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Some features or functions mentioned in this user manual
may vary or may not be available depending on the model
you purchased.
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Safety Information

0\

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the
mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV set is
not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby
mode or switched off.

Note: Follow the on screen instructions for operating the related
features.

IMPORTANT - Please read these instructions
fully before installing or operating
WARNING: This device is intended to be used
by persons (including children) who are
capable / experienced of operating such a device
unsupervised, unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of
the device by a person responsible for their safety.
« Use this TV set at an altitude of less than 2000 meters
above the sea level, in dry locations and in regions
with moderate or tropical climates.
« The TV set is intended for household and similar
general use but may also be used in public places.

« For ventilation purposes, leave at least 5cm of free
space around the TV.

« The ventilation should not be impeded by covering
or blocking the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

« The power cord plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands as
this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced, this
should only be done by qualified personnel.

+ Do not expose the TV to dripping or splashing of
liquids and do not place objects filled with liquids,
such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g.,
on shelves above the unit).

+ Do not expose the TV to direct sunlight or do not
place open flames such as lit candles on the top of
or near the TV.

English

« Do not place any heat sources such as electric
heaters, radiators, etc. near the TV set.

« Do not place the TV on the floor and inclined
surfaces.

« To avoid danger of suffocation, keep plastic bags
out of the reach of the babies, children and domestic
animals.

« Carefully attach the stand to the TV. If the stand is
provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the
screws and mount the stand rubbers properly.

« Do not dispose of the batteries in fire or with
hazardous or flammable materials.

WARNING - Batteries must not be exposed to

excessive heat such as sunshine, fire or the like.

WARNING - Excessive sound pressure from earphones

or headphones can cause hearing loss.

ABOVE ALL - NEVER let anyone, especially

children, push or hit the screen, push anything

into holes, slots or any other openings in the case.

A c.iion
A Risk of electric shock | Dangerous voltage risk

A Maintenance

Markings on the Product
The following symbols are used on the product as
a marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
such information for security reasons.
Class Il Equipment: This appliance is
@ designed in such a way that it does not require
a safety connection to electrical earth.
& Hazardous Live Terminal: The marked

Serious injury or death risk

Important maintenance
component

terminal(s) is/are hazardous live under normal
operating conditions.
Caution, See Operating Instructions: The
marked area(s) contain(s) user replaceable
coin or button cell batteries.
Class 1 Laser Product: This
product contains Class 1
laser source that is safe under
reasonably foreseeable
conditions of operation.

CLASS 1

LASER PRODUCT
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WARNING

Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard
This product or the accessories supplied with the
product may contain a coin/button cell battery. If the
coin/button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns in just 2 hours and can lead
to death.
Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from
children.
If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.
Never place a television set in unstable or inclined
locations. A television set may fall, causing serious
personal injury or death. Many injuries, particularly
to children, can be avoided by taking simple
precautions such as;
« Using cabinets or stands recommended by the
manufacturer of the television set.
« Only using furniture that can safely support the
television set.

« Ensuring the television set is not overhanging the
edge of the supporting furniture.

« Not placing the television set on tall furniture
(for example, cupboards or bookcases) without
anchoring both the furniture and the television set
to a suitable support.

+ Not standing the television set on cloth or other
materials placed between the television and
supporting furniture.

«+ Educating children about the dangers of climbing
on furniture to reach the television set or its
controls. If your existing television set is being
retained and relocated, the same considerations
as above should be applied.

Apparatus connected to the protective earthing
of the building installation through the MAINS
connection or through other apparatus with a
connection to protective earthing —and to a television
distribution system using coaxial cable, may in some
circumstances create a fire hazard. Connection to
a television distribution system has therefore to
be provided through a device providing electrical
isolation below a certain frequency range (galvanic
isolator)

WALL MOUNTING WARNINGS

* Read the instructions before mounting your TV
on the wall.

« The wall mount kit is optional. You can obtain from
your local dealer, if not supplied with your TV.

« Do not install the TV on a ceiling or on an inclined
wall.

« Use the specified wall mounting screws and other
accessories.

« Tighten the wall mounting screws firmly to prevent
the TV from fall. Do not over-tighten the screws.

=)

This television is designed to be environment friendly.
To reduce energy consumption, you can follow these
steps:

If you set the Energy Saving to Minimum or Medium
the TV will reduce the energy consumption accordingly.
If you like to set the OLED Luminance to a fixed value
set as Custom and adjust the OLED Luminance
(located under the Energy Saving setting) manually
using Left or Right buttons on the remote. Set as Off
to turn this setting off.

Note: Available Energy Saving options may differ depending
on the selected Mode in the Settings>Picture menu.

The Energy Saving settings can be found in the Set-
tings>Picture menu. Note that some picture settings
will be unavailable to be changed.

If pressed Right button or Left button consecutively,
“Screen will be off in 15 seconds.” message will be
displayed on the screen. Select Proceed and press
OK to turn the screen off immediately. If you don't
press any button, the screen will be off in 15 seconds.
Press any button on the remote or on the TV to turn
the screen on again.

Note: Screen Off option is not available if the Mode is set
to Game.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce energy consumption.

atures

ronmental Information

« Remote controlled colour TV

« Fully ir digital terr ite TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

« Fransat Installation Option

« HDMI inputs to connect other devices with HDMI
sockets

+ USB input
+ OSD menu system
« Stereo sound system

English -4-



Teletext

Headphone connection

Automatic programming system

Manual tuning

Automatic power down after up to eight hours.
Sleep timer

Child lock

Automatic sound mute when no transmission.
NTSC playback

AVL (Automatic Volume Limiting)

PLL (Frequency Search)

PC input

Game Mode (Optional)

Picture off function

Programme recording

Programme timeshifting

Pixellence

Ethernet (LAN) for Internet connectivity and service

802.11 a/b/g/n built in WLAN Support
* Audio Video Sharing
* HbbTV

Ultra HD (UHD)

TV supports Ultra HD (Ultra High Definition - also
known as 4K) which provides resolution of 3840 x
2160 (4K:2K). It equals 4 times the resolution of Full
HD TV by doubling the pixel count of the Full HD TV
both horizontally and vertically. Ultra HD contents are
supported from HDMI, USB inputs and over DVB-T2
and DVB-S2 broadcasts.

High Dynamic Range (HD
(HLG,

Using this feature the TV can reproduce greater
dynamic range of luminosity by capturing and then
combining several different exposures. HDR/HLG
promises better picture quality thanks to brighter, more
realistic highlights, more realistic colour and other
improvements. It delivers the look that filmmakers
intended to achieve, showing the hidden areas of
dark shadows and sunlight with full clarity, colour and
detail. HDR/HLG contents are supported via native
and market applications, HDMI, USB inputs and over
DVB-S broadcasts. Set the related HDMI source
input as Enhanced from the Sources option in the
Settings>System menu in order to watch HDR/HLG
content, if the HDR/HLG content is received through
an HDMI input. The source device should also be at
least HDMI 2.0a compatible in this case.

Hybrid Log-Gamm

English

by Vision

Dolby Vision™ delivers a dramatic visual experience,
astonishing brightness, exceptional contrast, and vivid
colour, that brings entertainment to life. It achieves this
stunning image quality by combining HDR and wide
colour gamut imaging technologies. By increasing the
brightness of the original signal and using a higher dy-
namic colour and contrast range, Dolby Vision presents
amazing true-to-life images with stunning detail that
other post-processing technologies in the TV aren't
able to produce. Dolby Vision is supported via native
and market applications, HDMI and USB inputs. In
the Settings>Picture>Mode menu two predefined
picture modes will be available if Dolby Vision content
is detected: Dolby Vision Bright and Dolby Vision
Dark. Both allow the user to experience the content
in the way the creator originally intended with different
ambient lighting conditions.

Accessories Included

« Remote Control
« Batteries: 2 X AAA
« Instruction Book

OLED TV Operations

OLED panels have some procedures in order to extend
the panel lifetime and provide protection from image
sticking problem.

OLED Fast Panel Clean

« After every 4 hours of use, the TV will perform OLED
Fast Panel Clean operation automatically when next
time the TV is switched into standby mode. If the TV
is in Store Mode this operation will be performed
every time the TV is switched into the standby mode.
It will take about 6 minutes. In order not to interrupt
the operation it is recommended to wait until the
operation is completed.

« The LED will be blinking during the operation.

« When the operation is complete, the TV will switch
into standby mode.

This operation can be interrupted by cutting the
power supply to the TV or switching the TV on. In
this case OLED Fast Panel Clean operation will
performed when next time the TV is switched into
standby mode.

* This operation can be performed manually
using the OLED Fast Panel Clean option in the
Settings>Picture>Advanced Settings menu. In this
case. This operation will take about 10 minutes and
then the TV will be switched off automatically. Do not
unplug the mains lead during this period.

ON-RF

= This operation will be performed automatically every
time the TV is switched on.
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« Do not do anything during boot-up procedure. Do
not interrupt the process.

« It will take about 6 seconds for the first picture to
appear on the screen.

« The boot logo will thus appear later and will remain
for a lesser period of time on the screen.

OLED Panel Noise Clean

« This operation will be performed automatically at any
time of the day when the TV is switched into standby
mode after every 1500 hours of use.

First, OLED Fast Panel Clean operation will be
performed when the TV is switched into standby
mode.

« Then the TV will remain in standby mode for a period
of 1 hour in order to cool down the panel.

« After a period of 1 hour in standby mode the TV will
switch on with blank screen and OLED Panel Noise
Clean function will be performed if the panel is at
proper temperature.

« This will take about 1 minute and during the operation
the LED will blink and a horizontal line will appear
on the screen, moving from the top to the bottom
of the screen.

« After OLED Panel Noise Clean operation is
completed the TV will switch into standby mode.

* OLED Panel Noise Clean operation can be
interrupted at any time by cutting the power supply
to the TV or switching the TV on.

« If OLED Panel Noise Clean operation is interrupted
a massage will appear on the screen stating that
the OLED Panel Noise Clean operation was
interrupted when next time the TV is switched on.
In this case OLED Panel Noise Clean operation
will be performed when next time the TV is switched
into standby mode.

« This operation can be performed manually using
the OLED Panel Noise Clean option in the
Settings>Picture>Advanced Settings menu. This
operation will take about 1 hour and then the TV will
be switched off automatically. Do not unplug the
mains lead during this period. It is not recommended
to perform this operation more than once a year or
unless requested by authorised service personnel.

Pixel Shifting

« The images will be automatically shifted one pixel
every three minutes to prevent image sticking.

English

Standby No

If the TV does not receive any input signal (e.g. from
an aerial or HDMI source) for 3 minutes, it will go
into standby. When you next switch-on, the following
message will be displayed: “ TV switched to stand-by
mode automatically because there was no signal
for along time.” Press OK to continue.

The Auto TV OFF option(in the Settings>System
>More menu) could have been set to a value between
1 and 8 hours by default. If this setting is not set as Off
and the TV has been left on and not been operated
during the set time, it will switch into standby mode
after the settime has expired. When you next switch-on
the TV, the following message will be displayed. “TV
switched to stand-by mode automatically because
no operation was made for a long time.” Press OK
to continue. Before the TV switches into standby mode
a dialogue window will be displayed. If you do not
press any button the TV will switch into the standby
mode after a waiting period of about 5 minutes. You
can highlight Yes and press OK to switch the TV into
standby mode immediately. If you highlight No and
press OK, the TV will remain on. You can also choose
to cancel the Auto TV OFF function from this dialogue.
Highlight Disable and press OK, the TV will remain on
and the function will be cancelled. You can enable this
function again by changing the setting of the Auto TV
OFF option from the Settings>System>More menu.

TV Control & Operation

ations

The joystick allows you to control the Volume /
Programme / Source and Standby-On functions of
the TV.

Note: The position of the joystick may differ depending on
the model.

To change volume: Increase the volume by pushing
the joystick right. Decrease the volume by pushing
the joystick left.

To change channel: Scroll through the stored
channels by pushing the joystick up or down.

To change source: Press the centre of the joystick
in, the sources list will appear on the screen. Scroll
through the available sources by pushing the joystick
up or down.
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To turn the TV off: Press the centre of the joystick in
and hold it down for a few seconds, the TV will turn
into standby mode.

To turn on the TV: Press the centre of the joystick in,
the TV will turn on.

Note: Main menu OSD cannot be displayed via control button.
Operation with the Remote Control

Press the Menu button on your remote control to
display main menu. Use the directional buttons and
OK button to navigate and set. Press Return/Back
or Menu button to quit a menu screen.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press the
Source button on your remote control consecutively
to select the different sources.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the volume
by using the Programme +/- and Volume +/- buttons
on the remote.

TV Control Switch & Operat

1. Up direction
2. Down direction

3. Volume / Info / Sources List selection and
Standby-On switch

The Control button allows you to control the Volume

/ Programme / Source and Standby-On functions of

the TV.

To change volume: Increase the volume by pushing

the button up. Decrease the volume by pushing the

button down.

To change channel: Press the middle of the button

in, the information banner will appear on the screen.

Scroll through the stored channels by pushing the

button up or down.

To change source: Press the middle of the button in

twice(for the second time in total), the source list will

appear on the screen. Scroll through the available

sources by pushing the button up or down.

English

To turn the TV off: Press the middle of the button in
and hold it down for a few seconds, the TV will turn
into standby mode.

To turn on the TV: Press the middle of the button in,
the TV will turn on.

Notes:

If you turn the TV off, this cycle starts again beginning with
the volume setting.

Main menu OSD cannot be displayed via control button.
Operation with the Remote Control

Press the Menu button on your remote control to
display main menu. Use the directional buttons and
OK button to navigate and set. Press Return/Back
or Menu button to quit a menu screen.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press the
Source button on your remote control consecutively
to select the different sources.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the volume
by using the Programme +/- and Volume +/- buttons
on the remote.

Using Main TV Men

When the Menu button is pressed, the main TV menu
will appear at the bottom of the screen. You can
navigate through the menu items using the directional
buttons on the remote. To select an item or see the
sub-menu options of the highlighted menu press OK
button. When you highlight a menu option some of the
sub-menu items of this menu may appear on the upper
side of the menu bar for quick access. To use a quick
access item highlight it, press OK and set as desired
using the Left/Right directional buttons. When finished
press OK or Back/Return button to exit.

Press Exit button to close the main menu.

1. Home

When main menu is opened Home menu bar will
be highlighted. The content of the Home menu can
be customised by adding options from other menus.
Just highlight an option and press the Down direction
button on the remote. If you see Add to Home option
you can add it to the Home menu. Same way you
can delete or change the position of any item in the
Home menu. Press the Down direction button and
select Delete or Move option and press OK. In order
to move a menu item use the Right and Left direction
buttons to select the position that you want the item
to move to and press OK.
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2.1V

2.1. Guide

YYou can access the electronic programme guide menu
using this option. Refer to Electronic Programme
Guide section for more information.

2.2. Channels

You can access the Channels menu using this option.
Refer to Using the Channel List section for more
information.

2.3. Timers

YYou can set timers for future events using the options of
this menu. You can also review the previously created
timers under this menu.

To add a new timer select the Add Timer tab using the
Left/Right buttons and press OK. Set the sub-menu
options as desired and when finished press OK. Anew
timer will be created.

To edit a previously created timer, highlight that timer,
select the Edit Selected Timer tab and press OK.
Change the sub-menu options as desired and press
OK to save your settings.

To cancel an already set timer, highlight that timer,
select Delete Selected Timer tab and press OK. A
confirmation message will be displayed. Highlight Yes
and press OK to proceed. The timer will be cancelled.
It is not possible to set timers for two or more events
that will broadcasted in different channels at the same
time interval. In this case you will be asked to choose
one of these timers and cancel others. Highlight the
timer you want to cancel and press OK, Options menu
will be displayed. Then highlight Set/Cancel and press
OK to cancel that timer. You will have to save changes
after that. In order to do that press OK, highlight Save
Changes and press OK again.

2.4. Recordings
You can manage your recordings using the options
of this menu. You can playback, edit, delete or sort
previously recorded events. Highlight a tab by using
the Left or Right direction button and press OK to see
available options.
Recording Settings
You can also configure your recording preferences
using the Settings tab in the Recordings menu.
Highlight Settings tab by using Left or Right button
and press OK. Then select the desired item in the
sub-menu and set by using Left or Right button.
Start early: You can set recording timer’s starting
time to start earlier by using this setting.
End late: You can set recording timer’s end time to
end later by using this setting.
Max Timeshift: This setting allows you to set the
maximum duration for the timeshift recording.
Available options are approximate and the actual

English

recording time may change in practice depending on
the broadcast. The reserved and free storage space
values will change according to this setting. Make
sure that you have enough free space otherwise
instant recording may not be possible.

Auto discard: You can set the Discard type as
None, Oldest, Longest or Shortest. If it is not
set to None, you can set the Unplayed option as
Included or Excluded. These options determine
the preferences for deleting the recordings in order
to obtain more storage space for ongoing records.
Hard disk information: You can view detailed
information about the USB storage device connected
to your TV. Highlight and press OK to see and press
Back/Return to close.

Format Disk: If you want to delete all files on the
connected USB storage device and convert the disk
format to FAT32, you can use this option. Press OK
button while the Format Disk option is highlighted.
A menu will appear on the screen, requiring you
to enter the PIN(*). After you enter the PIN, a
confirmation message will be displayed. Select Yes
and press OK to start formatting the USB storage
device. Select No and press OK to cancel.

(*) Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you
have defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN
that you have defined.

3. Settings

You can manage the settings of your TV using the op-
tions of this menu. Refer to Settings Menu Contents
section for more information.

4. Apps

When your TV is connected to the Internet related
contents will also be available, including Apps related
contents. Using the Apps menu you can access and
manage your applications. You can add new apps from
the market or delete the existing ones. Refer to Apps
section for more information.

5. Sources

You can manage your input source references using
the options of this menu. To change the current source
highlight one of the options and press OK.

5.1. Source Settings

Edit the names, enable or disable selected source
options. There are also Regular, Enhanced and
Disabled options available for HDMI sources. Regular
and Enhanced options are affecting the colour settings
of the selected HDMI source. To be able to watch 4K or
HDR/HLG images from an HDMI source related source
setting should be set as Enhanced if the connected
device is compatible with HDMI 2.0 and subsequent
versions. Set as Regular if the connected device is
HDMI 1.4 compatible. Set accordingly or disable the
related HDMI source by setting as Disabled.
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Inserting the Batteries into the Remote

Remove the back cover to reveal the battery compart-
ment. Insert two size AAA batteries. Make sure the (+)
and (-) signs match (observe correct polarity). Do not
mix old and new batteries. Replace only with same or
equivalent type. Place the cover back on.
A message will be displayed on the screen when the
batteries are low and must be replaced. Note that when
the batteries are low, the performance of the remote
control may be impaired.

Batteries should not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

Power Connection

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on a
220-240V AC, 50 Hz supply. After unpacking, allow the
TV set to reach the ambient room temperature before
you connect the set to the mains. Plug the power cable
to the mains socket outlet.

Antenna Connection
Connect the aerial or cable TV plug to the AERIAL
INPUT (ANT-TV) socket or satellite plug to the
SATELLITE INPUT (ANT SAT) socket located on the
rear side of the TV.

Rear side of the TV

1. Satellite
2. Aerial or cable

If you want to connect a device to the TV, make
& sure that both the TV and the device are turned off
before making any connection. After the connection

is done, you can turn on the units and use them

English

Antenna Connection

Connect the aerial or cable TV plug to the AERIAL
INPUT (ANT-TV) socket or satellite plug to the
SATELLITE INPUT (ANT SAT) socket located on the
rear bottom side of the TV.

Rear bottom si;

f the TV

1. Satellite
2. Aerial or cable

If you want to connect a device to the TV, make
& sure that both the TV and the device are turned off

before making any connection. After the connection

is done, you can turn on the units and use them.

License Notification

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc. in the United States and other countries.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio, and the double-D
symbol are trademarks of Dolby Laboratories.
Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Confidential unpublished works. Copyright © 2013-
2015 Dolby Laboratories. All rights reserved.

YouTube and the YouTube logo are trademarks of
Google Inc.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, the Symbol, & DTS and the Symbol
together are registered trademarks, and DTS
TruSurround is a trademark of DTS, Inc.® DTS, Inc.
All Rights Reserved.

TruSurround

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS or DTS-HD
and the Symbol together are registered trademarks of
DTS, Inc.®° DTS, Inc. All Rights Reserved.

S dits#p
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The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Vestel Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.S. is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.

This product contains technology subject to certain
intellectual property rights of Microsoft. Use or
distribution of this technology outside of this product
is prohibited without the appropriate license(s) from
Microsoft.

Content owners use Microsoft PlayReady™ content
access technology to protect their intellectual property,
including copyrighted content. This device uses
PlayReady technology to access PlayReady-protected
content and/or WMDRM-protected content. If the
device fails to properly enforce restrictions on content
usage, content owners may require Microsoft to revoke
the device’s ability to consume PlayReady-protected
content. Revocation should not affect unprotected
content or content protected by other content access
technologies. Content owners may require you to
upgrade PlayReady to access their content. If you
decline an upgrade, you will not be able to access
content that requires the upgrade.

The “Cl Plus” Logo is a trademark of Cl Plus LLP.

This productis protected by certain intellectual property
rights of Microsoft Corporation. Use or distribution of
such technology outside of this product is prohibited
without a license from Microsoft or an authorized
Microsoft subsidiary.

Disposal Information

[European Union]

These symbols indicate that the electrical and
electronic equipment and the battery with this symbol
should not be disposed of as general household
waste at its end-of-life. Instead, the products should
be handed over to the applicable collection points for
the recycling of electrical and electronic equipment as
well as batteries for proper treatment, recovery and
recycling in accordance with your national legislation
and the Directive 2012/19/EU and 2013/56/EU.

By disposing of these products correctly, you will help
to conserve natural resources and will help to prevent
potential negative effects on the environment and
human health which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of these products.

For more information about collection points and
recycling of these products, please contact your
local municipal office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the product.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of
this waste, in accordance with national legislation.

English

[Business users]

If you wish to dispose of this product, please contact
your supplier and check the terms and conditions of
the purchase contract.

[Other Countries outside the European Union]
These symbols are only valid in the European Union.

Contact your local authority to learn about disposal
and recycling.

The product and packaging should be taken to your
local collection point for recycling.

Some collection points accept products free of charge.

Note: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

1. Products
2. Battery
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Remote Control

(*) MY BUTTON 1 & MY BUTTON 2:

These buttons may have default functions depending on
the model. However you can set a special function to
these buttons by pressing on them for five seconds when
on a desired source or channel. A confirmation message
will be displayed on the screen. Now the selected My
Button is associated with the selected function.

Note that if you perform First Time Installation, My
Button 1&2 will return to their default function.

English
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14.

15.
16.
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18.
19.
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20.
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23.
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24.
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26.
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Standby: Switches On / Off the TV

Numeric buttons: Switches the channel, enters
anumber or a letter in the text box on the screen.
Language: Switches among sound modes (an-
alogue TV), displays and changes audio/subtitle
language and turns subtitles on or off (digital TV,
where available)

Mute: Completely turns off the volume of the TV
Volume +/-

Menu: Displays TV menu

Guide: Displays the electronic programme guide
Directional buttons: Helps navigate menus,
content etc. and displays the subpages in TXT
mode when pressed Right or Left

OK: Confirms user selections, holds the page (in
TXT mode), views Channels menu (DTV mode)
Back/Return: Returns to previous screen, previous
menu, opens index page (in TXT mode)

Netflix: Launches the Netflix application

My Button 1 (*)

Coloured Buttons: Follow the on-screen instruc-
tions for coloured button functions

Rewind: Moves frames backwards in media such
as movies

Record: Records programmes

Play: Starts to play selected media

Pause: Pauses the media being played, starts
timeshift recording

Stop: Stops the media being played

Fast Forward: Moves frames forward in media
such as movies

My Button 2 (*)

YouTube: Launches the YouTube application
Exit: Closes and exits from displayed menus or
returns to previous screen

Info: Displays information about on-screen content,
shows hidden information (reveal - in TXT mode)
Source: Shows available broadcast and content
sources

Programme +/-

Text: Displays teletext (where available), press
again to superimpose the teletext over a normal
broadcast picture (mix)

-11 -

Connections

Connector

Type

Cables

Device

VGA
Connection
(bottom)

E—e)

AUDIO IN

PCIYPbPr
Audio
Connection
(back)

-———

YPbPI/PC Audio Cable

HDMI

(side&bottom)

SPDIF SPDIF
(Optical Out)
| S
(bottom)
BACK AV
@ Back AV | <io——y =
(AudioNid
Connection | ~a=—! —

o0 v ©ack) Composite Audio Video Cable
HEADPHONE | ieadphone
C i e
(side) @
YPBPR . |
@ YPbPr Video .
| 1
c y
@~ (back) Component Video (YPbPr ) Cable @
@1 viaeo
| P
Connection
(side&back)
cl
Connection <Z<Z<Z
(side)
LAN Ethernet [¢
' (bottom) LAN/ Ethernet Cable
Subwoofer =
@ | cornection |- -
wack)() (O]
(¥) For external subwoofer connection
English -12-

To enable PC/YPbPr audio, you will
need to use the back audio inputs
with a YPbPI/PC audio cable for
audio connection. When using the
wall mounting kit (available from
a third party in the market, if not
supplied), we recommend that you
plug all your cables into the back of
the TV before mounting on the wall.
Insert or remove the CI module only
when the TV is SWITCHED OFF.
You should refer to the module
instruction manual for details of
the settings. The/Each USB input
of your TV supports devices up to
500mA. Connecting devices that
have current value above 500mA
may damage your TV. When con-
necting equipment using a HDMI
cable to your TV, to guarantee
sufficient immunity against parasitic
frequency radiation and trouble-free
transmission of high definition sig-
nals, such as 4K content, you have
to use a high speed shielded (high
grade) HDMI cable with ferrites.

If you want to connect
adevice to the TV, make
sure that both the TV

and the device are turned off
before making any connection.
After the connection is done, you
can turn on the units and use
them.



Connections

Connector Type Cables Device
VGA
Connection
(back)
PC/YPbPr
AUDIO IN Audio
® . Connection
(back)
HDMI
(side&back)
SPDIF

SPDIF
(Optical Out)

. Connection
(back)
Back AV ~a——)
BACK AV ) | o I
CRONORES i g | ==
(back) Audio Video Cable
HEADPHONE Headphone
C e Jr
(side) @
YPbPr Video .
Connection == | E @
(back) PC to YPbPr Connection Cable
usB
Connection <Z<Z<Z V
(side)
Cl
Connection <Z<Z<Z
(side)
AN Ethernet
g -
(back) LAN / Ethernet Cable :

See the illustrations on the left
side. You can use YPbPr to VGA
cable to enable YPbPr signal via
VGA input. You cannot use VGA
and YPbPr at the same time. To
enable PC/YPbPr audio, you will
need to use the back audio inputs
with a YPbPI/PC audio cable for
audio connection. When using
the wall mounting kit (available
from a third party in the market,
if not supplied), we recommend
that you plug all your cables into
the back of the TV before mounting
on the wall. Insert or remove the
CI module only when the TV is
SWITCHED OFF. You should refer
to the module instruction manual
for details of the settings. The/
Each USB input of your TV supports
devices up to 500mA. Connecting
devices that have current value
above 500mA may damage your
TV. When connecting equipment
using a HDMI cable to your TV,
to guarantee sufficient immunity
against parasitic frequency radiation
and trouble-free transmission of
high definition signals, such as 4K
content, you have to use a high
speed shielded (high grade) HDMI
cable with ferrites.

any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them.

& If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off before making

English
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Switching On/Off

To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a
wall socket (220-240V AC, 50 Hz).

To switch on the TV from standby mode either:

« Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

« Press the centre of the joystick on the TV in or push
it up/down.

To Switch the TV Off

Press the Standby button on the remote control or
press the centre of the joystick on the TV in and hold
it down for a few seconds, the TV will switch into
standby mode.

To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched into standby mode, the standby
LED can blink to indicate that features such as Standby
Search, Over Air Download or Timer is active. The LED can
also blink when you switch on the TV from standby mode.

Switching On/Off

To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a
wall socket (220-240V AC, 50 Hz).

To switch on the TV from standby mode either:

* Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

« Press the middle of the side function switch on the
TVin,

To Switch the TV Off

Press the Standby button on the remote control or
press the middle of the side function switch on the
TV in and hold it down for a few seconds, the TV will
switch into standby mode.

To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched into standby mode, the standby
LED can blink to indicate that features such as Standby
Search, Over Air Download or Timer is active. The LED can
also blink when you switch on the TV from standby mode.

First Time Installation

Note: If you are going to perform FRANSAT installation, insert
the FRANSAT card (optional) into the Conditional Access
terminal of your TV before switching on your TV.

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK. In the following steps of
the installation guide, set your preferences using the
directional buttons and OK button.

On the second screen set your country preference.
Depending on the Country selection you may be asked

English

to set and confirm a PIN at this point. The selected PIN
cannot be 0000. You have to enter it if you are asked
to enter a PIN for any menu operation later.

Note: M7(*) operator type will be defined according to the
Language and Country selections that you made in the First
Time Installation.

(*) M7 is a digital satellite service provider.

You can activate Store Mode option in the next step.
This option will configure your TV’s settings for store
environment and depending on the TV model being
used, the supported features of it may be displayed on
the side of the screen as an info banner. This option
is intended only for store use. It is recommended to
select Home Mode for home use. This option will be
available in Settings>System>More menu and can
be turned off/on later. Make your selection and press
OK to continue.

Depending on the model of your TV and the country
selection Privacy Settings menu may appear at
this point. Using this menu you can set your privacy
privileges. Highlight a feature and use Left and
Right directional buttons to enable or disable. Read
the related explanations displayed on the screen
for each highlighted feature before making any
changes. You can use Programme +/- buttons to
scroll up and down to read the entire text. You will
be able to change your preferences at any time
later from the Settings>System>Privacy Settings
menu. If the Internet Connection option is disabled
Network/Internet Settings screen will be skipped
and not displayed. If you have any questions,
complaints or comments regarding this privacy
policy or its enforcement, please contact by email at
smarttvsecurity@vosshub.com.

Highlight Next and press OK button on the remote
control to continue and the Network/Internet Settings
menu will be displayed. Please refer to Connectivity
section to configure a wired or a wireless connection.
If you want your TV to consume less power in standby
mode, you can disable the Wake On option by setting it
as Off. After the settings are completed highlight Next
and press OK button to continue.

On next screen you can set broadcast types to be
searched, set your encrypted channel searching
and time zone (depending on the country selection)
preferences. Additionally you can set a broadcast
type as your favourite one. Priority will be given to the
selected broadcast type during the search process
and the channels of it will be listed on the top of the
channel list. When finished, highlight Next and press
OK to continue.

About Selecting Broadcast Type

To turn a search option for a broadcast type highlight
it and press OK. The checkbox next to the selected
option will be checked. To turn the search option off

~14-



clear the checkbox by pressing OK after moving the
focus on the desired broadcast type option.

Digital Aerial: If D. Aerial broadcast search option
is turned on, the TV will search for digital terrestrial
broadcasts after other initial settings are completed.
Digital Cable: If D. Cable broadcast search option
is turned on, the TV will search for digital cable
broadcasts after other initial settings are completed.
A message will be displayed before starting to search
asking if you want to perform cable network search. If
you select Yes and press OK you can select Network
or set values such as Frequency, Network ID and
Search Step on the next screen. If you select No
and press OK you can set Start Frequency, Stop
Frequency and Search Step on the next screen.
When finished, highlight Next and press OK button
to continue.

Note: Searching duration will change depending on the
selected Search Step.

Satellite: If Satellite broadcast search option is turned
on, the TV will search for digital satellite broadcasts
after other initial settings are completed. Before
satellite search is performed some settings should
be made. A menu will be displayed where you can
select to start M7 or Fransat operator installation or
a standard installation.

To start an M7 operator installation set the Install Type
as Operator and the Satellite Operator as the related
M7 operator. Then highlight Preferred Scan option
and set as Automatic channel scan and press OK
to start the automatic search. These options can be
preselected depending on the Language and Country
selections that you made in the earlier steps of the first
time installation process. You may be asked to select
HD/SD or country specific channel list according to
your M7 operator type. Select one and press OK to
proceed.

Wait till the scan is finished. Now the list has been
installed.

While performing an M7 operator installation, if you
want to use the satellite installation parameters that
differ from the default settings select the Preferred
Scan option as Manual channel scan and press the
OK button to proceed. Antenna Type menu will be
displayed next. After selecting the antenna type and
the desired satellite in the following steps press OK
in order to change the satellite installation parameters
in the sub-menu.

To start a Fransat installation set the Install Type as
Operator and than set the Satellite Operator as the
related Fransat operator. Then press the OK button
to start Fransat installation. You can select to start an
automatic or manual installation.

Press OK to proceed. Fransat Installation will be
performed and broadcasts will be stored (if available).

English

If you set the Install Type as Standard, you can
continue with regular satellite installation and watch
satellite channels.

You can start a Fransat installation at any time later
from the Settings>Installation>Automatic channel
scan> Satellite menu.

In order to search for satellite channels other than
M7 or Fransat channels you should start a standard
installation. Select the Install Type as Standard and
press the OK button to proceed. Antenna Type menu
will be displayed next.

There are three options for antenna selection. You can

select Antenna Type as Direct, Single Satellite Cable

or DISEqC switch by using Left or Right buttons.

After selecting your antenna type press OK to see

the options to proceed. Continue, Transponder list

and Configure LNB options will be available. You can
change the transponder and LNB settings using the
related menu options.

« Direct: If you have a single receiver and a direct
satellite dish, select this antenna type. Press OK to
continue. Select an available satellite on the next
screen and press OK to scan for services.

* Single Satellite Cable: If you have multiple
receivers and a single satellite cable system, select
this antenna type. Press OK to continue. Configure
settings by following instructions on the next screen.
Press OK to scan for services.

+ DISEqC switch: If you have multiple satellite dishes
and a DiISEqC switch, select this antenna type.
Press OK to continue. You can set four DISEqC
options (if available) on the next screen. Press OK
button to scan the first satellite in the list.

Analogue: If Analogue broadcast search option is
turned on, the TV will search for analogue broadcasts
after other initial settings are completed.
A dialogue screen asking to activate parental control
will be displayed. If you select Yes, parental restriction
options will be displayed. Configure as desired and
press OK when finished. Select No and press OK
to advance, if you don't want to activate parental
restrictions.

After the initial settings are completed TV will start
to search for available broadcasts of the selected
broadcast types.

While the search continues current scan results will
be displayed at the bottom of the screen. After all the
available stations are stored, Channels menu will be
displayed. You can edit the channel list according to
your preferences using the Edit tab options or press
the Menu button to quit and watch TV.

While the search continues a message may appear,
asking whether you want to sort channels according
to the LCN(*). Select Yes and press OK to confirm.

-15-

() LCN i the Logical Channel Number system that organizes
available broadcasts in accordance with a recognizable
channel number sequence (if available).

Notes:

To search for M7 channels after the First Time Installation,
you should perform the first time installation again. Or press the
Menu button and enter the Settings>Installation>Automatic
channel scan>Satellite menu. Then follow the same steps
mentioned abow in the satellite section.

Do not turn off the TV while initializing first time installation.
Note that, some options may not be available depending on
the country selection.

Using Satellite Channel Table Feature

You can perform these operations using the Set-
tings>Installation>Satellite Settings>Satellite
Channel Table menu. There are two options regarding
to this feature.

You can download or upload satellite channel table
data. In order to perform these functions a USB device
must be connected to the TV.

You can upload current services and related satellites
& transponders in TV, to a USB device.

Additionally you can download one of the satellite
channel table files stored in USB device, to the TV.
When you select one of these files, all services and
related satellites and transponders in the selected
file will be stored in the TV. If there are any installed
terrestrial, cable and/or analogue services, they will
be kept and only satellite services will be removed.
Afterwards, check your antenna settings and make
changes if necessary. An error message stating “No
Signal” may be displayed if the antenna settings are
not configured properly.

Media Playback via USB Input

You can connect 2.5”and 3.5” inch (HDD with external power
supply) external hard disk drives or USB memory stick to your
TV by using the USB inputs of the TV.

IMPORTANT! Back up the files on your storage devices
before connecting them to the TV. Manufacturer will
not be responsible for any file damage or data loss.
Certain types of USB devices (e.g. MP3 Players)
or USB hard disk drives/memory sticks may not be
compatible with this TV. The TV supports FAT32 and
NTFS disk formatting but recording will not be available
with NTFS formatted disks.

While formatting USB hard drives which have
more than 1TB (Tera Byte) storage space you may
experience some problems in the formatting process.

Wait a little while before each plugging and unplugging
as the player may still be reading files. Failure to do
so may cause physical damage to the USB player
and the USB device itself. Do not pull out your drive
while playing a file.
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You can use USB hubs with your TV's USB inputs.
External power supplied USB hubs are recommended
in such a case.

It is recommended to use the TV's USB input(s)
directly, if you are going to connect a USB hard disk.
Note: When viewing image files the Media Browser menu
can only display 1000 image files stored on the connected
USB device.

USB Recording

Recording a Programme

IMPORTANT: When using a new USB hard disk
drive, it is recommended that you first format the
disk using your TV's Format Disk option in the
TV>Recordings>Settings menu.
To record a programme, you should first connect a USB
disk to your TV while the TV is switched off. You should
then switch on the TV to enable the recording feature.
To use recording your USB drive should have 2 GB free
space and be USB 2.0 compatible. If the USB drive
is not compatible an error message will be displayed.
To record long duration programmes such as movies, it
is recommended to use USB Hard disk drives (HDD’s).
Recorded programmes are saved into the connected
USB disk. If desired, you can store/copy recordings
onto a computer; however, these files will not be
available to be played on a computer. You can play
the recordings only via your TV.

Lip Sync delay may occur during the timeshifting. Radio
record is supported. The TV can record programmes
up to ten hours.

Recorded programmes are split into 4GB partitions.
If the writing speed of the connected USB disk is not
sufficient, the recording may fail and the timeshifting
feature may not be available.

It is recommended to use USB hard disk drives for
recording HD programmes.

Do not pull out the USB/HDD during a recording. This
may harm the connected USB/HDD.

If the AC cord is unplugged while there is an active
USB-recording timer setting, it will be cancelled.
Multipartition support is available. A maximum of two
different partitions are supported. The first partition
of the USB disk is used for USB Recording ready
features. It also must be formatted as the primary
partition to be used for the USB Recording ready
features.

Some stream packets may not be recorded because
of signal problems, as a result sometimes videos may
freeze during playback.

Record, Play, Pause, Display (for playlist dialogue) keys
can not be used when teletext is on. If a recording starts
from timer when teletext is on, teletext is automatically
turned off. Also teletext usage is disabled when there
is an ongoing recording or playback.
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Timeshift Recording

Press Pause button while watching a broadcast to
activate timeshifting mode. In timeshifting mode, the
programme is paused and simultaneously recorded to
the connected USB disk.

Press Play button again to resume the paused
programme from where you stopped. Press the Stop
button to stop timeshift recording and return to the
live broadcast.

Timeshift cannot be used while in radio mode.

YYou can use the timeshift rewind feature after resuming
normal playback or fast forward option.

Instant Recording

Press Record button to start recording an event
instantly while watching a programme. You can press
Record button on the remote control again to record
the next event after selecting the next programme from
within the electronic programme guide. Press Stop
button to cancel instant recording.

You can not switch broadcasts or view the media browser
during the recording mode. While recording a programme
or during the timeshifting, a warning message appears
on the screen if your USB device speed is not sufficient.
Watching Recorded Programmes

Select Recordings from the TV menu. Select a
recorded item from the list (if previously recorded).
Press the OK button to view the Options menu. Select
an option then press OK button.

Note: Viewing main menu and menu items will not be available
during the playback.

Press the Stop button to stop a playback and return
to the Recordings.

Slow Forward

If you press Pause button while watching recorded
programmes, the slow forward feature will be available.
You can use Fast Forward button to slow forward.
Pressing Fast Forward button consecutively will
change slow forwarding speed.

Recording Configuration

Select the Settings tab in the TV>Recordings menu
to configure the recording settings and press OK.
Format Disk: You can use the Format Disk option for
formatting the connected USB disk. Your PIN will be
required to use the Format Disk feature.

Note: Default PIN could have been set to 0000 or 1234 If you
have defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.

IMPORTANT: Formatting your USB drive will erase
ALL the data on it and it's file system will be converted
to FAT32. In most cases operation errors will be fixed
after a format but you will lose ALL your data.

If “USB disk writing speed too slow to record”
message is displayed on the screen while starting a
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recording, try restarting the recording. If you still get
the same error, it is possible that your USB disk does
not meet the speed requirements. Try connecting
another USB disk.

You can play back music and movie files and display
photo files stored on a USB storage device by
connecting it to your TV. Connect a USB storage device
to one of the USB inputs located on the side of the TV.

After connecting a USB storage device to your TV
Media Browser menu will be displayed on the screen.
You can access the content of the connected USB
device any time later from the Sources menu. Select
the related USB input option from this menu and press
OK. Then select the file of your choice and press OK
to display or play it back.

You can set your Media Browser preferences by using
the Settings menu. Settings menu can be accessed
via the information bar which is displayed on the
bottom of the screen when pressed the Info button
while playing back a video file or displaying a picture
file. Press the Info button, highlight the gear wheel
symbol positioned on the right side of the information
bar and press OK. Picture Settings, Sound Settings,
Media Browser Settings and Options menus will be
available. The contents of these menus may change
according to the type of the currently open media file.
Only Sound Settings menu will be available while
playing back audio files.

Loop/Shuffle Mode Operation

Allfiles in the list will be
continuously played in
original order

Start playback and activate [l

The same file will be
played continuously
(repeat)

Start playback and activate [

Allfiles in the list will be
played once in random

Start playback and activate Bl
order

Al files in the list will be

Start playback and activate [, [Elf| | continuously played in
the same random order

To use the functions on the information bar highlight the
symbol of the function and press OK. To change the
status of a function highlight the symbol of the function
and press OK as much as needed. If the symbol is
marked with a red cross, that means it is deactivated.
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FollowMe TV

With your mobile device you can stream the current
broadcast from your smart TV using the FollowMe
TV feature. Install the appropriate Smart Center
application to your mobile device. Start the application.

For further information on using this feature refer to
the instructions of the application you use.

Note: Depending on model, your TV may not support this
function. The application may not be compatible with all
mobile devices. Both of the devices must be connected to
the same network.

CEC

This function allows to control the CEC-enabled
devices, that are connected through HDMI ports by
using the remote control of the TV.

The CEC option in the Settings>System>More menu
should be set as Enabled at first. Press the Source
button and select the HDMI input of the connected
CEC device from the Sources List menu. When
new CEC source device is connected, it will be listed
in source menu with its own name instead of the
connected HDMI ports name(such as DVD Player,
Recorder 1 etc.).

The TV remote is automatically able to perform the
main functions after the connected HDMI source has
been selected. To terminate this operation and control
the TV via the remote again, press and hold the “0-
Zero” button on the remote control for 3 seconds.
You can disable the CEC functionality by setting the
related option under the Settings>System>More
menu accordingly.

The TV supports ARC (Audio Return Channel). This
feature is an audio link meant to replace other cables
between the TV and an audio system (A/V receiver or
speaker system).

When ARC is active, the TV does not mute its other
audio outputs automatically. You will need to decrease
TV volume to zero manually if you wish to hear the
ARC audio only (same as optical or co-axial digital
audio outputs). If you want to change connected
device’s volume level, you should select that device
from the source list. In that case volume control keys
are directed to connected audio device.

Note: ARC is supported only via the HDMI2 or HDMI3 input.
System Audio Control

Allows an Audio Amplifier/Receiver to be used with
the TV. The volume can be controlled using the
remote control of the TV. To activate this feature set
the Speakers option in the Settings>System>More
menu as Amplifier. The TV speakers will be muted
and the sound of the watched source will be provided
from the connected sound system.

Note: The audio device should support System Audio Control
feature and CEC option should be set as Enabled.

English
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Settings Menu Contents

Picture Menu Contents

Dolby Vision
Notification

Sets the notification appearance preference for Dolby Vision contents. When set as On,
Dolby Vision logo will be displayed on the lower right side of the screen when Dolby
Vision content is detected.

You can change the picture mode to suit your preference or requirements. Picture mode can
be set to one of these options: Cinema, Game(optional), Sports, Dynamic and Natural.

Note: Available options may differ depending on the selected Mode.

Roce Dolby Vision Modes: If Dolby Vision contentis detected Dolby Vision Dark and Dolby Vision Bright picture
mode options will be available instead of Cinema and Natural modes,
Contrast Adjusts the light and dark values on the screen.
Brightness Adjusts the brightness values on the screen.
Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.
Colour Sets the colour value, adjusting the colours.
‘ Energy Saving For setting the Energy Saving to Custom, Minimum, Medium, Screen Off or Off.

PC Position Appears only when the input source is set to VGA/PC.

Autoposition Automatically optimizes the display. Press OK to optimize.

H Position This item shifts the image horizontally to the right hand side or left hand side of the screen.

V Position This item shifts the image vertically towards the top or bottom of the screen.

Dot Clock Dot Clock adjustments correct the interference that appear as vertical banding in dot
intensive presentations like spreadsheets or paragraphs or text in smaller fonts.

Phase Depending on the input source(computer etc.) you may see a hazy or noisy picture on
the screen. You can use phase to get a clearer picture by trial and error.

‘ OLED Luminance

This setting controls the OLED luminance level. This function will be inactive if the
Energy Saving is set to an option other than Custom.

Pixellence Demo

Pixellence function optimizes the TV's video settings and helps to acquire a better
image quality. Press OK to activate Pixellence demo mode to experience Pixellence
quality. Press OK button again to cancel. If the Mode option is set to Game this option
will not be available.

‘ Advanced Settings

Reset

Resets the picture settings to factory default settings (except Game mode).

Dynamic
Contrast

You can change the dynamic contrast ratio to desired value.

While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu will be unavailable. Instead, VGA mode settings will be added to the Picture menu

while in PC mode.

Noise Reduction

If the signal is weak and the picture is noisy, use the Noise Reduction setting to reduce
the amount of noise.

Sound Menu Contents

Colour Temp

Sets the desired colour temperature value. Cool, Normal, Warm and Custom options
are available.

White Point

If the Colour Temp option is set as Custom, this setting will be available. Increase the
‘warmth’ or ‘coolness’ of the picture by pressing Left or Right buttons.

OLED Fast Panel
Clean

You can perform this panel maintenance operation manually to protect the OLED panel
and extend its life time. This operation will take about 10 minutes and then the TV will be
switched off automatically. Do not unplug the mains lead during this period. Refer to the
OLED TV Operations section for more information before you perform this operation.

OLED Panel
Noise Clean

You can perform this panel maintenance operation manually to protect the OLED panel
and extend its life time. This operation will take about 1 hour and then the TV will be
switched off automatically. Do not unplug the mains lead during this period. It is not
recommended to perform this operation more than once a year or unless requested
by authorised service personnel. Refer to the OLED TV Operations section for more
information before you perform this operation.

Volume Adjusts the volume level.

Equalizer Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in User mode.

Balance Adjusts whether the sound comes from the left or right speaker.
Sets headphone volume.

Headphone Please ensure before using headphones that the headphone volume is set to a low
level, to prevent damage to your hearing.

Sound Mode You can select a sound mode (If the viewed channel supports).

Bluetooth Press OK to open the Bluetooth menu screen. Using this screen you can discover and

connect the Bluetooth wireless technology enabled sound devices to your TV.

AVL (Automatic
Volume Limiting)

Sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

Picture Zoom

Sets the desired image size format.

Picture Shift

This option may be available depending on the Picture Zoom setting. Highlight and
press OK, then use directional buttons to shift the picture upwards or downwards.

Movie Sense

Press left/right buttons to set Movie Sense to Low, Medium, High or Off. While Movie
Sense is active, it will optimize the TV's video settings for motional images to acquire
a better quality and readability.

Headphone/Lineout

When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack, you can
select this option as Lineout. If you have connected headphones to the TV, set this
option as Headphone.

Please ensure before using headphones that this menu item is set to Headphone. If it
is set to Lineout, the output from the headphone socket will be set to maximum which
could damage your hearing.

DTS TruSurround HD

Enables or disables the DTS TruSurround HD.

Movie Sense

When Movie Sense option is set to Low, Medium or High, this option will be available.
Press OK button to activate the demo mode. While demo mode is active, the screen will

Digital Out

Sets digital out audio type.

Bass Gain

Controls the bass gain level. Use Left or Right button to set.

Demo be divided into two sections, one displaying the movie sense activity, the other displ
the normal settings for TV screen. Press OK button again to cancel.
FilmMode Films are recorded at a different number of frames per second to normal television programmes.
Turn this feature on when you are watching films to see the fast motion scenes clearly.
Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.
Colour Shift Adjust the desired colour tone.

HDMI Full Range

While watching from a HDMI source, this feature will be visible. You can use this feature
to enhance blackness in the picture.
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Network Menu Contents

Network Type Disable the network connection or change the connection type.
Scan Wireless Start a search for wireless networks. This option will be available if the Network Type
Networks is set as Wireless Device.

Press WPS on your
wifi router

If your modem/router device has WPS, you can directly connect to it using this option.
Highlight this option and press OK. Go to your modem/router device and press the
'WPS button on it to make the connection. This option will be available if the Network
Type is set as Wireless Device.

Internet Speed Test

Start a speed test to check your connection bandwidth. The result will be displayed on
the screen when finished.

Displays parental control options. Enter the PIN number you have defined in the initial
Parental Control | . ; "
installation to view current settings.
ﬁlyfzt:nnjation Displays system information.
Recepua_n Displays current satellite reception information.
Information
CAS-Module Displays current CAS module information.
Upgrade Displays software upgrade options.

Advanced Settings

Change the IP and DNS configurations of your TV.

Wake On

Enable or disable this feature by setting it as On or Off.

System Menu Contents

Note: For detailed information on the options of this menu refer to the Connectivity section.

Conditional Access

Controls conditional access modules when available.

Language

You may set a different language depending on the broadcaster and the country.

Installation Menu Contents

Automatic channel
scan (Retune)

Displays automatic tuning options. D. Aerial: Searches and stores aerial DVB stations.
D. Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue: Searches and stores
analogue stations. Satellite: Searches and stores satellite stations.

Privacy Settings (*)

Manage your privacy privileges for smart TV related applications. Press OK to enter
the menu and set according to your preferences.

Manual channel
scan

This feature can be used for direct broadcast entry.

Network channel
scan

Searches for the linked channels in the broadcast system. D. Aerial: Searches for aerial
network channels. D. Cable: Searches for cable network channels. Satellite: Searches
for satellite network channels.

Parental

Enter correct password to change parental settings. You can easily adjust Menu Lock,
Maturity Lock, Child Lock or Guidance in this menu. You can also set a new PIN
or change the Default CICAM PIN using the related options.

Note: Some menu options may not be available depending on the country selection in the First Time
Installation. Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you have defined the PIN(is requested
depending on the country selection) during the First Time Installation use the PIN that you have defined.

Date/Time

Sets date and time.

Analogue fine tune

YYou can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not available
if no analogue channels are stored and if currently watched channel is not an analogue
channel.

Satellite Settings

Displays satellite settings. Satellite list: Displays available satellites. You can Add,
Delete satellites or Edit satellite settings on the list. Antenna installation: You can
change satellite antenna settings and/or start a satellite scan. Satellite Channel Table:
You can upload or download satellite channel table data using the related options.

Sources

Edit the names, enable or disable selected source options. There are also Regular,
Enhanced and Disabled options available for HDMI sources. Regular and Enhanced
options are affecting the colour settings of the selected HDMI source. To be able to
watch 4K or HDR/HLG images from an HDMI source related source setting should be
set as Enhanced if the connected device is compatible with HDMI 2.0 and subsequent
versions. Set as Regular if the connected device is HDMI 1.4 compatible. Set accordingly
or disable the related HDMI source by setting as Disabled.

Accessibility

Displays accessibility options of the TV.

Installation Settings
(optional)

Displays installation settings menu. Standby Search (*): Your TV will search for new or
missing channels while in standby. Any new found broadcasts will be shown. Dynamic
Channel Update(*): If this option is set as Enabled, the changes on the broadcasts
such as frequency, channel name, subtitle language etc., will be applied automatically
while watching.

(*) Availability depends on model.

Hard of Hearing

Enables any special feature sent from the broadcaster.

A narration track will be played for the blind or visually impaired audience. Press OK

Setup Home
Transponder (*)

Using this menu, you can edit the main and backup home transponder parameters,
including the Pid of the related M7 operator, which are used to download the channel
list. Set your preferences and press the Green button to save the settings. Then start
an M7 operator installation using the Automatic channel scan>Satellite menu.

(°) This menu option will only be available if an M7 operator installation is performed.

Clear Service List

Use this setting to clear channels stored. This setting is visible only when the Country
option is set to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Select Active
Network

This setting allows you to select only the broadcasts within the selected network to be
listed in the channel list. This feature is available only for the country option of Norway.

Audio to see all available Audio Description menu options. This feature is available only if
Description the broadcaster supports it.
Note: Audio description sound feature is not available in recording or time shifting mode.
If this feature is supported by your TV, you can view your ESN(*) number and deactivate
Netflix.
(") ESN number is an unique ID number for Netflix, created especially to identify your TV.

Netflix Note: For 4K video streaming, a minimum 25Mb/s internet connection speed is required — For an
example of the requirements for streaming 4K content you may find more information on the Netflix
website (https://help.netflix.com/en/n 13444). When you start to stream video content via the
internet the quality of your connection will be analysed and the full HD or 4K quality may take a
short time to be realised, or in the event of a slow connection not be possible. You should check
your internet capabilities with your internet provider if you are at all unsure.

More Displays other setting options of the TV.

Signal Information

You can use this menu item to monitor signal related information such as signal level/
quality, network name etc for available frequencies.

First time installation

Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.

Fransat Options

Displays Fransat options.
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Menu Timeout

Changes timeout duration for menu screens.

Standby LED

If set as Off the standby LED will not light up when the TV is in standby mode.

HBBTV (¥) You can enable or disable this feature by setting it as On or Off.
ﬁ:g‘:gee Ensures that your TV has the latest firmware. Press OK to see the menu options.
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Application
Version

Displays current software version.

Subtitle Mode

This option is used to select which subtitle mode will be on the screen (DVB subtitle /
Teletext subtitle) if both is available. Default value is DVB subtitle. This feature is available
only for the country option of Norway.

Sets the desired time for the TV to automatically go into standby mode when not being

Video Sharing)

Auto TV OFF operated. This option can be set from 1 to 8 hours in steps of 1 hour. You can also
disable this option by setting as Off.
Biss is a satellite signal scrambling system that is used for some broadcasts. If you

Biss Key need to enter Biss key on a broadcast, you can use this setting. Highlight Biss Key and
press OK to enter keys on the desired broadcast.

Store Mode Select this mode for store display purposes. Whilst Store Mode is enabled, some items
in the TV menu may not be available.

AVS (Audio AVS feature allows you to share files stored on your smartphone or tablet pc. If you have

a compatible smartphone or tablet pc and the appropriate software is installed, you can
share/play photos on your TV. See instructions of your sharing software for more i i

Power Up Mode

This setting configures the power up mode preference. Last State and Standby options
are available.

Virtual Remote

Enable or disable the virtual remote feature.

CEC

With this setting you can enable and disable CEC functionality completely. Press Left
or Right button to enable or disable the feature.

CEC Auto Power
On

This function allows the connected HDMI-CEC compatible device to turn on the TV
and switch to its input source automatically. Press Left or Right button to enable or
disable the feature.

Speakers

To hear the TV audio from the connected compatible audio device set as Amplifier.
You can use the remote control of the TV to control the volume of the audio device.

Smart Remote

Press OK to open the Smart Remote menu screen. Using this screen you can discover
and connect the Bluetooth wireless technology enabled remote controller devices to
your TV.

Show All Cookies

Displays all saved cookies.

*)

DEEEA ERe: Deletes all saved cookies.

Kies (*)

0SS Displays Open Source Software license information.

(*) These features may not be available depending on the model of your TV and the selected country in the First Time Installation
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ng the Channel

The TV sorts all stored stations in the channel list. You
can edit this channel list, set favourites or set active
stations to be listed by using the Channels menu
options. Press the OK button to open the channel list.
You can filter the listed channels or make advanced
changes in the current list using the Filter and Edit
tab options. Highlight the tab you want and press OK
to see available options.

Note: The commands Move, Delete and Edit name in the
TV>Channels>Edit menu are not available for channels that
are being broadcasted from an M7 operator.

Managing the Favourite Lists

You can create four different lists of your favourite
channels. Enter the TV>Channels menu or press
the OK button in order to open the Channels menu.
Highlight the Edit tab and press OK to see the editing
options and select the Tag/Untag channel option.
Select the desired channel on the list by pressing the
OK button while the channel is highlighted. You can
make multiple choices. You can also use the Tag/
Untag all option to select all channels on the list.
Then press Back/Return button to return to the Edit
menu options. Select Add/Remove Favourites option
and press the OK button again. Favourite channel list
options will be displayed. Set the desired list option
to On. The selected channel/s will be added to the
list. In order to remove a channel or channels from a
favourite list follow the same steps and set the desired
list option to Off.

You can use the filtering function in the Channels menu
to filter the channels in the channel list permanently
according to your preferences. For instance, using the
options of the Filter tab, you can set one of your four
favourite lists to be displayed every time the channel
list is opened.

Col uring Parental Settings

The Parental menu options can be used to prohibit
users from viewing of certain prol , channels

Child Lock: If this option is set to On, the TV can only
be controlled by the remote control. In this case the
control buttons on the TV will not work.

Internet Lock: If this option is set to ON, the internet
using applications will be disabled. Set to OFF to
release these applications again.

Set PIN: Defines a new PIN number.

Default CICAM PIN: This option will appear as greyed
out if no CI module is inserted into the Cl slot of the
TV. You can change the default PIN of the CI CAM
using this option.
TV PIN(*): By enabling or disabling this option you can
allow or restrict some M7 operator channels to send
PIN queries. These PIN queries provide an access
control mechanism for related channels. If this option
is setas On, the channels which send PIN queries can
not be accessed without entering the right PIN first.
(*) This menu option will only be available if an M7 operator
installation is performed.
Note: Default PIN could have been set to 0000 or 1234. If you
have defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.
Some options may not be available depending on the model
and/or on the country selection in the First Time Installation
Ele

By means of electronic programme guide function of
your TV you can browse the event schedule of the
currently installed channels on your channel list. It
depends on the related broadcast whether this feature
is supported or not.

To access the programme guide, press the Guide
button on your remote. You can also use the Guide
option under TV menu.

There are 2 different types of schedule layouts
available, Timeline Schedule and Now/Next. To
switch between these layouts highlight the tab with
the name of the alternative layout on the upper side
of the screen and press OK.

Use the directional buttons to navigate through the

and using of menus. These settings are located in the
Settings> System>Parental menu.

To display parental lock menu options, a PIN should be
entered. After coding the correct PIN, Parental menu
will be displayed.

Menu Lock: This setting enables or disables access
to all menus or installation menus of the TV.

Maturity Lock: If this option is set, TV gets the maturity
information from the broadcast and if this maturity level
is disabled, prohibits access to the broadcast.

Note: If the country option in the First Time Installation is
set as France, ltaly or Austria, Maturity Lock’s value will be
set to 18 as default.
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prog guide. Use the Back/Return button to
use the tab options on the upper side of the screen.

Timeline Schedule

In this layout option, all events of the listed channels will
be displayed by timeline. You can use the directional
buttons to scroll through the list of the events. Highlight
an eventand press OK to display event options menu.

Press Back/Return button to use available tab options.
Highlight Filter tab and press OK to see the filtering
options. To change the layout highlight Now/Next and
press OK. You can use the Previous Day and Next
Day options to display the events of the previous and
next day.
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Highlight Extras tab and press OK to access below

options.
Highlight Genre: Displays Highlight Genre menu.
Select a genre and press OK. The events in the
programme guide matching the selected genre will
be highlighted.
Guide Search: Displays searching options. Using
these options, you can search the programme guide
database in accordance with the selected criteria.
Matching results will be listed.
Now: Displays current event of the highlighted
channel.
Zoom: Highlight and press OK to see events in a
wider time interval.

Now/Next Schedule

In this layout option, only the current and next events
of the listed channels will be displayed. You can use
the directional buttons to scroll through the list of the
events.

Press Back/Return button to use available tab options.
Highlight Filter tab and press OK to see the filtering
options. To change the layout highlight Timeline
Schedule and press OK.

Event Options

Use the directional buttons to highlight an event
and press OK button to display Options menu. The
following options are available.

Select Channel: Using this option, you can switch
to the selected channel in order to watch it. The
programme guide will be closed.

More Info: Display detailed information on the selected
event. Use up and down directional buttons to scroll
through the text.

Set Timer on Event/ Delete Timer on Event: Select
Set Timer on Event option and press OK. You can set
timers for future events. To cancel an already set timer,
highlight that event and press the OK button. Then
select Delete Timer on Event option. The timer will
be cancelled.

Record / Delete Rec. Timer: Select the Record
option and press the OK button. If the event is going
to be broadcasted at a future time, it will be added
to Timers list to be recorded. If the selected event is
being broadcasted at the moment, recording will start
immediately.

To cancel an already set record timer, highlight that
event and press the OK button and select the option
Delete Rec. Timer. The record timer will be cancelled.
IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV
is switched off. You should then switch on the TV to enable
the recording feature

Notes: You cannot switch to any other channel while there is
an active recording or timer on the current channel.

It is not possible to set timer or record timer for two or more
individual events at the same time interval.
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Teletext Services

Press the Text button to enter. Press again to activate
mix mode, which allows you to see the teletext page
and the TV broadcast at the same time. Press once
more to exit. If available, sections in the teletext pages
will become colour-coded and can be selected by
pressing the coloured buttons. Follow the instructions
displayed on the screen.

Digital Teletext

Press the Text button to view digital teletext information.
Operate it with the coloured buttons, cursor buttons
and the OK button. The operation method may differ
depending on the contents of the digital teletext. Follow
the instructions displayed on the digital teletext screen.
When the Text button is pressed again, the TV returns
to television broadcast.

Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating the firmware
automatically via the broadcast signal or via Internet.

Software upgrade search via user interface

On the main menu select Settings>System and then
More. Navigate to Software upgrade and press the
OK button. Then select Scan for upgrade and press
OK button to check for a new software upgrade.

If a new upgrade is found, it starts to download the
upgrade. After the download is completed, a warning
will be displayed, press OK button to complete software
upgrade process and restart TV.

3 AM search and upgrade mode

Your TV will search for new upgrades at 3:00 o’clock
if Automatic scanning option is set to Enabled and if
the TV is connected to an aerial signal or to Internet. If
anew software is found and downloaded successfully,
it will be installed at the next power on.

Note: Do not unplug the power cord while led is blinking during
the reboot process. If the TV fails to come on after the upgrade,
unplug, wait for two minutes then plug it back in.

All updates are automatically controlled. If a manual search
is carried out and no software is found then this is the current
version.

Troublesh

ng & Tips
TV will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to a
wall outlet. Press the Power button on the TV.

Poor picture
« Check if you have correctly tuned the TV.

« Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna connections.

« Check if you have entered the correct channel
frequency if you have performed manual tuning.
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No picture

« TVis not receiving any signal. Make sure the correct
source has been selected.

« Is the antenna connected properly?

« Is the antenna cable damaged?

« Are suitable plugs used to connect the antenna?

« If you are in doubt, consult your dealer.

No sound

* Check if the TV sound is muted. Press the Mute
button or increase the volume to check.

* Sound may be coming from only one speaker. Check
the balance settings from Sound menu.

Remote control - no operation

« The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

« The batteries maybe inserted incorrectly. Refer to
the section “Inserting the Batteries into the Remote”.

No signal on an input source

« Itis possible that no device is connected.

« Check the AV cables and connections from your
device.

* Check the device is switched on.

Recording unavailable

To record a programme, you should first correctly

connect a USB storage device to your TV, while the

TVis switched off. You should then switch onthe TV to

enable recording feature. If you cannot record, check

the storage device is correctly formatted and there is

sufficient space.

USB is too slow

If a “USB disk writing speed too slow to record”

message is displayed on the screen while starting a

recording, try restarting the recording. If you still get

the same error, it is possible that your USB storage

device does not meet the speed requirements. Try

using a different USB storage device.
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PC Input Typical Display Modes

The following table is an illustration of some of the
typical video display modes. Your TV may not support
all resolutions.

ind Resolution | Frequency

640x350 85Hz
640x480 60Hz
640x480 72Hz
640x480 75Hz
800x600 56Hz
800x600 60Hz
800x600 72Hz
800x600 75Hz
1024x768 60Hz
1024x768 70Hz
1024x768 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864 75Hz
1280x768 60Hz
1280x768 75Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1360x768 60Hz
1366x768 60Hz
1400x1050 59Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
1680x1050 59Hz
1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
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AV and HDMI Signal Compatibility
Source Supported Signals Available

PAL o
SECAM o
NTSC4.43 o
NTSC3.58 o
480i, 480p | 60Hz o
576i, 576p | 50Hz o
720p 50Hz,60Hz [¢]
1080i 50Hz,60Hz o
480i 60Hz o
480p 60Hz o
576i, 576p | 50Hz o
720p 50Hz,60Hz o
1080i 50Hz,60Hz o

24Hz,

25Hz,
1080p 30Hz, [e]

50Hz,

60Hz

24Hz,

25Hz,
3840x2160p | 30Hz, o

50Hz,

60Hz

24Hz,

25Hz,
4096x2160p | 30Hz, o

50Hz,

60Hz

(X: Not Available, O: Available)

In some cases a signal on the TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with
standards from the source equipment (DVD, Set-top
box, etc. ). If you do experience such a problem please
contact your dealer and also the manufacturer of the
source equipment.
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Supported File Formats for USB Mode

Video Codec Resolution Bit Rate | Container

MPEG program stream (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), MPEG
MPEG1/2 transport stream (.ts, .trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
.3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
1080Px2@30fps, MPEG program stream (.MPG, .MPEG), MP4 (.mp4, .mov),
MPEG4 1080P@60fps 40Mbps | 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
XviD MP4 (.mp4, .mov), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
Sorenson H.263 FLV (.fiv), AVI (.avi), SWF(.swf)
H.263 MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv)
H.264 3840x2160@30fps, 135Mbps FLV (fiv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), MPEG
1080P@60fps P transport stream (.ts, .trp, .tp), ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (.mkv)
Motion JPEG 720P@30fps 10Mbps ﬁ\élp(.(a:;)f,fGPP (-3gpp. -3gp), MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv),
VP8 1080P@30fps 20Mbps | MKV (.mkv), WebM (.webm)
AK2K@60MpS 100Mbps h:lF)'4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG transport stream (.ts, trp,
HEVC/H.265 -
1080P@60fps 50Mbps MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG transport stream (.ts, .trp,
-tp), 3GPP (.3gpp, .39p)
VP9 4K2K@30fps 100Mbps MKV (.mkv), WebM (.webm)
Picture File Formats
Image Phott
Base-line 15360x8640
JPEG "
Progressive 1024x768
non-interlace [ 9600x6400
PNG -
interlace 1200x800
BMP 9600x6400
Audio File Formats
Audio Codec Sample rate Bit Rate Container

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),

MPEG1/2 Layerl |16KHz ~ 48KHz iig?ssg MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp), MPEG program stream
P (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
8Kbps ~ MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),
MPEG1/2 Layer2 |16KHz ~ 48KHz 384£bp5 MPEG transport stream (ts, .trp, .tp), MPEG program stream

(.DAT, VOB, .MPG, .MPEG), WAV (:wav)

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP
8Kbps ~ (-39pp. -39p), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport stream
320Kbps  |(ts, .trp, .tp), MPEG program stream (.DAT, .VOB, .MPG,
"MPEG), FLV (.flv), WAV (.wav), SWF (.swf)

MPEG1/2 Layer3 |16KHz ~ 48KHz

3KHz 441KHz, | 32Kbps~ | AC3(2C3), AVI (av), Matroska (mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,

AC3 .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport stream (.ts, .trp,
48KHz 640Kbps | ) MPEG program stream (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG)
_ & | EAC3 (.ec3), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
EAC3 32KHz, 44.1KHz, 32Kbps ~ 6 MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp), MPEG program stream

48KHz Mbps

(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
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Supported DVI Resolutions

When connecting devices to your TV's connectors by using DVI converter cable(DVI to HDMI cable - not
supplied), you can refer to the following resolution information.

Audio Codec Sample rate Bit Rate | Container
AAC (.aac), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
N .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport stream (.ts, .trp,
AAC, HEAAC  |8KHzZ - 48KHz 1p), MPEG program stream (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG), FLV
(fiv), RM (.ra)
_ 128bps ~
WMA 8KHz ~ 48KHz 320Kbps
WMA 10 Pro MO | 48KHz <192kbps | ASF (.wma, .asf), AV (.avi), Matroska (.mkv, .mka)
WMA 10 Pro M1 _[48KHz < 384kbps
WMA 10 Pro M2 | 96KHz < 768Kbps
. 64Kbps ~ [ WAV (.wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
G71L Amu-law 8KHz 128Kbps .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a)
8KHz, 11.025KHz, | 6Kbps ~
LBR (cook) 22.05KHz, 44.1KHz | 128Kkbps | RM (1)
FLAC 8KHZz~96KHz < 1.6Mbps | Matroska (.mkv, .mka)

Subtitle File Formats

Internal Subtitles

dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG DVD Subtitle
ts, trp, tp Ts DVB Subtitle
DVD Subtitle
mp4 P4 UTF-8 Plain Text
ASS
SSA
mkv MKV UTF-8 Plain Text
VobSub
DVD Subtitle
AVI(1.0,2.0), |XSUB
avi
DMFO0,1, 2 XSUB+

st

External Subtitles

Subrip

.ssal .ass

SubStation Alpha

.smi

SAMI

.sub

SubViewer
MicroDVD
DVDSusbtitleSystem
Subldx (VobSub)

SubViewer 1.0 & 2.0 Only

Axt

TMPlayer
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1400x1050
1600x900

1920x1080

English
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Connectivity

To Connect to a Wired Network

* You must have a modem/router connected to an
active broadband connection.

« Connect your TV to your modem/router via an
Ethernet cable. There is a LAN port at the rear
(back) of your TV.

—,

&' —©

1. Broadband ISP connection
2. LAN (Ethernet) cable
3. LAN input on the rear side of the TV

To configure wired settings refer to the Network
section in the Settings menu.

+ You might be able to connect your TV to your LAN
depending on your network’s configuration. In such
a case, use an Ethernet cable to connect your TV
directly to the network wall outlet.

1. Network wall socket
2. LANinput on the rear side of the TV
C ing Wired Device

Network Type

The Network Type can be selected as Wired Device,
Wireless Device or Disabled, in accordance with the
active connection to the TV set. Select this as Wired
Device if you are connecting via an Ethernet cable.
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Internet Speed Test

Highlight Internet Speed Test and press the OK
button. TV will check the internet connection bandwidth
and display the result when complete.

Advanced Settings

Highlight Advanced Settings and press the OK
button. On the next screen you can change the IP and
DNS settings of the TV. Highlight the desired one and
press Left or Right button to change the setting from
Automatic to Manual. Now you can enter the Manual
IP and/ or Manual DNS values. Select the related item
in the drop down menu and enter the new values using
the numeric buttons of the remote. Highlight Save and
press the OK button to save settings when complete.

Wireless Connectivity
To Connect to a Wireless Network

The TV cannot connect to the networks with a hidden
SSID. To make your modem’s SSID visible, you should
change your SSID settings via the modem’s software.

()&

1. Broadband ISP connection

A Wireless-N router (IEEE 802.11a/b/g/n) with

simultaneous 2.4 and 5 GHz bands is designed to

increase bandwidth. These are optimized for smoother

and faster HD video streaming, file transfers and

wireless gaming.

« The frequency and channel differ depending on
the area.

« The transmission speed differs depending on the
distance and number of obstructions between the
transmission products, the configuration of these
products, the radio wave conditions, the line traffic
and the products that you use. The transmission may
also be cut off or may get disconnected depending
on the radio wave conditions, DECT phones or any
other WLAN 11b appliances. The standard values of
the transmission speed are the theoretical maximum
values for the wireless standards. They are not the
actual speeds of data transmission.
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* The location where the transmission is most effective
differs depending on the usage environment.

« The Wireless feature of the TV supports 802.11 a,b,g
& n type modems. It is highly recommended that
you should use the IEEE 802.11n communication
protocol in order to avoid any possible problems
while watching videos.

+ You must change your modem’s SSID when there
are any other modems around with the same SSID.
You can encounter connection problems otherwise.
Use a wired connection if you experience problems
with a wireless connection.

C ing Wi Device

Open the Network menu and select Network Type as
Wireless Device to start connection process.
Highlight Scan Wireless Networks option and press
OK to start a search for available wireless networks.
All found networks will be listed. Highlight your desired
network from the list and press OK to connect.

Note: If the modem supports N mode, you should set N
mode settings.

If the selected network is password-protected, enter
the correct key by using the virtual keyboard. You can
use this keyboard via the directional buttons and the
OK button on the remote control.

Wait until the IP address is shown on the screen.

This means that the connection is now established.
To disconnect from a wireless network, highlight
Network Type and press Left or Right buttons to set
as Disabled.

If your router has WPS, you can directly connect to the
modem/router without entering a password or adding
the network first. Highlight Press WPS on your wifi
router option and press OK. Go to your modem/router
device and press the WPS button on it to make the
connection. You will see a connection confirmation on
your TV once the devices have paired. Select OK to
proceed. No further configuration is required.

Highlight Internet Speed Test and press the OK button
to check your internet connection speed. Highlight
Advanced Settings and press the OK button to
open the advanced setting menu. Use directional and
numeric buttons to set. Highlight Save and press the
OK button to save settings when complete.

Other Information

The status of the connection will be displayed as

Connected or Not Connected and the current IP

address, if a connection is established.

Connecting to your mobile device via WLAN

« If your mobile device has WLAN feature, you can
connect it to your TV via a router, in order to access
the content in your device. For this, your mobile
device must have an appropriate sharing software.
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Connect your TV to your router following the steps
mentioned in the sections above.

Afterwards, connect your mobile device to the router
and then activate the sharing software on your mobile
device. Then, select files that you want to share with
your TV.

If the connection is established correctly, you will
be able to access the shared files installed on your
mobile device via the AVS(audio video sharing)
feature of your TV.

Highlight the AVS option in the Sources menu and
press OK, available media server devices in the
network will be displayed. Select your mobile device
and press the OK button to continue.

If available, you can download a virtual remote
controller application from the server of your mobile
device application provider.

Note: This feature may not be supported on all mobile
devices.

Wake ON

Wake-on-LAN (WoL) and Wake-on-Wireless LAN
(WOWLAN) are standards that allow a device to be
turned on or woken up by a network message. The
message is sent to the device by a program executed
on a remote device connected to the same local area
network, such as a smartphone.

Your TV is WoL and WoWLAN compatible. This feature
might be disabled during the First Time Installation
process. To enable this feature set the Wake On option
in the Network menu as On. It is necessary that both
the device, from which the network message will be
sent to the TV, and the TV are connected to the same
network. Wake On feature is only supported for Android
OS devices and can only be used via YouTube and
Netflix applications.

In order to use this feature the TV and the remote
device should be connected at least once while the
TV is on. If the TV is powered off, the connection
should be re-established, the next time it is switched
on. Otherwise this feature will be unavailable. This
does not apply, when the TV is switched into the
standby mode.

If you want your TV to consume less power in standby
mode, you can disable this feature by setting the Wake
On option as Off.

Wir Display
Wireless Display is a standard for streaming video and
sound content. This feature provides the ability to use
your TV as wireless display device.

Using with mobile devices
There are different standards which enable sharing of
screens including graphical, video and audio content
between your mobile device and TV.
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Plug the wireless USB dongle to TV first, if the TV
doesn’t have internal WLAN feature.

Then press the Source button on the remote and
switch to Wireless Display source.

A screen appears stating that the TV is ready for
connection.

Open the sharing application on your mobile device.
These applications are named differently for each
brand, refer to the instruction manual of your mobile
device for detailed information.

Scan for devices. After you select your TV and connect,
the screen of your device will be displayed on your TV.
Note: This feature can be used only if the mobile device
supports this feature. If you experience problems with the
connection check if the operating system version you use
supports this feature. There may be incompatibility problems
with the operating system versions which are released after
the production of this TV. Scanning and connecting processes
differ according to the programme you use.

Connecting Bluetooth Devices

Your TV supports Bluetooth wireless connection
technology too. A pairing is required before using
Bluetooth devices with the TV set. You should do the
following to pair your device with the TV:

+ Set the device to pairing mode

+ Start device discovery on the TV

Note: Refer to the user manual of the Bluetooth device to learn
how to set the device to pairing mode.

You can connect audio devices or remote controllers
to your TV using the Bluetooth wireless technology.
Unplug or switch off any other connected audio
device in order for wireless connection feature to
work correctly. For audio devices you should use
the Bluetooth option in the Settings>Sound menu,
for remote controllers the Smart Remote option
in the Settings>System>More menu. Select the
menu option and press the OK button to open the
related menu. Using this menu you can discover and
connect the devices that use the Bluetooth wireless
technology and start to use them. Follow the on-
screen instructions. Start the device discovery. A list
of available Bluetooth devices will be displayed. Select
the device you want to connect from the list and press
the OK button to connect. If “Device connected”
message is displayed, the connection is successfully
established. If the connection fails try it again.

Image transfer and audio streaming

You can also use Bluetooth connection to transfer
images or stream audio from your mobile device to
your TV.

Pair the mobile device and the TV as described before.
Start a device search in your hand-held device. Select
your TV from listed devices. Confirm the request for
connection on your TV screen and do the same on
your hand held device screen. If no pairing is done,
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image transfer or audio streaming to the TV will not
be possible.

The images sent by mobile device will be displayed
on the TV without confirmation request, if the image
file is suitable. You can also save the image file to a
connected USB memory drive or set as boot logo, if
this feature is supported and the file is suitable. Press
the Exit button to terminate displaying the image.

The audio will be routed through the speakers of
the TV, after confirmation is given. To start audio
streaming unpair the device from your TV if it is paired
with your TV previously. After pairing is completed, a
confirmation message will be displayed asking whether
you want to start audio streaming from your mobile
device. Select Yes and press the OK button on the
remote of the TV. If the connection is succeeded, all
audio will be routed through the speakers of the TV. A
symbol will appear on the upper side of the TV screen
as long as the audio streaming connection is active. To
terminate the audio streaming, you should turn off the
Bluetooth connection of your mobile device.

Close all running applications and all the menus on
the TV for a trouble-free transfer. Only image files with
sizes smaller than 5 MB and in the following file formats
are suitable; .jpg, .jpeg, .png, bmp. If a file sent by the
mobile device does not suit these requirements, it will
not be displayed on the TV.

Note: Wireless devices may operate within the same radio
frequency range and may interfere with one another. To
improve the performance of your wireless device place it at
least 1 meter away from any other wireless devices.

Connectivity Troubleshooting

Wireless Network Not Available

« Ensure that any firewalls of your network allow the
TV wireless connection.

« Try searching for wireless networks again, using the
Network menu screen.

If the wireless network does not function properly, try

using the wired network in your home. Refer to the

Wired Connectivity section for more information on

the process.

If the TV does not function using the wired connection,

check the modem (router). If the router does not have a

problem, check the internet connection of your modem.

Connection is Slow

See the instruction book of your wireless modem to

getinformation on the internal service area, connection

speed, signal quality and other settings. You need to

have a high speed connection for your modem.

Disruption during playback or slow reactions

You could try the following in such a case:

Keep at least three meters distance from microwave

ovens, mobile telephones, Bluetooth devices or any
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other WLAN compatible devices. Try changing the
active channel on the WLAN router.

Internet Connection Not Available / Audio Video
Sharing Not Working

Ifthe MAC address (a unique identifier number) of your
PC or modem has been permanently registered, it is
possible that your TV might not connect to the internet.
In such a case, the MAC address is authenticated
each time when you connect to the internet. This is a
precaution against unauthorized access. Since your
TV has its own MAC address, your internet service
provider cannot validate the MAC address of your TV.
For this reason, your TV cannot connect to the internet.
Contact your internet service provider and request
information on how to connect a different device, such
as your TV, to the internet.

It is also possible that the connection may not be
available due to a firewall problem. If you think this
causes your problem, contact your internet service
provider. Afirewall might be the reason of a connectivity
and discovery problem while using the TV in Audio
Video Sharing mode or while browsing via Audio Video
Sharing feature.

Invalid Domain

Ensure that you have already logged on to your PC with
an authorized username/password and also ensure
that your domain is active, prior to sharing any files in
your media server program on your PC. If the domain
is invalid, this might cause problems while browsing
files in Audio Video Sharing mode.

Using Audio Video Sharing Network Service

Audio Video Sharing feature uses a standard that
eases the viewing process of digital electronics and
makes them more convenient to use on a home
network.

This standard allows you to view and play photos,
music and videos stored in the media server connected
to your home network.

1. Server Software Installation

The Audio Video Sharing feature cannot be used if the
server programme is not installed onto your PC or if
the required media server software is not installed onto
the companion device. Prepare your PC with a proper
server programme.

2. Connect to a Wired or Wireless Network

See the Wired/Wireless Connectivity chapters for
detailed configuration information.

3. Enable Audio Video Sharing

Enter the Settings>System>More menu and
enable the AVS option.

4. Play Shared Files via Media Browser

Highlight the AVS option in the Sources menu by using
the directional buttons and press OK. Available media
server devices in the network will be listed. Select one
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and press OK to continue. The media browser will
then be displayed.

Refer to the Media Browser menu section for further
information on file playback.

If a problem occurs with the network, switch your
television off at the wall socket and back on again.
Trick mode and jump are not supported with the Audio
Video Sharing feature.

PC/HDD/Media Player or any other devices that are
compatible should be used with a wired connection for
higher playback quality.

Use a LAN connection for quicker file sharing between
other devices like computers.

Note: There may be some PC's which may not be able to
utilize the Audio Video Sharing feature due to administrator
and security settings (such as business PC’s).

Apps

You can access the applications installed on your TV
from Apps menu. Highlight an app and press OK to
launch.

In order to manage the apps installed on your TV, add
new apps from the market or to see all available apps
in full screen mode highlight the Add More option
and press OK. Using this menu option you can add
an installed app to Home menu, launch or remove it.
Removed apps will no longer be accessible from Apps
menu. You can also add new apps from the market.
In order to enter the market highlight the shopping
basket logo located on the upper left side of the screen
and press OK. Available apps in the market will be
displayed. Use directional buttons to highlight an app
and press OK. Highlight Add to Apps option and press
OK again to add the selected app to Apps menu.
For quick access to Add More menu you can press the
Internet button on the remote, if this button is available.
Notes:

Possible application dependent problems may be caused by
the content service provider.

Third party internet services may change, be discontinued or
restricted at any time.

Internet Brow:

To use the internet browser, enter the Apps menu first.
Then launch the internet browser application which
has an orange coloured logo with earth symbol on it.

In the initial screen of the browser, the thumbnails of
the predefined (if any) links to web sites available will
be displayed as Speed Dial options along with the
Edit Speed Dial and the Add to Speed Dial options.

To navigate the web browser, use the directional
buttons on the remote or a connected mouse. To see
the browser options bar, move the cursor to the top of
the page or press the Back/Return button. History,
Tabs and Bookmarks options and the browser bar
which contains previous/next buttons, the refresh
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button, the address/search bar, the Speed Dial and
the Vewd buttons are available.

To add a desired website to the Speed Dial list for
quick access, move the cursor to the top of the page
or press the Back/Return button. The browser bar
will appear. Highlight the Speed Dial - utton and
press the OK button. Then select Add to Speed Dial
option and press the OK button. Fill in the blanks for
Name and Address, highlight OK and press the OK
button to add. Whilst you are on the site you wish to
add to the Speed Dial list, highlight the Vewd button
and press the OK button. Then highlight Add to Speed
Dial option in the submenu and press the OK button
again. Name and Address will be filled automatically
according to the site you are visiting. Highlight OK and
press the OK button to add.

You can also use the Vewd menu options to manage
the browser. Highlight the Vewd button and press the
OK button to see available page specific and general
options.

There are various ways to search or visit websites
using the web browser.

Enter the address of a website(URL) into the search/
address bar and highlight the Submit button on the
virtual keyboard and press the OK button to visit the
site.

Enter keyword/s into the search/address bar and
highlight the Submit button on the virtual keyboard
and press the OK button to start a search for the
related websites.

Highlight a Speed Dial thumbnail and press the OK
button to visit the related website.

Your TV is compatible with USB mice. Plug your mouse
or wireless mouse adaptor into the USB input of your
TV for easier and quicker navigation.

Some web pages include flash content. These are not
supported by the browser.

Your TV does not support any download processes
from the internet via the browser.

All sites on the internet might not be supported.
According to the site; content problems may occur.
In some circumstances video contents might not be
able to be played.
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HBBTV System

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) is a new
industry standard that seamlessly combines TV
services delivered via broadcast with services delivered
via broadband and also enables access to Internet only
services for consumers using connected TVs and set-
top boxes. Services delivered through HbbTV include
traditional broadcast TV channels, catch-up services,
video-on-demand, electronic programme guide,
interactive advertising, personalisation, voting, games,
social networking and other multimedia applications.
HbbTV applications are available on channels where
they are signalled by the broadcaster (currently various
channels on Astra broadcast HbbTV applications). The
broadcaster marks one application as “autostart” and
this one is started by the platform automatically. The
autostart applications are generally launched with a small
red button icon to notify the user that there is an HbbTV
application on that channel. Press the red button to open
the application page. After the page is displayed you can
go back to the initial red button icon state by pressing
the red button again. You can toggle between the red
button icon mode and full Ul mode of the application via
pressing red button. It should be noted that the red button
switching capability is provided by the application and
some application may behave differently.

If you switch to another channel while an HbbTV
application is active (either in red button icon mode
or full Ul mode), the following scenarios can occur.

« The application can continue running.

« The application can be terminated.

« The application can be terminated and another
autostart red button application can be launched.

HbbTV allows the applications to be retrieved both from
broadband or broadcast. The broadcaster may enable
both ways or one of them. If the platform does not have
an operational broadband connection, the platform
can still launch applications transmitted on broadcast.

The autostart red button applications generally provide
links to other applications. An example of this is shown
below. The user then can switch to other applications
by using the links provided. The applications should
provide a way to terminate themselves, usually Exit
button is used for this.

Figure a: Start bar application
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Figure b: Electronic programme guide application,
broadcast video is shown on the left bottom, can be
terminated by pressing 0.

HbbTV applications use keys on the remote control to
interact with the user. When an HbbTV application is
launched, the control of some keys are owned by the
application. For example, numeric channel selection
may not work on a teletext application where the
numbers indicate teletext pages.

HbbTV requires AV streaming capability for the
platform. There are numerous applications providing
VOD (video on demand) and catch-up TV services.
The user can use play, pause, stop, forward, and
rewind keys on the remote control to interact with the
AV content.

Note: You can enable or disable this feature from the
More menu in Settings>System menu. Depending on the
model of your TV and the selected country option in the
First Time Installation this feature might be available in the
Settings>System>Privacy Settings menu instead of the
Settings>System>More menu

Smart Cente

Smart Center is a mobile application running on iOS
and Android platforms. With your tablet or phone,
you can easily stream your favourite live shows and
programmes from your smart TV. Also; you can launch
your applications, use your tablet as a remote control
for your TV and share media files.

Note: Being able to use all functions of this application
depends on the features of your TV.

Getting Started

To be able to use internet based features, your modem/
router must be connected to the internet.

IMPORTANT: Make sure the TV and mobile device
are connected to the same network.

For media sharing feature Audio Video Sharing option
should be enabled(if available). Press the Menu button
on the remote, select Settings>System>More menu
and press OK. Highlight AVS and change as Enabled.
Your TV is ready to connect to your mobile device now.
Install the Smart Center application onto your mobile
device.

Start the smart center application. If all connections are
configured properly, you will see your TV’s name on
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your mobile device. If your TV’s name doesn't appear
on the list, wait a while and tap on the Refresh widget.
Select your TV from the list.

Mobile Device screen

On the main screen you can find tabs to access
various features.

The application retrieves actual channel list from TV
first when it starts.

MY CHANNELS: The programmes of first four
channels from the channel list retrieved from the TV
are shown. You can change the listed channels. Press
on the channel thumbnail and hold. A list of channels
will be displayed and you can choose your desired
channel to be replaced.

TV: You can watch content through the TV tab. In
this mode you can navigate through the channel list
retrieved from your TV and click on thumbnails to view
the detail pages.

RECORDINGS: You can view your active recordings(if
available) and reminders through this tab. To delete
any item, simply press on the delete icon found on
each row.

EPG(Electronic programme guide): You can view
the broadcast schedules of selected channel lists
through this tab. You can also navigate through
channels by pressing on the selected channel on the
EPG grid. Please note that updating / refreshing the
EPG information may take a while depending on your
network and web service quality.

Note: Internet connection is required for WEB based EPG
informations.

SETTINGS: Configure the application to your liking.
You can change;

Auto-lock (Only in 10S): The screen of the device
automatically turns off after a certain amount of
time. Default is off, which means the screen will
always stay on.

Auto-enable FollowMeTV: FollowMeTV function (if
available) will start automatically when this setting
is enabled. Default is disabled.

Auto-connection to TV: When enabled, your
mobile device will automatically connect to last
connected TV and skips the TV search screen.

Change TV (Only in I0S): Shows the currently
connected TV. You can press on this setting to go to
the “TV search” screen and change to a different TV.

Edit custom channel list: You can edit your custom
channel list using this setting.

Choose channel list source: You can choose the
channel list source to be used in the application. The
options are “TV List” and “Custom List". Additionally
you can activate “Remember my choice” option to
set the selected channel list source as a constant
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choice. In this case if the selected source is available
it will be used in the application.
Version No: Displays the current version of the
application.
Detail Page
To open detail page tap on a programme. On the
detail page screen you can get detailed information
of the programmes you select. There are “Details”,
“Cast&Crew” and “Videos" tabs to find on this page.
DETAILS: This tab provides summary and information
about the selected programme. Also there are links to
facebook and twitter pages of the programme selected.
CAST&CREW: Shows all the people contributed to
the current programme.
VIDEOS: Provides videos on Youtube related to the
selected programme.
Note: For some functions an internet connection may be
required.
FollowMe TV Feature (if available)
Tap on the FOLLOW ME TV widget located at the
bottom left of the screen of your mobile device to
change the layout for FollowMe TV feature.
Tap the play icon to start streaming of the content from
the TV to your mobile device. Available if your device
is in your routers operation range.
Mirror Mode
This mode of FollowMe TV feature is enabled by
default and allows streaming the content from any other
selected TV sources and Media Browser.
Notes
Note that only digital(DVB-T/C/S) SD and HD channels are
supported.
Multilanguage audio support and subtitle on/off features are
not functional.
The streaming performance may change depending on the
quality of your connection.
Media Share Page
To access the Media Share widget tap on the Up-
arrow on the bottom left side of the screen.
If the Media Share widget is pressed, a screen is
displayed where you can select the media file type to
share with your TV.
Note: Not all image file formats are supported. This function
will not work if Audio Video Sharing feature is not supported.
Smart Remote Feature
You can use your mobile device as a remote control
for your TV once it has connected to the TV. To use
smart remote’s full features tap on the Up-arrow on
the bottom left side of the screen.
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Voice Recognition

You can tap on the Microphone(T}) widget and

manage your application, giving voice commands

such as “Volume Up/Down!”, “Programme Up/Down!".

Note: This feature is only for android based devices available.

Keyboard Page

The keyboard page can be opened in two ways; by

pressing the Keyboard(." ) widget on the application

screen or automatically by receiving a command

from the TV.

Requirements

1. SmartTV

2. Network connection

3. Mobile Device based on Android or iOS platform
(Android OS 4.0 or higher; 10S 6 or higher version)

4. Smart Center app.(to be found on online
application stores based on Android and iOS
platforms)

5. Router modem

6. USB storage device in FAT32 format (required for
USB Recording feature, if available)

Notes:

For Android devices, Normal(mdpi), Large(hdpi) and Extra
Large(xhdpi) screen sizes are supported. Devices with 3 or
smaller screen sizes are not supported.

For iOS devices, all screen sizes are supported.

User interface of the Smart Center application is subject to
change according to version installed on your device.

Alexa Ready Fe: e

Alexa is Amazon'’s cloud-based voice service available
on many voice controlled assistant devices. Your TV
is compatible with and ready to be utilized with Alexa
devices. With this feature you can use your voice to
control functions on your TV, such as turning on or off,
changing channel or input source, controlling volume,
and more.

Requirements

The following requirements should be fulfilled:
« Alexa Ready Smart TV

« Amazon Alexa device

+ A mobile device, such as your phone or tablet, with
Smart Center and Amazon Alexa apps installed on it

+ Home network with WLAN capabilities
* Amazon account

How to control your TV with an Amazon Alexa
Device

« Connect your TV and mobile device to the same
network with internet access as your Alexa device.
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« Pair the Smart Center app with your TV. Then tap on
the Amazon logo on the main screen of the Smart
Center app. You will be directed to a registration
page. Follow the on-screen instructions to complete
your TV's registration and linking process.

« You will be asked to determine a name for your TV,
called ‘Friendly Name'(FN). A ‘Friendly Name' is a
name that reminds you of your TV, such as ‘Living
Room TV', ‘Kitchen TV’, ‘Dining Room TV', etc.
Choose an easy-to-say name. You will say this name
to tell Alexa which TV to control.

Pair the Alexa app on your mobile device with the

Alexa device, search for the skill of your TV by the

brand name and enable it in the Alexa app. For more

information, you can refer to the user manual of the

Alexa device.

» Ask Alexa to discover your devices. Say, “discover
my devices,” or select Discover Devices in the
related section of the Alexa app.

Once the discovery process is complete, you will be

able to control your TV by voice.

Note:

Make sure that the devices are connected to the same network.
But once these pairing and linking processes are completed
the Alexa device and your TV will no longer have to be on
the same network.

After you have performed First Time Installation on your TV,
launch the Smart Center application and pair it with your TV
again. Then tap on the Amazon logo on the main screen and
check if you are logged in to your Amazon account, if not you
might need to re-login and determine a Friendly Name again
for your TV in order to be able to continue to control your TV
with Alexa device.

Example Commands

Here are some of the commands that you'll be able
give to your Alexa-enabled TV:

Command Function

Alexa, turn on ‘FN' Powers on the TV

Powers off the TV

Alexa, turn off 'FN’

Alexa, play ‘FN’ Starts media playback

Alexa, pause ‘FN Pauses media playback

Alexa, resume ‘FN’ Resumes media playback

Alexa, stop ‘FN" Stops media playback

Advances media in fast

Alexa, fast forward on ‘FN'
forward mode

Alexa, rewind on ‘FN" Rewinds media

Sets the volume to the
specified level

Alexa, set the volume of
‘FN'to 50

Alexa, turn the volume up | Increases volume by 10
on ‘FN’ units

Alexa, turn the volume
down on ‘FN'

Decreases volume by
10 units
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Command Function

Alexa, mute ‘FN’ Mutes sound

Alexa, unmute ‘FN’ Unmutes sound

The TV switches to the
input source with the spec-
ified name (e.g., HDMI 1)

The TV switches to the

channel with the specified
number (e.g., channel

Alexa, change the input to
“input_name” on 'FN'

Alexa, change channel to
“channel_number" on ‘FN"

200)
Alexa, change channel to | 11 TV switches (o the
Alexa, change channel 1o | oy nel with the specified
channel name” on N | 02T

The TV switches to the
next higher channel, if any
available

Alexa, channel up on ‘FN’

The TV switches to the
next lower channel, if any

Alexa, channel down
N
available

The TV switches to the
next channel on the

Alexa, next channel on
BN "
channel list

FN is the abbreviation for ‘Friendly Name'.

DVB functionality information

This DVB receiver is only suitable for use in the country
which it was designed to be used in.

Although this DVB receiver conforms to the latest DVB
specifications at the time of manufacture, we cannot
guarantee compatibility with future DVB transmissions
due to changes that may be implemented in broadcast
signals and technologies.

Some digital television functions may not be available
in all countries.

We continually strive to improve our products;
therefore, specifications may change without prior
notice.

For advice on where to purchase accessories,
please contact the store where you purchased your
equipment.
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Einige Funktionen oder Funktionen, die in diesem
Benutzerhandbuch erwahnt werden, kénnen je nach Modell
variieren oder nicht verflgbar sein.
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Sicherheitsinformationen

HINWEIS

LA

HINWEIS: UM DAS RISIKO AUF EINEN ELEKTRISCHEN
SCHOCK ZU REDUZIEREN, DEN DECKEL (ODER
DAS RUCKTEIL) NICHT ENTFERNEN
IN DIESEM GERAT BEFINDEN SICH KEINE TEILE,
DIE VOM BENUTZER GEWARTET WERDEN
KONNEN. WENDEN SIE SICH AN QUALIFIZIERTES
SERVICEPERSONAL

In extremen (Starme, und

wenn das TV-Gerat liber einen langen Zeitraum nicht benutzt

wird (im Urlaub) trennen Sie den das Gerat vom Netz

Der Netzstecker wird verwendet, um das TV-Gerat vom Netz

zu trennen und muss daher stets gut zugéanglich sein. Wenn

das Gerat nicht vollstandig vom Netz getrennt wird, wird es

auch im Standby-Modus oder sogar im ausgeschalteten

Zustand weiter Strom ziehen

Hinweis: Fir die entsprechenden Eigenschaften befolgen Sie bitte
die Instruktionen auf dem Bildschirm.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vollstandig
vor der Installation oder Inbetriebnahme
durch.
WARNUNG: Dieses Gerat ist nur zur
Benutzung von Personen (einschl. Kindern)
gedacht, die in der Lage (kérperlich oder geistig)
bzw. erfahren genug sind, mit dem Gerét
unbeaufsichtigt umzugehen. Andernfalls sind
solche Personen unter Aufsicht eines fur ihre
Sicherheit verantwortlichen Erwachsenen zu
stellen.
« Dieses TV-Geratist fur den Einsatz in einer Hohe von
weniger als 2000 Metern tiber dem Meeresspiegel,
an einem trockenen Standort und in Regionen mit
gemaRigtem oder tropischem Klima vorgesehen.
Das Gerat ist fur den Einsatz im Haushalt und
vergleichbare Nutzung vorgesehen, jedoch ist der
Einsatz an 6ffentlichen Orten zuléssig.
Lassen Sie fir Liftungszwecke mindestens 5 cm
Abstand um das TV-Gerat herum.
Die Ventilation darf nicht durch Abdecken oder
Verstellen der Ventilationséffnungen durch
Gegenstande wie Zeitungen, Tischdecken, Gardinen
0.4. behindert werden.
Der Stecker des Stromkabels sollte leicht zugénglich
sein. Stellen Sie keine Gegensténde auf das
Netzkabel (weder das Gerat selbst, noch Mobel
usw.), und klemmen Sie das Kabel nicht ein.
adigungen am Net: P tecker konnen
zu Branden oder Stromschlagen fiihren. Handhaben
Sie das Netzkabel immer am Stecker, trennen Sie
das TV-Gerét nicht durch Ziehen des Netzkabels
vom Netz. Beriihren Sie niemals das Netzkabel
/ den Stecker mit nassen Handen, da dies einen
Kurzschluss oder elektrischen Schlag verursachen

Deutsch

kann. Machen Sie niemals Knoten in das Netzkabel,
und binden Sie es nie mitanderen Kabeln zusammen.
Wenn es beschadigt ist, muss das Kabel ersetzt
werden. Diese Arbeit darf ausschlieRlich durch eine
qualifizierte Fachkraft ausgefiihrt werden.

« Setzen Sie das TV-Gerat moglichst keinen tropfenden
oder spritzenden Flissigkeiten aus, und stellen Sie
keine mit Flissigkeiten gefiillite Objekte, wie z. B.
Vasen, Tassen usw. auf dem bzw. oberhalb (z. B. in
Regalfachern dartiber) des TV-Gerats ab.

« Setzen Sie das TV-Gerat nicht direkter
Sonneneinstrahlung aus, und stellen Sie keine
offenen Flammen (wie z. B. erleuchtete Kerzen) auf
oder neben das TV-Gerét.

« Stellen Sie keine Hitzequellen, wie z. B. Elektroheizer,
Radiatoren usw. in die unmittelbare Nahe des Gerats.

« Stellen Sie das TV-Gerét nicht auf dem FuBboden
oder geneigte Unterlagen.

* Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, missen Sie
Kunststofftiiten aus der Reichweite von Séuglingen,
Kindern und Hautieren halten.

« Befestigen Sie den Stander sorgfaltig am TV-Geréat
Sollten der Stander mit Schrauben geliefert worden
sein, missen Sie die Schrauben fest nachziehen, um
das TV-Gerét vor dem Kippen zu bewahren. Ziehen
Sie die Schrauben nicht zu fest und montieren Sie
die Gummistopfen vorschriftsmaBig.

« Entsorgen Sie die Batterien niemals im offenen
Feuer oder zusammen mit gefahrlichen bzw.
entflammbaren Stoffen.

WARNUNG - Batterien durfen nicht zu groBer

Hitze, wie direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder

Vergleichbarem, ausgesetzt werden.

WARNUNG - Zu hoher Schalldruck oder zu hohe

Lautstarken von Kopf- oder Ohrhérern kénnen zu

Gehérschaden fiihren.

VOR ALLEM ABER lassen Sie NIEMALS zu,

dass jemand, insbesondere Kinder, gegen den

Bildschirm driickt oder dagegen schlagt oder

irgendwelche Gegenstande in Lécher, Schlitze

oder andere Offnungen in der Abdeckung steckt.

Avorsicht
AGeiahr eines

Stromschlags

Schweres oder todliches
Verletzungsrisiko

Gefahrliches
Spannungsrisiko

é Wichtige
Wartung ‘Wartungskomponente
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Kennzeichnungen auf Gerat
Die folgenden Symbole werden auf dem Gerat
als Kennzeichnungen fir Einschrankungen und
VorsichtsmaBnahmen sowie Sicherheitshinweise
verwendet. Jede Kennzeichnung ist dann zu
beachten, wenn diese auf dem Gerat angebracht
worden ist. Beachten Sie diese Informationen aus
Sicherheitsgriinden.
Gerat der Schutzklasse II: Dieses Gerét ist
@ so gebaut, das es keinen Schutzleiter
(elektrische Erdung) fir die Verbindung zum
Stromnetz erfordert.
LebensgefahrdendeKlemme: Die markierte(n)
6 Klemme(n) ist/sind im normalen
Betriebszustand lebensgefahrdend.

Vorsicht. Bitte beachten Sie die
Eﬂ Bedienungsanleitung: Der markierte
Bereich bzw. die markierten Bereiche

enthalten durch den Benutzer auszutauschende
Knopfzellenbatterien.

Gerat der Laserklasse 1:
Dieses Gerat enthalt eine
Laserquelle der Klasse 1,
die unter verniinftigerweise
vorhersehbaren
Betriebsbedingungen ungefahrlich ist.

CLASS 1

LASER PRODUCT

Deutsch

WARNUNG!

Batterien dirfen nicht verschluckt werden, es besteht
chemische Veratzungsgefahr.

Dieses Gerét bzw. das zum Geréat mitgelieferte Zubehor
enthalt moglicherweise eine Knopfzellbatterie. Wenn
die Knopfzellenbatterie verschluckt wird, fiihrt
dies innerhalb 2 Stunden zu schweren internen
Veratzungen mit moglicher Todesfolge.

Halten Sie gebrauchte und neue Batterien von
Kindern fern.

Wenn das Batteriefach nicht sicher geschlossen.
stoppen Sie die Verwendung des Geréts und halten
Sie Kinder fern.

Falls Sie den Verdacht haben, dass Batterien
verschluckt wurden oder in irgendeinen Kérperteil
platziert wurde, suchen Sie sofort medizinische
Hilfe auf.

Stellen Sie das TV-Gerat niemals auf eine instabile
oder geneigte Unterlage. Andernfalls konnte das
TV-Gerat umfallen und dabei ernste Verletzungen
mit moglicher Todesfolge verursachen. Viele
Verletzungen, insbesondere bei Kindern, kénnen
vermieden werden, wenn die folgenden einfachen
Vorsichtsmanahmen getroffen werden;

« Verwenden Sie nur vom Hersteller des TV-Geréts
empfohlene TV-Mobel oder StandfiiBe.
Verwenden Sie nur Mobelstiicke, die das Gewicht
des TV-Gerats sicher tragen kénnen.

Stellen Sie sicher, dass das TV-Gerét nicht tiber die
Rander des Mobelstiicks hinausragt.

Stellen Sie das TV-Gerét nicht auf hohe Mobelstticke
(z. B. Regale oder Biicherregale), ohne das
Mébelstiick selbst und das TV-Geréat an einem
sicheren Halt abzustitzen.

Stellen Sie das TV-Gerat nicht auf Textilien oder
andere Materialien zwischen dem TV-Gerat und
dem Mébelstiick.

« Klaren Sie Ihre Kinder dartber auf, dass es
gefahrlich ist, auf hohe Mobelstiicke zu klettern, um
das TV-Gerat oder die Fernbedienung zu erreichen.
Wenn Sie lhr vorhandenes TV-Geréat weiterhin
nutzen und an einen neuen Platz stellen, sind die
gleichen Vorsichtsma3nahmen zu beachten.

DerAnschlussvon Geréaten, die tiber die Netzverbindung
oder andere Gerate an die Schutzerdung des
Gebaudes angeschlossen sind, iiber Koaxialkabel an
ein TV-Verteilersystem kann unter Umstanden eine
mogliche Feuergefahr darstellen. Eine Verbindung
uber einen Kabelverteilersystem ist nur dann zulassig,
wenn die Vorrichtung eine Isolierung unterhalb eines
gewissen Frequenzbereichs liefert (Galvanische
Isolation)
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WARNHINWEISE ZUR WANDMONTAGE
« Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung durch,
bevor Sie das Geréat an der Wand befestigen.
« Das Set fiir Wandbefestigung ist optional. Sie
konnen es bei Ihrem lokalen Handler kaufen, falls
es nicht dem Gerét gekauft wurde.
Installieren Sie das TV-Gerat nicht an der Decke
oder einer geneigten Wand.
« Verwenden Sie fiir die Wandmontage nur die dazu
vorgesehenen Schrauben und Zubehorteile

« Ziehen Sie die Schrauben zu Wandmontage fest
nach, um das TV-Geréat vor dem Herabfallen zu
bewahren. Ziehen Sie die Schrauben nicht zu
stark an.

Umweltinformationen

Bei der Entwicklung dieses Fernsehgerats wurde auf eine
umweltfreundliche Funktionsweise Wert gelegt. Um den
Energieverbrauch zu senken, gehen Sie wie folgt vor:
Wenn Sie die Energiespar-Option auf Minimum
oder Medium einstellen, wird das TV-Geréat seinen
Energieverbrauch unverziiglich entsprechend anpassen.
Wenn Sie das OLED-Luminanz auf einen festen Wert
wie Benutzerdefiniert stellen und das OLED-Luminanz
(angesiedelt unter den Energiespar-Einstellungen) mit
Hilfe der Links- oder Rechts-Taste der Fernbedienung
manuell anpassen mochten. Stellen Sie diese Einstellung
zum Abschalten auf Aus.

Hinweis: Die verfiigbaren Energiespar-Optionen kénnen
abhangig vom gewahiten Modus im System>Bild-Menii
variieren

Die Energiespar-Einstellungen finden sich im Sys-
tem>Bild-Mendi. Ist dies nicht der Fall, kénnen die
Einstellungen nicht geandert werden.

Wenn die rechte Taste und linke Taste nacheinander
gedriickt wird, wird die ,Der Bildschirm wird sich in 15
Sekunden ausschalten.” Meldung auf dem Bildschirm
angezeigt. Wahlen Sie Fortfahren und driicken Sie OK,
um den n umgehend auszt 1. Wenn
Sie keine Taste driicken, wird der Bildschirm nach 15
Sekunden ausgeschaltet. Driicken Sie eine beliebige
Taste auf der Fernbedienung oder auf dem TV-Gerét,
um den Bildschirm wieder einzuschalten.

Hinweis: Die Bildschirm Aus-Option is nicht verfiigbar, wenn
der Modus auf Spielen gestellt ist.

Schalten Sie das Gerat aus oder ziehen Sie den
Netzstecker, wenn das TV-Gerdt nicht verwendet wird.
Dies wird auch den Energieverbrauch reduzieren.

Funktionen
+ Fernbedienbares Farbfernsehgerat

« Vollintegriertes digitales terrestrisches/Kabel-/
Satelliten-TV (DVB-T-T2/C/S-S2)

« Fransat-Installationsoption

Deutsch

+ HDMI Eingange, um andere Gerate mit HDMI-
Anschliissen zu verbinden

+ USB-Eingang*

« OSD-Meniisystem

« Stereo-Audiosystem

« Teletext

« Kopfhoreranschluss

« Automatische Programmierung

* Manuelle Sendereinstellung

« Automatische Abschaltung nach bis zu acht Stunden.
* Ausschalttimer

« Kindersicherung

« Automatische Stummschaltung, wenn keine
Ubertragung stattfindet.

+ NTSC-Wiedergabe

« AVL (Automatische Lautstarkebegrenzung)
* PLL (Frequenzsuche)

« PC-Eingang

« Spielemodus (Optional)

« Bild-Aus-Funktion

« Aufnahme von Sendungen

« Programm-Timeshift-Aufnahme

* Pixellence

Ethernet (LAN) fir Internetverbindungen und
-Dienste

« Integriertes 802.11 a/b/g/n WLAN-Modul
* Audio-Video-Teilen

* HbbTV

Ultra HD (UHD)

Das TV-Gerat unterstitzt Ultra HD (Ultra High Definition
-auch als 4K bezeichnet), das eine Auflosung von 3840
X 2160 (4K:2K) bietet. Dies entspricht 4 der vierfachen
Full HD TV-Auflésung, indem die Pixelzahl sowohl
horizontal als vertikal verdoppelt wird. Ultra HD-Inhalte
werden durch HDMI, USB-Anschliisse sowie {iber
DVB-T2- und DVB-S2-Sender unterstiitzt.

High Dynamic Range (HDR) / Hybr

HLG)

Mit dieser Funktion kann das TV-Geréat im gréeren
Umfang die Helligkeitsunterschiede des Bilds
wiedergeben, indem verschiedene Belichtungsreihen
aufgenommen und dann kombiniert werden. HDR/
HLG bietet eine bessere Bildqualitat dank hellerer,
und realistischerer Kontraste, realistischeren Farben
und weiteren Verbesserungen. Es ermdéglicht die
Wiedergabe genau in der durch die Filmemacher
beabsichtigten Anmutung, zeigt die verborgenen
Bereiche dunkler Schatten und das Sonnenlicht in
all seiner Klarheit, Farbe und dem Detail. HDR /
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HLG-Inhalte werden tber native und marktfahige
Anwendungen, HDMI-, USB-Eingange und uber
DVB-S-Ubertragungen unterstiitzt. Nehmen Sie fir die
HDMI-Eingabequelle die Einstellung Verbessert in den
Quellenoptionen im Meni Einstellungen>System
vor, um HDR/HLG-Inhalt anzuzeigen, wenn der HDR/
HLG-Inhalt durch einen HDMI-Eingang empfangen
wird. Das Quellgerat muss zudem in diesem Fall
mindestens mit HDMI 2.0a kompatibel sein.

olby Vision

Dolby Vision ™ liefert ein dramatisches visuelles
Erlebnis, erstaunliche Helligkeit, auRergewdhnlichen
Kontrast und stark leuchtende Farbe, die Unterhaltung
zum Leben bringen. Es erreicht diese beeindruckende
Bildqualitat durch die Kombination von HDR- und
Farbskala-Bildgebungstechnologien. Durch die
Erhéhung der Helligkeit des Originalsignals und die
Verwendung eines héheren dynamischen Farb- und
Kontrastbereichs bietet Dolby Vision erstaunliche,
naturgetreue Bilder mit atemberaubenden Detailtie-
fen, die andere Nachbearbeitungstechnologien im
Fernseher nicht erzeugen konnen. Dolby Vision wird
tiber native und marktfahige Anwendungen, HDMI- und
USB-Eingange unterstitzt. Im Meni Einstellungen>
Bild> Modus stehen zwei vordefinierte Bildmodi zur
Verfiigung, wenn Dolby Vision-Inhalte erkannt werden:
Dolby Vision Bright und Dolby Vision Dark. Beide
ermaoglichen dem Benutzer den Inhalt so zu erleben,
was der Content-Autor mit unterschiedlichen Umge-
bungsbeleuchtungen beabsichtigt hatte.

Zubehor im Lieferumfang

* Fernbedienung
« Batterien: 2 X AAA
* Handbuch

OLED-TV-Bedienung

Fur OLED-Module existieren bestimmte Verfahren, um
dessen Lebensdauer zu verlangern und Schutz gegen
Einbrenneffekte (Image-Sticking) zu bieten.

OLED Fast Panel Clean

* Nach jeder 4-stiindigen Nutzung fiihrt das
Fernsehgeréat beim nachsten Einschalten des
Fernsehgeréts in den Standby-Modus eine
automatische OLED Fast Panel Clean durch.
Befindet sich das Fernsehgerat im Store-Modus,
wird dieser Vorgang jedes Mal ausgefiihrt, wenn das
Fernsehgerat in den Standby-Modus geschaltet wird.

Dieser Vorgang dauert etwa 6 Minuten. Um den
Vorgang nicht zu unterbrechen, wird empfohlen, zu
warten, bis der Vorgang abgeschlossen ist.

Die LED blinkt wahrend des Vorgangs.

Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, schaltet das
Fernsehgerét in den Bereitschaftsmodus..

Der Vorgang kann durch die Unterbrechung der
Stromzufuhr fir das TV-Geréat oder durch ein
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erneutes Einschalten des Geréats unterbrochen
werden. In diesem Fall wird das Gerét ein OLED Fast
Panel Clean durchfiihren, sobald das TV-Gerét das
nachste Mal in den Standby-Modus geschaltet wird.

« Dieser Vorgang kann manuell unter Verwendung
der Option OLED Fast Panel Clean im Meni
Einstellungen> Bild> Erweiterte Einstellungen
durchgefiihrt werden. In diesem Fall. Dieser Vorgang
dauert etwa 10 Minuten und dann wird der Fernseher
automatisch ausgeschaltet. Ziehen Sie wahrend
dieser Zeit nicht das Netzkabel ab.

ON-RF

« Dieser Vorgang wird jedes Mal automatisch
durchgefiihrt, sobald das TV-Gerat eingeschaltet
wurde.

« Tun Sie nichts wahrend des Boot-Vorgangs.
Unterbrechen Sie den Vorgang nicht.

« Es dauert etwa 6 Sekunden, bis das erste Bild auf
dem Bildschirm erscheint.

« Das Hochfahr-Logo wird daher spater sichtbar und
erscheint fir einen kirzeren Zeitraum auf dem
Bildschirm.

OLED Panel Noise Clean

« Dieser Vorgang wird zu jeder Tageszeit automatisch
ausgefiihrt, wenn das Fernsehgerat nach jeweils
1500 Betriebsstunden in den Bereitschaftsmodus
geschaltet wird.

« Zuerst wird eine OLED Fast Panel Clean
durchgefiihrt, wenn das Fernsehgerat in den
Standby-Modus geschaltet wird.

« AnschlieRend verbleibt das TV-Gerét fiir die Dauer
von 1 Stunde im Standby-Modus, sodass sich das
Panel abkiihlen kann.

« Nach einer Wartezeit von 1 Stunde im Standby-
Modus schaltet sich das Fernsehgerat mit einem
leeren Bildschirm ein und die OLED Panel Noise
Clean wird ausgefiihrt, wenn das Bedienfeld die
richtige Temperatur aufweist.

« Dies dauert etwa 1 Minute und wahrend des Betriebs
blinkt die LED und eine horizontale Linie erscheint
auf dem Bildschirm, die sich von oben nach unten
bewegt.

« Nach Abschluss des OLED Panel Noise Clean-
Vorgangs schaltet das Fernsehgerat in den Standby-
Modus.

« Der OLED Panel Noise Clean-Vorgang kann
jederzeit unterbrochen werden, indem Sie die
Stromversorgung zum Fernsehgeréat unterbrechen
oder das Fernsehgerét einschalten.

« Wenn der OLED Panel Noise Clean-Vorgang
unterbrochen wird, erscheint beim néachsten
Einschalten des TV-Geréats auf dem Bildschirm
eine Meldung, dass der OLED Panel Noise Clean-
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Vorgang unterbrochen wurde. In diesem Fall wird das
Gerét ein OLED Panel Noise Clean durchfiihren,
sobald das TV-Gerét das nachste Mal in den
Standby-Modus geschaltet wird.

« Dieser Vorgang kann manuell unter Verwendung
der Option OLED Panel Noise Clean im Menii
Einstellungen> Bild> Erweiterte Einstellungen
durchgefiihrt werden. Dieser Vorgang dauert
etwa 1 Minuten und dann wird der Fernseher
automatisch ausgeschaltet. Ziehen Sie wahrend
dieser Zeit nicht das Netzkabel ab. Es wird nicht
empfohlen, diesen Vorgang mehr als einmal pro
Jahr durchzuflihren, oder es sei denn es wird von
autorisiertem Servicepersonal verlangt.

Pixelverschiebung

« Die Bilder werden alle drei Minuten automatisch um
ein Pixel verschoben, um ein Hangenbleiben des
Bildes zu verhindern.

Standb eldungen

Wenn das Fernsehgerat fiir 3 Minuten kein
Eingangssignal (z.B. von einer Antenne oder HDMI-
Quelle) empfangt, geht das TV-Geréat auf Standby.
Wenn Sie als nachstes das Fernsehgerét einschalten,
wird die folgende Meldung angezeigt: , Das TV-Gerat
hat sich automatisch in den Standby-Modus
geschaltet, weil fir langere Zeit kein Signal
vorhanden war.“ Driicken Sie OK, um fortzufahren.

Die automatische TV-Auschaltoption (im
MeniEinstellungen>System>Mehr) kann als
Standard auf einen Wert zwischen 1 und 8 Stunden
eingestellt werden. Wenn diese Einstellung nicht auf
Aus gesetzt wurde und das TV-Geréat wahrend der
festgelegten Zeitspanne weiterhin eingeschaltet und
zugleich nicht weiter bedient wird, schaltet das Geréat
sich nach Ablauf dieser Frist in den Standby-Modus.
Wenn Sie als nachstes das Fernsehgerét einschalten,
wird die folgende Meldung angezeigt., DasTV-Geréat
schaltet automatisch in den Standby-Modus, weil
fur langere Zeit keine Bedienung erfolgte.“ Driicken
Sie OK, um fortzufahren. Bevor das Fernsehgerat in
den Standby-Modus wechselt, wird ein Dialogfenster
angezeigt. Wenn Sie keine Taste driicken, schaltet
das Fernsehgerat nach einer Wartezeit von ca. 5
Minuten in den Standby-Modus. Sie kénnen Ja
markieren und OK driicken, um das Fernsehgerat
sofort in den Standby-Modus zu schalten. Wenn
Sie Nein markieren und OK driicken, bleibt das
Fernsehgerat eingeschaltet. In diesem Dialogfeld
kénnen Sie auch die automatische TV-AUS-Funktion
deaktivieren. Markieren Sie Deaktivieren und driicken
Sie OK. Das Fernsehgerét bleibt eingeschaltet und
die Funktion wird abgebrochen. Sie kdnnen diese
Funktion erneut aktivieren, indem Sie im Meni
Einstellungen>System>Mehr die Einstellung der
Option Auto TV OFF andern.

Deutsch

Der Joystick ermdglicht es lhnen, die Lautstarke /
Programme / Quellen und Standby-Ein-Funktionen
des Fernsehers zu steuern.

Hinweis: Abhéngig vom jeweiligen Modell kann sich der
Joystick an einer anderen Stelle befinden.

Um die Lautstarke zu andern: Erhéhen Sie die
Lautstarke, indem Sie den Joystick nach rechts
driicken. Verringern Sie die Lautstarke, indem Sie den
Joystick nach links driicken.

Um den Kanal zu wechseln: Sie kénnen durch die
gespeicherten Kanale scrollen, indem Sie den Joystick
nach oben bzw. nach unten driicken.

Um die Signalquelle zu &ndern: Driicken Sie zweimal
auf die Mitte des Joysticks, um die Quellenliste wird
auf den Bildschirm aufzurufen. Sie kénnen durch die
verftigbaren Quellen scrollen, indem Sie den Joystick
nach oben bzw. nach unten driicken.

Das TV-Gerdt ausschalten: Halten Sie die Mitte des
Joysticks fiir ein paar Sekunden nach unten gedrtickt,
bis das TV-Gerat sich in den Standby-Modus schaltet.
Das TV-Gerat einschalten: Driicken Sie die Mitte des
Joysticks und das TV-Gerat schaltet sich ein.

Hinweis: Hauptmenii-OSD kann nicht iiber die Steuertaste
aufgerufen werden.

Steuerung Uber die Fernbedienung

Driicken Sie die Menu-Taste auf der Fernbedienung,
um den Hauptmeniibildschirm aufzurufen. Verwenden
Sie die Navigationstasten und die OK-Taste zum
Navigieren und Einstellen. Driicken Sie die Return/
Back-Taste bzw. die Menu-Taste, um einen Menu-
Bildschirm zu verlassen.

Eingangsauswahl

Sobald Sie ein externes System an Ihr Gerat
angeschlossen haben, kénnen Sie zwischen den
verschiedenen Eingangsquellen schalten. Driicken
Sie auf Ihrer Fernbedienung hintereinander die
Quelle-Taste, um die verschiedenen Signalquellen
auszuwahlen.

-7-

Kanéale wechseln und Lautstarke andern

Mit den Tasten Programm +/-und Volumen +/- der
Fernbedienung kdnnen Sie die Programme wechseln
und die Lautstérke anpassel

TV-Bedientasten & Betrieb

1. Nach oben
2. Nach unten

3. Lautstarke / Info / Quellenliste-Auswahl und
Standby-Betrieb-Ein-Schalter

Der Kontrol-Schalter erméglicht Ihnen die Lautstéarke

/ Programme / Quellen und Standby-Ein-Funktionen

des Fernsehers zu steuern.

Um die Lautstarke zu andern: Zum Erhéhen der

Lautstarke schieben Sie den Knopf nach oben.

Senken Sie die Lautstarke durch Driicken der Taste

nach unten.

Um den Kanal zu wechseln: Driicken Sie die Mitte

der Taste, das Informationen- Banner wird dann auf

dem Bildschirm erscheinen. Sie konnen jetzt durch

die gespeicherten Kanéle scrollen, indem Sie den

Scrollknopf nach oben oder nach driicken.

Um die Signalquelle zu andern: Driicken Sie zwei

Mal auf die Mitte (insgesamt zum zweiten Mal) des

Knopfs und der Signalquellen-Bildschirm erscheint.

Durch das rauf- und runterdrehen des Rades konnen

Sie nun die Quelle andern.

Das TV-Gerét ausschalten: Driicken Sie die Mitte des

Rédchens fir ein paar Sekunden, bis der Fernseher

in den Standby-Modus versetzt wird.

Das TV-Gerét einschalten: Driicken Sie die Mitte der

Taste, und das TV-Gerat schaltet sich ein.

Hinweise:

Wenn Sie das Fernsehgerat ausschalten, beginnt der Zyklus

anschlieBend wieder mit der Einstellung der Lautstérke.

Hauptmen(i-OSD kann nicht {iber die Steuertaste aufgerufen

werden

Steuerung tber die Fernbedienung

Driicken Sie die Menu-Taste auf der Fernbedienung,
um den Hauptmendubildschirm aufzurufen. Verwenden
Sie die Navigationstasten und die OK-Taste zum
Navigieren und Einstellen. Driicken Sie die Return/
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Back-Taste bzw. die Menu-Taste, um einen Menii-
Bildschirm zu verlassen.

Eingangsauswahl

Sobald Sie ein externes System an |hr Gerat
angeschlossen haben, kdnnen Sie zwischen den
verschiedenen Eingangsquellen schalten. Driicken
Sie auf lhrer Fernbedienung hintereinander die
Quelle-Taste, um die verschiedenen Signalquellen
auszuwahlen.

Kanale wechseln und Lautstéarke andern

Mit den Tasten Programm +/-und Volumen +/- der
Fernbedienung kénnen Sie die Programme wechseln
und die Lautstarke anpassen.

Verwenden des Haupt-TV-Meniis

Wenn die Men(-Taste gedriickt wird, erscheint das
Haupt-TV-Menti unten auf dem Bildschirm. Sie konnen
mit den Navigationstasten auf der Fernbedienung
durch die Meniipunkte navigieren. Um ein Punkt
auszuwahlen oder die Untermentioptionen des
markierten Menis anzuzeigen, driicken Sie die Taste
OK. Wenn Sie eine Mentiioption markieren, werden
maglicherweise einige der Untermentipunkte dieses
Mentis auf der oberen Seite der Mendleiste fiir einen
schnellen Zugriff angezeigt. Um ein Element mit
Schnellzugriff zu verwenden, markieren Sie es,
driicken Sie OK und stellen Sie es wie gewiinscht mit
den Navigationstasten Links / Rechts ein. Wenn Sie
fertig sind, driicken Sie OK oder Back/Return, um
fortzusetzen:

Driicken Sie die Exit-Taste, um das Hauptmeni zu
schlieRen.

1. Home

Wenn das Hauptmenu gedffnet ist, wird die Home-
Mentileiste hervorgehoben. Der Inhalt des Home-
Menis kann durch Hinzufiigen von Optionen aus
anderen Meniis angepasst werden. Markieren Sie
eine Option und driicken Sie die Abwartstaste auf der
Fernbedienung. Wenn Sie die Option Zur Startseite
hinzuftigen sehen, kénnen Sie sie zum Startseite-
Menti hinzufiigen. So kénnen Sie die Position eines
Elements im Startseite-Menii I6schen oder andern.
Driicken Sie die Abwartstaste und wéhlen Sie das
Loschen- oder Verschieben-Symbol und driicken
Sie OK. Um einen Menueintrag zu verschieben,
benutzen Sie die Navigationstasten Rechts und Links,
um die Position auszuwahlen, zu der der Gegenstand
verschoben werden soll, und driicken Sie OK.

2. Fernseher

2.1. Guide

Mit dieser Option koénnen Sie auf das elektronische
Programmfiihrermeni zugreifen. Lesen Sie den
Abschnitt Elektronischer Programmfiihrer (EPG),
um weitere Informationen zu erhalten.
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2.2. Kanélen

Mit dieser Option konnen Sie auf das Menl Kanale
zugreifen. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt Verwenden der Kanalliste.
2.3. Timer
Mit den Optionen dieses Meniis kénnen Sie Timer fiir
zukiinftige Ereignisse einstellen. Sie kénnen auch die
zuvor erstellten Timer in diesem Meni tberpriifen.
Um einen neuen Timer hinzuzufiigen, wahlen Sie mit
den Links- / Rechtstasten die Registerkarte Timer
hinzuftigen und driicken Sie OK. Stellen Sie die
Untermentioptionen wie gewtiinscht ein und driicken Sie
OK, wenn Sie fertig sind. Ein neuer Timer wird erstellt.
Um einen zuvor erstellten Timer zu bearbeiten,
markieren Sie diesen Timer, wahlen Sie die
Registerkarte Ausgewahlte Timer bearbeiten und
driicken Sie OK. Andern Sie die Untermeniioptionen
wie gewiinscht und driicken Sie OK, um Ihre
Einstellungen zu speichern.
Um einen bereits eingestellten Timer abzubrechen,
markieren Sie diesen Timer, wéahlen Sie die
Registerkarte ausgewahlten Timer I6schen und
driicken Sie OK. Zur Bestatigung wird eine Meldung
angezeigt: Markieren Sie JA und driicken Sie OK, um
fortzufahren. Der Timer wird gel6scht.
Es ist nicht méglich, Timer fur zwei oder mehr
Ereignisse zu setzen, die in verschiedenen Kanalen
im selben Zeitintervall gesendet werden. In diesem
Fall werden Sie aufgefordert, einen dieser Timer
auszuwahlen und andere zu loschen. Markieren
Sie den Timer, den Sie abbrechen mochten, und
driicken Sie OK. Das Optionsmen( wird angezeigt.
Markieren Sie dann Einstellen/Abbrechen und
driicken Sie OK, um den Timer abzubrechen. Sie
miissen die Anderungen danach speichern. Um dies
zu tun, driicken Sie OK, markieren Sie Anderungen
speichern und driicken Sie erneut OK.
2.4. Aufnahmen
Sie konnen Ihre Aufnahmen mit den Optionen dieses
Meniis verwalten. Sie konnen zuvor aufgezeichnete
Ereignisse wiedergeben, bearbeiten, l6schen oder
sortieren. Markieren Sie eine Registerkarte mit den
linken oder rechten Richtungstasten und driicken Sie
OK, um die verfiigharen Optionen anzuzeigen.
Aufnahmeeinstellungen

Sie konnen Ihre Aufnahmeeinstellungen auch
uber die Registerkarte Einstellungen im Meni
Aufnahmen konfigurieren. Markieren Sie die
Registerkarte Einstellungen mit den linken oder
rechten Richtungstasten und driicken Sie OK. Wahlen
Sie dann das gewiinschte Element im Untermenii
und stellen Sie es mit den linken oder rechten
Richtungstasten ein.
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Fruh starten: Hier konnen Sie festlegen, dass die
Aufnahme bereits vor der eingestellten Startzeit
beginnen soll.

Spater stoppen: Hier konnen Sie festlegen, dass die
Aufnahme nach der eingestellten Endzeit gestoppt
werden soll.

Max. Timeshift-Zeit: Mit dieser Einstellung kénnen
Sie die maximale Dauer fir die Timeshift-Aufnahme
festlegen. Die verfiighbaren Optionen sind Néhe-
rungswerte und die tatséchliche Aufnahmezeit kann
sich je nach Sendung in der Praxis &ndern. Die
reservierten und freien Speicherplatzwerte andern
sich entsprechend dieser Einstellung. Stellen Sie
sicher, dass Sie geniigend freien Speicherplatz
haben, andernfalls ist eine sofortige Aufnahme
maglicherweise nicht moglich.

Automatisches Loschen: Sie kénnen die Lésch-
Art als Keine, Alteste, Langste oder Kiirzeste
einstellen. Wenn die Losch-Art nicht auf Keine gesetzt
ist, konnen Sie die Nicht Abgespielt-Option als
Ein- oder Ausgeschlossen setzen. Diese Optionen
bestimmen die Voreinstellungen fiir das Loschen der
Aufzeichnungen, um mehr Speicherplatz fiir laufende
Aufzeichnungen zu erhalten.

Informationen zum Festplattenspeicher: Sie
konnen detaillierte Informationen uber dass an das
Fernsehgerét angeschlossene USB-Speichergeréat
anzeigen. Markieren und driicken Sie OK, um zu
sehen, und Zurlick/Zurtickkehren zum SchlieRen.
Festplatte formatieren: Wenn Sie alle Dateien
auf dem angeschlossenen USB-Speichergerét
léschen méchten und das Laufwerkformat auf FAT32
konvertieren mochten, konnen Sie diese Option
verwenden. Driicken Sie die Taste OK, wahrend die
Option Festplatte formatieren markiert ist. Ein Menii
wird eingeblendet und fordert die Eingabe einer PIN
(*). Nachdem Sie die PIN eingegeben haben, wird zur
Bestéatigung eine Meldung angezeigt: Wahlen Sie Ja
und dricken Sie OK, um mit der Formatierung des
USB-Speichergerats zu beginnen. Wahlen Sie Nein
und driicken Sie OK, um abzubrechen.

(*) Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 eingestellt
worden sein. Wenn Sie wahrend der Erstinstallation die
PIN definiert haben (dies wird je nach Landereinstellung
gefordert), benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.

3. Einstellungen

Mit den Optionen dieses Mentis konnen Sie die Ein-
stellungen lhres Fernsehgerats verwalten. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Inhalt des
Einstellungsmends.

4. Apps

Wenn Ihr Fernsehgerét mit dem Internet verbunden ist,
sind auch zugehérige Inhalte verfiigbar, einschlieBlich
Apps, die sich auf Inhalte beziehen. Uber das Menti
Apps konnen Sie auf Ihre Anwendungen zugreifen
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und diese verwalten. Sie kénnen neue Apps vom
Markt hinzuftigen oder bestehende Ioschen. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Apps.

5. Quellen

Sie koénnen Ihre Eingabequellenreferenzen mithilfe der
Optionen dieses Meniis verwalten. Um die aktuelle
Quelle zu &ndern, markieren Sie eine der Optionen
und driicken Sie OK.

5.1. Quelleinstellungen

Bearbeiten Sie die Namen, aktivieren oder deaktivieren
Sie ausgewahlte Quellenoptionen. Fiir HDMI-Quellen
sind die Optionen Regular, Verbessert und Deaktiviert
verfligbar. Die Optionen Regulér und Verbessert
haben Auswirkungen auf die Farbeinstellungen der
ausgewahlten HDMI-Quelle. Um 4K-Bilder von HDMI-
Quelle anzeigen zu kénnen, miissen die entsprechenden
Einstellungen fur Quellen auf Verbessert gestellt,
wenn die angeschlossene HDMI 2.0-kompatibel ist.
Waéhlen Sie Regular, wenn die angeschlossene HDMI
1.4-kompatibel ist. Wahlen Sie die entsprechende
Einstellung bzw. deaktivieren Sie die jeweilige HDMI-
Quelle indem Sie Deaktiviert wéhlen.
Einlegen der Batterien in die Fernbedi

nung

Entfernen Sie die hintere Abdeckung Ihrer Fernbedie-
nung, um das Batteriefach zu 6ffnen. Legen Sie zwei
AAA-Batterien ein. Vergewissern Sie sich, dass die (+)
und (-) Zeichen sich einander entsprechen (korrekte
Polaritat). Verwenden Sie niemals alte und neue Bat-
terien zusammen. Ersetzen Sie diese ausschlielich
durch solche des gleichen oder eines gleichwertigen
Typs. Setzen Sie die Abdeckung wieder auf.

Eine Meldung auf dem Bildschirm wird angezeigt,
wenn die Batterien fast leer sind und mussen
ersetzt werden. Beachten Sie, dass die Leistung der
Fernbedienung beeintrachtigt sein kann, wenn die
Batterien schwach sind.

Batterien dirfen niemals zu groBer Hitze wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer od. dgl. ausgesetzt werden.

Netzanschluss

WICHTIG: Das TV-Gerét ist nur fur den Betrieb mit
220-240V Wechselstromquelle mit 50 Hz ausgelegt.
Geben Sie lhrem Gerat nach dem Auspacken genug
Zeit, sich der Raumtemperatur der Umgebung
anzupassen, bevor Sie es einstecken. Stecken Sie
das Netzkabel in eine Netzsteckdose.

Deutsch

Anschluss der Antenne

SchlieRen Sie die Antenne oder den Kabel-TV-Stecker
an die ANTENNENEINGANG (ANT-TV)-Buchse oder
den Satellitenstecker an die SATELLITENEINGANG
(ANT-SAT)-Buchse auf der Riickseite des TV-Gerates.

Riickseite TV-Gerat

ANT SAT

ANT-TV

1. Satellit
2. Antenne oder Kabel

Wenn Sie ein externes Gerat an das Fernsehgerat
& anschlieen wollen, vergewissern Sie sich, dass

sowohl der Fernseher als auch das externe Gerat

ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Gerate
angeschlossen haben konnen Sie die Gerate wieder
anschalten.

Anschluss der
SchlieBen Sie die Antenne oder den Kabel-TV-Stecker
an die ANTENNENEINGANG (ANT-TV)-Buchse oder
den Satellitenstecker an die SATELLITENEINGANG
(ANT-SAT)-Buchse auf der Riickseite des TV-Gerates.

. -Gera

enne

ANTSAT  ANTTV.

1. Satellit
2. Antenne oder Kabel

Wenn Sie ein externes Gerat an das Fernsehgerat
& anschlieBen wollen, vergewissern Sie sich, dass

sowohl der Fernseher als auch das externe Gerat

ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Geréte
angeschlossen haben ksnnen Sie die Geréte wieder
anschalten.
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enzinformationen

Die Begriffe HDMI und HDMI High Definition Multimedia
Interface und das HDMI-Logo sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen von HDMI Licensing LLC in
den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

Dolby, Dolby Audio, Dolby Vision und das Doppel-D-
Symbol sind Warenzeichen der Dolby Laboratories.
Hergestellt unter der Lizenz der Dolby Laboratories.
Vertrauliches, nicht veréffentlichtes Material. Copyright ©
2013-2015 Dolby Laboratories. Alle Rechte vorbehalten.

"YouTube und das YouTube-Logo sind Marken von
Google Inc.”

Fur DTS-patente, siehe http://patents.dts.com.
Hergestellt mit Lizenz der DTS Licensing Limited. DTS,
das Symbol sowie DTS und das Symbol zusammen
sind registrierte Markenzeichen, und DTS TruSurround
ist ein Markenzeichen der DTS, Inc.® DTS, Inc. Alle
Rechte vorbehalten.

TruSurround
Fur DTS-patente, siehe http:/patents.dts.com. Hergestellt
mit Lizenz der DTS Licensing Limited. DTS, DTS-HD,
das Symbol, & DTS oder DTS-HD sowie die Symbole
zusammen sind eingetragene Markenzeichen der DTS,
Inc.? DTS, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

S dts#o

Die Marke und Logos vom Wort Bluetooth® sind
eingetragene Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc.
und jegliche Verwendung dieser Marken durch Vestel
Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.erfolgt unter Lizenz.
Andere Marken und Markennamen sind Eigentum der
jeweiligen Inhaber.

Dieses Produkt enthalt Technologien, die durch
bestimmte geistige Eigentumsrechte von Microsoft
geschiitzt sind. Die Verwendung oder Distribution
dieser Technologie auRerhalb dieses Produktes ohne
entsprechende Lizenz(en) von Microsoft ist untersagt.

Inhaltseigentimer verwenden die
Inhaltszugriffstechnologie Microsoft PlayReady™,
um ihre geistigen Eigentumsrechte, einschlieBlich
des urheberrechtlich geschiitzten Inhalts, zu wahren.
Dieses Gerat nutzt die PlayReady-Technologie,
um auf PlayReady-geschiitzte Inhalte und/oder
WMDRM-geschiitzte Inhalte zuzugreifen. Falls das
Gerat die Beschrankungen beziiglich der Verwendung
von Inhalten nicht ordnungsgeméan durchsetzen
kann, kénnen die Inhaltseigentiimer von Microsoft
fordern, die Fahigkeit des Geréats zur Wiedergabe von
PlayReady-geschiitzten Inhalten zuriickzunehmen.
Diese Riicknahme sollte sich nicht auf ungeschiitzte
Inhalte oder durch andere Inhaltszugriffstechnologien
geschiitzte Inhalte auswirken. Inhaltseigenttimer kénnen
eventuell von Ihnen fordern, ein Upgrade von PlayReady
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durchzufiihren, um auf ihre Inhalte zuzugreifen. Wenn
Sie ein Upgrade ablehnen, kénnen Sie nicht auf Inhalte
zugreifen, fiir die ein Upgrade erforderlich ist.

Das "Cl Plus" -Logo ist eine Marke von CI Plus LLP.
Dieses Produktist durch bestimmte Rechte des geistigen
Eigentums der Microsoft Corporation geschtzt. Die
Nutzung oder der Vertrieb dieser Technologie ist ohne
eine Lizenz von Microsoft oder einer autorisierten
Microsoft-Tochtergesellschaft untersagt.

Informationen zur

ntsorgung

[Europaische Union]

Dieses Symbol zeigt an, dass damit markierte elektrische
oder elektronische Gerate bzw. Batterien am Ende
ihrer Nutzungsdauer nicht als normaler Haushaltsmiill
entsorgt werden diirfen. Stattdessen mussen diese
Produkt an einer geeigneten Sammelstelle fir die
Wiederverwertung von elektrischen und elektronischen
Geraten zur richtigen Behandlung, Wiedergewinnung
und Wiederverwertung in Ubereinstimmung mit den
gesetzlichen Regelungen und den EU-Richtlinien
2012/19/EU und 2013/56/EU abgegeben werden.
Indem Sie diese Produkte richtig entsorgen, helfen Sie
dabei, natirliche Ressourcen zu schonen und mégliche
negative Auswirkungen auf die Umwelt und Gesundheit
zu vermeiden, die andernfalls durch unsachgemaRe
Entsorgung dieser Produkte entstehen kénnten.

Fir detailliertere Informationen iber die
Wiederverwertung dieser Produkte kontaktieren Sie bitte
die lokalen Behorden, die Abfallentsorgungsstelle oder
das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.
Je nach den bei Ihnen giltigen gesetzlichen Regelungen
kann es sein, dass unsachgeméafe Entsorgung dieses
Produkts unter Strafe steht.

(Gewerbliche Nutzer)

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen mochten, wenden
Sie sich bitte an Ihren Lieferanten und priifen Sie die
Geschaftsbedingungen des Kaufvertrags.

[Andere Lander auBerhalb der Europaischen Union]

Diese Symbole gelten nur innerhalb der Europaischen
Union.

Fir Informationen zu Entsorgung und Wiederverwertung
wenden Sie sich bitte an die lokalen Behérden.

Bitte bringen Sie das Gerat und die Verpackung zur
Entsorgung bzw. Wiederverwertung in die lokale
Sammelstelle.

An einigen Sammelstellen kénnen Sie Altgerate
kostenlos abgeben.

Hinweis: Das unten abgebildete Pb-Symbol fiir Akkus zeigt
an, dass dieser Akku Blei enthalt.

]
1. Produkte
2. Batterie

S11-

Fernbedienung

(*) MEINE TASTE 1 & MEINE TASTE 2:

Je nach Modell habe diese Knopfe Standardfunktionen.
Allerdings konnen Sie diesen Tasten besondere
Funktionen zuweisen, indem Sie eine dieser, wahrend
Sie sich auf der gewiinschten Quelle oder auf dem
gewiinschten Kanal befinden, fiinf Sekunden lang
gedriickt halten. Auf dem Bildschirm erscheint dann eine
Bestatigungsmeldung. Jetzt ist die ausgewéahite MEINE
TASTE mit der gewéahlten Funktion belegt.

Beachten Sie, dass bei der Erstinstallation MEINE
TASTE 1 & 2 auf die Standardfunktionen zuriickgesetzt
werden.
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Standby: Schaltet des Fernsehgerat Ein / Aus
Nummerntasten: Wechselt den Kanal, gibt eine
Nummer oder einen Buchstaben in das Textfeld
auf dem Bildschirm ein.
Sprache: Schaltet zwischen den Tonmodi (analo-
ges Fernsehen) um, zeigt und andert die Audio- /
Untertitelsprache und schaltet die Untertitel ein
oder aus (digitales Fernsehen, wo verfiigbar)
Stummschaltung: Schaltet die Lautstarke des
Fernsehgerats ganz aus
Lautstéarke +/-
Menii: Zeigt das TV-Menu
Guide: Zeigt den Elektronischer Programmfiihrer
Navigationstasten: Hilft beim Navigieren durch
Mends, Inhalt usw. und zeigt die Unterseiten im
TXT-Modus an, wenn sie nach rechts oder links
gedriickt werden
OK: Bestatigt Benutzerauswahl, halt die Seite (im
TXT-Modus), zeigt das Meni Kanale an (DTV-
Modus)
Zuriickkehren/Ricklauf: Kehrt zum vorherigen
Bildschirm zuriick, offnet die Index-Seite (im
TXT-Modus)
Netflix: Startet die Netflix-App.
Meine Taste 1(*)
Farbtasten: Folgen Sie der Anleitung zu den
Farbtasten auf dem Bildschirm
Zuriickspulen: Bewegt Einzelbilder riickwarts in
Medien wie Filme
Aufnahme: Nimmt Programme auf

. Wiedergeben: Beginnt das Abspielen von
ausgewahlten Media
Pause: Halt die Mediawiedergabe an (Pause),
startet Timeshift-Aufnahme
Stopp: Stoppt die gespielten Medien
Schneller Vorlauf Bewegt Einzelbilder vorwérts
in Medien wie Filme

. Meine Taste 2(*)
YouTube: Startet dieYouTube -App
Verlassen: Schlief3t sich und verlasst angezeigte
Meniis oder kehrt zum vorherigen Bildschirm
zuriick
Info: Zeigt Informationen tiber auf dem Bildschirm
gezeigte Inhalte, zeigt versteckte Informationen
(reveal- im TXT-Modus)
Quelle: Zeigt alle verfiigharen Sender-und Inhalt-
Quellen
Programm +/-
Text: Zeigt Teletext an (sofern verfligbar), erneut
driicken, um den Videotext uber das normale
Fernsehbild (Mix) zu tberlagern
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Anschliisse Anschliisse

| Um PC/YPbPr-Audio zu ak- K T Kabel 4
Stecker e Kanel Sakl tivieren, miissen Sie den Au- Secke B abel Gerdt Siehe die g auf der
dio-Eingang an der Ruckseite mit linken Seite. Um (iber den
VGA- einem YPbPr/PC-Audio-Kabel VGA- VGA-Eingang ein YPbPr
. Anschluss fiir den Audio-Anschluss ver- Anschluss Signal empfangen zu kénnen,
(unten) wenden. Bei Verwendung des (Riickseite) missen Sie ein YPbPr-zu-
Wandmontage-Kits (erhéltich bei VGA-Kabel verwenden. Sie
verschiedenen Drittanbietern, falls konnen VGA und YPbPr nicht
AUDIOEINGANG nicht mitgeliefert), empfehlen wir PCIYPbPr gleichzeitig verwenden. | Um
PC/YPbPr Audio- Ihnen, bevor Sie das TV-Gerat an AUDIOEINGANG Audio- PC/YPbPr-Audio zu aktivieren,
An(iz\e\:?s die Wam_1 montieren, alle K_abel ® o Anschluss miissen Sie den Audio-
O YPBPHPC Audio-Kabel an die Ruckseite des TV-Gerates (unten) YPbPI/PC Audio-Kabel Eingang an der Riickseite mit
anzuschlieBen. Sie durfen nur einem YPbPr/PC-Audio-Kabel
dann das Cl-Modul einsetzen HOMI- fur den Audio-Anschluss
$\d/erGherauAangfgglaAvFrnEr:rdas Anschluss ﬂ_. . 0= verwenden. Bei Verwendung
HDMI = -Gerat s
o I ,_. ._l—l V-Gera ist, (Seite und I o I @ des Wandmontage-Kits
schiu: f I = Fir die genaue Einstellung ver- Riickseite) — — (erhaltlich bei verschiedenen
(Seite&Boden) weisen wir auf das Handbuch zum Drittanbietern, falls nicht
Modul. Jeder USB-Eingang Ihres SPOIF SPDIF mitgeliefert), empfehlen wir
SPDIF- TV-Gerates unterstitzt Gerate -Anschluss Ihnen, bevor Sie das TV-Gerat
SPDIF Anschluss bis zu 500mA. Ein Anschluss von . L an die Wand montieren, alle
- (Optischer Geraten, deren Wert mehr als Ausgang) Kabel an die Rickseite des
Ausgang) 500mA betragt, kann zu Schaden (Riickseite) T anzi i
(Unten) am Fernseher fihren. Wenn Sie Sie dirfen nur dann das
RUCKSEITE AV Gerate mit Hilfe eines HDMI-Ka- B ?;EZ::\// Cl-Modul einsetzen oder
Back AV o bels an IhrSTV-Geral ansc_h\lger;edn, RUCKLAUF AV Video)- g——% herausnehmen, wenn das
( ) miissen Sie, um ausreichende ® o o Anschl TV-Gerat ABGESCHALTET
Anschluss o e — Absicherung gegen tberlagernder nschiuss Audio-/Video-Kabel ist. Fur die genaue
C t Frequenzstrahlung und fir eine (Ruckseite) rweisen wir
Uberlagerung von auf das Handbuch zum
High-Definition-Signalen, wie KOPFHORER srer- Modul. Jeder USB-Eingang
KOPFHORER Kopfhorer- beispielsweise 4K-Inhalte, eine Kopfhorer- |, Ihres TV-Gerates unterstiitzt
Eat Hochgeschwindigkeitskabel mit (Seite) @ Gerate bis zu 500mA. Ein
(Seite) @ hoher Abschirmung aus Ferrit Anschluss von Geraten,
benutzen. deren Wert mehr als 500mA
YPBPR YPBPR YPbPr-Video , betrdgt, kann zu Schaden
o PoPrviden ! — “Anschluss | o g @ am Fernseher fiihren. Wenn
<4 e 1 - @ gNe"n Sie ein exledmes - (Riickseite) PC-YPbPr-Verbindungskabel Sie Gerate mit Hilfe eines
" = erat an das HDMI-Kabels an Ihr TV-Gerat
Fernsehgerat i
@ v 1 vigeo K ten-Videokabel (YPbP USB- anschlieBen, missen Sie, um
omponenten-Videokabel (YPbPr) anschlieBen wollen, Anschluss @<Z<Z ausreichende Absicherung
vergewissern Sie sich, dass (seitlich) gegen dberlagernder
sowohl der Fernseher als auch Frequenzstrahlung und
usB , das externe Gerét ausgeschaltet i p
< §< §< i fur eine storungsfreie
|I] (Self:&S;:l:issssswle) sind. Nachdem Sie alle Geréte i cl- <z<z<z Uberlagerung von High-
angeschlossen haben kénnen H Anschluss Definition-Signalen, wie
Sie die Gerate wieder ! (seitlich) beispielsweise 4K-Inhalte, eine
anschalten. t
s o LAN: hoher Abschi
! Ethernet- & mit hoher Abschirmung aus
E Anschluss <Z<K<Z g o Ferrit benutzen.
(seitlich) ' N ol

Wenn Sie ein externes Gerat an das F 2 wollen, i Sie sich, dass sowohl der
Fernseher als auch das externe Gerat ausgeschaltet sind. Nachdem Sie alle Gerate angeschlossen haben kénnen
Sie die Gerate wieder anschalten.

Subwoofer-
(o) < afp
(Riickseite)(*)

LAN: Ethernet @)
. (unten) LAN/Ethernet Kabel )
Cf)

(*) Fur externen Subwoofer-Anschluss
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Ausschalten

Um das TV-Gerat einzuschalten

Verbinden Sie das Netzkabel mit einer Stromquelle wie
z.B. einer Wandsteckdose (220-240V Wechselstrom,
50 Hz).

Um das TV-Gerét aus dem Standby einzuschalten:

« Dricken Sie entweder die Standby-Taste,
Programme +/- oder eine Zifferntaste auf der
Fernbedienung.

« Driicken Sie die Mitte des Joysticks am TV-Gerat ein
oder nach oben/unten.

Um das TV-Gerat auszuschalten

Um das Fernsehgerat in den Standby-Modus zu
schalten, driicken Sie entweder auf die Standby-
Taste der Fernbedienung oder halten Sie die Mitte des
Joysticks am TV-Gerét fir einige Sekunden gedriickt.

Ziehen Sie den Netzstecker, um das TV-Gerat ganz

auszuschalten.

Hinweis: Wenn das TV-Gerat im Standby-Modus ist, kann die

Standby-LED blinken um anzuzeigen, dass Funktionen wie
tandb: , O ing oder Timer

eingeschaltet sind. Die LED kann auch blinken, wenn Sie das

TV-Gerat aus dem Standby-Modus einschalten.

Ausschalten

Um das TV-Gerét einzuschalten

Verbinden Sie das Netzkabel mit einer Stromquelle wie
z.B. einer Wandsteckdose (220-240V Wechselstrom,
50 Hz).

Um das TV-Gerét aus dem Standby einzuschalten:

« Driicken Sie entweder die Standby-Taste,
Programme +/- oder eine Zifferntaste auf der
Fernbedienung.

« Driicken Sie die Mitte der seitlichen Funktionstaste,
und das TV-Gerét schaltet sich ein.

Um das TV-Gerat auszuschalten

Um das Fernsehgerat in den Standby-Modus zu
schalten, driicken Sie entweder auf die Standby-
Taste der Fernbedienung oder halten Sie die seitliche
Funktionstaste am Fernsehgerét fiir einige Sekunden
gedriickt.

Ziehen Sie den Netzstecker, um das TV-Gerat ganz
auszuschalten.

Hinweis: Wenn das TV-Geratim Standby-Modus ist, kann die
Standby-LED blinken um anzuzeigen, dass Funktionen wie
Standby-Suche, Over-Air-Softwareaktualisierung oder Timer
eingeschaltet sind. Die LED kann auch blinken, wenn Sie das
TV-Gerat aus dem Standby-Modus einschalten.
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Erste Installation

Hinweis: Wenn Sie vorhaben, eine FRANSAT Installation
durchzufiihren, legen Sie die FRANSAT-Karte (optional) in
den Conditional Access-Eingang Ihres TV , bevor Sie
Ihren Fernseher einschalten.

Nach dem Einschalten zum ersten Mal, erscheint das
"Sprachauswahl"-Menu. Wahlen Sie die gewlinschte
Sprache und driicken Sie OK. Stellen Sie in den
folgenden Schritten der Installationsanleitung lhre
Einstellungen mit den Richtungstasten und der OK-
Taste ein.

Auf dem zweiten Bildschirm legen Sie lhre
Landereinstellung fest. Je nach eingestellter
Landerauswahl werden Sie moglicherweise an
dieser Stelle aufgefordert, eine PIN einzurichten und
zu bestatigen. Die ausgewdhlte PIN-Nummer darf nicht
0000 lauten. Wenn Sie aufgefordert werden, missen
Sie spater eine PIN fir jede Mentibedienung eingeben.
Hinweis: M7(*)Betreibertyp wird je nach Sprach- und
Landauswabhl, die Sie bei der Erstinstallation gewahlt
haben definiert.

() M7 ist ein digitaler Satelliten-Service-Provider.

Sie kénnen die Option Ladenmodus im nachsten
Schritt aktivieren. Diese Option wird die Einstellungen
lhres TV-Gerates fur die Aufstellung in Geschaften
konfigurieren, und in Abhangigkeit von jeweiligen
TV-Modells werden die unterstitzten Funktionen
des TV-Gerates am oberen Bildschirmrand als
Banner-Information angezeigt. Diese Option ist
nur zur Verwendung in Geschaften gedacht. Es
wird empfohlen fir die Verwendung zu Hause den
Home Modus auszuwahlen. Diese Option ist in
Einstellungen>System>Sonstige verfugbar und
kann spéter ein- bzw. ausgeschaltet werden. Treffen
Sie Ihre Auswahl und driicken Sie OK, um fortzufahren.

Je nach entsprechendem TV-Modell und der
Landesauswahl wird nun ggf. das Meni mit den
Datenschutzeinstellungen angezeigt. Mithilfe dieses
Mentis konnen Sie die Zugriffsrechte auf lhre Daten
einstellen. Markieren Sie eine Funktion und nutzen
Sie die Links- and Rechts-Navigationstasten, um
diese zu aktivieren bzw. deaktivieren. Lesen Sie die
angezeigten Erlauterungen auf dem Bildschirm fiir
jede markierte Funktion, bevor Sie eine Anderung
vornehmen. Sie kénnen die Programm +/--Tasten zum
Scrollen nutzen, um den gesamten Text zu lesen. Sie
kénnen lhre Einstellungen spater jederzeit im Menii
Einstellungen>System> Datenschutzeinstellungen
andern. Wenn die Internetverbindung-Option
deaktiviert wurde, werden die Netzwerk-/
Interneteinstellungen des Bildschirms tibersprungen
und nicht angezeigt. Wenn Sie Fragen, Beschwerden
oder Kommentare zu dieser Datenschutzrichtlinie oder
deren Durchsetzung haben, wenden Sie sich bitte per
E-Mail an smarttvsecurity@vosshub.com.
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Markieren Sie Next und driicken Sie die OK-
Taste auf Ihrer Fernbedienung, und das Meni
Netzwerk-/Internet-Einstellungen wird angezeigt.
Lesen Sie dazu die Abschnitte Konnektivitat, um
eine oundene oder Verbindung
zu konfigurieren. Wenn Sie mdéchten, dass |hr
Fernsehgerét im Standby-Modus weniger Strom
verbraucht, kénnen Sie die Option ,Aufwachen®
deaktivieren, indem Sie ,Aus“ wahlen. Nach dem
Abschluss der Einstellungen markieren Sie Next
driicken Sie OK, um fortzufahren.

Auf dem néchsten Bildschirm kénnen Sie die zu
durchsuchenden Ubertragungsarten einstellen, die
Einstellungen fur die verschlisselte Sendersuche
und die Zeitzone (abhéangig von der Landerauswahl)
festlegen. Zusatzlich konnen Sie einen Sendertyp
als Ihren Favoriten einstellen. Dem ausgewahlten
Sendertyp wird fiir den Suchvorgang Prioritat gegeben
und die entsprechenden Sender werden am Anfang
der Senderliste aufgefiihrt. Driicken Sie nach dem
Abschluss des Vorgangs markieren Sie Next driicken
Sie OK, um fortzufahren.

Uber die Auswahl der Ubertragungsart

Um eine Suchoption fiir den Ubertragungsart zu
aktivieren, markieren Sie ihn und driicken Sie OK.
Das Kontrollkastchen neben der ausgewahlten Option
wird aktiviert. Um die Suchoption auszuschalten,
deaktivieren Sie das Kontrollkastchen, indem Sie OK
driicken, nachdem Sie den Fokus auf die gewtinschte
Broadcast-Option gesetzt haben.

Digitalantenne: Wenn die Suchoption Antenne
eingestellt wurde, sucht das TV-Geréat nach digitalen
terrestrischen Sendern, sobald die Ersteinstellungen
vorgenommen worden sind.

Digitalkabel: Wenn die Suchoption Kabel
eingestellt wurde, sucht das TV-Geréat nach digitalen
Kabelsendern, sobald die Ersteinstellungen
vorgenommen worden sind. Bevor Sie mit der Suche
beginnen, wird eine Meldung angezeigt, in der Sie
gefragt werden, ob Sie eine Kabelnetzwerksuche
durchfiihren méchten. Wenn Sie Ja auswahlen und
OK driicken, kénnen Sie Netzwerk auswahlen oder
auf dem nachsten Bildschirm Werte wie Frequenz,
Netzwerk-ID und Suchschritt einstellen. Wenn Sie
Nein wahlen und OK driicken, kénnen Sie Frequenz
starten, Frequenz stoppenund Suchschritt auf
dem néachsten Bildschirm einstellen.. Wenn Sie fertig
sind,markieren Sie Next und driicken Sie OK, um
fortzufahren.

Hinweis: Die Suchdauer andert sich entsprechend den jeweils
ausgewahlten Suchschritten.

Satellit: Wenn die Suchoption Satellit eingestellt wurde,
sucht das TV-Gerét nach digitalen Satellitensendern,
sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden
sind. Vor dem Ausfiihren der Satellitensuche missen
einige Einstellungen vorgenommen werden. Ein Meni
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wird angezeigt, in dem Sie eine M7 oder Fransat-
Betreiberinstallation oder eine Standardinstallation
auswahlen und diese starten kénnen.

Um eine M7-Betreiberinstallation zu starten, stellen
Sie den Installationstyp auf Betreiber und fiir den
Satellitenbetreiber den jeweiligen M7-Betreiber ein.
Markieren Sie dann Bevorzugter Suchlauf, stellen
Sie diesen als Automatischer Sendersuchlauf ein,
und driicken Sie OK, um die automatische Suche zu
starten. Diese Optionen konnen je nach Sprach- und
Landauswabhl, die Sie bei vorherigen Schritten der
Erstinstallation gewahlt haben, voreinstellt werden.
Sie koénnen aufgefordert werden, HD/SD- oder
landerspezifische Kanallisten entsprechend lhrem
M7-Betreiber-Typ auszuwahlen. Wahlen Sie eine und
driicken Sie OK um fortzufahren.

Warten Sie bis die Suche beendet ist. Nun ist die
Liste installiert.

Wenn Sie eine M7-Betreiberinstallation ausfiihren
und dabei andere P zur Satelliter n
als die Standardeinstellungen verwenden méchten,
waéhlen Sie fiir die Option Bevorzugter Suchlauf
Manueller Sendersuchlauf, und driicken Sie
OK um fortzufahren. Das Meni Antennen-Typ
wird eingeblendet. Nachdem Sie in den folgenden
Schritten den Antennentyp und den gewiinschten
Satelliten ausgewahlt haben, driicken Sie OK, um
die Satelliteninstallationsparameter im Untermenii
zu éndern.

Um eine Fransat-Installation zu starten, legen Sie
den Installationstyp als Betreiber und dann den
Satellitenbetreiber als zugehérigen Fransatbetreiber
fest. Driicken Sie dann die Taste OK, um die Fransat-
Installation zu starten. Sie kénnen zwischen der
automatischen bzw. manuellen Installation wahlen.

Driicken Sie OK, um fortzufahren. Die Fransat-
Installation wird ausgefiihrt und Sendungen werden
gespeichert (falls vorhanden).

Wenn Sie die Installationsart auf Standard einstellen,
kénnen Sie mit der regularen Satelliteninstallation
fortfahren und Satellitenkanéle ansehen.

Sie konnen eine Fransat-Installation auch
zu einem spateren Zeitpunkt Uber das Menu
Einstellungen>Installation>Automatischer
Sendersuchlauf>Satellit starten.

Um nach anderen Satellitenkanalen als M7- oder
Fransat-Kandlen zu suchen, miissen Sie eine
Standardinstallation durchfiihren. Wahlen Sie fur
den Installationstyp Standard, und driicken Sie die
OK-Taste um fortzufahren. Das Menii Antennen-Typ
wird eingeblendet.

Die folgenden drei Moglichkeiten stehen zur Auswahl.
Sie konnen als Antennentyp Direkt, Einkabellésung
oder DiISEqC-Schalter mit den linken oder rechten
Tasten auswahlen. Nachdem Sie lhren Antennentyp
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ausgewahlt haben, driicken Sie OK, um die Optionen

zum Fortfahren anzuzeigen. Weiter, Transponderliste

und LNB konfigurieren Optionen sind verfiigbar. Sie
konnen die Transponder- und LNB-Einstellungen tiber
die entsprechenden Mentioptionen &ndern.

« Direkt: Wenn Sie einen einzelnen Receiver und eine

direkte Satellitenschiissel haben, wéhlen Sie diesen

Antennentyp. Driicken Sie auf OK, um fortzufahren.

Wahlen Sie einen verfiigbaren Satelliten und driicken

Sie OK um den Scan, d.h. die Suche, zu starten.

Einzelsatellitkabel: Wahlen Sie diesen Antennentyp,

wenn Sie mehrere Receiver und ein Einzelkabel

Satellit-System verwenden. Driicken Sie auf OK,

um fortzufahren. Konfigurieren Sie die Einstellungen,

indem Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm
folgen. Driicken Sie OK um den Scan, d.h. die

Suche, zu starten.

* DiSEqC-Schalter: Wenn Sie mehrere
Satellitenschisseln und einen DiISEqC-Schalter
haben, wahlen Sie diesen Antennentyp. Driicken Sie
OK, um fortzufahren. Auf dem nachsten Bildschirm
kénnen Sie vier DiSEqC Optionen (sofern verflighar)
einstellen. Driicken Sie die OK-Taste, um den ersten
Satelliten auf der Liste zu scannen.

Analog: Wenn die Suchoption Analog eingestellt
wurde, sucht das TV-Gerat nach analogen Sendern,
sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden
sind.

Ein Dialog-Bildschirm mit der Frage ob Sie die
elterliche Aufsicht aktivieren méchten wird angezeigt.
Wenn Sie Ja wahlen, werden die elterlichen
Einschrankungsoptionen angezeigt. Konfigurieren
Sie, wie gewiinscht, und driicken Sie OK,, wenn
Sie fertig sind. Wahlen Sie Nein, und driicken Sie
OK um fortzufahren, wenn Sie keine elterliche
Einschrénkungen vornehmen wollen.

Nachdem die Ersteinstellungen vorgenommen wurden,
startet Ihr TV-Gerat die Suche nach verfiigbaren
Sendern unter den ausgewahiten Sendertypen.
Wahrend die Suche fortgesetzt wird, werden die
aktuellen Scanergebnisse unten auf dem Bildschirm
angezeigt. Nachdem alle verfiigharen Sender
gespeichert sind, wird das Menl Kanéle angezeigt.
Sie konnen die Kanalliste gemaR Ihren Wiinschen
bearbeiten durch Nutzen der Registerkarte oder
driicken Sie die Meni-Taste zum Verlassen und
fernsehen.

Waéhrend die Suche andauert, erscheint eine Meldung
mit der Nachfrage, ob Sie Kanale gemaf der LKN(*)
sortieren méchten. Wahlen Sie Ja und driicken Sie
OK zum Bestatigen.

(*) LCN das Logische Kanalnummernsystem (Logical Channel
Number system), dass verfugbar Ubertragungskanale
in Ubereinstimmung mit einer erkennbaren
Kanalnummernsequenz organisiert (wenn verfigbar).
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Hinweise:

Um nach der Erstinstallation nach M7-Kanalen zu
suchen, miissen Sie die Erstinstallation emeut durchfihren.
Oder Sie driicken die Menu-Taste und gehen zum
Mena Einstellungen>Installation>Automatischer
Sendersuchlauf>Satellit. Fiihren Sie die gleichen Schritte,
wie oben im Abschnitt Satellit beschrieben, aus.

Schalten Sie das Gerét wéhrend der Erstinstallation nicht ab.
Bitte beachten Sie, dass einige Funktionen unter Umstanden
nicht in allen Landern verfiigbar sind.

Verwenden der Satellitenkanaltabellenfunktion

Sie kénnen das Menii Installation>Satelliten Ein-
stellungen>Satelliten-Kanaltabelle verwenden, um
die diese Operationen durchzufiihren. Es gibt zwei
Optionen in Bezug auf diese Funktion.
Sie konnen Satelliten-Kanaltabellendaten hoch-oder
runterladen. Um diese Funktionen nutzen zu kénnen,
muss ein USB-Geréat an den Fernseher angeschlossen
werden.
Sie kénnen die aktuellen Dienste und damit verbundene
Satelliten & Transponder vom TV-Gerét auf ein USB-
Gerat laden.
Des Weiteren konnen Sie eine auf dem USB-Gerat
te iten-Kar 1 auf das TV-
Gerat Uibertragen.
Wenn Sie eine Liste auf den Fernseher tibertragen,
werden alle Dienste und die damit verbundenen
Satelliten- und Transponder-Einstellungen tibertragen
und gespeichert. Jegliche schon vorhandenen
terrestrischen, Digital Kabel oder analoge Dienste
werden gespeichert und lediglich Satellitendienste
werden entfernt.
AnschlieBend tberpriifen Sie Ihre Antennen-
Einstellungen und nehmen Sie ggf. Anderungen
vor. Sollte die Antenneneinstellungen nicht korrekt
konfiguriert sein wird die Fehlermeldung ,Kein Signal*
erscheinen.

Uber die USB-Eingénge am TV-Gerat kénnen Sie 2,5 "und 3,5"
Zoll (HDD mit externer Stromversorgung), externe Festplatten
oder einenUSB-Speicherstick an das TV-Gerat anschlieen.
WICHTIG! Sichern Sie die Dateien lhres
Speichergerates, bevor Sie es mit dem Gerat
verbinden. Der Hersteller tibernimmt keinerlei Haftung
fiir beschadigte Dateien oder Datenverluste. Unter
Umstanden sind bestimmte Arten von USB-Geraten
(z. B. MP3-Player) oder USB-Festplattenlaufwerke/-
Speichersticks mit diesem TV-Gerat nicht kompatibel.
Das Fernsehgerat unterstutzt FAT32 und NTFS
Formatierung der Festplatte, aber die Aufnahme wird
mit NTFS formatierenden Festplatten nicht verfiigbar
sein.

Bei der Formatierung einer USB-Festplatte mit
mehr als 1TB (Terra Byte) Speicherplatz konnen
moglicherweise Probleme beim Formatierungsprozess
auftreten.
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Warten Sie jeweils etwas vor dem AnschlieBen bzw.
Trennen, da der Player eventuell noch Daten ausliest.
Andernfalls konnen Schaden am USB-Player und
USB-Gerét verursacht werden. Ziehen Sie niemals
wahrend des Aufnehmens oder Abspielens lhr Geréat
heraus.

Sie kénnen USB-Hubs mit den USB-Eingangen lhres
TV-Geréates benutzen. In einem solchen Fall sind USB-
Hubs mit externer Stromversorgung zu empfehlen.

Es wird empfohlen, den USB-Eingang/die USB-
Eingéange direkt zu verwenden, wenn Sie eine USB-
Festplatte anschlieBen werden.

Hinweis: Fir die Anzeige von Bilddateien kénnen im Medien-
Browser-Menii nur 1000 der auf dem angeschlossenen USB-
Gerét gespeicherten Bilddateien angezeigt werden.

ISB-Aufzeichnung

Aufzeichnung einer Sendung

WICHTIG: Wenn Sie eine USB Festplatte verwenden,
wird empfohlen, dass Sie die Festplatte zunachst mit
Hilfe der Option Festplatte formatieren im Ment
TV> Aufnahmen> Einstellungen des TV-Geréts
formatieren.

Um ein Programm aufzunehmen, sollten Sie zuerst
eine USB-Festplatte an das TV-Gerat anschlieBen,
wenn dieses ausgeschaltet ist. Schalten Sie dann das
TV-Gerét ein, um die Aufnahmefunktion zu aktivieren.
Ein fiir Speicherung von Aufnahmen verwendetes
USB Laufwerk sollte Giber mindestens 2 GB freien
Speicherplatz verfiigen und USB 2.0 kompatibel sein.
Wenn das USB Laufwerk nicht kompatibel ist, wird eine
Fehlermeldung angezeigt.

Aus diesem Grund empfehlen wir, fiir die Aufnahme
von langeren Sendungen wie z.B. Filmen stets USB-
Festplattenlaufwerke (HDD) zu verwenden.
Aufgezeichnete Sendungen werden auf der
angeschlossenen USB-Festplatte abgespeichert.
Falls gewiinscht kénnen Sie diese gespeicherten
Aufnahmen mit einem PC kopieren oder sichern.
Sie kénnen Sie aber nicht auf einem Computer
abspielen. Sie konnen sich die Aufnahmen nur tber
Ihr Fernsehgerat ansehen.

Aufgrund der Zeitversetzung kénnen Verzégerung bei
der Lippensynchronisation auftreten. Die Aufnahme
von Radioprogrammen wird nicht unterstiitzt. Das
TV-Gerat kann Sendungen mit einer Lange von bis
zu zehn Stunden aufzeichnen.

Die aufgezeichneten Sendungen werden in 4 GB
Partitionen aufgeteilt.

Wenn die Schreibgeschwindigkeit der angeschlossenen
USB-Festplatte nicht ausreicht, funktioniert die
Aufnahme u. U. nicht bzw. steht die Timeshifting-
Funktion nicht zur Verfligung.

Aus diesem Grund empfehlen wir, fiir die Aufnahme
von HD-Pro 1 stets USB-F laufwerke
zu verwenden.
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Trennen Sie wahrend der Aufnahme die USB-HDD
nicht vom Gerét ab. Dies kann Schaden am TV-Geréat
und der USB-HDD verursachen.

Wenn der Netzstecker bei eingestelltem Timer fiir eine
USB-Aufnahme gezogen wird, wird dieser Vorgang
abgebrochen.

Die Multipartitionsunterstiitzung ist verfiighar. Maximal
zwei Partitionen werden unterstitzt. Fir die USB
Recording Ready-Funktionen wird die erste Partition
der USB-Festplatte verwendet. Sie muss als primére
Partition formatiert werden, damit die USB Recording
Ready-Funktionen verwendet werden kénnen.
Manchmal werden wegen Signalproblemen
Streampakete nicht aufgezeichnet, was dazu fiihren
kann, dass das Video wahrend des Abspielens
einfriert.

Bei eingeschaltetem Teletext kénnen die Tasten
Aufnahme, Wiedergabe, Pause, Anzeigen (fur den
Wiedergabelistendialog) nicht verwendet werden.
Wenn die Aufzeichnung tber einen Timer gestartet
wird, wahrend der Teletext eingeschaltet ist, wird
dieser automatisch ausgeschaltet. Ebenso wird bei
einer laufenden Aufnahme oder Wiedergabe die
Teletextfunktion deaktiviert.

Timeshift-Aufnahme

Um den Timeshifting-Modus zu aktivieren, driicken
Sie die Pause-Taste, wahrend Sie eine Sendung
ansehen. Im Timeshifting-Modus wird das Programm
angehalten und gleichzeitig auf dem angeschlossenen
USB-Laufwerk gespeichert.

Driicken Sie die Wiedergabe-Taste, um das
angehaltene Programm vom Zeitpunkt der Pause
an anzusehen. Driicken Sie die Stopp-Taste, um
die Timeshift-Aufnahme zu beenden und zur Live-
Sendung zu wechseln.

Timeshift kann nicht im Radio-Modus verwendet
werden.

Sie kénnen die Timeshift-Riicklauf-Funktion benutzen
nachdem Sie entweder zur normalen Wiedergabe oder
schnellen Vorlauf-Option zuriickgekehrt sind.

Instant Recording

Driicken Sie die Aufnahme-Taste, um die Aufnahme
einer Sendung beim Ansehen sofort zu starten. Sie
kénnen die Aufnahme-Taste auf der Fernbedienung
nochmals driicken, um die nachste Sendung
aufzuzeichnen, nachdem Sie das nachste Programm
im Programmfiihrer (EPG) ausgewahlt haben.
Driicken Sie Stopp-Taste, um die Aufnahme sofort
abzubrechen.

Sie kénnen keine Sendungen umschalten oder im
Aufnahme-Modus den Medienbrowser ansehen.
Wahrend der Aufzeichnung eines Programms oder
wahrend Timeshifting, erscheint eine Warnmeldung
auf dem Bildschirm, wenn die Geschwindigkeit Ihres
USB-Gerétes nicht ausreichend ist.
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Aufgenommene Sendungen ansehen

Wahlen Sie Aufnahmen im TV-Meni. Wahlen Sie
eine Aufnahme aus der Liste (sofern Sie schon eine
Aufnahme durchgefiihrt haben). Driicken Sie die Taste
OK, um das Menii Wiedergabe-Optionen anzuzeigen.
Waéhlen Sie eine Option und driicken Sie die OK-Taste.
Hinweis: Wahrend der Wiedergabe ist das Aufrufen des
Hauptmeniis und der Menupunkte nicht moglich.

Driicken Sie die Stopp-Taste, um die Timeshift-
Aufnahme zu beenden und auf Aufnahmen wechseln.
Langsamer Vorlauf

Wenn Sie die Pause-Taste driicken, wahrend Sie
die aufgezeichneten Programmen ansehen, ist
die langsame Vorwarts-Funktion verfligbar. Sie
konnen die Schnellvorlauf-Taste fir ein langsames
Vorlaufen nutzen. Durch wiederholtes Driicken der
Schnellvorlauf-Taste konnen Sie die langsame
Vorlaufgeschwindigkeit andern.
Aufnahmekonfiguration

Wabhlen Sie die Registerkarte Einstellungen im Men(
TV> Aufnahmen, um die Aufnahmeeinstellungen zu
konfigurieren, und driicken Sie OK.

Festplatte formatieren: Sie kénnen die Option
Festplatte formatieren zur Formatierung einer
angeschlossenen USB-Festplatte verwenden. Ihre PIN
wird benétigt, um die Funktion Festplatte formatieren
zu verwenden.

Hinweis: Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234
eingestellt worden sein. Wenn Sie wahrend der Erstinstallation

Sie kénnen jederzeit tiber das Meni Quellen auf den
Inhalt des angeschlossenen USB-Geréts zugreifen.
Wabhlen Sie die entsprechende USB-Eingabeoption
aus diesem Men( und driicken Sie OK. Wahlen Sie
dann die Datei lhrer Wahl und driicken Sie OK, um
sie anzuzeigen oder abzuspielen.

Sie konnen Ihre Medienbrowser-Einstellungen
tber das Meniu Einstellungen festlegen. Das
Einstellungsmeni kann uber die Informationsleiste
aufgerufen werden, die am unteren Rand des
Bildschirms angezeigt wird, wenn die Info-Taste
wahrend der Wiedergabe einer Videodatei oder der
Anzeige einer Bilddatei gedriickt wird. Driicken Sie
die Info-Taste, markieren Sie das Zahnradsymbol auf
der rechten Seite der Informationsleiste und driicken
Sie OK. Bildeinstellungen, Toneinstellungen,
Medienbrowsereinstellungen und Optionen sind
verfligbar. Der Inhalt dieser Mentis kann sich je nach
dem Typ der aktuell getffneten Mediendatei andern.
Wahrend der Wiedergabe von Audiodateien ist nur
das Meni Toneinstellungen verfiigbar.

Endlos/Zufallswiedergabe

Alle Dateien dieser
Liste gemaR der
dortigen Reihenfolge
in einer Endlosschleife
abgespielt.

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Si

Die gleiche Datei wird
in einer Endlosschleife
(Wiederholung)
wiedergegeben.

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Si

die PINdefiniert haben (dies wird je nach La
gefordert), benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.
WICHTIG: Das Formatieren lhres USB-Laufwerks
l6scht ALLE darauf befindlichen Daten und das
Dateisystem wird zu FAT32 umgewandelt. In den
meisten Féllen konnen so Laufwerksfehler repariert
werden, aber nach der Formatierung sind ALLE Ihre
Daten geléscht.

Wenn beim Starten der Aufzeichnung die Meldung
.Die Schreibgeschwindigkeit des USB-Festplatte
zum Aufnehmen zu langsam* auf dem Bildschirm
erscheint, versuchen Sie den Vorgang erneut zu
starten. Wenn diese Fehlermeldung weiterhin
angezeigt wird, ist Inre USB-Festplatte moglicherweise
nicht schnell genug. Versuchen Sie ein anderes USB-
Laufwerk anzuschlieRen.

Medienbrowse

Sie kénnen Musik- und Filmdateien wiedergeben
und Fotodateien anzeigen, die auf einem USB-
Speichergerat gespeichert sind, indem Sie sie an lhr
Fernsehgerét anschlieBen. SchlieBen Sie ein USB-
Speichergerét an einen der USB-Eingénge an der
Seite des Fernsehers an.

Nachdem Sie ein USB-Speichergerat an lhr
Fernsehgerat angeschlossen haben, wird das
Medienbrowser-Menti auf dem Bildschirm angezeigt.

Deutsch

Alle Dateien auf der
Liste werden einmal in
zufélliger Reihenfolge
wiedergegeben

Starten Sie die Wiedergabe und
aktivieren Si

Alle Dateien dieser Liste
in zufalliger Reihenfolge
in einer Endlosschleife
abgespielt.

Starten Sie die Wiedergabe und
altivieren Sicli], ﬁ

Um die Funktionen in der Informationsleiste zu
verwenden, markieren Sie das Symbol der Funktion
und driicken Sie OK. Um den Status einer Funktion zu
andern, markieren Sie das Symbol der Funktion und
driicken Sie so oft wie nétig OK. Wenn das Symbol
mit einem roten Kreuz markiertist, bedeutet dies, dass
es deaktiviert ist.

FollowMe TV

Mit lhrem Mobilgerat kénnen Sie die aktuelle Sendung
von Ihren Smart TV durch die Funktion FollowMe
streamen. Installieren Sie die geeignete Smart Center-
Anwendung auf Ihrem Mobilgerét. Starten Sie die
Anwendung.

Fur weitere Informationen zur Verwendung dieser
Funktion wenden Sie sich an die Anweisungen der
Anwendung, die Sie verwenden.

Hinweis: Je nach Modell unterstiitzt Ihr Fernsehgerat
diese Funktion moglicherweise nicht. Diese Anwendung ist
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g nicht mitallen 2 Beide
Gerate miissen mit dem gleichen Netzwerk verbunden sein.

CEC

Mit dieser Funktion lassen sich CEC-fahige Geréte, die
tiber einen HDMI-Anschluss angeschlossen sind, tiber
die Fernbedienung des Fernseher steuern.

Die CEC-Option im Menti Einstellung>System>Mehr
muss vorher aktiviert werden. Driicken Sie die Taste
Quelle und wéhlen Sie den HDMI-Eingang des
angeschlossenen CEC-Geréts im Menl Quellenliste.
Wenn eine neue CEC-Quelle angeschlossen wurde,
wird es im Meni Quelle mit dem eigenen Namen
anstatt mit dem HDMI-Portnamen (DVD Player,
Recorder 1, usw.), an den es angeschlossen ist,
aufgefihrt.

Die Fernbedienung des TV-Geréts kann automatisch
die wichtigsten Funktionen ausfiihren, nachdem
die HDMI-Quelle ausgewahlt wurde. Um diesen
Vorgang zu beenden und den Fernseher wieder
ber die Fernbedienung zu steuern, driicken Sie die
,0-Taste“auf der Fernbedienung und halten Sie diese
fiir 3 Sekunden gedriickt.

Sie kénnen die CEC-Funktionalitat deaktivieren,
indem Sie die entsprechende Option im Menu
Einstellungen> System>Mehr einstellen.

Das TV-Geréte unterstiitzt ARC (Audiortickkanal).
Diese Funktion ist ein Audio-Link, um andere Kabel
zwischen dem Fernseher und einer Audioanlage (A
/ V-Receiver oder einem Lautsprecher-System) zu
ersetzen.

Bei aktivierten ARC schaltet das TV-Gerat seine
anderen Audio-Ausgange nicht automatisch stumm.
Das heift, dass Sie die TV-Lautstarke manuell auf
Null reduzieren miissen, wenn Sie den Ton des
angeschlossenen ARC-Audiogerats (bzw. andere
optische oder koaxiale Digital-Audio-Ausgénge) héren
wollen. Wenn Sie die Lautstérke des angeschlossenen
Gerats andern méchten, sollten Sie dieses Gerat
aus der Quellenliste wahlen. In diesem Fall sind die
Lautstarke-Steuertasten auf das angeschlossene
Audio-Gerat gerichtet.

Hinweis: ARC wird nur tiber den HDMI2/HDMI3-Eingang
unterstitzt.

Systemeigene Audiosteuerung

Erméglicht die Verwendung eines Audioverstarkers
bzw. Audioreceivers zusammen mit dem Fernseher.
Die Lautstarke kann mit Hilfe der Fernbedienung des
Fernsehers geregelt werden. Um diese Funktion zu
aktivieren stellen Sie die Option Lautsprecher im
Menti Einstellungen>System>Mehr auf Verstarker.
Die Fernseherlautsprecher werden auf stumm gestellt
und Ton des empfangenen Programms wird durch das
angeschlossene Soundsystem geliefert.

Deutsch

Hinweis: Das Audiogerat solte die System Audio Control-
Funktion unterstiitzen und die CEC-Option sollte auf Aktiviert
gesetzt werden.
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Inhalt des Einstellungsmenis

Bilder Menii Inhalt

Sie konnen den Bildmodus &ndern um es nach Ihren Wiinschen oder
Anforderungen anzupassen. Der Bildmodus kann auf eine dieser Optionen
eingestellt werden: Kino , Spielen (optional), Sport , Dynamisch und

Modus Natarlich .
Dolby Vision-Modi: Wenn Dolby Vision-Inhalte erkannt werden, stehen anstatt Cinema und
Natural die Dolby Vision Dark und Dolby Vision-Modi zur Verfiigung.
Kontrast Verandert auf dem Bildschirm die Werte fir Dunkel und Hell.
Helligkeit Stellt die Helligkeit des Bildschirms ein.
Scharfe Stellt die Scharfe der am Bildschirm dargestellten Objekte ein.
Farbe Stellt die Farbwerte und damit die Farbe ein.

Energiesparen

Wahlen Sie fur die Einstellung der Energiespar-Optionen entweder
Benutzerdefiniert, Minimum, Medium, Bildschirm Aus oder Aus
Hinweis: Die verfiigharen Optionen konnen abhéingig vom gewéhiten Modus variieren.

Filmmodus-Demo
(Movie Sense Demo)

Ist die Option Filmmodus (Movie Sense) auf Niedrig, Mittel oder Hoch
eingestellt, steht die Option Filmmodus-Demo zur Verfiigung. Driicken Sie die
Taste OK, um den Demo-Modus zu verlassen. Bei aktivierten Demomodus wird
der Bildschirm in zwei Hélften geteilt. In der einen Hélfte erfolgt die Wiedergabe
mit der Movie Sense-Funktion, in der anderen den normalen TV-Einstellungen.
Driicken Sie nochmals OK, um ihn wieder zu entfernen.

Filme werden mit einer unterschiedlichen Anzahl von Bildern je Sekunde bis zu

Filmmodus normalen Fernsehprogrammen aufgezeichnet. Schalten Sie diese Funktion ein,
wenn Sie sich schnell bewegende Szenen eines Films klarer sehen méchten.
Hautténe Die Balance kann zwischen -5 und 5 eingestellt werden.

Farbtonverschiebung

Stellt den gewiinschten Farbton ein.

HDMI Full Range

Wenn der Fernsehempfang von einer HDMI-Quelle erfolgt, wird diese Funktion
sichtbar. Sie kdnnen mit Hilfe dieser Funktion die Schwérze des Bildschirms
verbessern.

OLED-Helligkeit

Mit dieser Einstellung wird die OLED-Helligkeitsstufe geregelt. Diese Funktion
ist deaktiviert, wenn die Energiespar-Option nicht auf Benutzerdefiniert
eingestellt ist.

Dolby Vision
Benachrichtigung:

Legt die bevorzugte Darstellung fir Dolby Vision-Inhalte fest. Bei der Einstellung
LJEin* wird das Dolby Vision-Logo in der oberen rechten Seite des Bildschirms
angezeigt, wenn Dolby Vision-Inhalte erkannt werden.

PC-Stellung

Erscheint nur, wenn die Eingangsquelle auf VGA/PC gesetzt ist.

Erweiterte Einstellungen

Dynamik Kontrast

Sie konnen das dynamische Kontrastverhaltnis auf den gewinschten Wert
andern.

Wenn das Sendersignal schwach oder verrauscht ist, kénnen Sie mit der Option

RS Rauschreduktion das Bildrauschen verringern.
. Stellt den gewiinschten Farbtemperaturwert ein. Die Optionen Kalt, Normal,
P Warm und Benutzerdefiniert sind verfiigbar.
Wenn die Farbtemperatur-Option auf Benutzerdefiniert eingestellt ist, steht
WeilRpunkt diese Einstellung zur Verfiigung. Veréandern Sie den ,Warme*“- oder ,Kalte“-Grad
des Bildes durch das Driicken der Links- bzw. Rechts-Taste

Auto-Position

Passt den Bildschirm automatisch an. Zur Optimierung miissen Sie OK driicken.

Mit dieser Option kénnen Sie das Bild auf die rechte oder linke Seite des Bildschirms

IRHSEIg verschieben.
Diese Einstellung verschiebt das Bild vertikal auf dem Bildschirm nach Oben
Vesialy oder Unten.
Dot Uhr Die Pixelfrequenz Einstellung korrigiert die als vertikale Streifen in Pixel-intensiven
Darstellungen wie Tabellen oder Absatzen oder Text in kleinen Schriften auftauchen.
Abhangig von der Eingangsquelle (Computer etc.) ist es méglich, dass Sie ein
Phase verschwommenes oder rauschendes Bild auf dem Bildschirm sehen. Sie kénnen

mit der Phase versuchen, ein klareres Bild zu bekommen.

OLED Fast Panel Clean

Sie kénnen diesen Panel-Wartungsvorgang manuell durchfiihren, um das OLED-
Panel zu schiitzen und seine Lebensdauer zu verlangern. Dieser Vorgang dauert
etwa 10 Minuten und dann wird der Fernseher automatisch ausgeschaltet. Ziehen
Sie wahrend dieser Zeit nicht das Netzkabel ab. Weitere Informationen finden Sie
im Abschnitt zu den OLED-TV-Vorgéangen, bevor Sie diesen Vorgang ausfiihren.

Pixellence-Demo:

Die Pixellence-Funktion optimiert die TV-Video-Einstellungen und hilft, eine bessere
Bildqualitét zu erreichen. Driicken Sie auf OK, um den Pixellence Demo-Modus
zu starten und die Pixellence-Qualitat zu erleben. Driicken Sie nochmals OK, um
ihn wieder zu entfernen. Wenn die Option Modus auf Game gesetzt ist, Option
nicht verftigbar.

OLED Panel Noise
Clean

Sie kénnen diesen Panel-Wartungsvorgang manuell durchfiihren, um das OLED-
Panel zu schiitzen und seine Lebensdauer zu verlangern. Dieser Vorgang dauert
etwa 1 Minuten und dann wird der Fernseher automatisch ausgeschaltet. Ziehen
Sie wahrend dieser Zeit nicht das Netzkabel ab. Es wird nicht empfohlen, diesen
Vorgang mehr als einmal pro Jahr durchzufiihren, oder es sei denn es wird von
autorisiertem Servicepersonal verlangt. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt zu den OLED-TV-Vorgangen, bevor Sie diesen Vorgang ausfiihren.

Reset

Setzt die Bildeinstellungen auf die Werksteinstellungen zurick (mit Ausnahme
des Spiele-Modus).

Im des VGA (PC)-Modus stehen einige der Optionen im Bild-Menii nicht zur Verfiigung.

werden die

im PC-Modus zum Bildmenis hinzugefiigt

Bildzoom

Stellt das gewtinschte BildgroRenformat ein.

Bildverschiebung

Diese Option ist maglicherweise abhangig von der Einstellung fiir den Bildzoom
verfugbar. Markieren Sie und dricken Sie OK. Verwenden Sie dann die
Richtungstasten, um das Bild nach oben oder unten zu verschieben.

Movie Sense

Driicken Sie die linke bzw. rechte Taste, um die Movie Sense-Funktion auf
Niedrig, Mittel, Hoch oder Aus zu setzen. Durch die aktivierte Funktion Movie
Sense werden die Videoeinstellungen des TV-Gerdéts fiir die Filmwiedergabe in
Hinblick auf Qualitat und Auslesbarkeit optimiert.
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Inhalt des Tonmenis

Inhalte des Installationsmenis

Automatischer
Sendersuchlauf
(Umschalten)

Zeigt die Optionen fiir den automatischen Sendersuchlauf an. D.-Antenne:
Sucht und speichert DVB-Sender. D.-Kabel: Sucht und speichert DVB-
Kabelsender. Analog: Sucht und speichert analoge Sender. Satellit: Sucht
und speichert Satellitensender.

Lautstarke Stellt die Lautstérke ein.

Equalizer Wahlt den Equalizer-Modus. Die Einstellungen konnen nur im Benutzer-Modus
vorgenommen werden.

Balance Stellt ein, ob der Ton entweder aus dem linken oder rechten Lautsprecher kommt.
Stellt die Lautstarke fir den Kopfhérer ein.

Kopfhorer Bevor Sie den Kopfhérer benutzen, vergewissern Sie sich bitte, ob die

Kopfhorerlautstarke auf ein niedriges Niveau gesetzt ist, um Gehdrschaden zu
vermeiden.

Manuelle Kanalsuche

Diese Funktion kann zur unmittelbaren Eingabe der Senderdaten verwendet werden.

Netzwerkkanalsuche

Sucht nach den verkniipften Kanélen des Rundfunksystems. D.-Antenne:
Sucht nach Sendern des Antennennetzwerks. D.-Kabel: Sucht nach Sendern
des Kabelnetzwerks. Satellit: Sucht nach Satellitennetzwerk-Kanalen.

Sound-Modus

Sie kénnen einen Sound-Modus auswahlen (falls der gewahlte Kanal es unterstiitzt).

Bluetooth

Driicken Sie OK, um den Bildschirm des Bluetooth-Mens zu 6ffnen. Uber diesen
Bildschirm kénnen Sie Bluetooth-fahige Audiogerate erkennen und mit lhrem
Fernseher verbinden.

Analoge Feinabstimmung

Sie kénnen diese Funktion zur Feinabstimmung von analogen Kanélen verwenden.
Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn keine analogen Kanale gespeichert sind
und wenn der aktuell iberwachte Kanal kein analoger Kanal ist.

AVL (Automatische
Lautstarkebegrenzung)

Diese Funktion stellt den Ton so ein, dass zwischen den Programmen ein konstanter
Ausgangspegel erhalten bleibt.

Satelliten Einstellungen

Legtdie fest. Zeigt die verfugbaren Satelliten
an. Sie kénnen Satelliten Hinzufiigen, I16schen oder Satelliteneinstellungen
auf der Liste Bearbeiten. Antenneninstallation: Sie kénnen die
Satellitenantenneneinstellungen andern und/oder eine neue Satellitensuche
starten. Satelliten-K Sie kénnen Satelliten-Kanaltabellendaten mit
den entsprechenden Optionen hochladen oder herunterladen.

Kopfhorer / Lineout

‘Wenn Sie einen externen Verstérker an lhren Fernseher anschlief3en, durch Benutzen
des Kopfhéreranschlusses, konnen Sie diese Option als Lineout festlegen. Wenn
Sie einen Kopfhérer an den Fernseher angeschlossen haben, legen Sie diese
Option als Kopfhérer fest.

Bevor Sie einen Kopfhorer benutzen, vergewissern Sie sich, dass dieser Mentipunkt
auf Kopfhorer eingestellt ist. Wenn Lineout eingestellt ist, wird die Ausgabe der
Kopfhorerbuchse auf Maximum gestellt, was das Gehér schadigen konnte.

Installationseinstellungen
(Optional)

Zeigt das Menii Installationseinstellungen an. Standby-Suche (*): Ihr
Fernsehgerat suchtim Standby nach neuen oder fehlenden Sendern. Gefundene
neue Sender werden Dynamische Sender ierung(*): Wenn
diese Option als aktiviert eingestellt ist, werden die Anderungen fur den
Sender, wie beispielsweise Frequenz Kanalname, Untertitel, Sprache usw.
bei laufendem TV-Geréat automatisch angewandt.

(%) Verfiigbarkeit je nach Modell

DTS TruSurround HD

Aktiviert oder deaktiviert DTS TruSurround HD.

Digitaler Ausgang

Stellt den Audiotyp fiir den Digitalausgang ein.

Bassverstarkung

Kontrolliert den Bassverstarkungspegel. Zum Einstellen verwenden Sie die Links-
oder Rechts-Taste.

Netzwerkmen Inhalt

Installation des Home
Transponders (*)

Mit Hilfe des Meniis kénnen Sie den Haupt- und Sicherungsparameter Vur den
Home Transponder einstellen, eil ich der PID des jeweiligen M

welche fiir das Herunterladen der Kanalliste verwendet werden. Nehmen Sie die
Einstellungen nach Ihren Wiinschen vor, und driicken Sie die Griine Taste, um die
Einstellungen zu speichern. Starten Sie anschlieend eine M7-Betreiberinstallation
mit Hilfe des Mentis Automatischer Sendersuchlauf>Satellit ein.

(%) Dieses Menil ist nur verfiighar, wenn eine M7-Betreiberinstallation durchgefiihrt wird.

Netzwerktyp

Deaktivieren Sie die Netzwerkverbindung oder &ndern Sie den Verbindungstyp.

Scannen Sie drahtlose
Netzwerke

Starten Sie eine Suche nach drahtlosen Netzwerken. Diese Option ist
verfugbar, wenn der Netzwerktyp als Drahtloses Gerét eingestellt ist.

Programmliste [6schen

Verwenden Sie diese Einstellung, um die gespeicherten Kanale zu Iéschen.
Diese Einstellung ist nur sichtbar, wenn in der Lander-Option Danemark,
Schweden, Norwegen oder Finnland eingestellt ist.

Driicken Sie WPS auf lhrem

WLAN-Router

Wenn lhr Modem / Router-Gerét tiber WPS verfiigt, konnen Sie mit dieser
Option eine direkte Verbindung zu ihm herstellen. Markieren Sie diese Option
und driicken Sie OK. Gehen Sie zu Ihrem Modem/Router und drticken Sie die
dortige WPS-Taste, um die Verbindung herzustellen. Diese Option ist verfiigbar,
wenn der Netzwerktyp als Drahtloses Gerat eingestellt ist.

Wabhlen Sie die aktive

Diese Einstellung erlaubt es lhnen, nur die Sendungen der ausgewahlten
Netzwerke in der Programmliste anzeigen zu lassen. Diese Funktion ist nur

Starten Sie einen Geschwindigkeitstest, um die Verbindungsbandbreite

Internetgeschwindigkeitstest | zu Gberpriifen. Das Ergebnis wird nach Fertigstellung auf dem Bildschirm

angezeigt.

Sendergruppe verfugbar, wenn als Landeroption Norwegen festgelegt wurde.
Sie konnen dieses Meniielement nutzen, um die Informationen im
yrmation mit Signalen, wie beispielsweise Signalstarke/Qualitat,

Nelzwerkname usw. fir die verfligbaren Frequenzen zu tiberwachen.

Erste Installation

Loscht alle gespeicherten Kanale und Einstellungen, setzt das TV-Gerat auf
die Werkseinstellungen zuriick und beginnt die Erstinstallation.

Erweiterte Einstellungen

Andern Sie die IP- und DNS-Konfigurationen Ihres Fernsehgerats.

Fransat-Optionen

Zeigt Fransat-Optionen an.

Aufwachen

Aktivieren oder deaktivieren Sie diese Funktion, indem Sie sie auf Ein oder
Aus setzen.

Hinweis: Ausfiihrliche Informationen zu den Optionen dieses Mens finden Sie im Abschnitt Konnektivitat.
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Kindersicherung

Zeigt Kindersicherungsoptionen an. Geben Sie die bei der Erstinstallation von
Ihnen definierte PIN-Nummer ein, um die aktuellen Einstellungen anzuzeigen.

Systeminformationen

Zeigt Systeminformationen an

Empfangsinformationen

Zeigt Informationen zum aktuellen Satellitenempfang an.

CAS-Modul

Zeigt die aktuellen CAS-Modul-Informationen an.

Upgrade

Zeigt Software-Upgrade-Optionen an.
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System Menii Inhalt

Bedingter Zugriff

Hier nehmen Sie Einstellungen fiir die Module des bedingten Zugriffs, sofern
vorhanden, vor.

Sprache

Abhangig von der Fernsehanstalt und dem Land koénnen Sie hier verschiedene

Datenschutzeinstellungen

*)

Verwalten Sie lhre Datenschutzeinstellungen der Apps fiir Smart TV. Driicken
Sie OK, um das Menti aufzurufen und die Einstellungen gemar Ihren Wiinschen
vorzunehmen.

Kindersicherung

Geben Sie das richtige Passwort ein, um die Einstellungen fiir die Kindersicherung
zu andern. In diesem Menii konnen Sie die Menusperre, die Altersfreigabe,
die Kindersicherungbzw. Programmempfehlung ganz einfach einstellen. Sie
kénnen auBerdem eine neue PIN einstellen oder die standardmaRige CICAM-
PIN mit Hilfe der entsprechenden Optionen andern.

Hinweis: Einige Funktionen sind je nach bei der L
méglicherweise nicht verfiigbar. Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 eingestellt worden sein.
Wenn Sie wéhrend der Erstinstallation die PIN definiert haben (dies wird je nach Landereinstellung
gefordert), benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.

Datum und Zeit

Stellt das Datum und die Uhrzeit ein.

Quellen

Bearbeiten Sie die Namen, aktivieren oder deaktivieren Sie ausgewahite
Quellenoptionen. Fiir HDMI-Quellen sind die Optionen Regular, Verbessert und
Deaktiviert verfugbar. Die Optionen Regular und Verbessert haben Auswirkungen
auf die F gen der at | HDMI-Quelle. Um 4K-Bilder von
HDMI-Quelle anzeigen zu kénnen, missen die entsprechenden Einstellungen fiir
Quellen auf Verbessert gestellt, wenn die angeschlossene HDMI 2.0-kompatibel
ist. Wahlen Sie Regular, wenn die angeschlossene HDMI 1.4-kompatibel ist.
Wahlen Sie die entsprechende Einstellung bzw. deaktivieren Sie die jeweilige
HDMI-Quelle indem Sie Deaktiviert wahlen.

Zugéanglichkeit

Zeigt die i i ionen des T tes an.

Schwerhorig

Aktiviert eine spezielle Funktion, die vom Sender gesendet wird.

Audio Beschreibung

Fir Blinde oder Sehbehinderte wird eine Nacherzahlung der gezeigten
Handlung abgespielt. Driicken Sie OK um alle verfigbaren Mentioptionen der
Audio Beschreibung anzuzeigen. Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn der
Kanalbetreiber sie anbietet.

Hinweis: Die Audiobeschreibung Ton Funktion ist im Aufnahme- oder Time-Shifting-Modus nicht
verfiigbar.

Netflix

Falls diese Funktion von Ihrem TV-Gerét unterstiitzt wird, konnen Sie Ihre ESN-
Nummer (*) anzeigen und Netflix deaktivieren.

(*) Die ESN-Nummer ist eine eindeutige die speziell zur Ihres
Fernsehgerats generiert wurde.

Hinweis: Fir 4K eine zum Internet von
25Mbls erforderlich. - Beispiele nd wetere Informationen 2 den Anorderungen fir das Streamen
von 4K-Inhalten finden Sie auf dieser N
Wenn Sie mit dem Streamen des Videoinhalts tber das Internet beg\nnen, wird die Quamal Ihrer
Verbindung analysiert. Es kann daher einem Moment dauern, bis Wiedergabe in voller HD- oder
4K-Qualitét erfolgt, bzw. ist diese bei schiechter Verbindungsqualitat nicht moglich. Sie sollten Ihre

hinsichtlich der mit Ihrem aberprifen, wenn Sie
sich hier unsicher sind.

Untertitel-Modus

Diese Option wird verwendet, um den auf dem Bildschirm angezeigten Untertitel-
Modus (DVB-Untertitel / Teletext-Untertitel) auszuwahlen, wenn beide verfiigbar sind.
Als Standard ist die Option DVB-Untertitel eingestellt. Diese Funktion ist nur verfiigbar,
wenn als Landeroption Norwegen festgelegt wurde.

Auto TV-Aus

Einstellung der gewiinschten Zeit, wann das Gerat automatisch auf Standby geht, wenn
es nicht bedient wird. Der Wert kann zwischen 1 und 8 Stunden in Schritten von jeweils
1 Stunde liegen. Sie konnen diese Option deaktivieren, indem Sie diese auf Off stellen.

Biss Schlussel

Biss ist ein Signal Verschlii , das fir einige Sendungen
verwendet wird. Wenn Sie bei einer Sendung einen BISS-Schliissel eingeben miissen,
kénnen Sie diese Einstellung verwenden. Markieren Sie Biss-Schltissel und driicken
Sie die OK-Taste, um den Schlissel fiir die gewiinschte Sendung einzugeben.

Ladenmodus

Wabhlen Sie diesen Modus, wenn der Bildschirm in einem Laden aufgestellt werden
soll. Bei aktivierten Ladenmodus sind einige Elemente im TV-Ment méglicherweise
nicht verftigbar.

AVS (Audio-
Video-Teilen)

Die AVS-Funktion gestattet Ihnen das Teilen von auf Ihrem Smartphone oder Tablet-PC
gespeicherten Dateien. Sofern Sie ein kompatibles Smartphone bzw. einen Tablet-
PC besitzen und die geeignete Software installiert ist, konnen Sie dort gespeicherte
Bilder auf dem TV-Gerat teilen/anzeigen. Fir weitere Informationen, beachten Sie die
Anweisungen lhrer Sharing-Software.

Einschalt Modus

Diese Einstellung konfiguriert die Einschalt Modus. Die Optionen Letzter Zustand und
Standby sind verfiigbar.

Virtuelle
Fernbedienung

Aktivieren oder Deaktivieren der virtuellen Fernbedienung.

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die CEC-Funktion aktivieren oder vollstandig

CEC deaktivieren. Driicken Sie die Links oder Rechts-Taste, um die Funktion zu aktivieren
oder deaktivieren.
CEC Diese Funktion ermdglicht es, mit dem angeschlossenen, HDMI-CEC-kompatiblen Geréat
TEEEEES den Fernseher einzuschalten und automatisch auf die Eingangsquelle umzuschalten.
Ei halt Driicken Sie die Links oder Rechts-Taste, um die Funktion zu aktivieren oder
inschaiten deaktivieren
Um den TV-Ton (ber eine angeschlossene, kompatible Lautsprecheranlage zu héren,
Lautsprecher stellen Sie Verstarker ein. Die Lautstarke der externen Lautsprecheranlage kann mit

Hilfe der Fernbedienung des TV Gerats geregelt werden.

Smart Remote

Driicken Sie OK, um den Bildschirm des Smart Remote-Meniis zu 6ffnen. Uber diesen
Bildschirm kénnen Sie die Bluetooth-Technologie-fahigen Fernbedienungsgerate
erkennen und mit lhrem Fernsehgerét verbinden.

Alle Cookies
anzeigen(*)

Zeigt alle gespeicherten Cookies an.

Alle Cookies
l6schen(*)

Loscht alle gespeicherten Cookies.

0ss

Zeigt die Lizenzinformationen der Open Source Software an.

(¥) Diese Funktion ist moglicherweise abhéngig vom jeweiligen Modell und dem bei der Erstinstallation ausgewéihitem Land nicht verfiigbar.

Mehr

Zeigt weitere Einstellungsoptionen fiir das TV-Gerat an.

Men Zeitlimit

Verandert die Timeout-Zeit zwischen den Menibildschirmen.

Standby-LED

If set as Off the standby LED will not light up when the TV is in standby mode.

HBBTV ()

Sie konnen diese Funktion aktivieren bzw. deaktivieren, indem Sie diese auf Ein
bzw. Aus stellen.

Softwareaktualisierung

Stellt sicher, dass die Firmware des TV-Gerts stets auf dem neusten Stand ist.
Driicken Sie OK um die Mentioptionen anzuzeigen.

Anwendungsversion

Zeigt die aktuelle Software-Version an.

Deutsch -25-
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Allgemeine Bedienung
Verwendung der Programmliste

Das Gerat sortiert alle gespeicherten Fernsehsender
in eine Senderliste. Sie konnen diese Senderliste
bearbeiten, Favoriten festlegen oder aktive Sender
festlegen, die aufgelistet werden sollen, indem Sie
die Optionen im Menii Kanale verwenden. Driicken
Sie die OK-Taste, um die Kanalliste zu &ffnen. Sie
konnen die aufgelisteten Kanale filtern oder erweiterte
Anderungen in der aktuellen Liste vornehmen, indem
Sie die Optionen Filter und Bearbeiten verwenden.
Markieren Sie die gewiinschte Registerkarte und
driicken Sie OK, um die verfigbaren Optionen
anzuzeigen.

Hinweis: Die Befehle Verschieben, Léschen und Name
Bearbeiten im Menu TV>Kanale>Bearbeiten sind fir
Kanéle, die von einem M7 Betreiber ausgestrahlt werden,
nicht verfugbar.

Die Favoritenlisten verwalten.

Sie kénnen vier verschiedene Listen mit Ihren
bevorzugten Sendern erstellen. Rufen Sie das Menti
TV> Kanéle auf oder driicken Sie die Taste OK,
um das Meni Kanale zu o6ffnen. Markieren Sie die
Registerkarte Bearbeiten und driicken Sie OK, um
die Bearbeitungsoptionen zu sehen, und wahlen
Sie die Option Kanal markieren/entmarkieren.
Waéhlen Sie den gewiinschten Kanal in der Liste aus,
indem Sie die Taste OK driicken, wahrend der Kanal
markiert ist. Sie konnen mehrere Optionen auswéhlen.
Sie kénnen auch die Option Alle markieren/
entmarkieren verwenden, um alle Kanale in der Liste
auszuwahlen. Driicken Sie dann die Taste Zuriick/
Zurtickzukehren, um zu den Optionen des Meniis
Bearbeiten zuriickzukehren. Wahlen Sie Favoriten
hinzufigen/entfernen und driicken Sie erneut die
OK-Taste. Die Liste mit den Favoritenkanélen wird
angezeigt. Stellen Sie die gewlinschte Listenoption
auf Ein. Alle gewahlten Sender werden zur Liste
hinzugefiigt. Um einen oder mehrere Sender von einer
Favoritenliste zu entfernen, fiihren Sie diese Schritte
in der gleichen Reihenfolge durch und stellen die
gewlinschten Listenoption auf Aus.

Sie kénnen die Filterfunktion im Meni Kanéle
verwenden, um die Kanale in der Kanalliste permanent
nach Ihren Wiinschen zu filtern. Mit Hilfe dieser Filter-
Registerkarte konnen Sie eine der vier Favoritenlisten
festlegen, die angezeigt wird, wenn die Programmliste
geoffnet wird.

stellung der

ndersicherungseinstellungen

Die Optionen des Kindersicherungseinstellungen-
Menii dient dazu, einzelnen Nutzer den Zugang zu
bestimmten Programmen, Sendern und zur Nutzung der
Mentis zu verwehren. Diese Einstellungen befinden sich
im Menti Einstellungen>System>Kindersicherung.

Deutsch

Um die Mentoptionen der Kindersicherung
anzuzeigen, muss eine PIN eingegeben werden.
Nach der Eingabe der richtigen PIN werden die
Kindersicherungseinstellungen-Menii angezeigt.

Menusperre: Diese Einstellung aktiviert bzw.
deaktiviert den Zugang zu allen Ments bzw.

Jugendschutz-Sperre: Ist diese Option
eingestellt, bezieht das Fernsehgerat vom Sender
Altersinformationen. Ist die entsprechende Altersstufe
im Gerét deaktiviert, wird der Zugriff auf die Sendung
gespertt.

Hinweis: Wenn bei der Erstinstallation in der
Landereinstellung Frankreich, Italien oder Osterreich
festgelegt wurde, ist der Wert fiir die Jugendschutz-Sperre
standardmaRig auf 18 gesetzt.

Kindersicherung: Wenn diese Option auf EIN gestellt
ist, kann das TV-Gerat nur Uber die Fernbedienung
gesteuert werden. In diesem Fall sind die Steuertasten
am TV-Gerét deaktiviert.

Internetsperre: Wenn diese Option aktiviert ist,
werden die Anwendungen, die Internet verwenden
deaktiviert. Wahlen Sie Aus, um diese Anwendungen
erneut zu veréffentlichen.

PIN einstellen: Legt eine neue PIN-Nummer fest.

StandardméaRige CICAM-PIN: Diese Option erscheint
als ausgegraut, wenn kein Cl-Modul in den CI-Schlitz
des TV-Geréts eingesteckt wurde. Sie kénnen die
voreingestellte PIN der CI-CAM mit Hilfe dieser Option
andern.

TV PIN(*): Durch die Aktivierung bzw. Deaktivierung
dieser Option kénnen Sie fiir M7 betriebene Kanale
die Sendung von PIN-Anforderungen zulassen oder
unterbinden. Diese PIN-Anforderungen bieten einen
Zugangskontrollmechanismus fiir die dazugehérigen
Kanéle Wenn diese Option auf Ein gestellt ist, kann
auf die Kanale, die PIN-Anforderungen senden, nicht
ohne die Eingabe der richtigen PIN zugegriffen werden.
(*) Dieses Menii ist nur verfigbar, wenn eine M7-
Betreiberinstallation durchgefiihrt wird.

Hinweis: Der Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234 eingestellt
worden sein. Wenn Sie wahrend der Erstinstallation die PIN
definiert haben (dies wird je nach Landereinstellung gefordert),
benutzen Sie die PIN, die Sie definiert haben.

Einige Funktionen sind je nach Modell und/oder bei der

y . s

Er g
nicht verfiighar.

Elektronischer Programmfiihrer

Mit Hilfe der elektronischen Programmfiihrerfunktion
Ihres Fernsehers kénnen Sie den
Veranstaltungskalender der aktuell installierten
Sender in lhrer Kanalliste durchsuchen. Es hangt von
der entsprechenden Sendung ab, ob diese Funktion
unterstitzt wird oder nicht.

Um auf den Programmfiihrer zuzugreifen, driicken
Sie die Taste Guide auf Ihrer Fernbedienung.
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Sie konnen auch die Option Guide im TV-Meni
verwenden.

Es gibt zwei verschiedene Arten von Zeitplanlayouts,
Timeline-Zeitplan und Jetzt / Nachste. Um zwischen
diesen Layouts zu wechseln, markieren Sie die
Registerkarte mit dem Namen des alternativen Layouts
auf der oberen Seite des Bildschirms und driicken
Sie OK.

Navigieren Sie mit den Navigationstasten durch den
Programmfiihrer. Verwenden Sie die Zuriick / Zuriick-
Taste, um die Registerkarten-Optionen auf der oberen
Seite des Bildschirms zu verwenden.

Zeitleiste

In dieser Layout-Option werden alle Ereignisse der
aufgelisteten Kanale nach Timeline angezeigt. Mit
den Navigationstasten konnen Sie durch die Liste
der Ereignisse blattern. Markieren Sie ein Ereignis
und driicken Sie OK, um das Ereignisoptionsmeni
anzuzeigen.
Driicken Sie die Zuriick/Zurickkehren-Taste, um die
verfligbaren Optionen zu verwenden. Markieren Sie
die Registerkarte Filter und driicken Sie OK, um die
Filteroptionen zu sehen. Um das Layout zu &ndern,
markieren Sie Jetzt/Nachste und driicken Sie OK. Sie
kénnen die Optionen Vorheriger Tag und Nachster
Tag verwenden, um die Ereignisse des vorherigen und
néchsten Tages anzuzeigen.
Markieren Sie die Registerkarte Extras und klicken Sie
auf OK, um auf die folgenden Optionen zuzugreifen.
Genre markieren: Zeigt das Menti Genre markieren
an. Wéhlen Sie ein Genre und driicken Sie die
OK-Taste. Die Ereignisse im Programmfiihrer, die
dem ausgewahiten Genre entsprechen, werden
hervorgehoben.
Guide Suche: Zeigt Suchoptionen an. Mit diesen
Optionen konnen Sie die Programmfiihrer-Datenbank
gemal den ausgewéhlten Kriterien durchsuchen.
Passende Ergebnisse werden aufgelistet.
Jetzt: Zeigt die aktuelle Sendung des markierten
Kanals.
Zoom: Markieren Sie und driicken Sie OK,
um Ereignisse in einem gréReren Zeitintervall
anzuzeigen.
Jetzt/Nachste Sendung

In dieser Layout-Option werden nur die aktuellen
und nachsten Ereignisse der aufgelisteten Kanale
angezeigt. Mit den Navigationstasten kdnnen Sie durch
die Liste der Ereignisse blattern.

Driicken Sie die Zurtick/Zurtickkehren-Taste, um die
verfugbaren Optionen zu verwenden. Markieren Sie
die Registerkarte Filter und driicken Sie OK, um die
Filteroptionen zu sehen. Um das Layout zu &ndern,
markieren Sie Timeline-Zeitplan und driicken Sie OK.

Deutsch

Sendungsoptionen

Benutzen Sie die Navigationstasten, um eine Sendung
zu markieren und driicken Sie die OK-Taste, um das
Meni Optionen anzuzeigen. Folgende Optionen
stehen zur Auswahl.

Kanal auswéahlen: Mit dieser Option kénnen Sie
zu dem ausgewahlten Kanal wechseln, um ihn
anzusehen. Der Programmfiihrer wird geschlossen.
Mehr Info: Zeigen Sie detaillierte Informationen
zum ausgewahlten Ereignis an. Verwenden Sie die
Aufwarts- und Abwartstasten, um durch den Text zu
blattern.

Timer fur Sendung /Timer fir Sendung léschen:
Waéhlen Sie Timer einstellen bei Ereignis Optionen
und driicken Sie OK. Sie kénnen Timer fur zukiinftige
Ereignisse einstellen. Um einen schon eingestellten
Timer zu loschen, markieren Sie die Sendung und
driicken die OK-Taste. Wéhlen Sie die Option Timer
fiir Sendung I6schen. Der Timer wird geloscht.
Aufnahme einstellen / 16schen. Timer: Wahlen
Sie die Option Aufnahme und driicken Sie die Taste
OK. Wenn die Sendung zu einem spéteren Zeitpunkt
ausgestrahlt wird, wird sie fir die Aufzeichnung auf
die Timer-Liste aufgenommen. Wenn die ausgewahlite
Sendung in diesem Moment ausgestrahlt, wird die
Aufnahme sofort gestartet.

Um eine programmierte Aufnahme zu l6schen,
markieren Sie die Sendung und driicken Sie die OK.-
Taste. Wahlen Sie die Option Aufn. I6schen. Timer.
Der Aufnahme-Timer wird abgebrochen.

WICHTIG: Die USB-Festplatte sollte nur dann angeschlossen
oder entfernt werden, wenn das TV-Gerat ausgeschaltet ist.
Schalten Sie dann das TV-Gerét ein, um die Aufnahmefunktion
zu aktivieren.

Hinweise: Sie kénnen nicht auf einen anderen Kanal schalten,
wahrend auf dem eingesteliten Kanal eine Aufnahme bzw.
ein Timer aktiv ist.

Es ist nicht méglich Timer oder Aufnahme fir zwei oder
mehrere i p

Telet iens

Driicken Sie zum Offnen die Text-Taste. Driicken
Sie erneut, um den Misch-Modus einzuschalten,
der es lhnen erméglicht die Teletext-Seite und die
Fernsehsendung gleichzeitig zu sehen. Driicken
Sie nochmals diese Taste, um den Modus wieder zu
verlassen. Sofern vorhanden, werden die Abschnitte
einer Teletextseite farbcodiert und kénnen dann
durch Driicken der entsprechenden Farbtaste
ausgewahlt werden. Folgen Sie den auf dem
Bildschirm angezeigten Anweisungen.

Digitaler Teletext

Driicken Sie die Text-Taste, um die digitalen Teletext-
Informationen anzuzeigen. Steuern Sie diese
Information tiber die Farbtasten, die Cursortasten und
die OK-Taste. Die Bedienfunktion kann je nach Inhalt
des digitalen Teletexts unterschiedlich sein. Folgen
Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm des
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digitalen Teletexts angezeigt werden. Wenn Sie wieder
auf die Text-Taste driicken, schaltet das TV-Gerat auf
normalen Fernsehbetrieb zuriick.

Softwareaktualisierung

lhr TV-Geréat kann automatisch Aktualisierungen fiir
die Firmware tiber die Sendesignale oder das Internet
finden und installieren.

Suche nach Softwareaktualisierungen tiber die
Benutzerschnittstelle

Waéhlen Sie im Hauptmeni Einstellungen>System
und dann Mehr aus. Gehen Sie zu Software Upgrade
und driicken Sie die OK-Taste. Wahlen Sie dann Nach
Aktualisierung suchen und driicken Sie OK, um
nach einer neuen Softwareaktualisierung zu suchen.

+ Wird eine neue Softwareaktualisierung gefunden,
beginnt das Gerat mit dem Herunterladen. Nachdem
der Herunterlagen abgeschlossen wurde, wird eine
Warnmeldung angezeigt, driicken Sie die OK-Taste,
um das Software-Upgrade abzuschlieBen und das
TV-Gerét neu zu starten.

3 Hintergrundsuche und Aktualisierungsmodus

Ihr Fernsehgerat sucht um 3:00 Uhr nach neuen
Upgrades, wenn die Option Automatisches
Scannen aktiviert ist und das Fernsehgerat an ein
Antennensignal oder an das Internet angeschlossen
ist. Wenn eine neue Software gefunden und erfolgreich
heruntergeladen wurde, wird diese nach dem nachsten
Einschalten installiert.

Hinweis: Ziehen Sie nicht den Netzstecker, solange wahrend
des Neustarts die LED blinkt. Wenn das Gerat nach der
Aktualisierung nicht einschaltet, stecken Sie es aus und
stecken es nach zwei Minuten wieder ein.

Alle Updates werden automatisch gesteuert. Wenn eine
manuelle Suche ausgefiihrt wird und keine Software gefunden
wird, ist dies die aktuelle Version.

Fehlerbehebung & Tipps

Das TV-Gerat schaltet sich nicht ein

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel sicher
in eine Steckdose eingesteckt ist. Driicken Sie die
Netztaste am TV-Gerat.

Schlechte Bildqualitat

« Prifen Sie, ob Sie das TV-Gerat richtig eingeschaltet
haben.

« Niedriger Signalpegel kann Bildverzerrungen
verursachen. Bitte Uberpriifen Sie die
Antennenanschliisse.

« Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige Frequenz
eingegeben haben, wenn diese durch manuelle
Einstellung erfolgt sein sollte.

Kein Bild

« Das Fernsehgerat empfangt keine Ubertragung.
Stellen Sie sicher, dass die richtige Eingangsquelle
ausgewahlt ist.

Deutsch

« Ist die Antenne richtig angeschlossen?
« Ist das Antennenkabel beschadigt?

* Wurden geeignete Stecker verwendet, um die
Antenne anzuschlieRen?

+ Wenn Sie nicht sicher sind, fragen Sie Ihren Handler.
Kein Ton

« Sehen Sie nach, ob der Ton des Fernsehgeréts
stumm geschaltet ist. Driicken Sie die Stumm-Taste
oder erhéhen Sie zur Priifung die Lautstarke.

« Es konnte sein, dass der Ton nur aus einem
Lautsprecher kommt Uberpriifen Sie die Balance-
Einstellung im Ton-Menii.

Fernbedienung - keine Funktion

« Maglicherweise sind die Batterien leer. Ersetzen
Sie diese.

+ Moglicherweise wurden die Batterien nicht richtig
eingesetzt Lesen Sie dazu den Abschnitt ,Einlegen
der Batterien in die Fernbedienung®.

Signal an der Eingangsquelle

« Es ist moglich, dass kein Geréat angeschlossen ist.

« Uberpriifen Sie das AV-K und die Anschliisse lhres
Geréts.

« Uberpriifen Sie, ob das Gerét eingeschaltet ist.
Aufnahme nicht verfligbar

Um ein Programm aufzunehmen, sollten Sie zuerst
ein Speichergerat an das TV-Gerat sachgerecht
anschlieBen, wenn dieses ausgeschaltet ist. Schalten
Sie dann das TV-Gerét ein, um die Aufnahmefunktion
zu aktivieren. Wenn keine Aufnahme mdglich ist,
priifen Sie, ob das Speichergerat richtig formatiert
wurde und ausreichend Speicherplatz hat.

USB ist zu langsam

Wenn beim Starten der Aufzeichnung die Meldung
,Die Schreibgeschwindigkeit des USB-Festplatte zum
Aufnehmen zu langsam* auf dem Bildschirm erscheint,
versuchen Sie den Vorgang erneut zu starten. Wenn
diese Fehlermeldung weiterhin angezeigt wird, ist
das USB-Speichergerat moglicherweise nicht schnell
genug. Versuchen Sie es mit einem anderen USB-
Speichergerat.
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den PC.
In der folgenden Tabelle werden einige der tblichen
Video Display-Modi dargestellt. Unter Umstanden
unterstitzt Ihr TV-Geréat keine verschiedenen
Auflésungen.

Ind Auflésung Frequenz

ypische Anzeigemodi ingang

<640x350 85Hz
<640x480 60Hz
<640x480 72Hz
<640x480 75Hz
<B00X600 56Hz
<800x600 60Hz
<800x600 72Hz
<B00X600 75Hz
<1024x768 60Hz
10 <1024x768 70Hz
<1024x768 75Hz
<1024x768 85Hz
13 <1152x864 75Hz
<1280x768 60Hz
<1280x768 75Hz
<1280x960 60Hz
<1280x960 75Hz
<1280x1024 60Hz
<1280x1024 75Hz
<1360x768 60Hz
<1366x768 60Hz
<1400x1050 59Hz
<1400x1050 60Hz
<1400x1050 75Hz
<1440x900 60Hz
<1440x900 75Hz
<1600x1200 60Hz
<1680x1050 59Hz
<1680x1050 60Hz
<1920x1080 60Hz

Deutsch

A d HDMI-Signalkompatibilitat

PAL.
RUCNWAI SECAM
I\ <NTSC4.43

<NTSC3.58

480i, 480p 60Hz
576i, 576p 50Hz

O |o|Oo|O|O|O|0O

YPbPr <720p

<1080i

<480i 60Hz
<480p 60Hz
576i,576p | 50Hz

<720p

<1080i

<1080p 30Hz, o
HDMI 50Hz,

<3840x2160p | 30Hz, o

<4096x2160p | 30Hz, o

cawNnm|aawnn| o MIECIED
oo us|OO as|lO ub|lOO OO
IT II|IT I ITIT|I II|II|IT I
NNNNN|NNNNN|N NN|NN|NKN
o | o |o|lo|o| o

(X: Nicht verfiigbar, O: Verflighar)

In einigen Féllen kann unter Umstanden ein Signal
nicht richtig auf dem TV angezeigt werden. Das
Problem kann durch eine Inkompatibilitat in den
Standards des Quellgeréts verursacht werden (DVD,
Set-Top etc.). Wenn so etwas bei Ihnen auftritt, sollten
Sie sich mit dem Handler und auch dem Hersteller des
Ausgangsgerates in Verbindung setzen.
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Beim USB Modus unterstiitzte Dateiformate

Audio-Codec Sample-Rate Bitrate Behalter
AAC (.aac), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
Bitrate | Behslter _ .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG Transportstream (s, .trp,
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz 1p), MPEG Programmstream (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG), FLV
MPEG Programmstream (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG), MPEG (fiv), RM (ra)
MPEG1/2 Transportstream (s, .trp, .tp), MP4 (mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, N 128bps ~
3gp), AVI (:avi), MKV (.mkv), ASF (.asf) WMA BKHz ~ 48KHz 320Kbps
<MPEG4 1080Px2@30fps, <40Mbps MPEG Programmstream (.MPG, .MPEG), MP4 (.mp4, .mov), WMA 10 Pro MO |48KHz <192 kbps | ASF (.wma, .asf), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka)
1080P@60fps PS | 3GPP (.3gpp, -3gp), AVI (-avi), MKV (.mkv), ASF (.asf) WMA 10 Pro M1 | 48KHz < 384 kbps
XViD MP4 (.mp4, .mov), AVI (:avi), MKV (.mkv), ASF (.asf) WMA 10 Pro M2 |96KHz < 768 kbps
Sorenson H.263 FLV (flv), AVI (-avi), SWF (.swf) T Amulaw  |8KHz 64Kbps ~  |WAV (.wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
<H.263 MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (:avi), MKV (.mkv) 128Kbps  |.3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a)
3840x2160@30fps, FLV (flv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), MPEG
<H.264 <135Mbps 8KHz, 11,025KHz, | 6Kbps ~
1080P@60fps. Transportstream (.ts, .trp, .tp), ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (.mkv) LBR (cook) 22,05KHz, 44,1KHz | 128Kbps RM (.ra)
AVI (:avi), 3GPP (:3gpp, .3gp), MP4 (:mp4, .mov), MKV (:mkv),
Motion JPEG 720P@30fps <10Mbps AS;(( as)f) (30pp. 30p) (mP ) (mio) FLAC 8KHZ~96KHzZ <1,6Mbps | Matroska (.mkv, .mka)
<vP8 1080P@30fps <20Mbps | MKV (.mkv), WebM (.webm)
4K2K@60fps <100Mbps MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG Transportstream (.ts, Untertitel-Dateiformate
HEVC/H.265 P, 1p)
WPa (mpa 0w, WKV (i), WPEG Transporiseam (5, 7
1080P@60fps <50Mbps o
<VP9 4K2K@30fps. <100Mbps | MKV (.mkv), WebM (:webm) dat, mpg, mpeg, vob VPG, MPEG | DVD-Untertitel
ts, trp, tp TS DVB-Untertitel
Bilddateiformate X i
Bild Foto Auflésung (Breite x Hohe) 2SS
IPEG Baseline <15360x8640 SSA
Progressiv <1024x768 mkv MKV UTF-8 Plain Text
VobSub
NG non-interlace | <9600x6400 DVD-Untertitel
Interlace <1200x800
BMP <9600x6400 avi AVI(1.0,2.0), | XSUB
DMFO,1, 2 XSUB+

Audiodateiformate

Audio-Codec Sample-Rate Bitrate Behalter
32Kbps ~ | MP3 (Mp3), AVI (:avi), ASF (asf), Matroska (mkv, .mka),
MPEG1/2 Layerl |16KHz ~ 48KHz 448KE < |MPEG Tansportstream (s, .trp, .tp), MPEG Programmstream
P (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
Kbps | MP3 (mp3), AVI (avi), ASF (asf), Matroska (mkv, .mka),
MPEG1/2 Layer2 |16KHz ~ 48KHz 3842'3 s MPEG Tansportstream (.ts, .trp, .tp), MPEG Programmstream
P (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP
B 8Kbps~ | (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG Transportstream
MPEG1/2 Layer3 | 16KHz - 48KHz 320Kbps | (ts, rp, .tp), MPEG Programmestream (.DAT, VOB, .MPG,
.MPEG), FLV (.flv), WAV (.wav), SWF (.swf)
_ AC3 (.ac3), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
<AC3 igi:; 44,1KHz, gigKbESs .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG Transportstream (.ts, .trp,
P tp), MPEG Programmstream (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
_ « | EAC3 (ec3), 3GPP (:3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
<EAC3 jﬁi:; 44.1KHz, ?AZbKt;ps 6 | MPEG Transportstream (.ts, .trp, .tp), MPEG program stream
P (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG)
Deutsch -31-

Erweiterung

Ext. Untertitel
Untertitel-Parser Hinweis

srt Subrip

ssal .ass SubStation Alpha

.smi SAMI
SubViewer

sub g\lflgosli\é?itIESys&em Nur SubViewer 1.0 & 2.0
Subldx (VobSub)

txt TMPlayer

Deutsch
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Unterstitzte DVI-Auflésungen

Wenn Sie Zusatzgerate ber das DVI-Adapterkabel (DVI zu HDMI, nicht im Lieferumfang enthalten) an die
Anschliisse Ihres TV-Gerétes anschlieRen, kénnen Sie die folgenden Aufldsungsrichtwerte verwenden.

x [x [x|x

x [ |x|x

Deutsch
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Konnektivitat
Drahtgebundene Konnektivitat

Verbindung mit einem drahtgebundenen

Netzwerk herstellen

* Sie missen tber ein Modem bzw. einen Router mit
einem aktiven Breitbandanschluss verfiigen.

* Verbinden Sie Ihren Fernseher mit Ihrem Modem /
Router (iber ein Ethernet-Kabel. An der Riickseite
Ihres TV-Geréts befindet sich ein LAN-Eingang.

=

1. Breitband ISP-Verbindung

2. LAN (Ethernet)-Kabel

3. LAN-Eingang an der Riickseite des TV-Gerats

Um die verkabelten Einstellungen zu konfigurieren,

siehe Netzwerk-Einstellungen im Meni

Einstellungen.

« Abhangig von Ihrer Netzwerkkonfiguration kdnnen
Sie moglicherweise lhren Fernseher mit lhrem
LAN verbinden. Verwenden Sie in diesem Fall ein
Ethernet -Kabel, um Ihren Fernseher direkt mit der
Netzwerk-Steckdose zu verbinden.

1. Netzwerk- Wandsteckdose

2. LAN-Eingang an der Riickseite des TV-Gerats
Konfiguration der Einstellungen fiir
kabelgebundene Gerate

Netzwerktyp

Als Netzwerktyp kénnen Sie Drahtgebundenes
Gerét, Drahtloses Geréat oder aber Deaktiviert
auswahlen, entsprechend der aktiven Verbindung zum

Deutsch

TV-Gerat. Wahlen Sie die Option Drahtgebundenes
Gerét, wenn Sie die Einstellung tber ein Ethernet
herstellen.

Internetgeschwindigkeitstest

Wahlen Sie die Option Internetgeschwindigkeitstest,
und driicken Sie die OK-Taste. Das TV-Gerét tiberprift
nun die Internetverbindungsbandbreite und zeigt
anschlieBend die Resultate an.

Erweiterte Einstellungen

Markieren Sie Erweiterte Einstellungen, und driicken
Sie die OK-Taste. Auf dem nachsten Bildschirm
kénnen Sie die IP- und DNS-Einstellungen des TV-
Gerats andern. Markieren Sie gewtinschten Optionen,
und driicken Sie die Links- oder Rechts-Taste, um
die Einstellung von Automatisch auf Manuell zu
andern. Sie kénnen nun die Manuelle IP und / oder
die Manuellen DNS-Werte eingeben. Wahlen Sie
den entsprechenden Punkt im Dropdown-Menti, und
geben Sie die neuen Werte mit Hilfe der nummerischen
Tasten der Fernbedienung ein. Markieren Sie
Speichern und driicken Sie die OK-Taste, um die
Einstellungen zu speichern.

Drahtlose Verbindung

Anschluss an ein kabelgebundenes Netzwerk
Der Fernseher kann keine Verbindung zu einem
Netzwerk mit versteckter SSID herstellen. Um die SSID
Ilhres Modems sichtbar zu machen, missen Sie die
SSID-Einstellungen tiber die Modem-Software andern.

()&

1. Breitband ISP-Verbindung

Ein WLAN-N-Router (IEEE 802.11a/b/g/n) mit den
simultanen Frequenzbandern von 2,4 und 5 GHz ist
darauf ausgelegt, eine groéRtmogliche Bandweite zu
ermdglichen. Optimiert fir ztigiges und schnelleres
HD-Video-Streaming, schnellere Dateilibertragung
sowie Online-Spiele (Wireless-Gaming).

« Die Frequenz und der Kanal unterscheiden sich je

nach Gebiet.

« Die Ubertragungsgeschwindigkeit ist abhangig von
der Entfernung und Anzahl der Hindernisse zwischen
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den Ubertragungsgeréaten, der Konfiguration
dieser Produkte, den Funkwellenbedingungen, der
Netzwerkauslastung und den von lhnen verwendeten
Geraten. Abhangig von den Funkwellen der DECT-
Telefone oder anderen WLAN 11b-Geréten,
kann die Ubertragung auch abgebrochen oder
unterbrochen werden. Die Richtwerte der
Ubertragungsgeschwindigkeit sind die theoretischen
! fir die Wirel dards. Sie sind
nicht die tatséchlichen Geschwindigkeiten der
Dateniibertragung.

« Welcher Ort die beste Ubertragungsqualitat bietet,
héngt von den jeweiligen Bedingungen ab.

+ Die WLAN-Funktion des TV-Gerats unterstiitzt
Modems des Typs 802.11 a, b, g & n. Es
wird dringend empfohlen, dass Sie das IEEE
802.11n-Kommunikationsprotokoll nutzen, um
Probleme bei der Videowiedergabe zu vermeiden.

+ Sie missen die SSID lhres Modems andern,
wenn in der Umgebung andere Modems mit der
gleichen SSID vorhanden sind. Sonst kénnen
Verbindungsprobleme auftreten. Wenn Sie Probleme
mit der drahtlosen Verbindung haben, benutzen Sie
eine kabelgebundene Verbindung.

Konfiguration der kabelgebundenen Gerate-
Einstellungen

Offnen Sie das Menii Netzwerk und wéhlen Sie als
Netzwerk-Typ die Option Drahtloses Gerét, um den
Verbindungsprozess zu starten.

Markieren Sie die Option Drahtlose Netzwerke
scannen und driicken Sie OK, um eine Suche nach
verfiigbaren drahtlosen Netzwerken zu starten. Alle
gefundenen Netzwerke werden aufgelistet. Markieren
Sie lhr gewiinschtes Netzwerk aus der Liste, und
driicken Sie OK.

Hinweis: Wenn das Modem den N-Modus unterstiitzt, soliten
Sie die N-Modus-Einstellungen bevorzugen.

Falls das gewéhlte Netzwerk passwortgeschiitzt,
geben Sie das richtige Passwort bitte tiber die
virtuelle Tastatur ein. Sie kdnnen diese Tastatur tiber
die Navigationstasten und die OK-Taste auf der
Fernbedienung steuern.

Warten Sie, bis die IP-Adresse auf dem Bildschirm
angezeigt wird.

Dies bedeutet, dass die Verbindung nun hergestellt ist.
Um die Drahtlosverbindung zu trennen, markieren Sie
Netzwerktyp und driicken Sie die Links oder Rechts-
Taste, um diese Option auf Deaktiviert zu setzen.

Wenn |hr Router iber eine WPS-Taste verfigt,
konnen Sie Ihren Bildschirm, mit dem Modem/Router
verbinden, ohne zuvor das Passwort einzugeben oder
das Netzwerk hinzuzufigen. Wahlen Sie die WPS
driicken auf lhrem WLAN-Router Option aus und
driicken Sie die OK-Taste. Gehen Sie zu Ihrem Modem/
Router und driicken Sie die dortige WPS-Taste, um
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die Verbindung herzustellen. Ihnen wird in lhrem TV-
Gerét eine Verbindungsbestatigung angezeigt, sobald
die Gerate gekoppelt wurden. Wahlen Sie OK, um
fortzufahren. Weitere Einstellungen sind nicht nétig.

Waéhlen Sie die Option Internetgeschwindigkeitstest,
und dricken Sie die OK-Taste, um lhre
Internetgeschwindigkeit zu testen. Markieren Sie
Erweiterte Einstellungen und driicken Sie die
OK-Taste, um das Meni Erweiterte Einstellungen
zu o6ffnen. Nehmen Sie die Einstellungen mit Hilfe
der Navigations- und der Nummerischen Tasten vor.
Markieren Sie Speichern und driicken Sie die OK-
Taste, um die Einstellungen zu speichern.

Andere Informationen

Der Status der Verbindung wird als Verbunden oder

Nichtverbunden angezeigt, wie auch die aktuelle IP-

Adresse, wenn eine Verbindung herstellt worden ist.

Ihr Mobilgerét (iber WLANverbinden

* Wenn Ihr Mobilgerat WLAN -fahig ist, konnen Sie es
tber einen Router an Ihren Fernseher anschlieRen,
um auf die dort verfiigbaren Inhalte zuzugreifen.
Dazu muss |hr Mobilgerat tiber eine geeignete
Sharing-Software verfligen.
Verbinden Sie Ihr Fernsehgerat mit lhrem
Router, indem Sie die in den obigen Abschnitten
beschriebenen Schritte ausfiihren.
AnschlieBend verbinden Sie lhr Mobilgerat mit dem
Router und aktivieren Sie die Sharing-Software
auf dem Mobilgerat. Dann wahlen Sie die Dateien,
welche Sie mit lhrem Fernseher teilen méchten.
Wenn die Verbindung ordnungsgemaR hergestellt
wurde, kénnen Sie tber die AVS-Funktion (Audio
Video Sharing) Ihres Fernsehgerats auf die
freigegebenen Dateien zugreifen, die auf Ihrem
Mobilgerat installiert sind.
Markieren Sie die Option AVS im Meni Quellen
und driicken Sie OK. Verfiigbare Medienserver
im Netzwerk werden angezeigt. Wahlen Sie Ihr
Mobilgerat, und driicken Sie OK, um fortzufahren.

« Falls verfugbar, kénnen Sie eine virtuelle
Fernbedienung-Anwendung vom Server lhres
Anbieters fiir Mobilgerate-Apps herunterladen.
Hinweis: Diese Funktion wird moglicherweise nicht fir alle
Mobilgerate unterstiitzt.

Aufwachen

Wake-on-LAN (WoL) und Wake-on-Wireless LAN
(WoWLAN) sind Standards, die es ermdglichen,
dass ein Gerat durch eine Netzwerknachricht
eingeschaltet oder geweckt wird. Die Nachricht wird
an das Gerat durch ein Programm gesendet, das
auf einem fernliegenden Gerat ausgefiihrt wird, das
mit demselben lokalen Netzwerk verbunden ist, wie
beispielsweise ein Smartphone.
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Ihr TV-Gerét ist WoL und WoWLAN kompatibel.
Diese Funktion ist moglicherweise wahrend der
Erstinstallation deaktiviert. Um diese Funktion zu
aktivieren stellen Sie die Option Wake On im Meni
Netzwerk auf Ein. Es ist notwendig, dass sowohl
das Gerat, von dem die Netzwerknachricht an das
TV-Gerat gesendet wird, als auch das TV-Geréat an
das gleiche Netzwerk angeschlossen sind. Die Wake-
on-Funktion wird nur auf Android-Geréaten unterstiitzt
und kann ausschlieBlich tber die YouTube- bzw. die
Netflix App verwendet werden.

Um diese Funktion des TV-Gerats zu verwenden,
sollte die Fernbedienung wenigsten einmal bei
eingeschaltetem TV-Gerat angeschlossen werden.
Wenn das TV-Gerat ausgeschaltet ist, muss die
Verbindung beim néchsten Einschalten erneut
hergestellt werden. Andernfalls ist diese Funktion nicht
verfugbar. Das ist nicht der Fall, wenn das TV-Gerat in
den Standby-Modus geschaltet wurde.

Wenn Sie méchten, dass Ihr Fernsehgeréatim Standby-
Modus weniger Strom verbraucht, kénnen Sie diese
Funktion deaktivieren, indem Sie die Option Wake
On auf Off stellen.

Drahtlosanzeige

Wireless Display ist ein Standard zum Streamen von
Video und Sound-Inhalten. Diese Funktion sorgt dafir,
dass Sie Ihren TV als Wireless Display nutzen kénnen.

Verwendung mit mobilen Geréaten

Es gibt verschiedene Standards die es erméglichen
Bildschirme ihres mobilen Gerats und TVs zu teilen,
einschlieBlich Grafik-, Video- und Audio-Inhalten.

Stecken Sie den WLAN-USB Dongle zuerstanden TV,
falls dieser nicht tiber internes WLAN verfligt.

Driicken Sie dann die Quelle-Taste auf der
Fernbedienung, und wechseln Sie zur Wireless
Display-Quelle.

Ein Bildschirm erscheint, der besagt, dass der TV
bereit zur Verbindung ist.

Offnen Sie die Sharing-Anwendung auf Ihrem mobilen
Gerét. Diese Anwendungen heien bei jeder Marke
anders, bitte sehen Sie im Handbuch lhres mobilen
Geréts hinsichtlich weiterer Informationen nach.

Scannen Sie nach Geraten. Nachdem Sie Ihren TV
gewahlt und verbunden haben, wird der Bildschirm
Ihres Geréts auf lhrem TV angezeigt werden.
Hinweis: Diese Funktion kann nur genutzt werden, wenn
das mobile Geréat dieses Feature unterstiitzt. Wenn bei der
Verbindung Probleme auftreten, iiberpriifen Sie, ob die von
Ihnen verwendete Betriebssystemversion diese Funktion
Méglicherweise gibt es i

mit den Betriebssystemversionen, die nach der Produktion
dieses Femnsehgerats versffentlicht werden. Die Scan- und
Verbindungsprozesse unterscheiden sich je nach dem von
Ihnen verwendeten Programm
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Bluetooth-Gerate anschlief,

lhr Fernsehgerat unterstiitzt auch die Bluetooth-
Verbindungstechnologie. Bevor Sie Bluetooth-Gerate
mit dem Fernsehgerat verwenden koénnen, ist eine
Paarung erforderlich. Um Ihr Gerat mit dem Fernseher
zu verkoppeln, miissen Sie Folgendes tun:

« Stellen Sie das Gerét in den Kopplungsmodus

« Starten Sie die Gerateerkennung durch den
Fernseher.

Hinweis: Bitte lesen Sie in der Bedienungsanleitung
des Bluetooth-Gerats nach, wie Sie das Gerat in den
Kopplungsmodus stellen kénnen.

Sie kénnen Audiogerédte oder Fernbedienungen
mithilfe der drahtlosen Bluetooth-Technologie an Ihr
Fernsehgeréat anschlieen. Trennen Sie samtliche
anderen Audiogerate vom Netz, bzw. schalten Sie diese
aus, damit die drahtlose Verbindung ordnungsgeméan
funktioniert. Fir Audio-Gerate missen Sie die
Bluetooth-Option im Menii System>Ton verwenden,
fiir Fernbedienungen die Option Smart Remote im
Menii System>Einstellungen>weitere Einstellungen.
Wabhlen Sie die Meni-Option und driicken Sie die
OK-Taste, um das jeweilige Menii zu 6ffnen. Wenn
Sie dieses Menu verwenden, konnen Sie die Gerate
entdecken und verbinden, welche die gleiche drahtlose
Technologie verwenden, und diese dann verwenden.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
Beginnen Sie mit der Geréateerkennung. Eine Liste
der verfligbaren Bluetooth-Gerate wird angezeigt.
Wahlen Sie auf der Liste das Gerat aus, das Sie
koppeln méchten, und driicken Sie zum Verbinden
die OK-Taste. Wenn die Meldung ,Gerét verbunden*
angezeigt wird, war die Herstellung der Verbindung
erfolgreich. Falls der Verbindungsversuch fehlschlagen
sollte, versuchen Sie es bitte erneut.

Bildubertragung und Audiostreaming

Sie kénnen auBerdem die Bluetooth Verbindung
nutzen, um von Ihrem Mobilgeréat an lhren Fernseher
Bilder zu tibertragen oder Audio zu streamen.

Koppeln Sie das Mobilgerat und den Fernseher, wie
oben beschrieben. Starten Sie eine Geratesuche
in Ihrem Mobilgerat. Wahlen Sie Ihren Fernseher
unter den au i 1 Geraten. atigen Sie die
Verbindungsanfrage auf Ihrem TV-Bildschirm, und
wiederholen Sie den Vorgang auf Ihrem Mobilgerat.
Wenn keine Kopplung erfolgt, sind Bildiibertragung
und Audiostreaming an den Fernseher nicht moglich.

Die vom Mobilgerat gesendeten Bilder werden auf
dem Fernseher ohne Bestatigungsaufforderung
angezeigt, sofern das Dateiformat passend ist. Sie
konnen die Bilddatei auch auf einem angeschlossenen
USB-Speicherlaufwerk gespeichert oder als Startlogo
eingestellt werden, wenn diese Funktion unterstitzt
und die Datei geeignet ist. Driicken Sie die Schaltflache
Beenden, um das Bild anzuzeigen.
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Die Audiodatei wird durch die Lautsprecher des
Fernsehers geleitet, nachdem die Bestatigung
gegeben wurde. Um das Audiostreaming zu starten,
entkoppeln Sie das Gerat von lhrem Fernseher, wenn
es mit diesem zuvor gekoppelt war. Wenn die Kopplung
abgeschlossen wurde, wird eine Bestatigungsmeldung
angezeigt, und Sie werden gefragt, ob Sie das
Auc 1g von Ihrem M at starten mochten.
Wabhlen Sie Ja, und driicken Sie die OK-Taste auf
der TV-Fernbedienung. Nachdem die Verbindung
hergestellt wurde, wird die Audiodatei durch die
Lautsprecher des Fernsehers geleitet. Am oberen
Rand des Fernsehbildschirms erscheint ein Symbol,
solange die Audiostreamingverbindung aktiv ist. Um
das Audiostreaming zu beenden, sollten Sie die
drahtlose Verbindung Ihres Mobilgeréts trennen.
SchlieRen Sie alle laufenden Apps und alle Mentis auf
dem Fernseher fiir eine problemlose Ubertragung. Nur
Bilddateien mit einer GroRRe von weniger als 5SMB und
den folgenden Dateitypen sind geeignet; .jpg, .jpeg,
.png, bmp. Wenn eine durch das Mobilgerét gesendete
Datei diese Voraussetzungen nicht erfilllt, wird diese
auf dem Fernseher angezeigt.

Hinweis: Drahtlose Gerate verwenden maglicherweise die
gleichen Funkfrequenzbereiche und konnen sich daher
gegenseitig beeintrachtigen. Um die Leistung lhres drahtlosen
Geréts zu verbessern, stellen Sie es mit mindestens 1 Meter
Abstand von allen anderen drahtlosen Geraten auf.

Fehlerbehebung - Konnektivitat
WLAN-Netzwerk nicht verfigbar
« Stellen Sie sicher, dass die Firewall-Einstellungen

Ilhres Netzwerks die drahtlose Verbindung Ihres
Fernsehers zulassen.

« Benutzen Sie den Menubildschirm Netzwer, um
erneut nach drahtlosen Netzwerken zu suchen.

Falls das WLAN-Netzwerk nicht richtig funktioniert,
versuchen Sie eine Verbindung Uber das
dene Heimnetz zu her . Weitere
Informationen zu diesem Vorgang finden Sie im
Abschnitt Drahtgebundene Netzwerkverbindung.

Wenn sich auch keine drahtgebundene Verbindung
zum TV-Gerat herstellen lasst, Uberprifen Sie das
Modem (Router). Liegt kein Problem mit dem Router
vor, Uberprifen Sie die Internetverbindung des
Modems.

Verbindung ist langsam

Sehen Sie im Handbuch Ihres WLAN-Modems
nach, um Informationen (iber die Reichweite, die
Verbindungsgeschwindigkeit, die Signalqualitat und
weitere Einstellungen zu erhalten. Sie benétigen einen
Hochgeschwindigkeitsanschluss fir das Modem.
Unterbrechung wahrend der Wiedergabe oder
verlangsamte Reaktion

Versuchen Sie in diesem Fall Folgendes:
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Halten Sie mindestens drei Meter Abstand zu
Mikrowellenherden, Mobiltelefonen, Bluetooth-
Geraten oder anderen r WLAN -kompatiblen Geraten.
Versuchen Sie, den aktiven Kanal des WLAN-Routers
zu éndern.

Internetverbindung nicht verfiigbar/ Audio-
Video-Sharing funktioniert nicht

Wenn die MAC-Adresse (eine eindeutige Kennnummer)
lhres PCs oder Modems dauerhaft registriert wurde,
ist es mdglich, dass Ihr Fernsehgerat moglicherweise
nicht mit dem Internet Verbindung aufnehmen kann.
In einem solchen Fall wird die MAC-Adresse jedes
Mal authentifiziert, wenn Sie Verbindung zum Internet
aufnehmen. Dies ist eine VorsichtsmaBnahme gegen
unbefugten Zugriff. Da Ihr Fernseher iiber eine eigene
MAC-Adresse verfiigt, kann Ihr Internetdienstanbieter
die MAC-Adresse Ihres Fernsehers nicht validieren.
Aus diesem Grund kann Ihr Fernseher nicht mit
dem Internet Verbindung aufnehmen. Kontaktieren
Sie Ihren Internetdienstanbieter und lassen Sie sich
erklaren, wie Sie ein anderes Gerat, wie zum Beispiel
Ihr TV-Gerat, mit dem Internet verbinden kénnen.

Es ist auch mdglich, dass die Verbindung nicht
zugénglich ist, wegen eines Firewall Problems.
Wenn Sie denken, dass dies zu lhrem Problem
fuhrt, kontaktieren Sie Ihren Internetdienstanbieter.
Eine Firewall kénnte z.B. Konnektivitatsprobleme
verursachen oder WLAN-Netzwerke verbergen, wenn
Sie das TV-Gerat im Audio-Video-Sharing-Modus
verwenden oder Uber die Audio-Video-Sharing-
Funktion surfen mochten.

Unglltige Domain

Stellen Sie sicher, dass Sie bereits auf Ihrem PC
mit einem autorisierten Benutzernamen / Passwort
angemeldet sind, und weiterhin, dass lhre Domain
im Medienserver-Programm auf lhrem PC aktiv ist,
bevor Sie mit dem Datenaustausch beginnen. Eine
ungtiltige Domain kann zu Problemen beim Browsen
durch Dateien im Audio-Video-Sharing-Modus fiihren.
Verwendung
Netzwerkdienstes

Die Audio-Video-Sharing-Funktion verwendet
einen Standard, der die Darstellung von digitalen
Elektronikgeraten vereinfacht und deren Verwendung
in Heimnetzwerken erleichtert.

Mit diesem Standard kénnen Sie auf einem im
Heimnetzwerk angeschlossenen Medienserver
gespeicherte Fotos und Videos anzeigen und
Musikdateien héren.

1. Installation der Serversoftware

Die Audio-Video-Sharing-Funktion kann nicht ohne
das auf Ihrem PC installierte Server-Programm
verwendet werden. AuRerdem muss die erforderliche
Mediaserver-Software auch auf dem dazugehérigem
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Gerét installiert sein. Bereiten Sie Ihren PC mit einem
geeigneten Serverprogramm vor.

2. Verbindung mit einem kabelgebundenen oder
drahtlosen Netzwerk herstellen

Lesen Sie die das Thema Drahtgebundene/
Drahtlose Konnektivitat betreffenden Kapitel fir
ausfuhrliche Informationen zur Konfiguration.

3. Aktivieren Sie Audio-Video-Teilen

Offnen Sie das Menii Einstellungen> System>
Mehr und aktivieren Sie die AVS-Option.

4. Wiedergabe von gemeinsam genutzten
Dateien via Medienbrowser

Markieren Sie die AVS-Option im Quellenment mit
den Richtungstasten und drticken Sie OK. Verfligbare
Medienservergerate im Netzwerk werden aufgelistet.
Wahlen Sie einen aus und driicken Sie OK um
fortzufahren. Der Medienbrowser wird dann angezeigt.
Weitere Informationen zur Wiedergabe von Dateien
finden Sie im Mentiabschnitt Mediabrowser.

Trennen Sie im Falle von Netzwerkproblemen Ihr
TV-Gerat vom Netz und stellen Sie anschlieRend die
Verbindung wieder her. Trick-Modus und Springen
werden von der Audio-Video-Sharing-Funktion nicht
unterstitzt.

PC/HDD/Media Player oder andere kompatible Geréate
sollten fiir eine bessere Wiedergabequalitat mit einer
drahtgebundenen Verbindung verwendet werden.
Fur schnelleres File-Sharing zwischen anderen
Geraten wie Computer, verwenden Sie eine LAN-
Verbindung.

Hinweis: Bei manchen PCs kann die Audio-Video-Sharing-
Funktion méglicherweise aufgrund der Administrator- und
Sicherheitseinstellungen (wie z. B. beruflich genutzte Gerate)
nicht verwendet werden.

Sie kénnen tber das Apps-Ment auf die auf Ihrem
Fernsehgerat installierten Anwendungen zugreifen.
Markieren Sie eine App und driicken Sie OK zum
Starten.

Um die auf lhrem Fernseher installierten Apps zu
verwalten, fiigen Sie neue Apps vom Markt hinzu oder
um alle verfugbaren Apps im Vollbildmodus anzuzeigen,
markieren Sie die Option Mehr hinzuftigen und
driicken Sie OK. Mit dieser Mentioption kénnen Sie
eine installierte App zum Startmeni hinzufiigen,
starten oder entfernen. Entfernte Apps sind nicht
mehr iber das Apps-Menti verfiigbar. Sie kdnnen auch
neue Apps vom Markt hinzufiigen. Um auf den Markt
zu gelangen, markieren Sie das Warenkorb-Logo auf
der oberen linken Seite des Bildschirms und driicken
Sie OK. Verflighare Apps auf dem Markt werden
angezeigt. Verwenden Sie die Richtungstasten, um
eine App zu markieren, und driicken Sie OK. Markieren
Sie die Option Zu Apps hinzuftigen, und driicken Sie
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erneut OK, um die ausgewahlte App dem Menti Apps
hinzuzuftigen.

Fur einen schnellen Zugriff auf das Menti Mehr
hinzuftigen kénnen Sie die Internet-Taste auf der
Fernbedienung driicken, wenn diese Taste verfiigbar
ist.

Hinweise:

Mogliche mit den Apps auftretende Probleme konnten durch
den Inhalt-Service-Anbieter verursacht sein.

Ir i Dri kénnen sich andern, !
oder jederzeit eingeschrankt werden.

Internet-Browser

Um den Internetbrowser zu verwenden, 6ffnen Sie
zunachst das Menu Apps. Dann starten Sie die
Internet-Browser-Anwendung, die ein orangefarbenes
Logo mit Erdsymbol hat.

Auf dem Startbildschirm des Browsers sind die
Vorschaubilder (sofern vorhanden) fiir die Links
verfligbarer Websites als eineSchnellzugriffoptionen
gemeinsam mit dem Menipunkt Schnellzugriff
bearbeiten sowie der Option Zum Schnellzugriff
hinzuftigen aufgelistet.

Um den Webbrowser zu navigieren, verwenden Sie
die Richtungstasten auf der Fernbedienung oder einer
angeschlossenen Maus. Um die Browseroptionsleiste
anzuzeigen, bewegen Sie den Cursor hin an das
obere Seitenende und driicken Sie die Back/Return-
Taste. Verlaufs-, Registerkarten- und Lesezeichen-
Optionen sowie die Browserleiste, auf der sich
die Vor- und Zuriickschaltflache, die Schaltflache
JNeuladen®, die URL/Suchleiste, der Schnellzugriff
und die Opera- Schaltflache befinden, sind verfugbar.

Um die gewiinschte Website zum Schnellzugriff
hinzuzufiigen, bewegen Sie den Cursor hin an
das obere Seitenende und driicken Sie die Back/
Return-Taste. Die Browserleiste wird nun angzeigt.
Markieren Sie die Schnellzugriff- iSchaltflache,
und driicken Sie OK-Taste. Wahlen Sie dann die
Zum Schnellzugriff hinzuftigen-Option, und driicken
Sie OK-Taste. Fiillen Sie die Felder fur Name und
Adresse aus, markieren Sie OK und driicken Sie die
OK-Taste zum Hinzuftigen. Wenn Sie sich auf der
Seite befinden, die Sie der Kurzwahlliste hinzufigen
méchten, markieren Sie die Schaltflache Vewd und
driicken Sie die Taste OK. Markieren Sie dann die Zum
Schnellzugriff hinzufiigen-Option im Unterment,
und driicken Sie erneutOK-Taste. Name und Adresse
werden entsprechend der Seite, auf der Sie sich
befinden, erganzt. Markieren Sie die OK-Taste, und
driicken Sie zum Hinzufiigen die OK-Taste erneut.

Sie konnen auf die Vewd Meni-Optionen zur
Steuerung im Browser verwenden Markieren Sie
die Vewd-Taste und driicken Sie die OK-Taste, um
die verfiigbaren sei
Optionen anzuzeigen.

ifischen und inen
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Es gibt mehrere Moglichkeiten, mit Hilfe des
Webbrowsers nach einer Website zu suchen oder
diese zu offnen.

Geben Sie die Adresse einer Website (URL) in die
Such/Adressleiste ein, und markieren Sie auf die
Schaltflache Abschicken auf der virtuellen Tastatur
und driicken Sie die OK-Taste, um auf die Seite zu
gehen.

Geben Sie die Suchbegriffe in die Such/Adressleiste
ein, und markieren Sie auf die Schaltflache
Abschicken auf der virtuellen Tastatur und
driicken Sie die OK-Taste, um die Suche nach der
entsprechenden Seite zu starten.

Markieren Sie ein Vorschaubild, und driicken Sie
zum die OK-Taste, die damit verkniipfte Website
aufzurufen.

Ihr TV-Gerét ist kompatibel mit USB-Mausen. Stecken
Sie den Adapter lhrer Maus oder lhrer drahtlosen Maus
inden USB-Eingang lhres TV-Gerétes, um leichter und
schneller Navigieren zu kénnen.

Einige Internetseiten enthalten Flash-Inhalte. Diese
werden vom Browser nicht unterstiitzt.

Ihr TV-Gerét unterstiitzt keine Download-Prozesse aus
dem Internet tiber den Webbrowser.

Es werden maoglicherweise nicht alle Internetseiten
unterstiitzt. Je nach aufgerufener Seite kann dies zu
Problemen mit den Inhalten filhren. Unter bestimmten
Umstanden werden Videoinhalte moglicherweise nicht
abgespielt werden kénnen.

HBBTV-System

HbbTV (Hybrid Broadcast-Breitband-TV) ist ein
neuer Industriestandard, der nahtlos tber den
Fernsehempfang bereitgestellte TV-Dienste mit
solchen, die tiber Breitband verfugbar sind, verbindet
und den Zugriff auf reine Internetdienste tber die
angeschlossen Fernsehgeréte und Set-Top-Boxen
ermdglicht. Zu den Uber HbbTV angebotenen
Diensten gehoren traditionelle Fernsehsender,
Catch-up-Dienste, Video-on-Demand, elektronischer
Programmfihrer, interaktive Werbung,
Personalisierung, Abstimmungen, Spiele, soziale
Netzwerke und andere Multimedia-Anwendungen.

HbbTV-Anwendungen sind tiber Kanéle verwendbar,
wenn der Rundfunksender diese Signale ausstrahlt
(im Moment zahlreiche Kanéle tiber Astra Rundfunk
HbbTV-Anwendungen) Der Rundfunksender markiert
einen der Anwendungen als “Autostart"-Anwendung,
die von der Plattform automatisch gestartet wird. Die
Autostart-Apps sind generell mit einem kleinen roten
Punktsymbol markiert, um dem Benutzer anzuzeigen,
dass hier eine HbbTV-App auf diesem Kanal zur
Verfligung steht. Driicken Sie auf den roten Punkt
driicken, um die Seite der App zu 6ffnen. Nachdem
die Seite angezeigt wird, kann der Benutzer zum
urspriinglichen Status des roten Punktsymbols
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zuriickkehren, indem er erneut auf den roten Punkt
driickt. Der Benutzer kann zwischen dem roten
Punksymbolmodus und dem vollen Ul-Modus der
Anwendung hin- und herspringen, indem er den roten
Punkt driickt. Es sollte beachtet werden, dass das
Umschalten tiber den roten Punkt je nach Anwendung
auch anders funktionieren kann.

Schaltet der Benutzer in einen anderen Kanal,
wahrend die HbbTV-Anwendung aktiv ist, (entweder
mit dem roten Punkt-Modus oder tber den vollen Ul-
Modus) kann folgendes passieren.

« Die Anwendung kann weiter laufen.

« Die Anwendung kann beendet werden.

« Die Anwendung kann beendet werden und eine
andere Autostart-Rote-Punkt-Anwendung kann
gestartet werden.

HbbTV macht es méglich, dass die Anwendungen
uber Breitband oder Broadcast wieder gefunden
werden konnen. Der Sender kann entweder beide
Méglichkeiten aktivieren oder eine von ihnen. Hat die
Plattform keine betriebsbereite Breitband-Verbindung,
kann die Plattform immer noch die Anwendungen tiber
Broadcast iibermitteln.

Die roten Autostart-Punkt-Anwendungen liefern im
Allgemeinen Links zu anderen Anwendungen. Ein
Beispiel hierflr ist unten dargestellt. Der Benutzer
kann dann zu anderen Anwendungen schalten, indem
er die zur Verfligung stehenden Links verwendet. Die
Anwendungen verfiigen in der Regel (iber eine Option
zum Beenden, normalerweise miisste das tber die
Schaltflache Beenden gehen.

Abbildung b: Die elektronische Programmfihrer
Anwendung, Videotibertragung wird auf der linken
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Seite angezeigt, kann durch Driicken von 0 beendet
werden.

HbbTV-Anwendungen verwenden Schliissel auf der
Fernbedienung, um mit dem Benutzer interagieren
zu konnen. Wird eine HbbTV-Anwendung gestartet
wird, werden manche Schlussel tiber die Anwendung
gesteuert. Beispielswiese kann die numerische
Kanalauswahl méglicherweise in einer Teletext-
Anwendung nicht mehr laufen, bei der die Nummer
die Teletext-Seiten anzeigen.

Fur das HbbTV ist eine AV-Streaming-F&higkeit
der Plattform erforderlich. Es gibt zahlreiche
Anwendungen, die VOD liefern (Video-On-Demand/
auf Abruf) und Catch-Up-TV-Dienste. Der Benutzer
kann die Schlussel Pause, Stopp, Vorwarts und
Ruckwartsspulen an der Fernbedienung verwenden,
um mit dem AV-Inhalt interagieren zu kdnnen.
Hinweis: Sie kénnen diese Funktion im Menii Mehr im
Menii Einstellungen>System aktivieren oder deaktivieren.
Je nach Modell Ihres Fernsehgeréts und der ausgewahiten
Landeroption bei der Erstinstallation ist diese Funktion
maéglicherweise im Meni Einstellungen> System>
Datenschutzeinstellungen statt im Menii Einstellungen>
System>Mehr verfiigbar.

Smart Cente

Smart Center ist eine mobile App, die auf iOS- und
Android-Plattformen lauft. Sie kénnen so ganz
einfach Ihre Lieblingssendungen und Liveprogramme
von lhrem Smart TV-Geréat auf Ihr Tablet oder
Mobiltelefon streamen. AuRerdem konnen Sie
die Portalanwendungen starten, lhr Tablet als
Fernbedienung lhres Fernseher nutzen, sowie
Mediadateien teilen.

Hinweis: Die Verfiigbarkeit aller Funktionen dieser App ist
abhéngig vom jeweiligen TV-Modell und dessen Eigenschaften.
Erste Schritte

Um die internetbasierten Funktionen nutzen zu
konnen, muss lhr Modem/Router mit dem Internet
verbunden sein.

WICHTIG: Stellen Sie sicher, das Fernseher und
Mobilgerét mit demselben Netzwerk verbunden sind.

Zum Teilen von Media-Inhalten muss die Option Audio
Video Sharing aktiviert werden (sofern vorhanden).
Driicken Sie die Menii-Taste auf der Fernbedienung,
wahlen Sie Einstellungen> System> Mehr und
driicken Sie OK. Markieren Sie AVS und andern Sie
es als Aktiviert. Ihr Fernseher ist jetzt bereit, um lhr
Mobilgeréat anzuschlieRen.

Installieren Sie die Smart Center-Anwendung auf
Ihrem Mobilgerét.

Starten Sie die Smart Center-Anwendung. Wenn alle
Verbindungen richtig konfiguriert sind, sehen Sie auf
Ihrem Mobilgerat den Namen Ihres Fernsehers. Falls
der Name Ihres Fernseher nichtin der Liste erscheint,
warten Sie eine Weile und tippen dann noch einmal auf
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das Neu Laden Widget. Wahlen Sie lhren Fernseher
aus der Liste.

Mobilgeréat-Anzeige

Auf dem Hauptbildschirm kénnen Sie auf verschiedene
Funktionen zugreifen.

Die Anwendung ladt ein aktuelle Kanalliste vom
Fernseher, sobald sie startet.

MEINE KANALE: Die Programme der ersten vier
Kanéle auf der von Fernseher geladenen Liste werden
angezeigt. Sie kénnen die aufgelisteten Programme
andern. Halten Sie dafiir die Programmvorschaubilder
gedriickt. Eine Liste der Kanale wird angezeigt, und
Sie kénnen Kanéle beliebig auswechseln.
Fernseher Sie konnen sich Inhalte iber den TV-Tab
ansehen. In diesem Modus kénnen Sie durch die
von lhrem Fernseher geladene Kanalliste navigieren
und auf die Miniaturansichten klicken, um die
Informationsseiten anzuzeigen.

AUFNAHMEN: Sie kénnen lhre aktiven Aufnahmen
(sofern vorhanden) und Erinnerungen tiber diesen Tab
ansehen. Um ein Element zu I6schen, driicken Sie die
Loschtaste, die sich in jeder Reihe findet.

EPG (Elektronischer Programmfiihrer): Sie kénnen die
Sendezeiten ausgewahlter Kanallisten tiber diesen Tab
sehen. Sie kdnnen auch durch die Kanéle navigieren,
indem Sie auf den ausgewahlten Kanal im EPG-Raster
driicken. Bitte beachten Sie, dass das Aktualisieren/
Neuladen der EPG-Informationen abhéangig von der
Qualitét Ihres Netzwerks und Internet-Dienstes einige
Zeit dauern kann.

Hinweis: Eine Internet ist fiir b
Informationen erforderlich.
EINSTELLUNGEN: Konfigurieren Sie die Anwendung
nach lhren Wiinschen. Sie kénnen andern;

Ruhebildschirm (Nur in 10S): Die Anzeige des
Gerats wechselt automatisch in den Ruhezustand,
wenn eine bestimmte Zeit verstrichen ist.
Star aBig ist dieser iviert, d.h. dass die
Anzeige sich nicht abschaltet.
Selbst-aktivierendes FollowMeTV: Die
FollowMeTV-Funktion (sofern vorhanden) startet
automatisch, wenn diese Einstellung aktiviert ist.
StandardméRig deaktiviert.

Automatische Verbindung zum Fernseher:
Sofern aktiviert verbindet sich Ihr Mobilgeréat
automatisch mit dem Fernseher, zu dem die letzte
Verbindung bestand, und iberspringt dabei die
Anzeige TV-Geréate-Suche.

Fernsehgeréat wechseln (Nur in 10S): Zeigt das
aktuell verbundene TV-Geréat. Sie kénnen auf diese
Einstellung driicken, um zur Anzeige "TV-Gerat
suchen” zu gehen und zu einem anderen Apparat
zu wechseln.

rte EPG-
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Benutzerdefinierte Kanalliste bearbeiten: Sie
konnen Ihre benutzerdefinierte Kanalliste in dieser
Einstellung bearbeiten.

Wabhlen Sie eine Kanallistenquelle: Sie konnen
die in dieser Anwendung zu verwendende
Kanallistenquelle auswahlen. Als Optionen sind
"TV-Liste" und "Benutzerdefinierte Liste" mdglich.
Zusétzlich kénnen Sie die Option ,Meine Auswahl
erinnern“ aktivieren, um die Kanallistenauswahl
dauerhaft festzulegen. In diesem Fall wird die
ausgewahlte Quelle, sofern sie erreichbar ist, in der
Anwendung verwendet.

Version-Nr.: Zeigt die aktuelle Version der
Anwendung an.

Informationsseite

Um die jeweilige Informationsseite zu 6ffnen, tippen Sie
ein Programm an. Auf der Informationsseite finden Sie
detaillierte Informationen zu den von lhnen gewahlten
Programmen. Auf dieser Seite finden sich Tab wie z. B.
"Einzelheiten”, "Cast&Crew" und "Videos".

DETAILS: Dieser Tab bietet eine Zusammenfassung
und weitere Informationen tUber ausgewahlte
Programme. Dort finden Sie auch Links zu den
Facebook- und Twitterseiten ausgewéhlter Programme.
CAST&CREW: Zeigt alle an diesem Programm
Beteiligten an.

VIDEOS: Bietet Youtube-Videos zu ausgewahlten
Programmen an.

Hinweis: Fir einige Fumktionen ist méglicherweise eine
Internetverbindung erforderlich.

FollowMe TV-Funktion (sofern verfiigbar)

Tippen Sie auf das FOLLOW ME TV-Widget, das
sich links unten auf dem Bildschirm Ihres Mobilgerats
befindet, um das Layout der FollowMe TV-Funktionen
zu andern.

Tippen Sie auf das Play-lcon um das Streaming
vom Fernseher auf lhr Mobilgerat zu starten. Nur
verfiighar, wenn Ihr Gerat innerhalb der Reichweite
Ihres Router ist.

Spiegel-Modus

Dieser Modus der FollowMe TV-Funktion ist
standardmagig aktiviert und erlaubt das Streaming
von Inhalten anderer ausgewahlter TV-Quellen und
des Medienbrowsers.

Hinweise:

Bitte beachten Sie, dass digitale (DVB-T/C/S) SD-Kanale
unterstiitzt werden.

Mehrsprachige Audio-Unterstiitzung und Untertitel Ein-/Aus-
Funktion sind nicht funktionsfahig.

Die Performance des Streams kann in Abhangigkeit von der
Qualitat Ihrer Verbindung schwanken
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Seite Medien teilen

Um auf das Widget Medien teilen zuzugreifen, tippen
Sie auf den Aufwartspfeil in der unteren linke Seite
des Bildschirms.

Wenn das Widget Medien teilen bertihrt wird, erscheint

eine Anzeige, in der Sie den Mediendateityp zu Teilen

mit Ihrem Fernseher aussuchen konnen.

Hinweis: Nicht alle Bilddateiformate werden unterstitzt. Die

Funktion ist nicht verfiigbar, wenn die Audio Video Sharing-

Funktion nicht unterstiitzt wird.

Smart Remote-Funktion

Sie kénnen Ihr Mobilgeréat als Fernbedienung fir [hr

TV-Gerat benutzen, sobald es mit dem Fernseher

verbunden ist. Um das Smart-Fernbedienung-

Funktionsfeature zu nutzen, tippen Sie auf die Taste

Aufwartspfeil auf der linken Seite unten auf dem

Bildschirm.

Spracherkennung

Sie kénnen auf das Widget Mikrofon (%) tippen und

Ihre Anwendung steuern, indem Sie Sprachbefehle

wie “Volume Up/Down!” (Volumen Hoch/Runter!),

“Programme Up/Down!!" (Programm Hoch/Runter)

geben.

Hinweis: Die Funktion ist nur fir Android-Geréte verfligbar.

Tastatur-Seite

Die Tastaturseite kann auf zwei Wegen gedffnet

werden; durch das Driicken des Widgets Tastatur (

) auf dem Anwendungsbildschirm oder automatisch

durch den Erhalt eines Kommandos durch den

Fernseher.

Anforderungen

1. SmartTV

2. Netzwerkanschluss

3. Mobilgerat mit Android oder iOS-Plattform
(Android-Betriebssystem 4.0 oder héher, iOS 6
oder héhere Version)

4. Smart Center-App (in den Online-Stores fiir
Android- oder iOS-basierte Apps erhéltlich)

5. Router-Modem

6. USB-Speichergeratim FAT32-Format (erforderlich
fir USB Recording-Funktionen, sofern verfiigbar)

Hinweise:

Fir Android-Geréte, die 6Ren Normal (mdpi),
GroR (hdpi) und ExtragroR (xhdpi) werden unterstiitzt. Gerate
mit 3"-Bildschirmen oder Kleiner, werden nicht unterstitzt.

Fr iOS-Geréte, alle Bildschirmgroen werden unterstiitzt.
Die 8 der Smart-Cente

sich entsprechend der von lhnen auf Ihrem Gerét installierten
Version andern.
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Alex: ady-Funktion

Alexa ist der cloudbasierte Sprachdienst von Amazon,

der auf vielen sprachgesteuerten Assistenzgeraten

verfugbar ist. Ihr Fernsehgerat ist mit Alexa-Geraten

kompatibel und kann damit verwendet werden.

Mit dieser Funktion kénnen Sie mit lhrer Stimme

Funktionen auf lhrem Fernsehgerét steuern, z. B.

Ein- oder Ausschalten, Kanal- oder Eingangsquelle

wechseln, Lautstéarke regeln und vieles mehr.

Anforderungen

Folgende Voraussetzungen sollten erfillt sein:

« Alexa Ready Smart TV

* Amazon Alexa Gerat

« Ein mobiles Gerat, z.B. Ihr Smartphone oder Tablet,
auf dem Smart Center und Amazon Alexa-Apps
installiert sind

* Heimnetzwerk mit WLAN -Funktionen

« Amazon-Konto

So steuern Sie Ihr Fernsehgerat mit einem

Amazon Alexa-Gerét

« Verbinden Sie Ihr TV-und ilgerat mit 1

Stellen Sie sicher, das die Gerate mit demselben
Netzwerk verbunden sind. Sobald diese Kopplungs- und
sind, missen sich
das Alexa-Gerat und Ihr Fernsehgerét nicht mehr im selben
Netzwerk befinden

Nachdem Sie die Erstinstallation auf lhrem Fernsehgerét
de haben, starten Sie die Smart Center
und koppeln Sie sie emeut mit hrem Fernsehgerét. Tippen
Sie dann auf das Amazon-Logo auf dem Hauptbildschirm
und priifen Sie, ob Sie in Ihrem Amazon-Konto angemeldet
sind. falls nicht , miissen Sie sich emeut anmelden und einen

fur Ihr At festlegen TV mit

Alexa Gerét.
Beispielbefehle

Hier sind einige der Befehle, die Sie lhrem Alexa-
fahigen Fernseher geben konnen:

Befehl

Funktion

Alexa, schalte 'FN" ein

Schaltet den Fernseher
ein

Alexa, schalte 'FN' aus

Schaltet den Fernseher

Alexa, spiel 'FN'

Startet die Medienwie-
dergabe

Netzwerk mit Internetzugang wie Ihr Alexa-Gerét.

« Koppeln Sie die Smart Center App mit lhrem
Fernseher. Tippen Sie anschlieBend auf
dem Hauptbildschirm der Smart Center-App
auf das Amazon-Logo. Sie werden auf eine
Registrierungsseite weitergeleitet. Folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den
Registrierungs- und Linkprozess lhres Fernsehgerats
abzuschlieRen.

« Sie werden aufgefordert, einen Namen fiir lhren
Fernseher zu bestimmen, der als "Freundlicher
Name" (FN) bezeichnet wird. Ein ,Freundlicher
Name" ist ein Name, der Sie an lhren Fernseher
erinnert, z.B. "Wohnzimmer TV", "Kiichen TV",
"Esszimmer TV" usw. Wéhlen Sie einen leicht zu
gebenden Namen. Sie werden diesen Namen
sagen, um Alexa mitzuteilen, welchen Fernseher
Sie steuern wollen.

« Koppeln Sie die Alexa-App auf lhrem mobilen
Gerat mit dem Alexa-Gerat, suchen Sie nach
der Kompetenz Ihres Fernsehers nach dem
Markennamen und aktivieren Sie ihn in der Alexa-
App. Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Alexa-Geréts.

« Bitten Sie Alexa, Ihre Geréate zu entdecken. Sagen
Sie "Meine Gerate finden" oder wahlen Sie im
entsprechenden Bereich der Alexa App die Option
Gerate erkennen.

Sobald der Erkennungsprozess abgeschlossen ist,

konnen Sie Ihr Fernsehgerét per Sprache steuern.

Hinweis:
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Alexa, Pause 'FN*

Unterbricht die Medienwie-
dergabe

Alexa, setze 'EN' fort

Setzt die Medienwieder-
gabe fort

Alexa, stoppe 'FN*

Stoppt die Medienwie-
dergabe

Alexa, schneller Vorlauf
auf "FN*

Fordert Medien im schnel-
len Vorlaufmodus

Alexa, zurlickspulen auf

YEN®

Spult Medien zuriick

Alexa, setze die Lautstar-
ke von 'FN" auf 50

Setzt die Lautstarke auf
die angegebene Stufe

Alexa, schalte die Laut-
starke auf 'FN" hoch

Erhoht die Lautstérke um
10 Einheiten

Alexa, drehe die Lautstar-
ke auf "FN*

Verringert die Lautstarke
um 10 Einheiten

Alexa, schalte 'EN' stumm

Schaltet den Ton stumm

Alexa, schalte den Ton von
'FN' ein

Schaltet den Ton ein

Alexa, andere die Eingabe
in "input_name" auf "FN*

Das Fernsehgerat schaltet
auf die Eingangsquelle mit
dem angegebenen Namen
um (z.B. HDMI 1)

Alexa, &ndere den Kanal
auf "channel_number"
auf "EN*

Das Fernsehgerét schaltet
auf den Kanal mit der
angegebenen Nummer um
(z.B. Kanal 200).

Alexa, andere den Kanal
auf "channel_name" auf
“EN®

Der Fernseher schaltet auf
den Kanal mit dem ange-
gebenen Namen um
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Befehl

Funktion

@, Kanal hoch auf

Das Fernsehgerat schaltet
auf den nachsthoheren
Kanal um, falls verfiigbar

Alexa, Kanal ab auf "FN*

Das Fernsehgerét schaltet
auf den nachstniedrigeren
Kanal um, falls verfiigbar

Alexa, nachster Kanal
auf 'FN*

Das Fernsehgerat wech-
selt zum nachsten Sender
der Senderliste

FN ist die Abkurzung fiir "Freundlicher Name".

DVB

Dieser DVB-Empféanger kann nur in den Landern
verwendet werden, fir die er vorgesehen ist.

Dieser DVB-Empfanger entspricht den zum Zeitpunkt
seiner Herstellung aktuellen DVB-Standards,
dennoch kann auf Grund von Anderungen in den
Ubertragungssignalen und -Technologien keine
Garantie fur die Kompatibilitat mit kinftigen DVB-
Ubertragungstechniken tibernommen werden.

Einige Digital-TV-Funktionen sind unter Umstanden
nicht in allen Landern verfiigbar.

Wir streben laufend nach Verbesserung unserer
Produkte, daher behalten wir uns jegliche Anderungen
ohne vorherige Ankiindigung vor.

Wenn Sie Fragen zum Geréat oder zu weiterem
Zubehér haben, wenden Sie sich bitte an den Handler,
bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

Informationen zu ionalitat

Unele caracteristici sau functii mentionate in acest manual
de utilizare pot varia sau e posibil sa nu fie disponibile in
functie de modelul achzitionat.
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Informatii despre siguranta

ATENTIE:

RISC DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI

ATENTIE PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE,
NU iNDEPARTATI CARCASA (SAU CAPACUL DIN
SPATE).
NU EXISTA PIESE PENTRU REPARARE
INAUNTRU. LUCRARILE DE SERVICE TREBUIE
REALIZATE DE PERSONAL DE SERVICE
CALIFICAT,

In cazul unor conditii meteorologice extreme (furtuni, fulgere)
si perioadelor lungi de inactivitate (atunci cand plecati in
concediu), deconectati televizorul de la reteaua electrica.

Stecherul de la retea este utilizat pentru a deconecta televizorul
de la retea si, prin urmare, trebuie sa fie in permanenta utilizabil.
Dac televizorul nu este deconectat electric la retea, dispozitivul
va continua sé fie alimentat pentru toate situatjile, chiar daca
televizorul este in modul standby sau oprit.

Nota: Urmati instructiunile de pe ecran pentru a utiiza functiile
corespunzétoare.

IMPORTANT - Cititi toate aceste instructiuni
inainte de a instala sau utiliza televizorul.

A AVERTISMENT: Acest dispozitiv este
conceput pentru a fi folosit de persoane

« Nu expuneti televizorul la scurgeri sau stropiri cu
lichide si nu plasati obiecte umplute cu lichide,
precum vaze, cani etc. pe sau deasupra televizorului
(ex. pe polite deasupra unitatii).

+ Nu expuneti televizorului in lumina directa a soarelui
si nu plasati flacari deschise precum luméanarile,
deasupra sau in apropierea televizorului.

* Nu plasati surse de caldurd precum incalzitoare
electrice, radiatoare etc. langa televizor.

* Nu plasati televizorul pe podea sau pe suprafete
inclinate.

« Pentru a evita pericolul de sufocare, nu tineti pungi
de plastic la indemana bebelusilor, a copiilor sau
animalelor domestice.

« Atasati cu atentie standul la televizor. Daca standul e
prevazut cu suruburi, strangeti suruburile bine pentru
a evita inclinarea televizorului. Nu strangeti prea tare
suruburile si montati adecvat cauciucurile standului.

« Nu aruncati bateriile in foc sau cu materiale
periculoase sau inflamabile.

AVERTISMENT - Bateriile nu trebuie expuse la caldura

excesiva, precum razele soarelui, focul sau altele.

ATENTIE - presiunea excesiva a sunetului in casti sau

difuzoare poate provoca pierderea auzului.

CEL MAI IMPORTANT - nu lasati NICIODATA

pe nimeni, mai ales pe copii, sa impinga sau sa

loveasca ecranul sau s introducé diverse lucruri

(inclusiv copii) care sunt ile / exper
in operarea unui astfel de dispozitiv
nesupravegheate, cu exceptia cazului in care au

primit instructaj referitor la folosi acestui

dispozitiv de catre o persoana responsabila cu

siguranta lor.

« Folositi acest televizor la o altitudine de mai putin de
2.000 de metri peste nivelul marii, in locuri uscate si
n regiuni cu climate moderate sau tropicale.

« Televizorul are ca domeniu de utilizare gospodaria
sau alte domenii similare, dar poate fi folosit i in
locuri publice.

« Tn scopul ventilarii, lasati cel putin 5 cm de spatju in
jurul televizorului.

« Ventilatia nu trebuie obturata prin acoperirea sau
blocarea orificiilor de ventilatie cu obiecte, precum
ziare, fete de masa, perdele etc.

« Cablul de alimentare ar trebui sa fie usor accesibil.
Nu asezati televizorul, mobilierul etc. pe cablul de
alimentare. Un cablu de alimentare deteriorat poate
duce la incendiu sau electrocutare. Manevrati cablul
de alimentare de stecar, nu deconectati televizorul
tragand de cablul de alimentare. Nu atingeti cablul
de alimentare/stecherul daca aveti mainile ude,
deoarece ati putea provoca un scurtcircuit sau un
soc electric. Nu innodati cablul de alimentare si nu
il legati de alte cabluri. Atunci cand este deteriorat,
acesta trebuie sa fie Tnlocuit exclusiv de personal
calificat.

in golurile i sau in alte orificii.
n Pericol de réanire grava sau
Atentie deces
A Risc de electrocutare Risc de inalté tensiune

Componenta importanta
2\ Mentenanta intretinere

Marcaje pe produs

Urmatoarele simboluri sunt folosite pe produs ca
marcator pentru restrictile si masurile de precautie
si instructiunile de siguranta. Fiecare explicatie va
fi luatd in considerare acolo unde produsul poarta
exclusiv semnele corespunzatoare. Tineti cont de
aceste informatjii din motive de siguranta.
Echipament clasa lI: Acest aparat este
@ conceput astfel incat sa nu necesite o legatura
de siguranta de impamantare.
Borna sub tensiune periculoasa: Borna
(bornele) marcate este/sunt sub tensiune in
conditii normale de functionare.
Atentie, vezi instructiunile de functionare:
Zona (zonele) marcatd (marcate) contin(e)
baterii cu celule sau pile care pot fi inlocuite
de utilizator.

Produs laser de clasa 1:
Acest produs contine o
LASER PRODUCT sursé laser de clasa 1 care

CLASS 1
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este sigur in conditii de functionare rezonabile si
previzibile.

AVERTISMENT

Nu ingerati bateria, prezinta pericol de arsuri chimice.
Acest produs sa u accesoriile furnizate impreuna cu
produsul pot contine o baterie cu celule sau pile. in
cazul in care bateria de ceas este ingerata, aceasta
poate provoca arsuri interne grave in decurs de 2
ore si poate provoca moartea.

Nu lasati bateriile noi sau utilizate la indemana
copiilor.

n cazul in care compartimentul bateriei nu se
nchide, Tncetati a mai folosi produsul si nu il lasati
la indemana copiilor.

Tn cazul in care credetj ca exista posibilitatea ca
bateriile sa fi fost inghitite sau introduse n orice
parte a corpului, solicitati imediat asistenta medicala.
Nu puneti niciodata televizorul intr-un loc instabil
sau inclinat. Un televizor poate cadea, provocand
vatamari serioase sau chiar moartea. Majoritatea
accidentelor, mai ales cele suferite de copii, pot
fi evitate daca luati simple masuri de precautie,
precum;

« Folosirea dulapurilor sau a suporturilor
recomandate de producatorul televizorului.
Folosirea de corpuri de mobila care pot sustine
greutatea televizorului.

Asigurati-va ca marginea televizorului nu depaseste
corpul de mobila pe care este asezat.

Nu plasati televizorul pe corpuri de mobila inalte
(de exemplu, dulapuri sau biblioteci) fara a ancora
atat mobila cat si televizorul de un suport adecvat.

Nu asezati televizorul pe haine sau alte materiale
interpuse intre televizor si suportul pe care este
asezat.

Instruiti copiii cu privire la pericolele legate de
escaladarea mobilei pentru a ajunge la televizor
sau la butoanele de comanda ale acestuia. Daca
televizorul dvs. existent ramane in incinta si este
mutat, tineti cont de aceleasi avertizari de mai sus.

Aparatele conectate la impamantarea de protectie a
cladirii prin priza de alimentare sau prin intermediul
altor dispozitive cu o conexiune pentru impamantare
— si la un sistem de distributie TV folosind un cablu
coaxial, pot constitui in unele conditii pericol de
incendiu. Conexiunea la un sistem de distribuire a
programelor TV trebuie efectuatd prin intermediul
unui aparat care ofera izolatie electricd sub un
anume interval de frecventa (izolator galvanic)
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AVERTISMENTE PENTRU
MONTAREA PE PERETE

« Cititi instructiunile Tnaintea montarii televizorului
pe perete.

« Setul de montare pe perete este optional. Puteti
obtine de la dealerul dvs. local, daca nu e furnizat
impreuna cu televizorul.

+ Nu instalati televizorul ce plafon sau pe un perete
inclinat.

« Folositi suruburi speciale pentru montarea pe
perete si alte accesorii.

« Strangeti bine suruburile de montare pe perete
pentru a preveni caderea peretelui. Nu strangeti
prea tare suruburile.

Informatii legate de me

Acest televizor a fost conceput pentru a respecta
mediul inconjurator. Pentru a reduce consumul de
energie, puteti urma acesti pasi:

Dacé setati optiunea Economisire Energie la
Minim sau Mediu, televizorul va reduce consumul
de energie in mod corespunzator. Daca doriti sa
setati Stréalucirea luminoasa OLED la o valoare
fixa setati ca Personalizata si reglati manual
Stralucirea luminoasa OLED (localizata sub setarea
Economisire Energie), cu ajutorul butoanelor Stanga
sau Dreapta de pe 1da. Setati ca D tivits
pentru a dezactiva aceasta setare.

Nota: Opfiunile de Economisire energie disponibile pot
diferi in functie de Modul selectat din meniul Setari>imagine.
Setarile de Economisire energie pot fi gasite in
meniul Sistem>Imagine. Unele setari de imagine nu
pot fi modificate.

Daca se apasa pe butonul Right (dreapta) sau Left
(Stanga) consecutiv, mesajul ,Screen will be off in 15
seconds.” (Ecranul va fi oprit in 15 secunde) va fi afisat
pe ecran. Selectati Continuati si apasati OK pentru a
opri ecranul imediat. Daca nu actionati niciun buton,
ecranul se va opri in 15 secunde. Actionati orice buton
de pe telecomanda sau de pe televizor pentru a activa
din nou ecranul.

Noti: Optiunea Ecran oprit nu este disponibila daca Modul
este setat pe Joc.

Atunci cand nu utilizati televizorul, opriti-l sau
deconectati-l de la fisa de conectare la sursa de
alimentare principala. Astfel, consumul de energie
va fi redus.

Funcf

« Televizor color cu telecomanda

« Televizor digital/cablu/satelit complet integrat (DVB-
T-T2/C/S-S2)

« Optiune de instalare Fransat
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« Intrari HDMI pentru a conecta alte dispozitive la
mufele HDMI

* Intrare USB

« Sistem de meniu OSD

- Sistem de sunet stereo

« Teletext

« Conexiune pentru casti

« Sistem de programare automata

« Cautare manuald

 Oprire automata dupa maximum opt ore.
+ Oprire automata

« Blocare

+ Comutare automata sunet mut atunci cand nu exista
nicio transmisiune.

* Redare NTSC.

+ AVL (Limitare automata a volumului)
 PLL (Cautare de frecventa).

* Intrare PC

+ Modul joc (optional).

* Functie fara imagine

« Inregistrare programe

« Defazare program

« Pixellence

« Ethernet (LAN) pentru conectivitate si servicii Internet
« Suport WLAN 802.11 a/b/g/n integrat
« Partajare Audio Video

« HbbTV

Ultra HD (UHD)

Televizorul suporta Ultra HD (Definitie ultra inalta -
cunoscuta si sub denumirea 4K) ce ofera rezolutia
de 3840 x 2160 (4K:2K). Aceasta reprezinta de 4 ori
rezolutia televizorului Full HD dubléand numarul de
pixeli ai televizorului Full HD atat pe orizontala, cat si
pe verticala. Continuturile Ultra HD sunt suportate din
intrérile USB HDMI si peste transmisiunile DVB-T2
i DVB-S2.

at (HDR) / Jurnal H

Folosind aceasta functie, televizorul poate reproduce
un interval dinamic mai mare de luminozitate, captand
si combinand mai multe expuneri diferite. HDR/
HLG promite o calitate mai buna a imaginii datorita
evidentierilor mai luminoase si mai realiste, unei culori
mai realiste si a altor ameliorari. Oferd aspectul pe
care regizorii si-l doresc, aratand zonele ascunse ale
umbrelor intunecate si ale luminii solare la claritate,
culoare si detalii maxime. Continutul HDR/HLG e
acceptat de aplicatiile native si de portal, intrérile HDMI,
USB si prin transmisiunile DVB-S. Setati intrarea sursei
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HDMI ca Enhanced (Marit) din optiunea Sources
(Surse) in meniul Settings (Setari) pentru a viziona
imaginile HDR/HLG, daca continutul HDR/HLG este
primit prin intrarea HDMI. Dispozitivul sursa ar trebui
s fie compatibil cel putin cu HDMI 2.0 in acest caz.

Dolby

Dolby Vision™ oferé o experienta vizuala dramatica,
luminozitate incredibila, contrast exceptional si culoare
vie care aduce divertismentul la viata. Ajunge la o
calitate extraordinara a imaginii folosindu-se de teh-
nologiile de imagine HDR si wide color gamut. Sporind
luminozitatea semnalului original si folosind o culoare
si 0 gama de contrast mai dinamica, Dolby Vision
prezintd imagini uluitoare, realiste, cu detalii incredibile
pe care alte tehnologii de postprocesare din televiziune
nu le pot produce. Dolby Vision este acceptat prin
intermediul aplicatiilor native si de portal, prin intrarile
HDMI si USB. in meniul Sistem>Imagine>Mod, dou&
moduri de imagine predefinite vor fi disponibile daca
este detectat continutul Dolby Vision: Dolby Vision
Bright si Dolby Vision Dark. Ambele permit utilizatorului
s& se bucure de continut in modul in care creatorul a
intentionat in conditii de iluminare diferite.

on

Accesorii incluse

* Telecomanda

« Baterii: 2 X AAA

* Manual de instructiuni

Reguli generale de utilizare a televizorului OLED

Panourile OLED au unele proceduri pentru a extinde
durata de viatd a panoului si a oferi protectie impotriva
problemei remanentei imaginilor.

Curatare Panou OLED

« Dupa fiecare 4 ore de utilizare, televizorul va efectua
o operatiune automatd OLED Fast Panel Clean
(Curatare rapida panou OLED) data viitoare cand
televizorul e trecut in modul standby. Dacé televizorul
este In Modul Magazin, aceasta operatiune va
fi efectuaté data viitoare cand televizorul intra in
modul standby.

« Vadura cam 6 minute. Pentru a intrerupe operatiunea,
este recomandat sa asteptati pana cand operatiunea
se incheie.

+ LED-ul va clipi in timpul operarii.

« Atunci cand operatiunea e incheiata, televizorul va
intra in modul de standby.

« Aceasta operatiune poate fi intrerupta oprind
televizorul sau intrerupand alimentarea acestuia cu
energie. In acest caz, operatiunea OLED Fast Panel
Clean (Curétare rapida panou OLED)va fi efectuata
data viitoare cand televizorul intra in modul standby.

« Aceasta operatiune poate fi efectuatd manual,
folosind optiunea OLED Fast Panel Clean
(Curatare rapida panou OLED) in meniul
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Settings>Picture>Advanced Settings
(Setari gi ari ). In acest caz.
Aceasta operatiune va dura aproximativ 10 minute
si televizorul va fi oprit automat. Nu scoateti din priza
stecarul in aceasta perioada.

ON-RF (RF ACTIVAT)

« Aceasta operatiune va fi efectuata de fiecare data
cand televizorul e pornit.

+ Nu faceti nimic in timpul procedurii de initializare. Nu
intrerupeti acest proces.

+ Va dura cam 6 secunde pentru ca prima imagine sa
apara pe ecran.

+ Logoul de initializare va aparea astfel mai tarziu si
va ramane pe ecran o perioada mai scurta de timp.

Eliminare zgomot panou OLED

+ Aceasta operatiune va fi efectuata automat in orice
moment al zilei atunci cand televizorul este trecut
in modul de standby dupa fiecare 1.500 de ore de
utilizare.

Mai intai, operatiunea OLED Fast Panel Clean
(Curétare rapida panou OLED) va fi efectuaté data
viitoare cand televizorul intra in modul standby.

Apoi, televizorul va raméane in modul standby pret
de 1 ora pentru a réci panoul.

« Dupa o perioada de o ord in modul standby,
televizorul va porni cu un ecran gol si functia
OLED Panel Noise Clean (Eliminare zgomot panou
OLED) va fi efectuata daca panoul are temperatura
adecvata.

Acest lucru va dura aproximativ 1 minut i in timpul
operatiunii, LED-ul va clipi si o linie orizontala va
aparea pe ecran, miscandu-se din susul in josul
ecranului.

« Dupa terminarea operatiunii OLED Panel Noise
Clean (Eliminare zgomot panou OLED), televizorul
va intra in modul standby.

« Operatiunea OLED Panel Noise Clean (Eliminare
zgomot panou OLED) poate fi intrerupta oprind
televizorul sau intrerupand alimentarea acestuia
cu energie.

« Dacéa operatiunea OLED Panel Noise Clean
(Eliminare zgomot panou OLED) a fost intrerupta, un
mesaj va aparea pe ecran confirmand ca operatiunea
OLED Panel Noise Clean (Eliminare zgomot panou
OLED) a fost efectuata cu succes data viitoare cand
televizorul va fi pornit. In acest caz, operatiunea
OLED Panel Noise Clean (Eliminare zgomot panou
OLED) va fi efectuata data viitoare cand televizorul
intré in modul standby.

Aceasta operatiune poate fi efectuata manual,
folosind optiunea OLED Panel Noise Clean
(Eliminare zgomot panou OLED) in meniul
Settings>Picture>Advanced Settings

Romana

(Setari i ari A ). Aceasta
operatiune va dura aproximativ 1 ora si televizorul
va fi oprit automat. Nu scoateti din priza stecarul in
aceasta perioada. Nu este recomandat sa efectuati
aceasta operatiune mai mult de o daté pe an in afara
cazului in care vi se cere in mod special de catre
personalul autorizat de service.

Mutarea pixelilor

« Imaginile vor fi mutate automat cu cate un pixel
la fiecare trei minute pentru a evita remanenta
imaginilor.

Notificari pentru modul standby

Daca televizorul nu primeste niciun semnal de intrare
(de exemplu, de la o antena sau sursa HDMI) timp
de 3 minute, va intra in standby. Cand porniti apoi
televizorul, va fi afisat urmatorul mesaj: " Televizorul
a fost comutat automat in modul standby deoarece
nu a existat semnal o perioada lunga de timp."
Apasati OK pentru a continua.

Optiunea OPRIRE automata televizor (in meniul
Setari>Sistem>Mai multe) poate fi setata la o valoare
intre 1 si 8 ore in mod implicit. Daca setarea nu este
puséa pe Oprire si televizorul a fost lasat pornit si nu
s-a actionat asupra lui pe parcursul timpului setat, va
trece in mod standby dupa expirarea timpului setat.
Cand porniti apoi televizorul, va fi afigat urmatorul
mesaj:, T izorul a fost in
modul standby deoarece nu a fost efectuata nicio
operatiune o perioada lunga de timp." Apésati OK
pentru a continua. inainte ca televizorul dvs. s& intre
n modul standby o fereastra de dialog va fi afisata.
Daca nu apasai niciun buton, televizorul va intra in
modul standby dup& o perioada de asteptare de
5 minute. Puteti selecta Da si apdsa OK pentru a
comuta televizorul in modul standby imediat. Daca
selectati Nu si apasati OK, televizorul va rémane
pornit. De asemenea, puteti alege s& anulati functia
Auto TV OFF (oprire automata televizor) din
aceasta fereastra. Selectati Disable (dezactivare)
si apasati OK, televizorul va ramane pornit si
functia va fi anulata. Puteti activa aceasta functie
din nou schimband setarea optiunii Auto TV OFF
( i oprire a izor) din meniul
Settings>System>More (Setari>Sistem>Mai multe).
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Comenzile si operarea televizorul

Maneta de control va permite sa controlati functiile
Volum/ Program/ Sursa si Standby-On ale televizorului.
Nota: Pozitia manetei de control poate diferi in functie de
model.

Pentru a modifica volumul: Mariti volumul apdsand
maneta in dreapta. Reduceti volumul apdsand maneta
in stanga.

Pentru a schimba canalul: Derulatj printre canalele
memorate apasand pe partea superioara sau inferioara
a butonului

Pentru a schimba sursa: Apéasati centrul manetei
de doua ori, iar pe ecran se va afisa lista cu surse.
Derulati printre sursele disponibile apdsand maneta
n sus si in jos.

Pentru a opri televizorul: Apasati in jos pe partea
centrala a manetei si tineti-o apasata cateva secunde;
televizorul va intra in modul standby.

Pentru a porni televizorul: Apasati centrul manetei,
iar televizorul va porni.

Nota: Meniul principal OSD nu poate fi afisat via butonul
de control.

Folosirea telecomenzii

Apasati butonul Menu de pe telecomanda pentru a
afisa ecranul cu meniul principal. Folositi butoanele
directionale si butonul OK pentru a naviga si seta.
Apésati butoane Return/Back (Revenire/inapoi) sau
Menu (Meniu) pentru a iesi din ecranul unui meniu.
Selectarea semnalului

Dupa ce ati conectat sistemele externe la televizor,
puteti comuta pe diferite surse de semnal. Apasati
butonul Sursa de pe telecomanda in mod consecutiv
pentru a selecta diferite surse.

1. Insus

2. injos

3. Buton de selectie Volum/Informatii/Lista de surse
si butonul de veghe-pornire

Comutatorul Control va permite sa controlati functiile

Volum/ Program/ Sursa si Standby-On ale televizorului.

Pentru a modifica volumul: Mariti volumul apasand

pe partea superioard a butonului. Reduceti volumul

apasand pe partea inferioara a butonului.

Pentru a schimba canalul: Apasati butonul din

mijloc si va aparea bannerul cu informatiile pe ecran.

Derulati printre canalele memorate apasand pe partea

superioara sau inferioara a butonului

Pentru a schimba sursa: Apasati partea din mijloc

a butonului de doua ori (in total, de doua ori), iar

pe ecran va fi afisata lista surselor. Derulati printre

sursele disponibile apasand pe partea superioara sau

inferioara a butonului.

Pentru a opri televizorul: Apasati in jos pe partea

centrala a butonului si tineti-o apasata cateva secunde;

televizorul va intra in modul standby.

Pentru a porni televizorul: Apasati pe butonul din

mijloc, iar televizorul va porni.

Observatii:

Daca oprifi televizorul, acest cerc incepe din nou cu setarea

volumului.

Meniul principal OSD nu poate fi afisat via butonul de control.

Folosirea telecomenzii

Apasati butonul Menu de pe telecomanda pentru a
afisa ecranul cu meniul principal. Folositi butoanele
directionale si butonul OK pentru a naviga si seta.
Apasati butoane Return/Back (Revenire/inapoi) sau
Menu (Meniu) pentru a iesi din ecranul unui meniu.

si regl
Puteti s& schimbati canalul si sa ajustati volumul
folosind butoanele Program +/- si Volum +/- de pe
telecomanda.

Dupa ce ati conectat sistemele externe la televizor,
puteti comuta pe diferite surse de semnal. Apasati
butonul Sursa de pe telecomanda in mod consecutiv
pentru a selecta diferite surse.
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Schimbarea canalelor si reglarea volumului
Puteti sa schimbati canalul si sa ajustati volumul
folosind butoanele Program +/- si Volum +/- de pe
telecomanda.

pal al televizorulu

Atunci cand butonul Meniu este apasat, meniul
principal al televizorului al televizorului va aparea
in partea de jos a ecranului. Puteti naviga prin
articolele de meniu folosind butoanele directionale
de pe telecomanda. Pentru a selecta un articol sau
a vedea optiunile din submeniu ale meniului selectat,
apasati butonul OK. Atunci cand selectati o optiune
din meniu, unele articole din submeniu ar putea
aparea in partea de sus a barei meniului pentru un
acces mai rapid. Pentru a folosi un articol de acces
rapid, selectati-l, apasati OK si setati- dupa cum doriti
folosind butoanele directionale stanga-dreapta. Dupa
ce ati terminat, apasati butonul OK sau Back/Return
(inapoi/Revenire) pentru a iesi:

Apasati butonul Exit pentru a inchide meniul principal.
1. Acasd

Atunci cand meniul principal este deschis, bara
meniului Home (initial) va fi selectata. Continutul
meniului Home (initial) poate fi particularizat adaugand
optiuni din celelalte meniuri. Selectati doar o optiune
si apasati butonul directional Jos de pe telecomanda.
Daca vedeti optiunea Add to Home (adaugre la
ecranul initial), o puteti adduga la meniul Home. La
fel cum puteti sterge sau schimba pozitia oricarui
articol din meniul Home. Apésati butonul directional
Jos si selectati pictograma $tergere sau Mutare
si apasati OK. Pentru a muta un articol din meniu,
folositi butoanele directionale Dreapta si Stanga pentru
a selecta pozitia pe care doriti s& mutati articolul si
apasati OK.

2.1V

2.1. Ghid

Puteti accesa meniul ghidului electronic de programe
folosind aceasta optiune. Consultati sectiunea
Ghid Program Electronic (GPE) pentru mai multe
informatji.

2.2. Canale

Puteti accesa meniul Canale folosind aceasta optiune.
Consultati sectiunea Folosirea Listei Canale pentru
mai multe informatii.

2.3. Cronometre

Puteti seta cronometrele pentru evenimente viitoare
folosind optiunile acestui meniu. De puteti

Pentru a edita un cronometru creat anterior, selectati
acel cronometru, selectati fila Edit Selected Timer
(Editare cronometru selectat) si apasati OK. Schimbati
optiunile submeniului dupa dorinta si apasati OK
pentru a salva setéarile dvs.

Pentru a anula un cronometru setat anterior, selectati
acel cronometru, selectati fila Delete Selected Timer
(Stergere cronometru selectat) si apasati OK. Va fi
afigat un mesaj de confirmare. Selectati Da si apasati
OK pentru a continua. Cronometrul va fi anulat.

Nu este posibil sa setati cronometre pentru mai mult
de doué evenimente individuale care vor fi transmise
in acelasi interval de timp. n acest caz, vi se va cere
sa alegeti unul dintre aceste cronometre si sa le anulati
pe celelalte. Selectati cronometrul pe care doriti s&-I
anulati si apasati OK, meniul Optiuni va fi afigat. Apoi
selectati Setati/Anulare si apasati OKpentru a anula
cronometrul. Va trebui s salvati schimbarile dupa
aceea. Pentru a face asta, apasati OK, selectati Save
Changes (Salvare schimbari) si apasati din nou OK.

2.4. Inregistrari
Puteti gestiona cronometrele pentru evenimente
viitoare folosind optiunile acestui meniu. Puteti reda,
edita, sterge sau sorta evenimentele Tnregistrate
anterior. Selectati o fila folosind butoanele directionale
Stanga si Dreapta si apasati OK pentru a vedea
optiunile disponibile.

Setari Inregistrare

De asemenea, puteti configura preferintele
de inregistrare folosind fila Setari din meniul
Inregistrari. Selectati meniul Settings (Setari)
utilizand butonul stdnga sau dreapta si apasati OK.
Apoi selectati articolul dorit din submeniu si setati
folosind butonul Stanga sau Dreapta.

Pornire mai devreme: Reglati temporizatorul
inregistrarilor s porneasca mai devreme folosind
aceasta optiune.
Terminare mai tarziu: Puteti seta cronometrul
inregistrarilor sé se incheie mai tarziu folosind
aceasté setare.

Defazare maxima: Aceastd setare va permite sa
setati durata maximéa pentru defazare. Optiunile
disponibile sunt aproximative si timpul de inregistrare
actual se poate schimba in practicd in functie de
transmisiune. Valorile spatiului de stocare rezervat si
liber se vor schimba in functie de setarea asta. Asi-
gurati-va ca aveti suficient spatiu, altfel inregistrarea
instantanee ar putea sa nu fie posibila.

revizui cronometrele create anterior din acest meniu.

Pentru a adauga un nou cronometru, selectati fila Add
Timer (Addugare cronometru) folosind butoanele
Stanga/Dreapta si apasati OK. Setati optiunile
submeniului asa cum doriti si cand terminati, apasati
OK. Un cronometru nou va fi creat.

Romana

a: Puteti seta tipul de Eliminare
(Discard) la None (Niciunul), Oldest (Cel mai
vechi), Longest (Cel mai lung) sau Shortest (Cel
mai scurt). Daca Tipul de eliminare nu este setat la
Niciunul, puteti seta optiunea Unplayed (Neredat)
laIncluded (Inclus) sau Excluded (Exclus). Aceste
optiuni determina preferintele pentru stergerea
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Tnregistrarilor pentru a obtine mai mult spatiu de
stocare pentru inregistrarile in desfasurare.

Informatii hard disc: Puteti vizualiza informatii
detaliate despre dispozitivul de stocare USB conectat
la televizorul dumneavoastra. Selectati si apasati
OK pentru a vedea si apasati Back/Return (Inapoi/
Revenire) pentru inchidere.

Formatare disc: Daca doriti sa stergeti toate
fisierele de pe dispozitivul USB conectat si sa
convertiti formatul discului in FAT32, puteti utiliza
aceasta optiune. Apasati butonul OK avand optiunea
Formatare Disk selectatd. Un meniu va aparea pe
ecran si vi se va cere sa introduceti un numar PIN (*).
Dupa ce introduceti un PIN, un mesaj de confirmare
va fi afisat. Selectati YES (DA)si apasati OK pentru
a incepe formatarea dispozitivului de stocare USB.
Selectati ,NO” (Nu) si apasati OK pentru anulare.
(*) Codul PIN implicit poate sa fie setat la 0000 sau 1234.
Daca ati definit codul PIN (este solicitat in functie de tara
selectata) in timpul Primei Instalari, folositi codul PIN pe
care |-ati definit.

3. Setari

Puteti gestiona setérile televizorului dvs. folosind op-

tiunile acestui meniu. Consultati sectiunea Continut

Meniu Setari pentru mai multe informatii.

4. Aplicatii
Cand televizorul dvs. este conectat la Internet,
continutul respectiv va fi disponibil, inclusiv continutul
referitor la Aplicatii. Folosind meniul Apps (aplicatii)
puteti accesa si gestiona aplicatiile dvs.. Puteti adauga
aplicatii noi din magazin sau stergeti-le pe cele
existente. Consultati sectiunea Apps (aplicatii) pentru
mai multe informatii.

5. Surse

Puteti gestiona sursa de intrare pentru evenimente
viitoare folosind optiunile acestui meniu. Pentru a
schimba sursa curenta, selectati una dintre optiuni
si apasati OK.

5.1. Setari Sursa

Editati numele sau activa sau dezactiva optiunile sursei
selectate. Exista optiunile Obignuit, imbunatatit si
Dezactivat pentru sursele HDMI. Optiunile Regular
(Obisnuitas) si Ehanced (imbunatatits) afecteaza
setérile de culoare ale sursei HDMI selectate. Pentru a
putea urmari imagini 4K sau HDR de la o sursa HDMI,
setarea sursei respective trebuie setata ca imbunatatit
dacé dispozitivul conectat este compatibil HDMI 2.0.
Setati optiunea Obignuit dacé dispozitivul conectat
este compatibil HDMI 1.4. Setati in consecinta sau
dezactivati sursa HDMI aferenta setand-o ca Disabled
(Dezactivatd).

Romaéna

Introducerea bateriilor in telecomanda

Tndepartati capacul de pe spatele telecomenzii pentru
a descoperi compartimentul pentru baterii. Instalati
doua baterii AAA. Asigurati-va ca insemnele (+) si (-)
corespund (respectati polaritatea corectd). Nu folositi
baterii vechi si noi impreuna. in\ocuigi doar cu baterii
de acelasi tip sau echivalent. Montati inapoi capacul.
Un mesaj va fi afisat pe ecran atunci cand bateriile
sunt consumate si trebuie inlocuite. Atunci cand
bateriile sunt consumate, performantele telecomenzii
ar putea fi reduse.

Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva, precum
razele soarelui, focul sau altele.

Conectarea la sursa de curent

IMPORTANT: Televizorul este conceput sa functioneze
la o priza de 220-240V CA, 50 Hz. Dupa despachetare,
lasati televizorul sa ajungéd la temperatura camerei
Tnainte de a-l conecta la sursa de curent. Introduceti
cablul de alimentare in priza.

Conexiune anten

Introduceti fisa televizorului cu conexiune prin antena
sau cablu in mufa INTRARE ANTENA (ANT-TV) sau
fisa de satelit la mufa INTRARE SATELIT (ANT SAT)
aflata in partea din spate jos a televizorului.

P in

levizorului

ANT SAT

©

ANT-TV

1. Satelit
2. Antena sau Cablu

Daca doriti sa conectati un dispozitiv la televizor,
& asigurati-va ca televizorul si dispozitivul sunt oprite

inainte de a realiza orice fel de conexiune. Dupa

realizarea conexiuni, puteti porni unitatile si le puteti
utiliza.
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Conexiune antel

Introduceti fisa televizorului cu conexiune prin antena
sau cablu fn mufa INTRARE ANTENA (ANT-TV) sau
fisa de satelit la mufa INTRARE SATELIT (ANT SAT)
aflata in partea din spate jos a televizorului.

P: in It il rului

ANTSAT  ANTV

1. Satelit
2. Antena sau Cablu

Daca dorifi s& conectalj un dispozitiv la televizor,
& asigurafi-va ca televizorul si dispozitivul sunt oprite
inainte de a realiza orice fel de conexiune. Dupa
realizarea conexiuni, putelj porni unitatjle sile putei
utiliza.

Noti

Termenii HDMI si High-Definition Multimedia Interface
si sigla HDMI sunt mérci comerciale sau marci
comerciale nregistrate ale HDMI Licensing LLC in
Statele Unite ale Americii si Tn alte tari.

Dolby,Dolby Audio,, Dolby Vision si simbolul double-D
sunt marci inregistrate ale Dolby Laboratorie:
Produs sub licenta Dolby Laboratories. Lucr:

are referitoare la licen

i
confidentiale nepublicate. Copyright © 2013-2015
Dolby Laboratories. Toate drepturile rezervate.

YouTube si sigla YouTube sunt marci comerciale ale
Google Inc.

Pentru brevetele DTS, consultati http:/patents.dts.
com. Produs sub licenta DTS Licensing Limited. DTS,
Simbolul, & DTS si Simbolul impreuna sunt marci
nregistrate i DTS TruSurround este o marca a DTS,
Inc.®? DTS, Inc. Toate drepturile rezervate.

TruSurround

Pentru brevetele DTS, consultati http:/patents.dts.
com. Produs sub licenta DTS Licensing Limited. DTS,
DTS-HD, simbolul & DTS sau DTS-HD si simbolul
impreuna sunt marci inregistrate ale DTS, Inc.© DTS,
Inc. Toate drepturile rezervate.

S dts#o

Romaéna

Termenul, marca si logoul Bluetooth® sunt marci
inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc., iar aceste
marci sunt folosite de catre Vestel Elektronik Sanayi
ve Ticaret A.S. doar cu licenta. Alte marci inregistrate
si denumiri de marci apartin proprietarilor respectivi.
Acest produs contine tehnologii care se supun
anumitor drepturi de proprietate ale Microsoft.
Folosirea sau distribuirea acestei tehnologii in afara
acestui produs este interzisa fara licentele adecvate
de la Microsoft.

Proprietarii continutului folosesc tehnologie de acces
Microsoft PlayReady™ pentru a proteja proprietatea
intelectuald, inclusiv continutul protejat de drepturi de
autor. Acest dispozitiv foloseste tehnologie PlayReady
pentru a accesa continut protejat PlayReady si/
sau continut protejat WMDRM. Daca dispozitivul nu
reuseste sa aplice in mod adecvat restrictiile asupra
utilizarii continutului, este posibil ca proprietarii
continutului s& aiba nevoie de Microsoft pentru a
revoca capacitatea dispozitivului de a consuma
continutul protejat PlayReady. Revocarea nu ar trebui
s afecteze continutul neprotejat sau continutul protejat
de alte tehnologii de acces la continut. Este posibil
ca proprietarii continutului s& actualizeze PlayReady
pentru a accesa continutul acestora. Daca refuzati
actualizarea, nu va trebui s accesati continutul care
necesita actualizarea.

Logoul “Cl Plus” este marca inregistrata a Cl Plus LLP.

Acest produs este protejat de anumite drepturi de
proprietate intelectuald ale Microsoft Corporation.
Folosirea sau distribuirea acestei tehnologii in afara
acestui produs este interzisa fara licentele adecvate
de la Microsoft sau a unei filiale autorizate a Microsoft.

Informatii despre aruncare

[Uniunea Europeand]

Aceste simboluri indica faptul ca echipamentele
electrice si electronice si bateria cu acest simbol nu
trebuie aruncatad mpreuna cu gunoiul menajer la
sfarsitul perioadei de functionare. Produsele trebuie
predate punctelor de colectare aplicabile pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice
precum si a bateriilor pentru o tratare, recuperare
si reciclare adecvata in conformitate cu legislatia
nationala si cu Directiva 2012/19/EC si 2013/56/EC.

Eliminand aceste produse in mod corect, veti prezerva
resursele naturale, preantampinand posibilele efecte
negative asupra mediului si sanatatii umane, cauzate
de manipularea inadecvata a deseurilor.

Pentru mai multe informatii despre punctele de
colectare si reciclarea acestui produs, contactati
autoritatile locale, serviciul de salubritate sau
magazinul de unde atji achizitionat produsul.

Se pot aplica penalizari pentru manipularea incorecta
a deseurilor, in conformitate cu legislatia nationala.
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[Utilizatori de afaceri]

Daca doriti sa aruncati acest produs, contactati
furnizorul dvs. si verificati termenii si conditiile
contractului de achizitie.

[Alte Tari din afara Uniunii Europene]

Aceste simboluri sunt valabile doar pentru Uniunea
Europeana.

Contactati autoritatea locald pentru a afla despre
aruncare si reciclare.

Produsul si ambalajul trebuie duse la punctul local de
colectare pentru reciclare.

Unele puncte de colectare accepta produse in mod
gratuit.

Nota: Semnul Pb de dedesubtul simbolului pentru baterii
indica faptul ca bateria contine plumb.

1. Produse
2. Baterie

Romana
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Telecomanda

(*) BUTONUL MEU 1 & BUTONUL MEU 2:

Aceste butoane pot avea functii implicite in functie
de model. Totusi, puteti seta o functie speciala pentru
aceste butoane prin actionarea lor timp de cinci secunde
atunci cand aveti o sursa sau un canal dorit. Un mesaj
de confirmare va aparea pe ecran. Acum BUTONUL
MEU selectat este asociat cu functia selectata.
Retineti faptul ca atunci cand efectuati prima instalare,
BUTONUL MEU 1 $I 2 va reveni la functia sa implicita.

Romana
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Conexiuni
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Pentru a activa PC/ YPbPr audio, va
trebui sa utilizati intrérile audio din
spate cu un cablu YPbPr/PC audio
pentru conexiune audio. | Atunci
cand utilizati setul de montare pe
perete (disponibil in comert, daca
nu este furnizat), vé recomandém s
conectati toate cablurile in spatele
televizorului inainte de a- monta pe
perete. Introduceti sau indepértati
modulul Cl numai atunci cand
televizorul este OPRIT. Trebuie sa
consultafi manualul de instructiuni al
modulului pentru detalii referitoare la
setari. | Intrarea/fiecare intrare USB
a televizorului dumneavoastra este
compatibila cu dispozitive de pané
la 500 mA. Conectarea dispozitive-
lor cu o valoare a curentului de peste
500 mA poate deteriora televizorul
dumneavoastra. Cand conetcati un
echipament folosind cablul HDMI pe

izorul dvs, pentru a garanta o

Asteptare: inchide/Deschide televizorul Conector Tip Cabluri Dispozitive
Butoane numerice: Schimbé canalele, introduce
un numar sau o litera in caseta de text de pe ecran. —_— Conexiune
. . " . ® R B
Limba: Comuté intre modurile de sunet (televiziune \(J{SQ H:E E:E
analogica) afiseaza si schimba limba audio/de
subtitrare si activeaza i a i
( televiziune digitald, acolo unde aceasta optiune 'Tﬁ;\lgE .
este disponibila) i‘"{‘:"';g‘l’ ﬂ:'_
udio —
Mut: Suprima integral volumul televizorului YPbPr !
Volum +/- (in spate) Cablu Audio YPbP/PC
Meniu: Afiseaza meniul televizorului
Ghid: Afiseaza ghidul de programe electronic c°';f;:\:|"ea
Butoane directionale: Ajuta la navigarea in
interiorul meniului, al continutului etc. si afiseaza (lateral si jos)
subpaginile in modul TXT la apésarea butonului SPDIF SPDIF
dreapta sau stanga (lesire opticé)
OK: Confirma selectiile utilizatorului, mentine - Conexiune
pagina (in modul TXT), vizualizeaz& meniul Canale (inferioare)
(in modul DTV) AV SPATE
. inapoi / Revenire: Revine la ecranul anterior, » @~ ¢ spate A
meniul anterior, deschide pagina de index (in (@@ (AudiolVideo)
modul TXT) - =" (in spate) Cablu Audio Video compozit
. Netflix: Lanseaza aplicatia Netflix HOLRC Ml
. Butonul meu 1 (*) CAsTI Conexiune
. Butoanele colorate: Urmati instructiunile de pe cascd
ecran pentru functiile butoanelor colorate (in lateral)
. Derulare inapoi: Deruleaza cadrele inapoi in
cadrul mediilor de redare, ca de exemplu filme YPBPR
Inregistrare: Inregistreaza programe @ c 1 P |
Redare: incepe redarea mediilor selectate @~ YPbPr Video I 4 1
Pauza: Suspenda derularea suportului media (in spate) Cablu Video (YPbPr ) componentd
redat, initiaza inregistrarea defazarii temporale @i vaeo
Oprire: Opreste mediul aflat in curs de redare Conexiune
Derulare rapida inainte: Deruleaza cadrele fnainte use <Z<Z<Z
n cadrul mediilor de redare, ca de exemplu filme (1ateral si
Butonul meu 2 (*) inapoi)
YouTube: Lanseaza aplicatia YouTube T L Conexiune
lesire: Inchide si iese din meniurile afisate sau i al <Z<Z<Z
revine la ecranul anterior § (in lateral)
Info: Afiseaza informatii despre continutul de pe
ecran, prezinta informatii ascunse (relevare - in LAN Conexiune
modul TXT) . Ethernet
Sursa: Indica toate sursele de transmisiune si de (inferioare) Cablu LAN / Etheret
continut disponibile
Conexiune
Program +/- .
= ol
Text: Afiseaza teletextul (acolo unde aceasta (in spate)(*)
optiune este disponibild), iar apasat din nou,
suprapune teletextul peste o transmisiune normala . ~
(mix) () Pentru conexiune subwoofer externa
Roméana -13 -

imunitate suficienta contra radiatiilor
frecventelor parazite si o transmisi-
une fara probleme a semnalelor de
inalts definitie, precum continutul
4K, trebuie sa fiolositi un cablu
HDMI ecranat de inalté definitie (de
calitate superioard) cu ferite.

Daca doriti s& conectati

un dispozitiv la televizor,

asigurati-va ca
televizorul si dispozitivul sunt
oprite Tnainte de a realiza orice
fel de conexiune. Dupa
realizarea conexiuni, puteti porni
unitatile si le puteti utiliza.



Conexiuni

Conector

Tip

Cabluri

Conexiune
VGA
(in spate)

O E——-Emp

INTRARE
AUDIO

Conexiune
Audio PC/
YPbPr
(in spate)

o

Cablu Audio YPbPr/PC

HDMI
c :

(lateral si
spate)

Consultati ilustratiile din partea
stangd. | Puteti utiliza un cablu
YPbPr - VGA pentru a asigura
semnalul YPbPr prin intermediul
intréarii VGA. VGA si YPbPr nu pot
fi utilizate in acelasi timp. Pentru a
activa PC / YPbPr audio, va trebui
sa utilizati intrérile audio din spate
cu un cablu YPbPr / PC audio
pentru conexiune audio. | Atunci
cand utilizati setul de montare pe
perete (disponibil in comert, daca
nu este furnizat), v& recomandam s
conectati toate cablurile in spatele
televizorului inainte de a-/ monta pe
perete. Introduceli sau indepartati
modulul Cl numai atunci cand
este OPRIT. Trebuie s

SPDIF

SPDIF
(legire
optica)
Conexiune
(spate)

consultati manualul de instructiuni al
modulului pentru detalii referitoare la
setari. | Intrareaffiecare intrare uss

AV SPATE
o o

Conexiune
AV spate
(Audio/
Video)
(in spate)

=

Cablu Audio/Video

Conexiune

casca
(in lateral)

c.

YPbPr Video
(in spate)

__ N
: | B

Cablu de conexiune PC - YPbPr

Conexiune
usB
(in laterala)

XK

Conexiune

Cl
(in lateral)

KKK

Conexiune
Ethernet
(in spate)

Cablu LAN / Ethernet

a 4 este
compa!rbrla cu dispozitive de pana la
500

Pornire/Oprire

Pentru a porni televizorul

Conectati cablul electric la o sursa electrica cum ar fi

o priza de perete (220-240 V CA, 50 Hz).

Pentru a porni televizorul din modul standby:

* Apasati butonul Standby, Program +/- sau un buton
numeric de pe telecomanda.

« Apasati centrul manetei de pe televizor sau apasati-o
n sus/jos.

Pentru a opri televizorul

Apasati butonul Standby de pe telecomanda sau tineti

apasat cateva secunde butonul din mijloc de control

pana la stingerea televizorului, pentru ca televizorul

sa intre in modul standby.

Pentru a opri televizorul complet, scoateti cablul

de alimentare din priza.

Nota: Atunci cand televizorul este in modul standby, LED-

UL de standby poate clipi pentru a indica faptul ca una
dintre funciileCautare in standby, Descércare directa sau
c

cuo valoare a curentului de peste
500 mA poate deteriora televizorul
dumneavoastra. Cand conetcati
un echipament folosind cablul
HDMI pe televizorul dvs, pentru a
garanta o imunitate suficienta contra
radiatiilor frecventelor parazite
si o transmisiune fara probleme
a semnalelor de inalta definitie,
precum continutul 4K, trebuie sa
fiolositi un cablu HDMI ecranat
de inalta definitie (de calitate
superioard) cu ferite.

Dac# dorifi s& conectafi un dispozitiv la televizor, asigurafi
realiza orice fel de conexiune. Dupé realizarea conexiuni, puteti porni unitéfile si le putefi utiliza.

4 ca tel I'si
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sunt oprite inainte de a

este activa. Este posibil ca LED-ul sa lumineze
intermitent atunci porniti televizorul din modul standby.

Pornire/Oprire
Pentru a porni tele
Conectati cablul electric la o sursa electrica cum ar fi
o priza de perete (220-240 V CA, 50 Hz).

Pentru a porni televizorul din modul standby:

* Apasati butonul Standby, Program +/- sau un buton
numeric de pe telecomanda.

« Apasati comutatorul functional din mijloc pentru a
porni televizorul.

Pentru a opri televizorul

Apésati butonul Standby de pe telecomanda sau tinefi

apasat cateva secunde butonul din mijloc de control

pana la stingerea televizorului, pentru ca televizorul

sa intre Tn modul standby.

Pentru a opri televizorul complet, scoateti cablul

de alimentare din priza.

Nota: Atunci cand televizorul este in modul standby, LED-

UL de standby poate clipi pentru a indica faptul c& una

dintre functiile C&utare in standby, Descércare directd sau

Cronometru este activa. Este posibil ca LED-ul s& lumineze
intermitent atunci porniti televizorul din modul standby.

orul

Notd: Daca urmeaza sa efectuali instalatia FRANSAT,
introduceti cardul FRANSAT (optional) in terminalul de Acces
Conditionat al televizorului dvs. inainte s& porniti televizorul.
Cand porniti dispozitivul pentru prima daté, este afisat
ecranul pentru selectarea limbii. Selectati limba dorita
si apasati butonul OK. in urmétorii pasi pentru ghidul
de instalare, setati preferintele dvs. folosind butoanele
directionale si butonul OK.

Romana

Pe al doilea ecran setati preferinta pentru tara. in
functie de tara selectata, puteti fi rugat sa setati si sa
confirmati un cod PIN in acest moment. Numarul PIN
selectat nu poate fi 0000. Trebuie sa- introduceti daca
vi se cere s introduceti un cod PIN pentru utilizérile
ulterioare ale meniului.

Nota: Tipul de operator M7(*) va fi definit in functie de seleciiile
Limba si Taré pe care le facefi in Prima instalare.

M7 (#) este un furnizor de servicii digitale prin satelt.

Puteti activa optiunea Store Mode (Modul Magazin) in
acest moment. Aceasta optiune va configura setarile
televizorului pentru mediul din magazin si in functie de
modelul televizorului utilizat, caracteristicile suportate
ale televizorului pot fi afisate in partea de sus a
ecranului ca bara de informatji. Aceasta optiune este
destinata numai stocarii. Va recomandam sa selectati
Modul Acasa pentru utilizarea acasa. Aceasta optiune
va fi disponibild n meniul Setari>Sistem>Mai multe
si poate fi activata sau dezactivata ulterior. Selectati
si apasati OK pentru a continua.

Tn functie de modelul televizorului dvs. si de tara
aleasd, meniul Privacy Settings (Setari intimitate)
poate aparea in acest moment. Folosind acest meniu,
puteti seta privilegiile de intimitate. Selectati o functie
si apasati butonul Stanga sau Dreapta pentru activare
sau dezactivare. Cititi explicatiile respective afisate
pe ecran pentru fiecare functie evidentiata inainte sa
faceti schimbari. Puteti folosi butoanele Program +/-
pentru a defila in sus si in jos pentru a citi tot textul.
Veti putea schimba preferintele in orice moment mai
tarziu din meniul Settings>System>Privacy Settings
(Setari>Sistem>Setari Intimitate). Dacéd optiunea
Internet Connection (Conexiune Internet) este
dezactivata , ecranul Network/Internet Settings
(Setéri Reteallnternet) va fi sarit si nu va fi afisat. Daca
aveti intrebéri, nemultumiri sau comentarii referitoare la
aceasta politica de confidentialitate sau la aplicarea ei,
contactati prin email la smarttvsecurity@vosshub.com.
Evidentiati Next (Urmator) si apasati butonul OK
al telecomenzii pentru a continua si se va afisa
meniul Setéri Reteallnternet. Consultati sectiunea
Conectivitatea pentru a configura o conexiune
cu fir si fara fir. Daca doriti ca televizorul sa
consume mai putina energie in modul standby, puteti
dezactiva optiunea Wake On (Trezire) setand-o pe
Off (Dezactivat). Dupa ce finalizati setarile, evidentiati
Next (Urmator) si apasati butonul OK pentru a
continua.

Pe ecranul urmator, puteti seta tipurile de transmisiune
de cautat, setati preferintele de cautare a canalului
criptat si de fus orar (in functie de selectarea tarii).
Tn plus, puteti seta tipul de transmisie preferat. Se va
acorda prioritate tipului de transmisie selectat in timpul
procesului de cautare, iar canalele vor fi enumerate
in partea superioara a Listei de Canale. Dupa ce ati
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terminat, apasati butonul Next (Urmator) si OK pentru
a continua.

Despre Tipului de Tt

Pentru a activa o optiune de cautare pentru un tip de
transmisiune, evidentiati-o si apasati OK. Caseta de
validare de langa optiunea selectata va fi bifata. Pentru
a dezactiva optiunea de caputare, debifati caseta de
validare apasand OKdupa ce ati mutat focalizarea pe
optiunea tipului de transmisiune dorit.

Antena digitala: Daca optiunea de cautare a
transmisiei prin D. Antena este activata, Televizorul
va cauta transmisii digitale terestre dupa ce alte setari
initiale sunt finalizate.

Cablu di I: Dacé optiunea de cautare a transmisiei
prin cablu este activata, televizorul va cauta transmisii
digitale prin cablu dupa ce alte setéari initiale sunt
finalizate. Un mesaj va fi afisat nainte de a incepe
cautarea daca doriti sa efectuati o cautare pe reteaua
prin cablu. Dacé selectati Da si apésati OK puteti
selecta Retea sau a seta valori precum Frecventa,
ID Retea si Pas Cautare pe urmétorul ecran. Daca
selectati Nu si apasati OK pputeti seta Frecventa
Start, Frecventa Stop si Pas Cautare pe ecranul
urmator. Dupa ce ati terminat, apasati butonul Next
(Urmator) si OK pentru a continua.

Nota: Durata cautarii se va schimba in functie de Etapa de
Cautare selectata.

Satelit: Daca optiunea de cautare a transmisiei prin
Satelit este activata, Televizorul va cauta transmisii
digitale prin satelit dupa ce alte setari initiale sunt
finalizate. Inainte de inceperea cautérii prin satelit ar
trebui realizate niste setari. Un meniu va fi afisat acolo
unde puteti selecta inceperea unei instalari cu operator
M7 sau Fransat sau a unei instalari standard.

Pentru a incepe o instalare cu operator M7, setati
Tipul instalarii ca Operator si Operator Satelit ca
operatorul M7 respectw Apoi evidentiati op{lunea
Scanare p si setati

canalelor si apasati OK pentru a incepe cau(area
automatd. Aceste optiuni pot fi preselectate Tn functie
de selectiile Limba si Tara pe care le-ati facut in pasii
anteriori ai procesului primei instalari. Este posibil sa
vi se ceard sa selectati lista de canale HD sau SD
sau specifica tarii, in functie de tipul operatorului M7.
Selectati una dintre acestea si apasati pe OK pentru
a continua.

Asteptati ca scanarea sa se finalizeze. Lista a fost
instalata.

Tn timp ce efectuati o instalare cu operator M7, daca
doriti sa folositi parametrii instalarii prin satelit care
difera de setanle implicite, selectau optiunea Scanare

aca a si apasati
bu(onul OK pentru a continua. Meniul Tipul Antenei
va fi afisat primul. Dupa ce ati selectat tipul de antena
si satelitul dorit in pasii urmatori, apasati OK pentru
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a schimba parametrii de instalare ai satelitului in
sub-meniu.
Pentru a incepe instalarea Fransat, setati Tipul
Instalarii ca Operator si apoi setati Operatorul prin
Satelit ca operatorul Fransat respectiv. Apasati butonul
OK pentru a incepe instalarea. Puteti selecta sa
incepeti o instalare automaté sau manuala.
Apasati pe OK pentru a continua. Instalarea Fransat
va fi efectuata si transmisiunile vor fi stocate (daca
sunt disponibile).
Daca setati tipul instalarii (Install Type) ca Standard,
puteti continua cu instalarea normalé prin satelit si
puteti urméri canalele prin satelit.
Puteti incepe o Instalare Fransat in orice moment
ulterior din meniu Instalare>Cautare automata a
canalelor> Satelit.
Pentru a cauta canalele prin satelit altele decat
canalele M7 sau Fransat trebuie sa incepeti o instalare
standard. Selectati Tipul instalarii ca si apasati
butonul OK pentru a continua. Meniul Tipul Antenei
va fi afisat primul.
Exista trei optiuni pentru selectarea antenei. Puteti
selecta Tipul Antenei ca fiind Directa, Cablu de
satelit simplu sau Comutator DiSEQC utilizand
butonul Stang sau Drept. Dupa ce ati selectat tipul dvs.
de antena apasati OK pentru a vedea optiunile pentru
acontinua. Optiunile Continuare, Lista transpondere
si Configurare LNB vor fi disponibile. Puteti schimba
setérile de transponder si LNB folosind optiunile din
meniu respective.

« Direct: Dacé aveti un singur receptor si o antena de
satelit directa, selectati acest tip de antena. Apasati
OK pentru a continua. Selectati un satelit disponibil
pe ecranul urmator si apasati OK pentru a scana
pentru servicii.

* Cablu de satelit simplu Daca aveti mai multe
receptoare si un sistem cablu satelit simplu, selectati
acest tip de antena. Apasati OK pentru a continua.
Configurati setarile urmand instructiunile de pe
ecranul urmator. Apasati OK pentru a scana pentru
servicii.

+ Comutator DiSEqC: Daca aveti mai multe antene
de satelit si un comutator DISEqC, selectati acest
tip de antena. Apasati OK pentru a continua. Puteti
seta patru optiuni DISEQC (daca exista) in ecranul
urmator. Apasati butonul OK pentru a scana primul
satelit din lista.

Analog: Dacéa optiunea de cautare a transmisiilor
Analogice este activatd, televizorul va cduta transmisii
analogice dupa ce alte setari initiale sunt finalizate.

Este afisaté o caseta pe ecran care vé cere sa activati
controlul parental. Dacé selectati Da, optiunile de
restrictie parentala vor fi afisate. Configurati dupa
dorintd si apasati OK cand terminati. Selectati No
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(Nu) si apasati OK pentru a avansa, daca nu doriti sa
activati restrictiile parentale.

Dupa ce setarile initiale sunt finalizate, televizorul va
ncepe sa caute transmisiile disponibile din tipurile de
transmisii selectate.

Tn timp ce cautarea continua, rezultatele scanarii
curente vor fi afisate in partea de jos a ecranului. Dupa
ce toate posturile disponibile sunt stocate, rezultatele
scanarii vor fi afisate in meniul Channels (Canale).
Puteti edita lista de canale potrivit preferintelor dvs.
folosind optiunile din fila Editare sau apasati butonul
Meniu pentru a iesi si a viziona televizorul.

in timp ce cautarea continua, poate aparea un mesaj

care va va intreba daca doriti sa sortati canalele in

functie de LCN(*). Selectati Yes (Da) si apasati pe

OK pentru a confirma.

(*) LCN este sistemul de numere de canale logice care
in cuo

secventa de canal recognoscibila (dacé exist).

Observaii:
Pentru a cauta canale M7 dupé Prima instalare, trebuie s&
efectuati din nou prima instalare. Sau apasati butonul Menu
si accesa(i meniul Setéri>Instalare>Scanare automati a
canalelor>Satelit. Apoi urmali aceiasi pasi mentionati mai
sus in sectiunea pentru satelit.

Nu inchidei televizorul in timpul lansérii primei instaléri. Unele
optiuni pot sa nu fie disponibile, in functie de tara selectat.
analelor prin sateli
Puteti efectua aceste operatiuni utilizand meniul Se-
tari>Instalare>Setari Satelit>Tabel canale satelit.
Exista doud optiuni referitoare la aceasta functie.
Puteti descarca sau incarca date din tabelul canalelor
prin satelit. Pentru a realiza aceste functii, televizorul
trebuie sa fie conectat la un dispozitiv USB.

Puteti ncérca servicii curente, sateliti si emitatoare-
receptoare de pe televizor catre un dispozitiv USB.
in plus, puteti descarca pe televizor unul dintre
fisierele tabelului cu programe prin satelit, stocate pe
dispozitivul USB.

La selectarea unuia dintre aceste fisiere, toate
serviciile, satelitii si dispozitivele de emisie-receptie
respective din cadrul fisierului selectat vor fi stocate
pe televizor. Daca exista servicii instalate terestre, de
cablu si/sau servicii analogice, aceste vor fi pastrate;
numai serviciile prin satelit vor fi eliminate.

Ulterior, verificati reglajele antenei si operati modificari
dacé este necesar. In cazul in care setérile antenei nu
sunt configurate corespunzator, se va afisa un mesaj
de eroare, cu textul ,Lipsa semnal”.

Media Playback prin intrare USB

Aveti posibilitatea s conectati unitati de hard disk extern de 2,5
§i 3,5 inch (hard disk extern cu sursas de alimentare externd)
sau discuri de memorie USB la televizorul dvs. utilizénd intrérile
USB ale acestuia.

Folosirea functiei tabelul
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IMPORTANT! Realizati o copie de rezerva pentru
fisiere pe dispozitivele dumneavoastra de stocare
inainte de a le conecta la televizor. Producatorul
nu este responsabil pentru daunele aduse fisierelor
sau pentru pierderea datelor. Exista posibilitatea
ca anumite tipuri de dispozitive USB (de ex. MP3
Player) sau discuri/stick-uri de memorie USB sa nu
fie compatibile cu acest dispozitiv. Televizorul suporta
formatarea FAT32 si NTFS, insa inregistrarea nu va
fi disponibild pe discurile formatate NTFS.

Tn timpul formatarii unitatilor USB care au un spatiu de
stocare de peste 1 TB (Terabait), va puteti confrunta
cu probleme in procesul de formatare.

Asteptati putin Tnainte de fiecare conectare si
deconectare, deoarece este posibil ca player-ul sa
citeasca inca fisierele. Acest lucru poate provoca
daune fizice player-ului USB si dispozitivului USB. Nu
scoateti modulul USB in timp ce este redat un fisier.
Puteti utiliza huburi USB pentru conectare la intrarile
USB ale televizorului. in acest caz, se recomanda
huburile USB cu sursd de alimentare externa.

Se recomanda utilizarea directa a intrérilor USB ale
televizorului dacéa intentionati sa conectati un hard
disk USB.

Nota: Cand vizualizali fisiere imagine, meniul Navigator
Media poate afisa doar 1000 fisiere imagine stocate pe
dispozitivul USB conectat.

nregistrare pe USB

Inregistrarea unui program
IMPORTANT: Atunci cand folositi o unitate de hard disc
USB noua, este indicat sa formatati discul inainte de
folosire cu ajutorul optiunii Format Disk (Formatare
disc) a televizorului dumneavoastra din meniul
TV>inregistrari>Setari.
Pentru a inregistra un program, este necesar sa
conectati discul USB la televizor atunci cand acesta
este oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa
functia de inregistrare.
Pentru a utiliza functia de inregistrare, dispozitivul
dumneavoastra USB trebuie sa aiba un spatiu liber de
2 GB si sa fie compatibil cu USB 2.0. Daca dispozitivul
USB nu este compatibil, va fi afisat un mesaj de eroare.
Pentru a inregistra programe de lunga durata, precum
filme, se recomandéa s& folositi unitati de hard disc
USB (HDD).
Programele inregistrate sunt salvate pe discul USB
conectat. Daca doriti, puteti salva/copia inregistrarile
pe un computer; totusi, aceste fisiere nu vor putea fi
redate pe computer. Puteti reda inregistrarile doar cu
ajutorul televizorului.
O fintarziere Lip Sync poate aparea in timpul defazarii
temporale. Nu este posibila inregistrarea radio.
Televizorul poate inregistra pana la zece ore de
programe.
Programele inregistrate sunt impartite in partitii de
4GB.
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Daca viteza de scriere a discului USB conectat nu
este suficienta, inregistrarea ar putea esua si functia
de defazare ar putea fi indisponibila.

Este recomandat sa folositi unitati hard disc USB
pentru inregistrarea programelor HD.

Nu deconectati unitatea USB/HDD in timpul
nregistrérii. Acest lucru ar putea avaria unitatea
USB/HDD conectata.

Daca un cablu AC este deconectat atunci cand exista
o setare activa a cronometrului de inregistrare USB,
aceasta va fi anulata.

Sunt suportate mai multe partitii. Sunt suportate
maximum doua partitii diferite. Prima partitie a discului
USB este utilizata pentru functile USB Recording
ready (Inregistrare USB). Acesta trebuie formatata ca
prima partitie pentru a fi folosita pentru functile USB
Recording ready (Inregistrare USB).

E posibil ca unele pachete sa nu fie inregistrate din
cauza problemelor de semnal, deci uneori imaginea
s-ar putea bloca n timpul redérii.

Tastele de inregistrare, redare, pauza, afisare (pentru
Play List Dialogue) nu pot sa fie folosite cat timp
teletextul este activ. Daca o inregistrare incepe din
cronometru atunci cand este pornit teletextul, acesta
din urma este oprit in mod automat. De asemenea,
utilizarea teletextului este dezactivata in timpul unei
nregistrari sau unei redari.

inregistrare cu defazare temporala

Apasati butonul Pauza in timp ce urmariti o emisiune
pentru a activa modul de defazare temporala. in modul
de defazare, programul este oprit si inregistrat simultan
pe discul USB conectat.

Apasati din nou pe butonul Play (Redare) pentru a
relua programul intrerupt de la momentul in care |-ati
oprit. Apasati butonul Oprire pentru a opri inregistrarea
cu defazare temporala si reveniti la transmisiunile in
direct.

Functia de defazare temporala nu poate fi utilizata atat
timp cat televizorul se afla in modul radio.

Puteti utiliza functia repede fnapoi aferenta reluarii
redarii normale cu ajutorul optiunii repede inainte.
inregistrare instantanee

Apasati butonul inregistrare pentru a incepe imediat
inregistrarea unui eveniment in timpul vizionarii
unui program. Puteti sa apasati din nou butonul
inregistrare de pe telecomanda pentru a inregistra
urmatorul program din cadrul ghidului electronic de
programe. Pentru a anula inregistrarea instantanee,
apasati butonul Oprire.

Nu este posibila comutarea canalelor de transmisie
sau vizualizarea navigatorului media n timpul
inregistrarii. In timpul inregistrarii unui program sau al
defazarii temporale, pe ecran este afisat un mesaj de
avertizare daca dispozitivul USB nu functioneaza la o
viteza suficient de mare.
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Vizualizarea programelor inregistrate

Selectati Inregistrari din meniul TV. Selectati un
element Tnregistrat din lista (daca a fost inregistrat
anterior). Apasati pe butonul OK pentru a vizualiza
meniul Options (optiuni de redare). Selectati o optiune
si apasati butonul OK.

Nota: Nu vefi putea accesa meniul principal si elementele
meniului in timpul redarii.

Apasati butonul Oprire pentru a opri redarea si a reveni
la meniul inregistrari.

incet inainte

Dacé apasati butonul Pauza atunci cand urmariti
programe finregistrate, va fi disponibild functia de
redare incet fnainte. Puteti sa folositi butonul Rapid
inainte pentru a avansa incet. Apasati butonul
Rapid inainte consecutiv pentru a modifica viteza
de avansare.

Configurare inregistrari

Selectat fila Setari in meniul TV>inregistrari pentru a
configura setarile de inregistrare si apasati OK.
Formatare disc: Puteti utiliza functia Formatare
disc pentru a formata discul USB conectat. Pentru a
putea utiliza functia Formatare disc, vi se va solicita
introducerea codului PIN.

Nota: Codul PIN implicit poate sa fie setat la 0000 sau 1234
Daca afi definit codul PIN (este solicitat in functie de tara
selectata) in timpul primei instalari, folositi codul PIN pe
care I-afi definit.

IMPORTANT: Formatarea dispozitivului USB va duce
la stergerea TUTUROR datelor de pe acesta, sistemul
de fisiere fiind convertit la FAT32. in majoritatea
cazurilor, erorile de functionare vor fi solutionate dupa
formatare, insa veti pierde TOATE datele.

Daca mesajul ,Viteza de scriere a unitatii USB este
prea mica pentru a inregistra” apare pe ecran in
timp ce incepeti inregistrarea, incercati sa o reporniti.
Daca apare in continuare aceeasi eroare, este posibil
cadiscul USB sa nu indeplineascé cerintele de viteza.
Tncercati s conectati alt disc USB.

Navigator media

Puteti reda fisiere de muzica si foto stocate pe un disc
USB conectandu-| la televizor. Conectati un dispozitiv
de stocare USB la una dintre intrérile USB aflate in
partea laterala a televizorului.

Dupa ce ati conectat un dispozitiv de stocare USB la
televizor, meniul Media Browser (Navigator media) va
fi afisat pe ecran. Puteti accesa continutul dispozitivului
USB conectat oricand mai tarziu dupa meniul Sources
(Surse). Selectati optiunea de intrare USB adecvata
din acest meniu si apdsati OK. Apoi selectati fisierul
ales si apasati OK pentru a afisa sau a reda Tnapoi.

Puteti seta preferintele Navigator Media folosind
meniul Setdri. Meniul Settings (Setari) poate fi accesat
prin intermediul barei de informatii care este afisata
in partea de jos a ecranului atunci cand este apasat
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butonul Info in timp ce redati un fisier video sau afisati
un fisier cu imagini. Apasati butonul Info, selectati
simbolul cu roata dintata din partea dreapta a barei de
informatii si apasati OK. Meniurile Picture Settings
(Setari Imagine), Sound Settings (Setari sunet),
Media Browser Settings (Setari navigator media) si
Options (Optiuni) vor fi disponibile. Continutul acestor
meniuri se poate schimba in conformitate cu tipul de
fisier media deschis actualmente. Doar meniul Sound
Settings (Setari sunet) va fi disponibil in timpul redarii
fisierelor audio.

Operarea in modul Repetare/ Selectie aleatorie

Toate fisierele din lista
vor fi redate continuu in

Poiti redarea si activatiis.
ordinea originala

Acelasi fisier va fi
redat in mod continuu
(repetat)

Ponni redarea si activatj

fost selectata. Pentru a incheia aceasta operatiune si a
controla televizorul din nou prin telecomanda, apasati
si tineti apasat timp de 3 secunde butonul ,0-zero” de
pe telecomanda.

Puteti dezactiva functia setand optiunea respectiva in
meniul Settings>System>More (Setari>Sistem>Mai
multe) in consecinta.

Televizorul este compatibil si cu functia ARC (Audio
Return Channel - canal de retur al semnalului audio).
Aceasta functie este o legatura audio menita sa
inlocuiasca alte cabluri dintre televizor si sistemul
audio (receptor A/V sau sistem de difuzoare).

Atunci cand ARC este activ, televizorul nu face ca
alte iesiri audio sa fie automat fara sunet. Va trebui
sa reduceti manual volumul televizorului la zero, daca
doriti s& auziti semnalul audio de la dispozitivul audio
conectat (la fel ca alte iesiri audio optice sau digitale

Toate fisierele din lista
vor fi redate o data in

Poiti redarea si activatjigs.
ordine aleatorie

Toate fisierele din lista
vor fi redate continuu
n aceeasi ordine
aleatorie.

Poiti redarea si activai [, [

Pentru a folosi aceste functii de pe bara de informatii,

selectati simbolul pentru functie si apasati OK. Pentru a

schimba starea unei functii, selectati simbolul functiei si

apasati OK de cate ori este nevoie. Daca simbolul este

marcat cu o cruce rosie, inseamna cé este dezactivat.
FollowMe TV

Cu ajutorul dispozitivului dumneavoastra mobil,
puteti reda transmisiunile de pe televizor folosind
functia FollowMe TV. Instalati aplicatia adecvata
Smart Center pe dispozitivul dumneavoastra mobil.
Initializati aplicatia.

Pentru mai multe informatii asupra acestei functii, va
rugam consultati instructiunile pentru aplicatia utilizata.
Nota: in functie de model, televizorul dvs. e posibil s& nu
accepte aceasta functie. Aplicatia poate sa nu fie compatibil

cu toate mobile. Ambele trebuie s&
fie conectate la aceeasi retea.
CEC

Aceastd functie va permite sa controlati dispozitivele
cu CEC activat care sunt conectate prin porturile HDMI
folosind telecomanda televizorului.

Optiunea CEC din meniul Settings>System>More
(Setari>Sistem>Mai multe) ar trebui setata mai intai de
Enabled (activata). Apésati butonul Sursa si selectati
intrarea HDMI a dispozitivului CEC conectat din meniul
Lista de surse. Atunci cand noul dispozitiv sursd CEC
este conectat, va fi enumerat in meniul surselor cu
propriul nume n locul numelui portului HDMI conectat
(precum DVD Player, Recorder 1 etc.).

Telecomanda televizorului poate sa efectueze automat
principalele functii dupa ce sursa HDMI conectatd a
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coaxiale). Daca doriti s& schimbati nivelul de volum
al dispozitivului conectat, ar trebui sa selectati acel
dispozitiv din lista surselor. in acest caz, tastele de
control al volumului sunt asociate dispozitivului audio
conectat.

Nota: ARC este compatibil doar prin intermediul intrarii
HDMI2/ HDMI3.

Controlul audio al sistemului

Permite ca un amplificator/receptor audio sa fie folosit
cu televizorul. Volumul poate sa fie controlat folosind
telecomanda televizorului. Pentru a activa aceasta
functie, setati optiunea Speakers (Difuzoare) in meniul
Settings>System>More (Setari>Sistem>Mai multe)
pe Amplifier (Amplificator). Difuzoarele televizorului
vor fi faré sunet, iar sunetul sursei urmérite va fi furnizat
de la sistemul de sunet conectat.

Nota: Dispozitivul audio trebuie sa fie compatibil cu functia
Controlul sistemului audio si optiunea CEC trebuie setatad
ca Activata.
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Continutul meniului pentru setar

Continutul Meniului Imagine

Aveti posibilitatea s& modificati modul imagine dupa preferintele si dorintele
dumneavoastra. Modul imagine poate fi setat la una dintre urméatoarele optiuni: Cinema,

Mod Joc (optional), Sport, Dinamic si Natural.
Modurile Dolby Vision: Dacé confinutul Dolby Vision este defectat, opfiunile e imagine Dolby Vision Dark
si Dolby Vision Bright vor fi disponibile in loc de modurile Cinema si Natural.
Contrast Ajusteaza valorile de iluminare si intuneric ale ecranului.

Luminozitate

Ajusteaza valorile de luminozitate ale ecranului.

Claritate

Seteaza valoarea de claritate pentru obiectele afisate pe ecran.

Culoare

Seteaza valorile culorilor, ajustand culorile.

Economisire energie

Pentru setarea optiunii energie la
Off (Ecran Oprit) sau Off (Oprit) dezactivata sau Dezactivat.
Nota: Opliunile disponibile pot diferi in funcfie de Modul selectat.

Minim, Mediu, Screen

Demo Simt Film
[Movie Sense

Atunci cand optiunea Movie Sense (Simt film) este setata la Low (Scazut), Medium
(Mediu) sau (Ridicat), va fi disponibild optiunea demonstrativa a Movie Sense.
Apasati butonul OK pentru a inchide modul demo. Cand modul demo este activ, ecranul

x

Demo] va fi impértit in doua sectiuni: una afiseaza activitatea de simt al filmului, cealalta afiseaza
setarile normale pentru ecranul TV. Apasati butonul OK din nou pentru a sterge din lista.
Filmele sunt inregistrate la numere diferite de cadre pe secunda in programele de

Mod film televiziune normale. Activati aceasta functie cand vizionati filme, pentru a vedea mai
clar scenele cu miscare rapida.

Efect ton Efectul ton poate fi modificat intre -5 si 5.

Schimbass Seteaza tonul dorit al culorilor.

culoare

Gama completa
HDMI

Atunci cand priviti de la o sursd HDMI,aceasta functie va fi vizibila. Puteti utiliza aceasta
functie pentru a mari intunericul in imagine.

Strélucire
luminoasa OLED

Aceasta setare controleaza nivelul stralucirii luminoase OLED. Aceasta functie
va fi inactivd dacd modul Economisire Energie este setat la o alta optiune decat
Personalizat.

Notificare Dolby

Seteaza preferinta de aparenta a notificarii pentru continutul Dolby Vision. Cand este
activata (On), logoul Dolby Vision va fi afisat in partea din dreapta-sus a ecranului atunci

Setri avansate
Contrast Dinamic | Modificati rata dinamica a contrastului la valoarea dorita.
Reducerea Daca semnalul este slab si imaginea este bruiata, utilizati setarea Reducere zgomot
zgomotului pentru a reduce nivelul zgomotului.
Temperatura Seteaza valoarea temperaturii dorite a culorilor. Sunt disponibile optiunile Cool (Rece),
culorii Normal (Normala), Warm (Cald&) si Custom (Personalizata).
Daca optiunea Temperatura Culorii este setatd la Personalizata, aceastd setare
Punctul alb va fi disponibila. Mariti ,caldura” sau ,raceala" imaginii apasand pe butoanele Stanga

sau Dreapta.

Ve cand continutul Dolby Vision este detectat.
Pozitie PC Este afisatd numai atunci cand sursa intrérii este setata la VGA/PC.
Pozi Optimizeaza automat afisarea imaginii. Apasati pe OK pentru a optimiza.
Pozitia H Acest element muta imaginea pe orizontala la stanga sau la dreapta ecranului.
Pozitie Verticala | Acest articol muta imaginea pe verticala in partea de sus sau de jos a ecranului.
Ajustarea Ceasului pixel corecteaza interferentele care apar ca dungi verticale in
Ceas pixel prezentérile cu imagine intensa precum foile de calcul, paragrafele sau textele cu
caractere mici.
Tn functie de sursa de intrare (computer etc.), puteti observa pe ecran o imagine
Faza neclara sau cu mult zgomot. Puteti utiliza faza pentru a obtine o imagine mai buna,

prin incercari repetate.

Curétare Panou
OLED

Puteti efectua operatiunea de intretinere a panoului manual pentru a proteja panoul
OLED si a-i extinde durata de viatd. Aceasta operatiune va dura aproximativ 10 minute
si televizorul va fi oprit automat. Nu scoateti din priza stecarul in aceasta perioada.
Consultati sectiunea OLED TV Operations (Operatiuni TV OLED) pentru mai multe
informatii inainte s& efectuati aceasta operatiune.

Demo Pixellence

Functia Pixellence optimizeaza setérile video ale televizorului, ajutand la obtinerea unei
imagini de o calitate superioara. Apasati pe OK pentru a activa Pixellence Demo Mode,
pentru a va bucura de calitatea Pixellence. Apasati butonul OK din nou pentru a sterge
din lista. Daca optiunea Mod este setata pe Joc, aceasta optiune nu va fi disponibila.

Resetare

Setérile imaginii revin la setarile implicite din fabrica (cu exceptia Modului Joc).

Eliminare zgomot

Puteti efectua operatiunea de intretinere a panoului manual pentru a proteja panoul
OLED si a-i extinde durata de viata. Aceasta operatiune va dura aproximativ 1 ora si
televizorul va fi oprit automat. Nu scoateti din priza stecarul in aceasta perioada. Nu este
recomandat sa efectuati aceasta operatiune mai mult de o data pe an in afara cazului

In timpul modului VGA (PC), unele elemente din meniul Imagine nu vor fi disponibile. In schimb, in modul PC, setarile pentru modul VGA vor
fi adaugate in Picture Settings (Setari imagine).

panou OLED n care vi se cere in mod special de catre personalul autorizat de service. Consultati
sectiunea OLED TV Operations (Operatiuni TV OLED) pentru mai multe informatii
nainte sa efectuati aceasta operatiune.
Foca!lzare Seteaza formatul dimensiunii dorite a imaginii.
imagine
T Aceasta optiune ar putea fi disponibila in setarea Picture Zoom (Marire imagine).
[ErlTe Selectati-o si apasati OK, apoi folositi butoanele directionale pentru a muta imaginea
9 in sus sau in jos.

Simt Film [Movie
Sense]

Apasati butoanele stanga/dreapta pentru a seta Movie Sense (Simt film) la Low
(Scazut), Medium (Mediu), High (Ridicat) sau Off (Dezactivare). Cand este activa
optiunea Movie Sense (Sentiment de film), acesta va optimiza setérile video ale
Ecranului pentru imagini in miscare, pentru a asimila o calitate si o lizibilitate mai buna.
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Conti Meniului Sunet Continutul Meniului e
Volum Regleaza nivelul volumului. Scanarea automata Afiseaza optiunile de acordare automata. Antena D.: Cauta si stocheaza posturile DVB
Egalizator Selecteaza modul Egalizator. Puteti efectua setari personalizate doar in modul Utilizator. ‘a canalelor prin anlena; Cablu_D.: Cautq §i stocheaza poyslu‘nle DVB prin cablu. Anavlog: Cguta
( ) si posturile analogice. Satell autd si memoreaza posturile prin satelit.
Balans Stabileste daca sunetul este emis din difuzorul din stanga sau dreapta. =
Seteaza volumul castilor. 2 | Aceasta functie poate fi folosita pentru introducerea directa a posturilor.
asti . s - s s - - — - -
Cast ASIQFraS‘ vé, de asemenea, ma.mte de a uliliza castile ca volumul castilor este setat la t Cauta canalele asociate in sistemul de transmisie. Antena D.: Cauta canalele de retea
un nivel redus pentru a preveni afectarea auzului dumneavoastra. Scanarea canalului . - - . " - ’
d prin antend. Cablu D.: Cauté canalele de retea prin cablu. Satelit: Cauta canalele de
Mod sunet Puteti selecta un mod de sunet (in cazul in care canalul selectat il poate sustine). e refea retea prin satelit.
Apasati pe OK pentru a deschide meniul Telecomanda inteligenta. Folosind acest ecran, Acordare find Puteti folosi aceasta setare pentru acordul fin al canalelor analogice. Aceasta functie
Bluetooth puteti descoperi si conecta dispozitivele de sunet cu tehnologiaBluetooth wireless e nu este disponibild daca niciun canal analogic nu este stocat si daca acel canal urmarit
activatd la televizorul dvs. 9 actualmente nu este un canal analogic.
AVL (Limitare Afiseaza setérile satelitului. Lista Sateliti: Afiseaza satelitii disponibili. Puteti Adauga,
automata a Aceasta functie regleaza sunetul pentru obtinerea unui nivel de iesire fix intre programe. Sterge sateliti sau Edita setérile satelitului din lista. Instalarea antenei: Puteti schimba
volumului) Setari Satelit setarile antenei prin satelit si/sau porni 0 noua scanare a satelitului. Tabel canale
- " - - — " satelit: Puteti incarca sau descarca datele tabelului canale satelit folosind optiunile
Atunci cand conectati un amplificator extern la televizor utilizand mufa pentru casti, corespunzatoare.
puteti seta aceasta optiune la legire. Daca ati conectat castile |a televizor, setati aceasta
Castillesi optiune la Casti. Afiseaza meniul de setari de instalare. Standby Search (Cautare in standby) (*):
astillesire P ' . s - . N i a i ipsa ica
stilles inainte de a utiliza casti, asigurati-vé ca aceasté optiune din meniu este setat la Casti. Te'e‘;'? rul dumneavoastrfa V? realiza cautari de noi canale sau canale lipsa atunci cand
Daca este setata la Iesire linie, iesirea de la mufa castilor va fi setata la maxim, putand T ICCINE o <o afia in agteptare. Vor fi afisate toate posturile noi. Actualizare Canale Dinamica
sa va afecteze auzul. N f (*) : Daca aceasta optiune este activata (Enabled), schimbarile de pe emisii, precum
(optional) frecventa, numele canalului, limba subtitrarii etc., vor fi aplicate automat in timpul
BBS [uSurcung Activeaza sau dezactiveaza DTS TruSurround HD. vizionaril.

Lesire digitala

Seteaza tipul de iesire audio digitala.

(%) Disponibilitate in functie de model

Amplificator bass

Controleaza nivelul de amplificare al bass-ului. Pentru setare, utilizati butonul Stanga
sau Dreapta.

Continutul

Retea

Configurare
emitator-receptor (*)

Folosind acest meniu, puteti edita parametrii emitatorului-receptor principal si de rezerva,
inclusiv valorile Pid ale operatorului M7, care sunt folosite pentru a descarca lista de
canale. Setati preferintele dvs. si apasati butonul Verde pentru a salva setérile. Apoi
porniti o instalare operator M7 folosind meniul Scanare automata a canalelor>Satelit .
(°) Aceasts optiune din meniu va fi disponibili doar dacé este efectuatd o instalare a unui operator M7.

Tip retea

Dezactivati conexiunea la retea sau schimbati tipul conexiunii.

Scanare Retele
Wireless

Tncepeti cautarea de retele wireless. Aceasta optiune va fi disponibild numai cand Tipul
Retea este setat la Dispozitiv Wireless.

Stergerea listei de
servi

Folositi aceasta setare pentru a sterge canalele memorate. Aceasté setare este vizibila
numai atunci optiunea pentru Tara este setata pentru Danemarca, Suedia, Norvegia
sau Finlanda.

Apasati WPS pe
routerul dvs. wifi

Daca modemul dvs./dispozitivul router are WPS, va puteti conecta direct la ea folosind
aceasta optiune. Selectati aceasta optiune si apasati pe OK. Mergeti la router si apasati
butonul WPS de pe el pentru a efectua conexiunea. Aceasta optiune va fi disponibila
numai cand Tipul Retea este setat la Dispozitiv Wireless.

Selectarea retelei
active

Aceasta setare va permite sa selectati numai transmisiile din cadrul retelei selectate,
pentru a fi enumerate in lista de canale. Aceasta functie este disponibila numai daca
tara selectata este Norvegia.

Test de vitezd a
internetului

Lansati un test de viteza pentru a verifica latimea de banda a conexiunii dvs. Rezultatul
va fi afisat pe ecran la final.

Informatii semnal

Acest element al meniului, se utilizeaza in scopul monitorizéri informatiilor referitoare
semnalului frecventelor utilizabile precum calitate/nivel semnal, nume retea, etc.

Prima instalare

Sterge toate canalele si setérile memorate, reseteaza televizorul la setérile din fabrica.

Setari avansate

Schimbati configuratiile IP si DNS ale televizorului dvs.

Trezire

Puteti activa sau dezactiva aceasta functie, setand-o ca Pornita sau Dezactivat.

Optiuni Fransat

Afiseaza optjunile Fransat.

Nota: Pentru informatii detaliate asupra optiunilor acestui meniu, consultafi sectiunea Connectivity (Conectivitate)
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Control parental

Afiseaza optiunile de control parental. Introduceti numarul PIN daca ati definit instalarea
initiala pentru a vedea setarile curente.

Afiseaza informatii despre sistem.

Inform.agu Afiseaza informatiile de receptie prin satelit curente.
receptie
Modul CAS Afiseaza informatiile curente despre modulul CAS.

Actualizare

Afiseaza optiunile de actualizare software.
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Sistem C

1l Meniului

Acces Conditionat

Controleaza modulele de acces conditionat, daca sunt disponibile.

Limba

Puteti seta o limba diferita in functie de emitator si de tara.

Gestionati privilegiile de intimitate pentru aplicatiile pentru i i
Apasati OK pentru a accesa meniul si setati conform preferintelor dvs.

Introduceti parola corectd pentru a modifica setérile parentale. in acest meniu puteti
ajusta cu usurintd Blocare Meniu, Blocare programe cu continut interzis minorilor
si Blocare programe cu continut interzis copiilor sau Orientare. De asemenea,
puteti seta un cod PIN nou sau sa schimbati codul CICAM PIN implicit folosind optiunile

Parental
aferente.
Notai: Unele optiuni pot sa nu fie disponibile, in funcfie de tara selectaté la Prima Instalare. Codul PIN implicit
poate sé fie setat la 0000 sau 1234. Daca afi definit codul PIN (este solicitat in functie de tara selectatz) in
timpul primei instalri, folositi codul PIN pe care (i definit.
Data/Ora Seteaza data si ora.
Editati numele sau activa sau dezactiva optiunile sursei selectate. Exista optiunile
Obignuit, Imbunétatit si Dezactivat pentru sursele HDMI. Optiunile Regular (Obisnuita)
si Ehanced (Imbunatétita) afecteaza setarile de culoare ale sursei HDMI selectate.
Surse Pentru a putea urmari imagini 4K sau HDR de la o sursd HDMI, setarea sursei respective

trebuie setatd ca imbunat daca dispozitivul conectat este compatibil HDMI 2.0.
Setati optiunea Obignuit daca dispozitivul conectat este compatibil HDMI 1.4. Setati in
consecintd sau dezactivati sursa HDMI aferenta setand-o ca Disabled (Dezactivata).

Afiseaza optiunilor de accesibilitate a televizorului.

Tare de urechi

Activeaza orice functie speciala permisa de emitator.

Descriere Audio

O piesé narativa va fi redaté pentru persoanele oarbe sau cu tulburari de vedere. Apasati
OK pentru a vedea toate optiunile de meniu Descriere audio disponibile. Aceasta functie
este disponibila numai daca emitatorul suporta aceasta functie.

Nota: Functia de descriere audio nu este disponibili in modul Inregistrarea sau Defazare temporalé

Dacé aceasté functie este suportata de televizorul dumneavoastra, puteti vedea numarul
ESN (*) si dezactiva Netflix.
() Numarul ESN este un numér ID unic pentru Netfiix, creat in special pentru identificarea televizorului.

Codul Biss

Biss este un sistem prin satelit de demodulare a semnalelor utilizat pentru anumite
transmisii. Daca trebuie s introduceti codul Biss pe o transmisie, puteti folosi aceasta
setare. Evidentiati Codul Biss si apasati OK pentru a intra codurile pe transmisiile dorite

Mod magazin

Selectati acest mod pentru a stoca afigajul. Atunci cand Modul Magazin este activat,
exista posibilitatea ca unele functii din meniul televizorului s& nu fie disponibile

AVS (Activare
Partajare Audio
Video)

Functia AVS (Partajare Audio Video) va permite sa partajati fisierele stocate pe
smartphone, tabletd sau computer. Daca aveti un smartphone, tableta sau computer
compatibile si software-ul adecvat instalat, puteti partaja/reda pozele pe televizorul
dumneavoastra. Pentru mai multe informatii, consultati instructiunile pentru software-ul
dumneavoastra de partajare.

Mod de pornire

Aceasta setare configureazd modul preferat de pornire. Optiunile Ultima stare si
Standby sunt disponibile.

automata CEC

Virtuala sau functia de virtuala.
Cu aceasta setare, puteti activa si dezactiva complet functionalitatea CEC. Apasati
CEC A ’ N . " - i
butonul Stanga sau Dreapta pentru a activa sau dezactiva functia.
A Aceastéa functie permite dispozitivului compatibil HDMI-CEC sa porneasca televizorul
Pornirea

si sa realizeze comutarea la sursa de intrare in mod automat. Apasati butonul Stanga
sau Dreapta pentru a activa sau dezactiva functia.

Difuzoare

Pentru a auzi semnalul audio al televizorului de la dispozitivul audio compatibil conectat
setat ca Amplificator. Puteti utiliza telecomanda televizorului pentru a controla volumul
dispozitivului audio.

Telecomanda
inteligenta

Apasati pe OK pentru a deschide meniul Telecomanda inteligenta. Folosind acest
ecran, puteti descoperi si conecta dispozitivele de comanda de la distantd cu
tehnologiaBluetooth wireless activata la televizorul dvs.

Show All Cookies
(Afigare toate
cookie-urile)(*)

Afiseaza toate cookie-urile salvate.

Delete All Coo-

RIS (§terg.ere Sterge toate cookie-urile salvate.

toate cookie-u-

rile)(*)

0ss Afiseaza informatiile de licenta a programului Software Open Source.

Netflix Nota: Pentru redare streaming video 4K, este necesaré o conexiune la internet de minimurm 25Mb/s - Pentru
un exemplu in legaturé cu necesitatile pentru redarea streaming a continutului 4K, puteti gasi mai multe
informatii pe pagina web a Netflix (https:/help.netflix.com/en/node/13444). Atunci cénd incepefi redarea
streaming a contintului video prin internet, calitatea conexdiunii va fi analizata si calitatea full HD sau 4K se va
putea realiza in scurt timp, sau, in cazul unei conexiuni lente, poate sa nu fie posibila. Verificati
conexiunii la internet la furnizorul dvs. daca nu sunteti sigur.

Mai Multe Afiseaza restul optiunilor de setare a Televizorului.

(%) E posibil ca aceste optiuni & nu fie disponibile in functie de modelul televizorului dvs. si de selectarea tarii la Prima Instalare.

Pauza Meniu

Modifica timpul de expirare pentru meniuri.

Daca e dezactivat, LED-ul de standby nu se va aprinde atunci cand televizorul este

LED/standby. in modul standby

HBBTV (*) Puteti activa sau dezactiva aceasta functie, setand-o ca Pornitd sau Dezactivat.
Actualizare Asigura faptul ca televizorul dumneavoastra dispune de cel mai recent firmware. Apasati
software OK pentru a vedea optiunile din meni.

Ver‘slur!s Afiseaza software versiunea curenta a a plicatiei.

Aplicatie

Modul Subtitrare

Aceasta optiune este utilizata pentru a selecta care mod de subtitrare va aparea pe
ecran (subtitrare DVB / subtitrare Teletext), daca ambele sunt disponibile. Valoarea
implicita este subtitrarea DVB. Aceastd functie este disponibilda numai daca tara
selectata este Norvegia.

Auto TV OPRIT

Seteaza intervalul dorit pentru televizor pentru a trece direct in modul standby atunci
cand acesta nu este utilizat. Aceasta valoare poate fi setaté de la 1 ora la 8 ore in pasi
de 1 ora. Puteti dezactiva aceasta optiune prin setarea pe Off (Dezactivata).
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Reguli generale de utilizare a televizorului
Folosirea listei de canale

Televizorul sorteaza toate posturile stocate in Lista
canale. Puteti sa editati aceasta listd de canale, sa
setati posturile favorite sau active ce vor fi enumerate
cu ajutorul optiunilor meniului Canale. Ap&sati butonul
OK/TV pentru a deschide Lista de canale. Puteti filtra
canalele listate sau puteti face schimbari avansate in
lista curenta folosind optiunile din fila Filtru si Editare.
Selectati fila pe care o doriti si apasati OK pentru a
vedea optiunile disponibile.

Nota: Comenzile Mutare, Stergere si Editare nume din meniul
TV>Canale>Editare nu sunt disponibile pentru canalele care
sunt transmise de la un operator M7.

Gestionarea listelor favorite

Puteti crea patru liste diferite de canale preferate.
Accesati meniul TV>Canale sau apasati butonul OK
pentru a deschide meniul anale. Selectati fila Editare
si apasati OK pentru a vedea optiunile de editare si
selectati optiunea Etichetare/Dezetichetare canal.
Selectati canalul dorit de pe listd apasand butonul
OK in timp ce canalul este selectat. Puteti efectua
alegeri multiple. De asemenea, puteti folosi optiunea
Etichetare/Dezetichetare toate pentru a selecta
toate canelele din lista. Apoi apasati butonul napoil
Revenire pentru a reveni la optiunile meniului de
Editare. Selectati optiunea Add/Remove Favourites
(Adaugare/indepartare favorite) si apasati butonul
OK. Lista Canale Favorite va fi afigata. Setati optiunea
lista dorita la Activata. Canalul/canalele selectat(e) va/
vor fi adaugat(e) la lista. Pentru a elimina un canal sau
canale dintr-o lista favorita urmati aceiasi pasi si setati
optiunea lista dorita la Dezactivata.

Puteti folosi functia de filtrare din meniul Canale
pentru a filtra canalele din lista de canale permanent
in functie de preferintele dumneavoastra. De exemplu,
folosind aceste optiuni de Filtrare, puteti seta una dintre
cele patru liste favorite pentru a fi afisate de fiecare
data cand lista de canale este deschisa.

Optiunile meniului Parental pot fi folosite pentru a
interzice utilizatorilor sa vizioneze anumite programe,
canale si sa foloseasca anumite meniuri. Aceste
setari se afla in meniul Settings>System>Parental
(Setari>Sistem>Parental).

Pentru a afisa optiunile de meniu pentru blocarea
accesului copiilor, trebuie introdus un numar PIN.
Dupa introducerea numarului PIN corect, va fi afisat
meniul Parental.

Blocarea meniului: Aceasta setare activeaza sau
dezactiveaza accesul la toate meniurile sau meniurile
de instalare ale televizorului.

Blocarea de varsta: Atunci cand este setaté aceasta
optiune, televizorul obtine informatiile referitoare
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la varsta de la emitator si daca nivelul de varsta
este dezactivat, se restrictioneaza accesul la acea
emisiune.

Nota: Dacs optiunea Taré din Prima Instalare este sefata pe
Franta, ltalia sau Austria, varsta de la optiunea Blocarea de
Varsta va fi setata implicit la 18.

Blocarea accesului copiilor: Daca aceasta optiune
este ACTIVATA, televizorul poate fi controlat doar prin
telecomanda. In acest caz, butoanele de control de pe
televizor nu vor functiona.

Blocare internet: Daca aceasta optiune e setata pe
ON (activat), aplicatiile care folosesc internetul vor fi
dezactivate. Setati pe OFF (dezactivat) pentru alansa
aceste aplicatii din nou.

Setare PIN: Defineste un nou numar PIN.

PIN CICAM implicit: Aceasta optiune va apéarea in
gri daca niciun modul CI nu este introdus in fanta CI
a televizorului. Puteti schimba numarul PIN implicit al
CAM Cl folosind aceasta optiune.

PIN TV (*): Activand sau dezactivand aceasta
optiune, puteti permite sau restrictiona unele canale
ale operatorilor M7 pentru a trimite interogari PIN.
Aceste interogari PIN ofera un mecanism de control
al accesului pentru canalele respective. Daca aceasta
optiune este setata pe Activat, canalele care trimit
interogari PIN nu pot fi accesate fara a introduce mai
intai PIN-ul corect.

(*) Aceasté opfiune din meniu va fi disponibila doar dacé este
efectuata o instalare a unui operator M7.

Nota: Codul PIN implicit poate sa fie setat la 0000 sau 1234.
Dacé ati definit codul PIN (este solicitat in functie de tara
selectatd) in timpul Primei Instaléri, folositi codul PIN pe
care l-ati definit.

E posibil ca unele optiuni sa nu fie disponibile in functie de
‘model si/sau de selectarea tarii la Prima Instalare.

Gh de programe (GEP)

Prin intermediul functiei de ghid electronic programe
a televizorului dvs., puteti naviga prin programul
evenimentelor canalelor instalate actualmente pe lista
dvs. de canale. Depinde de transmisiunea respectiva
daca aceasta functie este acceptata sau nu.

Pentru a accesa ghidul de programe, apasati butonul
Guide (Ghid) de pe telecomanda. De asemenea, puteti
folosi optiunea Guide (Ghid) din meniul televizorului.
Exista 2 tipuri diferite de configuratii ale programelor
disponibile, Program cronologie, si acum/urmator.
Pentru a comuta intre aceste doua dispuneri, selectati
fila cu numele dispunerea alternativa din partea
superioara a ecranului si apasati OK.

Folositii butoanele directionale pentru a naviga prin
ghidul de programe. Folositi butonul Back/Return
(Inapoi/Revenire) pentru a folosi optiunile filei din
partea de sus a ecranului.
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Program cronologie

in aceasta optiune de dispunere, toate evenimentele
canalelor listate vor fi afisate dupa cronologie. Puteti
folosi butoanele directionale pentru a naviga prin lista
de evenimente. Selectati un eveniment si apasati OK
pentru a afisa meniul optiunilor evenimentului.

Apasati butonul Back/Return (inapoi/Revenire) pentru
a folosi optiunile disponibile pentru fild. Evidentiati fila
Filtru si apasati OK pentru a vedea toate optiunile de
filtrare. Pentru a schimba dispunerea, selectati Now/
Next (Acum/urmator) si apasati OK. Puteti folosi
optiunile Previous Day (Ziua precedenta) si Next
Day (Ziua urmatoare) pentru a afisa evenimentele
zilei precedente si celei urmatoare.
Evidentiati fila Extras (Suplimentare) si apasati OK
pentru a vedea toate optiunile de filtrare.
Highlight Genre (Selectati Genul): Afiseaza meniul
Highlight Genre (Evidentiere Gen). Selectati un
gen si apasati butonul OK. Evenimentele din ghidul
de programe care corespund cu genul selectat va
fi evidentiat.
Cautare Ghid: Afiseaza optiunile de cautare.
Folosind aceste optiuni, puteti cauta in baza de date
a ghidului de programe in conformitate cu criteriile
selectate. Rezultatele cu corespondente vor filistate.
Acum: Afiseaza evenimentul actual din canalul
evidentjat.
Marire: Selectati si apasati OK pentru a vedea
evenimentele intr-un interval de timp mai larg.
Program acum/urmétor
in aceasta optiune de configuratie vor fi listate doar
evenimentele actuale si urmatoare din canalule listate.
Puteti folosi butoanele directionale pentru a naviga prin
lista de evenimente.
Apasati butonul Back/Return (Inapoi/Revenire) pentru
a folosi optiunile disponibile pentru fila. Evidentiati fila
Filtru si apasati OK pentru a vedea toate optiunile
de filtrare. Pentru a schimba dispunerea, selectati
Timeline Schedule (Program cronologie) si apasati
OK.
Optiuni eveniment
Utilizati butoanele directionale pentru a evidentia un
eveniment si apasati butonul OK pentru a afisa meniul
Options (Optiuni). Urmatoarele optiuni sunt disponibile.
Selectarea canalului: Folosind aceasta optiune, puteti
comuta pe canalul selectat pentru a-l urmari. Ghidul
de programe va fi inchis.
Mai multe informatii: Afiseaza informatii detaliate
referitoare la evenimentul selectat. Folosii butoanele
directionale sus si jos pentru a defila prin text.
Setare u pentru i 1 Sterg
u pentru i I i i
Set Timer on Event (Reglare cronometru dupa
eveniment) si apasati butonul OK. Puteti seta
cronometre pentru evenimentele viitoare. Pentru a
anula un cronometru deja setat, selectati evenimentul
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si apasati butonul OK. Apoi selectati optiunea S$tergere
cronometru pentru Eveniment. Cronometrul va fi
anulat.

inregistrare/Stergere inregistrare. Cronometru:
Selectati optiunea inregistrare si apasati butonul
OK. Daca evenimentul va fi transmis in viitor, va fi
adaugat pe lista Timers pentru a fi inregistrat. Daca
evenimentul selectat este transmis la momentul actual,
nregistrarea se va opri imediat.

Pentru a anula o inregistrare deja setatd, selectati acel
eveniment, apasati butonul OK si selectati optiunea
Delete Rec (Stergere Rec). (Stergere cronometru
inregistrare). Cronometrul va fi anulat.

IMPORTANT: Conectai un disc USB la televizorul
dumneavoastra cu televizorul oprit. Apoi, pornifi dispozitivul
pentru a activa functia de inregistrare.

Observatii: Nu puteti comuta pe niciun alt canal in timp
ce existd o i activa sau un activ in
canalul curent.

Nu este posibil s setafi cronometrul sau cronometrul de
inregistrare pentru mai mult de doud evenimente individuale
in acelasi interval de timp.

Servicii Teletext

Apaésati butonul Text pentru a intra. Apasati din nou
pentru a activa modul combinat, care va permite sa
vizualizati pagina de teletext si transmisiunile de la
televizor in acelasi timp. Apasati inca o data butonul
pentru a iesi. Cand sunt disponibile, sectiunile dintr-o
pagina a teletextului vor deveni colorate, putand fi
selectate prin apasarea butoanelor ce corespund
culorii respective. Urmati instructiunile afisate pe ecran.
Teletext digital

Apésati butonul Text pentru a vizualiza informatiile
teletext digitale. Utilizati-I cu ajutorul butoanelor
colorate, butoanelor cursor si butonului OK. Metoda
de operare poate fi diferitd Tn functie de continutul
teletextului digital. Urmati instructiunile afisate pe
ecranul teletextului digital. Cand butonul Text este
apasat din nou, televizorul revine la transmisiunile
de televiziune.

Actualizare software

Televizorul dumneavoastré are capacitatea de a gasi si
a efectua automat actualizari firmware prin intermediul
semnalului emisiunii sau prin internet.

Cautarea actualizarii software via interfata
pentru utilizator

Tn meniul principal, selectati Settings>System
(Setari>Sistem) si apoi More (Mai multe). Navigati
la Actualizare software si apasati butonul OK.
Tn meniul Scan for Upgrade (Scanare pentru
actualizare), selectati Scan for upgrade (scanare
pentru actualizare) si apasati pe butonul OK pentru a
verifica daca exista noi actualizari software.

Daca se gaseste o noud actualizare, incepeti s&
descarcati actualizarea. Dupa ce descércarea e
terminata, un avertisment va fi afisat, apasati butonul
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OK pentru a termina procesul de actualizare software
si reporniti televizorul.

Modul de cautare si actualizare 3 AM

Televizorul dumneavoastra va cauta noi actualizari la
ora 3:00 dacé optiunea Automatic scanning (scanare
automata) este Enabled (activata), iar televizorul este
conectat la semnalul unei antene sau la internet. Daca
o noua aplicatie software este gasita si descarcarea
reuseste, va fi instalata la urmatoarea pornire a
televizorului.

Nota: Nu scoateti cablul de alimentare atunci cand ledul
clipeste in timpul procesului de repornire. Daca televizorul
dumneavoastra nu porneste dupa actualizare, deconectati
televizorul, asteptati doud minute si conectai-l inapoi.

Toate actualizarile sunt controlate automat. Daca este
efectuats o cautare manuala si nu este gasit niciun software
pentru aceasta versiune curenta.

Depanare & Sfaturi
Televizorul nu porneste

Verificati cablul de alimentare si asigurati-va ca este
introdus corespunzator in priza de pe perete. Apasati
butonul de alimentare de pe televizor.

Imagine slaba
« Verificati daca ati acordat corect televizorul.

+ Nivelul scazut al semnalului poate determina o
distorsiune a imaginii. Verificati conexiunile prin
antena.

« In cazul in care ati efectuat ciutarea manual,
verificati daca ati introdus frecventa de canal corecta.

Fara imagine

« Televizorul nu primeste semnal. De asemenea
asigurati-va ca a fost selectatd sursa corecta.

+ Antena este conectata corespunzator?

+ Cablul antenei este deteriorat?

+ Sunt utilizate fige corespunzatoare pentru conectarea
antenei?

« Tn cazul in care aveti indoieli, consultati distribuitorul
dumneavoastra.

Fara sunet

« Verificati daca sonorul televizorului a fost dezactivat.
Apasati butonul Mute (Dezactivare sunet) sau mariti
volumul pentru a verifica.

« Sunetul provine doar de la un difuzor. Verificati
setérile de echilibrare din meniul sunetului.

Telecomanda - nu functioneaza
« Bateriile pot fi descarcate. Inlocuiti bateriile.

« E posibil ca bateriile sa fi fost introduse incorect.
Consultati sectiunea “Introducerea bateriilor in
telecomanda”.

Niciun semnal pe sursa de intrare
«+ E posibil ca niciun dispozitiv sa nu fi fost conectat.

Romaéna

« Verificati cablurile AV si conexiunile de la dispozitivul
dvs.

« Verificati daca dispozitivul e pornit.

Inregistrare indisponibila

Pentru a inregistra un program, initial trebuie sa

conectati un dispozitiv USB de stocare la televizor

atunci cand acesta este oprit. Apoi, porniti dispozitivul

pentru a activa functia de inregistrare. Daca nu puteti

nregistra, verificati daca dispozitivul de stocare este

formatat corect si daca are suficient spatiu.

Unitatea USB e prea lenta

Daca mesajul “USB disk writing speed too slow to
record” (Viteza de scriere a unitatii USB este prea mica
pentru a inregistra) apare pe ecran in timp ce incepeti
inregistrarea, incercati sa o reporniti. Daca apare in
continuare aceeasi eroare, este posibil ca dispozitivul
USB sa nu indeplineasca cerintele de viteza. Folositi
un alt dispozitiv de stocare USB.

Moduri tipice de afisare la intrarea PC

Urmatorul tabel prezinta cateva moduri tipice de afisare
aimaginii. Televizorul dumneavoastra s-ar putea sa nu
suporte mai multe rezolutji.

Index | Rezolutie | Frecventa

[ 1 | 640x350 85Hz

640x480 60Hz
| 3 1 640x480 72Hz
[ 4 | 640x480 75Hz
| 5 | 800x600 56Hz
| ¢ | 800x600 60HZ

800x600 72Hz
| s | 800x600 75Hz
[ o | 1024x768. 60HZ
T 1024x768 70Hz
1024x768 75Hz
[ 12 | 1024x768. 85Hz
MEE 1152x864 75Hz
M 1280x768 60Hz
[ 15 | 1280x768. 75Hz
TEE 1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
IR 1280x1024 60HZ
TEEE 1280x1024 75Hz
HE 1360x768 60Hz
[ 21 | 1366x768. 60HZ
MEEE 1400x1050 59Hz
B 1400x1050 60Hz
BT 1400x1050 75Hz
MEE 1440x900 60Hz
BEOE 1440x900 75Hz
1600x1200 60HZ
TMEE 1680x1050 59Hz
B 1680x1050 60Hz.
1920x1080 60HZ
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Compatibilitatea AV si a semnalului HDMI
Semnale compatibile

PAL
SECAM o
AV spate
NTSC4.43 o
NTSC3.58 o
480i, 480p | 60Hz o
576i, 576p | 50Hz o
YPbPr
720p 50Hz,60Hz o]
1080i 50Hz,60Hz o
480i 60Hz o
480p 60Hz o
576i, 576p | 50Hz o
720p 50Hz,60Hz o
1080i 50Hz,60Hz o
24 Hz, 25
Hz, 30 Hz,
1080p 50 Hz, 60 °
Hz
24 Hz, 25
Hz, 30 Hz,
3840x2160p 50 Hz, 60 o
Hz
24 Hz, 25
Hz, 30 Hz,
4096x2160p 50 Hz, 60 o
Hz

(X: Indisponibil, O: Disponibil)

Tn unele cazuri este posibil ca un semnal s& nu se
afiseze corect pe televizorul . Problema poate fi
reprezentata de o incompatibilitate cu standardele
a echipamentului sursa (DVD, caseta superioara,
etc. ). Daca aveti o astfel de problema, contactati
distribuitorul si producatorul echipamentului-sursa.

Romana
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Formate de figiere compatibile cu modul U
r

Codec audio

Rata de Rata de

Senzor

esantionare transfer
AAC (:aac), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
Rata de Senzor - 3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), flux de transport MPEG (.ts, .trp,
transfer AAC HEAAC  |BKHz ~ 48KHz tp), pachet de programe MPEG (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG),
FLV (lv), RM
Pachet de programe MPEG (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), flux de (fiv), RM (ra)
MPEG1/2 transport MPEG (.ts, .trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, WMA 8KHz ~ 48KHz 128bps ~
.3gp), AVI (:avi), MKV (.mkv), ASF (.asf) 320Kbps
MPEG4 1080Px2 la 30fps, Pachet de programe MPEG (MPG, .MPEG), MP4 (.mp4, .mov), WMA 10 Pro MO__|48KHz < 192kbps | ASF (.wma, .wmy, .asf), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka)
1080P Ia 60fps 40Mbps  [3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf) WMA 10 Pro M1 |48KHz < 384kbps
XviD MP4 (.mpd, .mov), AVI (avi), MKV (.mkv), ASF (.asf) WMA 10 Pro M2 [96KHz < 768kbps
Sorenson H.263 FLV (flv), AVI (-avi), SWF(.swf) 671 Almudaw | 8KHz 64Kbps ~ | WAV (.wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
H.263 MP4 (.mpd, .mov), 3GPP (.3gpp. .3gp), AVI (:avi). MKV (.mkv) 128Kbps  |.3gp), MP4 (.mp4, .mov, mda)
3840x2160 la 30fps, FLV (:fiv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), flux de 8KHz, 11,025KHz, | 6Kbps ~
H.264 1080P la 60fps TO5MOPS | transport MPEG (1, 1p, .1p), ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (.mkv) LBR (cook) 22,05KHz, 44,1KHz 128£bps RM (ra)
AVI (:avi), 3GPP (.3gpp, .3gp). MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv),
Motion JPEG 720P la 30fps 10Mbps ASF‘(?:'S’,) (-3gpP. -3gp) (mp4, .mov), (mkv) FLAC 8KHz~96KHzZ <1,6Mbps | Matroska (mkv, .mka)
VP8 1080P la 30fps 20Mbps | MKV (.mkv), WebM (.webm)
4K2K Ia 60fps 100Mbps r\lllrEA :;.)r)nptl, .mov), MKV (.mkv), flux de transport MPEG (.ts, Formaturi figier subtitrare
HEVC/H.2 - itrare interné
o265 P4 (ot o) VY (i) Tox @ ranspor PG (5, 77
1080P la 60fps 50Mbps -
VP9 4K2K 1a 30fps 100Mbps | MKV (.mkv), WebM (.webm) dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG | Sublitrare DVD
ts, trp, tp TS Subitrare DVB
Formaturi figier imagine Subtitrare DVD
mp4 MP4 UTF-8 text simplu
ASS
Linie de referinta [ 15360x8640 SSA
JPEG: mkv MKV UTF-8 text simplu
Progresiv 1024x768 VobSub
NG neincrucisat 9600x6400 Subitrare DVD
incrucisat 1200x800 ) AVI(1.0,2.0), |xsuB
BMP 9600x6400 avi DMF0.1, 2 XSUB+

Formaturi figier audio

Codec audio

Rata de
esantionare

Rata de
transfer

Senzor

32Kbps ~ | MP3 (mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka), flux
MPEG1/2 Layert |16KHz ~ 48KHz 448KE < | detransport MPEG (ts, .trp, .tp), pachet de programe MPEG
P (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
skbps ~ | MP3 (mp3), AVI (:avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka), flux
MPEG1/2 Layer2 |16KHz ~ 48KHz 384:2[) s de transport MPEG (.ts, .trp, .tp), pachet de programe MPEG
P (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP
N 8Kbps~ | (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), flux de transport MPEG
MPEG1/2 Layer3 | 16KHz ~ 48KHz 320Kbps (s, .trp, p), pachet de programe MPEG (.DAT, .VOB, .MPG,
MPEG), FLV (.fiv), WAV (.wav), SWF (.swf)
_ |AC3 (.ac3), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
AC3 ﬁi:i 44,1KHz, Zigﬁgss .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), flux de transport MPEG (.ts, .trp,
P .tp), pachet de programe MPEG (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
_  |EAC3 (.ec3), 3GPP (:3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), flux
EAC3 zgmi 44,1KHz, fAszt;ps 6 | ge transport MPEG ( ts, trp, -tp), pachet de programe MPEG
P (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
Roméana -30 -

Subtitrare externa

srt Subrip

.ssal .ass SubStation Alpha

.smi SAMI
SubViewer

sub '[‘)”\'/CS’S[LZEMesystem Doar SubViewer 1.0 & 2.0
Subldx (VobSub)

txt TMPlayer

Romana
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Rezolutiile DVI suportate

Atunci cand conectati dispozitive la conectorii televizorului dumneavoastré folosind cabluri adaptoare DVI (cablul
adaptor DVI - HDMI nu este furnizat), puteti sé folositi urméatoarele informatji cu privire la rezolutji.

66Hz

70Hz

72Hz

Romana

-32-

Conectivitate

cablu

Conectarea la o retea cablata

« Trebuie s& detineti un modem/router conectat la o
conexiune activd cu banda larga.

« Conectati |elevi;orul la modem/router folosind un
cablu ethernet. In spatele televizorului veti gasi un
port LAN.

1. Conexiune ISP n banda larga

2. Cablu LAN (Ethernet)

3. Intrare LAN in partea din spate a televizorului

Pentru a configura setarile cablate, consultati

sectiunea Retea din meniul Settings (Setari).

+ Este posibil sa puteti conecta televizorul la reteaua
LAN in functie de configuratia retelei. In acest caz,
utilizati un cablu ethernet pentru a conecta televizorul
direct la priza de retea.

1. Priza de perete retea

2. Intrare LAN in partea din spate a televizorului
Configurarea setarilor dispozitivului cablat

Tip retea

Tipul retelei poate fi selectat ca dispozitiv cu fir, fara
fir sau Dezactivat in functie de conexiunea activa cu
televizorul. Selectati optiunea Dispozitiv cu fir in cazul
n care sunteti conectat prin ethernet.

Romana

Test de viteza a internetului

Selectati Test de viteza a internetului si apasati
butonul OK. Televizorul va verifica latimea de banda a
conexiunii la internet si afiseaza rezultatul in momentul
finalizarii.

Setéri avansate

Selectati Advanced Settings (Setari avansate si
apasati butonul OK. In ecranul urmétor veti putea
schimba setarile pentru IP si DNS ale televizorului.
Selectati setarea dorita si apasati butonul Stanga sau
Dreapta pentru a schimba setarea de la Automat la
Manual. Acum, puteti introduce valorile IP manual
si / sau DNS manual. Selectati elementul aferent
din meniul derulant si introduceti valorile noi folosind
butoanele numerice ale telecomenzii. Apasati butonul
Save (Salvare) si apasati butonul OK pentru a salva
setérile atunci cand ati terminat.

Conectivitate wireless

Conectarea la o retea wireless

Televizorul nu se poate conecta la retele daca SSID
este ascuns. Pentru ca SSID-ul modemului sa fie
vizibil, ar trebui sa modificati setarile SSID prin
intermediul software-ului modemului.

()&

1. Conexiune ISP in banda larga

Un router Wireless-N (IEEE 802.11a/b/g/n) cu benzi
simultane de 2.4 si 5 GHz creat pentru a creste latimea
de banda. Acestea sunt optimizate pentru derulare
video HD mai rapida si fara probleme, pentru transfer
de figiere si jocuri wireless.

« Frecventa si canalul difera in functie de zona.

« Viteza de transmisie difera in functie de distanta
si numarul de obstructiuni Tntre produsele de
transmisie, configuratia acestor produse, conditiile
undelor radio, traficul liniei si produsele pe care le
folositi. De asemenea, transmisia se poate intrerupe
sau deconecta in functie de telefoanele DECT
cu unde radio sau alte aparate WLAN1b. Valorile
standard ale vitezei de transmisie sunt valorile
maxime teoretice pentru standardele wireless.
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Acestea nu sunt viteze actuale ale transmisie de
date.

« Locatia unde transmisia este cea mai eficienta difera
in functie de folosirea mediului.

« Functia wireless a televizorului suportd modemuri de
tip 802.11 a, b, g si n. Este recomandat sa utilizati
protocolul de comunicare IEEE 802.11n pentru a
evita orice posibile probleme in timpul vizionarii
videoclipurilor.

« Trebuie sa modificati SSID-ul modemului daca
exista alte modemuri cu acelasi SSID. in caz contrar,
puteti intdmpina probleme de conexiune. Utilizati
conexiunea cablatd daca experimentati probleme
cu conexiunea wireless.

Configurarea setarilor dispozitivului wireless

Deschideti meniul Network (Setari retea) si alegeti
Network Type (Tipul de retea) ca si Wireless
Device (Dispozitiv fara fir) pentru a initia procesul
de conectare.

Selectati optiunea Scan Wireless Networks (Scanare
retele wireless) si apasati OK pentru a incepe o
cautare pentru retele wireless disponibile. Toate
retelele gasite vor filistate. Selectati reteaua dorita din
lista si apasati pe OK pentru conectare.

Nota: Dacad modemul accepta modul N, sunt de preferat
setarile modului N.

Daca reteaua selectata este protejata cu parola,
introduceti parola corecta utilizand tastatura virtuala.
Puteti utiliza aceasta tastatura cu ajutorul butoanelor
directionale si al butonului OK de pe telecomanda.
Asteptati pana adresa IP este afisata pe ecran.
Acest lucru inseamna ca conexiunea este acum
stabilité. Pentru deconectarea de la o retea wireless,
selectati Tip retea si apasati butoanele la stanga sau
la dreapta pentru a seta ca Dezactivat.

Daca routerul dvs. are WPS, va puteti conecta direct
la fara a introduce parola sau a adauga mai intai
reteaua. Selectati optiunea “Press WPS on your wifi
router” ("Apasati WPS de pe routerul wifi") si apasati
OK. Mergeti la router si apasati butonul WPS de pe el
pentru a efectua conexiunea. Veti vedea o confirmare
de conectare pe televizorul dvs. odaté ce dispozitivele
s-au conectat. Selectati OK pentru a continua. Nu este
necesara alta configurare.

Selectati Test de viteza a internetului si apasati
butonul OK pentru a verifica viteza de conexiune
la internet. Selectati A i (Setari

Alte informatii

Starea conexiunii va fi afisatd drept Connected
(Conectata) sau Not connected (Neconectata) si
adresa IP curenta, daca este stabilité o conexiune.
Conectarea la telefonul mobil prin WLAN

« Daca dispozitivul dvs. mobil este dotat cu
caracteristica WLAN, il puteti conecta la televizorul
dvs. cu ajutorul unui router, pentru a accesa
continutul dispozitivului. Pentru acest lucru, telefonul
mobil trebuie sa aiba un software de partajare
corespunzator.

Conectati televizorul dvs. la router urmand pasii
mentionati in sectiunile de mai sus.

Dupa aceea, conectati dispozitivul mobil la router si
apoi activati software-ul de partajare de pe acesta.
Apoi, selectati fisierele pe care ati dori sa le partajati
pe televizor.

in cazul In care conexiunea este stabilitd corect,
acum ar trebui sa puteti accesa fisierele partajate
de pe telefon cu ajutorul functiei AVS (audio video
sharing) a televizorului.

Selectati optiunea AVS din meniul Sources (Surse)
si apasati OK, dispozitivele disponibile pe serverul
media vor fi afisate. Selectati dispozitivul mobil si
apasati butonul OK pentru a continua.

« Daca functia este disponibila, puteti descérca
aplicatia pentru telecomanda virtuala de pe serverul
furnizorului de servicii al telefonului mobil.

Nota: Este posibil ca aceasta functie s& nu fie suportaté de
unele dispozitive mobile.

Trezire

Wake-on-LAN (Wol) si Wake-on-Wireless LAN
(WoWLAN) sunt standarde care permit unui dispozitiv
sa fie pornit sau trezit de un mesaj de retea. Mesajul
este trimis la dispozitiv printru-n program executat pe
un dispozitiv separat conectat la aceeasi retea locald,
precum un smartphone.

Televizorul dvs. este compatibil cu Wol si WoWLAN.
Aceasta functie ar putea fi dezactivata in timpul
procesului First Time Installation (Prima Instalare).
Pentru a activa aceasta functie, setati optiunea
Wake On (trezire activa) din meniul Network (Retea/
setari internet) ca On (activat). Este necesar ca atat
dispozitivul, de la care mesajul de retea va fi trimis a
televizor, cat si televizorul sunt conectate la aceeasi
retea. Functia ,Wake On” este acceptata doar pentru
dispozitivele cu Android OS si poate fi folosit doar prin

avansate) si apasati butonul OK pentru a deschide
meniul setéri avansate. Folositi butoanele directionale
si numerice pentru a seta. Apéasati butonul Save
(Salvare) si apasati butonul OK pentru a salva setarile
atunci cand ati terminat.

Romaéna

YouTube si Netflix.

Pentru a folosi aceasta optiune, televizorul si
telecomanda trebuie sa fie conectate cel putin o
data cat timp televizorul este pornit. Dacé televizorul
este oprit, conexiunea trebuie restabilitd data viitoare
cand e pornit. In caz contrar, aceasta functie nu va
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fi disponibila. Acest lucru nu se aplica, atunci cand
televizorul trece in modul standby.

Daca doriti ca televizorul dvs. sa consume mai putin
curent in modul de standby, puteti dezactiva aceasta
functie setand optiunea Wake On (Trezire la) pe Off
(dezactivat).

Afisgaj
Afisajul wireless este standard pentru redare ain flux
a continutului video si audio. Aceasta functie asigura
posibilitatea de a utiliza televizorul ca dispozitiv de
afisare wireless.

Utilizarea cu dispozitive mobile

Exista diferite standard care permit partajarea
ecranelor incluzand continut grafic, video si audio intre
dispozitivul dumneavoastra mobil si televizor.
Conectati dispozitivul USB wireless mai intai la
televizor, daca televizorul nu are o functie WLAN
interna.

reless

Apoi apasati pe butonul Sursa de pe telecomanda si
comutati la sursa Afigaj wireless.

Este afisat un ecran care indica faptul ca televizorul
este pregatit pentru conexiune.

Deschideti aplicatia de partajare de pe dispozitivul
dvs. mobil. Aceste aplicatii sunt denumite diferit pentru
fiecare marca; consultati manualul de instructiuni al
dispozitivului dumneavoastra mobil pentru informatji
detaliate.

Scanati pentru a identifica dispozitive. Dupé ce
selectati televizorul si realizati conexiunea, ecranul
dispozitivului dumneavoastra va fi afisat pe televizorul
dumneavoastra.

Nota: Aceasta caracteristica poate fi utilizatda numai daca
dispozitivul mobil suporta aceasta functie. Daca intampinati
probleme cu iunii dacé versiunea i
de operare pe care il folositi accepta aceasta functie. Ar putea
exista probleme de ir ibil cu versiunile i
de operare care sunt lansate dupa fabricarea acestui televizor.
Procesele de scanare si conectare pot diferi in functie de
programul utilizat.

Conectarea

spozitivelor Bluetoo!

Televizorul dvs. accepta si tehnologia de conexiune
Bluetooth. Este necesard o sincronizare nainte de
a utiliza dispozitivele Bluetooth cu televizorul. Pentru
a va sincroniza dispozitivul cu televizorul trebuie sa
procedati in urmatorul mod:

« Setati dispozitivul in modul de sincronizare

« Activati descoperirea dispozitivului pe televizor

wireless sa functioneze corect. Pentru dispozitivele
audio, trebuie sa folositi optiunea Bluetooth din
meniul Setari>Sunet, pentru dispozitive de control
de la distanta, optiunea Telecomanda Inteligenta din
meniul Setari>Sistem>Mai multe. Selectati optiunea
din meniu si apasati pe butonul OK pentru a deschide
meniul asociat. Folosind acest meniu puteti descoperi
si conecta dispozitivele care folosesc aceeasi
tehnologie wireless Bluetooth si puteti incepe sa le
folositi. Urmariti instructiunile de pe ecran. incepeti
descoperirea dispozitivului. Se va afisa o listd cu
dispozitivele Bluetooth disponibile. Selectati din lista
dispozitivul pe care doriti sa-1 conectati si apasati pe
butonul OK pentru a va conecta. Daca este afisat
mesajul ,,Dispozitiv deconectat”, conexiunea a fost
realizatd cu succes. In cazul in care conexiunea nu
poate fi stabilita, incercati din nou.

Transfer de imagini si streaming audio

De asemenea, puteti folosi conexiunea Bluetooth
pentru a transfera imagini sau a face streaming audio
de la dispozitivul dvs. mobil la televizor.

Conectati dispozitivul mobil si televizorul dupa cum
am descris Tnainte. Efectuati o cautare de dispozitive
n dispozitivul dvs. mobil. Selectati televizorul
dumneavoastra din listd. Confirmati solicitarea
de conexiune la televizorul dvs. si procedati la fel
pe ecranul dispozitivului dvs. mobil. Dacd nu se
efectueaza conectarea, transferul de imagini sau
streamingul audio pe televizor nu este posibila.
Imaginile trimise de dispozitivul mobil vor fi afisate pe
televizor fara solicitare de confirmare, daca fisierul
de imagine este adecvat. De asemenea, puteti salva
fisierul de imagine pe un dispozitiv de memorie USB
conectat puteti seta un logo pentru secventa de
pornire, daca aceasta functie este acceptata si fisierul
este adecvat. Apdsati butonul Exit (legire) pentru a
termina afigarea imaginii.

Semnalul audio va fi rutat prin boxele televizorului,
dupéa confirmare. Pentru a incepe streamingul
audio., deconectati dispozitivul de televizor daca a
fost conectat cu televizorul anterior. Dupa ce este
efectuata conectarea, un mesaj de confirmare va fi
afisat intrebandu-va daca doriti sa incepeti streamingul
audio din dispozitivul dvs. mobil. Selectati Yes (Da) si
apasati butonul OK de pe telecomanda televizorului.
Daca o conexiune este realizata, toate semnalele
audio vor fi rutate prin boxele televizorului. Un simbol
va aparea in partea de sus a ecranului TV atat timp cat
conexiunea de streaming audio este activa. Pentru a
termina il audio, trebuie sa opriti conexiunea

Noté: Consultati manualul de utilizare al disp
Bluetooth pentru a afla cum puteti seta dispozitivul in modul
de sincronizare.

Puteti conecta dispozitivele audio sau controleri de la
distantd la televizorul dvs. folosind tehnologia fara fir
Bluetooth. Deconectati sau opriti orice alt dispozitiv
audio conectat pentru ca functia de conexiune
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Bluetooth a dispozitivului dvs. mobil.

Tnchideti toate aplicatiile care ruleaza si toate meniurile
de pe televizor pentru un transfer fara probleme. Doar
fisierele de imagine cu dimensiuni mai mici de 5 MB si
in urmatoarele formate de figiere sunt adecvate; .jpg,
Jpeg, .png, bmp. Daca un fisier trimis de un dispozitiv
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mobil nu corespunde acestor cerinte, nu vor fi afisate
pe televizor.
Nota: Dispozitivele wireless pot opera in aceeasi raza de
frecventa radio si pot interfera unul cu altul. Pentru a ameliora
performantele dispozitivului dvs. wireless, puneti-! la cel putin
1 metru de alte dispozitive wireless.

Depanare Conectare
Reteaua Wireless nu Este Disponibila

« Asigurati-va cé firewall-ul retelei permite conexiunea
wireless a televizorului.

« Incercati sa cautati din nou retea wireless, utilizand
meniul Network (Retea).

Daca reteaua wireless nu functioneaza corect,
incercati sa utilizati reteaua cablata. Consultati
sectiunea Conectivitate Cablata pentru mai multe
informatii privind procesul.

Daca televizorul nu functioneaza in cadrul conexiunii
cablate, verificati modemul (routerul). Daca nu este
nicio problema cu router-ul, verificati conexiunea la
internet a modemului.

Conexiune lenta

Consultati manualul de instructiuni a modemului
wireless pentru informatii privind zona de receptie
interna, viteza conexiunii, calitatea semnalului si alte
setéri. Trebuie sa aveti o conexiune cu vitezd mare
pentru modem.

Intreruperea in timpul redarii sau raspunsuri
lente

Tn acest caz, puteti incerca urmatoarele:

Mentineti o distanta de cel putin trei metri fata
de cuptoarele cu microunde, telefoanele mobile,
dispozitivele Bluetooth sau orice alte dispozitive cu
conexiune WLAN compatibile. incercati sa schimbati
canalul activ al router-ului WLAN.

Conexiune la internet nedisponibila / Partajarea
medianu functioneaza

Dacéa adresa MAC (un numér de identificare unic) a
computerului sau modemului dumneavoastré a fost
nregistratd permanent, este posibil ca televizorul sa
nu fie conectat la internet. in acest caz, adresa MAC
este autentificata de fiecare daté cand va conectati la
internet. Aceasta este o metoda de precautie impotriva
accesului neautorizat. Deoarece televizorul are propria
adresa MAC, furnizorul de servicii internet nu poate
valida adresa MAC a televizorului dumneavoastra. Din
acest motiv, televizorul dumneavoastrd nu se poate
conecta la internet. Contactati furnizorul de servicii de
interne si cereti informatii despre cum sa conectati un
alt dispozitiv, cum ar fi televizorul, la internet.

De asemenea, este posibil ca conexiunea sa nu poata
fi disponibila din cauza unei probleme de firewall. Daca
credeti ca aceasta este cauza problemei, contactati
furnizorul de servicii de internet. Un firewall poate
fi motivul problemei de conectare si de vizibilitate,
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atunci cand utilizati televizorul in modul partajare
media sau cand navigati prin intermediul functiei de
Partajare Media.

Domeniu nevalid

Asigurati-va ca v-ati autentificat pe computer cu un
nume utilizator/parola autorizate si, de asemenea,
asigurati-va ca domeniul este activ, inainte de a
partaja fisierele din programul serverului media de pe
computer. Daca domeniul este nevalid, acest lucru ar
putea cauza probleme in timp ce rasfoiti printre figiere
in modul partajare media.

iului de retea partajare media

Functia partajare media utilizeaza un standard care
faciliteaza procesul de vizualizare a echipamentelor
electronice digitale si le face mai usor de utilizat pe o
retea domestica.

Acest standard va permite sa vizualizati si sa redati
poze, muzica, videoclipuri salvate pe serverul media
conectat la reteaua domestica.

1. Instalarea Software a serverului

Functia Partajare Audio Video nu poate fi folosita daca
programul serverului nu este instalat pe computerul
dvs. sau daca programul software al serverului media
nu este instalat pe dispozitivul insotitor. Pregatiti
computerul dvs. cu un programul de server adecvat.
2. Conectarea la o retea cablata sau wireless
Consultati capitolele Conectivitate Cablata/
Conectivitate wireless pentru informatii detaliate
despre configurare.

3. Activare Partajare Audio Video

ti meniul i y

(Setari>Sistem>Mai multe) si activati optiunea
AVS.

4. Redare figiere partajate prin intermediul
Navigatorul Media

Selectati optiunea AVS in meniul Surse folosind
butoanele directionale si apasati OK. Dispozitivele
disponibile pe serverul media din retea vor fi listate.
Selectati unul dintre acestea si apasati pe OK pentru
a continua. Navigatorul Media va fi afisat.

Consultati sectiunea Meniu din Navigatorul Media
pentru mai multe informatii privind redarea fisierelor.

Tn cazul in care apar probleme in retea, va rugam
deconectati televizorul de la priza de perete si apoi
reconectati-l. Modul tur si saltul nu sunt compatibile
cu functia Partajare Audio Video.

PC/HDD/Media Player sau orice alte dispozitive care
sunt compatibile ar trebui utilizate cu conexiune cablata
pentru o calitate mai buna a redarii.

Utilizati conexiunea LAN pentru partajare de fisiere
mai rapida intre alte dispozitive precum computere.
Noti: Este posibil ca unele computere sa nu poata utiliza
functia partajare media din cauza administratorului si setarilor
de securitate (cum ar fi computerele de uz comercial).
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Puteti accesa aplicatiile instalate pe televizorul dvs. din
meniul Apps (Aplicatii). Selectati o aplicatie si apasati
OK pentru lansare.

Pentru ca gestiona aplicatiile instalate pe televizorul
dvs., adaugati aplicatii noi de pe piatd sau pentru a
vedea toate aplicatiile disponibile in modul de ecran
complet, selectati optiunea Add More (Addugare mai
multe) si apdsati OK. Folosind aceast& optiune din
meniu puteti adduga o aplicatie instalatd fn meniul
Home (acasad), sa o lansati sau sa o indepartati.
Aplicatiile eliminate nu vor mai fi accesibile din meniul
Apps (Aplicatii). De asemenea, puteti adduga aplicatji
noi de pe piatd. Pentru a intra in magazin, selectati
logoul cosului de cumpératuri din coltul din stanga-sus
al ecranului si apasati OK. Aplicatiile disponibile din
magazin vor fi afisate. Folositi butoanele directionale
pentru a selecta o aplicatie si apasati OK. Selectati
optiunea Add to Apps (Adaugati la aplicatii) si apasati
OK din nou pentru a adduga aplicatia selectata in
meniul Apps (Aplicatii).

Pentru a accesa rapid meniul Add More (Adaugare
mai multe) puteti apasa butonul Internet de pe
telecomanda, daca acest buton este disponibil.
Observatii:

Posibile probleme asociate aplicatiei pot fi din cauza
furnizorului serviciului continut.

Serviciile de internet tert parte pot fi modificate, Intrerupte
sau restrictionate in orice moment.

Browser de internet

Pentru a folosi browserul de Internet, mai intai
accesati meniul Apps (Aplicatii). Apoi lansati
aplicatia de navigator internet care are un logo de
culoare portocalie cu simbolul pamantului pe el.

in ecranul initial al browserului, imaginile in miniatura
ale linkurilor predefinite (daca exista) la paginile web
vor fi afisate ca optiuni Speed Dial (Accesare rapida)
impreuna cu optiunile Edit Speed Dial (Editare
accesare rapida) si Add to Speed Dial (Adaugare la
accesare rapida).

Pentru a naviga cu ajutorul browserului de internet,
utilizati butoanele directionale de pe telecomanda
sau folosind un mouse conectat. Pentru a vedea bara
de optiuni a browserului, deplasati cursorul in partea
superioara a paginii sau apasati butonul Back/Return
(Inapoi/Revenire). Sunt disponibile optjunile Istoric,
File si Marcaje si bara navigatorului care contine
butoanele inapoi/inainte, butonul de reimprospatare,
bara adresa/cautare, butoanele Apelare rapida si
Vewd.
Pentru a adauga pagina web dorita in lista Speed
Dial pentru acces rapid, deplasati cursorul in partea
superioara a paginii sau apasati butonul Back/
Return. Bara browserului va aparea. Selectati butonul
Speed Dial (Apelare rapida) - i i apasati butonul
Romana

OK. Apoi, selectati optiunea Adaugare la Apelare
rapida si apasati butonul OK. Completati campurile
Nume si Adresa, selectati OKsi apasati butonul OK
pentru a adauga. Daca, in timp ce va aflati pe site,
doriti sa adaugati la lista Apelare rapida, selectati
butonul Vewd si apasati butonul OK. Apoi, selectati
optiunea Adaugare la Apelare rapida din submeniu
si apasati butonul OK din nou. Numele si Adresa vor
fi completate automat in functie de pagina web pe
care o accesati. Evidentiati OK si apasati butonul OK
pentru a adauga.

De asemenea, puteti utiliza optiunile de meniu Vewd
pentru a gestiona browserul. Selectati butonul Vewd si
apasati butonul OK pentru a vedea pagina disponibila
specifica si optiunile generale.

Exista diferite metode pentru a cauta sau accesa pagini
web folosind browserul web.

Introduceti adresa paginii web (URL) in bara
de cautare/adrese si selectati butonul Submit
(Trimitere) de pe tastatura virtuala si apasati butonul
OK pentru a accesa pagina.
Introduceti cuvantul/cuvintele cheie in bara de
cautare/adrese si selectati butonul Submit (Trimitere)
de pe tastatura virtuala si apasati butonul OK pentru
aincepe o cautare a paginilor web aferente.
Selectati o imagine in miniatura Speed Dial si apasati
butonul OK pentru a accesa pagina web aferenta.
Televizorul dumneavoastra este compatibil cu mouse-
uri USB. Conectati mouse-ul sau adaptorul mouse-
ului wireless la mufa USB de la nivelul televizorului
dumneavoastré pentru o navigare mai usoara si mai
rapida.
Anumite pagini web includ continut flash. Acestea nu
sunt acceptate de browser.
Televizorul nu accepta niciun proces de descarcare
din Internet prin browser.

E posibil sé nu fie acceptate toate site-urile de pe
internet. Depinde de site; e posibil sa survina probleme
de continut. In unele circumstante, continutul video ar
putea fi imposibil de redat.

Sistem HBBTV

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) este un nou
standard din industrie care combina perfect serviciile
TV oferite prin transmisiune cu serviciile oferite
prin banda larga si permite accesul la Internet doar
serviciilor pentru consumatori folosind televizoarele si
receiverele conectate. Serviciile furnizate prin HobTV
includ transmisiunea prin canalele TV traditionale,
serviciile ,.catch-up”, video-la-cerere, GEP, publicitate
interactivd, personalizare, votare, jocuri, retele sociale
si alte aplicatii multimedia.

Aplicatiile HbbTV sunt disponibile pe canale unde
sunt semnalate de transmitator (actualmente, canale
diferite pe aplicatii din transmisiuni HbbTV Astra).
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Transmitatorul marcheaza o aplicatie ca “autostart”
(pornire automata) si aceasta este pornita de platforma
automat. Aplicatiile autostart sunt, in general, lansate
cu o pictograma sub forma unui buton mic rosu care
notifica utilizatorul ca pe canalul respectiv exista
o aplicatie HbbTV. Apéasati butonul rosu pentru a
deschide pagina cu aplicatii. Dupa afisarea paginii,
utilizatorul poate reveni la starea pictogramei cu
butonul rosu apdsand din nou butonul rosu. Utilizatorul
poate comuta intre modul pictogramei cu butonul rosu
si modul Ul complet al aplicatiei apasand butonul rosu.
Trebuie notat ca optiunea de comutare a butonului
rosu este oferitd de aplicatie si unele aplicatjii se pot
comporta diferit.
Daca utilizatorul comuté pe alt canal in timp ce aplicatia
HbbTV este activé (fie in modul pictogramei cu butonul
rosu, fie Tn modul Ul complet), urméatoarele scenarii
pot apérea.
+ Aplicatia poate continua s& se execute.
« Aplicatia poate fi inchisa.
«+ Aplicatia poate fi inchisa si altd aplicatie cu buton
rosu cu pornire automata poate fi lansata.
HbbTV permite aplicatjilor sa fie recuperate atat prin
bandé largd, cat si prin transmisiune. Transmitatorul
poate activa ambele moduri sau numai unul. Daca
platforma nu are o conexiune de banda larga
operationala, platforma poate lansa aplicatiile
transmise prin emisie.
Aplicatiile cu buton rosu si pornire automaté ofera
de obicei legaturi la alte aplicatii. Un exemplu este
expus mai jos. Utilizatorul poate comuta la alte aplicatji
folosind legéturile oferite. Aplicatjile trebuie sa indice un
mod de incheiere automaté; de obicei, pentru aceasta
se foloseste butonul lesire.

Figura a: Aplicatie cu bara de pornire
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Figura b: Aplicatia ghidului electronic de programe,
imaginile video transmise afisate in stanga-jos, poate
fi oprita apasand 0.

Aplicatiile HbbTV folosesc taste de pe telecomanda
pentru a interactiona cu utilizatorul. Atunci cand este
lansata o aplicatie HbbTV, controlul unor taste este
detinut de aplicatie. De exemplu, selectarea numerica
a canalelor e posibil sa nu functioneze la o aplicatie
teletext unde numerele indica pagini de teletext.

Pentru HbbTV, este necesara capacitatea de redare
n flux AV pentru platforma. Exista numeroase aplicatji
care ofera VOD (video la cerere) si servicii TV ,catch-
up”. Utilizatorul poate folosi tastele de redare, pauza,
stop, Tnainte si inapoi de pe telecomanda pentru a
interactiona cu continutul AV

Noté: Putefi activa sau dezactiva aceasta functie din meniul
More (Mai multe) in meniul ings>Sy (Setéri>Si: .
In functie de modelul televizorului dvs. si optiunea tarii
selectate din Prima Instalare, aceasta functie ar putea fi
i ibila ir i al i ari Intimit in loc

in
de meniul Setari>Sistem>Mai multe.
Smart Center

Smart Center este o aplicatie mobila care functioneaza
pe platforme iOS si Android. Cu ajutorul tabletei sau
telefonului, puteti transmite cu usurinta emisiunile
favorite transmise n direct si programele de pe
televizorul dumneavoastra smart TV. De

Instalati aplicatia Smart Center pe dispozitivul
dumneavoastra mobil.

Porniti aplicatia smart center. Daca toate conexiunile
sunt configurate in mod corespunzator, veti vedea
numele televizorului dumneavoastré pe dispozitivul
dumneavoastréd mobil. Daca numele televizorului
dumneavoastra nu apare in lista, asteptati un anumit
interval de timp si apasati pe widget-ul Refresh
(Reincércare). Selectati televizorul dumneavoastra
din lista.

Ecranul pentru dispozitive mobile

Pe ecranul principal puteti gasi file din care puteti
accesa diferite funcii.

Aplicatja obtine lista efectiva de canale de pe televizor
la pornirea acestuia.

CANALELE MELE: Sunt afisate programele primelor
patru canale din lista de canale obtinute de pe televizor.
Puteti modifica canalele afisate. Apdsati imaginea in
miniaturd si tineti apasat. Va fi afisata o lista de canale
si puteti alege canalul dorit pentru a-I fnlocui.

TV: Puteti urmari continutul prin intermediul filei TV. in
acest mod, puteti naviga prin lista de canale obtinuta
de pe televizor si face clic pe imaginile reduse pentru
a vizualiza paginile cu detalii.

INREGISTRARI: Puteti vizualiza inregistrarile si
mementourile dumneavoastra active (daca exista)
prin intermediul acestei file. Pentru a sterge oricare
element, apésati pe pictograma de stergere de pe
fiecare rand.

Ghid programe electronic (GPE): Puteti vizualiza
programele de transmisiuni din listele selectate
de canale prin intermediul acestei file. Puteti, de
asemenea, naviga prin diferite canale actionand
canalul selectat de pe grila GPE. Retineti faptul ca
actualizarea/reimprospétarea informatiilor GPE poate
dura un anumit interval de timp in functie de reteaua

puteti sa lansati aplicatiile dumneavoastra, sa utilizati
tableta ca telecomandé pentru televizor si sa partajafi
fisiere media.

Nota: Posibilitatea de a folosi toate functiile acestei aplicatii
depinde de functiile televizorului dumneavoastra.
Inceputul operarii

Pentru a putea utiliza functionalitatile pentru internet,
modemul/routerul dvs. trebuie conectat la internet.

IMPORTANT: Asigurati-va ca televizorul si dispozitivul
mobil sunt conectate la aceeasi retea.

Pentru functia de partajare media optiunea Partajare
Audio Video trebuie sa fie activata (daca este
disponibila). Apasati butonul Menu (Meniu) de pe
telecomanda, selectati meniul Settings>System>More
(Setari>Sistem>Mai multe) si apasati pe OK.
Selectati AVS si modificati-i starea in Enabled (Activ).
Televizorul dumneavoastra este pregatit pentru a va
conecta dispozitivul mobil.

-38-

d oastra si de calitatea serviciului de internet.
Nota: Pentru informatiile GPE de pe internet este necesara
o conexiune de internet.

SETARI: Configurati aplicatia in functie de preferintele
dumneavoastra. Puteti modifica:

Auto-blocare (Numaiin 10S): Ecranul dispozitivului
de opreste automat dupa un anumit interval de
timp. Functia implicita este dezactivata, ceea ce
inseamna ca ecranul va ramane in permanenta
activat.

Aut i functiei F TV: Functia
FollowMeTV (daca este disponibilda) va porni
automat dupa activarea acestei setari. Functia
implicita este dezactivata.

Autoconectare la televizor: in cazul activarii,
dispozitivul dumneavoastra mobil se va conecta
automat la ultimul televizor la care s-a conectat si
omite ecranul de céutare al televizorului.
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Schimbare televizor (Numai in 10S): Indica
televizorul conectat in prezent. Puteti apasa pe
aceasta setare pentru a trece la ecranul "Cautare
TV" si face comutarea la un televizor diferit.

Editarea listei de canale personalizate: Puteti
edita lista de canale personalizate utilizand aceasta
setare.

Selectarea sursei listei de canale: Puteti alege
sursa listelor de canale ce va fi utilizata in aplicatie.
Optiunile sunt "Lista TV" si "Lista personalizata".
in plus, puteti activa optiunea "Retinere optiune
personald" pentru a seta sursa listei de canale
selectata ca alegere constanta. n acest caz, daca
sursa selectatad este disponibild, va fi utilizata in
aplicatie.

Versiune nr.: Afiseaza versiunea curenta a
aplicatiei.

Pagina cu detalii

Pentru a deschide pagina cu detalii apasati pe un
program. Pe ecranul paginii cu detalii, puteti obtine
informatii detaliate despre programele selectate. Pe
aceasta pagina puteti gasi filele "Details" (Detalii),
"Cast&Crew" (Distributie si echipa) si "Videos"
(Videoclipuri).

DETALII: Aceasta fila oferd un rezumat si informatii
despre programul selectat. Exista de asemenea
legaturi la paginile de facebook si twitter ale
programului selectat.

DISTRIBUTIE $I ECHIPA: Indica toate persoanele
care au contribuit la programul actual.
VIDEOCLIPURI: Indica videoclipurile de pe Youtube
asociate programului selectat.

Nota: Pentru unele functii este necesara o conexiune internet.
Functia F TV(daca este
Apasati pe widget-ul FOLLOW ME TV din partea
stanga jos a ecranului dispozitivului mobil pentru a
schimba modul de afisare a functiei FollowMe.
Apésati pe pictograma de redare pentru a porni redarea
continutului de pe televizor pe telefonul dumneavoastra
mobil. Disponibila daca dispozitivul dumneavoastra se
afla in aria de functionare a router-ului.

Mod Oglinda

Acest mod al functiei FollowMeTV este activat implicit
si permite redarea continutului din orice alte surse TV
selectate si din Navigatorul Media.

Observatii:

Retineti faptul c& numai canalele digitale (DVB-T/C/S), SD si
HD sunt compatibile.

Asistenta audio in mai multe limbi stréiine si funciia de activare/
d a itrérilor nu sunt

Performantele de redare streaming se pot schimba in functie
de calitatea conexiunii dumneavoastra.
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Pagina de partajare media

Pentru a accesa widget-ul de Partajare Media, apasati
Sageata sus din partea stanga jos a ecranului.

Daca este actionat widget-ul de partajare media,
este afisat un ecran in care puteti selecta tipurile de
fisiere media pe care le puteti partaja cu televizorul
dumneavoastra.

Nota: Nu sunt compatibile toate formatele fisierelor de imagini.
Aceasta functie nu va functiona dacé functia Audio Video
Sharing (Partajare fisiere Audio Video) nu este compatibila.
Functia de utilizare a dispozitivelor mobile ca
telecomanda

Puteti utiliza dispozitivul dumneavoastrd mobil ca
telecomanda pentru televizorul dumneavoastra dupa
ce l-ati conectat la televizor. Pentru a utiliza functiile
complete ale telecomenzii inteligente, apasati pe
sageata sus din partea stanga jos a ecranului.
Recunoasterea vocala

Puteti apasa pe widget-ul Microphone(T?) si
gestiona aplicatia prin comenzi vocale, ca de exemplu
“Portal!”, “Volume Up/Down!” (Volum crescut/scazut),
“Programme Up/Down!” (Urmatorul program in sus/
jos).

Nota: Aceasta functie este destinata exclusiv dispozitivelor
cu sistem de operare Android.

Pagina tastaturii

Pagina tastaturii poate fi deschis& in doua moduri, prin
actionarea widget-ului Tastatura(."') de pe ecranul
aplicatiei sau in mod automat prin receptionarea unei
comenzi de la televizor.

Cerinte

1. Televizor inteligent

2. Conexiune la retea

3. Dispozitiv mobil bazat pe platforma Android sau
iOS (Android OS 4.0 sau o versiune superioara,
10S 6 sau o versiune superioara)

4. Aplicatia Smart Center (ce poate fi gasita in
magazinele de aplicatii online pe platforme
Android si iOS)

5. Modem router

6. Dispozitiv de stocare USB in format FAT32
(necesar pentru functia Inregistrare USB, daca
este disponibila)

Observatii:
Pentru dispozitivele cu sistem de operare Android, sunt
compatibile dimensiunile ecranului: Normal (mdpi), Mare (hdpi)
si Foarte mare (xhdpi). Dispozitivele cu ecrane cu dimensiuni
de 3" sau mai mici nu sunt compatibile.

In cazul
de ecran.

iOS, sunt ile toate

Romana

Interfata utilizatorului corespunzatoare aplicatiei Smart Center
este supusa modificarilor in funclie de versiunea instalata pe
dispozitivul dumneavoastra.
Functia Alexa Ready
Alexa este serviciul vocal bazat in cloud de laAmazon
disponibil pe numeroase dispozitive de asistenta
controlate prin voce. Televizorul dvs. este compatibil
cu dispozitivele Alexa si gata de utilizare. Cu aceasta
functie, puteti folosi vocea dvs. pentru a controla
functiile pe televizorul dvs., precum pornirea sau
oprirea, schimbarea canalului sau sursa, controlarea
volumului si altele.
Cerinte
Urmatoarele cerinte trebuie indeplinite:
« Televizor smart Alexa Ready
« Dispozitiv Amazon Alexa
« Un dispozitiv mobil, precum telefonul sau tableta
dvs., cu Smart Center si aplicatiile Amazon Alexa
instalate pe el
WLAN

* Retea domestica cu capabil
« Cont Amazon

Cum sa controlati televizorul cu un dispozitiv
Amazon Alexa

« Conectati televizorul dvs. si dispozitivul dvs. mobil
la aceeasi retea cu acces la internet ca dispozitivul
dvs. Alexa.

« Conectati aplicatia Smart Center cu televizorul dvs..
Apoi apasati logoul Amazon de pe ecranul principal
al aplicatiei Smart Center. Veti fi redirectionat la
pagina de inregistrare. Urmati instructiunile de pe
ecran pentru a completa nregistrarea televizorului
dvs. si procesul de conectare.

« Vi se va cere s stabiliti un nume pentru televizorul
dvs., numité ‘Friendly Name’(FN) (Nume Prietenos)
(NP). Un ‘Friendly Name’ (Nume prietenos) este un
nume care va aminteste de televizorul dvs., precum
‘Living Room TV’ (TV living), ‘Kitchen TV’ (TV
bucétérie), ‘Dining Room TV’ (TV salon), etc. Alegeti
un nume usor de rostit. Veti rosti acest nume pentru
a spune Alexa ce TV sa controleze.

« Conectati aplicatia Alexa la dispozitivul mobil cu
dispozitivul Alexa, cdutati functia dvs. dupd numele
marcii si activati-o in aplicatia Alexa. Pentru mai
multe informatii, puteti consulta manualul de utilizare
al dispozitivului Alexa.

« Cereti lui Alexa sa descopere dispozitivele dvs..
Rostiti “discover my devices” (descopera dispozitivele

Asigurati-va c& sunt la aceeasi refea.
Dar odaté ce procesele de imperechere si conectare sunt
incheiate, dispozitivul Alexa si televizorul dvs. nu vor mai fi
in aceeasi refea.

Dupé ce afi efectuat prima instalare pe televizorul dvs, lansati
aplicatia Smart Center si imperecheati-o din nou cu televizorul
dvs.. Apoi apasati pe logoul Amazon de pe ecranul principal si
verificati daca suntefi conectat la contul dvs. Amazon, daca nu
e posibil s c reconectati si s& determinati din nou un Friendly

Name (Nume prietenos) pentru televizorul dvs. pentru

continua

Exemple de comenzi

Aici sunt unele comenzi pe care le puteti da televizorului

dvs. cu functia Alexa:

dvs. cu

aputea
Alexa.

Comanda

Functie

Alexa, porneste ‘NP"

Porneste televizorul

Alexa, opreste ‘NP’

Opreste televizorul

FN (NP) este abrevierea pentru ‘Friendly Name' (Nume
Prietenos).

Informatii functionare DVB

Acest receptor DVB este singurul adecvat pentru a
fi folosit in tara in care a fost conceput sa fie folosit.

Desi acest receptor DVB este conform ultimelor
specificatii DVB de la momentul producerii, nu putem
garanta compatibilitatea cu transmisiunile DVB
viitoare din cauza posibilelor schimbari care ar putea
fi implementate in semnalul oi tehnologia de emisie.

E posibil ca unele functii de televiziune digitala sa nu
fie disponibile in toate tarile.

Ne straduim sa ne amelioram in permanenta
produsele; prin urmare, specificatiile se pot modifica
fara aviz prealabil.

Pentru sfaturi despre locurile unde puteti cumpara

Alexa, reda ‘NP'

Porneste redarea media

Alexa, pauza ‘NP’

Opreste temporar redarea
media

Alexa, reia ‘NP’

Reia redarea media

Alexa, opreste ‘NP’

Opreste redarea media

Alexa, deruleaza rapid
inainte pe ‘NP’

Tnainteaza in modul de
derulare rapida

Alexa, deruleaza inapoi
NP

Deruleaza inapoi media

Alexa, seteazéa volumul pe
‘NP’ la 50

Seteaza volumul la nivelul
specificat

Alexa, mareste volumul

pe ‘NP’

Sporeste volumul cu 10
unitati

Alexa, redu volumul pe
N

Reduce volumul cu 10
unitai

Alexa, opreste sonorul

pe ‘NP’

Opreste sonorul

Alexa, porneste sonorul
pe ‘NP’

Porneste sonorul

Alexa, schimba cu “input_
name” pe ‘NP’

Televizorul trece la sursa
cu numele specificat (ex.,
HDMI 1)

Alexa, schimba canalul cu
“channel_number” pe ‘NP’

Televizorul trece la canalul
cu numele specificat (ex.,
canalul 200)

Alexa, schimbé canalul cu
“channel_name” pe ‘NP’

Televizorul trece la canalul
cu numele specificat

Alexa, muté un canal in
sus pe ‘NP’

Televizorul trece la
urmétorul canal, daca este
disponibil

mele) sau selectati Discover Devices (D P
dispozitive) din sectia respectiva a aplicatiei Alexa.
Odaté ncheiat procesul de descoperire, veti putea
controla televizorul dvs. dup& voce.
Nota:
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Alexa, muta un canal in
jos pe ‘NP’

Televizorul trece la
canalul anterior, daca este
disponibil

Alexa, muta pe urmétorul
canal pe ‘NP’

Televizorul trece la canalul
urmator din lista de canale

Romana

accesorii, i magazinul de unde ati cumparat
echipamentul.
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Hsikon xapakTepucTuku unm yHKLUK, COMEHaT! B ToBa

pPBKOBOACTBO 3a MoTpebutens, mMorat Ja ce pasnuyasar

WK @ He ca HalMyHY B 3aBUCUMOCT OT 3aKyrneHusi T Bac
mogen.

WHdpopmauus 3a GeaonacHocT ...
Mapk1poBKy BbpXy NpoAyKTa..
WHbopmauus 3a okonHaTta cpep;
DyHKUUM
Ultra HD (UHD).
Dolby Vision
BxknioueHn akcecoapm

Paborta Ha OLED Tenesusopa....
M3BecTisi 3a pexuMma Ha roTOBHOCT
Ynp. Ha & paborta

MoaabpxaHa DVI pesontouusi ... ...33

Csbp3aBaHe

CebpaBaHe Mo kabern....
BesxuuHo ci e
033 BK/

BEeaXUIHUAT AUCTNEH....
CsbpaBaHe Ha Bluelooth YCTPOWCTBA... ...36

OTCTpaHHBaHe Ha HeManpaBHOCTY, CBbP3aHM CbC
eTo 37

Vanonssare Ha Mpexosata ycnyra 3a cnoaensHe
Ha ayauo Buaeo hainose.....

ByToHu 3a ynpasneHue Ha Tenesusopa & pabota ..
M3nonssaHe Ha [MaBHOTO MEHIO Ha TeNeBU3opa.....
MocTassiHe Ha 6aTepun B ANCTAHLMOHHOTO
CBbp3BaHe KbM ernekTpuyeckara Mpexa....
AHTeHeH BXoA

JINLUEH3HO CNOpasyMeHKe ...........
WHdopmauus 3a naxsbpnsHe ...
JncTaHUMOHHO ynpasneHve
Bpbaku

®®NND OO OO W

Bxrnio novBaHe
MbpBoHayanHa MHcTanauns .

WanonseaHe Ha byHKumsTa TaGnMLla Ha
CMLTHUKOBUTE KaHamnn

MegauitHo Bb3npoussexaaHe npes USB ..
BX0A

USB sanuc
MepwiiHo Bb:
FollowMe TV.
CEC
Moanuum Ha mertoTo ,HacTpomku™...
O6Lwm yKkasaHusi 3a ekcrnnoarauust Ha Tenesmaopa27
W3nonaBaHe Ha cnucbka C KaHamu.......
KoHdburypupaHe Ha poguTenckute HacTpoiiku
EnekTpoHeH cnpaBoyHyK Ha nporpamuTe
TeneTekcT ycnyru ..
AkTyanuaupaHe Ha cochyepa
OTcTpaHsiBaHe Ha HEeU3NpPaBHOCTN & CbBETH.
XapakTepHu pexumMu 3a BU3yanuampaHe Ha BXof Ha
3

KOMMETBHP.
AV 1 HDMI curHanHa cbBMeCcTUMOCT......
MopabpxaH daitnos dopmart B pexum USB.
Bupeo caiinosu copmatu
daiinosu hopmatu 3a U306paxeHUs
Ayavo dainosu opmati ...
daiinoswn hopmatu 3a cy6TUTPY

Mp HUS
WHTepHeT Gpaysbp ...
HBBTV cuctema

Smart Center

Xapaktepuctuka Ha Alexa Ready.... e 42
Wucbopmaums 3a DVB chyHKUMOHANHOCTTA............ 43
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WHdopmauuma 3a 6ezonacHocT

OMACHOCT OT TOKOB YAAP
HE OTBAPA

BHUMAHME 3A [IA HAMAIITE OMACHOCTTA OT TOKOB
YAAP HE CBANIAUTE KAMAKA (MW IbPBA).
BBLTPE HAMA YACTM, KOUTO NOTPEBUTENAT IA
CEPBU3VPA. MPE[JOCTABETE PEMOHTUPAHETO
HA KBANVOULINPAHS CEPBU3EH NMEPCOHAI.

My nowo Bpeme (Bypu, TPBMOTEBILY) M AT Neproay 663
non3sarie 8 noumeKa),
or aaxpanBaHeTo.

lllencensT Ha kabena ce Manonasa 3a M3KMiouBaHe Ha
Tenesnaopa OT eneKTpuyeckaTa Mpexa U 3aTosa ToW
TpsibBa 13 © BUHArK rofieH 3a YNOTPeBa. AKO TenesMaopbT
He e M3KIIYeH OT enekTpuyeckara Mpexa, Tol Bce oLle Lie
KOHCYMMpa Ef1EKTDOEHEPIUs BbB BCYKM CUTYALMK, AOPH
TENeBM3OPLT 1a € B PEXUM Ha FOTOBHOCT MMM 1 € U3KITKOYEH
c .
sadeiicmeame CLOMEeMHUME ghyHKUUL.

Wa ekpana, 3a 0a

BAXHO - Mons npoyeTeTe BHMMaTenHoO
Te3n MHCTPYKUWUM Npeau Aa UHCTanuparte

VNV usnonasare ypeaa
A NPEAYNPEXAEHWE: ToBa e npeaHa3Ha4yeHo
3a ynotpe6a oT nuua (BKknouuTenHo Aeua),

3axpaHBalLMs kaben 1 He BPb3BaIATE C HEro Apyru
kabenu. AKo ca NnoBpefeHu, CMeHeTe 1 HeabasHo,
koeTo TPHGEa Aa ce us3sbplKn OoT KEaJ’IVIqDMLlMpaH
nepcoHan.

* He wnanaraiite Teneensopa Ha Karnku u npbcku oT
TEYHOCTW U He nocTaBsnTe npeamMeTu, NbiHU C
TEYHOCTH, KaTo HanpuMep Ba3su, Yallu, U T.H. BbpXy
WnW Hag Tenesn3opa (Hanpumep Ha padToBe Haj
Tenesmsopa).

* He usnaraiite Tenesmsopa Ha npsika cnbHYeBa
CBETNMHa UNKU He nocTaBssiiTe OTKpUTK nNnambum,
KaTo Hanpumep 3ananeHu ceeluun, BbpXy ropHara
yacT Ha unu 6nuso 00 Tenesusopa.

* He nocraBsinte U3TOYHMUM Ha TOonnuHa, Kato
HanpuMmep enekTpu4Yecku nedvku, paguatopu v ap.
61130 A0 Tenesn3opa.

* He nocrassiite Tenesu3opa Ha noga wunu Bbpxy
HaKITOHEeHN NOBBPXHOCTU.

+ 3a na u3berHeTe onacHocTTa OT 3afyliaBaHe,
[PBXTe HainoHoBMTe TOpGUYKM Ha MecTa,
TpyAHo4OCTBNHK 3a Gebeta, Aeua v JOMalIHK
KNBOTHU.

+ BHUMaTenHO NpukpeneTe CTovKaTa KbM Tenesn3opa.
Ako cTolikata ce goctass ¢ GonTtose, saterHere
6GonToseTe 31pago, 3a Aa NPe/inasuTe Tenesm3opa or
napaHe. He npesatsraiite 6ontoBeTe u MOHTUpaiiTe
NPaBUIHO YMEHUTE MOMAMOXKKA.

* He naxebpnsiite 6atepunTe B OrbH MK 3a€4HO C

KouTo ca T onuTa pa T

TaKuBa ycTponcTBa 6e3 Haa3op, OCBEH aKo He ca

61K Ha6noAaBaHN UNN UHCTPYKTUPaHU OTHOCHO

ynoTpe6arta Ha yCTPONCTBOTO OT NkLE, OTFOBOPHO
3a TAXHaTa 6e30MacHOCT.

* ManonagaiiTe TO3N TeNeBM3op Ha BUCOYNHA Hal-
manko ot 2000 meTpa Haj HaAMOPCKOTO paBHHULLE,
Ha CyXW MECTa 1 PAioH! C YMEPEH UMk TPOMMYECKU
Knumar.

« Tenesu3opbT € npeaHasHayeH 3a JOMaKMHCKU 1
nopo6Ha o6Lwa ynotpeba, Ho MoXe Aa ce u3nonasa
1 Ha obLLecTBEHM MecTa.

+ 3a fo6Gpa BeHTUNaLus, ocTaseTe noHe 5 cm
CBOBO/IHO MPOCTPAHCTBO OKOMO TEMeBM3opa.

« BenTunauusita He 6uBa Aa ce NpekbCBa Ype3
nocTaBsiHe Ha NPeAMETI KaTo BECTHULIW, MOKPUBKM,
neka me6en, nepaeTa, KUIUMKU 1 NPOYUE BbPXY 1NN
6J'IOKMpaHe Ha BEHTUNAUNOHHUTE OTBOPU.

« lllencenbT Ha 3axpaHBawms kaben Tps6sa Aa
e necHogocTbneH. He nocraesiite Tenesusopa,
mebenu unu Opyro BbpXy 3axpaHealus kaben.
MoBpeneH 3axpaxBaly kaben/wencen mMoxe Aa
npeavsBrka noxap Unu Aa BU yaapu TOKOB yaap.
XBauwaiite saxpaHsawusa kaben 3a wencena,
He u3knyBaiTe Tenesusopa Kkato Abpnarte
3axpaHBawus kaben. Hukora He /:lOKOCEaﬁTE
3axpaHBawus kaben/uiencena ¢ MOKpW pbue, Tbid
KaTto TOBa MOXe Aa nNpeanssBuka KbCo CbeauHeHune
unu ToKoB yaap. Hukora He npaseTte Bb3en Ha

onacku 1 marepuani.
NPEAYNPEXAEHUE - Batepuute He TpsibBa Aa ce
u3narat Ha NPeKkOMepHa TOMmuHa, Kato CribHYeBa
CBETNMHA, OFbH W APYTY NOAOGHN.
MPEAYNPEXAEHUE - npekomepHOTO 3BYKOBO
HansiraHe OT Cryllankute Moxe Aa NpUdMHN 3aryba
Ha cnyxa.

MPEOW BCUYKO - HUKOTA He nosBonsiBaiTte
Ha HuKoro, ocobeHo Ha Aeua, Aa HaTUCKaT uUnKn
YAPAT eKpaHa, Aa NoCTaBAT NpeAMeTH B AyNKuTe,
CNnoToBeTe UK OTBOPUTE Ha KyTUsATa.

A BHumanve

Pyck oT ceproaHo
HapaHsiBaHe Unu cMbpT

A Orscicerorovon | Prckersneoro

yAap

A BaxH KOMNOHEHTY,
il Ha
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MEPKMPOBKM BbpXYy nNpoaykra
Cnel:lHVlTe CcMMBONK ce u3nonssat BbpXy npoaykra
KaTto mMapkep 3a OrpaHu4eHus u npegnasHn Mepku u
ykasaHus 3a 6esonacHocT. Besiko obsicHeHve Tpsbsa
Aa ce B3eme npeasung camo Tam, KbAeTO BbpXy
npoayKTa uma CbOoTBeTHaTa MapKMpoBKa. Baemete
Tasn MHGOpMaUNs NPeaBna OT CboBpaxeHus 3a
CUrYpHOCT.

06opyasaHe Knac II: Toan ypen e npoektupaH
@ 0 TaKbB HauYH, Ye Aa He M3nckea npeanasHa

Bpb3Kka kbM 33 6e30MacHOCT KbM
€NeKTPUYECKOTO 3a3eMsiBaHe.

OnacHu n3soam Ha thaszara: MapkvpaHuaT(te)

n3pof(n) e/ca onaceH(u) dasa(u) npu

HOPMariHY YCIIOBYS Ha eKkcrnoarauvs.

BHuUMaHMe, BUXTE WHCTPYKUMMTE 3a

Eﬂ ynotpe6a: MapkupanaTta(ute) 3oHa(un)

cbabpxa(T) 6atepun ¢ hopmata Ha konye/
KeTKa, KOUTO MOTPEBUTENST MOXE Aa 3aMeHs.
TNasepen npoaykT Knac 1:
To3u nNpoaykT CbAbPxKa
nasepeH M3TouHMK Knac 1,
KoWTo e GesonaceH npu
HOPManHn ycnosus Ha

CLASS 1

LASER PRODUCT

ynotpeba.

WHCTPYKLUUU 3A MOHTUPAHE HA
CTEHA

« lMpoyeTeTe MHCTPYKUMWTE, NPeay 1a MOHTUpaTe
Tenesu3opa Ha cTeHata.

* KOMNnekTLT 3a MOHTaX Ha CTeHa He e
3agbnxuTeneH. MoxeTe aa ro 3akynute ot
MECTHUS AUITBP, Thil KATO HE € BKIIo4YeH B o6ema
Ha [j0cTaBKa Ha Tenesmaopa.

* He MOHTWpaiiTe Tenesnsopa Ha TaBaHa unu Ha
HaKroHeHa cTeHa.

* Wsnonseaiite cneunanHute Gontose 3a MOHTaX
Ha cTeHaTa, KakTo 1 ApyruTe akcecoapy.

« 3aTerHete 3apaBo GonToBeTe 3a MOHTaX Ha
cTeHaTa, 3a fa npejnasuTe Tenesusopa ot
napaHe. He npesarsraiite Gontosete.

NPEAYNPEXOEHUE

He renTaiite 6atepusaTa, CblUecTByBa ONAacHOCT OT
XMMUYECKO U3rapsiHe

Toan npoaykT, Unu BKMloueHnTe B obema Ha
faocTaBkata My akcecoapu, mMoraT Aa cbabpxar
6aTepua Tun Tabnetka/byToH. Ako GaTepusTta
6b/e norbnHaTa, Topa MoXe A1a Npeanasika TexKk1
BBLTPELLHN 3rapsiHUS B paMKnTe Ha 2 yaca 1 MoxXe
Aa gosefie 0 CMbPT.

Masete HoBuTe 1 ynoTpebsasanuTe 6atepun aaneye
oT feua.

AKo OTfeneHueTo 3a GaTepusTa He ce 3aTBaps
no6pe, cnpeTe ga u3nonseate NpoAykTa W ro
APbXTe Aanedye OT Aeua.

AKO MUCTUTe, Ye CTe rorbnHanu 6atepumte unu
CTe M NoCTaBuny , KbAETO 1 a 61O B TANOTO CH,
noTbpceTe HezabaBHO MeAMULMHCKA MOMOLL.
Hukora He nocTassiTe Tenesusopa Ha HectabunHa
ocHoBa. TeneBn3opbT MOXe [4a nagHe u Aa
NPUYMHI CEPUO3HN HapaHABaHWSA UM CMBbPT. MHoro
HapaHsBaHWs, ocobeHo npu aeuara, morart aa 6baat
n3berHaTy ¢ B3uMaHe Ha IpOCTV NpeanasHn MepKu,
KaTo Hanp.;

* M3non3BaHeTo Ha wkadoBe UMW CTOWNKMK
€ NpenopbyYnTenHoO OT NpPou3BOANTENA Ha
Tenesnsopa.

Wanonssaiite camo me6enu, kouto 6ezonacHo
moraTt Aa noagabpxart Tenesusopa.

* YBeperte ce, Ye TeNneBn3opbT He Ce HaaBecsa Haj
pbba Ha NOBBLPXHOCTTA, Ha KOATO € NOCTaBeH.

* He noctapsiite Tenesnsopa Bbpxy mebenu
(Hanpumep wkacose) 6e3 aa cte 3axsaHanu
HEMNoaBWXHO camute mebenu u croiikara Ha
Tenesu3opa.

He nocrassitTe Tenesu3opa Bbpxy Nat unm pyra
maTepuanu, nocTaBeHn Mexay Tenesusopa 1
meBenuTe, KOUTo CryXar 3a Heroa oropa.

. ,Ela ce oGpaaoBaT Aeuarta 3a onacHocTuTe OT
KaTepeHe no meGenuTe B ONUT Aa OCTUTHAT 110
Tenesn3opa N KOHTPOMHUTE My GyTOHU. AKO
CTe 3anasunu crapus Bu Tenesusop, To Tean
HaNbTCTBUA BaXKaT U 3a Hero.

Ypen, KOMTO € CBbP3aH ChC 3aLLUTHOTO 3a3eMsBaHe
Ha CTpafHaTa MHCTanauus 4Ypes kaGernHa Bpb3ka
Wnu npes3 Apyr ypen, Umalll 3alluTHO 3a3emsiBaHe
, KaKTo n KbM TeneBu3nOHHa pasnpegensiwa
cucTema, u3nonssaila koakcuaneH kaben,
MOXe B HSIKOW Clliyyan Aa Cb3fajie OnacHocT oT
noxap. CBbp3BaHETO KbM CUCTEMa 3a TeneBu3ns
crnefosaTenHo TpsiGsa Aa ce OCUrypu upes
YCTPOWCTBO, KOETO OCUrypsiBa enekTpuyecka
u3onaunsi NoA ONpeAeneH YecToTeH AManasoH
(ranBaHu4eH usonarop)
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WHdopmauumn 3a okonHaTta cpeaa

Toau Tenesm3op e NPOeKTUPaH [a onasea okornHata
cpena. 3a Aa HamanuTe KOHCyMaLuaTa Ha eHeprus,
MOXeTe a U3MbIHNTE CReAHUTE CTBIKM:

Ako HactpouTe fecTeHe Ha eHeprus B No3nLUs
MuHUManHo unun CpeaHo, Tenesu3opwbT Lie
Hamanu KoHCymMupaHaTa €Heprusi CbOTBETHO.
Ako xenaTe Aa HacTpoute OLED Luminance B
onpeaeneHa cuKkcupaHa CTPOMHOCT, HacTponTe
B no3vuus CneuuanHa CTOMHOCT W HacTponTe
OLED Luminance (pa3nonoxeHa no Hactpoikara
MecTeHe Ha eHeprus) PbYHO C NomoLLTa Ha ByToHUTe
Hansgo n HaascHo Ha ANCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue.
Hactpoite B nosvuusa U3kn. 3a pa uaknioyute tasm
HacTpoika.

3abenexxa: HanusHume onuyuu 3a necmere Ha eHepaus
Moxe da ce pasnuyasam e 3a6UCUMOCT Om USBPaHUS PEXUM
e menio Hacmpotixu>U3so6paxenue.

Hacrtpotikute MecTteHe Ha eHeprus morat Aa Gbaar
oTKpuTK B MeHio HacTpomku>U3o6paxenue. Mons
vMmaiTe NpeaBuz, Ye HAKOU HacTPOKK Ha n3obpaxe-
HWETO He MoraTt Aa ce NPOMEHAT.

Ako HaTucHeTe nocneaoBaTenHo AeCHUA unu nesus
BYTOH, Ha ekpaHa e Ce NosiBu CbOoBLIEeHNEeTo
“EKpaHbT LWe nsracHe cned 15 cekynau.”. U3bepete
Mpoabmxu n HatucHete OK 3a Aa U3kniounTe ekpaHa
HesabaBHO. AKO He HaTWUCHETe HUTO eavH Gyp()H N
eKpaHbT Le ce uakniouu cnep 15 cekyHan. Hatucrerte
HSIKOWA OT BYTOHIATG Ha ANCTaHUWOHHOTO ynpasneHue
Wnu Tenesns3opa, 3a Aa BKIYnTe OTHOBO Tenesn3opa.

3abenexka: Onyusma M3KTiodeane Ha ekpara He e HanuJHa,
KO peXUMBM € HacmpoeH & nosuyus Mzpa.

Monsi uskrnioueTe Tenesusopa unu nssaaeTe Lencena
OT KOHTaKTa, KOraTo He ro uarnosasate. Toa CbLUO Taka
LLIe HamMann KOHCYMaUUsiTa Ha eHeprus.

« LiBeTeH Tenesmsop C ANCTAHLMOHHO ynpaBnexue

+ HanbnHo uHTerpupara uudposa HasemHa/kabenHa/
carenuTHa Tenesuaus (DVB-T-T2/C/S-S2)

+ Onuws 3a nHcTanupaxe Ha Fransat

+ HDMI BxofioBe 3a CBbp3BaHE Ha Apyrv ycTponcTea
¢ HDMI koHekTopun

+ USB Bxog

« CucTema ekpaHn MeHioTa

« CTepeo 3BykoBa cucTema

« Tenetekct

* Bpbaka 3a crywanku

+ ABTOMaTM4Ha ciCTEMa 3a NporpamupaHe

+ PbyHa HacTpoiika

+ ABTOMaTM4HO W3KIKOYBAHE Crefj OKOMO OCeM Yaca.
« Taiimep 3a U3kniouBaHe

+ BriokupoBka 3a aeua

* ABTOMaTUYHO U3KMIOYBaHE Ha 3Byka Npw nunca Ha
u3nbYBaHe.

+ NTSC Bb3npoussexaaHe

+ ABTOMATUYHO OrpaHUyaBaHe Ha cunaTa Ha 3Byka
* PLL (TbpceHe Ha yecToTa)

« PC Bxon

* Pexwum Wrpa (onums)

* ®yHkuma VsknioysaHe Ha kapTuHata

+ 3anuceaHe Ha nporpama

+ MamecTeaHe Ha BpemeTo Ha nporpama

« Pixellence

« EtepHet (LAN) 3a cBbp3BaHe KbM WHTEPHET 1
n3nonseaHe Ha ycnyru

+ 802.11 a/b/g/n BrpaneHa WLAN nopgapbixka
« CrnogensiHe Ha ayavo Buaeo tannose
* HbbTV

Ultra HD (UHD)

TenesusopbT nogabpxa Ultra HD (Ultra High
Definition - cbLLo nosHara kato 4K), kosito npeaocTass
pasaenuTenHa cnocobHocT ot 3840 x 2160 (4K:2K).
ToBa ce paBHsiBa Ha 4 MbTW OT pasgenurenHata
cnocobHocT Ha Full HD TenesnsuaTta kato ce
yABoAT 6posi Ha TouknTe Ha Full HD TenesususTa
KaKTo Mo XOpW3oHTana, Taka u no septukana. Ultra
HD cbabpxaHueto ce nogabpxa or HDMI, USB
BXO/IOBETE, KaKTO W OT npejaBaHMATa no ctaHaapT
DVB-T2 n DVB-S2.

Bucok auHamuyen ob6xeat (HDR) / Hybrid Log-

Gamma (HLG)
C romotTa Ha Tasu hyHKUMS! Ha TeneBn3opa Moxe

Aa ce Bb3npc no-ronsim Al obxsar
Ha OCBETEHOCT, KaTo ynaesa 1 cnej tosa KOM6VIHI/Ipa
HSIKOMKO pa3nuyHu exkcnoauuuu. HDR/HLG obewasa
no-po6po kavecTBo Ha kapTuHarta, GnarogapeHue Ha
NO-AAPKK U NO-PEanUCTUYHN akUEHTH, No-peanucTuyeH
LBSIT 1 Apyrv nofo6penust. Toi ocurypsisa BUaa, KOWTO
cb3fatenuTe Ha unma ce CTpemsaT Aa NocTUrHar,
nokasBanku cKpuTUTe 06racT Ha TbMHUTE CEeHKU
W CnbHYeBa CBETNMHA C NbfiHA ACHOTA, UBAT U
perann. HDR/HLG cbabpxaHusita ce noaabpxar
4pe3 HaTUBHW U nasapHu npunoxenusi, HDMI, USB
BxopoBe unu ype3d DVB-S usnwvyBanus. Hacrtpolite
CboTBETHMA BxoA Ha HDMI natouHuka kato MosuweH
ot ByToHa U3TouHuk B MeHio HacTpoiiku>Cuctema,
3a na menate HDR/HLG nso6paxeHus, ako HDR/
HLG cbabpxaHue e nonyyero npes HDMI Bxoa. B
TO3M Cryyall yCTPOICTBOTO-U3TOYHWK TpsibBa Aa e
Hai-manko HDMI 2.0a cbemecTumo.
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Dolby

Dolby Vision™ ocurypsia ApamaTuyHO BU3yarnHo us-
XUBABAHE, YANBUTENHA SIPKOCT, HECPABHMM KOHTPaCT
1 3aBra/iAiBaLL UBST, KOWTO BAbXBa XMBOT. Toil nocTura
TOBa 3alEMETABALLO KayecTBO Ha M30GpaKeHNeTo,
KkaTo koM6uHMpa HDR v LWMpOKoOBXBaTHU TEXHOMOMMN
3a n3oGpassiBaHe Ha UBETOBE. Ypes yBenmyasaHe Ha
APKOCTTA HA OPUTVHANHIS CUTHAM 11 U3MON3BAHETO Ha
M0-BIUCOK AMHAMUYEH LIBSIT U OGXBaT Ha KOHTpacTa,
Dolby Vision npeacTass 3aluemeTtsiBaliu nsobpaxe-
HUSi B peariHo BPeMe C HeBEPOSITHN NOAPOGHOCTH,
KOMTO [Ipyrv TeXHOMorvm 3a nocneasatya obpaboTka
B Tenesusopa He morat. Dolby Vision ce nogabpxa
4pe3 ecTeCTBEHW U nasapHu npunoxexus, HDMI
n USB Bxopose. B meHio HacTpouku>U3o6paxe-
Hue>Pexum Hanuue e 6baaT fsa npessapuTenHo
onpefeneHn pexuma Ha kapTuHata, ako ot Dolby
Vision 6bae oTkputo chabpxaHue: Dolby Vision
Bright n Dolby Vision Dark. /I nete nossonssar Ha
noTpeGuUTens Aa NpeXuBee CbIbPXaHUETO B HaunHa,
10 KOWTO Cb3AaTeNsAT MbPBOHAYANHO € NpefHasHajeH
NpY Pa3NNyHN YCIOBIS Ha OCBETIIEHNE.

* [MCTaHUMOHHO ynpaBneHne

« Batepun: 2 x AAA

* WHcTpykuum 3a ynotpeba

OLED naHenuTe MmaT HAKOW npoueaypu 3a

yAbmKkaBaHe Ha eKcrnnoaraunoHHUA XUBOT U 3awmta
OT "3aMpb3BaHe” Ha N306paxeHUeTo.

ion

MouncTeane Ha OLED navena

- Cnea Bceku 4 vaca pabGoTta, TENEBU3OPHT
aBTOMAaTUYHO LEe W3BbPWK onepauusi Bbp3o
nouyucTeaHe Ha OLED naHena, koraTo cneasawmsT
MbT TENeBn3opbT Gb/le NPEBKIIOYEH B PEXUM Ha
FOTOBHOCT. AKO TEMNeBN3opLT € B pexum “Marasun”,
TasyM onepauus lle ce W3NbIIHABA NPN BCAKO
BKIIOYBaHE Ha TENeBM3opa B PEXUM Ha rOTOBHOCT.

« ToBa wWe oTHeme Okono 6 MuHyTW. 3a ga He
npekbcBaTe onepauusTa, npenopbysaMe Aa
u34akaTe NpUKIYBaHETO Ha onepauLmsTa.

CeeToanoabT Lie Mura o Bpeme Ha patorta.

KoraTo onepauumsita Npukniouu, TeNeBM3opsbT Lie
NPEBKII04M B PEXUM Ha FOTOBHOCT.

- Tasu onepauus moxe aa 6bae npekbcHaTa
4pe3 npekbCBaHE Ha eneKkTPO3axpaHBaHETO KbM
Tenesu3opa UNM BKMlOYBaHe Ha Tenesusopa. B
TOan cnyyait onuusta Bbp3o nouncreane Ha OLED
naHena Le Ce W3MbITHU NpU CreABaLLO BKITIOYBaHE
Ha TeneBn3opa B PEXMM Ha FOTOBHOCT.

Ta3u onepauusi MOXe [ia Ce U3MbIHN PbYHO C
nomoLllTa Ha onumsta Bbp3o nouncteaHe Ha OLED
naHena B MeHio HacTpoiiku>U3o6paxenne>pyru

HacTpoitku. B To3n cnyyan. Tas3u onepauus e
OTHeMe OKofo 10 MUHYTH, Criea KOeTo TeneBmsopbLT
we ce U3KNYM aBToMatTuyHo. He uskniousante
3axpaHBalLus kaben npes To3u Nepuop.

ON-RF

* Tasn onepauys e GbAe U3MbIHsABaHa aBTOMATUYHO
npy BCSIKO BKIlOYBaHe Ha Tenesm3opa.

* He npaBeTe HuLo no Bpeme Ha 3apexaaHeto. He
npekbCBaiTe npoLeca.

« MosiBaTa Ha NbPBOTO M306paXeHne Ha ekpaHa Lie
OTHEMe OKOo 6 cekyHau.

« Mopaay Ta3u NpuyMHa NIOroTo 3a 3apexaaHe Lue ce
NOsIBU NO-KBCHO U LLie OCTaHe 3a Manbk nepuoa ot
BpeMe Ha ekpaHa.

MpemaxBaHe Ha wyma ot OLED naxena

+ Tasu onepauus Lie Ce U3NbIHSBA aBTOMAaTUYHO N0
BCSKO BPEME Ha /IeHsi, KoraTo Tenesu3opsT Gbae
NPEBKMIOYEH B PEXUM Ha TOTOBHOCT Criefi BCEKM
1500 yaca paborta.

« MbpBo onepauusita Bbp3o nouncteave Ha OLED
naHena e ce U3NbIHW, KOraTo TeneBn3opsT € B
PEXUM Ha FOTOBHOCT.

« Cniea ToBa TENEBU3OPHT LE OCTAHE B PEXUM Ha
FOTOBHOCT 3a OKOf0 1 4ac, 3a Aa ce oxnaau naHena.

+ Criea nepuoj OT 1 4ac B PeXMM Ha rOTOBHOCT
TENeBsn3opbT e Ce BKMoun ¢ 6sn ekpaH u
yHkumaTa MounctaHe Ha Wwyma Ha OLED naHena
e Ce M3MbIHW, Ko NaHensbT e C noaxoasuia
Temneparypa.

« ToBa e oTHeMe okonio 1 MuHyTa, a no Bpeme Ha
pa6oTa CBETOANOALT Lie MUra U Ha ekpaHa Lie
Ce MosiBN XOPU3OHTarHa NUHUS, [BUXKEKN ce oT
ropHaTa KbM [J0fHaTa YacT Ha ekpaHa.

+ Criea NpuknioyBaHe Ha onepaumsita MouncTeake Ha
wyma Ha OLED naHena TeneBu3opbT Le npeMuHe
B PEXMM Ha FOTOBHOCT.

« OnepauusTta MouyncteaHe Ha wyma Ha OLED
naHena Moxe Aa 6b/ie NpeKkbCHaTa M0 BCSKO BpeMe
4pe3 NpeKbCBaHe Ha enekTpo3axpaHBaHeTo KbM
Tenesmn3opa U BKNIOYBaHE Ha Tenesu3opa.

« Ako onepauusita MoyuctBaHe Ha wyma Ha OLED
naHena e npekbCHaTa, Ha ekpawa le ce nosiBi
CBOGLLEHMe, YKka3BalLo NPy CreaBaLLoTo BKMloYBaHe
Ha Tenesn3opa, ye onepauusta Mouncreaqe Ha
wyma Ha OLED naHena e 6una npekbcHarta. B Tosn
cnyyait onumsTa lNouncteaHe Ha wyma Ha OLED
naHena e ce U3MbIHN NPY CReABaLLo BKMIYBaHE
Ha TeneBu3opa B PEXMM Ha FOTOBHOCT.

Ta3n onepauusi MOXe fia Ce U3NbMHU PbYHO C
nomoLTa Ha onuwsita Mouncreare Ha wyma Ha OLED
naHena B MeHto F pon -Opyrn
HacTporku. Tasan onepauusi e oTHEMe OKoMo
1 4ac, Criel KOeTo TENeBM3OpBT e Ce W3KITIUM
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aBTOMaTUyHO. He u3kniousalite 3axpaHealuus
kaben npes To3u nepuop. He ce npenopbysa Tasu
onepauus ga ce U3nbfHaABa NoBe4ve OT BEOAHDBX
TO/MLLHO, OCBEH aKO HE € MOUCKaHa OT OTOPU3MpaH
CepBU3eH NepcoHar.

PasmecTsaHe Ha nukcenu

* NsoBpaxenusTa e GbaaT aBTOMATUYHO U3MECTEHI
C eQVH NUKcen Ha BCeKM TpPU MUHYTW, 3a Oa ce
n3berHe 3anenBaHeTo Ha U30BPaKEHNETO.

W3BecTus 3a pexuma Ha roToBHOCT

AKO TEMNEBU3OPBT HE MOMY4N BXOAEH CUrHan (Hanp. ot
aHTeHa un HDMI M3TOYHMK) 3a 3 MUHYTU, TENEBU3PBT
L€ MPEMUHE B PEXUM Ha FOTOBHOCT. Korato no-kbcHo
BKIIIOYMTE TeneBu3opa, Ha ekpaHa Lie ce nosisn
crnefHoTo cbobLueHme: “TeneBM3opLT aBTOMAaTUYHO
npeMuHaBa B PeXWUM Ha rOTOBHOCT, Thbit KaTo He
e MMano curHan 3a AbLNbLr nepuos oT Bpeme”.
HatucHete OK 3a aa npoagbmxuTe.

Onuusita A Ha

(8 meHio HacTpoitku>Cucrema >[onbnHUTENHN)
Moxe aa 6bae HacTpoeHa no noapasbupaHe Ha
cToiHocT mexay 1 u 8 yaca. Ako Ta3u HacTpoiika
He e HacTpoeHa Ha “M3kn.” u TenesusopbT e Gun
OoCTaBeH BKIOYEH U He e Bun 13nonasaq no Bpeme
Ha 3a4afeHoTo oBpeme, TOM ue npeMuHe B pexum
Ha roTOBHOCT cnej n3Tu4aHe Ha 3agafeHoTo
Bpeme. KoraTo no-kbCHO BKMounUTe Tenesusopa,
Ha ekpaHa lie ce MOsBM CNeaHOTO CboGLieHNe.
“TeneBU3op LT aBTOMaTUYHO NPEMUHABA B PEXUM
Ha rotToBHOCT, TbW KaTo He e 6un eKcnnoaTtupaH
3a AbLNBLr nepuop ot Bpeme.” HatucHete OK 3a
Aa npoabmxuTe. Mpeau Tenesusopa Aa npemuHe
B PEXUM Ha rOTOBHOCT, We Ce Nokaxe Auanoros
nposopeu. AKO He HaTUCHeTe HWUTO eauH GyToH,
TENeBM3opPbT Lie NPeMUHe B PEXUM Ha rOTOBHOCT
CrieA nepuof Ha ua4akeaHe OT OKOMO 5 MUHYTW.
MoxeTe na mapkupate [la u aa HatucHete ByToHa
OK, 3a fa npesknioyuTe Tenesnsopa HesabasHO B
PeXMM Ha roTOBHOCT. AKo MapkupaTe He n HaTucHeTe
OK, Tenesn3opbT Le ocTaHe BkrioyeH. OcseH Tosa
mMoxeTe fAa nsbepeTe Aa oTMeHuTe yHKUMATa
ABTOMaTMYHO M3KNIOYBaHe Ha Teneeu3opa oT
TO3u Auanoros nposopel. Mapkupaiite OTMsAHa ©
HaTucHeTe OK, TENeBM3OPBT Lie OCTaHe BKIIOYeH,
a dyHKUMATa We ce OTMeHU. MoxeTe OTHOBO Aa
aKTMBMpaTe Taan thyHKUMS NPOMEHSIKY HacTpolikaTa
OT ABTOMATMYHO W3KIIOYBaHe Ha Tenesu3opa oT
MeHio HacTponkn>Cuctema>onbnHUTENHN.

Ynpaenenue Ha Tenesu3opa & pa6orta

[xoncTukbT Bu nossonsea ca ynpasnssaTe
yHKkumMnTe Cuna Ha 3Byka/lporpama/U3TONHMK U
BknioyaHe Ha pexum Ha roToBHoCT/BkniousaHe Ha
Tenesusopa.

I Ha ‘
pasnuyaea e 3agucumocm om modena.
3anpomsiHa Ha cunaTa Ha 3ByKa: YBenudeTe cunata
Ha 3ByKa Upes HaTMCKaHe Ha [KOWCTMKA HafsCHO.
HamaneTe cunata Ha 3Byka 4Ypes HaTuCKaHe Ha
[PKOVCTMK HansABo.

3a cmsAHa Ha kaHana: lpesbpTeTe 3anamereHuTe
ypes HaTMCKaHe Ha [KONCTMKA Harope Unmn Hazaony.

3a Aa cMeHUTe M3TOYHMKa: HaTucHeTe LeHTbpa
Ha [IXOICTIKA, Ha ekpaHa Lie ce MosiBM CrMcbka
C n3TouHNunTe. MpeBbpTeTE Npes HanuuHuTe
M3TOYHULM Ype3 HaTUCKaHe Ha AXoiCcTuKa Harope
unu Hagony.

3a fa usknioumTe Tenesusopa: HaticHete LeHTbpa
Ha [AKOMCTMKA U 3aPBLXKTE 33 HAKOMKO CEKyHaM,
[710KaTo TeNeBM3oPLT MPEMUHE B PEXIIM Ha FOTOBHOCT.
3a aa BknlounTe Tenesusopa: HatucHete UeHTbpa
Ha [KOIMCTIKA, TENEBM3OPBT LLE CE BKITHOUM.
3abenexka: [agHOMO MeHIO He MOXe 0a ce rokaxe Ha
ekpaHa ype3 ynpaenseaujusi 6ymoH.

Pa6ota ¢ AMCTaHUMOHHOTO ynpasnexne

mMoxe Oa ce

HaTucHete 6yToHa Menu OT AWCTAHUWOHHOTO
yrpagrieHve, 3a a BUaWTE IMaBHOTO MeHIo. VianonasaiiTe
6yToHWTe 3a nocoka u 6ytoHa OK, 3a aa HaBurupare n
HacTpouTe. H: ByToHUTE Bp! unm
MeHio, 3a Aa u3neseTe OT ekpaHa Ha MeHIoTO

WU36op Ha BxoA

Cnel:l KaTto BeAHBX CTe CBbp3anv BbHLWHN CUCTEMU
kbm Bawws Tenesn3op, MoXeTe Aa NpesBkniyuTe
KbM Pa3finiHi BXOAHM 3TOYHMLW. HaTucHeTe ByToHa
W3TouHMK Ha BaleTo ANCTaHUMOHHO ynpasneHne
nocnepoeartenHo 3a aa MaﬁepeTe pasnuyHuTe
M3TOUHULN.

CMsiHa Ha KaHanuTe U NPOMsIHA Ha cunaTa Ha
3ByKa

MoxeTe 12 NPOMeHITE kaHara 1 1a HacTpouTe cunarta
Ha 3ByKa kaTo Te 6yToHuTe Prog +-u
Volume +/- Ha AUCTAHUMOHHOTO ynpaBnexue.
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ByToHu 3a ynpaBneHue Ha Teneeusopa &
paGora

1. Tlocoka Harope

2. Tocoka Hagony

3. W36op Ha Cuna Ha 3Byka/VHdopmaLms/Crnincbk ¢
M3TOYHMLM 1 NpeBKItoyBaTen Pexum rotoBHocT/
Bkn.

MpeBknioyBaTenaT 3a ynpasnexue Bu nossonsisa ca

ynpasnsBate yHkuuute Cuna Ha 3syka/llporpamal

M3TOYHUK 1 BkntouBaHe Ha pexum Ha roroBHocT/

BkntouBaHe Ha Teneswuaopa.

3anpomsiHa Ha cunara Ha 3ByKa: Yeenudete cunata

Ha 3ByKa 4pes HaTuckaHe Ha GyToHa. Hamanete

cunaTa Ha 3Byka 4pes HaTuckaHe Ha GyToHa.

3a cmsHa Ha kaHana: HaTucHeTe cpeaata Ha ByToa,

Ha eKpaHa e ce nosiBi MHAOPMaLMOHHaTa feHTa.

[MpeBbpTETE 3anameTeHTe Upes HaTiCkaHe Ha GyToHa

Harope unu Hazony.

3a Aa cMeHWTe M3TOouHMKa: HaTucHeTe cpepata

Ha ByToHa ABa MbTY (B pamknTe Ha eaHa cekyHaa),

CMMCBKBT C U3TOYHULMTE LLe Ce MOSBM Ha ekpaHa.

MpeBbpTeTe Npes HanMuHUTE W3TOYHMUM uYpes

HaTuckaHe Ha GyToHa Harope Unu Hazony.

3a pa uskniouuTe Teneemsopa: HaTucuete

cpepnata Ha GyTOHa 1 3afpbXKTe 3a HAKOMKO CeKyHaM,

TENeBN3oPbT We NpemMuHe B PeXIM Ha FOTOBHOCT.

3a pa BKnlounTe Tenesnsopa: Hatuckete cpepata

Ha ByToHa, TEeNeBM3opLT LLe Ce BKITUM.

3a6enexku:

AKO U3KMIo4ume meneeu3opa, Mo3u UUKb/ We 3arnoqHe

©0mMHOB0 ¢ Hacmpolikama 3a cunama Ha 3eyKa.

TnagHomo MeHIo He Moxe Oa ce fnokaxe Ha ekpaHa Ype3

ynpaensieaujusi 6ymoH.

Pa6ota ¢ AMCTaHUMOHHOTO ynpaBnexve

HaTtucrHete 6yToHa Menu OT AWCTaHLUMOHHOTO
yripaBrieHme, 3a a BUaWTE IMaBHOTO MeHIo. VianonasaiiTe
ByToHuTe 3a nocoka n 6ytoHa OK, 3a fa HaBurvipate u
HacTpouTe. HatvcHeTe GyToHuTe Bpblyane/Hasag nnu
MeHio, 32 Aa U3neseTe OT ekpaHa Ha MEHIOTO

WU36op Ha Bxoa

Cne,u. KaTto BeAHBX CTe CBbpP3anv BbHLWHW CUCTEMU
KkbM Bawws Tenesu3op, MOXeTe Aa NpesBKnioyuTe
KbM Pa3nyHI BXOAHN N3TOYHMLM. HaTucHeTe GyToHa
M3TouHuMk Ha BalweTo ANCTaHUMOHHO ynpasneHue

nocrefoBaternHo 3a fa usbepere pasnuuHuTe
M3TONHMLN.

CMsiHa Ha KaHanuTe U NPOMSsIHA Ha cunaTa Ha
3BYKa

MoxeTe f1a NPOMeHIUTE kaHara 1 f1a HacTpouTe cunarta
Ha 3Byka kaTo uanonaeate 6yToHnTe Programme +/-u
Volume +/- Ha ANCTaHLMOHHOTO ynpaBreHue.

W3nonssaHe Ha rMaBHOTO MEHIO Ha TeneBM3opa

Axo ByTOHLT MeHI0 e HaTWUCHAT, rMaBHOTO MeHIo
Ha TeneeM3opa e ce NosBM B AoNHaTa YacT Ha
ekpaHa. MoxeTe aa HaBurMpaTe npes enemeHTuTe
Ha MEeHIOTO, KaTo narionasare GyToHNTe 3a Haco4BaHe
Ha yCTPOWCTBOTO 3a AMCTAHUMOHHO ynpaereHue. 3a
[na u3bepeTe NO3NLMA UNW 3a 4a BUAUTE ONUNMTE Ha
NOAIMEHIOTO Ha MapKMPaHOTO MeHIO HaT1CHeTe GyToHa
OK. KoraTo mapkupaTe onuusi 3a MeHIo, Hkou oT
€NeMeHTITE Ha MOAMEHIOTO B TOBA MEHIO MOXe Aa
Ce Moka3BaT B ropHaTa YacT Ha NeHTaTa ¢ MeHioTa 3a
6bp3 AocTbN. 3a Aa u3nonasare nosuuusTa 3a 6bp3
[0CTH, Map kupaiite 51, HaTUcHeTe OK 1 HacTpoiiTe
cnoped npegnountanusTa Bu ¢ 6ytonnte Hansso/
HapscHo. Cnep kaTo NpuKliounTe, HaTucHeTe OK mnm
Hazap/BpblaHe, 3a aa nanesete.

HatucHete 6ytoHa W3xoa, 3a ga 3ateBopute u
uanesete.

1. Havano

KoraTo rnasHOTO MeHIo € OTBOPEHO, NleHTaTa Ha MeHio
Hauarno, we ce mapkipa. CbAbpPXKaHUETO Ha MeHio
Hauano moxe fa ce nepcoHanuampa ypes fo6assiHe
Ha onuuM oT Apyru MeHioTa. MpocTo Mapkupaiite
onuua n HaTucHeTe ByTOHa 3a mocoka Hazony Ha
YCTPOMCTBOTO 3@ ANCTAHUMOHHO ynpaeneHue. Ako
BuanTe onunsta [lo6aBAHe KbM Ha4anoTo, MoxeTte
na st pobasute B MeHio Hauyano. Mo cblwmuaTt HaumH
MoXeTe Aa M3TpuUBaTe UMK CMeHsTe nosuumaTa a
BCAKA noavuns B MeHto Havano. HatucHete 6yToHa
Hapony n nstepete onuusta Ustpusane unv ipyru
n HaTucHeTe OK. 3a fa npemecTuTe enemeHT oT
MEHI0TO, uanonssaite 6yToHute HaagsicHo unu
HansBo, 3a fa u3bepete No3numsTa, KbM KOSITO UckaTe
enemMeHTbT [a ce NPUABWMXU, U HaTucHeTe OK.
2.1V

2.1. PbKOBOACTBO

C nomouw(ta Ha Tas3u onuua MoxeTte Aa nony4duTe
A0CTBMN A0 MEHKTO 3a eNeKTPOHHUS CNPaBOYHUK Ha
nporpamuTe. 3a AonbrHUTenHa IAHQ)OpMaLlMﬂ BUXTE
pasnen EnekTpoHeH nporpameH cnpasoyHuk (EMC).
2.2. Kananu

C nomoLTa Ha Taau onuvsi Mate OCTbN [0 MEHIO
Kananu. 3a ponbnHutenHa nHdopmaums BuxTe
pasfen U3non3saHe Ha CNUCLKa C KaHanu.

2.3. Taitmepu

MoxeTe Aa 3agafeTe Taiimepu 3a Gbaelum cubuTus,
KaTo U3MoN3BaTE ONLMUTE B TOBA MEHIO. MOXETE ChiLo
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Taka fja Nperneaate CbafafeHnTe No-paHo Tanimepu
B TOBa MEHI0.

3a pa gobasute HoOB Talimep, usbepete pasgen
HAo6aBsiHe Ha TaWmep C nomouwta Ha ByToHa
HAnsBo/HaasicHo n HaTucHete 6yToHa OK. HacTpoiite
xenaHute ot Bac onuunTe Ha NOAMEHIOTO U cref ToBa
HatucHete OK. Lle ce cvanane HoB Tanvep.

3a aa pepakTpaTte NpeAuUIHO Cb3aaaeH TaiMep,
mapkupaiTte ro, usbepete pasgen Pepaktupane
Ha u3bpaH Taimep u HatucHeTe OK. MpomeHeTe
onuunTe Ha NOAMEHIOTO Cropes NPeanoYUTaHNATa
Bu u HatucHete OK, 3a pa 3anametute Bawute
HaCTPOWAKK.

3a na oTMeHUTe Bede 3afaZieH TanumMep, MapkupaiTte
ro, u3bepete pasnena U3TpuBaHe Ha u3bpaH Taimep
1 HaTucHete OK. Lue Ce nosiBn eKkpaH ce nosesisa
cboblleHne 3a noTBbpxaeHne. Mapkupaiite OA n
HaTucHete OK, 3a na npoabmxute. TaiimepsbT we
ce OTMeHu.

He e BbamoxHO Aa 3ajajeTe Taiimepu 3a Ase Unn
noseye CbGUTMA, KOUTO LLE Ce N3NBYBAT N0 PA3NNIHIA
KaHanu B €aMH 1 CbLuW UHTepBan oT Bpeme. B Toan
cnyJait we GbeTe nomorneHn aa nabepete eauH ot
Tean Taiimepu 1 ga oTMeHuTe apyrute. Mapkupaite
Talimepa, KOITO UckaTte ja oTMeHuTe u HatucHete OK,
MeHo Onuum Lwe ce nosisu. Cnep ToBa MapkvpanTte
3apaBaHe/oTMmsiHa 1 HaTucHeTe OK, 3a 1a OTMEeHUTe
To3u Tamep. Cnep Tosa e Tpsbsa Aa 3anasute
npomeHuTe. 3a Aa HanpasBuTe TOBa, HaTUCHeTe
OK, mapkupaiiTe 3anameTsiBaHe Ha NpPoOMeHUTe 1
HaTucHeTe 0THOBO OK.

2.4. 3anucn

MoxeTe Aa ynpagnssate 3anucuTe, kato uanonssare
onuuuTe B T0Ba MeHI0. MoxeTe aa Bbanponssexaare,
pepakTupaTe, U3TpuBaTte Unu copTupate Beuye
3anucaHu cvbutus. Mapkupaiite pasgena, kato
uaronaeate GyToHa Hansso/HaAsiCHO U HaTUCHeTe
OK, 3a na BUAUTE HaNMU4YHUTE ONUUK.

HacTpoiiku Ha 3anuca

MoxeTe aa koHdurypupate n npeanovutaHusTa
CW 3a 3anuca, u3nonaeaiku pasaen Hactpoiku B
meHto 3anucu. Mapkvpaiite pasgen Hacrtpoiiku,
nsnonasaiikn 6yToH Hanseo unu HaasicHo n
HatucHete OK. Cnep ToBa u3bepeTe xenaHaTta
No3ULMSt B NOAMEHIOTO U HACTPOWATE C MOMOLLTA Ha
byToHa Hanaso unu HapscHo.

PaHeH cTapT: M3nonasaiikv Tasn HacTpoiika MoXeTe
[1a HAacTpouTe HaYariHoTO Bpeme Ha Tarmepa 3a
3anuc.

KbceH kpaii: M3nonagaiiku Tasu HacTpoika MoxeTe
[la HacTpouTe KPaHOTO Bpeme Ha Taimepa 3a
3anuc.

Makc. usmecTBaHe Ha BpemeTo: Tasu HacTpomnka
By nossonsiea a 3ajafete Makcumarara npo-
[ILIDKUTENHOCT 33 3aMNC C U3MECTBAHE Ha BPEMETO.

Hanuunute onuun ca NpuBnM3UTenHn 1 AencTeu-
TENHOTO BpeMe 3a 3anuC MOXE f1a Ce NPOMEHU Ha
NpakTMKa B 3aBUCMMOCT OT U3NbYBAHETO. Cron-
HOCTUTE Ha 3ara3eHoTO 1 CBOBOAHOTO NPOCTPAHCTBO
33 CbXpaHeHue Le Ce NPOMEHST B 3aBUCUMOCT OT
Ta3u HacTpoiika. YBepeTe ce, Ye umaTe 4oCTaTbyHO
cBOBOAHO NPOCTPAHCTBO, B MPOTUBEH CIly4ait MOXe
Aa He € Bb3MOXHO Hes3abaBHO 3anucBaHe.

ABTOMaTU4HO OTXBBpNAHE: MoxeTe Aa HacTpouTe
Tuna Ha oTxBbpnsHe kato Bes, Han-ctap,
Hait-abnbr unu Hai-kbe. AKO He e HacTpoeHo
Ha EE!, MOXeTe Aa HacTpouTe onuuaTa Kato
Bkntouena nnm Uskniovera. Tesn onumm onpeaenat
npegnoYnTaHnATa 3a U3TpuBaHe Ha 3anucurte, 3a
Aa ce nony4yu noseye MACTO 3a CbXpaHeHue Ha
TeKywuTe 3anucu.

Wndopmauma 3a xapa aucka: Moxete aa sugnte
nogpo6Ha nHpopmauwms 3a USB 3anameTsiBalloto
YyCTPOICTBO, KOETO € CBbP3aHO KbM Bawus
Tenesusop. Mapkupaiite u HatucHete OK, 3a
Aa BuaWTe u HaTucHeTe Hasap/BpbliaHe, 3a Ja
3aTBOpUTE.

®opmaTupaHe Ha Auck: Ako xenaeTe Aa
naTpueTe BCUYkM hainose OT cBbp3aHoTo USB
3anameTsBallo yCTPOWCTBO W [a KOHBepTUpaTe
copmaTa Ha ycTpoicTBOTO kbM FAT32, moxete
Aa uanonssate Tasn onuus. HatucHete GyToHa
OK, pokaTo onuusTa ®opmaTupaHe Ha Aucka e
MapkupaHa. LLle ce nosiBu MeHio Ha ekpaHa, koeTo
n3ncksa BbBexaaHeTo Ha MUH koa(*). Cnea kato
sbBegeTe MNH kopaa, Wwe ce nosiu cbobLueHve 3a
noTtebpxaeHue. N3bepete fa u HatucHete OK, 3a
Aa ctaptupate copmaTupaHeto Ha USB aucka.
W3abepete He n HaTucHeTe OK, 3a Aa oTMeHuTe.

(*) MMH kodbm no nodpasz6upaHe e HacmpoeH Ha 0000
unu 1234. Ako cme Hacmpounu [TMH kod (usuckea ce
8 om ) no epeme Ha

om eac [MH Ko0.
3. Hactpoitkn
MoxeTe aa ynpaensiBate HacTpowkuTe Ha Bawws
Tenesn3op, KaTo U3non3saTe ONUUMTE B TOBA MEHIO.
3a pgonbnHWUTenHa nHgopmauus BuxTe pasaen Cb-
AbpXaHWe Ha MEHIOTO 3a HaCTPOWIKM.
4. Mpunoxexus
Korato BawwmsT Tenesusop e cBbp3aH C WHTEPHET,
CBbP3aHOTO C HEro CbAbpXaHWe Cblio We Gbae
HaNU4HO, BKMKYUTENHO CbAbPXaHMETO, CBbP3aHO C
MpunoxexusTa. M3nonasaikn merio MpunoxeHns
Bue umate nocTbn A0 M MOXeTe Aa ynpaxHsBaTe
Bawwute npunoxenusi. Moxete aa pobasute HoBW
NPpUNOXeHus OT marasvHa wnu ga rn ustpuete.
3a AonbnHuTENnHa IAHqJDpMaLlVIﬂ BWXTe pasgen
Mpunoxexus.
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5. UaTounuum

MoxeTe aa ynpaensBsaTte npeanounTaHusTa Ha
BXOAHMTE M3TOYHMLM, KaTO M3nonasaTe onuuute
B TOBa MEHI0. 3a a CMEHUTE TEeKYLLUMA UITOUHUK,
MapkupaiTe HsKost OT onuuuTe 1 HatucHete OK.
5.1. HacTpoiiku Ha n3TouHMKa

PepakTupaiTe nmeHaTa, akTuBupaiite unu
,ﬂeaKTVIEVIpaI;ITe I/I36paHIATe onuuMn 3a N3TOYHUKA.
Cobuwectsysat n onuun PeposeH, Ycunex unu
DeaktuBupan 3a HDMI uatoynuyute. Onuuute
PepoBeH 1 YcuneH BnusaT Ha HacTpoikata Ha
ugeta Ha usbpavus HDMI natouHuk. 3a fa MoxeTe
na rmepate 4K vnn HDR un3oBpaxenus ot HDMI
M3TOYHUK, CbOTBETHATa HaCTpOiika Ha W3TOYHMKa
TpabBa ga e 3agajeHa kato "PaspeweHa”, ako
CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO € CbBMECTUMO C BepcusTa
HDMI 2.0 wnn nocneasawm Bepcuun. Hactpoiite
Kkato "PefjoBeH", ako CBbP3aHOTO ycTpoiicTBo € HDMI
1.4 cbBMecTUMO. HacTpoiTe nnu aeakTuBmpaiiTe
cboTBeTHUS HDMI M3TOYHWK, HacTPOMBalKk1 ro KaTo
JDeakTuBMpaH.

MocTaBsHe Ha GaTepuu B AUCTAHLIMOHHOTO
ynpaeneHue

Ceanete 3agHus kanak, 3a Ja umarte AOCTbM A0
otaenenueto 3a Gatepuute. MoctaseTe ase Gate-
pum c pasvep AAA. YBepeTe ce, Ye 3HauuTe (+) u
(-) cbBnapar (cnasete npasunHus nonsiputet). He
n3ronssarTe eAHOBPEMEHHO CTapu 1 HOBK BaTtepuu.
BameHsiTe camo CbC ChLUMA U eKBUBANEHTeH Tun.
MocTasete OBDBTHO Kanaka.

Ha ekpaHa we ce nosisu cbobuleHne, korato
BatepuuTe ca U3ToLLeHu 1 TpsiGBa Aa GbaaT CMEHEHW.
Wmaiite npessua, e koraTo 6atepumTe ca U3ToLLEeHN,
paboTaTa Ha AVCTaHLUMOHHOTO yrpaBreHne MoxXe Aa
ce Hapywm.

Bartepunte He TpsibBsa fia ce u3narar Ha npekomMepHa
TOMMMHA, KaTo CITbHYEBA CBETNNHA, OTbH W APYr1
nogo6Hm

CBbp3BaHe KbM efiekTpuyeckaTa mpexa

BAXHO TeneBusopbT € npoekTupaH ga paboTu npu
HanpexeHue 220-240V AC c yecTtoTa , 50 Hz. Cnep
KaTo u3saauTe TenesM3opa OT onakoBkarta, octaseTe
ro fa AOCTUrHe CTaiHa Temnepatypa, npeav aa ro
BKITIOYMTE KbM enekTpuyeckara mpexa. Bxknioyete
ujencena Ha 3axpaHBaluus kaben B KOHTaKTa.

AHTeHeH Bxoa
CBbpKETE KyNiyHra Ha aHANOroBaTa aHTEHa U KynfyHra
Ha kabenHara Tenesnsus ke AHTEHHIA BXOL (ANT)
Vv caTenuTHUs kynnyHr kb CATENIUTHUA BXOO (ANT
SAT) Ha rbpba Ha Tenesuaopa.

ANTSAT
@

1. Carenmt
2. AuTeHa unu kaben

Ako xenaeTe [a CBbpXeTe yCTPOWCTBO KbM

& Tenesn3opa, yBEpeTe Ce, Ye 1 TO 1 TeNeBuaopa ca
W3KNIo4EHM NPEA Aa OCLLECTBUTE KaKBaTO U Aa

6110 Bpb3Ka. Crie NPUKTTIOHBAHe Ha CEbPIBaHeTo,

Moxete a ¥ vpam

AHTeHeH Bxoa

CBbpXkeTe kyniyHra Ha aHanorosata aHTeHa unu
KynnyHra Ha kabenHara tenesuaus koM AHTEHHWA
BXOA (ANT) unu caTenuTHWS KYNAYHT KbM
CATENUTHWSI BXOA (ANT SAT) Ha rbp6a Ha
Tenesu3opa.

[Oonwa yacT Ha rbp6a Ha Tenesusopa

ANT SAT

v

1. Carenut
2. AHTeHa unm kaben

Ako xenaeTe [a CBbpXeTe yCTPOWCTBO KbM

& Tenesu3opa, yBepeTe ce, Ye U TO U TeneBuaopa ca
V3KIIOYEHM NIPE/AV A OCBLLECTBUTE KaKBaTO 1 Aa

61110 BpB3Ka. Criea NPUKITIOHBAHE Ha CBLPIBAHETO,
moxeTe Aa i npam 3

INuueHsHo cnopasymeHve

Tepmunute HDMI u HDMI High-Definition Multimedia
Interface, noroto Ha HDMI 1 High-Definition Multimedia
Interface ca TbproBcku Mapku Unu perucTpupanu
TbproBcku mapku Ha HDMI Licensing Administrator,
Inc. B CbeauHEeHNUTE WaTtv 1 B ApYru CTpaHu.

HDmI
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Dolby, Dolby Vision un cumonsT ¢ gBoitHa D ca
TbproBcku Mapky Ha Dolby Laboratories. MpousseaeH
no nuueHs Ha Dolby Laboratories. Moseputentu
Heny6nukyBaHu npoussegeHus. Copyright © 2013-
2015 Dolby Laboratories. Beuukv npaea 3anasexu.
YouTube v noroto Ha the YouTube ca 3anaseHa mapka
Ha Google Inc.

B8a DTS natenTute BumxTe http:/patents.dts.com.
Mpown3sseneH noa nuueHsa Ha DTS Licensing Limited.
DTS, cumeonst, & DTS 1 cumBOonbT 3aefHo ca
perncTpupaHn Tbproscku mapku, a DTS TruSurround

e ThproBcka Mapk: DTS, Inc.€,DTS, Inc. Benuku
npaga 3anaseHu.

TruSurround

3a DTS nateHTuTe BuxTe http://patents.dts.com.
Mpown3seeneH noa nuueHsa Ha DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD, cumsonbt, & DTS unu DTS-HD,
3ae[]HO CbC CUMBOITBT, Ca 3aria3eHa TbProBcka Mapka
Ha DTS, Inc.© DTS, Inc. Bcuuku npasa 3anaseHu.

S dts#o

Aymata, mapkata u noroto Bluetooth® ca
pPerucTpupaHu TbproBCKM Mapku, npuTexasaHu
oT Bluetooth SIG, Inc. u Bcsika TaxHa ynoTpe6a
noanexu Ha nuueHsupare ot Vestel Elektronik
Sanayi ve Ticaret A.S. [lpyrn TbproBcku mapku n
TbProBCKM HaMMEHOBAHWA Ca Te3n Ha CbOTBETHUTE
1M coBCTBEHNLM.

To3u NpoaykT CbabpXa TexHonorus, o6ekT Ha
onpefeneHi npaea Ha MHTenNeKTyanHara CoGCTBEHOCT
Ha Microsoft. MianonaBaHeTo nnu pasnpocTpaHeHeTo
Ha Ta3u TeXHOMOTNs M3BBH TO3N MPOAYKT e 3abpaHeHa
6e3 cboTBeTHUSA(Te) NuueH3(n) ot Microsoft.

CoBCTBEHNUMTE Ha CbAbpKaHue uanonssat Microsoft
PlayReady ™ TexHonorusTta 3a JOCTbN A0 CbAbpXaHue,
33 [1a 3aWMTAT UHTENeKTyanHara cu coGCTBEHOCT,
BKITIOYMTENHO CbbpXkaHiWe 3a aBTOPCKOTO NpaBso.
Tosa ycTpoiicTso nanonaea PlayReady TexHonorus 3a
Aoctbn Ao PlayReady-3awwmteHo cbabpxanue u/vnu
WMDRM-3aLmMTeHO ChabpKaHue. AKO YCTPOICTBOTO
He ycnee [a NpUNOXW NPaBUHO OrpaHuyeHusTa
BbPXY M3M0M3BAHETO Ha CbAbpXXaHUe, COBCTBEHNLUTE
Ha CbAbpXXaHueTo morat ga mauckar or Microsoft
Aa npemaxHe Bb3MOXHOCTTa Ha yCTPOWCTBOTO
Aa uanonssa PlayReady-3alwimteHo cbabpxaHue.
OTmsiHaTa He TpabGBa Aa 3acsira He3alwuTeHo
CbAbpXaHne nnn cbabpxaHue, 3aWUTEHO OT
APYTW TEXHONOTMU 3a AOCTBMN A0 CbhAbPXKAHUE.
CoBCTBEHMLMTE Ha ChAbPXaHWe MoraT 4a U3uckeat
oT Bac fa aktyanusuparte PlayReady 3a goctbn go
TAXHOTO CbAbpXaHue. Ako oTkaxeTe Aa HanpasuTe
aKTyanusauusTa, HamMa Aa nonyynte AoCTbN A0
CbabpXaHne, KOeTo U3NCKBa aKTyanuaaunsTa.

Noroto "Cl Plus" e Tbproecka mapka Ha Cl Plus LLP.

Toan NpoayKT e 3aluuTeH OT onpeaeneHu npaea
Ha uHTenekTyanHa cobcTeBeHocT Ha Microsoft
Corporation. /anonasaHeTo 1nu pasnpocTpaHeHneTo

Ha TakMBa TEXHOMOTNW M3BBH TO3N NPOAYKT e
3abpaHeHo 6e3 nuueHs ot Microsoft unu otopuanpan
ot Microsoft AbLepHO ApyXecTBo.

WHdopmauma 3a usaxsbpnaHe
[EBponencku cbio3]

Tean cuMBONM ykaspar, Ye eneKkTPUYEcKoTO u
enekTpoHHOTO obopyaBaHe, kakTo u GaTepusTa,
He TpsiGBa Aa ce M3XBLPMAT ¢ GUTOBUTE OTMaAbLMW
cref NPUKNIOYBaHE Ha eKCMNoaTaLunoHHUS MU
*uBoT. MpoaykTuTe TpsiGea Aa ce M3XBBPMAT B
cneunanuanpanuTe cbGUpaTenHn NyHKToBe 3a
peuuKknMpaHe Ha enekTPUYEcKo M eneKTPOHHO
o6opyasaHe, U GaTepun CbIMACHO MECTHOTO
3akoHopaTtencTeo v Oupektusn 2012/19/EC n
2013/56/EC.

KaTo n3xebpnsite npaBunHo Teau npoaykTu, Bue
e NoMOrHeTe 3a 3anasBaHe Ha NPMpoAaTa v e
NpeioTBPaTUTE BbL3MOXHN OTPULIATENHU BINSIHUS
BbPXy OKOfTHATa CPe/ia U YOBELIKOTO 3ApaBe, KOUTO
61xa Bb3HMKHAMN NPU HENPaBUIHO U3XBBPIISIHE Ha
Te3u NposyKTU.

3a noseyve noapobHa MHMOPMaLUA OTHOCHO
NyHKTOBETE 3a CbOMPaHe ¥ peuuknupaHe Ha Tesu
NPOAYKTH, MOSIsi CBBbPXKETE C& C MECTHUSI O(IUC BbB
Bawws rpap, cnyx6ute 3a n3xebpnsHe Ha Goknyk,
Wnk MarasiHa, OTKbAETO TOW € 3aKyneH.

Morat ga Bu 6baaT HanoxeHu rnobu 3a
HEMPaBUIHO N3XBLPIISIHE B 3aBUCMMOCT OT MECTHOTO
3aKoHOAATenNCTBO.

[BusHec notpebutenu]

AKO ucKaTe [1a U3XBbPMINTE TO3W NPOAYKT, MOfs,
CBBPXETE Ce C BaLuMsi JOCTAB4MK 1 IPOBEPETE 0BILumTe
YCrIOBMS Ha [10r0BOPa 3a NOKyNKO-Npoaax6a.
[Opyrv abpxaBu n3sLH EBponeinckusa cb3]
Tesu cumsonu ca BanuaHn camo 3a Esponerickus
Cbl03.

CBbpXeTe Ce C MECTHUTE BNacTu, 3a Aa Hayunte
noBeYe 3a HaUMHIUTE Ha U3XBBPISHE U PELMKIMpaHe.
MpoaykTsT 1 onakoBkaTa TpsiGBa Aa ce 3aHecaTt
B MECTHUS LEHTBP 3a CbOMpaHe Ha oTnagbuu 3a
peunknupane.

Hsikon nyHKTOBe Npuemar npogykTute 6esnnatHo.

3abenexxa: 3naxsm Pb od cumeona 3a 6amepuume
nokasea, we masu 6amepus cbIbPXa 00O

1. Mpoayktn
2. batepus
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J[VCTaHUMOHHO ynpaBneHue

2
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
(*) MOAT BYTOH 1 & MOAT BYTOH 2 22
Tean GyToHM MoraT Aa MMaT hyHKLMM Mo noapasbupare
B 3aBMCMMOCT OT MOfena. Bbnpeku ToBa mMoxete aa 23,
3afjafieTe cneumanta yHKUMA Ha Teau GyToHu, kaTo
HaT1CHETE BbPXY TAX B NPO/IbIKEHIE Ha NET CeKyHAM,
KOFaTo CTe Ha XENaHust N3TOYHNK, KaHan unu nuHk. Ha 24,
eKpaHa Le ce nossu CbobLyeHe 3a NOTBbPKAEHNE.
Cera nsbpannat MOAT BYTOH ce acouunpa ¢ 25,
n3bpaHara yHKUMS. 26
VmaiiTe npeasma, Ye no Bpeme Ha NbpBOHavanHara
vHcTanauma MOAT BYTOH 1&2 we ce BbpHe KbM
yHKUMMTE C1 No noapasbupaHe.
Bwnrapcku

lFoToBHOCT: Bkniousa/uskniousa Tenesunsopa
ByToHu ¢ uudpu: MpesknoysaT kaHana,
BBLBEXAAT YMCNO UK BykBa B TEKCT KyTUs Ha
ekpaHa.

E3auk: MMpeBkniousa Mexay 3BYKOBU PEXnMM
(aHanorosa Tenesuaus), Nokassa v CMeHs eauka
Ha aynoTo/CyBTUTPUTE 1 BKIKOYBA UMW N3KIIoYBa
cy6TUTPUTE (UMchpOBa TENEeBM3Ns, ako e Hann4Ha)
3arnywasaHe: HanbnHo u3knioysa 3Byka Ha
Tenesusopa

Cwuna Ha 3ByKa +/-

MeHio: Moka3sa MeHIo Ha Tenesusopa
CnpaBoyHuK: Moka3sa eneKTPOHHMA CrIpaBOYHNK
3a nporpamute

ByTouu 3a nocoku: Momara ga Hasurupare
13 MEHIOTaTa, CbAbPXKAHUETO U T.H. 1 NoKassa
NOACTpaHNUMTE B TeneTekcT Pexum, korato
Hatuckare [isicHo unu Nsiso

OK: MoTebpxaaBa nabopa Ha notpebutens,
3aAbpxa cTpaHuuata (B pexum Tenerekcr),
nokassa meHio Kananm (DTV pexum)

L : Bpbluya kbm eKkpaH,
NPeAVWHOTO MeHIO, OTBaps UHAEKCHaTa CTpaHUua
(B pexum Tenetekc)

Netflix: Ctaptupa Netflix npunoxennero

MOSIT BYTOH 1 ()

LiBeTHu 6yToHu: CneasaiiTe UHCTPYKUMUTE Ha
ekpaHa OTHOCHO (hyHKUMUTE Ha UBETHUTE GyTOHN
Hasap: MpesbpTa Hasag kagpuTe Ha MeansTa,
Hanp. Ha counm

. 3anuc: /3anucBaHe Ha nporpamu

MycHu: CTapTupa Bb3NPOM3BEXKAAHETO Ha
n3bpaHata meaus

Maysa: Cnupa BpeMeHHO Bb3npousBexaaHata
Meaus, CTapTupa 3anucBaHe C M3MecTBaHe Ha
BpeMeTo

Cron: Cnvpa Bb3NpouU3BEXAAHETO Ha MeausiTa
Bbp3o Hanpea: MNpesbpTa Hanpea kagpuTe Ha
meauATa, Hanp. Ha unm

MOST BYTOH 2 (*)

Youtube: Ctaptupaiite YouTube npunoxeHneto
W3xop: 3ateapa 1 nanu3a oT nokasaHuTe MeHioTa
WNM BPBLUA KbM MPEANLIHIAS ekpaH
WHdpopmaumsa: Mokasea MHbOpMauns OTHOCHO
CbbPXKaHMETO Ha ekpaHa, nokasea ckputa
WHopMaums (OTKpuBa - B pexum TenetekcT)
W3TouHmk: Mokasea HanUUHUTE M3MbYBAHUS 1
M3TOYHMLM Ha CbbPXaHue

Mporpama +/-

TekcT: Moka3Ba TeneTekcTa (KbAETO € HanuyeH),
HaTUCHETE OTHOBO 3a [a BOXWTE TeneTekcTa
B 1306paxeHneTo Ha BbaNpoM3BeXaaHaTa B
MOMeHTa nporpama (MuKcupaHe)
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KoHekTop Tun KaGenu YeTpoiicTao
— VGA
. KkynnyHr (e E——c-Fa}

. (otaony)

AUDIO IN

PC/YPbPr Audio

-_———

| 3a 0a PC/YPbPr ay-
duo, Bue mpstea da

KoHekrop Tun

KaGenu

YerpoiicTao

3adHume Ayduo exodose ¢ YPbPr/
PC ayduo raten 3a ayouo epbaka.
| Kozamo usnionseame Kommnekm
3a MOHMaX Ha cmena (Hanuven
om

VGA kynnyHr
(sanien)

=

menu, ako He e docmasen), Hue
Bu npenopsusanme da exmosume
scuviku Bauwu kaben Kbm 2bp6a Ha

Buxme uniocmpayuume
omnseo. | Moxeme da
usnonseame YPbPr kbm VGA
kaben 3a 0a nodademe YPbPr
cuzHan npes VGA exoda. | He
Moxeme Oa uanonseame VGA
u YPbPr edHospewmetHo. | 3a
da nodademe PC/YPbPr ayduo,
Bue mps6ea da usnonssame
sadHume Ayduo exodose ¢
YPbPr/PC ayduo kaben 3a
| Kozamo
usnonseame Komnnekm
3a MoOHmax Ha cmeHa
(Hanuyer om anmepHamusHu
npoussodumenu, ako He
Hue Bu
npenopwyseame da exmioyume
8cuyKu Bawu kaben kbm ebpba
Ha meneesusopa npedu da 20
Ha

Cebpasalime unu paskadatime
Cl modyna camo kozamo
menesusopbm e U3KITKOYEH.
3a noseye nodpobHocmu 3a
Hacmpolikume moxeme da

(*) 3a cebp3saHe Ha ebHwWeH cybyep
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sy menbesopa npedu 9a 50 move
YPBPrIPC Ayauo kaGen pame Ha cmerama. Cebpseatime
unu p ime CI modyna camo
Ko2amo meneausopsm e M3KITIO-
HDMI YEH. 3a noseye nodpobHocmu
(oTcTpanmdoraony) | =1 = noznedHeme pbkosodcmeomo 3a
excroamauus Ha modyna. | Boexu
USB 6x00 Ha Bawusi meneeusop
SPDIF SPDIF N0ddBPXa yempoicmea ¢ KOHCy-
(OnTuyeH uaxon)
. ynnyHr [ww] ' Mauus ?o 500mA. Cebpaeare Ha
(otaony) KbM
Ha eawusi Had 500mA
3anen AV 3o nospeda Ha ypeda. Kozamo
o~ 3anen AV T | —ay cebpasame obopydeaHe ¢ MOMo-
@@~ ‘nnynr | E—— wma Ha HDMI ka6en kM Bauwusi
1 L -~ (Hazag) Kom6uHupan ayavo-suneo kaben 3a da ce
O 0"‘”"'1: docmambyeH uMyHumem cpewy
CNYLWANKN u 6esnpobnemHo npedasare Ha
c:’;"'::“ ﬂ CugHanu ¢ eucoka pasdenumenta
ynny cnoco6Hocm, kamo 4K cbObp-
(cTpaHnyeH)
aHue, mpsibea da ce uanoniea
(om eucok knac)
YPBPR HDMI kaben ¢ hepumu.
@ YPbPr Buneo 1 I
*ynnywr @
(e (3apeH) I ! & Ako xenaeTe ga
@1 v Kaien 3a komnorenTHo auaeo (YPbPT) CBbPXETe YCTPOICTBO
KbM Tenesusopa,
yBepeTe ce, Ye u To u
Conpanane KX3 V entensopa. ca naxmouesn
(oTcTpaHm&oTsan) NpeAv a OCHLLECTBUTE KaKBaTo
W na 6uno Bpbska. Cnes
al NPYIKMIOYBAHE Ha CBLP3BAHETO,
kynnyHr <Z<Z<Z G MoXeTe na BKNKYMTE
(cTpanuen) ycTpoiicTeaTta u aa ru
LAN Ethernet @
' KkynnyHr ) |
(oTaony) LAN / Ethernet ka6en p
Kynnyr 3a &
(0] cyoyop | APt}
(sanew)(’) O]

3a ekcnpnoamayus Ha
modyna. | Bceku USB exod
Ha Bawus meneeusop
noddspxa ycmpolcmea
do 500mA.

AUDIOIN | PCIYPbPrAudio % ‘
® o kynnyHr  —
(oTsan) YPbPHPC Ayavo kaBen ay0uo sproxa
HDMI
o Iz @ |
(cTpanuuen&3aaneH) b U
e docmaseeH),
SPDIF SPDIF
(OnTiven u3xog)
[ | cynayer
(zanen)
3agen AV
3agen AV A o -
L_JORO KynnyHr - | E———
(asap) Ayavio Brneo kaben
CRYWANKN Coyuarm
KynnyHr
(cTparmieH)
c 24
YPBPR YPbPr Buneo

KynnyHr
- (sanen)

PC kom YPbPr cebpasaly kaben

USB kynnyHr

XK

(cTpaHueH) V
] cl
EEE
] (cTpammuen)
LAN Ethernet (I)

KynnyHr
(sanew)

LAN / Ethernet ka6en

Cevpasare Ha yompolicmea
KbM KOHeKmopume Ha eaulus
meneeusop Had 500mA 9o
nospeda Ha ypeda. Kozamo
cenpasame o6opydeate ¢
nomowma Ha HDMI kaben
KoM Bawus menesusop, 3a da
ce zaparmupa docmambuer
uMyHUMem cpewy napasumHa
wyecmomua paduayus u
6eanpobnemHo npedasare
Ha cuzHanu ¢ eucoka
pasdenumenta cnocobHocm,
kamo 4K cbdwbpxaHue,
mpsabea da ce usnonsea
(om sucok

Ako xenaeTe Aa

knac) HDMI kaben ¢ pepumu.

KbM yBepeTe Ce, 4e 1 TO 1 TeNes3opa ca 3KNIoveHm npeam

y
Aa ocbuiecTBuTe kakeaTo v ga 6uno spbaka. Cnea np

Ha

. MOXeTe aa

ycTpolicTeara v aa rv uanonasare

Bwnrapcku - 14 -



BkniousaHe/U3kniousaHe
3a BKNIoYBaHe Ha Tenesnsopa
Bknioyete 3axpaHBalns kaben KbM U3TOYHUKA Ha
MOLLHOCT, KaTo Hamnp. KOHTaKT Ha cTeHa (220-240V
AC, 50 Hz).
Ba fa BknounTe Tenesusopa B pexum "TotoBHoCT"
wnm:
+ HatucHete 6yToHa Standby, Programme +/- unn
unchHpoB GYTOH OT AMCTAHLIMOHHOTO YrpaBneHue.
* HaTucHeTe LeHTbpa Ha AXOIICTMKA Ha Tenesm3opa
WM rO HaTUCHETe Harope / Haaory.
3a Aa uskniounTe Tenesnsopa
HatucHerte 6yToHa MOTOBHOCT OT ANCTAHUMOHHOTO
YNpagrieHm1e Unn HaTUCHETE LIEHTBPA Ha IKOMCTYKA Ha
TEnesn3opa 1 ro 3aJPLIKTE 3a HAKOMKO CEKYHAN, Taka
e Tenesn3opbT Aa NPEMUHE B PeXUM ,[OTOBHOCT”.

MbpBoOHaYanHa MHCTanauus

3 : Ako we Ha
FRANSAT, nbxHeme FRANSAT kapmama (onuuoxasnka)
crioma 3a Yenoeen docmbn Ha Bauwus meneeu3op npedu
0Oa 20 enroyume.

KoraTo BKMlouMTE TENesn3opa 3a Mbpsy MbT, lie ce
noseu MeHoTo "M36op Ha e3uk". Mons nsbeperte
KenaHus esuk u HatucHete OK. B cnegsawute
CTBIKM OT PLKOBOACTBOTO 3a MHCTANMpaHe 3ajainte
NpeAnoYnUTaHNATa C1 C nomowTa Ha GyToHuTe 3a
nocoka u 6ytoHa OK.

Ha BTOpUs ekpaH 3ajalite MPeAroYMTaHUsITa Ci 3a
Abpxasa. B 3aBucumoct ot usbopa Ha Abpxasa
MOXe a ce Hanoxw aa sbeeaete u notsbpaute MUH-
kop. M3BpanusT MUH koa He moxe aa Gbae 0000.
TpsbBa aa ro BbBeAETE, ako TOBa Ce HamNoXu Ha eanH
no-KbCeH eTan 3a KOATO 1 [1a e paboTa Ha MEHIOTO.

3abenexxa: M7() muna Ha onepamopa we 63e onpedeneH

P

", Koumo cme

3apa Te Han'bJIHO croped 6 "E3uk u
kaben oT mp KOHTaKT. 110 8peme Ha Mmp
3abenexka: Kozamo menesusopbm e ekmiover ¢ pexum | (*) M7 e docmasquk Ha yuchposu camenummu ycnyau.
Ha 38 pexum Ha MoxeTe aa aktusuparte onuus Pexum “MarauH” B
Moxe da Mu2a, Koemo rokasea, 4e 3a mbpceHe

Ha pexuM Ha 20moeHOCM, epupHO u3meensHe unu
maiimep ca akmusHu. Ceemoduodbm we mMuza no epeme
Ha Ha pexuma ,Ic "

3a BKnloYBaHe Ha Tenesusopa

BknioyeTe 3axpaHBalums kaben KbM W3TOYHWKA Ha
MOLLHOCT, KaTO Hanp. KOHTaKT Ha cTeHa (220-240V
AC, 50 Hz).

3a fa BknYNTE Tenesnsopa B pexum "TOTOBHOCT"
vnm:

+ HatucHete 6yToHa Standby, Programme +/- unn
Llqu.)pOE ByTOH OT ANCTaHLUMOHHOTO ynpasnexHue.

+ Hatucrere cpeaara Ha CTpaHu4Hus Q)yHKuvchaneH
NpeBkKriYBaren Ha Tenesnsopa.

3a Aa U3KNK41Te Tenesnsopa

HatucHete GyTtoHa Standby oT AuCTaHUMOHHOTO
ynpasneHue UNnW HaTUCHeTe cpejaTa Ha
YHKUMOHANHMS NPEBKIKOYBATEN Ha TENesu3opa 1
r0 3a[PLXKTE 33 HSKOMKO CEKYHAM, TENeBu3opbT Lie
npemMuHe B pexum ,[oToBHOCT".

cTbnka. Tasun onuma we koHdurypupa
HacTpoiikuTe 3a 3a06ukansiiaTa cpeaa B MarasuHa i,
B 3aBMCHMOCT OT M3MON3BaHMs MOZIEN, NOAAbPKaHUTE
hYHKUMM MOraT Aa Ce MOsBAT B ropHaTa YacT Ha
Tenesm3opa kaTo WHGoOpMaLMoHHa neHTa. Tasu
onuusi e npeaHasHayeHa camo 3a U3Non3saHe
B pexum Marasud. 3a gomawHa ynotpeba
€ npenopbyYMTeNHO Aa ce M3nonsea pexum "y
Aoma”. Tasn onuusa e Ha pasnonoXeHne B MeHio
HacTpoiiku>Cuctema>[onbAHUTENHN 1 NMO-KbCHO
Moxe Aa Gbae usknoyeHa/skniodeHa. Hanpasete
Bawnws n3bop u HatucHeTe OK, 3a Aa npoabmkumTe.

B 3aBucMMOCT OT Mogena Ha Bawusi Tenesusop u
n3bopa Ha Abpxasa, TyK MOXe Aa ce MosiBu MeHio
“Nnynn HacTporkn”. C nomolyTa Ha TOBa MeHIo
MOXeTe la HACTPOMBATE JIMYHUTE CU MPEANOUNTAHNS.
MapkupaiiTe dyHKUMA W n3nonaeante GyToHWUTe-
CTPErKV HarsIBO UMK HAZISICHO, 3a A1a 5 aKTUBMPATE U
neaktusupare. MpoyeTeTe CbOTBETHUTE OBSICHEHNS,
NoKa3aHu Ha ekpaHa 3a Besika nofiiepTaHa (yHKums,
npeav a HanpasuTe KakBuTO W Aa 6UNO NpomeHN.
Moxete na nanonssate 6yToHn Programme +/-,
3a Aa ce MpuABMXBaTe Harope UNu Hagony, 3a aa
npouyeTeTe Lenus TekcT. MoxeTe aa npomeHuTe
NpeAnoYnTaHMATa C1 NO BCSKO BPeMe No-KbCHO
ot HAcTpo#ku>CUctema>HacTpoitku 3a

3apa Te HanbNHO il

kaben ot KOHTaKT.
3abenexka: Kozamo meneeusopsm e eKmoYeH & pexum
Ha 3a pexum Ha

Moxe Oa Mu2a, KOemo NoKa3ea, e (hyHKUUUMe 3a MbpCeHe
Ha pexum Ha 20MO8HOCM, eUPHO UsMe2naHe unu
maiimep ca akmueHu. Ceemoduodbm we muea 1o epeme
Ha Ha pexuma ¢ B

NHOCT. AkO onuusiTa “UHTepHeT Bpb3ka” e
[AeakTuBMpaHa, ekpaHbT “HacTpoiikn Ha mpexaral
WHTepHeTa” We 6bae NpeckoyeH 1 HAMa Aa ce NosiBU.
AKO MMaTe BbMpPOCH, ONNakBaH1s Ui KOMEHTapu
OTHOCHO Tasn Aeknapauvsi 3a NOBEPUTENHOCT MMM
HEIIHOTO U3MbIHEHNE, MOMISi, CBBPXKETE Ce C Hac Ha
nmeinn smarttvsecurity@vosshub.com.
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Mapkupaiite Hanpen v HatucHete 6yToHa OK Ha
[AUCTAHLMOHHOTO ynpaeneHue, 3a Aa NpogbiixuTe
1 we ce nossu Mexio HacTpoiku Ha mpexatal/
WHTepHeT. Monsi BXTe pasgena CBbp3BaHe 3a
Aa KoHUrypuparte xudHa unu 6e3xuyHa Bpb3ka.
Ako nckaTte TeneensopbT Bu ga koHcymupa no-
Marnko eHeprus B peXum Ha rotToBHOCT, MOXeTe Aa
AeakTueupare onuusTa ,CbByxaaHe", HacTponBanku
5 Ha ,M3kn.” Cnen npuknioyBaHe C HacTpoikuTe
mapkupaiite Hanpea v HatucHeTe GyToHa OK, 3a na
npoabmKUTe.

Ha cnegsaluus ekpaH MoxeTte Aa 3aganerte sBugosete
M3NbYBaHe, KOWTO [1a Ce TLPCAT, Aa 3ajaneTe
WwndpoBaHOTO TbpCeHe Ha KaHanu u YacosaTa
30Ha (B 3aBUCMMOCT OT u3bopa Ha Abpxasa).
J:lOI'IhJ'IHVITenHO MOXeTe Aa HacTpouTe npeanoYmTaH
TUN Ha U3NbYBaHuATa. LLLS 61:‘:[9 AajeH npuoputet
Ha MSGpaHMﬂ AN U3NBYBaHUA NO BpeMme Ha npoueca
Ha TbpceHe M kaHanuTe we 6baat u3bpoeHn Haii-
0OTrope Ha cnucbka ¢ kaHanu. Crie kaTo npukmiounTe
mapkupaiite Hanpep u HatucHete OK, 3a pa
NPOABIKATE.

OTHOCHO U36opa Ha TUna nNpeaasaHe

3a na BKMioYMTe ONuMsTa 3a TbpCeHe 3a Tuna
n3nbyBaHe, MapkupanTe u HatucHete OK. Llle 6bae
OTMeTHaTO KBajpaT4yeTo 3a OoTMeTka Ao u3bpaHata
onums. 3a Aa U3KMIOYMTE ONuMATa 3a TbpceHe,
u3ymMcTeTe OTMeTKaTa, kato HaTucHeTe OK, cref kato
npemecTuTe hokyca BbPXy XernaHaTa onuus 3a Tun
u3nbyBaHe.

LunchpoBo ecbmpHo: Ako onumsTa 3a TbpceHe Ha D.
EchMpHY 13nbuBaHmia e BKIKOYeHa, TenesnsopsT e
TbpCK 3a UNPOBM eHNPHI M3MbUBAHMA Crief KaTo
6baaT 3aBbpLIEHN APYIUTe MbPBOHAYANHN HACTPOMKM.
LUunbpoBo kaGenHo: Ako onuusita 3a TbpceHe Ha
D. KaGenHu nanbysanns € BKIOYEHa, TenesmsopsT
le TbpcK 3a UMPOBM kaGenHu M3nbuBaHMA creq
KaTo GbAaT 3aBbLPLIEHN APYrUTE MbpBOHAYAmHN
HacTpoiiku. Mpean Aa 3anodHeTe ga ThpcuTe Lie
ce nokaxe CboGlIEHNe C NUTAHETO Aanu uckate
Aa TbpcuTe kabenHa mpexa. Ako usbepete fa u
HaTucHeTe OK MmoxeTe Aa ubepete Mpexa unu aa
3apaperte CToMHOCTU kaTo YecToTta, UaeHTudmkatop
Ha mpexaTa 1 CTbnka 3a TbpceHe Ha creasalumst
ekpaH. Ako nabepete He n HatucHeTe OK Lie MoxeTe
Aa Bkaate Hayannarta yectora, KpanHara yectora
v CTbnKa Ha TbpceHe Ha cneagalvs ekpaH. Cnep
KaTo npuknyuTe Mapkwpaﬁm Hanpen W HaTucHeTe
ByTtoHa OK, 3a Aa npoabImk1Te.

3abenexka: [IpOdLAKUMENHOCMMA Ha MBPCEHE We ce
[POMeHU & 3asucumocm om usbpaHama CTbNKa Ha TbpceHe.
CatenuT: AKo onuMsTa 3a TbpCeHe Ha caTenuTHU
M3MbYBAHMA € BKITIOYEHa, TeNeBM3opbT Le Thpcy 3a
uNpOBM CaTeNUTHN M3MbYBAHWA, crieq kaTo 6baat
3aBbpLUEHN APYrUTe MbPBOHAYarHU HACTPOIKN.
Mpean fa ce M3BLPWM CATENNTHOTO TbPCEHE,

HAKOM HaCTPoIiku TpsibBa Aa GbaaT HanpaseHu. e
Ce nokaxe MeHio, OT KOeTo MoxeTe Aa nabepere
uHcTanupareto Ha M7 unu Fransat onepatopa vnu
cTaHJapTHa MHcTanaums.

Ba pa craptuparte uHcTanauusTta Ha M7 onepatopa,
3agaiiTe Tun Ha uHcTanauusTa kato Onepatop v
CarenuteH onepartop kato cBbp3aH M7 onepatop.
Crnen ToBa mapkupaitte onuusta MpeanountaHo
CKaHupaHe un HaCTpOVITe kaTo ABTOMaTUYHO
CKaHupaHe Ha KaHanu u HaTucHeTe ByToHa OK,
3a fga ctaptupare aBTOMartuyHOTO CKaHupaHe. Teaun
onuun Morat fa 6baat u3bpaHu npeaBapuTernHo B
3aBucKUMoCT oT usbopa Ha E3uk u [bpxaBa, kouto
CTe Hanpasunu B NpeauLHUTE CTbNKK Mo Bpeme
Ha MbpBOHavanHata uHctanauyms. Moxe a Gbaete
noakaHenu aa usbepete HD/SD vnu cneumdunyym 3a
fajeHata Abpxasa CrIMChK C KaHanu B 3aBUCHMOCT
ot Bawwus M7 onepatopcku Tun. M3bepeTe egHo n
HatucHete OK, 3a aa npogbrmkuTe.

W3yakaiite TbpceHeTo aa npuknioyn. Cera CnncbkbT
BeYe e MHCTanupa.

[okaTo uanbnHasaTe WHCTanauusata Ha M7
oneparop, ako uckare ga vasnonssarte napameTpurte
3a MHCTanupaHeTo Ha CaTenuT, KOMTO ce pasnuyasar
OT HacTpoikuTe no noapasbupane, usbeperte
onuuaTa ﬂpennotwrrano CKaHupaHe kato PbyHO
TbpCeHe Ha kaHanu u HatucHete 6yToHa OK, 3a na
npoabImkuTe. Cﬂeﬂ TOBA LWe Ce NoKaXKe MeHKTo Tun
anTeHa. Crieq kato usbepete TMna Ha aHTeHata u
XKenaHns caTenuT B criefiBalunTe CTbKM, HaTHCHeTe
OK, 3a ;a IpOMeHWTe NapameTpuTe Ha caTenuTHata
VHCTanaums B NoAMEHIoTo.

3a pa cTapTupate nHcTanaunata Ha Fransat,
HacTpoiite Tuna uHcTanaums kato Onepatop u
cren ToBa HacTpoiite CMLTHUKOB onepaTtop Kato
cboTBeTHUs Fransat onepatop. Crien ToBa HaTucHeTe
6yToHa OK, 3a ga 3anoyHe Fransat uxctanauusTa.
MoxeTe aa nsbepeTe aBToMaTUYHa UMK pbyHa
VHCTanaums.

Hartucrete 6yTona OK , 3a aa npogbrxute. Fransat
WHcTanauusTa we 6bae u3BbPLIEHA U NporpamuTe
we 6baat 3anameTeHu (ako ca HanmuHm).

Ako HacTpouTe Tun Ha MHcTanauus aa 6bae
CTaHaapTHa, MOXeTe a NPOAbIKUTE C OBUKHOBEHaTa
UWHCTanauus Ha CNbTHUUMTE U Aa rnegare CNbTHUKOBU
KaHanu.

MoxeTe pna cTapTupaTte Fransat
UHCTanauuaTa nNno BCAKO BpemMe OT MEHKTO
Hactpovku>WHcTanauma>ABTOMaTU4YHO
CKaHuMpaHe Ha KaHanurte> CNBbTHUK.

B3af1a TbpcuTe caTenuTHY KaHanu, pasnuyHn ot M7 unu
Fransat kaHanuTe, TpaGea Aa cTapTUpaTe CTaHaapTHa
nHcTanauus. Vsbepete Tun uHcTanupaHe kaTto
CranpapTeH U HaTucHeTe BytoHa OK, 3a pa
npoabmxuTe. Criea ToBa Lie ce nokaxe MeHioTo Tun
aHTeHa.
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Wma Tpu onuum 3a usbop Ha aHTeHa MoxeTe aa
n3bepete Tun aHTeHa kato [upekTHa, EanHuuyeH

Ha (npu
Hanusue).

catenuTeH ka6en unu DISEqC Ten c
nomoluta Ha 6yToHnte Hansiso unu HapscHo. Cnen
n3bupare Ha Tuna aHTeHa HaTucHete OK, 3a Aa
BUAWTE ONLMUTE, C KOUTO MOXETE Aa npoabmkuTe. Ha
pasnonoxeHue ca onuuute NpoabmkeHue, CNMCchK ¢
v KoHdour Ha LNB. Moxete
\Aa NPOMEHNTE HacTPOIiKUTE Ha TpaHcnoHaepa n LNB,
KaTo n3nonseare CbOTBETHUTE ONUMM HA MEHIOTO.

. ﬂVIpeKTeH: Axo umare €AVH NPUEeMHUK U ANPEKTHa

CMBbTHUKOBA YUHUSA, MSGSDSTS aHTeHeH BuAa.

Hatucvete OK 3a pa npoawvmxute. Usbepete

HarnuyHUTe caTennuTh Ha criefBaluus ekpaH u

HaTucHeTe OK 3a fa ckaHupare 3a ycnyru.

EanHnyeH catenuteH kaben: AKo MMaTe HAKOMKO

NpUemMHUKa 1 cUCTeMa C eaMHUYEH CaTenuTeH

kaben, usbepete T03n TMN aHTeHa. HatucHete OK

3a Aa npoabmkuTe. KoHdurypuparte HacTpoiikute

KaTo criefiBaTe MHCTPYKLMUTE Ha CrieaBalLms ekpaH.

Hatuchete OK 3a aa ckanupare 3a ycnyru.

* DISEqC npeskntouBarten: AKo nputexasare
HSKOMKO caTenuTHU uYuHuu u DISEqC
npesKknoyYBarTen, ndbepere TO3MU TUM aHTEHa.
HatucHete OK 3a ga npogbnxwute. MoxeTte aa
HacTpouTe YeTnpym DISEQC onuum (ako ca HanuuHm)
Ha cneapalums ekpaH. HatucHete 6ytoHa OK 3a aa
CKaHupaTe NbpBUA caTenuT B CNUCbkKa.

Ananorosu: Ako onuusTa 3a TbpceHe Ha AHanorosu
M3NBLYBAHUS € BKITIOYEHa, TeNeBM3opbT Liie TbpcH 3a
aHaroroBy M3NbYBaHNA Cnef kaTo GbaaT 3aBbpLieHn
[pYrvTe MbpBOHAYANHN HAaCTPOKA.

MosiBsiBa Ce AManoros npo3opel, KOWTO U3Mcksa
aKTUBMpaHe Ha poauTenckus KOHTPON. Ako nbepete
Pa, we ce nokaxaT onuuuTe 3a POAMTENcko
orpaHuyeHune. KoHdurypupaiite kakTo xenaete n
HaTucHeTe 6yToHa OK, koraTo npukniounte. U3bepete
He v HatucHete OK 3a fa NpoabmxuTe, ako He
Kenaete Aa akTUBMPATE POAUTENCKUTE OrpaHUuEHUs

Criep KaTo 3aBbpLIaT MbPBOHAYANHUTE HACTPOIKA,
TENeBn3opbT e 3anoyHe fja ThPCK HanuuHuTe
M3MBbYBAHNS OT U3GPAHNTE TUMOBE U3MTbYBAHNS.
[loKaTo TPCeHETO NPOALIIKABA, TEKYLLUTE Pe3ynTaTi
OT CKaHWPaHETO Lie Ce MoKa3Bar B 40fHaTa 4acT Ha
expaHa. Crieql 3aNameTsiBaHeTO Ha BCUYKM Hanu4Hn
CTaHumMy Lie ce nosis MeHio Kananu. Moxete aa
pepakTupaTte CnUCbKa C KaHanu crnopes BalwuTe
NPeANoYMTaHNS C NOMOLLTA Ha onuusiTa PeaakTupate
vnu HatucHete GyToHa MeHio, 3a aa u3nesete n
rneaate Tenesuaus.

IMo Bpeme Ha TbPCEHETO Liie Ce MOsiBN ChoBLLEHMe,
KOETO Lje BW MONWTa fanu uckate Aa copTupare
KkaHanuTe cbrnacHo LCN(*). U36epete [la 1 HaTUCHETe
OK, 3a pja notebpanTe.

(*) LCN e cucmenma 3a nokanHu HoMepa Ha KaHarume, Kosimo

mpsbea omHoB0 da u3eBPWUME MbpPEOHAYATHAMa
uncmanayus. Winu wamucreme Gymora Mario u eneame
8 MEeHI 0] A
cranupare Ha kaHanu>Camenum. Cried moea usmsHeme
ChUUME CTBITKU, OMUCaHU M10-20pe MpU U3E0pa Ha camenum.
He i 1o epeme Ha

uHcmanauus. 3abenexeme, ve HAKOU OMUUU MOXe 93 He Ca
HanuuKu, € 3aeucumocm om us6opa Ha JbpXaea.

WU3non3sBaHe Ha yHkumunTa Tabnuua Ha

CNBbTHUKOBUTE KaHanu

MoxeTe fia M3nonasate Tean ONuMM C NoMoLLTa Ha
veHlo HacTponkn>UHcTtanauns>HacTpoiikm Ha
catenuta>Tabnuua cbe caTenuTHuTe kaHanu. Vima
[71Be Bb3MOXHOCTY MO OTHOLUEHME Ha Taau thyHKLMS.
MoxeTe aa U3TernsTe Ui kaysare JaHHM OT CaTernnTHI
kaHanu. 3a Aa usnbaHUTe Tesn dyHKuMK, Tpsbea aa
cebpkeTe USB ycTporcTBO KbM TENEBU3opa.
Moxete Aa KauuTe TekywmTe ycnyrm U CboTBeTHUTE
caTenuTh U TpaHcnoHaepu B Teneemsopa Ha USB
YCTPOWACTBO.

OcBeH ToBa MOXeTe fla U3TErMNNTe eauH oT dhaiinosete
Ha Tabnuuata 3a CaTenuTHN KaHanu, CbXpaHsBaHm B
USB ycTpoiicTBO, Ha Tenesusopa.

Korato n3bepeTe eanH oT Teau aiifiose, BCUUKN
YCNyrn u CbOTBETHUTE CMbTHULM U TPAHCNOHAEPU OT
n36paHus hann e GbaaT 3anameTeHu B Tenesnsopa.
Ako ChblLUeCTByBaT HAKAKBU MHCTaNMpaHn HasemMmHu
edupHu, kaBenHu nunu aHanorosu ycnyru, Te e
GbﬂaT 3anaseHn u camo CMbTHUKOBUTE yCnyru e
6baat npemaxHaTu.

Cnep ToBa npoBepeTe HacTpoiikuTe Ha Bawara
aHTeHa W HanpaseTe NPOMEHM, ako e HeoBXoaMMo.
CboblLueHn 3a rpewwka ,HAMa curhan” moxe aa ce
NosIBY, aKO HACTPONKUTE Ha aHTEHTa He Ca NMPaBUITHA.

Moxeme da cebpxeme 2,5” u 3,5” unvosu (HDD ¢ 8bHWHO
3axpaHeaHe) ebHWHU xapdduckose unu USB ¢naw namem
KbM eawus 3 . usB
8xodose.

BAXHO! HanpaseTe pesepsHO konue Ha Bawwute
3anameTsBaLLM yCTPOICTBa NPEAN Aa ' CBbPXETE KbM
Tenesn3opa. MPON3BOAUTENAT HE HOCK OTTOBOPHOCT
3a kakeuTo W Aa 6uno noepeaun Ha cainose Unn
3ary6a Ha gaHHu. Hsikou Bupoe USB yctpoiicTea
(kato MP3 nneitbpu) unu USB xapaauckose/memopu
CTUK MOXe Aa He Ca CbBMECTMMM C TO3M TeNeBm3op.
TenesusopbT nogabpxa FAT32 n NTFS cdopmatu
Ha AMCKOBE, HO 3anMCBaHETo HAMa Aa MOXe Aa ce
n3ebpLum Ha NTFS auckose.

Mpu chopmaTupare Ha USB xapaamnckose, KOUTo ca ¢
o6em noseye ot 1TB (TepabaliT), MoxeTe Aa usnurare
or npobnemu.

e c

Bwnrapcku - 17 -

V3vakalite Mariko npeau Aa BKIKYUTE U U3KIIoUNTe,
Tbit KaTo Nnerbpa mMoxe ole aa Yete daiinose. B
NpoTUBEH Cnyyait Moxe Aa npeausBukate nospefa
B USB nneibpa u camoto USB ycTpoicTso.
He wusknioyBaiiTe BaweTo ycTpoicTBO, AOKaTO
Bbanpoussexaare daiin.

Kbm USB BxoaoBeTe Ha Tenesusopa MoxeTe
Aa cebp3saTe USB xb6ose. B Takbs criyyait ca
npenopbunTentn USB xb60Be C BbHLIHO 3axpaHBaHe.

MpenopbunTeNHO € AnpekTHO Aa manonssare USB

BXofa(oBeTe) Ha TeneBM30pa, ako uckate a CBbpxeTe

USB xapa auck.
Ke

meniomo Ha MeAMAHMAT 6pay3Lp Moxe Oa mokaxe
camo 1000 cpaiina ¢ usoBpaxenusi om cespaanomo USB
yempoiicmeo.

3anuceaHe Ha nporpama

BAXHO: Korato nanonssate HoB USB xapaavck
€ NpenopbYNTENHO NbPBO Aa ro cdopmaTupare
Aucka ¢ nomowTa Ha onuuata ®opmaTtupaHe
Ha AUCK Ha Bawwusa Tenesn3op B MeHK
Tenesusop>3anucu>HacTtpoiiku.

3a aa sanuwete nporpama, nbpso Tpa6ea Aa
cebpxeTe USB gucka kbm Bawwus tenesusop,
[0KaTO ChLNAT € nakmiodeH. Creq Toa Tpsibsa Aa
BKIIIOUNTE TENeBM3opa, 3a Aa akTueupare dyHKumaTa
3a 3anucBaHe.

3a fja u3nonasare thyHkuMATa 3a 3anuceare, Baweto
USB yctpoiictBo Tpsibea ga uma 2 GB cBoGoaHa
nawvet u aa e USB 2.0 cbemecTimo. Ako USB anckbT
He e CbBMECTUM, LLie Ce NOABM CbobLUeHMe 3a rpeLuka.
Ba 3anucBaHe Ha AbATM NPOrpaMu, Kato Hampumep
unmu, ce npenopbyBa usnonssarHeto Ha USB xapa
Avckose (HDD).

3anucaHnTe nporpamu ce 3anucBaT Ha CBbP3aHus
USB auck. Ako xenaete, MoxeTe [a CbxpaHssate/
KOnMpaTe 3anMcuTe Ha KOMMIOTHP; BbAPEKM ToBa
Teau chalinose HAMa A0 MoraT Aa Ce Bbanpoussexaar
Ha KomnioTbpa. MoxeTe Aa Bb3npousBexgaTe
haitnoseTe npe3 Bawums komnioTbp.

Lip Sync 3abaBsiHe MOxe Aa ce MosiBU MO Bpeme
Ha M3MecTBaHeTO Ha BpemeTo. Paauo sanuc He ce
noaabpxa. TenesnsopbT Moxe fja 3an1cea nporpamin
C NMPOABLIKUTENHOCT /10 AeCeT Yaca.

BanucaHute nporpamMv a pasgeneHn Ha agsnose
ot 4GB.

KO CKOPOCTTa Ha 3anucBaHe Ha cBbp3aHust USB anck
He e 10CTaTuHa, 3annChT MOXE f1a He Ce OCbILECTBY,
a yHKUMATa 3a U3MecTBaHe Ha BpeMeTo Hama aa e
HanuyHa.

Mopagaw Tasu npuymnHa 3a 3anuceaHe Ha HD nporpamu
€ NpenopbY1TENHO n3nonseaHeto Ha USB xappa anck.
He nspwpnsaitte USB/HDD ycTpoiicTBOTO OT
KOHEKTOpa, A10KaTO 3anucearte. ToBa Moxe Aa noBpean
cBbp3anuaT USB anck/xapa auck.

AAKO NPOMEHNIMBOTOKOBUSIT KaBerl Ce U3KIIouH, 0KaTO
“Ma HacTpoeH akTuBeH Taiimep 3a USB-3anuc, Toi
wie 6bae OTMEeHeH.

Moanwbpxa ce pasfensHe Ha HAKONKO Asna.
Mopabpxar ce 10 ABa pasnuuHm Asna. MepeusT asn
Ha USB aucka ce uanonssa 3a ¢yHkuuute 3a USB
3anuc. OceeH ToBa Tpsibea Aa ce hopmarupa kato
MbPBY A7, 33 MOXE 7@ CE WU3oN3sa 3a dyHKUUMTE
3a USB sanuc.

Hsikou nakeTn ot notoka [[aHHU MOXe fia He morat Aa
Gb/1aT 3anvcanm nopaav npobriemMy Cbe curHana, Taka
Ye HAKoW BUAEO haiinose mMoraT Aa ,3ampb3Hat " i
BpeMe Ha Bb3npon3sexaaHe.

ByTonuTte 3anuc, BbanpoussexaaHe, Mayaa, Aucnnein
(3a avianor Ha nnenucTaTa) He Morat Aia ce U3rnona3ear,
KoraTo TeNeTeKCTbT € BKIoYeH. AKO 3an1cBaHeTo ce
CTaptupa ot TaﬁMepa, KOoraTto TeneTekcTa e BKIoYeH,
ToraBa TeneTekcTa Ce W3KNnw4Ba aBTOMAaTUYHO.
CrenoBaTenHo M3nonasaHeTo Ha TeneTekcta e
HEeBBb3MOXHO, KOrato uma TeKyLlo 3anuceaHe unu
Bb3npoussexaaHe.

3anuc ¢ M3MecTBaHe Ha BPeMeTo

HaTtucHete 6yToHa "Maysa", aokato rnepate
npeaasaHe, 3a Ja akTusupaTte pexum "M3mecTBaHe
Ha BpemeTo". B pexum Ha namecTBaHe Ha BpeMeETO
nporpamata e crpsiHa, kaTo eJHOBPEMEHHO C ToBa
ce 3anucsa Ha cBbp3anus USB auck.

HaTtucHeTe oTHOBO ByToHa "Bb3npoussexaaHe™, 3a
[fia cTapTUpaTe cnpsHaTa nporpama oTTaM, OTKbAeTo
e 6una cnpsiHa. HatucHete GyToHa "Cton", 3a aa
CrpeTe 3anuca ¢ M3MEecTsaHe Ha BpeMmeTo W aa ce
BbpHETE KbM Mpe/jaBaHeTo Ha XMBO.

W3amecTBaHe Ha BpPEeMeTO He MOXe Aa ce u3nonsea,
[okarto cTe B pexum "Paguo”.

MoxeTe fga usnonseate yHkumsta “bbpso
u3MecTBaHe Ha BpemMeTo” Crej Bb3CTaHOBABaHe
Ha onuusTa “HopmanHo BbanpoussexaaHe unu
BbanpoussexaaHe 6bp3o Hanpen”.

Hesa6aseH 3anuc

HaTtucHete 6yToHa 3anuc 3a ga ctaptupate
3anuUCcBaHeTo Ha CbGUTUE BeaHara, AOKATO rmeaarte
nporpama. MoxeTe aa HaTucHete GyToHa 3anuc
Ha [INCTAHLMOHHOTO ynpaBnexue OTHOBO, 3a fa
3anuieTe creaBalloTo CbbuThe , criep kato u3bepete
cneaBatuara nporpama ot ENeKTpoHHNs CrpaBouHuK
3a nporpamuTe. HatucHete GytoHa "Stop”, 3a aa
oTMeHuTe 3anuca.

Mo BpeMe Ha pexum "3anuc" He moxeTe fa
npesknoYBaTe NnporpamnuTe UNK Aa BNe3eTe B pexmm
"MepauiiHo Bb3npounssexaaHe”. o Bpeme Ha 3anuc Ha
nporpama Urv Npy U3MecTBaHe Ha BDEMETO Ha ekpaHa
e ce nosiBK NpeaynpeauTenHo cbobLieHre, ako
ckopocTTa Ha USB ycTpoicTBOTO e He3a[oBONuUTenHa.
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Bb3anpoussexaaHe Ha 3anucaHu nporpamu

W3bepete 3anucu ot meHtoTo Teneeusop. Mabepete
3anuc OT CnuchbKa (ako Mpeau ToBa e 3anucaH).
HatucHete 6yToHa OK, 3a aa Buaute mMexio Onuuu.
W3bepeTe onums 1 creq ToBa HaTUcHeTe GyToHa OK.
3a6enexka: Mo 8peme Ha 8b3MPou3seXOaHemo He Moxe
0a suxdame 2/1a6HOMO MEHIO U MO3ULUUME OM MeHIoMo.
HaTtucHete 6yToHa CTton 3a Aga cnpeTe
BbNpOM3BEXAAHETO U Aa Ce BbpHETE B 3anucu.
BaBHo Hanpen

Ako HaTucHeTe ByToHa "Maysa", gokaTto rmepate
3anucaHa nporpama, chyHkuusTa "BaBHo Hanpea” we
e akTmeHa. MoxeTe aa uanonssate GyToHa Bbp3o
Hanpenga 6aBHo nNpesbpTaHe Hanpe. Mocneasalyoto
HaTuckaHe Ha GyToHa Bbp3o Hanpes Lie NpomeHn
cKopoCTTa Ha 6aBHOTO NpeBbpTaHe Hanpes.
Kondur Ha

W3bepete paspen Hactpoiiku B meHio TeneBu-
3op>3anucy, 3a ja koHurypuparte HacTpoiikuTe Ha
3anuca u HaTucHete OK.

®opmaTupaHe Ha auck: MoxeTe ga nanonasate
onuusita opMaTipaHe Ha AnCK 3a 1a hopmatupare

MoxeTe na npomeHuTe BawuTe HacTpoiku 3a
MeawueH Gpay3bp c nomollTa Ha MeHio HacTpoiiku.
[o meHio HacTpoiku Moxe Aa ce CTUrHe mpe3
WHOpMaLMOHHaTa neHTa, KOSiITo ce nokasea B
[onHaTa YacT Ha ekpaHa, korato ByToH

Ta3u yHKUMS BK NO3BOMsBA Aa ynpasnssare
CEC-BKNi04YeHU yCTPOWCTBA, CBbP3aHu 4pes
HDMI noptoBeTe, U3nonssaiku AUCTAHLMOHHOTO

€ HaTuCHaT No BpeMe Ha Bb3npousBexaaHe Ha daina
nnu ce nokassa ain ¢ nobpaxerue. HatucrHere
6yToHa UHdopmauus, mapkupainTe cumsona Ha
3BGHOTO KOMEro, PasmosoXeHO OT fAsiCHaTa CTpaHa Ha
nHopmaLuvoHHaTa neHTa u HatucHete OK. MeHiota
HacTpoiiku Ha nsobpaxeHuerto, HacTpoiku Ha
3Byka, HacTpoiiku Ha mMeaniHuA Gpay3bp u
Onuuu ca Ha pasnonoxerne. CbabpxaHUeTo Ha
Te3n MeHioTa MoXe [a Ce NPOMeHW B 3aBUCMMOCT
OT BWAa Ha OTBOpeHWsi MeaueH hain. Camo MeHio
HacTpoiiku Ha 3Byka LWe e HanuyHo No Bpeme Ha

BB3IND Ha ayavo ¢ e.

4 pexum Ha

Beukn chaiinose or
CraprupaiTe Buanponssexaarero y | CVICHKA We Bbaar

aKtuanpaiite
opurrankns pen

G = | CoumaT dpaiin we

cBbpaaHns USB auck. Bawmsat MAH kop e He

3a 10CThN 10 (hyHKUMsiTa DOPMATUPaHe Ha ANCK.

3abenexka: [TMH kodbm o nodpasbupaHe e HaCMPoeH

Ha 0000 unu 1234. Ao cme Hacmpounu [MMH ko (usuckea

ce & 3asucumocm om usbpaqama Oubpxasa) Mo epeme Ha
i d

P
om eac M1H kod.

BAXHO: ®opmatupaHeto Ha USB aucka e ustpue
BCUYKW paHHu Ha Hero u chainosata My cuctema
we 6bae npomeHeHa kbm FAT32. B noseyeTo criyyan
rpewkuTe npu paboTa we GbaaT kopuripanu cnen
hopmaTupaHeTo, Ho e 3arybute BCUYKUTE cn
[iaHHN.

Gbae BbanpousBexaaH
0THOBO (N0BTOpeHiE)

aKtuapaiite

np: ve Ha T .

OnuusTa CEC B meHio HacTpoiku>Cuctema>fpyru
TpsibBa Aa ce HacTpou Ha AkTMBMpaHa. HaTucHete
6yToHa Source u usbepere HDMI Bxopa kbM
cBbp3aHoTo CEC ycTpoicTBO OT MeHTO Cnuchbk
Ha u3TouHuumre. Korato 6bae cebpaaHo Hoso CEC
ycTponcTBO, TO LWe 6bAe U3BPOEHO B MEHIOTO 3a
M3TOMHULMTE CbC CBOETO UMe, BMeCTo umeTo Ha HDMI
BX0Aa, KbM KOWTO € cBbp3aHo (Hanp. DVD nneiibp,
Pekopaep 11 T.H.).

[MCTaHUNOHHOTO ynpaBneHne Ha Tenesusopa
aBTOMATUYHO Lie MOXe [1a MU3MbMHABA rNaBHUTE
dyHKuun cnep usbupaHe Ha cBbp3aus HDMI
M3TOYHMK. 3a f1a npekpaTuTe Taau onepauusi u Aa
MOXeTe OTHOBO Aa ynpasnsisaTte Tenesusopa ot
[ICTAHLIMOHHOTO yrpaBNeHe, HaTUCHETE U 3aPbXTe
3a 3 cekyHau GyToHa “0-Zero” OT AUCTAHLUMOHHOTO
ynpasneHve.

MoxeTte aa peaktusupate cdyHkymsata CEC,
HaCTPOMBAkM CbOTBETHATA ONUUSA B MEHIO

Bewkn chaiinose or
cnmobKa we Gbaar
BbanpousBeneHH
nocneposarento &
cnyuaen pea

CrapTupaiiTe BbANPOKIBERAHETO M
axveupaiite

Bowkn chaiinose or
cnmobKa we Gbaar

axmvaviito [, B e
ot o
o sen

3a aa usnonasate yHKUMUTE B MHCDOPMALMOHHaTa

Ako Ha ekpaHa ce nosiBu cbobleHne “CkopocTTa Ha
3anuc Ha USB aucka e TBbpAe HUCKa 3a 3anuc” npu
3anoyBaHe Ha 3anuc, pecrapTupariTe 3anuca. AKo Bce
ole ce nosBABa cbluaTa rpeika, BbaMoxHo e USB
[MCKa /1a He OTroBaps Ha ChOTBETHUTE U3UCKBAHWSI.
Cebpxete apyr USB auck.

MeauitHo Bb3nponsBexaaHe

Moxete na Bbanpoussexaate ainose ¢ Mysuka,
unmm n cHumkw, 3anucadn Ha USB guck, kato ro
cBbpxeTe kbM Bawwusa tenesusop. Cebpxete USB
Avcka KbM Hsikoin oT USB BXxopoBeTe, pa3nonoxexu
OTCTPaHM Ha Tenesn3opa.

Cnep cebpaBaHe Ha USB aucka kbm Balums Tenesnsop
Ha ekpaHa Le ce nosisn MeHio MeaueH 6pay3nbp.
MoxeTe aa nonyunte A0CTBN A0 CBbp3aHOTO USB
YCTPOMCTBO MO BCAKO BPeMe NO-KbCHO OT MEHI0
WU3Tounmum. Msbepete choteeTHata onuwa 3a USB
BXOA OT ToBa MeHio n HatucHete OK. Crnepn Tosa
n3bepete aiin u HatucHete OK, 3a 1a ro nokaxete
Unn Bb3NpousseaeTe.

nexTa, paiiTe cumBona Ha dyHKuuaTa U
HatucHeTre OK. 3a Aa NPOMEHUTE CbCTOSHUETO Ha
yHKUWA, MapkupailTe cumMBona Ha pyHKuMATa 1

, P LonbaHuUTenHn.

TenesusopbT noaabpxa ARC (Audio Return Channel).
Ta3u chyHKUSI e ayavo BPb3Ka, KOSITO LIEN Aa 3aMeHu
[pyr kaGenv Mex iy Tenes13opa v ayavo cuctemara
(A/V NpUemMHUK unn cuctema oT BUCOKOTOBOPUTENN).

Korato chyHkumuata "ARC" e akTuBHa, TenesBn3opbT
HEe MOXe aBTOMaTW4YHO Aa WM3KM4YBa 3ByKa Ha
ApyruTe ayauo naxoau. Tpsibsa pbyHO Aa HamanuTe
[0 Hyna cunata Ha 3Byka Ha Tenesu3opa, ako
nckate ga cnywarte camo ARC ayauo (cbLioTo kato
Apyrute ONTUYHN UK KOoakcuanHu Lll4¢pOEIA ayavo
MSXOI:[M)A Ako wnckate Aa perynupaTte HMBOTO Ha
3BYKa Ha CBbp3aHOTO yCTpOl‘;iCTEO, nbpBO TpﬂsBa ha
ro ubepeTe OT CepBU3HNA CnMCbK. B Toan cnyvaii

HaTncHeTe OK TorkoBa MbTu, KOMKOTO € Hi )
AKO CUMBONBT € O3HAYEH C YepBEH KPbCT, ToBa
03Havaga, Ye Toii e AeakTBMpaH.

FollowMe TV

C MOBUIHOTO 1 YCTPONCTBO MOXETe fa uanbysate
TeKyL|OTO NpefasaHe OT BalMsi CMapT Tenesnsop,
n3nonseaiiku coyHkumsTa FollowMe TV. MHcTanupaiite
NoAXOASALIOTO NpumkeHne Smart Center Ha BaLeTo
MOGUNHO ycTpoiicTBo. CTapTMpanTe NpUNoXeHUETo.

3a noseye MHOPMaLMA 33 M3NOM3BaHETO Ha Tasn
DYHKUNS BIXKTE MHCTPYKUMUTE 33 U3MON3BAHOTO OT
Bac NpUNoXeHue.

om modena Bu
Moxe Oa He noddbpxa ma3su chyHKyusi. [TpunoxeHuemo He
e CbeMecmuMo ¢ 8cuyku mMobunHu ycmpolicmea. deeme
ycmpolicmea mpsi6ea 0a ca cebp3aHu KbM edHa U Cblya
mpexa.
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Te 3a ynp Ha cunara Ha 3Byka ca
HaCOYeHN KbM CBbP3aHOTO ay/No YCTPONCTBO.
3abenexka: ARC ce noddwvpxa camo npe3 HDMI2/HDMI3
exoda.

YnpasneHue Ha ayauo cuctema

Mossonsea n3nonssaHeto Ha Ayano ycuneaten/
PecuBbp ¢ Tenesusopa. Cunata Ha 3Byka MoOxe
[ia ce ynpaensBa C NOMOLLTA Ha AUCTAHLMOHHOTO
ynpasneHve Ha Tenesu3opa. 3a Aa akTuBuMpare Tasu
yHKUMA HacTpoiiTe onuusTa Bucokorosoputenu B
meHio HacTpoiiku>Cuctema>lonbnHuTenHm karo
Ycunearen. Bucokorosoputennte Ha Tenesusopa
e GbAaT 3arnyLeHm 1 3ByKbT OT N3TONHMKA, KOIMTO
rnesaTe B MOMEHTa Lue Ce MoAaae KbM CBbp3aHaTta
ayamo cuctema.

Ayduo i mpsiea da nodd:
Ha ayduo cucmema, 8 onuusma
CEC mps6ea da 6606 HacmpoeHa & no3uyuss PaspeweHo.
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lo3ULMK Ha MeHtoTO ,,HacTpoiku”

CbabpxaHue Ha MeHto U

MoxeTe ia npomeHuTe pexum " " criopeq np cu. Pexxuma
Ha N306PaKEHNETO MOXKE /14 Ce HACTPOM KbM e/lHa OT crieaHuTe onuum: Kuko, Urpa

Pexum (onuun) , Cnopt, AiuHamuyHo 1 EctecTBeHo.

Dolby Vision pexumu: Axo e omkpumo Dolby Vision cwdbpxaHue, onyuume Ha pexuma Ha
usobpaxeruemo Dolby Vision Dark u Dolby Vision Bright we ca Hanusu emecmo pexumu ,KuHo" u
[pupoda’.

KoHTpact HacTpoiiBa CTOHOCTUTE 3@ CBETNO M TbMHO Ha eKpaHa.

SApkocT HacTpoiisa CTOMHOCTUTE 3a SPKOCT Ha ekpaHa.

OcTtpota HacTpoiiea ocTpotara Ha obekTuTe, n3obpassiBaHu Ha ekpaHa.

Upat HacTpoiiBa cToiiHOCTTa 3a LiBAT, HAacTpoiiBa LiBeTOBETE.

MecTeHe Ha eHeprus

cToiHocT, Mi 3

[HAemMoHcTpauua Ha
pexuma "Ycewane 3a
KkuHO" (Movie Sense)

Korato onuusta YcewaHe 3a kuHo e B no3uuus Hucko, CpeaHo unu
Bucoko, Ta3u onuua Le e HanuyHa. HatucHete 6yToHa, OK, 3a fa aktuempare
[IEMOHCTPAUMOHHIS PEXUM. [IOKAaTO I€MOHCTPALUMOHHUAT PEXMM € aKTUBEH.
EkpaHbT Wwe Gbje pasfeneH Ha fABe CeKuM, eaHaTa nokassawa dyHkumsTa
,YcelllaHe 3a kHO", a ApyrarTa — HOpMarHUTe HaCTPOIKV Ha ekpaHa Ha Tenesnaopa.
HatucHete otHoBo GyToHa OK, 3a aa oTMeHuTe.

Pexum "®unm"

dunmnTe ce 3anucear npu pasnuyeH Gpoii kagpy 3a cekyHaa KaTto HopManku
TenNeBM3MOHHY Nporpamu. BkrioyeTe Taau hyHKUMA N0 Bpeme Ha rnesaHe Ha dhunm,
32 Aa BMANTe ACHO GbpanTe CueHM.

HioaHc Ha koxaTta

HioaHca Ha koxaTa Moxe fia ce perynupa mexay -5 u 5.

LiBeToBa ToHanHocT
(Colour Shift)

Hactpoiisa xenaHus LBeToBn TOH.

HDMI nbrieH o6xBat

[lokato nsbupare HDMI u3TouHWK, Tasn dyHKUms We Gbae Buavma. Moxere aa
uanonaeare Tasu q)yHKLMFI, 3a Aa ycunure YepHus UBAT B Maoﬁpa)KeHMeTO.

Ba HacTpoiiBaHe Ha lNecTeHe Ha eHeprusi Ha Ci
CpepaHo, MsknioueHo nsobpaxerne unu MakniodeHo.
3a6enexwa: HanuyHUMe onyuU MOXe da Ce PasNUYasam 6 3a6LCUMOCT) OM UIGPAHUS PEXUM.

OLED uanbyBaHe

Taan HacTpoiika KoHTpormpa H1BoTO Ha OLED uanbusare. Taau dyHkums e 6bae
HeaKTWBHa, ako [ecTeHe Ha eHepris e B No3uLMs, paanuyHa ot CnewparnHa CTORHOCT.

BajiaBa NpenoYNTaHMETO 3a NOKa3BaHe Ha BbHLIHWSA BA Ha CbAbPXKaHUETO Ha

‘ Pa3slumpeHn HacTponku

OuHammnyeH MoxeTe i@ MPOMEHUTE MPONOPUNSTA Ha AUHAMUYHMA KOHTPacT B XenaHata ot
KOHTpacT Bac CTOiHOCT.
HamansiBaHe Ha Ako curHanbT e cnab u n3oBpaxeHueTo e C WyMm, U3non3ssanTe HacTpoikarta
wyma HamansisaHe Ha WwyMma 3a fja HaManuTe HBOTO Ha Lyma.
Temnepatypa Ha HacTpoiiBa enaHara CTOIHOCT 3a TemnepaTypa Ha useta. Hanuunm ca onuumte
uBeta Csexa, HopmarnHa, CneuuanHa CTOMHOCT.
Ako onuusita Temnepatypa Ha UBeTa € B noauumsi Crieunanta CTOMHOCT, Taau
Bsana Touka HacTpolika we 6bae HanudyHa. YsenudeTe "TonnuHaTta" unn "ceexectTa” Ha

n3o6paxeHueTo karo HaTuckate GyToHuTe Hansso unu HagsacHo.

Mouncteane Ha

W3BbpLUETE PbYHa NOAAPHXKKA Ha NaHena, 3a Aa sawmTute OLED nanena v yabmxute
€eKCNoaTaLmMoHHNs My XMBOT. Taan onepauys e oTHeme okono 10 MuHyTH, cren
KOETO TemNeBM3opbLT L Ce U3KMI0UM aBTOMATUYHO. He n3KriouBaiiTe 3axpaHBsaluns

Dolby Vision Dolby Vision. Korato e sagaaero kato On (Bkn.), noroto Ha Dolby Vision we ce
yBefoMneHue nokaxe B ropHaTa AsicHa YacT Ha ekpaHa, korato 6bae OTKPUTO CbAbpXaHue B
Dolby Vision.
PC MosiBsiBa Ce camo, KoraTo BXO[IHWA U3TOUYHMK € HACTPoeH B nosuums VGA/PC.
A onTtummuaupa aucnnes. HatucHete Gytona OK , 3a ia onTumuampare.
H (XopuaoHTanHara) noavuus npemectea o6pasa XOpU3OHTANHO HAASCHO Nk
H noauuus (Xopi ) no3nuus nps P P B
HansiBo No ekpaHa.
V nosnuus Taau onuus NpemecTsa M30GpPa)eHNETo BEPTUKANHO KbM rOpHATa YacT Ha expaHa.

ToukoBa YecTota

HacTpolikute Ha ToukoBaTa YecToTa kopurupaT MHTepthepeHUMsTa, KosTo
Ce nosiBsiBa KaTo BEpTUKaneH GaHANHT NPy MHTEH3UBHU NPE3eHTaUNM, Hanp.
€NeKTPOHHM Tabnnuy M naparpacy UM TEKCT C CUTEH WPUT.

®daza

B 3aBUCUMOCT OT BXOAHUSA W3TOYHMK (KOMMIOTBHP U T.H.), MOXeTe Aa BuAUTE
3aMbrNeHo unu WymHo M306paM<eHMe Ha ekpaHa. MoxeTte aa wanonssarte
HachoFﬁ(aTa da3sa 3a Aa nocTurHeTe no-4nucTo moﬁpa»(ewe no meroaa Ha
npo6ara u rpeLukara.

(@ILEY HELnE kaben npes To3n nepuoa. 3a noseye WHcopmauus BkTe cekunsta OLED TV
C npeav aa Te Taam C
M3BBPLLETE PbYHA NOAAPEXKA Ha NaHena, 3a Aa 3awmtite OLED naHena v yabmkute
eKCNoaTaLmMoHHNs My XMBOT. Tasu onepaLmsi e oTHeME OKoNo 1 4ac, Cref KoeTo
n Ha Ter PBT L Ce U3KII0HYM aBTOMATU4HO. He n3kntouBaiiTe 3axpaHBalus kaben
wyma ot OLED npes To3u nepuoA. He ce NpenopbyBa Tasu onepauus a ce U3MbIHABA NoBeye OT
navena BEAHBLX FOAULIHO, OCBEH aKo He € NMonckaHa OT OTOPU3NPaH Cepsn3eH nepcoHar. 3a

noseye UHopmauwma BkTe cekumata OLED TV onepauuu, npean aa u3sbpluute
Tasu onepaums.

Pixellence Demo

DyHkumaTa Pixellence” on BMAEO H Ha unomara
3a nocturaHe Ha no-Ao6po kavyecTBo Ha msobpaxeHueto. Hatuchete OK, 3a
Aa cTapTupate gemo pexumbT "Pixellence”, 3a aa ce HacnapuTte Ha Pixellence
ka4ecTBo. HatucHeTe oTHoBO ByToHa OK, 3a Aa oTMeHuUTe. Ako onuusiTa “Pexum”
€ HacTpoeHa Ha Wrpa, Tasu onuys HAMa [ja e HanuuHa.

Hynupane

Hynupa HacTpoiikuTe Ha U30GpaXeHNeTo KbM 3aBOACKATE HACTPOWMKK MO
noapasbupaHe (C n3knioyeHne Ha pexum Urpa).

Hokamo cme & pexum VGA (KOMIOMB), HAKOU MO3ULUL Om Mo U306paxeHUe Hama 0a ca HanusHu. BUECIIO MOea, HaCTPOUKUME Ha
Ppexum VGA we 6udam do6asenu kum WaoGpaxenue HacTpoiku, dokamo cme @ pexum Kommiomsp.

MawabupaHe Ha

HacTpoiiea xenanus hopmar 3a pasmep Ha 13o6paxeHneTo.

MpeBkniouBaHe
Ha
u3obpaxeHune

Taau onumsi MOXe [ € HanuyHa B 3aBUCUMOCT OT HACTPOVIKATA 38 YBENn4aBaHe Ha
n3oBpaxenueto. MapkupaiiTe n HatucHete OK, cnen Tosa nanonasaiite GyToHuTe
3a NocoKa, 3a Aa NPEBKIIoYNTE M30GPaKEHNETO Harope Uk Hagony.

Pexwum ,,Yceware
3a kuHO” (Movie
Sense)

HartucHete GyToHuTe HansiBo/HaasicHo 3a Aa HacTpouTe YcelliaHe 3a KUHO B No3uuvst
Hucko, CpeaHo, Bucoko nnu MsknioveHo. Ako cyHKuMsTa YceluaHe 3a KuHo e

aKTuBHa, T We onTMM3Mpa BUAEO Te Ha 3a ce
n3oBpaxeHns, 3a Aa rapaHTMpa no-A06PO Ka4ecTBO 1 YETNBOCT.
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CbAab| Ha MeH#o “ ?

Cbab Ha MeHI0 3BYK

Cuna Ha 3ByKa

HacTpoitea HUBOTO Ha 3ByKa.

W3bupa pexum eksanaiizep. CrneunanHite HacTpoiiku Morat aa 6baart HanpaseHn

ABTOMaTM4HO
cKkaHupaHe

Ha KaHanuTe
(MpeHacTpoiiBaHe)

Mokasea onuuuTe 3a aBTOMaTUYHO HacTpoiBaHe. D. EcmpHu: Tbpen n 3anameTsisa
eduphn DVB craHumu. D. Ka6ennu: Tbpew 1 3anametsisa kabenin DVB craHumu.
Anarnorosu: Tbpcu 1 3anameTsiea aHanorosu craHuun. Catenut: Thpcy 1 3anameTsisa
CaTenuTHI CTaHUK.

PBbuHO ckaHupaHe
Ha KaHanute

Taan dyHKuMs Moxe Aa Gbae 13NonasaHa 3a AMPEKTHO BbBEXAaHe Ha kaHar.

CkaHupaHe Ha
KaHanuTe Ha
Mpexara

Tobpcu cBbp3aHn kaHanu B cuctemarta 3a uanbvusave. D. EpmpHu: Tobpey edupHu
KaHanu Ha mpexara. D. Kabennu: Tbpen kabentu kaHanu Ha mpexara. Catenut:
TbPCK CATENUTHM KaHanM Ha Mpexara.

EkBanaiisep
camo B pexxum MoTtpe6urten.

BanaHc HacTpoitsa anu 38yKbT Aa WABA OT NEBUS UMW AECHNS BUCOKOrOBOPUTEN.
Hacrpoitea cunara Ha 3Byka B Crywankure.

Cnywanku YBepeTe ce, e cuaTa Ha 38yka Ha CIIyLIAIKUTE € HACTPOEH Ha HUCKO HUBO Npeav Aa
u3nonasate cnywanky. Tosa we Bu npeanasu ot yspexaaHe Ha cnyxa.

Pexum 3Byk MoxeTe na usbepere pexuma Ha 3Byka (ako rrefaHUAT KaHan ro noanbpxa).
Hatucrete OK, 3a aa oteopute MeHio “Bluetooth™. /ianonasaiikv Tosn ekpaH MoxeTe

Bluetooth [la OTKpWBaTE U CBbP3BATE 3BYKOBUTE YCTPOIACTBA C BedxmyHa Bluetooth TexHonormsikem
Bawms Tenesusop.

ABTOMaTM4HO

orpaHu4aBaHe Ha
cunata Ha 3ByKa

HacTtpoiea 3Byka aa npueme brkcupaHo HUBO MEXAY nporpamuTe.

AHanoroBa ¢uHa
HacTpoiika

MoxeTe Aa u3nonasare Tasu HaCTpoiika 3a (pUHa HaCTPOIIka Ha aHaoroBUTe KaHamnu.
Ta3an chyHKUMS HE € HanuLie, ako He Ce CbXPaHsIBaT aHaNoroBu KaHasu v ako rnefaHnsT
ol KaHan He e KaHarn.

Korato BkntounTe BbHLLEH yeunsaTten kbM Balums Tenesn3op, kato usnonssare xaka
3a cnywarnku, moxerte aAa mﬁepeTe Tasu onuusi Aa e B nosmumus AyAIAO uaxoa. Ako
CTe BKIIOUUNN CyLWanky KbM TeNeBu3opa, HacTponTe Tasu onuus kato “Crywanku’.

HacTpoiikn Ha
carenuTa

Hactpoiieare Ha aucnnes Ha catenuTa. CnMChK CbC caTenuTy: Mokassa HanuuHUTe
catenutn. Moxete na [lo6aeute catenutu, U3tpuete catenutn unu na Pepaktuparte
HACTPOVIKTE Ha CTaTenuTUTe B Cicbka. MoHTax Ha aHTeHaTa: MoxeTe aa npoveHnTe
HACTPOVKITE Ha CaTenuTHaTa aHTeHa Wi fa CTapTipaTe CKaH1paHe Ha catenuTuTe.
Tabnuua Ha caTenuTHUTe KaHanu: MoxeTe fa kauuTe UNu U3TErnnUTe JaHHUTE Ha
TabnMuaTa Ha CaTenuTHUTE KaHaim CbC CbOTBETHUTE ONUMN.

Cnywanku/Ayavo

naxon anﬂVl Aa wv3nonseate crnywankute ce ysepeTte, Ye Tasu no3vuus OT MEHKTO e
HacTpoeHa Ha “Cnywanku”. AKo e HacTpOoeHa Ha HefloCTaTbYHOCT Ha NMNHUA, U3XOALT
OT KynnyHra Ha crnywankuTe e ce HacTpou Ha MakCMMyM, KOETO MOXe Aa yepeau
cnyxa Bu.

DTS TruSurround

PaapewaBa unu 3abpaxsisa DTS TruSurround HD.

Uundpos usxon

Hactpoitea ayavo Tuna Ha uncpoBsus uaxoa.

HacTpovikn Ha

Moka3Ba MEHIOTO C MHCTaNaLMOHHNTE HAacTPOIikN. TpceHe B peXuM Ha roToBHOCT(*)
: BawnsT Tenesn3op e TbpCy 3a HOBI MW NIUMNCBALLM KaHATN, 0KATO € B PEXNM Ha
roTOBHOCT. BCAKO HOBO HaMepeHo ManbuBaHe e Gbae nokasaHo. AKTyanusupate

Cuna Ha 6aca

Ynpaensea HuBOTO Ha GacosuTe Yectotn. HatucHete BytoHa Hansso unn HapscHo,
3a ;ja HacTpouTe.

Cbab Ha MeH0 Mpexa

Tun Ha mpexara

[MeakTuBupaiite MpexoBaTa Bpb3ka Unu NPOMEHeTe TUna Ha Bpb3kaTa.

Ta Ha A KaHan(*) : Ako Tasu onuus e HacTpoeHa Ha “PaspeLueHo”’, npomeHuTe

(onuwus) Ha npefasaHunsiTa, kato YeCToTa, NMe Ha KaHana, e3uk Ha CyGTUTPUTE U TH., Lie ce

NpUNoXar aBTOMATUYHO, JOKATO IMefjaTe TeNeBuansi.

(%) Ha pasnonoxenue & sasucumocm om modena.

Manonasaiku ToBa MeHIO, MOXETe /la peaakTupate napameTpuTe Ha HadanHus n
Hactpoiisane Pe3epBHIA TPaHCNOHAEeP, BKntouuTenHo Pid Ha CbOTBETHUA M7 onepartop, , uanonasatim

Ce 3a M3TernsHe Ha CNUChK C kaHanu. 3aaaiite cBoUTe NPeAnoYnTaHns 1 3eneHus
Ha HavaneH

TpaHcnoHgep (*)

6yToH, 3a Aa 3anameTuTe HacTpoiikuTe. Crea ToBa cTapTupaiiTe uHcTanaums Ha M7
oneparop, K1 MeHI0 ic channel ite.
(°) Tasu onyus Ha Meriomo e G:06 Ha PaSTONOXeHUE, KO e USITbHeHa UHCmanayus Ha M7 onepamop.

CkaHupaHe Ha
Be3KNYHU MPeXn

BanoyHeTe TbpceHe Ha GeaxnyHN Mpexiu. Tasn onuus e Gbae Hanuue, ako TUNLT Ha
mpexara e 3a/jafieH Kato BeaXn4HO YCTPOIACTBO.

Hartuckane Ha WPS
Ha Bawwua WiFi pytep

Axo BawwustT mogem/pytep nma WPS, MoxeTe AMPEKTHO ia ce CBbPXKETE C Hero, kato
nanonasare Tasu onuua. MapkuvpaiTe Taan onums u HatucHete OK. Otuaete Ha Bawns
moaem/pyTep n HaTucHeTe 6yToHa WPS Ha Hero, 3a ja OCbLLIECTBUTE CBbpP3BaHe. Tasn
onuus we 6bae HanuLe, ako TUNLT Ha MpeXaTa e 3aa/ieH kaTo BeanyHoO yCTPOCTBO.

WatpueaHe Ha
CEepBU3HMS CIUCHK

Wanonasalite Tasn HACTpOiika, 3a [1a U3TPUETE 3anameTeHnTe kaHanu. Taau HacTporika
€ BYMMa, Camo KOraTo OnuvsiTa 3a AbpXkasa e HacTpoeHa Aa Gbae Manus, Lseuns,
Hopserus unun ®uHnanaus.

WU36op Ha akTUBHA
mMpexa

Tasu HacTpoiika Bu noseonsisa aa msbepere camo uanbusaHuATa Ha usbpaHata
Mpexa 1a Gb/aT NokassaHy B CMCHKA C KaHan. Taau (hyHKUMS € HamuuHa camo ako
n3bpaHata abpxasa e Hopeerusi.

TecT 3a MHTepHeT
cKopocT

3ano4HeTe TeCT 3a CKOPOCT, 3a Aa NPoBepUTe CKOPOCTTa Ha Bpb3kata cu. Korato
NPUKNIOYUTE, PE3yNTaThT Lie Ce NoKaxe Ha ekpaHa.

WHdbopmaums 3a
curHana

MoxeTe Aa v3nonagare Tasu no3uLMsi OT MEHIOTO, 3a [1a CrieAuTe CboTBETHaTa UHChopMaLMst
3a curHana, kaTo HBO/Ka4eCTBO Ha CUTHana, MMe Ha MPeXaTa 1 T.H. 33 Hann4H1 YecToTy.

Paswwupenn
HacTPOMKu

MpomeHeTe koHpurypauuuTe 3a IP 1 DNS Ha Bawus Teneeusop.

MupBoHayanHa

MSTPVIBH BCUYKN KaHanum v Hi , 3apexaaBT Te
/Ku 1 3ano4Ba npoLiealypata o UHcTanupaHe 3a Mbpeu MbT.

CuoyxaaHe BKII.

AKTVBMPpaiiTe UNK feakTUBMpaNTe Tasu thyHKLWS, KaTo st 3aageTe kato Bkn. unv Uskn.

Onuumu Fransat

Mokasea onuuuTe Fransat.

3aBenexka: 3a 100pOGHa UH(POPMALUS OMHOCHO OTIUUUME HA MOBA MEHrO GUXMe pasdena “Cabpasare”.
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Popautencku Mokasea onuuuTe 3a poanTencku koHTpon. Bbeeaete MUH koaa, koroto cTe nocoumnmu
KOHTpon 10 BpeMe Ha MbpBOHaYaNHaTa UHCTanauus, 3a 1a BUAUTE TEKyLMTE HACTPOMKA.
CucremHa

Mokasea cuctemHaTa MHOpPMaLMS.
uHbopmaumsa

3a "

Mokassa 3a Tekywwo catenuTi.
npuemaHe
CAS mopyn Mokasea uHchopmaums 3a Tekywms CAS moayn.
AKTy Mokasea onumuu 3a akTyanuaupaHe Ha codryepa.
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Mo3uummu Ha MeHtoTo HacTpoiikn

YcnoseH goctbn

Ynpasnsiga ycrioBHWUs AOCTbM 10 MOAYNWUTE, KOraTo € HanuyeH.

E3unk

MoxeTe Aa HacTpouTe pasnuyeH esnk, B ot Liata opr
" Abpxasara.

Jnynm HacTpoiikm (*)

ATe NUYHUTE CU Np! 3a NPUNOXEHNsi 3a CMapT TeNeBn3op.
HamcHeTe OK, 3a f1a BneseTe B MEHIOTO 1 HACTPOUTE CMOPE/ NPEANOYUTAHNSATA CH.

Poputenckn

3a npomsiHa Ha poauTenckuTe HacTpolku, TpsibBa Aa BbBeaeTe NpasunHata napona. B
TOBa MeHI0 MOXeTe NIeCHO Aa HacTpouTe “3akntoyBaHe Ha MeHIoTO”, |, “PoauTencku
KkoHTpon”, “3akniouBaHe 3a Aeua” unu “PukoBoacTso”. Moxete aa 3agaaere Hos MAH
kop unu aa cmenute CICAM MUH koaa no noapaséupare, U3Non3sanki CbOTBETHUTE
onumm.

3a6enexka: Hakou onuuu Ha MeHIomo Moxe da He ca Hau4HU & 3aéucumocm om u3bopa Ha dbpxasa
110 6pewe Ha MbpBOHaYanHaTa uHWLManusaums. (%) MAH kodsm no nodpastupare e HacmpoeH Ha 0000
unu 1234. Ao cme nacmpounu [1H k00 (u3uckea ce @ saeucumocm om usbparama dbpxaca) o Gpene
Ha eneedenus om eac MMH Ko.

Oara/Mac

Hactponsane [lata/Bpeme

W3TouHMUM

Pepaktupaiite umeHata, akTuBMpaiTe unu geakTueupaiTe n3bpanute onuum 3a
naTouHnka. Coluectsysat v onuun PeposeH, YeuneH wnn Oeaktusupad 3a HDMI
natoqHuymTe. Onuunte PenoBeH v YcuneH BAWAAT Ha HacTpoikaTa Ha useTa Ha
n36panus HDMI uatouHuk. 3a aa moxete aa rmeaare 4K unu HDR u3obpaxenusi ot
HDMI 13TO4HMK, CbOTBETHATa HaCcTPOiika Ha M3TOYHMKa TpsibBa fa e 3ajazeHa kato
"Pa3pelueHa", ako CBbp3aHOTO YCTPOWCTBO € CbBMecTUMO ¢ Bepcusita HDMI 2.0 unu
nocneasalwu Bepcun. Hactpoiite kato "PeaoBeH", ako CBbp3aHOTO YCTPOWCTBO €
HDMI 1.4 ceBMecTUMO. HacTpolite unu feakTueupaiite cboTBeTHUS HDMI U3TOYHMK,
HacTporsaiiku ro kato fi

YnecHeH poctbn

Mokassa onuuuTe 3a yrecHeH JOCTbN Ha Tenesnsopa.

HepouyBsawm

Paspelasa Bcsaka cneumanta (yHKUMs, M3npareHa oT CTaHunsATa.

Ayawno onucanve

LLle ce Bb3NpOM3BEaE PEUYEBM AYAVO KaHAN 3a CIIENN UMk XOpa C yBPEZEHO 3peHNe.
Hatucrete OK 3a fa BUAMTE BCUYKN HaNM4HM ONUMK Ha MeHIoTo Ayavo onucaHue
Taau yHKUMA e Hann4Ha camo, ako CTaHUMsTa S NoAAbPXA.

pU 38NUC UNU 6 PEXUM Ha U3MecmEaHe

saay He e Ha
Ha epememo.

Ako Ta3un yHKLWS ce noaabpxa ot Balums Teneeusop, Bue moxete aa suavte Bawus
ESN(*) Homep n na peaktusupare Netflix.

(*) ESN Homemwp e yHukanew udewmugpuxayuonen Homep 3a Netflix, cb3daden creyuanto sa
udeHMUpULUPaHe Ha SauUs Menesu3op.

Pexum Cy6tutpm

Taan cyHKUMSI ce M3NON3Ba, 3a Aa ce uabepeTe Kol pexum Ha cy6TuTpute oa
ce nokaxe Ha ekpaHa (DVB cy6Tutpu / TeneTekcT cy6TuTpm), ako v ABaTta Buaa
cy6TUTpM ca HanuyHn. CToiHocTTa no nogpasbupade e DVB cyGtutpu. Tasn
hyHKUMS € HanuyHa camo ako u3bpaHaTa abpxasa e Hopeerus.

ABTOMaTU4HO
M3KMIOYBaHe Ha

HacTpoiisa xenaHoTo Bpeme, Cied KOeTo TeneBu3opbT 4a MPEMUHE B PEXAM Ha
TOTOBHOCT, aKo He e 6un uanonasaH. Taau onums Moxe Aa Gbae HacTpoeHa oT
100 8 uaca Ha cTbKu oT 1 yac. MoxeTe fa AeakTBUpaTe Tasu ONLMs, Kato si

Kkato Uakn.

Biss kniou

Biss e cuctema 3a KoAvpaHe Ha CMbTHUKOBUSA CUrHan, KOATO Ce U3non3asa OT HAKoU
cTaHuum. Ako 3a AaneHo npenaBaHe TpﬂsBE Aa sbBegeTe Biss knioy, moxeTe fa

Te Taan Te Biss kntou v HatucHeTe OK 3a ga
BbBe/IeTE KIK4OBETE 38 XKENaHoTO NpefjasaHe.

Pexvm MarasuH

V3Gepete To3u pexum npu ynotpeba B mMarasuH. [lokato pexum Marasuu e
paspeLleH, HSIKOW MO3NLIMY B MEHIOTO Ha TEMNEBM30pa MOXE Aa He Ca akTUBHU 3a
HacTpoiiBaHe.

AVS (CnogensiHe
Ha ayaAuo U BUAEO

DdyHkumsTa AVS Bu nossonsiea Aa cnogensite dainosete, 3anucaku Ha Bawms
CMapTdJOH Wnu Tabner 1 ako CbOTBETHUS CO(bTyep € UHCTanupaH, moxete Aa
cnoqenme/abanpomaew:lars CHUMKM Ha Bawums Tenesu3op. Buxre WHCTPyKuuuTe

thaitnose) Ha Bawwsi codbryep 3a criofjensiHe 3a noeve uHGopMauusi.

Pexum Ha Ta3n HacTpomnka KoHurypupa np TaHUA PEeXUM Ha BKI . Ha

BKNOYBaHe pasnonoxeHune ca onuuute ‘NocneaHo cbeTosHUe” 1 “PeXMM Ha roToBHOCT”.

BuptyanHo flon6u u "

(onums) Paspeluasa v 3abpaHsisa "PexiiMa Ha BUPTYasHO ANCTAHUMOHHO yripaBrieHme”.
C Tasu HacTpoiika MOXeTe U3UANo Aa BKMo4MTe unn nsknioumute CEC

CEC hyHKUMOHanHocTTa. HatucHete GyTon Hansieo unu HapscHo, 3a aa Bknounte

WM N3KNIOUNTE dyHKUMATE.

CEC aBTomMaTnyHo

Taau hyHKums no3sonssa Ha cebp3aHoto HDMI-CEC cbBMECTUMO YCTPOMCTBO Aa
BKII04BA TENEBU30Pa M aBTOMATUYHO /1A FO NPEBKINIONBA KbM BXOAHMS U3TOUHUK.

BKIiOYBaHe HatucHete GyToH Hansiso unu HapasicHo, 3a ja BKNIOYNTE MM M3KNIOYUTE
yHKumMATa.
3a fia uyeTe 3ByKa OT CBbP3AHOTO CbBMECTMMO ayANO YCTPOICTBO HACTPONTE B
Bucokorosoputenu | nosuuvs Ycunearten. MoxeTe Aa M3nonssate AUCTaHUMOHHOTO yrpaBneHue Ha

TenesM3opa 3a Aia ynpaenisBaTe curiata Ha 3Byka Ha ayAno yCTPOVCTBOTO.

YMHO AWUCTaHUMOHHO
ynpasnexve

HaTucHete OK 3a fa oTBOpUTE ekpaHa Ha MEHITO "YMHO AWUCTaHLMOHHO
ynpasneHue". M3nonagaiki To3u ekpaH MOXeTe fja OTKpUBaTe W CBbp3BaTe
YCTPOWCTBA C AUCTAHLMOHHO ynpasneHue ¢ 6eaxuyna Bluetooth TexHonormskbm
Baluusi Tenesu3op.

Moka3BaHe Ha BCUYKM

lMokassa BCUUKM 3anameTeHn BUCKBUTKN

Kkn(*)

WU3TpuBaHe Ha BCUYKM

MaTpuBa BCUUKM 3anaMeTeHu GUCKBUTKM.

Kkn(*)

0ss

Mokassa nuueHaHaTa MHopmaLma 3a codTyepa ¢ OTBOPEH kof.

() BramoxHo e meau hynkyuu Oa He ca HanusHu &

ITBpBOHaYanHama UHcmanauus.

om modena Ha u Ovpwasa no epeme Ha

i 3a 4K eudeo imure e cKkopocm om 25Mb/s Ha urmeprem
Netflix >
6pb3kama - 3a npumep 3a sa Ha 4K
Ha ye6 Ha Netflix netfl 3444). Kozamo sanodreme
oa i sudeo npes Ha 6awama epb3Ka we ce aHanusupa
u full HD unu 4K Kauecmeomo mozam da omHemam U3secHo epeme, 3a Oa ce peanusupam unu & cnyval
Ha GaHa 6pb3Ka HaMa Oa Ca GbIMOXHU. TpAGEa Oa MPOBEPUMe ELIMOXHOCMIUME Ha GaLLS UHMepHem
docmaguuK, ako He cme cuzypHu.
Ouwe Moka3ssa onuuuTe 3a Apyrv HacTPOIKM Ha Teneemaopa.
MeHio TanmayT MpomeHsi BpeMeTo 3a TailMayT Ha eKPaHNTE Ha MEHIOTO.
Ceetoau
- ex(‘:lMO:IHa Ano e HacTpoeHo Ha V3KJ1., ceeToavoaHaTa namna 3a pexuma Ha roToBHOCT HaMa Aa
P CBETHe, KOraTo TENeBN30PbT € B PEXIM Ha TOTOBHOCT.
TOTOBHOCT
- MoxeTe na paspewmte unn 3a6paHute Tasu hyHKUMSI KaTO i HACTPOUTE B NO3NLMSI
HBBTV (%)
Bkn. unn Uskn.
AxTyanuaupaHe | Mpwkv ce BawunsT Tenesusop Aa nputexasa nocrefHara Bepcusi Ha codryepa cu.
Ha codTyepa Hatucrete OK, 3a aa BuaMTE ONUMUTE Ha MEHKOTO.
Bepcus Ha
Mokassa Tekyuiata Bepcus Ha codTyepa.
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061K yka3aHus 3a ekcnnoaTauus

Ha TeneBusopa

W3nonsgsaHe Ha cnucbKa ¢ KaHanu

3a Aa nokaxete OnuMUTE Ha MEHIOTO ,POANUTENCKO
3akniouBaHe”, TpsibBa aa ce Bbeeae MH-a. Cnen
koaupaHe Ha npasunHus MUH koa we ce nokaxe
MeHto PoaUTEncKk1 HacTPOMKu.

TenesnsopbT copTHpa BCHYKM KaHanm
B CnuCbka C kaHanuTe. MoxeTe Aa pepaktupare
TO3M CMMCBK C KaHanuTe, Aa Mapkupate nio6ummte
CW KaHanu unu fa HacTpouTe akTMBHWTE KaHanu
Aa 6baaT M3bpoeHu C noMmolTa Ha onuuuTe B
,Cnucek ¢ kaHanute”. HatucHete 6yTtoHa OK, 3a aa
OTBOPUTE CANCHKa C kaHanu. MoxeTe aa untpupate
13GPOEHNTE KaHann Unn fa U3BbPLINTE PaslMpeHin
NPOMEH B TEKYLLMA CIMCBK, WU3MON3Baiiku onumnTe
®untbp 1 Pegaktupane. MapkupaiTte xenanus
pasgen u HatucHete OK, 3a Aa BMAMTE HannuHUTE
onuum.

Iy Wsmpuiiu 0]
ume 8 MeH0 Ha cnuceka ¢ He ca
aKmueHU 3a KaHasnu, Koumo ce ussibyeam om M7 onepamop.
YnpaeneHue Ha CNIUCLUMTE C NPeANoYNTaHUTe
nporpamm
MoxeTe aa cbafafeTe YETUPU Pa3NMYHM CINCHKA C
npeAnounTaHn kaHanu. Breste B mexio TV>Kananu
unu HatucHete GyToHa OK, 3a a oTBOpUTE MeHI0
Kananu. Mapkupaiite pasgen PepaktupaHe u
HatucHeTe OK, 3a a BuanTe onuymuTe 3a peaakTupaHe
1 nsbepete onuusita MapkupaHe/pa3mapkupaHe
Ha KaHan. V36epeTe kenaHus kaHan oT ChuUChKa,
HaTuckanku GyToHa OK, A0KaTo KaHanbT e MapkupaH.
MoxeTe aa HanpaBuTe Hsikonko usbopa. Moxete aa
u3nonssare u onuusta MapkupaHe/pasmapkupaqe
Ha BCUYKM, 3a [a usbepere kaHanu OT CrUCHKA.
Cnep ToBa HatucHeTe GyToHa Hasaa/BpbluaHe, 3a
[Aa ce BbpHETe KbM OnuuuTe Ha MeHio “PeaakTupaHe”.
WN3bepete onuuata [lo6aBsHe/npemaxBaHe Ha
nbumMmn 1 HatucHeTe oTHoBo GyToHa OK. Llle ce
nokaxkaTt onuuuTe Ha cnucbka c nobuMu KaHanu.
HachoﬁTe KenaHaTta onuus Ha cnucbka Ha Bkn.
WN36panusT(te) kaHan(v) we ce 06aBAT KbM CIUCHKA.
3a Aa v3TpueTte KaHan unu KaHanu oT Crnuckka C
npegnoYyMTaHu nporpamu, CﬂeﬂEaﬁTe ChbLUNUTE CTBNKN
n HaCTDOVITe KenaHata onuusi Ha CNUCbKa Ha WUakn.

MoxeTe f1a n3nonasate dyHKUMsATa 3a hUnTpUpaHe
B MeHio Kananw, 3a na dvnTpupate kaHanute ot
cnmuckka cnopep npeanountanusTa Bu. Hanmpumep,
13nonaearku onuuuTe Ha paszen ®unTeLp, MoxeTe Aa
HaCTpoMTe eAvH OT Npeano4mMTaHnTe ot Bac cnucbum
[a ce nokassa npy BCAKO OTBapsiHe Ha Crmcbka ¢
KaHanm.

KoHchurypupaHe Ha poauTesnickuTe HacTPOMKN

Onuunte oT meHwTO PoanTenckn HacTponku
moraT aa 6baaT M3nonasaHu 3a fa ce 3abpaHn Ha
noTpe6uTenuTe Aa rneaat onpeaeneHu nporpamm,
KaHanu unu aa msnonssaTt MeHwTaTta. Tean
HacTpoWkn ce HamupaTt B MeHo HacTpoiika>
Cuctema>PoguTencku HacTpoiiku.

Ha MeHt0: Ta3n HacTpolika paspeluasa
nnun 386paHﬂEa AoCTbNa A0 BCUYKM MEHKOTa unu
WHCTanaumMoHHW MeHIoTa Ha Tenesunsopa.
3akntouBaHe 3a HeMbIHONETHU: AKO Ce BKIIOUM
Ta3n onuus, TeneBn3opbT B3MMa UHGOpMauusTa 3a
HenbNHOMETHW OT Nporpamarta 1 ako Tasu nporpama
He e paspelleHa, He Noka3sa KapTuHa 1 3BYK.
3a6enexka: Ako onyusma “Lupxasa” no epeme Ha
nup e Ha OpaHuus,
Wmanusi unu Aecmpusi, cmolHOCMMa Ha PoRMTENcKUs
KOHTpON we 6b3e Hacmpoera o nodpasbupane Ha 18.

3akniouBaHe 3a Aeua: AKo Tasu ONUNS € HacTpoeHa
B no3nuus BKI1., TeneBusopbT MoXe Aia ce ynpasnssa
caMo OT ANCTaHLIMOHHOTO ynpaeneHue. B To3u cnyyan
ynpaenssalmte 6yTOHU Ha TENEBU3OPLT HAMA Aa
byHKUMOHMPAT.

3akno4BaHe Ha MHTepHeT: AKO Tasu onuus e
HacTpoeHa Ha BKIl., yctpoiicTBaTa, nanonssaiim
WHTepHET, LWe Gbaat AeakTuBupaHu. Hactpoiite Ha
W3kn., 3a aa ocBo6oaNTE OTHOBO T€3U YCTPOIICTBA.
Hactponsane Ha MUH: [lepuHupa Hos MUH koa.
CICAM MNUH koa no noapa3séupane: Tasu onuus Lwe
ce nosisu nocuseHa, ako Cl mogynbT 6bae nbxHat
B Cl crota Ha Tenesusopa. MoxeTe Aa npomeHuTe
MWH kopa no noapasdupaxe Ha Cl CAM ¢ nomoluta
Ha Tasu onums.

TV PIN(*): C BKKOUBAHETO UK U3KIIOYBAHETO Ha Taau
onuusa MoXeTe Aa paspeLunTe UM orpaHnynTe HaKou
kaHanu Ha M7 onepatopa aa usnpauwart PIN 3asBku.
Teau PIN 3asBKk1 NpeaoCTaBaT MEXaHU3bM 3a KOHTPO
Ha joCTbNa 3a CbOTBETHUTE KaHanu. Axo Tasn onuusa e
HacTpoeHa Kkato BKJ’L, A0 KaHanute, KOUTO n3npawar
PIN 3asBku, He MOXe Aa umaTte aocTbn 6e3 MbpBo Aa
BbBeaeTe npasunHus PIN.

(*) Tasu onuusi Ha MeHiomo we 6b0e Ha PasnonoXeHue, axko
e Ha M7

3a6enexwa: MH kodbm N0 NoOpasGupare e HacMpoeH

Ha 0000 unu 1234. Ako cme Hacmpounu IMH ko0 (usuckea

ce @ sagucumocm om u3bpaHama Obpxaea) o epeme Ha
i O

nLp

om eac MUH kod.

HsIKOU OMyYUU MOXe Aa He Ca Ha pa3nonoxeHue @
sagucumocm om modena u/unu us6opa Ha Ovpxasa Mpu
TbpeoHavanHama uHcmanauus.

EneKTpoHeH CNpaBOYHUK Ha NporpamuTe

Upes chyHKLWsITA 3@ €MEKTPOHHO NPOrpamMHoO Haco4BaHe
Ha Tenesu3opa MoXeTe [a nperneaate rpacuka Ha
cbbuTusTa Ha UHCTanupaHuTe NoHacTosLeM KaHanu
B Cnucbka cu ¢ kaHanu. 3aBucu ot TOBa, Aanwn Tau
quHKLlMﬂ Ce noaabpxa nnu He.
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3a fa Bnesete B PLKOBOACTBOTO 3@ MPorpamu,
HaTucHeTe ByToHa Guide Ha BalueTo AMCTaHLUMOHHO
ynpasnexue. OcBeH ToBa MOXeTe Aa usnonssare
onuusTa P BO B MeHI0 Té

Vima 2 gBa pasnuynm Buaa rpacpnyHn ochopmneHns,
XpoHonoruyHa rpadmka v Cera/Cneasaw. 3a ga
npeBKInoYBaTe Mexay Tesn ohopMneHus, MapkupanTe
pasfena ¢ UMeTo Ha anTepHaTUBHOTO OhopMIeHue B
ropHarta 4acTt Ha ekpaHa u HaTucHeTe OK.

Wanonssaite GyToHUTE 3a Nocoka, 3a Aa NpemMuHeTe
npes pbKOBOACTBOTO 3a nporpamu. Manonssaite
6yToHa Hasaa/BpbluaHe, 3a Aa U3Nonasare onuuuTe
Ha pasgena B ropHaTa 4acT Ha ekpaHa.

Mporpama no Bpeme

B Tasu onuus 3a oopmneHne BCUYKM CbOUTUS OT
136poeHnTe kaHanu Le ce nokassar no Bpemesa
nuHus. MoxeTe Aa u3nonssate GyTOHWUTE 3a NOCOKa,
3a [1a NpeMUHeTe npe3 CrMchbka CbC CbOUTUSATA.
Mapkupaiite cbbutne u HatucHete OK, 3a pga ce
MoKaXe MEHITO C ONLMK 33 CbOUTHS.

HatucHete 6yToHa Hasan/BpbluaHe, 3a fa urosnasare
HanuyHuTe onuumn B pasaena. Mapkupaiite pasgena
®untbp 1 HaTucHete OK, 3a ga BuauTe onuuute
3a ¢unTpupare. 3a Aa NpomMeHuTe 0hOPMIIEHMETO
mapkupaiite Cera/cneaBauy u HatucHete OK. Moxete
[fia vanonaeate onuvuTe MpeanweH geH n Cneasay
AAeH, 3a [1a Ce NokaxaTt CbOUTHATA 3a NPea LKA Ui
cre/BaWys ieH.

Mapkwpaiite pasnena Ekctpum n HatucHete OK, 3a na
nony4nTe OCTLN /10 ONLUUTE NO-AONY.

Onuuu Ha cbbuTUsTa

Manonagaiite GyToHWUTe 3a NOCOKUTE 3a fla MapkupaTe
cbbuTne u HatucHete GyToHa OK 3a ga nokaxerte
MeHio Onuum 3a cbGuTMeTo. Ha pasnonoxexue ca
CnegHuTe onuuu.

U36op Ha kaHan: Manonssaiku Tasu dyHkums Bue
MOXeTe [a NpeBkounTe Ha u3bpax ot Bac kaHan,
3a Aa ro repaate. PbKOBOACTBOTO 3a NporpamuTe Lie
6bae 3aTBOPEHO.

AonbnHutenHa uHdgopmauua: MNokasBaHe Ha
noapo6Ha nHdopmaums 3a nabpaHoTo CbbUTHE.
W3nonasainTte ByToHWTE 3a MOCOKa Harope v Hagony,
3a Aa npeBbpTUTE TEKCTa.

HacTpoiiBaHe Ha TaiiMep 3a cb6uTue / U3TpuBaHe
Ha Tanmep 3a cb6uTMe: U3bepeTe onuuaTa
HacTpoiika Ha TaiiMepa 3a cb6UTUE U HaTUCHeTe
OK. Moxete fa 3apapeTte Taimepu 3a Gbaewm
cubutus. 3a Aa OTMEeHMTe BeYe HacTpoeH TaﬁMep,
Mapkupalite ToBa CbGUTMe M HaTuCHeTe ByToHa
OK. Cnep ToBa nsbepete U3TpuBaHe Ha Taiimep oT
onuuaTa Cu6uTHe . TaliMepsT Lie Ce OTMEHU.
3anuc / U3TpuBaHe Ha 3an. Taimep: M3bepete
onuuaTa 3anuc u HatucHete GyToHa OK. Ako
nporpamata we ce u3nbysa B Gbaeweto, T we
6bae nobaseHa KbM cnucbka TaWmepw, 3a aa 6bae
3anncaHa. Ako n3bpaHoTo cbbuTUe ce manbusa B
MOMEHTa, 3anuCBaHETO Lie 3anoyHe HesabaBHo.

3a aa ustpueTe Taitmep 3a 3anuTBaHe, Mapkupante
CbLOTBETHOTO CbBUTHE W HaTucHeTe GyToHa OK, cnea
KkoeTo n3bepete onuusita U3TpuBaHe Ha 3an. Taiimep.
TaliMepbT 3a 3anuc Lie Ce OTMEHM.

BAXHO: Cenpasaiime unu paskaeatime Bawus USB duck,

MapkupaH xaHp: Moka3Ba MeHITO
*aHp. M3bepeTe xaHpa n HaTucHeTe ByToHa OK.
CbbuTusTa B pPHKOBOACTBOTO Ha nporpamara,
CbOTBETCTBaLWM Ha MSGpaHMH XKaHp, we GB[JET
MapKUpaHu.
PbKoBOACTBO 3a ThpceHe: Mokassa onyuuTe 3a
TbpceHe. KaTo uanonssate Tesn onuuu, Moxere
Aa nperneaate 6asaTta AaHHKM C nporpamHuTe
yKasaHua B CbOTBETCTBUE C M3BpaHuUTe KpUTepUN.
CubBnapawmTe pesyntaru we 6baat u3bpoeHu.
Cera: Moka3sea TekyLLOTO CbOUTHE Ha MapkupaHus
KaHar.
Mawa6upaHe: Mapkupaiite u HaTucHeTe OK, 3a
[ia BUAUTE CbBMTUATA B LUMPOK BPEMEBY HTepBar.
Tekywa/Cnepgawa nporpama
B Ta3u onums 3a ochopmrienme Le ce nokassar camo
TeKylmTe 1 cregpalumte cbBUTUS OT U3GpoeHUTe
KkaHanu. MoxeTe Aa uanonasare GyToHUTe 3a NocoKa,
3a [ja NpeMMHeTe Npes CNCHKa CbC CBUTUATA.

HatucHete 6ytoHa Hasap/BpbiaHe, 3a ja n3nonssate
HanuuHUTE onuuv B pasaena. Mapkupaiite pasaena
DunTLp 1 HatucHete OK, 3a Aa BuauTe onuuute
3a duntpupare. 3a Aa npomeHuTe 0hOPMIEHUETO
mapkupalite BpemeBu cnMchK 1 HatucHete OK.

doxamo e . Cried moea mpstea da
3a 0a

3a sanuceane.
3abenexku: He Moxeme da npeexriiodeame Kem Koiimo u da
€ Opyz Kawan, JoKamo UMa aKMUGHO aNUCeaHe unu madimep
38 mexywus Karan.

He e ebamoxHo a Hacmpoume maiimep unu maimep 3a
3anuc 3a dee unu ogeve OMOENHU CHOUMUA & e0UH U Chiy
unmepean om epewe.

TeneTekcT ycnyru

HatucHere GyToHa Tekcr, 3a Aa Bnesete. HaTucHete
OTHOBO, 3a Aa aKkTUBMPATE CMECEHUS PEeXUM,
KOWTO BM NO3BONsIBA Aa rNefaTe eAHOBPEMEHHO
TENeTeKCT CTp: [ HHOTO X
HatucHete nosTopHo, 3a Aa usnesete. AKo e Ha
pasnonoxexHue, oTAeNHU Cekuun OT TeneTekcT
CcTpaHuumMTe Le ca LBEeTHO KoaupaHu U Le morat
fAa ce n3bupar ¢ HaTUCKaHe Ha OUBETEHUTE BYTOHW.
CrepBaiiTe UHCTPYKUMUWTE, MOKa3aH! Ha ekpaHa.

Undpos Tenetekct

HatucHeTe 6yToHa TekeT, 3a fa BUAUTE UHhopMaLms
3a undposusi Tenetekct. PaboTteTe ¢ UBETHUTE
ByTOHU, KypcopHUTE ByTOHM U ByToHa OK. MeToabT
3a HaBuraums MOXe [a ce pasnu4yasa B 3aBUCUMOCT
OT CbAbpXaHMeTo Ha UMPPOBUSA TeneTekcT.
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CrienBaiiTe UHCTPYKLMMTE, MOKa3aHU Ha ekpaHa Ha
undposus Tenetekct. Korato 6yToHbT TekeT 6bae
HaTMCHaAT OTHOBO, TENeBM30PBLT Ce Bpbllia KbM
Bb3Npou3BexaaHe Ha TENeBU3NOHHOTO NpeaaBaHe.

AxTyanuaupaHe Ha copTyepa

BawwuaTt Tenesnsop mMoxe Ja Tbpcu M 06HOBSBA
aBTOMaTU4YHO codTyepa CU Npe3 curHana Ha
CTaHUMsITa UNK Npe3 UHTEpPHeT.

TopceHe Ha akTyanusauus ypes
notpeGuTenckus nHTepdenc

OT rmaBHOTO MeHto u3bepete Hactpoitku>Cucrema
v cnea Tosa flonbnHuTenHu. Mpuasuxere ce [0
CodbryepHa akTyanusaums u HatucHete 6ytoHa OK.
Cnep ToBa usbepete CkaHUpaHe 3a aKTyanusauus
1 HaTucHete ByToHa OK, 3a ga npoBepuTe 3a HOBU
akTyanuaauum Ha codptyepa.

AKO Ce OTKpUE HOBa aKTyanuaaLvsi, Chllara 3ano4sa
Aa ce ceans. Cref NpuKioYBaHe Ha CBansHeTo, Ha
ekpaHa Le ce NosiBu NpeaynpeauTenHo cbobLueHue,
HaTucHeTe ByToHa OK, 3a aa npukniouute ¢
akTyanusauusTa Ha codTyepa u 4a pectaptuparte
Tenesusopa.

3 AM ThbpceHe U pexuMm Ha akTyanusauus

BalumsT TeneBn3op Lie TbPCH 3a HOBY aKTyannaaLum B
3:00 yaca, ako onuusata ABTOMaTU4YHO CKaHUpaHe e
8 M103ULVsi PaspeLleHo 1 ako TeNesm3opbT € CBbp3aH
KbM HaseMeH edUpeH CUrHanm unu KbM UHTEpPHeT.
Ako Gbae HamepeH HoB codTyep 1 Tol Gbae ceaneH
YCreLLHO, ToM Le Gbae MHCTanMpaH Npu crneasaLloTo
BEKNIOYBaHe Ha Tenesu3opa.

: He u Kaben,
dokamo ceemoduodsm muza o epeme Ha mpoueca Ha
Axo Bm He ycnee da ce
eKmiouu cried
(ime Gee MuHymu u
Beusku ce

AKO Ce U3EBPLLL PBYHO MbPCEHE U He Ce Hamepu cogmyep,
moea e mexywama eepcusi.

OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npasHOCTHU & cbBeTn

Tenesw30p1>1 HsIMa aa ce BKNO4YMN

YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaluus kaGen e BKIIOYeH

npaBunHO B KOHTakTa. HaTucHeTe GyToHa 3a

BKrtouBaHe/3knousaHe (Power GyToHa) B ropHaTta

4acT Ha TeneBn3opa.

TNowa kapTuHa

« YBepeTe ce, Ye NpaBUMIHO CTe HACTpPOWUMM
Ternesu3opa.

+ HUCKOTO HWBO Ha cUrHanma Moxe fa MpUunHU
CMyLLeHus B kapTiHaTa. Mons NpoBepeTe aHTeHH!Te
BPB3KN.

« MpoBepeTe Aanu cTe BLBENW NpaBunHaTa YecTota
Ha kaHara, ako CTe M3BbpLIBANYM PbyHa HACTPOliKa.

Hsima nsobpaxeHue

« Tenesu3opbT He Nonyyasa curHanu. Yeepere, ye cte
n3Bpanu NpaBUHUAT BXO/ Ha U3TOYHMKA.

+ [lanu aHTeHata e NpaBuiHO CBbP3aHa?
« [lanu e nospeaeH kabenbT Ha aHTeHaTa?

+ [lanu ca W3Non3saHn MOAXOASALIM LeKepy 3a
CBbp3BaHe Ha aHTeHaTa?

« Ako nmaTe CbMHeHus, cBbpxeTe ce ¢ Bawwus
Tbprosed.

Hsma 3Byk

« MpoBepeTe Aanu 3BYKLT Ha Tenesnusopa He e
n3knioyeH. Hatucrete 6yToHa Mute unu ysenuuerte
cunarta Ha 3Byka, 3a fja IpoBepuTe.

* 3BYKbT Ce HyBa Camo OT efMHIs BUCOKOroBOpHTEN.
MpoBepeTe HacTpolkuTe Ha BanaHca OT MeH
"3ByK".

AvcTaHUMOHHO ynpaBneHue - He pabotn

* Moxe 6u 6aTepuute ca ustouwlenu. MNocrasete
Kanaka.

* Moxe 6u Gatepunte He ca NMOCTABEHU MPaBUITHO.
BwxTe paspen “lMocTaBsiHe Ha GaTepun B
[MCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue”.

Hsama curHan Ha BXOAHUA U3TOYHUK

* Moxe 61 He € CBbp3aHO YCTPONCTBO

- MposepeTe AV kabenute u Bpb3ku OT BaweTo
YCTPOWCTBO.

* YBepeTe ce, Ye YCTPOICTBOTO € BKIMIOYEHO.
Hama 3anucu

3a aa 3anuwete nporpama, Mbpeo TpsitBa NpaBMHO
na cebpxete USB ¢dnaw namet kbm Bawwus
Tenesm3op, [OKaTO CbLUMAT e u3kniodeH. Cnea ToBa
TpsibBa Aa BKNOUUTE TENEBU30pa, 3a [a aKkTuBupare
dyHKkuMATa 3a 3anucBaHe. AKO He MoxeTe Ja
3anuceate, npoBepeTe Aanu Gnaw namerTa e
npaBunHo hopmaTupaHa 1 uma AocTaTb4Ho cBO60AHO
MSACTO.

USB e TBbpae 6aBHO

AKo Ha ekpaHa ce nosisu cbobLueHne “CkopocTTa Ha
3anuc Ha USB aucka e TBbpAe HUCKA 3a 3anuc”
npu 3arnoysaHe Ha 3anuc, pecTapTupaiiTe 3anuca.
AKO BCe OLLe Ce MNOSIBSABA CblLATa rpeLlka, Bb3MOXHO
e USB chnalu nameTTa a He OTroBapsi Ha CbOTBETHUTE
naucksaHus. Manonssaiite gpyra USB dnaw namer.
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XapaKTepHyu peXxvmu 3a BU3yanuavpaHe Ha
BX0Z Ha KOMNETLP

Cnepgalara Tabnuua nokasea HAKOM OT TUNMYHUTE
PEeX1MM Ha BUEO eKpaHuTe. BalumaT Tenesnsop Moxe
[1a He NoAABbPXKA BCUHKM Pa3AenvTesiHv cnocobHoCTH.

| 1 ] 640x350 85Hz
[ 2 1] 640x480 60Hz
640x480 72Hz
640x480 75Hz
[ 5 | 800x600 56Hz
800x600 60Hz.
800x600 72Hz
800x600 75Hz
1024x768 60Hz.
| 10 | 1024x768 70Hz
[ 11 ] 1024x768 75Hz
B 1024x768 85Hz
1152x864 75Hz
[ 14| 1280x768. 60Hz
B 1280x768 75Hz
BT 1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
BT 1280x1024 60Hz.
B 1280x1024 75Hz
1360x768. 60Hz
BEEl  1366x768 60Hz.
1400x1050 59Hz
1400x1050 60Hz.
B~ 1400x1050 75Hz
[ 25 | 1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
1680x1050 59Hz
1680x1050 60Hz.
1920x1080 60Hz

AV u HDMI curHanHa cbBMecTMMocT
Watounuk | MopaabpxaHu curHanu Hanuyun

PAL o
SECAM
3apen AV
NTSC4.43
NTSC3.58
480i, 480p | 60Hz
576i, 576p 50Hz
YPbPr
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz

4801 60Hz
480p 60Hz
576i, 576p | 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz
24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, o
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz

(X: Hama HannyHu, O: Hannutu)

B HsKOW Cly4au Ha Tenesu3opa CUrHambT Moxe Aa
He ce nokasea npaeusHo. MpuunHara 3a npo6nema
MOXe Aa & HECbBMECTMMOCT CbC CTaHjapTuTe
Ha oBopyaBaHeTo-u3TouHuK (DVD, TepMuHMpallo
YCTPOWCTBO U T.H.). AKO CpeLLHeTe TakbB npobnem Moss
obbpHeTe ce KbM Balums aunbp v nponssoanTens Ha
npeaasaLloTo obopyasaHe.

o|o|o|ojo|o|lo|ofOo|O|O|O
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MopabpxaH dannos copmart B pexum USB

Bupgeo kogek Pesoniounsa CkopocT Ha | KoHTeitHep
npepasaHe
Ha AaHHN
MPEG nporpameH notok (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), MPEG
MPEG1/2 TPaHCNopTeH NoTok (.ts, .trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
(.3gpp, .3p). AVI (avi), MKV (mkv), ASF (.asf)
1080Px2@30fps, MPEG nporpameH notok (.MPG, .MPEG), MP4 (.mp4, .mov),
MPEG4 1080P@5@()[psp 40Mbps 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
Xvid MP4 (.mp4, .mov), AVI (:avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
Sorenson H.263 FLV (fiv), AVI (avi), SWF(.swf)
H.263 MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv)
FLV (flv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), MPEG
H.264 ?ggg;gzg'@gmps 135Mbps TpaHCMOpTeH NOTOK (45, .trp, tp), ASF (.asf), WMV (wmv),
P AVI (:avi), MKV (.mkv)
. AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov), MKV
Motion JPEG 720P@30fps 10Mbps (ko ASF (asf)
VP8 1080P@30fps. 20Mbps MKV (.mkv), WebM (.webm)
4K2K@60fps 100Mbps :\/\:4 t(r.':np:tp,).mov)‘ MKV (.mkv), MPEG TpaHcrnopTeH notok
HEVC/H.265 L
1080P@50fps SoMbos MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG TpaHcriopTeH notok
P P (ts, .trp, .tp), 3GPP (.3gpp, .3gp)
VP9 4K2K@30fps 100Mbps MKV (.mkv), WebM (.webm)

®ainoBu hopmaTh 3a 306paKeHUA

KaptuHa CHuMKa Pa3fenuTenta CocoBHOCT (UIMPUHA X BUCOUMHE)
OcHosa 15360x8640
JPEG
MporpecuseH | 1024x768
non-interlace | 9600x6400
PNG -
interlace 1200x800
BMP 9600x6400

Ayavo daitnosu chopmatu

Ayavo koAek

CkopocT Ha
cemnnupaHe

CkopocT Ha
npenasaHe
Ha [aHHN

Kowreiinep

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), DivX (.divx), Matroska

MPEG1/2 Layer! | 16KHz ~ 48KHz iigﬁgss' (:mkv, .mka), MPEG TpaHCriopTeH notok (1s, Arp, .tp), MPEG
P nporpamer notok (.DAT, VOB, .MPG, MPEG), WAV (.wav)
8Kbps ~ MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), DivX (.divx), Matroska
MPEG1/2 Layer2 |16KHz ~ 48KHz 334211 . (.mkv, .mka), MPEG TpaHcnopTeH noTok (.ts, .trp, .tp), MPEG
P nporpamex notok (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), DivX (.divx), Matroska
8Kbps ~ (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
MPEG1/2 Layer3 |16KHz ~ 48KHz SZOIEb s MPEG TpaHcnopTeH notok (.ts, .trp, .tp), MPEG nporpamex
P notok (.DAT, VOB, .MPG, MPEG), FLV (lv), WAV (wav),
SWF (.swf)
AC3 (.ac3), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
32KHz, 44.1KHz, 32Kbps ~
AC3 8KHz 640Kbps .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport stream (.ts,

.trp, .tp), MPEG program stream (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
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Ayavio Kopek

EAC3

CKopoCT Ha
cemnnupate

32KHz, 44.1KHz,
48KHz

CKopocT Ha
npenasaHe
Ha fAaHHN

EAC3 (.ec3), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
MPEG TpaHcnopTeH notok (.ts, .trp, .tp), MPEG nporpamex
notok (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG)

Kouteitnep

Ayawo kopek | Ckopoct Ha CkopocTHa | KomTeiiHep
cemnnupate npenasaHe
Ha AaHHK
AAC (:aac), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), DivX (.divx),
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG
TPaHCTOPTEH NOTOK (.15, -rp, -tp), MPEG nporameH notok
(.DAT, VOB, MPG, MPEG), FLV (.fiv), RM (.rm, .rmvb, .ra)
- 128bps ~
WMA 8KHz ~ 48KHz 320Kops
WMA 10 Pro MO [ 48KHz < 192kbps ASF (.wma, .wmy, .asf), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka)
WMA 10 Pro M1_| 48KHz < 384kbps
WMA 10 Pro M2 [ 96KHz < 768kbps
i 64Kbps ~ WAV (wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
G711 Almu-law | 8KHz 128Kbps 3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a)
8KHz, 11.025KHz, | 6Kbps ~
LBR (cook) 22.05KHz, 44.1KHz | 128Kbps RM (ra)
FLAC 8KHz~96KHzZ <1.6Mbps | Matroska (.mkv, .mka)

®dainosu opmatu 3a cy6TUTPU

BuTpewny cy6THTpM

dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG DVD Cy6Tutpn
ts, trp, tp TS DVB Cy6tvpn
DVD Cy6tutpn
mp4 MP4 UTF-8 Urer Texcr
ASS
SSA
mkv MKV UTF-8 Yucr Teket
VobSub
DVD Cy6Tutpn
i AVI(1.0,2.0), XsuB
i
DMFO0,1, 2 XsuB+

BbHWHYM cy6TUTPM

st

Subrip

.ssal .ass

SubStation Alpha

_smi

SAMI

.sub

SubViewer
MicroDVD

DVD Cuctema cy6tutpu

Subldx (VobSub;

SubViewer 1.0 & 2.0 Camo

Axt

TMPlayer
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Moanwbpxaxa DVI pesontouns

Korato YCTPOICTBA KbM

(DVI koM HDMI kaben - He e
OTHOCHO pesonioumsTa.

640x480

1024x768

1600x900

1920x1080

cneawHata uHdopmaums

Te Ha BaLLWs TENeBU3op ¢ nomoLuTa Ha DVI koHBepTupalms kaben
B obema Ha Ta), B3emeTe
60Hz 66Hz 70Hz
x
x
x x
x
x
x
x
x x
x
x
x
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CBbp3BaHe

3a cBbp3BaHe KbM kabenHa Mpexa

« Tpsabsa ga nputexasate mMoaem/pyTep, KOMTO e
CBbp3aH KbM aKTUBHa WWMPOKONEHTOBa ycnyra.

* BikstoyeTe BawmsaT Tenesmsop kbm Bawus mogem/
pyTep 4pe3 eTepHeT kaben. Ha rbp6a Ha Bawwus
Tenesmsop ce Hamupa LAN koHekTop.

1. LUMpoKoneHToBa Bpb3ka KbM MHTEPHET 4OCTaBYMK

2. LAN (etepHer) kaben

3. LAN Bxop Ha rbpba Ha Tenesusopa

3a na koHurypupate HacTpoiikuTe 3a kabenHarta

BPB3Ka, MONA BUXTe pasaena Mpe)KOEVI HachOﬁKM

B MeHoHacTpoliku.

* Moxe Aa e Bb3MOXHO Aa BKMK4YuTe Bawus
Tenesn3op Kbm Bawara Mpexa, B 3aBUCMMOCT
OT KOoHdUrypauusta Ha Bawara mpexa. B Takbs
cnyyai, nsnonseaiTe eTepHeT kaben, 3a ga ce
CBbpXeTe Tenesn3opa cv AUPEKTHO KbM Mpexarta
KOHTaKTa.

1. MpPEXOB KOHTaKT
2. LAN Bxop 0T3aj Ha Tenesuaopa

KoHdburypupaHe Ha HacTpoiikuTe Ha kabenHoTo
yCTpOiCTBO

Tvn Ha mpexaTta

Tun Ha Mpexata Moxe Aa 6bae XKu4Ho ycTponcTso,
Be3xuyHo yctponcTBo unu 3abpaHeHo, B

3aBUCMMOCT OT HacTpoeHaTa akTUBHA BPb3Ka KbM
Tenesu3sopa. Mabeperte dKMuHO YCTPOMCTBO, ako ce
CBbp3BATE YPE3 ETEPHET Kabern.

TecT 3a MHTEpPHET CKOPOCT

Mapkupaiite TeCT 32 UHTEPHET CKOPOCT 1 HATUCHETE
6yToHa OK. TeneBu3opbT Le NpoBepu ckopocTTa
Ha VHTEPHET Bpb3KaTa U Lie Mokaxe pesyntaTtute,
KOorato NpUKIK4K.

PaswmpeHn HaCcTPOMKMN

Mapkupaiite JJombHUTENHN HACTPOWKM 1 HATUCHETE
6ytoHa OK. Ha cneaBalius ekpaH MoxeTte fa
npomeHuTe HacTpoiikute 3a IP 1 DNS Ha Tenesusopa.
Mapkupaiite xenaHara HacTpoiika 1 HaTucHeTe Jlesus
vnm [lecHusi GYTOH 3a a IPOMEHIUTE HacTpoiikata ot
AsTomaTtuyHo B PbuHo. Cera MoxeTe aa BbBegeTe
PbueH IP 1 / unu Pwuen DNS croitHocT. M3Geperte
CbOTBETHaTa No3VLMsA OT NaAaLLOTO MEHIO U BbBEAETE
HOBa CTOWMHOCT C MoMoLUTa Ha LndpoBuTe ByTOHN
Ha AUCTaHUWOHHOTO ynpasnexue. Mapkupaite
3anameTsiBaHe 1 HaTucHeTe GytoHa OK , 3a Aa
3anametute HachcﬁKme, KOorato ca 3aBbpLUeHU.

Be3xu4Ho cBbp3BaHe

3a cBbp3BaHe KbM Ge3xXnyHa Mpexa

TreBu3opbT He MOXE [ia Ce CBbPXKE KbM MPEXUTE CbC
ckpuT SSID. 3a aa Hanpasute SSID Ha Balwus Moaem
BUAMM, Tpsibea Aa npomeruTe SSID HacTpoikuTe Ypes
codTyepa Ha Moaema.

()&

1. LLupokoneHToBa Bpb3ka KbM MHTEPHET J0CTaBUMK

Wireless-N pytep (IEEE 802.11a/b/g/n) ¢

eAHoBpeMeHHa nogapbxkka Ha 2.4 n 5 GHz yectothn

TeHTV € NpeiHa3HaYeH 3a yBenMyaBaHe Ha YecToTHaTa

newTa. Te ca ONTUMU3NPAHM 3a NO-MMaAKO U MO-GbP30

npepaeaHe Ha HD Buaeo, TpaHcdep Ha dainose 1

MPEXOBUN UTP.

+ YecToTara 1 KaHan, Ce pasnu4asar B 3aBUCHMOCT
OT paitoHa.

+ CKkopocTTa Ha npejaBaHe Ce pasnuyasa B
38BUCMMOCT OT PA3CTOSHUETO U BPOst Ha nperpaauTe
MeXay YCTporcTBaTa, KOHUrypaunsta Ha Tesn
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ycTpolicTeata, yCrioBusiTa 3a pasnpocTpaHeHue
Ha paguoBbNHUTE, TPahUKBLT MO Mpexara, u Tuna
YCTPOICTBA, KOMTO M3nonasarte. pe 0 MOXE

WMaBepete OK, 3a ga npoabmkute. He ce usncksa
[AOMbMHUTENHA KOHUrypaLus.

[nia 6b/e NPeKbCHATO UNM Bpb3kaTa Aa Ce pasnajHe,
B 3aBUCUMOCT OT YCIIOBUSITA 3a Pa3npocTpaHeHue
Ha paanoBbNHUTE, HannumeTo Ha DECT Tenedonn
unu apyrtuWLAN 11b yctpoictea. dukcupaHute
CTOMHOCTW Ha CKOPOCTTa Ha npejasBaHe ca
TEOPETUYHITE MAKCUMASTHY CTOMHOCTM 3 BEIKUUHM
craHaapT. Te He ca AeNCTBUTENHNTE CKOPOCTYN Ha
npeaaBaHe Ha AaHHu.

MsicTOTO, KbAETO NPeaaBaHeTo e Hal-e(heKTUBHO, ce

pasnuyasa B 3aBMCUMOCT OT M3NON3BaHETO cpeaa.

+ BE3XMYHUAT TENEBNU3MOHEH aaanTep NoAabpxa
802.11 a,b,g & n Tunose mogemu. CunHo
npenopbYUTENHO e unonasaHeto Ha IEEE 802.11n
NpOTOKON 3a KOMyHMKaLWs, 3a Aa ce usberHat
eBeHTyarnHu npobnemn no Bpeme Ha rmeAaHe Ha
BUAEO.

+ Bue Tpabea na npomennte SSID Ha BaWMAT Moaem,
KOraTo Ca Hanuuie Apyr MofieMi HaoKoro C efiH 1
cbly SSID. B npotuBeH cnyyaii MoXeTe f1a CpelLHeTe
npo6nemu npu cebp3BaHeTo. M3nonasaiite kabenHa
BpB3Ka, ako MmaTte npobnemm ¢ 6eaknyHaTa Bpb3ka.

KoHcburypupaHe Ha HacTpoikuTe Ha 6e3XKMYHOTO

YCTpPOiACTBO

OtBopeTe MeHTo Mpexa u usbepere Tun Ha

Mpexata na 6bae Be3axuuHo ycTpolcTeo 3a Aa

cTapTupare npoueca Ha CBbp3BaHe.

Mapkupaiite CkaHMpaHe Ha Ge3XUYHU Mpexu

n HatucHete OK, 3a na cTapTupate TypCeHeTo Ha

HaMNYHN BEKNYHN MPEXU. BCUUK HAMEPEHN Mpexu

uie 6baatT n3bpoenn. Mapkupaiite xenasarta oT Bac

Mpesa OT cnuckbka 1 HaTucHeTe OK, 3a /1a CBbpXeTe.

AKO MO0k 90
da Hacmpoume Hacmpoiikume Ha

pexum "N, mpstea
'N" pexunta

Ako n3bpaHaTa mMpexarta ca 3aluTeHu ¢ napona,
BbBEAETEe NPaBUMHMA KMioY, C MoMolTa Ha
BUpTyanHata knaenatypa. Moxete fja u3nonssare
Tasu knaenatypa upes GyToHuTe 3a nocoka n GyToHa
OK Ha [INCTaHLMOHHOTO ynpaBrneHue.

Waqakaiite, pokaro IP agpeca ce nokassa Ha ekpaHa.
Tosa o3HauaBa, Ye Bpb3kaTa Be4e e ycTaHoBeHO. 3a
A ce M3KIounTe OT BesxnyHaTa Mpexa, MapkvpariTe
Tun Ha Mpexata u HatucHeTe JleBusi v [lecHus GyToHn
3a fa nsbepete nosnuus 3abpaHeHo.

Ako moaembT/pyTepbT Bu nma WPS, moxete
[MIPEKTHO f1a Ce CBbpPXKeTe KbM Hero 6es Aa Bbaexaare
napona unv nbpeo Aa fobaesaTe mpexa. Mapkvpaiite
onuusta “HatucHete WPS Ha Bawwus wifi pytep” n
HaTucHete OK. Otngete Ha Bawwus moaem/pyTep n
HaTucHeTe 6yToHa WPS Ha Hero, 3a a ocbliecTeuTe
cebpasaHe. LLle BuanTe notebpXaeHUe Ha Bpbakata
Ha TerneBn3opa, crief kaTo ycTpoiicTeaTa ca CABOEHM.

\ Te TecT 3a p CKOPOCT W HaTUCHETE
6yToHa OK 3a aa nposepute Bawarta ckopocT Ha
WHTepHeT Bpb3kaTa. Mapkupainte JonbnHUTENHU
HacTtpo#ku 1 HaTucHeTe GyToHa OK 3a fa oTBopuTe
MEHIOTO C JOMbHUTENHUTE HacTpoiiku. M3nonagaiite
ByToHWUTE 3a nocoka u uuposuTe BYTOHM 3a Aa
HacTpouTe. Mapkupaiite 3anameTsiBaHe v HaTUCHETE
6yToHa OK , 3a fia 3anameTuTe HaCTPOWKWUTE, KOraTo
Ca 3aBbpLUEHN.

Opyra uncopmaums

CTaTycbT Ha Bpb3kaTa We Gbae nokasaH kaTo
Cebp3aH unu He e cBbp3aH v Tekywws IP agpec,
aKo Bpb3KaTa € OCbLUECTBEHA.

Cebp3BaHe ¢ BaweTo MOGUNHO yCTPOWCTBO

upe3 WLAN

* Ako mobunHoTo BU ycTpoiicTeo uma WLAN f,
MOXeTe 71a CBbpXeTe Tenesusopa npes pyTep,
3a Aa nonyunte AOCTBN A0 CbAbPXAHMETO B
ycTpoiicTBoTO. 3aTOBa BalleTo MOGUIHO YCTPOCTBO
TpsbBa fa pasnonara ¢ noaxogsAwl codTyep 3a
croaensHe.
CBbpXeTe Tenesn3opa ci KbM MapLUpyTM3aTopa cu,
CneaBaiikv CTIKUTE, NOCOYEHM B FOPHUTE pasaeni.
Cnepn ToBa, cBbpXxeTe Baleto Mo6unHo ycTpoiicTeo
KbM pyTepa ¥ criefl Toa akTusMpainTe codTyepa 3a
cnogensHe Ha mobunHoto Bu ycTpoiicTeo. Cren
ToBa n3bepeTe chaiinosete, kOUTO GyxTe Uckanu Aa
CcrofienuTe C BalLNs Tenesusop.
AKO Bpb3kaTa e ycTaHoBeHa NpaBurHo, Lie uMate
[0CTBN A0 CrioAeneHuTe daiinose, MHCTanMpaHm Ha
BaLLETO MOBUITHO YCTPOCTBO, Ypes pyHKUmMsTa AVS

Bawmat Tenesusop e cbemectum ¢ Wol u WoWLAN.

mo3u Iy Ha u

Tasu cdyHKuMa moxe aa 6bae AeakTl
no Bpeme Ha npoueca Ha MbpBaTa MHCTanauus.
B8a fa akTuBupaTe Tasu (PyHKUUS, HACTPONTe
onuusta Cb6YyxAaHe B MeHo HacTpoiika kato Bkn.
Heobxoaumo e aBeTe ycTpoicTBa, OT KOMTO Lie Gbae
13NPaTeHO MPEXOBOTO CLOBLLEHIUE KbM TENesn3opa,
1 Tenesn3opsT 1a GbaT CBbP3aHy KbM eHa 1 Cblla
mpexa. ®yHkuusTa “ChbyxaaHe” ce noaabpxa camo
ot ycTpoiicTeata c Android OS 1 Moxe aa ce uanonssa
camo upea npunoxexusita YouTube n Netflix.

3a pa u3nonssate Tas3n yHKUWUSA, TENEBU3OPBT 1
[AVICTaHLMOHHOTO YCTPOCTBO TPsiGBa A1a Ca CBbp3aHu
MOHe BE[HBXK, [IOKATO TENEBU3OPBLT € GUM BKITIOUEH.
AKO TENeBM30P BT € U3KITIoYEH, BpbakaTa Tpsibsa Aa ce
Bb3CTAHOBM MPY CIIEABALLIOTO BKIioYBaHe. B npotueeH
cnyyai dyHKUMsTa HAMa Aa e akTuBHa. ToBa He BaxM,
aKo TENEBU3OPHT € B PEXNM Ha TOTOBHOCT.

AKO nckaTe Teneeu3opbT Bu aa koHcymupa no-
Mariko MOLLHOCT B PEXMM Ha FOTOBHOCT, MOXETe Aa
AeakTueupate Tasu cyHKUMS, HacTpoiiBaiikn Wake
On Ha Off.

Be3xu4HuaT gucnnen

BeaxnyHuaT aucnnein e cTaHaapT 3a CTPUAMMUHT Ha
BU/IEO M ayMo CbAbpXKaHMeTo. Tasu nossonssa
M3NOM3BaHeTo Ha Tenesnsopa v kato GeaxuyeH
Aucnnen.

Ynotpe6a ¢ MOGUNHM ycTponcTBa

ChblyecTByBaT pasnuyHy cTaHAapTy, KOWTO NO3BONABAT
crnoaensHe Ha ekpaHu, BKIIYMTENHO Ha rpacuyHo,
BUAEO W ayano ChabpkaHue mexay BaweTo mobunHo
YCTPOVACTBO 1 Tenesm3opa.

Mupeo Bkniovete BeaxnyHns USB npuemHuk B

(crioiensiHe Ha aya1o BUAEO) Ha BaLLNs T

, @Ko Tenesn3opbT He pasnonara ¢

Mapkwpaiite onuusta AVS B MeHio U3TouHULM 1
HaTucHeTe OK, HannyHUTE YCTPOICTBa Ha MEAUNHUSA
CbpBbP B Mpexarta Lie ce nosssT. Visbepete Baweto
MOBWMHO YCTPOICTBO U HaTucHeTe ByToHa OK |, 3a
[a NpoabIKMTE.

* AKO € HayHo, OT J0CTaBYMKa Ha NPUNOXKEHNETO 3a
BaneTo MOGUIHO YCTPOICTBO MOXeETE fla U3TernuTe
NpUNOXeHWe 3a BUPTYyanHO AMCTAHULMOHHO
ynpagnexue.
3abenexka: Te3u huHKyuu Moxe Oa He ce Moddbpxam
om ecuyKu MobunHU ycmpoticmea.

Wake-on-LAN (WolL) n Wake-on-Wireless LAN
(WoWLAN) ca cTaHaapTi, KOUTo nossonssar
ycTporcTBO Aa Gbae BKNIOYEHO MNK CbByaeHo oT
MpexoBo cboblieHne. CbobLyeHneTo ce uanpaila
Ha YCTPOWCTBOTO OT Nporpama, uU3nbiHeHa ot
AMCTAHLIMOHHO YCTPOIICTBO, CBBLP3AHO KbM Cbluata
noKarnHa Mpexa, kKakTo CMapT TenedoHa.
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T
sbTpelwHa WLAN  dyHKums.

Cnepn ToBa HaTucHeTe GyToHa M3TOYHMK Ha
[AVICTaHLUMOHHOTO yNpaBrieHne 1 NpeBKrioyeTe KbM
n3ToqHNkaBeaxuyeH aucnnei.

MosBsiBa Cce ekpaH, KOITO NoKa3sa, Ye Tenesm3opbT
€ roToB 3a Bpb3Ka.

(OTBOpETE NPUMOKEHNETO 3a CrIOAENsHE Ha MOGUITHOTO
Bu yctpoincTBo. Tean NpunoxeHust HOCAT PasnUYHO
HaumeHoBaHMe 3a BcAka Mapka, 3a noppobHa
MH(OPMALMSA BINKTE PLKOBOZICTBOTO 3a eKcrrioaTaust
Ha BawweTo MoBUHO yCTPOCTBO.

TwpceTe ycTpoiictea. Cnea kato usbepete Bawws
TEeneBM3op W ro CBbPXeTe, ekpaHbT Ha Baweto
YCTPOIACTBO Lue Ce MoKaxe Ha Tenesusopa.
3abenexka: Tasu chyHKUUS MOXe Oa ce U3NON3ea camo,
ako i chuo 7 M0ddbPKA. AKO
umame c danu

ce p. 8 om Kkosmo
usnonseame.

Cebp3BaHe Ha Bluetooth ycTpoiicTBa

BawuAT Tenesusop noaabpka U TEXHonorusTa 3a
GeaxmyHa Bpb3ka Bluetooth. Mpean na usnonasare
Bluetooth ycTpoiictBa ¢ Bawus Ttenesnsop e
Heobxoaumo Aa ru casouTe. Tpsbea Aa Hanpaeute
CneaHoTo 3a Aa cABouTe BalweTo yCTponcTeo ¢
Tenesu3opa;

« MocTaBeTe yCTPOIICTBOTO B PEXMM Ha caBosTaHe

« CTtapTupaiiTe TbpCEHETO Ha yCTpoicTBa Ha
Tenesu3opa

Buxme Ha Ha
Bluetooth yempoticmeomo 3a da Haysume Kak da iocmasume
(i 8 PeXUM Ha

MoxeTe Aa cBbpxeTe ayanoycTpoWcTea wnu
[IMCTaHLMOHHI KOHTPOMEPN KbM TENeBn3opa i upes
BexuyHaTa TexHonorusa Bluetooth. Pasegutete unm
U3KrIlo4eTe BCAKO Pyro CBbP3aHo ayano YCTPONCTeO,
3a ja Moke hyHKUMATa 3a Ge3KNYHO CBbp3BaHE
na paboTn npaBunHo. 3a ayawo ycTpoiicTea
TpsibBa Aa u3nonseare onuusita Bluetooth B MeHio
HacTpo#ku>3ByK, 3a AMCTaHLUMOHHN yCTponcTBa
onuusita CMapT AUCTAaHUMOHHO ynpasneHune B
meHto Hactponka>Cuctema>[onbnHUTENHN.
W3BepeTte onuusTa OT MEHIOTO U HaTUCHETE ByToHa
OK 3a fa 0TBOPUTE CLOTBETHOTO MEHIO. M3nonasaiikv
TOBa MEHI0, MOXeTe Aa OTKpuBaTe U CBbp3BaTe
yCTpoiicTBa, kouTo usnonaear Bluetooth 6e3xnuHara
TexHonornsa v Aa 3ano4yHeTe Ada rm umanonsparte.
CnepnpaiiTe WHCTPYKUMWTE Ha ekpaHa. 3anoyHu
TbpCeHe Ha ycTpoiicTsa. Llle ce nokaxar HanuuHuTe
Bluetooth ycTpoiicTea. W3bepete ycTpoiicTBOTO,
KOETO XernaeTe /ja CBbPXETE OT CNUCHKa 1 HaTUCHETe
6yToHa OK 3a na ro cebpxeTe. AKO ce nokaxe
cbobLieHre "YCTPONCTBOTO e CBLP3aHo", Bpb3akata
€ ocblyecTBeHa ycriewHo. AKo CBbp3BaHeTo He ce
OCbLLECTBY, ONUTAIATE OTHOBO.

n Ha n Ha
ayavo curHan

MoxeTe aa usnonaeate Bluetooth Bpb3kaTa 3a aa
npexsbpnsTe U3o6paxeHns unn Aa nogaeate ayavo
curHan ot Bawweto MoBunHo ycTpoicTBo kbM Batums
Tenesmaop.

CpBoeTe MOGWIHOTO YCTPOWCTBO M Tenesusopa,
KaKTO e onmcaHo npeav Toea. CTapTupaiite TbpceHe
Ha ycTpoiicTBa oT BaweTto MOBGUNHO yCTPOICTBO.
V3BepeTe BaLLWA TENEBKU3OP OT CIMCHKA C YCTPOMCTBA.
MoTebpaeTe 3asBKaTa 3a BPb3Ka Ha eKpaHa Ha
Batuusi Tenesu3op 1 HanpaseTe CbLIOTO Ha ekpaHa Ha
BalueTo MOGMIHO YCTPOCTBO. AKO HE € OCBLLECTBEHO

He, NpexBbLpnAHeTo Ha nsobpaxeHne u

Ha Kosimo
n030bpKa masu yHkuus. Moxe da uma npoGnemu che
Ha Ha

cucmema, koumo ca mycHamu cried Mpou3sodCMeomo Ha

10AaBaHETO Ha ayamo CUTHaN KbM Tenesu3opa Hima
na 6bae Bb3MOXHO.
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M3o6paxeHnsnTa, nanpaTeHn oT MOGUIHOTO
YCTPOWCTBO We GbaaT nokasaHu Ha Tenesmaopa
6e3 3asBKa 3a NOTBbPXAEHWE, ako pannbT C
1306pakeHneTo e noaxoasiul. MoxeTe cblyo Taka Aa
3anuceate (aina ¢ u3o6paKeHNEeTo Ha CBbp3aHO
USB 3anameTsiBaLLo yCTPOWCTBO Unu aa ro u3bepere
[la ce nokasea npu MbpBOHAYANHO 3apexaaHe,
ako Tasu yHkuMa ce noaabpxa U painbT e
noaxoasw. HatucHete 6yTora Exit 3a aa npekbcHeTe
nokasBaHeTo Ha U30BpaxeHneTo.

AyIZlI/IO CUrHambT LLe Ce noAaae KbM BUCOKOroBoputenute
Ha Tenesu3opa crnea CbOTBETHOTO NOTBbPXAEHUE.
Ba na sanodHeTe nogaBaHeTo Ha ayAano curkan
npekbCHeTe cABOSIBAHETO OT Bawwus Tenesunsop,
ako Toi e 6un casoeH npeasaputenHo. Cnep
NPpUKNKYBaHe Ha CABOSBAHETO, We Ce NoKaxe
CBOGLU.SHME 3a NOTBbpXAEHWEe, KOeTo nuta ganu
enaeTe Aa crapTMpaTe MojjaBaHeTo Ha ayavo
oT Baweto mo6unHo yctpoiicteo. U3bepete Yes
1 HaTucHeTe GyToHa OK OT AMCTaHUMOHHOTO
ynpasnexue Ha aBTomMoGuna. AKo Bpb3kata e
ycneliHa, BCUYKUTE ayavo curHanu ue 6baat
HaCO4EHM KbM BUCOKOrOBOPUTENHUTE Ha Teresm3opa.
llle ce MosiBi CMBON B FOPHIS KPait Ha ekpaHa Ha
Tenesun3opa AokaTo NoAaBaHETo Ha ayauo curHan e
aKTMBHO. 3a A1 MpeKbCHETe NoaaBaHeTo Ha ayano
curHan TpsibBa ga npekbcHeTe Bluetooth Bpbakata
Ha Balueto MoBUnHO yCTponcTBo.

BaTBOpeTe BCUUKM PaBOTELLM NPUNOKEHNS 1 BCUUKMA
MeHIoTa Ha TeneBu3opa 3a 6esnpobnemeH TpaHcep.
Moaxoaswm ca camo aitnose ¢ M306paxeHus, no-
manku ot 5 MB u B cneanute dopmatu: jpg, jpeg,
.png, bmp. Ako u3npaTtenusT aitn oT MoBUnNHoOTO
YCTPOWCTBO He OTroBaps Ha Te3W W3NCKBAHWs, TOI
HiMa fla Gb/ie NokasaH Ha Tenesu3opa.

e
€eduH u cbuy paduoyecmomeH obxeam u 3amoea moxe da
cu enussm edHo Ha dpyzo. 3a da nodobpume paGomama Ha
Bauwemo GeaxusHo ycmpoiicmeo, nocmaseme 20 owe Ha 1
membp om dpyaume

Cebp3BaHeTo € 6aBHO

BWXKTE MHCTPYKUMUTE 3a KHUraTa Ha BalLns GeakmIeH
MozeM, 3a 1a NoMyynTe MHAOPMALINS 38 BETPELIHOTO
NPOCTPAHCTBO, CKOPOCTTa Ha BPb3KaTa, KaYeCTBOTO Ha
curHana v apyr Hactpoiku. TpsiGsa aa umare BUCOKa
CKOPOCT Ha BPb3KaTa 3a Ballusi MOAEM.
HapyweHue no BpeMe Ha Bb3npousBexaaHe unu
6aBHM peakumMmu

Moxe na onutate cnegHoToO, B TaKbB Cryyait:
CbxpaHaBanTe HawW-manko Tpu MmeTpa
pasCcTosiHue OT MUKPOBBITHOBU NEYKM, MOBUNHU
Tenedorn, WLANCbBMeCTUMH ycTpoiicTsa. OnuTaiiTte
[a npoMeHuTe akTUBHUS kaHan Ha WLAN pyTtep.

He e HannyHa MHTepHeT Bpb3Ka / CnoaensiHe Ha
ayavo Buaeo ainnose He PyHKUMOHMPA

Axo MAC agpeca (yHukaneH naeHtudukaTtop, Homep)
Ha BaWwwMa KOMNKTbLP UKW MOAEM € NOCTOAHHA
perucTpauus, To € Bb3MOXHO, Y€ BalLUMAT TeNesn3op
He MoXe [a ce CBbpXe C MHTepHeT. B TakbB cryuvait,
MAC apgpec ce 3aBepsiBaT BCEKM MbT, Korato ce
CBbpXEeTe KbM WHTEepHeT. Tosa e npegnasHa msapka
cpelly HeoTopuaupaH A0CTbN. Tbi KaTo BaWWSAT
Tenesun3op uma cosi cobeteeH MAC agpec, BalmsT
VHTEpHeT AoCTaBYMK He Moxe aa nposepu MAC
afipeca Ha Balums Tenesusop. Mopaau Tasn NnpuynHa,
BaLLMAT TENEBU3OP HE MOXE Aa Ce CBbPXKE C UHTEPHET.
CEBD)KeTe Ce C BawwuA [OCTaBYMK Ha V]HTepHeT yenyrm
¥ [1a novcka MHGhOpMaLns 3a TOBa Kak Aa Ce CBbPXKE C
[7pYro YCTPOWCTBO, KaTo HanpUMep BaLus Tenesnsop,
VHTEpHeT.

Bb3MOXHO € CblLo, Ye Bpb3kaTa He Moxe aa Gbae
Ha PaanomnoxeHue Nopayiv NpoGnemMm 3auTHa cTeHa.
AKO cMmsTaTe, Ye ToBa NpuyuMHsABa npobnema cu,
CBbPXETe Ce C BaluMA J0CTaBYMK Ha MHTEPHET ycryra.
DarbpyonbT MOXeE /Aa € NpUyMHaTa 3a Npobnemm cbe
CBbLP3aHOCTTa M OTKPUBAHETO Ha Apyri yCTpoiicTsea,
[A0KaTo n3nonasarte Tenesn3opa B pexim CrogensHe
Ha ayAvo v BUAEO (hATIoBE MMM KOTaTo pasrnexpaate

OTcTpaHsBaHe Ha HEN3NPAaBHOCTH, CBbP3aHn
ChC CBbP3BaHETO
Be3axuuyHaTa Mpexa He e Hanu4Ha

+ YBeperte ce, Ye 3alUTHUTE CTeHU Ha Baluara mpesxa,
nossonsiBar 6eaxuiHa Bpb3Ka KbM Tenesusopa.

+ OnuTaiiTe OTHOBO TbpPCEHE Ha BE3KMUUHM MPEexu,
“3non3gaiiku ekpaHa Ha MeHoTo Mpexa.

Ako BeaxuuHaTa Mpexa He (PyHKUMOHUPa NPaBUIHO,
onuTainTe Aa uanonssare kabenHata Mpexa B goma
Bu. BuxTe pasgena XXuuHo cBbp3BaHe 3a noseye
MHOpMaLMs OTHOCHO npoLieca.

AKO TeneBu3opbT He (yHKUMOHMpa ¢ kabenHaTta
Bpb3ka, npoBepeTe moaema (pyTepa). AKo
MaplpyTusaTopbT He e npobnem, nposepeTe
MHTepHeT Bpb3Karta Ha Balna Moaem.

b '€ 4pe3 Taau yHKUMS.
Henpasunen aomeit

YBepeTe ce, 4Ye Beye CTe BME3NM B cucTemarta Ha
Balumsi KOMMIOTBP C OTOPU3MPaAHO NOTPEBUTENCKO
vMe / napona, a Cbllo Taka ce ysepere, ye Bawmst
[IOMEiH e aKTUBEH, npean aa criopenute caiinose
4pe3 Baluara nporpama 3a MefiueH CbpBbp Ha Baumsi
KOMMIOTBP. AKO IOMENHBT € HeBanieH, TOBa MOXe
na npean3suka npobnemu, aokaro pasrnexaare
alinose B PeXUM Ha CriofensiHe Ha ayauo BUAEO.

W3nonasaHe Ha MpexoBata ycnyra 3a
cnopensiHe Ha ayavo Buaeo cainose
dyHkumaTa CroaensHe Ha ayavo 1 BUAEO taiinose e
CTaH/IapT, KOWTO yrecHsiBa Npoueca Ha pasrnexaaHe

B UMpoBaTa enekTpoHUka 1 npasu ycTpoicTeata
no-necHu 3a ynoTpe6a B JoMalLHaTa Mpexa.
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Toan cTaKgapT Bu nossonsiea Aa npernexaate u
Bb3NPOM3BEXAATE CHUMKM, My3uka W BUAEO3aNMCH,
CbXpaHsABaHM Ha MEAUIHUA CbPBBP, CBBP3aH KbM
Balara nomallHa mpexa.

1. UHcTanupaHe Ha codiTyepa Ha CbpBbpa
dyHkumMATa Ayano/Buaeo CnofensiHe He Moxe
[la ce M3non3Ba, ako CbpBbpHATa Nporpama He
€ MHCTanupaHa Ha Balus KOMMTbP UK ako
HeoBxoanmus coTyep Ha MeAUNHWUS CbpBbLP He
€ WHCTanupaH Ha MpUAPYXaBsalloTo yCTPOWCTBO.
MozroTeeTe Batumsi KOMMIOTLP C NOAXOASILIA CbPBLPHA
nporpama.

2.Ci KbM unu

mpexa

BwxTe rmasa Xuuna/GeaxuyHa Bpb3ka 3a nogpobHa
nHGOopMaLWs 3a KOHUrypaumsTa.

3. AKTMBMpaHe Ha crioAensHeTo Ha ayauo u
BuAaeo cainose

BrnesTte B meHtoTo HacTpoiiku> Cuctema> Ouwie u
aKkTuBupanTe onumusTa AVS.

4.B Ha 7

Do6aesive Ha owe U HatucHeTe OK. C nomowta
Ha Tasu onuusi OT MeHITO MoxeTe ga gobasuTe
WHCTanMpaHo npunoxeHwe KbM MeEHK Ha-iano, Aa
ro crapTuparte unu aa ro npemaxHete. lNpemaxsaHeTo
Ha NpUNOXeHusiTa HAMa Aa € noeeve AOCTbMNHO OT
meHio MpunoxeHus. Moxete cblwo Aa gobassate
HOBUW MNPpUNOXEHMs OT MarasuHa. 3a Aa Bnesete
Ha nasapa, Mapkmpame NoroTo Ha KowHuuata 3a
nasapysaHe, pasnornoxeHa B ropHata nsiea 4act Ha
ekpaHa, u HatucHete OK. HanuuHute npunoxexus
B MarasuHa we 6baaT nokasaHu. Msnonssante
GyTOHMTE 3a MOCOKa, 3a f1a Mapk1paTe MpUMoxXeHue,
n HaTucHeTe OK. Mapkupaiite onuusita [lo6aBsiHe
Ha NPUNOXEeHUA N HAaTUCHEeTe OTHOBO OK, 3a
na no6asute 136PaHOTO NPUITOKEHNE OT MeHIo
Mpunoxexus.

3a 6bp3 gocTbN A0 MeHioTo [lo6aBAHe Ha Apyru
npocTo HaTucHeTe 6yToHa Internet Ha AncTaHUMOHHOTO
ynpasneHue (ako e Hamn4Ho).

3abenexku:

3asucu mozam Oa
P

npes MeauitHUA Gpay3bp

660am np om Ha yenyau.
WnmepHem yonyaume Ha mpemu cmpanu mozam da ce

MapkupainTe onuusta AVS B MeHio U3 .
n3nonseaiite GyTOHUTE 3a MOCOKA U HaTUCHETe OK
LLle 6baaT U3BGPOEHN HaNUUYHUTE MEAUIAHU CbPBbPHU
YCTpoiicTBa B Mpexarta. M3GepeTe einH n HaTUCHeTe
OK, 3a pa npogbnxuTe. Llle ce nosBu MeauAHNAT
Bpayabp.

Bwx pasgena 3a meHio MeaneH 6paysnp 3a
[AONBbNHWTENHA MH(OPMAUNUS OTHOCHO
Bb3Npou3BeXaHe Ha aiina.

AKo ce rnosiBu npoGrnem ¢ Mpexara, uskmioderte
Tenesn3opa OT KOHTaKTa U ro BK/loYeTe 0BpaTHo.
Pexvim Ha npeBbpTaHe 1 npeckadaHe He Ce NoAgbpxkar
oT hyHkumsTa CriogensiHe Ha ayano Buaeo daiinose .
PC / HDD / MeaveH nneibp wnu apyru ycTpoiicTea,
KOWTO Ca CbBMECTUMM, TpsiGBa Aa ce uanonaeat
c kabenHa Bpb3ka 3a NO-BUCOKO Ka4YeCTBO Ha
Bb3NPOU3BEX/AHE.

W3nonasBaiite LAN Bpb3ka 3a No-6bp3o cnogensHe Ha
haitriose Mexay ApYrv yCTPOACTBA KAaTO KOMMKOTPH.
3abenexxa: Moxe 0a uma KOMMIOMPU, KOUMO He Mozam
6a usnonssam cpyKuusma Crodense Ha ayouo eudeo
waunoee e Ha Ha u

da ce unu ozp. 1o ecsKo
epeme.

WHTepHeT 6pay3bp

3a fa u3nonasare MHTEPHET Gpay3bpa, MbPBO BrieaTe
B MeHio Mpunoxenus. Cnen ToBa cTapTupainte
NPUNOKEHNETO Ha UHTEpHET Gpay3abpa, KOeTo UMa
OpaHXXeBO 0T CbC CUMBOM Ha 3eMsTa.

Ha nbpBoHauanHus ekpaH Ha Gpaysbpa, CHUMKUTE
Ha npeaBapuTenHo 3ajafeHuTe (ako uMa TakuBa)
NWHKOBE KbM HannyHus ye6ca|?1T, we ce nokaxartr
KaTo onuun Bbp3o HabupaHe, 3aeaHo C onuuuTe
PepaktupaHe Ha 6bp: n

KbM 6Bp30 HabupaHe.

B3a pa ynpasnsBate ye6 Gpaysbpa, nsnonspaiTe
syTOHVITe CbC CTpenkum OoT AWCTAaHUWOHHOTO
ynpasneHue unu cebp3aHarta MuULLIKa. 3a Aa sngute
C onuwuuTe Ha Gpay3bpa, NpemMecTeTe Kypcopa KoM
ropHata 4acTt Ha cTpaHuuaTa unwm HaTtucHeTe GyTOHa
Back/Return. Onuuute Uctopus, NManku n OTmeTkn
1 neHtata Ha 6paysbpa, KoATO Cbabpxka GyToHuTe
previous/next, 6yToHbT refresh, agpechara nexta/
neHTata 3a TbpceHe, 6yToHnTe Speed Dial u Vewd

3a

MoxeTe aa nonyuute 4OCTBN A0 MPUNOXEHUATE,
MHCTanupaHu Ha Bawus Tenesusop oT MeHw
MpunoxeHus. Mapkupaiite NPpUNoXeH1e u HaTUCHeTe
OK, 3a ga craptupare.

3a na ynpasnsiBate NPUNOKEHUTA, NHCTANMPaHU
Ha Tenesu3opa, fia A0GaBUTE HOBM MPUMOKEHUS OT
nasapa Unu fja BUAUTE BCULKU HAnNYHM NPUMOKEHNS
B PEXMM Ha UAN eKpaH, MapkupaiTe onuusTa

ca

3a pa 6obasuTe xenaHara cTpaHMLa KbM Cnucbka
Bbp3o HabupaHe 3a 6bp3 AOCTBLN, NpemecTeTe
Kypcopa B fopHaTa 4acT Ha CTpaHuLiaTa Ui HaTucHeTe
6yToHa Back/Return. Llle ce nosBu neHtata Ha
payabpa. Mapkupaiite 6yToHa Bbp3o usdupare
n HatucHete OK. Cnep ToBa u3bepete onuusta
[lo6assiHe kbM 6bp30 HabupaHe n HaTUCHETe ByToHa
OK. MonbnHete npasHuTe mecta 3a Ume u Agpec,
mapkuparite OK n HaTucHeTe 6ytona OK, 3a aa
pobasuTte. [lokato CTe Ha CTpaHuuara u uckate aa
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[no6aBuTe KbM CCbka Bbp3o Habupake, Mapkupaiite
ByToHa Vewd v HaTucHeTe OK. Crep ToBa mapkvpaiite
onuusTa [lobassiHe KbM Gbp30 HabyUpaHe 1 HaTUCHeTe
ByToHa OK. Monetarta Ume 1 Aapec Lie ce NoMbIHAT
aBTOMaTMYHO crope/ caiiTa, KOWTO nocellaBare.
Mapkupatite OK u HatucHete GytoHa OK, 3a ga
npobasute.

OcBeH ToBa MOXeTe Aa usnonssare onuuUTe oT MEHK
Vewd, 3a aa ynpaenssare 6pay3bpa. Mapkvpaite
6ytoHa Vewd u HatucHete OK, 3a aa Bucute
cneumd)vlkaTa Ha Hanu4yHaTta cTpaHuua un Oﬁu.llATe
onuuu.

ChllecTBYBAT Pas3fUUHN HAYNHU [a TbpCUTE 1
noceuwasaTte ye6 canToBe ¢ nomowTa Ha yeb
Bpaysbpa.
BbBeaeTe agpeca Ha yebeaiita (URL) B neHTara 3a
TBPC Ta neHTa u nTe GyToHa
Submit ot BupTyanHata knaBuaTypa n HaTUCHeTe
6yToHa OK, 3a ja noceTuTe CTpaHuuara.

BbBeaete kniouyoBa(u) Ayma(u) B neHtarta 3a
ThPC Ta neHTa u nTe GyToHa
Submit oT BUpTyanHara knaematypa u HaTucHeTe
6yToHa OK, 3a fla noceTuTe cTpaHuuara.

Mapkupaiite cHumkata Bbp3o HabupaHe u
HaTucHete GyToHa OK, 3a 1a noceTuTe CbOTBETHATa
cTpanuua.
TeneBu3opbT BU € cbBMecTUM ¢ USB muwka.
CBbpXeTe BallaTa MULLIKA UK afanTep 3a MULIKa
kbM USB Bxofa Ha Balums Tenesusop 3a no-go6pa
v 6bp3a HaBurauus.

Hsikon ye6 cTpaHuuy BKMOYBAT rialll ChabpXaHue.
Te He ce noaAbPXaT oT 6pay3bpa.

BawwuaT Tenesm3op He nogabpxa npouecu Ha
M3TernsiHe OT UHTEPHET npe3 yeb Gpaysbpa.

Bb3MOXHO € He BCUYKN WHTEepHET CTpaHuun ga ce
noaabpxat. Cnopes cTpaHuuaTa MOXe Aa ce nosisu
npoBrnem cbe ChbpPXKaHMETO. B HAkom cryyan moxe
[la He e Bb3MOXHO Bb3NPOM3BEXAaHE Ha BMAEO
Chb/IbPXaHMUETO.

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) e HoB
MHAyCTpUaneH crtaHaapTt, konTo Ge3npobnemHo
KOMGUHMPA TENEBU3MOHHN YCIyry, NPeaoCTaBsH
4pes npeaasaHe C yCryru, NPeAoCTaBsiHU Ypes3
LWMPOKONEHTOBA BPb3KA 1 /1aBa Bb3MOXHOCT 3a
[I0CTBN [0 WHTEPHET ycryru 3a notpebutenure,
M3MON3BalN CBLP3aHN TENEBU3OPU U [EeKOAEpU.
Yenyrute, npegoctaBsaHu ypes HbbTV Bknioysat
TPaANLUMOHHUTE KaHanu 3a TENeBU3NOHHU
npe/iaBaHusi, HOBMHAPCKM YCIYTY, BUEO M0 NOPbYKa,
€NeKTPOHEH NPOTPaMEH CrPaBOYHUK, MHTEPAKTUBHA
peknama, nepcoHanusauus, ynpaxHssaHe Ha
npaBoTO Ha [Mac, Urpu, CoLMatn Mpexu v apyr
MyNTUMEAEMHM NPUNOKEHNS.

HbbTV npunoxeHusTa ca Hanu4H1 B kKaHanu, 3a kouTo
onepaTtopbT € noAan curHan (B MOMEHTa pasnuyHu
kaHanu Ha Astra nanbusat HbbTV npunoxenus).
OnepaTtopbT Mapkupa eAHO MpUNOoXeHWe KaTo
»aBTOMaT4eH cTapT” 1 To cTapTupa asTomMatnyHo. Mo
NPUHLMN NPUIOXEHNETO Ce CTapTpa aBTOMAaTUYHO OT
VKOHaTa Ha Maskus YepBeH ByTOH 3a yBeloMsiBaHe Ha
noTpebuTens, Ye Toau kaHan uma Hbb TV npunoxeHue.
Hatuchete YyepBeHuns GyTOH, 3a Aa otBopuTte
CTpaHuuara ¢ NpunoXeHueTo. Cﬂel:l KaTto ce noseu
cTpaHuuata, Bue moxete Aa ce BbpHeTe KbM
NbpPBOHAYaNHOTO NONOXeHWe Ha NKoHaTa C YepBeHus
ByTOH KaTo HaTucHeTe NOBTOPHO YepBeHUs GyTOH. Bue
MOXeTe fia PeBKIlioyBaTe MeX/ly pex1Ma Ha ukoHata
Ha yepBeHns GyToH n pexuma MoTpebGutencku
WHTepdelic Ypes HaTuckaHe Ha YepBeHnst ByToH.
VwvaiiTe npeasua Ye Bb3MOXHOCTTA 3a MpeBkIloyBaHe
C yepBeHNs GYTOH 3aBUCK OT MPUNOKEHUETO U e
Pa3NMYHO 3a Pa3NINYHNTE NPUIOXKEHNS.

AKO NPEeBKIIOYUTE Ha ApYr KaHarl, 4OKaTO € akTUBHO
HbbTV npunoxeHue (Mnu B pexum Ha nkoHaTa
Ha 4YepBeHus GYTOH unu B pexum Motpebutencku
WHTepdeiic), MoXe Aa ce Cry4n CNeaHoTo.

« MpunoxeHneTo Moxe Aa NPoAbLILKY Aa paboTy.

« MpunoxeHneto Moxe aa Gbae NpekbeHaTo.

* Mpunoxexneto Moxe Aa 6bae npekbcHaTo M OT
YepeeHna GyTOH Aa ce MycHe HOBO MPUIOXEeHNe ¢
aBTOMaTU4eH CTapT.

HbbTV noseonsea npunoxeHusiTa aa ce
Bb3CTAHOBABAT OT LIMPOKONEHTOBATA BPB3KA UMM OT
u3nbyBaHeTo. OnepaTopsT Moxe Aa u3Gepe asata
VN1 Camo eAnHNs HaumH. Ako nnatcopmara Hsima
paboTeLla WNPOKONeHToBa BPB3Ka, TS MOXE CaMo Aa
CcTapTipa MpUMOXeHNs!, NPeaaBaHi Ypes U3byBaHe.

MpUnoXeHUsiTa ¢ aBTOMaTUYeH CTapT, 3aAeiCTBaHN
C YepBeHusi GyTOH, 0GMKHOBEHO NpeaocTaBsT
npenparkin KbM Apyrv npunoxexnsi. ETo u eanu
npumep. MoTpeBuTensT Moxe Aa NpesKmioun Ha
Apyro NpunoxeHue Ypes npenparkute. MpunoxeHusita
TpsibBa Aa NPEAOCTaBAT HauMH Aa GbAaT CriupaHm,
06MKHOBEHO Ypes HaTickaHe Ha 6yToHa Uaxoa.

®urypa a: HavyanHa nexta
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®urypa b: MpunoxeHne EnekTpoHeH nporpamex
CMPaBOYHIK, M3MTBYBAHOTO BUAEO CE MoKa3ea AoMy
BMISIBO M MOXE [1a Ce MPeKbCHE Ypes HaTUCKaHe Ha
ByToHa 0.

HbbTV npunoxeHusta ce ynpasnsear ot 6yToHUTe Ha
[MICTAHUMOHHOTO ynipasneHue. KoraTto e craptupaHo
HbbTV npunoxeHnue, ynpaBneHUeTo Ha Hsikon By ToHN
cTaBa OT npunoxeneto. Hanpumep n3bopwbT Ha
UMPOB KaHan MOXe a € HEBL3MOXEH B TENeTeKCT
NPUNOXEHNE, KbAETO UN(PUTE UHANKUPAT TENETEKCT
cTpaHuuu.

HbbTV wusucksa AV CTPUAMUHI Bb3MOXHOCTU 3a
nnarcopmara. ViMa MHOro NPUMIoKeHNs, Npeanaratln
VOD (B1Aeo Mo nopbyKa) v HOBUHAPCKW TENEBU3NOHH
ycnyru. MoTpebutensT Moxe Aa unonssa GyToHUTe Ha
AUCTaHLIMOHHOTO yNpaBreHne 3a BbanpoussexaaHe,
cnupaHe, Hanpea v Hasaj, 3a da ynpasnssa AV
ycnyrata.

3a6enexka: Moxeme da akmueupame unu
deakmueupame masu yHKyus om mewio ,LIpyeu” & MeHio
HAcmpotiku>Cucmenma. B sagucumocm om modena Ha
meneeusopa u usbpaHama om Bac onyus 3a MepEOHaYaHa
uHCManayusi, masu chyHKUUS MOXE 0a & HarUUe 8 MeHIomo
F 0 Cu H liKu 3a

8Mecmo 8 MeHIomo F Cucmema> /¢

Smart Center

Smart Center e Mo61nHo npunoxexune, paboteLo Ha
iOS 1 Android nnatcopmu. C Tabnera unu tenedoHa
NECHO MOXeTe Aa M3nbyBsaTe MoBUMUTE Cit KOHLEPT
v nporpamu ot Bawumsa Smart TV. OcBeH ToBa MoXeTe
[Aa nycHeTe NpUNoXeHus, n3ronssaiiTe Bawws Tabnet
KaTo AMCTAHLMOHHO yNpaBeHIe 3a BalUns TeNeBn3op
v cropensiite MeauitHu chaiinose.

3abenexka: Jasnu we MoXew da ron3sat 6CUKU GyHKUUU
Ha mosa 3aeucu om Ha sawus
‘menesu3sop.

PBKOEOACTBO 3a HaYuHaewm

3a na moxeTe fa nsnonaearte MHTepHeT 6asupannTe
XapaKTepucTuKu, BalwWAT Moaem / pyTep Tpsibea aa
Bbae cBbp3aH KbM MHTEPHET.

BAXHO: Yeepeme ce, ye menesusopbm u
MobunHomo ycmpoucmeo ca cebp3aHu KbM edHa u
cbla Mpexa.

B3a dhyHKuMATa 3a crnofensHe Ha mMeaws onuuaTa
"CnopensHe Ha ayauo Buaeo channose” Tpsibea

[a e akTuBMpaHa (ako e HanuuHa). HatucHete GyToHa
Menu Ha AMCTaHUMOHHOTO ynpasnexue, usbeperte
MeHto Cuctema>Hactponku>[pyru 1 HatucHete OK.
Mapkupaiite AVS 1 npomeHeTe Ha AkTuBMpaHo. Cera
TENneBM3opbT MoXe Aa Gbae CBbp3aH KbM MOBUIHOTO
BV YCTPOIACTBO.

WHcTanupaiite npunoxeHuneto Smart Center Ha
BaLLETO MOBUITHO YCTPOWCTBO.

CrapTupaiite smart center npunoxeHuero. Ako
BCWUYKN BPB3KK Ca KOHq)Vll'prpaHM npaswuIiHo, we
BUANTE UMETO Ha BalNs Tenesusop Ha MoBunHoTo
CM yCTPOICTBO. AKO MMETO Ha BalLMs Tenesnsop He
churypupar B CnucbKa, ns4akaiTe Marnko 1 HaTUCHeTe
O6HoBsiBaHe. M36epeTe Balna Tenesusop oT
cnncbka.

EKpaH Ha MOGUNHOTO YCTPOWUCTBO

Ha 0CHOBHYS expaH MoXeTe Aa HamepuTe pasaenuTe,
3a fla OCBLLECTBUTE 0CTBN A0 Pa3NNyH tyHKUMM.

MprnoXeHNeTo U3BNMYa akTyanH1s CINCHK C kaHanu
OT TeneBsn3opa, KoraTo Toii Ce BKIIouM.

MOUTE KAHATMW: MporpamuTe Ha NbpsuTe YeTUpn
KaHana oT ChUCbKa C KaHanu, Bb3CTaHOBEHU OT
Tenesn3opa, ca nokasaHu. MoxeTte fa cMeHuTe
13GpOeHNTE KaHanu. HaTucHeTe BbpXy MuHUaTiopata
Ha kaHana u 3apbxTe. llle ce nokaxe CUCHLK C
KaHarnm 1 MoxeTe fia u3GepeTe KenaHus oT Bac KaHar,
KoWTO Aa 6bae 3aMeHeH.

TV: MoxeTe aa rmepate cbabpXaHue ot nanka TB.
B 70311 peXuUM MOXeTe Aa Ce [IBUKMTE Ha Cn1Chbka
C KaHanu, Bb3CTAHOBEH OT BN TENeBsnU3op,
M KNUKHETe BbPXY MWUHMATIOpW, 33 Aa BUAUTE
CTpaHULMTE C NOAPOGHOCTH.

3AMUCHK: MoxeTe fa BUAWTE BaLLMTE aKTUBHM 3anuncn
(aKo MMa TakbB) U HAaNOMHSHUS Ype3 To3u pasaen. 3a
13 U3TPUETE HSIKOI ENEMEHT, IPOCTO HATUCHETE BBPXY
VIKOHaTa 3a U3TPUBaHe BbPXy BCEKU Ped.

ECI (enekKTpOHEH CMpaBOYHWK 3a nporpamuTe):
MoxeTe Aa BuauTe rpaduumnTe 3a M3NbYBAHE Ha
13GpaHN CNCHLM KaHanu ¢ To3n pasaen. Moxete
CbLIO Taka Aa NpemMuHaBaTe npes kaHanute, Kato
HaTUCHeTe BbPXY M3BpaHus kaHan Ha ctapToBaTa
peweTka Ha EMC. Mons, umaiite npeasug, ye
aKTyanuaupaHe / onpecHsiBaHe Ha MHopMaLusiTa Ha
ENMC moxe fa oTHeMe U3BECTHO BpPeMe B 3aBUCMMOCT
OT BalllaTa Ka4yeCTBOTO Ha Mpexata u yeb ycnyru.
3abenexka: MnmepHem epb3ka ce usuckea 3a WEB
6asupaHu uHgpopmayuu 3a ETIC.

HACTPOWKMW: KoHdurypypaHe Ha NpUioXeHNeTo no
Balle xenaHue. MoxeTe Aa NPOMEHUTE;

ABTOMaTU4HO 3akntouBaHe (camo B 10S): EkpaHbT
Ha YCTPOVICTBOTO Ce WU3KFIIoYBA aBTOMATUYHO Cried
onpepeneH nepuoa ot Bpeme. Mo nogpas6upare
€ U3KIIYEeHa, KOeTo 03Ha4aBa, Ye eKpaHbT BUHarn
e OCTaHe BKI4YeH.
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ABTOMaTM4HO akTUBUpaHe Ha FollowMeTV:
dyHkumsita FollowMeTV (ako e HanuuHa) we ce
cTapTMpa aBTOMaTU4HO, KOraTo Ta3u HacTpoilka

HaTucHeTe BbpXy MKOHaTa 3a BbanpousBexaaHe,

3a fa cTapTupaTte CTPUAMUHI Ha CbAbPXKaHWETO

OT Tenesu3opa kbM MOGWIHOTO ycTpoicTBO. Ha
aKo BalleTo i

e akTuBupaHa. Mo nogpasbupaHe e

ABTOMaTUYHO CBbp3BaHe KbM TeneBu3op:
KoraTo e akTuBMpaHo, BaLLETO MOBUITHO YCTPOCTBO
ABTOMATU4HO LLie Ce CBbpXKEe C NoCneaHO CBbp3aHus
TEreBsM3op 1 LIE NPECKOYM Ha eKpaHa 3a ThpceHe
Ha Tenesu3opa.

CwmsiHa Ha TeneBu3opa (camo B 10S): lNokasea
CBbp3aHWA B MOMeHTa Tenesusop. MoxeTe aa
HaTUCHeTe BbpXy Ta3u HacTpoiika, 3a Aa otuaerte
Ha ekpaHa "TbpceHe Ha TeneBu3op" 1 Aa cMeHuTe
BUAa Ha Tenesusopa.

PepakTupaHe Ha noTpe6UTENCKMA CANCHK
c kaHanu: MoxeTe Aa pepjaktuparte cBos
nepcoHanuanpaH CUChK C KaHarnu ¢ nomMowyTa Ha
Ta3sn HacTpoiika.

Ha Ha C KaHanu:
MoxeTe aa usbepere U3TOYHMKA HA CMIMCBKA C
KaHarnu, KOiTo /la Ce M3Monasa € NpUoKEHMeTo.
Onuuute ca “Cnucbk ¢ Tenesusopu” un
“Motpebutenckn cnncbk”. OcBeH ToBa MOXeTe
Aa akTuBupate onuusita "3anomHu mosi u3bop",
3a [1a 3afaaeTe n3bpaHns N3TOYHNK Ha CTICHKa C
KaHarnm kaTo KoHcTaHTeH u3bop. B Tosu cnyyai, ako
M3BPAHUSIT M3TOYHWK € HANMYeH, e Ce U3ronasa
B MPUTOKEHNETO.

Homep Ha BepcuaTa: Mokassa Tekyliata Bepcus
Ha NPUIOKEHNETO.

CTtpaHuua ¢ noapoGHoCTH

3a ga oTBOpUTE CTpaHuuata ¢ noapoGHoCTUTe,

HaTUCHeTe BbPXy nporpamata. Ha ekpaHa Ha

CTpaHuuaTa ¢ noapoGHOCTUTE MOXETe f1a nonyunte

noapobHa nHcopmauna 3a nsbpaHute oT Bac

nporpamu. Ha Tasu cTpaHuua MoxeTe Aa oTkpuete

paspenu “MogpobHocTn”, “YyacTHuumt&ekunax” n

“Bupea’.

NOAPOBHOCTMU: Tosu pasaen npeaocTass

0606LUeHs 1 Hopmauns 3a nsbpaHarta nporpama.

Cbuio Taka uma nuHkoBe kbM ®deicbyk n Tyntbp

CTpaHuuy oT n3bpawara nporpama.

YYACTHULIMEEKUMAX: MokasBa BCU4kK Xopa,

[I0NPUHECM 3a TekyLaTa nporpama.

BUOEA: Ocurypsisa knunose Ha Youtube, cBbp3aHu

¢ n3bpaHata nporpama.

3abenexka: 3a HIKOU (hyHKUUU MOXe 0a Ce U3UCKea

Mrmeprem epbska.

FollowMe TV (ako e HanuueH)

HaTtucHeTe Bbpxy ukoHata FOLLOW ME TV,

Hamupalya ce B AOMHMA NSIB Bbrb/l HA eKpaHa Ha

BaweTo MOGUMHO YCTPOICTBO, 3a Aa CMeHnTe

ochopmneHneTo Ha dyHkumusTa FollowMe TV.

P e B paboTHus

obxBart Ha pyTepa.
Pexum Ornepano
Toau pexmm Ha cyHkumsaTa FollowMe TV e aktuBupax
no nogpas6upaHe U nosponssa CTPUAMUHT Ha
CbAbpXaHue oT apyr I/I36paH TeneBu3NOHEH U3TOYHUK
1 MeaueH Gpaysbp.
3abenexku:
Wmaiime npedeud, ve ce noddupxam camo yugposu (DVB-
T/C/S) SD u HD kaHanu.
He ¢hyHkyuoHupam cpyrkuuume 3a Bkn./uskn. Ha
noddpuxkama Ha aydouomo u cybmumpume Ha HAKOMIKO
esukKa.
/ Ha i Moxe Oa ce
POMEHS1 8 3a8UCUMOCIM Ka4ecmeomo Ha eawama epb3ka.
c 3a n
3a pga nonyyute gocTbn Ao MeawuiHo

p HaTUCHeTe CTp! Harope
B [JONHNS NSIB BIbA Ha ekpaHa.
Ako ukoHaTa "MepguitHo Bb3nponssBexaaHe" e
HaTWcHaTa, ce MokasBa ekpaH, KbaeTo MoxeTe
na wsbepeTe TUNa Ha MeauitHUA daiin, konTo aa
riofjensTe C BalMs Tenesnsop.

He ce noddwp. 8CUYKU Ha
chatinose ¢ uzobpaxerus. Tasu gyHkyus Hama da pabomu,
ako "Ayduo sudeo " He ce nodo .

DyHkums Smart Remote

MoxeTe Aa u3nonasate MOGUAHOTO CU YCTPOWCTBO
KaTo AUCTaHLIMOHHO yrpaBreHie 3a Balms Tenesnsop,
Cresl kaTo ro CBbpXeTe kbM Tenesusopa. 3a aa
uanonseate yHkUMATa smart remote, HaTUCHeTe
CTperkaTa Harope B ONHUS NSIB Bbrbfl Ha ekpaHa.
MnacoBo pa3nosHaBaHe

MoxeTe fa HaTucHeTe nkoHaTa MukpodoH (T) u aa
ynpaBnsBaTe NPUIOXEHNETO CH C rMacoBM KOMaHaM,
kato Hanp. “Portal!” ("Moptan"!), “Volume Up/Down!”
("YBenuun/Hamanu cunata Ha 3sykal"), “Programme
Up/Down!” (Cnepngalua/npeauiuna nporpama™).

3aGenexka: Tasu yHKUUs e camo 3a ycmpolucmea,
6asupaHu Ha pasnonoxetue Ha Android.

CTpaHuua ¢ knaeuartypa

CTpaHuuaTta ¢ knasuaTtypata moxe ga 6bae
OTBOPEHa M0 /183 HAUMHA; YPE3 HATUCKAHE Ha UKkoHaTa
KnaBuatypa (") Ha ekpaHa Ha NpPUNOXEHUETO
Vnn aBTOMATUYHO Ype3 MofyyasaHe Ha Komaa ot
Tenesusopa.

W3ncksanuna

1. Cmapr Tenesmsop

2. MpexoBa Bpb3aka
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3. Mo6wunHo ycTpoicTso, GasupaHo Ha Android unu
iOS nnatcopma (Android OS 4.0 unu no-sucoka;
10S 6 nnwn no-sucoka Bepcus)

4. Smart Center npunoxeHnue (Moxe fa ce Hamepu
B OHMaiiH MarasuHa 3a NPUNOXeHusi Ha Gasata
Ha Android v iOS nnatdopmn)

5. PyTepeH mogem

6. USB 3anamertsBalio ycTpoicTso BbB FAT32
hopmaT (HeoBxoauM 3a (byHKUMSTA 3anuc, ako
e HanuyHa)

3abenexku:
3a Android (i 00 ce (mdpi),
2onsm (hdpi) u MHOz0 zonsm(xhdpi) pasmep Ha ekpana.
Yempoticmea ¢ 3” unu no-mManebK pasmep Ha ekpaHa He ce
n0ddBpKam.

3ai0S ycmpoticmea, noddbpxam ce 8CUYKU pamepu expaHu.

Mompe6umenckuam uHmepgelic Ha Smart Center
NPUNIOKEHUEMO MOANIEXU Ha MPOMSAHA & 386UCUMOC om

"MpuaTtencko ume" e UMe, KOETO BU HaMoOMHSA 3a
Tenesnsopa BW, kaTo "Tenesm3op B AHEBHa cTas”,
"KyXHs ¢ Tenesusop", "Tenesnsop B Tpanesapuata”
W T.H. U3BupaiiTe necHoAoCTbNHO UMe. LLle kaxete
TOBa UMe, 3a Ja kaxeTe Ha Alexa Koii Tenesusop
[Aa KOHTponupa.

CpBoeTe npunoxerueto Alexa Ha MOBUMHOTO
CU YCTPOWCTBO C ycTpoicTeoTo Alexa, TbpceTe
YMEHUsiTa Ha Tenesu3opa CuU C mapkarta u ro
akTuBmMpaiite B npunoxeHneto Alexa. 3a noseve
nHbOpMaunsa, MoxeTe Aa ce o6bpHeTe KbM
PBKOBOACTBOTO 3a I'IOTDESMTSJ'IH Ha yCTpOVICTEOTO
Alexa.

Momonete Alexa fa oTkpue BaluUTe YCTPOMCTBA.
Kaxete “OTkpuit MouTe ycTporicTea” unu usdepere
OTKkpuBaHe Ha yCTPOWCTBA B CbOTBETHUA pasaen
B ycTpoiicTBoTO Alexa.

Criefl KaTo NPOLECHT Ha OTKPUBAHE MPUKIIOYM, Ll
MOXETe f1a KOHTPOMMpaTe Tenesn3opa Cu rMacoso.

Ha eawemo

XapakTepucTuka Ha Alexa Ready

Alexa e rnacosata ycnyra Ha Amazon, 6asupaHa
Ha obnauvTe, Ha PasmnoNOXeHNe Ha MHOTO anapaTtit
C rnacoeo ynpaenexve. BawwnaTt Tenesusop e
CbBMECTMM C 1 € TOTOB 3a M3MON3BaHe C yCTpoicTaaTa
Alexa. C Taan hyHKUMsS MOXETe fja u3nonasare rnaca
CM, 33 1a KOHTponMpaTe (yHKUUUTE Ha Tenesn3opa
CW, KaTo BKMKOYBAHE UMW U3KNOYBaHe, NpoMaHa Ha
KaHas Ui BXOZIEH N3TOUHNK, KOHTPONMpaHe Ha cunata
Ha 3ByKa 1 p.

W3anckeanus

TpsA6Ba Aa 6bAaT N3MbIHEHU CIEAHINTE N3NCKBaHNS:
« Alexa Ready Smart TV

* Amazon Alexa ycTpor#cTBO

* Mo6unHo ycTpoiicTBo, kaTo TenedoHa unu Tabneta
BU, C npunoxenusTta Ha Smart Center n Amazon
Alexa nHcTanupaHm Ha Hero

+ JomaiHa mpexa ch WLAN Bb3MOXHOCTU

* Amazon akayHT

Kak aa koHTponupare Teneeusopa cu ¢ Amazon

Alexa ycTpoicTBOTO

+ CebpXeTe Tenesm3opa v MOBUIHOTO CU YCTPONCTBO
CbC CbllaTa Mpexa C 0CTbM 10 MHTEPHET KaTo
BaLeTo Alexa yCTpoiCTBO.

« Cpsoete npunoxenueto Smart Center ¢ Tenesusopa
cu. Crien ToBa [IOKOCHETE 1OrOTO Ha Amazon Ha
rmaBHUs ekpaH Ha npunoxeHueto Smart Center. LLle
GbﬂeTe Haco4YeHn KbM CTpaHuua 3a permcrpauus.
CneppaliTe MHCTPYKUMUTE Ha ekpaHa, 3a Aa
3aBbpLUMTE NPOLIECa Ha PerncTpaLys 1 ci

Veepeme ce, e ycmpoiicmeama ca cebpsaHu Kbm Chuama
mpexa. Ho cred npukmmioysaremo Ha mesu mpouecu Ha

u ] Alexa u sawusm
menesusop eeve Hama Oa mpsibea Oa ca 6 edwa U Chia
Mpexa.

Cred kamo P Ha
Bawus Ui Smart
Center u 20 cdeoeme omHosoe ¢ Bauwiusi menesu3op. Cried
mosa okocHeme 11020mo Ha Amazon Ha enasHus expar
u nposepeme danu cme eneanu e akayrma cu & Amazon,
aKo Hee HeoBoMo da eneseme omHoso 6 npocuna cu u da
Friendly N 3aeawus sa
0a moxeme 0a npod da
¢ yempotcmeo Alexa.

MpuMepHN KOMaHAKU

ETO HsiKOW OT KOMaHANTe, KOUTO LLie MOXeTe Aa AaaeTe
Ha TeneBsn3opa By C akTMBMpaHa ot Alexa:

Komanga DyHKUMS

Alexa, Bkiouu TN Bkriousa Tenesnsopa

Alexa, nsknioumn TN Waknioysa Tenesusopa

CrapTvpa MeauiHO Bb3-

Alexa, svanpovaseau T
npowussexaaHe

Civpa MeawiiHoTO Bb3-

Alexa, crnoxv Ha naysa
v npovasexaaHe

Bub3cTaHoBsBa MEAITHOTO

Alexa, w
Bb: e

Crvpa MeauiiHOTO Bb3-

Alexa, cnpu ‘TN’
nponssexaare

Bkniousa MeaunTe B pe-
UM Ha GbP30 npesbpTa-
He Hanpes

Alexa, 6bp30 Hanpes
o

kbm T

Ha Tenesusopa.

+ LLle GbaeTe nomoreHn aa onpeaenuTe NMe 3a Balns
Tenesusop, HapeyeHo "MMpuatencko uve"(MA).

BuanpoussexaaHe Ha

Alexa, Bxnioun Hasan TN
meauaTa Hasag
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Komanpa

DyHKUMA

Alexa, HacTpoit cunara Ha
3yka Ha TN’ Ha 50

3apasa cunara Ha 3syka
Ha CbOTBETHOTO HUBO

Alexa, yseniu cunara Ha
asyka Ha TV

Yeenvasa cunara Ha
asyka ¢ 10 eauHALM

Alexa, Hamanv cunara Ha
aByka Ha TN’

Hamansea cunara Ha
3yka ¢ 10 eguHnun

Alexa, cnpv 3Byka Ha TIU

Waknioysa 3Byka

Alexa, nycHi 3syka Ha TN’

Mycka 3yka

Alexa, npoMeH1 UMeTO Ha
Bxoaa “Ume_Ha_sxoga”

Ha ‘T

TenesuaopbT npeekmiousa
Ha BXOAHIS UITOYHUK C
MIOCO4EHOTO UM (Hanpy-
wep HDMI 1)

Alexa, npomeHu karana
Ha “Homep_Ha_kanana”
Ha T

TeneausopT NpesKIoONEa
Ha KaHana ¢ yKagaHws:
Homep (Hap. Karan 200)

Alexa, npomeny karana
Ha “Vve_na_kavana”
Ha ‘v

TenesaopuT npeskniovsa
Ha KaHana ¢ ykasaHoto
uve

Alexa, oTuav Ha crieasa-
Wy kawan TIA'

Tenesu3opbT NpesKnioYBa
Ha cneaBsaluvs kaHar, ako
© HanuieH

Alexa, oTuav Ha npeauiu-
Huts kawan TIA"

Tenesu3opbT npeskioysa
Ha NPEVLIHINS KaHarl, ako
© HanuyeH

Alexa, oTway Ha cnegga-
s karan TN

Tenesu3opbT npeskio4sa
Ha criefBalLya kaHan ot
cnuchka ¢ KaHann

1N e cbkpaweHuemo Ha Tlpusmercko ume’.

Wndopmauuma 3a DVB cyHKuMoHanHocTTa

Tosn DVB npuemHuK e NoaxoAsil eAnHCTBEHO 3a
13nonasaxe B {bpagara, 3a KOiTO & NPeAHa3HaueH.

Bbnpekn 4ye T03n DVB npuemHuk oTroBaps Ha
Hai-HoBuTe DVB cneundukauum, He moxem aa
rapaHTupame cbBMecTUMOCT ¢ 6baewmn DVB
npesiaBaHunsi, Nopaan NPOMEHUTE, KOUTO MoraT
Ala HacTBNAT B U3NbLYBAHUTE PafMOCUTHANN U
TexXHoMoruu.

Hsikou thyHKLMM Ha LnchpoBaTa TeneBunanst Moxe Aa He
Ca Ha pasnonoxXeHu1e BbB BCUIKN AbpKaBy.
MOCTOSHHO Ce CTPeMuUM fa NoaoBpuM MpoayKTUTE
CV; Nopaau Tasu npuunHa crieumdukauumTe morat
A ce npomeHsT 63 NpeaBapUTENHO NPeANn3BecTe.
3a cbBeTU OTKbjE Aa 3akynuTe akcecoapy, Moms
CBbPXETe Ce C MarasuHa, OT KOWTO CTe 3aKynuin
oBopyasaHeTo.
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Neke od funkcija navedenih u ovom korisni¢kom priru¢niku
mogu se razlikovati ili mozda nisu dostupne ovisno o
modelu kojeg ste kupili.




Informacije o zastiti okoli3a..

Ultra HD (UHD) 5
Veliki dinamicki raspon (HDR) / Hybrid Log Gamma
(HLG) c

Dolby Vision
Rukovanje OLED televizorom ..................
Obavijest o pripravnosti... .
Upravljanje i rukovanje televizorom.........
Kontrolni gumbi televizora i rukovanje.....
Upotreba glavnog izbornika televizora ....
Stavljanje baterija u daljinski upravijac....
Ukljucivanje napajanja................ccooueveee

Antenski prikljucak

Informacije o odlaganju otpada...............
Daljinski upravijac .....
Prikljucci
Ukljucivanje/Iskljuivanje..........................

Prva Instalacija
Reprodukcija medija putem USB ulaza... .
USB snimanj 16

Preglednik medija... .17
FollowMe TV.
CEC

Sadrzaj izbornika postavki..
Rukovanje popisom kanala
Konfiguriranje postavki kontrole pristupa....
Elektronicki programski vodi¢....................

Teletekst usluge
Nadogradnja softvera...
Rjesavanje problema i savjeti
PC ulaz - Tipiéni modovi prikaza .
Kompatibilnost AV i HDMI signala............
Formati datoteka koje podrzava USB mod.....
Podrzane DVI rezolucije..........ccccccoceunee
Povezivanje
Uklanjanje uzroka nepravilnog rada kod povezivanja...34
Aplikacije 35
Internetski preglednik
HBBTV sustav
Smart Center
Funkcija Alexa Ready ...
Informacije o funkcionalnosti DVB standarda..

Hrvatski

_2-

Sigurnosne informaci

OPREZ

OPASNOST OD STRUINOG
UDARA

NE OTVARATI

OPREZ : SMANJITE OPASNOST OD STRUJNOG UDARA | NE
SKIDAJTE POKLOPAC (ILI STRAZNJI DIO)
UNUTRA NEMA DIJELOVA KOJE KORISNIK
MOZE POPRAVITI. SERVISIRANJE POVJERITE
KVALIFICIRANOM OSOBLJU.

U ekstremnim vremenskim prilikama (npr. grmljavinsko
nevrileme) i kod dugih razdoblja nekoridtenja (npr. godisnji
odmor) iskljuéite televizor iz strujne utiénice.

Mrezni utikaé koristi se za iskljucivanje televizora iz mreze i
zato mora bii spreman za rad. Ako televizor nije iskljucen iz
strujne mreZe uredaj ce i dalje trositi struju u svim situacijama
¢ak i kada je televizor u modu pripravnostiili iskljuen.

Zarad s ijama slijiedite upute na
zaslonu.

VAZNO - Molimo, prije instalacije ili
rukovanja u cijelosti procitajte ove upute.
A POZOR: Uredajem se smiju koristiti osobe

(ukljuéujuéi djecu) koja su bna / znaju

« Ne izlaZite televizor izravnom sun¢anom svjetlu i ne

postavljajte otvoreni plamen, npr. zapaljene svijece,

na vrh ili pored televizora.

Ne postavljajte izvore topline, poput elektri¢nih

grijaca, radijatora i sl., pored televizora.

+ Ne postavljajte televizor na pod ili na povrsine pod
nagibom.

«+ Plasti¢ne vrecice drzite daleko do beba, djece i
kucnih ljubimaca, jer postoji opasnost od gusenja.

« Pazljivo pri¢vrstite stalak na televizor. Ako su
isporuceni za stalak, pri¢vrstite ga ¢vrsto s
vijcima i tako sprijecite naginjanje televizora. Nemojte
previSe stegnuti vijke te ispravno postavite zastitne
gumice na stalku.

* Ne bacajte baterije u vatru te ih ne zbrinjavajte s
opasnim ili zapaljivim materijalima.

POZOR - baterije ne izlaZite pretjeranoj toplini poput

suncevog svijetla, vatre i sl.

POZOR - pretjerani zvuéni tlak iz slusalica moze

izazvati gubitak sluha.

POVRH SVEGA - NIKAD ne dopustite nikome,

pogotovo ne djeci, guranje ili udaranje zaslona,

guranje predmeta u otvore, utore ili bilo koje druge

otvore na uredaju.

rukovati takvim uredajem bez nadzora, osim ako

nisu pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu

sigurnost ili ako im ta osoba ne daje upute vezane
za rukovanje ovim uredajem.

« Ovaj televizor koristite na visini od najmanje 2000 m
iznad razine more, na suhom mjestu i u podrucjima
s umjerenom ili tropskom klimom.

« Televizor je namijenjen za uporabu u ku¢anstvu ili
za sliénu opcenitu uporabu, ali se moze koristiti i na
javnim mjestima.

Za potrebe ventilacije ostavite najmanje 5cm

prostora oko televizora.

« Ventilacija se ne smije sprijeciti prekrivanjem ili
blokiranjem ventilacijskih otvora s predmetnima,
poput novina, stolnjaka, zavjesa, itd.

« Utika¢ strujnog kabela treba biti lako dostupan.
Ne stavljajte televizor, komade namjestaja i sl.
na struji kabel. Os$teceni prikljuéni kabel/utika¢
moze izazvati pozar ili strujni udar. Strujnim
kabelom rukujte drzeci ga za utika¢, ne iskljucujte
televizori povlagenjem strujnog kabela. Nikada ne
dirajte strujni kabel/utika¢ mokrim rukama zbog
opasnosti od kratkog spoja ili strujnog udara.
Nikada ne pravite ¢vorove na kabelu i ne veZite ga
drugim kabelima. Ako je kabel o$tecen treba ga
zamijeniti, posao povjerite samo kvalificiranom
osoblju.

* Ne izlaZite televizor prskanju tekuéina ili teku¢inama

koje kapaju te ne postavljajte predmete napunjene

teku¢inama, poput vaza, ¢a$a is |, na ili iznad
televizora (npr. na police iznad uredaja).

Opasnost od ozbiljne ozljede
A Oprez ili smrti

A Opasnost od | OPasnost od opasnog
napona
strujnog udara

A Vazne komponente
Odrzavanje odrzavanja

Oznake na proizvodu

Na proizvodu se koriste sljedeci simboli kao oznake
ograni€enja, mjera opreza i sigurnosnih mjera. Svako
objadnjenje treba se uzeti u obzir kada su na proizvodu
s njim povezane oznake. Upamtite ove informacije iz
sigurnosnih razloga.

Oprema Il klase: Ovaj uredaj osmisljen je tako
da ne zahtjeva sigurnosno uzemljenje.
Oppasni prikljuéak pod naponom: Oznaceni
6 priklju¢ak(ci) je/su opasan(opasni) i pod
naponom u normalnim radnim uvjetima.

Oprez, jte priruénik s
gﬂ Oznacgeno podruéje(a) sadrzi(e) zamjenjive
tanke okrugle baterije ili gumb baterije.

Laserski proizvod 1. klase:

CLASS 1 Svaj pr;nzyc_:d sadrzi laser 1d_
LASER PRODUCT ase koji je siguran po
razumljivo predvidivim

uvjetima rada.

Hrvatski -3-



POZOR

Ne gutajte baterije, Opasnost od kemijskih opeklina.
Ovaj proizvod ili pribor isporu¢en s proizvodom
mogu sadrzavati tanku okruglu bateriju. Ako se
tanka okrugla/ gumb baterija proguta moze izazvati
teske unutarnje opekline u roku od 2 sata $to moze
izazvati smrt.
Nove i koristene baterije drZite izvan dohvata djece.
Ako se pretinac baterije ne zatvara dobro, prestanite
koristiti proizvod i drzite ga izvan dohvata djece.
Ako mislite kako je doslo do gutanja baterije ili
umetanja u dio tijela, odmah potrazite lije¢nicku
pomoc.
Nikad ne postavljajte televizor na nestabilno mjesto
ili na mjesto pod nagibom. Televizor moze pati, te
izazvati teske tjelesne ozljede ili smrt. Brojne ozljede,
pogotovo kod djece, mogu se izbje¢i poduzimanjem
jednostavnih sigurnosnih mjera kao $to su;
« Uporaba ormari¢a ili stalka preporu¢enog od strane
proizvodaca televizora.
« Koristenje samo onog namjestaja koji moZe zaista
podnijeti teZinu televizora.

« Voditi racuna da televizor ne prelazi rub namjestaja
na kojem stoji.

« Ne postavljanje televizora na visoki namjestaj (na
primjer vitrine ili police za knjige) bez dodatnog
osiguranja namjestaja i televizora s prikladnim
osloncem.

« Ne postavljajte televizor na tkaninu ili druge
materijale koji se nalaze izmedu televizora i
namjestaja na kojem je postavljen.

« Upoznajte djecu s opasnostima koje prijete od
penjanja po namjestaju u cilju hvatanja televizora
ili njegovih kontrolnih gumba. Ako je va$ postojeci
televizor zadrzan i premjesten, treba primjenjivati
iste mjere.

Uredaj spojen na zastitno uzemljenje instalacija u
gradevini putem STRUJNOG priklju¢ka ili putem
drugog uredaja s prikljuckom na zastitno uzemljenje
— i na televizijski distribucijski sustav pomoc¢u

UPOZORENJA PRILIKOM
POSTAVLJANJA NA ZID
« Prije postavljanja televizora na zid progitajte upute.

« Komplet za postavljanje na zid je opcionalan.
Mozete ga nabaviti kod lokalnog zastupnika,
ukoliko nije isporucen s televizorom.

* Ne postavljajte televizor na strop ili na zid pod
nagibom.

« Koristite posebne vijke za postavljanje na zid i
drugi pribor.

« Cvrsto zategnite vijke za postavijanje na zid i tako
sprijecite pad televizora. Nemojte previSe ¢vrsto
zategnuti vijke.

Informacije o z: okol

Ovaj televizor izraden je kao siguran po okoli§. Za
smanjenje potrodnje energije trebate slijediti ove
korake:

Ako opciju ustede energije podesite na minimum
ili srednje televizor ¢e smanijiti potro$nju energije
u skladu s pode$enom opcijom. Ako opciju OLED
osvijetljenje Zelite podesiti na fiksnu vrijednost tada je
podesite kao Pril de te OLED j je (koje
se nalazi ispod postavke ustede energije) podesite
ruéno pomocu lijevog ili desnog gumba na daljinskom
upravljadu. Za iskljucivanje ove postavke podesite je
na isklju¢eno.
Napomena: Dostupne opcije ustede energije mogu
i i ovisno o modu u i i
Postavke>Slika.
Postavke ustede energije mogu se pronaci u izborniku
Postavke>Slika. Upamtite kako se neke postavke
slike ne¢e moéi izmijeniti .
Ako naizmjeni¢no pritisnete desni ili lijevi gumb na
zaslonu ¢e se pojaviti poruka, “Zaslon ¢e se iskljuéiti
za 15 sekundi.”. Za trenutno iskljucivanje zaslona
odaberite Nastavak i pritisnite OK. Ako ne pritisnete
niti jedan gumb zaslon ce se iskljuciti za 15 sekundi. Za
ponovno uklju€ivanje zaslona pritisnite bilo koji gumb
na daljinskom upravljadu ili na televizoru.

koaksijalnog kabela, u odredenim okc ima moze
izazvati pozar. Prikljucak na kabelski distribucijski
sustav mora se izvrSiti pomoc¢u uredaja koji osigurava
elektriénu izolaciju ispod odredenog frekvencijskog
raspona (galvanski izolator)

Opcija i
je mod podesen na igra.

Kada se televizor ne koristi, molimo iskljucite ga ili
iskljucite televizor iz struje putem glavnog strujnog
kabela. | to ¢e smanijiti potro$nju energije.

Funkcije
« Televizor u boji s daljinskim upravljanjem

« Potpuno integrirani digitalni/kabelski/satelitski
televizor (DVB-T-T2/C/S-S2).

« Opcija instaliranja Fransat
+ HDMI ulazi za spajanje drugih uredaja s HDMI uti¢nicama

dostupna kada
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* USB ulaz

« Sustav OSD izbornika

« Stereo zvucni sustav

« Teletekst

* Prikljucak za slusalice

« Sustav automatskog programiranja

* Ruéno podesavanje

+ Automatsko iskljucivanje nakon osam sati.
« Samoiskljucivanje

« Blokada za djecu

» Automatsko prigusivanje zvuka kada nema emitiranja.
» NTSC reprodukcija

« AVL (automatsko ograni¢enje glasnoce)

« PLL (traZenje frekvencije)

* PC ulaz

* Mod Igre (opcija)

* Funkcija iskljucivanja slike

* Snimanje programa

* Program sa zadrzanom slikom

* Pixellence

« Ethernet (LAN) za internetsko povezivanje i usluge
+ 802.11 a/b/g/n ugradena WLAN podrska

« Audio-video dijeljenje

« HbbTV

Ultra HD (UHD)

Televizor podrzava Ultra HD (Ultra visoku definiciju -
poznatu i kao 4K) koja omogucuje rezoluciju od 3840
x 2160 (4K:2K). Ona odgovara 4 puta rezoluciji Full
HD TV-a podvostru¢enjem broja piksela FullHD TV-a i
to vodoravno i okomito. Ultra HD sadrzZaje podrzavaju
HDMI, USB ulazi i DVB-T2 i DVB-S2 emitirani kanali.
Vel LELY
Gamma (HLG)

Pomocu ove funkcije televizor moze reproducirati
vecdi raspon osvjetljenja koristenjem i kombiniranjem
nekoliko razli¢itih ekspozicija. HDR/HLG osigurava
bolju kvalitetu slike zahvaljujuéi jasnijem, realisti¢nijem
osvjetlienju, bojama i drugim poboljsanjima. Ono
omogucuje izgled kakav su tvorci filmova htjeli
postici prikazujuci skrivena podrucja u dubokoj sjeni
i suncevu svjetlost jasno, detaljno i u bojama. HDR/
HLG sadrzaj podrzavaju lokalne aplikacije i aplikacije
trgovine, HDMI; USB ulazii DVB-S emitiranje. Podesite
odgovarajuéi ulaz HDMI izvora na napredni u opciji
izvori u izborniku postavke>sustav i tada moZete
gledati HDR/HLG slike ako se HDR/HLG sadrzaj prima
putem HDMI ulaza. U ovom slucaju, uredaj iz kojeg
se primaju podaci takoder treba biti kompatibilan s
barem HDMI 2.0.

raspon (HDR) / Hyb

Hrvatski

Dolby Vision™ omogucuje dramati¢ni vizualni dozivljaj,
zapanjujuéu jasnocu, neusporedivi kontrast i Zive boje
koje ozivljavaju zabavu. Ova zadivljuju¢a kvaliteta slike
postize se kombiniranjem HDR tehnologije i tehnolo-
gije Siroke palete boja. Pove¢anjem jasnoce izvornog
signala i koristenjem jaceg raspona dinamickih boja
i kontrasta Dolby Vision predstavlja zapanjujuce,
realistine slike s nevjerojatnom koli¢inom detalja
koje druge tehnologije naknadne obrade u domeni
televizora ne mogu proizvesti. Dolby Vision je podrzan
putem izvornih aplikacija i aplikacija trgovine, HDMI i
USB ulaza. Ako se otrkije Dolby Vision sadrzaj tada
¢e uizborniku postavke>slika>mod biti dostupna dva
prethodno definirana moda slike. Svijetli Dolby Vision
i tamni Dolby Vision. Oba omogucuju korisniku uzi-
vanje u sadrzaju na nacin na koji je staratelj izvorno i
zamislio kod razlicite rasvjete okruzenja.

Dodaci ukl
« Daljinski upravija¢

« Baterije : 2 x AAA

* Priruénik s uputama

Rukovanje OLED televizorom

U OLED panelima odvijaju se odredeni postupci ¢iji

je cilj produzenje vijeka trajanja panela i osiguravanje

zastite od problema zaostale slike.

OLED brzo ¢iSéenje panela

+ Nakon svaka 4 sata uporabe televizor ¢e automatski
izvr$iti postupak OLED brzo ¢i$éenje panela kad
se televizor iduci put prebaci u mod pripravnosti. Ako
je televizor u mod prikazivanja u trgovini tada ¢e
se ovaj postupak izvrsiti iduci put kada se televizor
ukljuci iz moda pripravnosti.

« To traje priblizno 6 minuta. Kako se postupak ne
bi prekidao preporuuje se pricekati zavrsetak
postupka.

« Tijekom postupka treperit ¢e LED svjetlo.

+ Kada se postupak zavrsi televizor se prebacuje u
mod pripravnosti.

« Ovaj postupak moze se prekinuti prekidom struje
napajanja televizora ili uklju¢ivanjem televizora.
U ovom slu¢aju postupak OLED brzog ¢iS¢enja
panela izvrsit ¢e se iduci put kada se televizor
prebaci u mod pripravnosti.

« Ovaj postupak moze se izvrsiti i ruéno pomocéu
opcije OLED brzo ¢iSéenje panela u izborniku
Postavke>Slika>Napredne postavke. U ovom
sluéaju. Ovaj postupak traje priblizno 10 minuta
i nakon toga televizor ¢e se automatski iskljuiti.
Tijekom ovog razdoblja ne iskljucujte strujni kabel.

UKLJUCENO-RF (ON-RF)

+ Ovaj postupak izvrsit ¢e se automatski svaki put kada
se televizor ukljudi.
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+ Ne radite nista tijekom postupka ponovnog
pokretanja. Ne prekidajte postupak.

«+ Potrajat ¢e priblizno 6 sekundi dok se na zaslonu ne
pojavi prva slika.

« Kasnije ¢e se pojaviti logotip podizanja sustava i
zadrzat ¢e se krace vrijeme na zaslonu.

Smanjenje Suma OLED panela

« Ovaj postupak automatski ¢e se izvrsiti u bilo kojem
trenutku tijekom dana kada se televizor prebaci u
mod pripravnosti. nakon svakih 1500 sati rada.

Kada se televizor prebaci u mod pripravnosti prvo
cGe se izvrsiti postupak OLED brzo ¢iSéenje panela.
« Zatim, televizor ostaje u modu pripravnosti tijekom
razdoblja od 1 sata kako bi se panel ohladio.

+ Nakon 1 sata u modu pripravnosti televizor se
ukljuCuje s praznim zaslonom, a funkcija smanjenje
Suma OLED panela izvrsit ¢e se ako panel ima
odgovarajucu temperaturu.

Ovo ¢e potrajati priblizno 1 minutu i tijekom postupka
treperiti ¢e LED svjetlo a na zaslonu ¢e se pojaviti
vodoravna crta koja se pomice od vrha do dna
zaslona.

Nakon dovrsenja postupka smanjenje Suma OLED
panela televizor se ukljucuje iz moda pripravnosti.

Postupak smanjenje Suma OLED panela moze
se prekinuti u bilo kojem trenutku prekidom struje
napajanja televizora ili ukljucivanjem televizora.

+ Ako se postupak smanjenje Suma OLED panela
prekine tada ¢e se iduci put prilikom ukljucivanja
televizora na zaslonu pojaviti poruka o tome kako je
postupak smanjenje Suma OLED panela prekinut.
U ovom slucaju postupak smanjenje Suma OLED
panela izvrsit ¢e se iduéi put kada se televizor
prebaci u mod pripravnosti.

Ovaj postupak moze se izvrsiti i ruéno pomocéu
opcije smanjenje Suma OLED panela u izborniku
Postavke>Slika>Napredne postavke. Ovaj
postupak traje priblizno 1 minutu i nakon toga
televizor ¢e se automatski iskljuciti. Tijekom ovog
razdoblja ne iskljucujte strujni kabel. Ne preporucuje
se obavljati ovaj postupak vise od jednom godi$nje
osim ako to ne zatraZi osoblje ovlastenog servisa.
Pixel shifting (sprje¢avanje zadrzane slike)

« Slika ¢e automatski prebaciti jedan piksel svake tri
minute kako bi se sprijecilo zadrzavanije slike

Obavijest o pripravnosti

Ako televizor ne primi nikakav ulazni signal (npr. iz
izvora poput zracne antene ili HDMI izvora) u roku od
3 miinute, televizor ¢e se prebaciti u mod pripravnosti.
Kad sljedeci put ukljucite televizor, po]awt ce se
sljedeca poruka: “ izor se

u mod pripravnosti jer duze vrijeme nue bilo
signala.” Za nastavak pritisnite OK.

Hrvatski

Opcija a (na
izborniku Postavke>Sustav>Dodamo ) moze se
podesiti kao zadana vrijednost na razdoblje izmedu
1 i 8 sati. Ako ova postavka nije podeSena na
iskljuéeno, a televizor se ostavi ukljuen i njime
se ne rukuje tijekom odredenog vremena, on ¢e se
prebaciti u mod pripravnosti nakon isteka odredenog
vremena. Kad sljedeci put ukljucite televizor, pojavit
¢e se sliede¢a poruka.“Televizor se automatski
prebacio u mod pripravnosti jer duze vrijeme
nije bilo signala.” Za nastavak pritisnite OK. Prije
nego $to se televizor prebaci u moda pripravnosti
prikazat ¢e se dijalo$ki okvir. Ako ne pritisnete niti
jedan gumb tada ce se televizor prebaciti u moda
pripravnosti nakon ¢ekanja od priblizno 5 minuta. Za
trenutno prebacivanje televizora u mod pripravnosti
mozete oznaditi Da i pritisnuti OK. Ako oznacite Ne i
pritisnete OK, tada ¢e televizor i dalje ostati ukljucen.
U ovom dijalodkom okviru moZete odabrati ponititi
funkciju automatskog ISKLJUCIVANJA televizora.
Oznacite deaktiviraj i pritisnite OK tada ¢e televizor
ostati ukljucen, a funkcija ¢e se ponistiti. Ovu funkciju
mozete ponovno aktivirati promjenom postavki opcije
automatskog ISKLJUCIVANJA televizora na
izborniku Postavke>Sustav>Dodatno.

Upravljanje i rukovanje televizorom

Upravlja¢ (tzv. joystick) omoguéava vam kontrolu
funkcija televizora poput glasnoce/ programa / izvora
i pripravnosti.

Polozaj jaca (tzv. j
razlikovati ovisno o modelu.
Za promjenu glasnoce: Povecajte glasnocu guranjem
upravljaga (tzv. joysticka) udesno. Smanjite glasnocu
guranjem upravljaca (tzv. joysticka) ulijevo.
Za promjenu kanala: Predite pohranjene kanale
guranjem upravljaca (tzv. joysticka) gore ili dolje.
Za promjenu izvora: Pritisnite sredinu upravljaca (tzv.
joysticka) tada ¢e se na zaslonu pojaviti popis izvora.
Predite dostupne kanale guranjem upravljaca (tzv.
joysticka) gore ili dolje.
Iskljuéivanje televizora: Pritisnite sredinu upravljaca
(tzv. joysticka) i drzite tako nekoliko sekundi, televizor
¢e se prebaciti u mod pripravnosti.
Ukljucivanje televizora: Pritisnite sredinu upravljaca
(tzv. joysticka) tada ¢e ukljuciti televizor.
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ticka) moze se

Napomena: OSD glavnog izbomika ne moze se prikazati
pomocu kontrolnog gumba.

j pravlj
Pritisnite gumb izbornik na daljinskom upravljacu za
prikaz glavnog izbornika. Za navigaciju i podeSavanje
koristite gumbe sa strelicama i pritisnite OK. Pritisnite
gumb Return/Back ili Menu za napustanje zaslona
izbornika.
Odabir ulaza

Nakon $to ste na televizor spojili vanjske sustave,
mozZete ga prebaciti na razli¢ite izvore ulaza. Za odabir
razli¢itih izvora uzastopno pritisnite gumb Izvor na
daljinskom upravljacu.

Promjena kanala i glasnoce

Kanal mozete promijeniti i podesiti glasnoéu pomocu
gumba program +/- i glasnoé¢a +/- na daljinskom
upravljacu

1. Smjer gore
2. Smijer dolje

3. Glasnoc¢a / Info / Odabir popisa izvora i
prebacivanje u mod pripravnosti

Kontrolni gumb omoguéava vam kontrolu funkcija

televizora poput glasno¢e/ programa / izvora i

pripravnosti.

Za promjenu glasnoce: Povecajte glasnocu pritiskom

gumba prema gore. Smanjite glasnocu pritiskom

gumba prema dolje.

Za promjenu kanala: Pritisnite sredinu gumba, a

informacijska traka pojavit ¢e se na zaslonu. Predite

pohranjene kanale pritiskom gumba gore ili dolje.

Za promjenu izvora: Pritisnite sredinu gumba dvaput

(ukupno dva puta), na zaslonu ¢e se pojaviti popis

izvora. Predite dostupne kanale pritiskom gumba

gore ili dolje.

Iskljucivanje televizora: Pritisnite sredinu gumba i

drzite tako nekoliko sekundi, televizor ¢e se prebaciti

u mod pripravnosti.

Ukljucivanje televizora: Pritisnite sredinu gumba tada

¢ée se ukljuiti televizor.

Hrvatski

Napomene:
Ako iskljuéite televizor, krug poginje ispocetka podevsi s
postavkama glasnode.

0SD glavnog izbornika ne moze se prikazati pomocu
kontrolnog gumba.

Pritisnite gumb izbornik na daljinskom upravljacu za
prikaz glavnog izbornika. Za navigaciju i podeSavanje
koristite gumbe sa strelicama i pritisnite OK. Pritisnite
gumbe Povratak/Natrag ili Izbornik za napustanje
zaslona izbornika.

Odabir ulaza

Nakon $to ste na televizor spojili vanjske sustave,
mozete ga prebaciti na razli¢ite izvore ulaza. Za odabir
razli¢itih izvora uzastopno pritisnite gumb lzvor na
daljinskom upravljacu.

Promjena kanala i glasnoée

Kanal moZete promijeniti i podesiti glasnoéu pomocu
gumba program +/- i glasno¢a +/- na daljinskom
upravljacu.

Upotreba glavnog izbornika televizora

Kada se pritisne gumb izbornik tada ¢e se na dnu
zaslona pojaviti glavni izbornik televizora. Kroz
stavke se mozZete kretati pomocu guma sa strelicama
na daljinskom upravljacu. Za odabir stavke ili opcija
podizbornika oznacenog izbornika pritisnite gumb
OK. Kada oznacite opciju izbornika neke stavke
podizbornika ovog izbornika mogu se prikazati na
gornjoj strani trake izbornika radi brzog pristupa. Za
koristenje stavke brzog pristupa oznacite je i pritisnite
OK i podesite po Zelji pomo¢u gumba sa strelicama
lijevo/desno. Kad zavrsite pritisnite OK ili za izlaz gumb
natrag/povratak.
Za zatvaranje glavnog izbornika pritisnite gumb Izlaz.
1. Pocetna stranica
Kada se otvori glavni izbornik tada ce se oznaciti traka
pocetnog izbornika. Sadrzaj pocetnog izbornika moze
se prilagoditi dodavanjem opcija iz drugih izbornika.
Jednostavno oznacite opciju i pritisnite donji gumb sa
strelicom na daljinskom upravljacu. Ako ugledate opciju
dodaj na pocetni tada to moZete dodati na pocetni
izbornik. Na isti nagin mozete obrisati ili promijeniti
polozaj bilo koje stavke na poéetnom izborniku.
Pritisnite gumb sa strelicom prema dolje i odaberite
opciju obrisi ili prebaci i pritisnite OK. Za prebacivanje
stavke izbornika koristite gumbe sa strelicama lijevo
i desno i pomocu njih odaberite polozaj na koji Zelite
prebaciti stavku te pritisnite OK.
2. Televizor
2.1. Upute
Pomo¢u ove opcije moZete pristupiti elektronickom
programskom vodicu. Za vi$e informacija pogledajte
dio elektronicki programski vodi¢.
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2.2. Kanali

Pomocu ove opcije mozete pristupiti izborniku kanali.
Zavise informacija ledajte dio r j i
kanala.

2.3. Tajmeri

Mozete podesiti tajmer za buduc¢e dogadaje pomocu
opcija iz ovog izbornika. Taoder, mozZete revidirati
prethodno kreirane tajmere kod ovog izbornika.
Za dodavanje novog tajmera odaberite karticu dodaj
tajmer pomocu gumba lijevo/desno te pritisnite OK.
Po Zelji podesite opcije podizbornika i kad zavrsite
pritisnite OK. Kreirat ¢e se novi tajmer.
Za uredenje prethodno kreiranog tajmera, oznacite
taj tajmer, odaberite karticu uredi odabrani tajmer i
pritisnite OK. Po Zelji promijenite opcije podizbornika
i za spremanje postavki pritisnite OK.
Za ponistenje prethodno podes$enog tajmera, oznacite
taj tajmer, odaberite karticu obri$i odabrani tajmer i
pritisnite OK. Prikazat ¢e se poruka potvrde. Oznacite
Da i pritisnite OK za nastavak. Tajmer ce se otkazati.
Nije moguce podesiti tajmer za dva ili viSe dogadaja
koja ¢e se emitirati na razli¢itim kanalima u istom
vremenskom intervalu. U tom sluéaju od vas ¢e se
traziti odabir jednog od ovih tajmera i ponistenje ostalih.
Oznacite tajmer koji Zelite podesiti i pritisnite OK tada
&e se prikazati izbornik opcije. Zatim oznacite podesi/
ponisti i za ponistenje tajmera pritisnite OK. Nakon
toga trebate spremiti promjene. Kako biste to uradili
pritisnite OK, oznacite spremi promjene i ponovno
pritisnite OK.
2.4. Snimanja
Snimkama mozete upravljati pomo¢u opcija iz ovog
izbornika. Mozete reproducirati, urediti, obrisati ili
sortirati prethodno snimljene dogadaje. Pomoc¢u
gumba sa strelicama lijevo ili desno oznacite karticu i
za prikaz dostupnih opcija pritisnite OK

Postavke snimanja

Takoder, mozete konfigurirati preferencije snimanja
pomocu kartice p na izborniku Snil it

Oznacite karticu postavke pomocéu gumba lijevo
ili desno i pritisnite OK. Zatim odaberite Zeljenu
stavku podizbornika pomocéu gumba lijevoilidesno.

Rani poéetak: Pomoc¢u ove postavke mozete
podesiti vrijeme pocetka tajmera snimanja tako da
pocne ranije.

Zavrsi kasnije: Pomoc¢u ove postavke mozete
podesiti vrijeme pocetka tajmera snimanja tako da
zavrsi kasnije.

Maks. zadrzavanje slike: Ova postavka omogu-
éuje podesavanje maksimalnog trajanja snimanja
zadrzane slike. Dostupne opcije su aproksimirane
i stvarno vrijeme snimanja moze se promijeniti u
praksi ovisno o emitiranju. Vrijednosti rezerviranog
i slobodnog prostora memorije promijenit ¢e se u

Hrvatski

skladu s ovom postavkom. Pobrinite se da imate
dovoljno slobodnog prostora u protivnom trenutno
snimanje nece biti moguce.

Automatsko odbacivanje: Mozete podesiti tip
odbacivanja na Nista, Najstarije, Najduze ili
Najkrace. Ako nije podedeno na mista, tada opciju
nereproducirano mozete podesiti na ukljuéeno
ili iskljuéeno. Ove opcije odreduju preferencije za
brisanje snimki kako bi se oslobodio prostor memorije
za trenutna snimanja.

Informacije o tvrdom disku: MoZete vidjeti detaljne
informacije o USB uredaju za pohranu spojenom na
vas$ televizor. Za prikaz oznacite i pritisnite OK, a za
zatvaranje pritisnite natrag/povratak.

Formatiraj disk: Ovu opciju moZete koristiti ako
Zzelite obrisati sve datoteke na prikljuéenom USB
uredaju za pohranu i prebaciti format diska na
FAT32. Pritisnite gumb OK kada je oznacena opcija
Formatiraj disk. Na zaslonu ¢e se prikazati izbornik,
a od vas ¢e se traZiti unos PIN-a(*). Nakon unosa
PIN-a prikazat ¢e se poruka potvrde. Odaberite Da i
pritisnite OK za pocetak formatiranja USB uredaja za
pohranu. Odaberite Ne i za ponistenje pritisnite OK.
(*) Zadani PIN moze se podesiti na 0000 ili 1234. Ako ste
definirali PIN (trazit ée se od vas ovisno o odabranoj drzavi)
tijekom Prve instalacije tada koristite PIN koji ste definirali,

3. Postavke

Postavkama televizora mozete upravljati pomocéu
opcija iz ovog izbornika. Za vise informacija pogledajte
dio sadrzaj postavki izbronika.

4. Aplikacij

Kada je televizor spojen na internet povezani sadrzaji
biti ¢e dostupni ukljuCuju¢i sadrzaje povezane s
aplikacijama.. Pomocu izbornika aplikacije mozete
pristupiti i upravljati aplikacijama. MoZete dodati nove
aplikacije iz trgovine ili izbrisati postojece. Za vise
informacija pogledaijte dio aplikacije.

5. lzvori

Izvorima ulaza moZete upravljati pomocu opcija iz ovog
izbornika. Za promjenu trenutnog izvora oznacite jednu
od opcija i pritisnite OK.

5.1, Postavke izvora

Uredite nazive, aktivirajte ili deaktivirajte odabrane
opcije izvora. Za HDMI izvore dostupne su i opcije
Uobicajeno, Napredno i Deaktivirano. Opcije
Uobicajeno i Napredno utje¢u na postavke boje
odabranog HDMI izvora. Za gledanje slika 4K
rezolucije s HDMI izvora postavke povezanog izvora
treba podesiti na Napredno ako je spojeni uredaj
kompatibilan s HDMI 2.0. i novije verzije. Podesite kao
Uobicajeno ako je spojeni uredaj kompatibilan s HDMI
1.4. Adekvatno podesite ili deatkivirajte povezani HDMI
izbor pode$avanjem na deaktivirano.

-8-

Stavljanje baterija u daljinski upravljaé¢

Skinite straznji poklopac i ugledat ¢ete odjeljak baterije.
Umetnite dvije AAA baterije. Vodite raduna o podu-
daranju (+) i (-) znakova (vodite raduna o ispravnom
polaritetu). Ne koristite zajedno staru i novu bateriju.
Zamijenite iskljuivo istom ili ekvivalentnom vrstom.
Vratite poklopac na njegovo mjesto.

U slucaju kada je razina napunjenosti baterije niska
i kad ih se treba zamijeniti pojavit ¢e se poruka na
zaslonu. Upamtite da kad su baterije skoro prazne to
moZe utjecati na funkcioniranje daljinskog upravijaca.
Baterije se ne smiju izlagati velikoj vruéini, npr. od
sunca, vatre i sli¢no.

[ TAELFEETEDE]
VAZNO: Televizor radi samo ako je ukljuéen na
napajanje iz uti¢nice od 220-240V AC, 50 Hz. Nakon
uklanjanja ambalaze, prije prikljucivanja televizora
na strujnu mrezu, ostavite ga da dosegne sobnu
temperaturu. Ukljucite strujni kabel u strujnu uti¢nicu.
k| k
Spojite antenski ili kabelski TV utika¢ na uti¢nicu za
ULAZ ZRACNE (ANT-TV) ili satelitski TV utikaé na
uticnicu ULAZA SATELITSKE ANTENE (ANT SAT)
na straznjoj strane televizora.

z levizor:

razn ran:

Antens

1. Satelit
2. Zra¢na ili kabelska antena

Ukoliko Zzelite prikljutiti uredaj na televizor

& provjerite jesu i i televizor i uredaj iskljuceni prije
prikfjugivanja. Nakon prikljuenja, mozete ukfjuciti
obje jedinice i koristiti ih

Hrvatski

Spojite antenski ili kabelski TV utika¢ na uti¢nicu za
ULAZ ZRACNE (ANT-TV) ili satelitski TV utika¢ na
uti¢nicu ULAZA SATELITSKE ANTENE (ANT SAT) na
donjem dijelu straznje strane televizora.

Donja straznja strana tel

1. Satelit
2. Zra¢na ili kabelska antena

Ukoliko Zelite prikljuciti uredaj na televizor
& provjerite jesu li i televizor i uredaj iskljuéeni prije
prikljucivanja. Nakon prikljucenja, mozete ukljuciti

obje jedinice i koristiti ih.

Obavijest o licenciji

Pojmovi HDMI i HDMI High-Definition Multimedia
Interface te HDMI logotip zastitni su znakovi ili
su registrirani zastitni znakovi HDMI Licensing
Administrator, Inc. U Sjedinjenim Americkim Drzavama
i drugim drzavama.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio, i dvostruki D
znak zastitni su znakovi tvrtke Dolby Laboratories.
Proizvedeno pod licencijom Dolby Laboratories.
Povijerljivi neobjavljeni materijali. Copyright © 2013-
2015 Dolby Laboratories. Sva prava pridrzana.
YouTube i YouTube logotip zastitni su znakovi tvrtke
Google Inc.

Za DTS patente pogledajte http://patents.dts.com.
Proizvedeno pod licencijom DTS Licensing Limited.
DTS, simbol, te DTS i simbol zajedno registrirani su
zastitni znakovi, a DTS TruSurround je zastitni znak
DTS, DTS, Inc. © DTS, Inc. Sva prava pridrzana.

TruSurround
Za DTS patente pogledajte http://patents.dts.com.
Proizvedeno pod licencijom DTS Licensing Limited.
DTS, DTS-HD, simbol, & DTS ili DTS-HD i simbol

zajedno registrirani su zastitni znakovi tvrtke DTS,
Inc.© DTS, Inc . Sva prava pridrzana.

S dts#o
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Rije¢, oznaka i zastitni znakovi Bluetooth® registrirani
su zastitni znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG,
Inc. i svaka uporaba ovih znakova od strane tvrtke
Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S je u okviru
licencije. Ostali zastitni znakovi i trgovacki nazivi
pripadaju njihovim vlasnicima.

Ovaj proizvod sadrzi tehnologiju koja podlijeze
odredenim pravima intelektualnog vlasnistva tvrtke
Micorsoft. Zabranjena je uporaba ili distribucija ove
tehnologije na nacin koji ne ukljuuje njenu primjenu u
okviru ovog proizvoda bez odgovarajuce(ih) licencije(a)
koje daje tvrtka Microsoft.

Vlasnici sadrzaja koriste tehnologiju za pristup
sadrzaju Microsoft PlayReady™ kako bi zastitili svoje
intelektualno vlasnistvo, ukljucujuci autorsko pravo na
sadrzaj. Ovaj uredaj koristi tehnologiju PlayReady za
pristup PlayReady zasticenom sadrzaju ifili WMDRM
zasticenom sadrzaju. Ako uredaj ne uspije primijeniti
ogranicenja u vezi s uporabom sadrzaja tada vlasnici
sadrzaja mogu zatraziti od tvrtke Microsoft opoziv
sposobnost uredaja da koristi PlayReady zasti¢eni
sadrzaj. Opoziv se ne¢e odnositi na nezasticeni
sadrzaj ili sadrZaj koji je zasti¢en drugom tehnologijom
za pristup sadrZaju. Vlasnici sadrzaja mogu od vas
traziti nadogradnju PlayReady zastite za pristup
njihovom sadrzaju. Ako odbijete izvrsiti nadogradnju
tada necete biti u moguénosti pristupiti sadrzaju koji
zahtjeva nadogradnju.

“Cl Plus” logotip zastitni je znak tvrtke CI Plus LLP.

Ovaj proizvod je zasticen u skladu s odre¢enim
pravima intelektualnog vlasnistva tvrtke Microsoft
Corporation. Zabranjena je uporaba ili distribucija ove
tehnologije na nacin koji ne ukljucuje njenu primjenu
u okviru ovog proizvod bez licencije tvrtke Microsoft
ili ovlastene podruznice tvrtke Microsoft.

Informacije o odlaganju otpada

[Europska Unija]

Ovi simboli na proizvodu ili njegovoj ambalazi znaci da
elektri¢ne i elektronicke uredaje na kraju njihova vijeka
trajanja morate zbrinuti u otpad odvojeno od ostalog
otpada kuc¢anstva. Umjesto toga ovaj proizvod treba
se odnijeti u odgovarajuci sabirni centar za recikliranje
elektri¢ne i elektronicke opreme te baterija gdje ¢e ga
zbrinuti, obnoviti i reciklirati na odgovarajuéi nacin u
skladu s nacionalnim zakonodavstvom i Direktivama
2012/19/EU i 2013/56/EU.

Ispravim zbrinjavanjem ovih proizvoda pomoci ¢ete u
oc¢uvanju prirodnih resursa i u sprie€avanju mogucih
negativnih utjecaja na okoli$ i ljudsko zdravlja $to bi
se u suprotnom moglo dogoditi zbog neodgovarajuceg
rukovanja otpadom.

Za vise informacija o sabirnim centrima i recikliranju
ovih proizvoda, molimo kontaktirajte ured lokalnih
vlasti, tvrtku zaduzenu za komunalni otpad ili trgovinu
u kojoj ste kupili proizvod.

Hrvatski

Za neispravno zbrinjavanje otpada mogu se platiti
kazne u skladu s nacionalnim zakonodavstvom.

[Poslovni korisnici]

Ako Zelite zbrinuti ovaj proizvod, molimo kontaktirajte
dobavljaca i provjeirte uvjete i odredbe kupovine
proizvoda.

[Ostale drzava izvan Europske unije]
Ovi simboli vrijede samo u Europskoj uniji.

Za vise informacija o zbrinjavanju i recikliranju
kontaktirajte lokalne organe vlasti.

Proizvod i ambalazu trebate odnijeti u lokalni sabirni
centar radi recikliranja.

Neki sabirni centri preuzimaju proizvode bez naplate.

Napomena: Znak Pb ispod simbola baterija znaci da
baterija sadrZi olovo.

1. Proizvodi
2. Baterija
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(*) MOJ GUMB 1 i MOJ GUMB 2:

Ovi gumbi mogu imati razli¢ite funkcije ovisno o modelu.
Medutim, ovim gumbima mozete dodijeliti posebnu
funkciju ako ih drZite pritisnutima pet sekundi kada je
podesen Zeljeni izvor ili kanal. Na zaslonu ¢e se pojaviti
potvrdna poruka. Sada je odabrani moj gumb povezan
s odabranom funkcijom.

Upamtite, ako izvrSite prvu instalaciju, moj gumb 1i2
vracaju se na zadanu funkciju.

Hrvatski

o N o s

1.
12.
13.

NN
N =S

23,

24,

25.
26.

o o

Pripravan: Uklju¢ivanje/Iskljuivanje Televizora
Brojéani gumbi: Prebacivanje kanala, unos broja
ili slova u tekstualni okvir na zaslonu.

Jezik: Prebacivanje izmedu modova zvuka (ana-
logni televizor), prikaz i izmjena jezika zvuka/pod-
naslova te uklju¢ivanje ili isklju¢ivanje podnaslova
(digitalni televizor, ako je dostupno)

Priguseno: Potpuno iskljucuje glasnocu televizora
Glasnoca +/-

Izbornik: Prikazuje TV izbornik

Vodié: Prikaz elektronickog programskog vodi¢a
Gumbi sa strelicama: PomaZu pri navigaciji
po izbornicima, sadrzajima i sl. te za prikaz
podstranica u modu teleteksta kada je pritisnut
gumb desno ili lijevo

OK: Potvrda korisni¢kog odabira, zadrzi stranicu
(u TXT modu), izbornik prikaz popisa kanala (u
DTV modu)

. Natrag/Povratak: Povratak na prethodni zaslon,

prethodni izbornik, otvaranje stranice kazala (u
TXT modu)

Netflix: Pokretanje Netflix aplikacije.

Moj gumb 1 (*)

Gumbi u boji: Za funkcije gumba u boji slijedite
upute na zaslonu

. Premotaj: Brzo vrac¢a kadrove unatrag kod medija

poput filmova

. Snimanje: Snimanje programa
. Reproduciraj: Pokretanje reprodukcije odabranog

medija

. Pauza: Pauziranje medija koji se reproducira,

pokretanje snimanja zadrzane slike

. Zaustavi: Zaustavlja reprodukciju medija
. Brzo premotavanje unaprijed: Brzo pomice

kadrove unaprijed kod medija poput filmova

. Moj gumb 2 (*)
. YouTube: Pokretanje YouTube aplikacije
22.

Izlaz: Zatvaranje i izlaz iz prikazanih izbornika ili
povratak na prethodni zaslon

Info: Prikaz informacija o sadrzaju na zaslonu,
prikaz skrivenih informacija (otkrij - u TXT modu)
Izvor: Prikaz dostupnih emitiranih kanala i izvora
sadrzaja

Program +/-

Tekst: Prikaz teleteksta (ako je dostupan), pritisnite
ponovo za postavljanje teleteksta preko normalno
emitirane slike (miks)
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Prikljucéci Prikljuéci

- 1 i Za aktiviranje PC/YPbPr zvuka trebate Koneki Ti Kabeli Uredaj Pogledajte sliku na lijevoj strani.
Ured: | onektor ip abel j J
fonekion Tip Kabeli 1893 | koristiti straznje audio ulaze s YPbPr/ Mozete koristiti YPbPr za VGA kabel
PC audio kabelom za audio vezu. Prili- za omogucavanje YPbPr signala
— VGA kom uporabe kompleta za postavijanje — VGA putem VGA ulaza. VGA i YPbPr
o ® prikljugak \j m ;"—C):; E na zid (dostupno na trzistu u ponudi o sl prikljucak j:j—CHZ E ne mozete koristiti istovremeno.
- (donji) trecih strana ukoliko nisu isporucen), (straznji) | Za aktiviranje PC/YPbPr zvuka
gamo da sve kabele ukljucite trebate koristiti straznje audio ulaze
AUDIO ULAZ na straznji dio televizora prije samog s YPbPr/PC audio kabelom za audio
PCIYPbPr / postavijanja na zid. Umetnite ili uklo- PCIYPbPr vezu. Prilikom uporabe kompleta za
Audio ﬂj——-‘m nite CI modul samo kada je televizor AUDIO ULAZ Audio ﬂj——-m postavijanje na zid (dostupno na
. prikljugak ISKLJUCEN. Detalje mozete potrazite ® o prikljuéak ‘ trzistu u ponudi trecih strana ukoliko
Q) (straznji) YPbP/PC audio kabel u priruéniku s uputama za modul. (straznji) YPbPI/PC audio kabel nisu isporuéeni), preporuéamo da
Svaki USB ulaz podrzava sve kabele ukljucite na straznji dio
HOMI uredaje do 500mA. Spajanje uredaja HOMI televizora prile samog postavijanja
= = &jje su trenutne vrijednosti vece od veza — — nazid. Umetnite ili uklonite Cl modul
prikjucci | [| [ ] ] @ 500mA moze ostetiti televizor. Kada (botnai Imﬁ. Cimil [] samo kadaje televizor ISKLJUCEN.
= — na televizor spajate opremu pomocu straznja U Detalje mozefe potrazite u priruéniku
HDMI kabela radi osi od stetnog strana) s uputama za modul. Svaki USB
p— zracenja i ulaz podrzava uredaje
opticki izlaz) nog prilenosa signala visoke kvalitete, SPDIF oll do 500mA. Spajanje uredaja ije su
- prikljuak poput 4K sadrzaja, tada trebate koristiti (opticki izlaz) trenutne vrijednosti veée od 500mA
(donji) okloplieni HDMI kabel velike brzine s . prikljucak moze ostetiti televizor. Kada na
STRAZNJI AV feritnom jezgrom. (straznji) televizor spajate opremu pomocu
" Straznji AV —o- 5 HDMI kabela radi osiguranja od
® jolVideo) 'l { » (Audiof Stetnog frekvencijskog zracenja i
Ukoliko Zelite prikljuciti STRAZNJI AV Video) %— besprijekornog prijenosa signala
| (straznji) Kompozitni audio-video kabel uredaj na televizor LRONO prikljucak , visoke kvalitete, poput 4K sadrzaja,
oL (@1 veud proverite jesu li i televizor (straznji) Audio-Video Kabel tada trebate koristiti oklopljeni
i uredaj iskljugeni prije prikljucivanja HDMI kabel velike brzine s feritnom
SLUSALICE I Nakon prikfjuéenja, mozete ukljuciti jezgrom
Prikljuéak kon prik ™
za slusalice obje jedinice i koristiti ih SLUSALICE Prikljuéak
(boéni) za slusalice
(boéni)
YPBPR
@~ YPbPr Video 1 [ YPbPr Video _E
o~ prikljucak | @ prikljucak [ y @
straznji (straznji)
v ¢ i Kabel video (YPbPr) komponente Prikljuéni kabel PC na YPbPr
usB
use prikljuéak <Z<K<Z ’
priklucei (boéni)
rikljuéci &
(boéna i KK " ol
straznja | prikljucak KKK
strana) ] (boéni)
¥ LAN
¢ XX Ethernet [¢
| bosni Q ikljuc I
. (straznji) LAN / Ethernet kabel
LAN Ethernet @
' ""(i:'j:ﬁ:k LAN / Ethernet kabel )
o Ukoliko zelite prikljuciti uredaj na televizor provierite jesu li i televizor i uredaj iskljugeni prije prikljucivanja. Nakon
Prikijutak za 2 prikljuenja, mozete ukljuciti obje jedinice i koristiti ih.
o < s 0
(straznji)(*) ()

(*) Za prikjjucak vanjskog subwoofera

Hrvatski -12- Hrvatski -13-



Ukljuéivanje televizora

Ukljucite strujni kabel u izvor el. energije poput zidne

utiénice (220-240V AC, 50 Hz).

Za uklju€ivanje televizora iz moda pripravnosti ili:

« Pritisnite gumb pripravnosti, program +/-ili brojéani
gumb na daljinskom upravljacu.

« Postavite sredi$nji dio upravljacke palice na ulaz
televizora ili je gurajte gore/dolje.

Iskljuéivanje televizora

Na drugom zaslonu podesite preferencije drzave. U
ovom trenutku, ovisno o odabranoj Drzavi mozda ce
se od vas traziti pode$avanje i potvrda PIN-a. Odabrani
PIN ne moze biti 0000. Ako se od vas trazi tada morate
unijeti broj PIN-a koji ¢e se koristiti prilikom kasnijeg
rukovanja izbornikom.

Napomena: M7(*) tip operatera definirat ¢e se u skladu s
odabranim Jezikom i Drzavom koje ste odabrali prilikom
prve instalacije.

(*) M7 je pruzatelj usluge digitalnih satelitskih programa.

U ovom trenutku mozete aktivirati opciju mod
prikazivanja u trgovini. Ova opcija konfigurirat
ée p televizora za prikazivanje u trgovini, a

Pritisnite gumb prip i na daljinskom upravljac
ili pritisnite sredinu upravljaca (tzv. joysticka) na
televizoru te ga drZite pritisnutim nekoliko sekundi, tada
Ee se televizor prebaciti u mod pripravnosti.

Zap isklju¢ivanje TV uredaja, i
mrezm kabel iz mrezne uti¢nice.

Napomena: Kada se televizor prebaci u mod pripravnosti,
LED svjetlo za mod pripravnosti moZe treperiti $to znaci da
Je aktivna funkcija poput Pretrazivanje u modu pripravnosti,
Bezi¢no ucitavanje ili Tajmer. LED svjetlo moze treperiti i kada
ukljuéite televizor iz moda pripravnosti

Ukljuéivanje/lskljuéivanje

Ukljuéivanje televizora

Ukljucite strujni kabel u izvor el. energije poput zidne
uticnice (220-240V AC, 50 Hz).

Za ukljucivanje televizora iz moda pripravnosti ili:
« Pritisnite gumb pripravnosti, program +/-ili broj¢ani
gumb na daljinskom upravljacu.

« Pritisnite sredinu bo¢nog funkcijskog prekidaca na
televizoru.

Iskljucivanje televizora

Pritisnite gumb Standby (pripravan) na daljinskom

upravljacu ili pritisnite sredinu boénog funkcijskog

prekidaca na televizoru te ga drzite pritisnutim

nekoliko sekundi, tada ce se televizor prebaciti u mod

pripravnosti.

Za iskljuéivanje TV uredaja, i

mrezni kabel iz mrezne uti¢nice.

Napomena: Kada se televizor prebaci u mod pripravnosti,

LED svjetlo za mod pripravnosti moZe treperiti $to znaci da

Jje aktivna funkcija poput PretraZivanje u modu pripravnosti,

Beziéno uditavanje ili Tajmer. LED svjetlo moze treperiti i kada

ukljugite televizor iz moda pripravnosti

Prva Instalacija

Napomena: Ako cete izvrsiti FRANSAT instalaciju tada
umetnite FRANSAT Karticu (opcionalno) u terminal uvjetovanog
pristupa na televizoru prije ukljuéivanja televizora.

Prilikom prvog ukljucenja, pojavit ¢e se izbornik za
odabir jezika. Odaberite Zeljeni jezik i pritisnite OK.
U idu¢im koracim uputa za instalaciju podesite svoje
preferencije pomo¢u gumba sa strelicama i gumba OK.

Hrvatski

ovisno o modelu televizora koji se koristi, podrzane
funkcije mogu se prikazati na vrhu zaslona u obliku
trake s informacijama. Ova opcija namijenjena
je samo za uporabu u trgovini. Preporucuje se
odabrati mod prikazivanja kod kuée za uporabu u
kuc¢anstvima. Ova opcija bit ¢e dostupna u izborniku
Postavke>Sustav>Dodatno i moze se naknadno
ukljugiti/iskljuciti. Odaberite i pritisnite OK za nastavak.
Ovisno o modelu televizora i odabiru drzave u
ovom trenutku moZe se pojaviti izbornik postavke
privatnosti. Pomocu ovog izbornika moZete podesiti
privilegije privatnosti. Oznacite funkicju i pritisnite
gumb sa strelicama lijevo ili desno za aktiviranje ili
deaktiviranje. Procitajte odgovarajuca objadnjenja
prikazana na zaslonu za svaku oznacenu funkciju
prije nego Sto izvrsite bilo kakve promjene. Gumbe
program +/- mozZete koristiti za pomicanje gore-
dolje za Citanje cijelog teksta.. U bilo kojem trenutku,
kasnije, moZete promijeniti svoje preferencije u
izborniku postavke>sustav privatnosti. Ako je opcija
internetska veza deaktivirana tada ce se preskociti
zaslon mreZne/internetske postavke i nece se
prikazati. Ako imate bilo kakvih pitanja, prituzbi ili
komentara u vezi s ovom politikom zastite privatnosti
ili njenom provedbom tada nas kontaktirajte na
smarttvsecurity@vosshub.com.

Oznacite iduéii pritisnite gumb OK na daljinskom
upravljau za nastavak i tada ¢e se prikazati
izbornik mreznelintrnetske postavke. Molimo,
za konfiguraciju Ziénog ili bezi¢énog povezivanja
pogledajte dio Povezivanje. Ako Zelite da televizor
tro$i manje el. energije u modu pripravnosti tada
mozete deaktivirati opciju Wake On (ukljuéivanja)
ako je podesite na isklju¢eno. Nakon zavretka
podesavanja oznacite iduéi i za nastavak pritisnite OK.

Na iduéem zaslonu moZzete podesiti preferencije vrste
emitiranih programa koji ¢e se pretraziti, podesiti
pretrazivanje kodiranih kanala i vremensku zonu
(ovisno o odabiru drzave). Uz to, moZete podesiti
tip emitiranja kao va$ omiljeni. Tijekom procesa
pretrazivanja prioritet ¢e se dati odabranom tipu
emitiranja, a popis njegovih kanala navest ¢e se na
vrhu popisa kanala. Kada zavrsite oznadite iduéi i za
nastavak pritisnite OK.
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O odabiru tipa emitiranja

Za ukljugivanje opcije vrste emitiranih programa
oznacite ih i pritisnite OK. Oznadit ¢e se potvrdni okvir
pored odabrane opcije. Za isklju¢ivanje opcije pretrage
uklonite oznaku iz potvrdnog okvira pritiskom na OK
nakon fokusiranja na Zeljenu opciju vrsta emitiranih
programa.

Digitalna zraéna antena: Ako je uklju¢ena opcija
emitiranja D. zraéni signal tada ¢e televizor
pretrazivati digitalne zemaljske televizijske programe
nakon zavrsetka drugih pocetnih postavki.

Digitalna kabelska antena: Ako je uklju¢ena opcija
emitiranja D. kabelski signal tada ¢e televizor
pretrazivati digitalne kabelske programe nakon
zavrSetka drugih pocetnih postavki. Prije pokretanja
pretrage pojavit ¢e se poruka koja ¢e vas pitati Zelite
iz izvrsiti pretragu kabelske mreze. Ako odaberete Da
i pritisnete OK moZete odabrati mrezu ili na iducem
zaslonu podesiti vrijednosti poput frekven
mreze i korak pretrage . Ako odaberite Ne i pritisnete
OK tada na idu¢em zaslonu moZete podesiti poéetnu
fr iju, zavrSnu iju i korak pretrage
. Kada zavrsite oznacite iduéi i za nastavak pritisnite
gumb OK.

Napomena: Trajanje pretraZivanja mijenjat ¢e se ovisno o
odabranom koraku pretrazivanja.

Satelit: Ako je uklju¢ena opcija emitiranja satelitski
signal tada ¢e televizor pretrazivati digitalne satelitske
programe nakon zavrSetka drugih pocetnih postavki.
Prije pretrazivanja satelitskih programa trebate obaviti
odredena podesavanja. Pojavit ¢e se izbornik na kojem
mozete odabrati pokretanje instalacije operatera M7
ili Fransat ili standardne instalacije.

Za pokretanje M7 operatera instalacije podesite
Tip instalacije na Operater i Operater satelita na
odgovarajuéi M7 operater. Zatim oznacite opciju
Omiljeni nacin pretrazivanja i podesite je na
Automatsko pretrazivanje kanala te pritisnite OK
za pokretanje automatske pretrage. Ove opcije mogu
se prethodno odabrati ovisno o Jeziku i Drzavi koje
ste odabrali u prethodnim koracima postupka prve
instalacije. Od vas ¢e se mozda traZiti da odaberete
HD/SD ili popis kanala ovisno o drzavi u skladu s vasim
M?7 tipom operatera. Odaberite jedan i za nastavak
pritisnite OK.

Pricekajte do zavretka pretrazivanja. Sada je popis
instaliran.

Za vrijeme izvr$avanja instalacije M7 operatera, ako
zelite koristiti parametre instalacije satelita razlicite
od zadanih postavkl tada odaberite opciju Omiljeni
nacin preti jai Ruéno p zivanje kanala te
za nastavak pritisnite gumb OK. Prvo ce se prikazati
izbornik tipa antene . Nakon odabira tipa antene i
Zeljenog satelita u navedenim koracima pritisnite OK
za promjenu parametara instalacije satelitske antene
u podizborniku.

Hrvatski

Za pokretanje Fransat instalacije podesite tip
instalacije na Operater, a zatim Satelitski operater
podesite kao odgovarajuéi Fransat operater. Zatim
pritisnite gumb OK za pokretanje Fransat instalacije.
Mozete odabrati pokretanja automatske ili ruéne
instalacije.

Za nastavak pritisnite OK. Fransat instalacija obavit
¢e se i emitirani programi ¢e se pohraniti (ako su
dostupni).

Ako podesite Tip |ns|.alac|je kao Standardan, mozele
nastaviti s uobi om i om i
gledati satelitske kanale.

Fransat |nstalacuu mozZete pokrenutl i kasnije pulem
izbornika Postavk A
pretrazivanje kanala> Satelit.

Za pretrazivanje satelitskih kanala razlicitih od M7
ili Fransat kanala trebate pokrenuti standardnu
instalaciju. Odaberite Tip instalacije i to Standardni
te za nastavak pritisnite gumb OK. Prvo ¢e se prikazati
izbornik tipa antene .

Postoje tri opcije odabira vrste antena. Tip antene
mozete odabrati kao izravan, jednostruki satelitski
kabel ili DISEQC sklopku pomoc¢u gumba lijevo ili
desno. nakon odabira tipa antene pritisnite OK za
prikaz opcija za nastavak. Bit ¢e dostupne opcue
nastavak, popis iLNB

Postavke transpondera i LNB postavke mozete
proimijeniti pomocu opcija odgovarajuceg izbornika.

« Izravni: Ako imate jedan prijemnik koji je izravno
spojen sa satelitskom antenom, odaberite ovaj
tip antene. Za nastavak pritisnite OK. Na idu¢em
zaslonu odaberite dostupni satelit i pritisnite OK za
pretraZivanje usluga.

« Jednostruki satelitski kabel: Ako imate viSe
prijemnika i sustav jednostrukog satelitskog kabela,
odaberite ovaj tip antene. Za nastavak pritisnite OK.
Konfigurirajte postavke slijede¢i upute na idu¢éem
zaslonu. PritisniteOK za pretraZivanje usluga.

* DISEqC sklopka: Ako imate vise prijemnika i
DIiSEQC sklopku, odaberite ovaj tip antene. Za
nastavak pritisnite OK. Na sljede¢em zaslonu
mozete postaviti etiri DISEqC opcije (ako su
dostupne). Za pretrazivanje prvog satelita na popisu
pritisnite gumb OK.

Analogna: Ako je ukljucena ova opcija emitiranja

tada ce televizor pretraZivati analogne televizijske

programe nakon zavr$etka drugih pocetnih postavki.

Prikazat ¢e se dijalo$ki okvir koji ¢e traziti od vas

aktiviranje kontrole pristupa. Ako odaberete Da tada

¢e se pojaviti opcije ograni¢enja kontrole pristupa.

Konfigurirajte po Zelji i kad zavrsite pritisnite OK. Za

nastavak pritisnite Ne i pritisnite OK ako ne Zelite

aktivirati ogranienja ograni¢enja kontrole pristupa.
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Nakon zavr3etka pocetnog podesavanja televizor ¢e
poceti pretrazivati dostupne televizijske programe
odabranih tipova emitiranja.

Dok se pretraga nastavlja trenutni rezultati pretrage
prikazat ¢e se na dnu zaslona. Nakon $to su
spremljene sve dostupne postaje, prikazat ¢e se
izbornik kanala. Popis kanala mozete urediti u skladu
s vasim preferencijama pomocu opcija kartice uredi
ili pirtiskom na gumb izbornik za izlazak i gledanje
televizora.

Za vrijeme pretraZivanja moze se pojaviti poruka koja
Ce vas pitati Zelite li sortirati kanale prema LCN(*).
Odaberite Da i pritisnite OK za potvrdu.

(*) LCN je sustav logickog broja kanala koji organizira dostupne
emitirane kanala prema prepoznatljivom nizu kanala (ako je
dostupno).

Napomene:

Za pretrazivanje M7 kanala nakon prve instalacije, trebate
ponovno izvrsit prvu instalaciju. lli pritisnite gumb Izbornik
i udite u izbornik Postavke>Instalacija>Automatsko
pretrazivanje kanala>Satelit. Zatim slijedite iste korake
navedene gore u dijelu satelitskih programa.

Ne iskljuéute televizor za vrijeme pokretanja prve instalacije.
Upamtite kako neke opcije mozda nece biti dostupne ovisno
0 odabiru drzave.

Pi
Ove postupke mozete izvrsiti pomocu izbornika
ij i ante-
ne>Tablica satelitskih kanala. Postoje dvije opcije
za ovu funkciju.

MozZete preuzeti ili u¢itati tablicu podataka o satelitskim
kanalima. Za izvr$enje ovih funkcija na televizor treba
prikljuciti USB uredaj.

Na USB uredaj mozete ugitati trenutne usluge te
satelite i transpondere povezane s televizorom.
Takoder, na televizor mozete preuzeti jednu datoteka
tablice satelitskih kanala spremljenih na USB uredaju.
Kad odaberete jednu od tih datoteka, sve usluge i
povezani sateliti i transponderi u odredenoj datoteci
¢&e biti spremljeni na televizor. Ako postoje bilo kakve
instalirane zemaljske, kabelske i/ili analogne usluge bit
¢e saCuvane i bit ¢e uklonjene samo satelitske usluge.
Nakon toga, provjerite postavke vase antene i po
potrebi unesite promjene. MoZe se pojaviti poruka
o gresci “Nema signala” ako postavke antene nisu
postavljene pravilno.

Reprodukcija medija putem USB ulaza

Na televizor moZete prikijuciti 2.5"i 3.5" in¢ni (HDD s vanjskim
napajanjem) vanjske pogone tvrdog diska ili USB memorijski
Stapic pomocéu USB ulaza na televizoru.

ena funk tablice satelitskih kanala

VAZNO! Sigurnosno pohranite datoteke na uredaj
za pohranu prije spajanja na televizor. Proizvoda¢
ne preuzima odgovornost za o$tecenje ili gubitak
podataka. Neke vrste USB uredaja (npr. MP3 uredaiji)
ili pogoni USB tvrdog diska/memorijski Stapici nisu

Hrvatski

kompatibilni s ovim televizorom. Televizor podrzava
formate diska FAT32 i NTFS, ali snimanje nece biti
moguce na diskovima s NTFS formatom.

Prilikom formatiranja USB tvrdih pogona koji imaju vise
od 1 TB (tera baijt) prostora za pohranu mozete imati
problema tijekom procesa formatiranja.

Pri¢ekajte nekoliko trenutaka prije spajanja i
odspajanja, jer player mozda jo$ uvijek ogitava
datoteke. To moze izazvati fizicko ostecenje USB
playera te samog USB uredaja. Ne izvlacite pogon
dok se datoteka reproducira.

USB adaptere mozete koristiti za USB ulaze televizora.
USB adapteri s vanjskim napajanjem preporucuju se
u ovom slucaju.

Preporucuije se koristiti izravno USB ulaz(e) televizora
ako cete spojiti USB tvrdi disk.

Napomena: Prilikom prikazivanja slikovnih datoteka izbornik
preglednika medija moZe prikazati 1000 slikovnih datoteka
pohranjenih na spojenom USB uredaju.

Snimanje programa

VAZNO: Prilikom upotrebe novog pogona USB
tvrdog diska preporucuje se prvo formatirati disk
pomocu opcije televizora Formatiraj disk u izborniku
Televizor>Snimanje>Postavke.

Za snimanje programa prvo trebate spojiti USB disk s
televizorom, za to vrijeme televizor mora biti iskljucen.
Potom, trebate ukljuciti televizor kako bi aktivirali
funkciju snimanja.

Za snimanje va$ USB pogon treba imati 2 GB
slobodnog prostora i mora biti kompatibilan s USB
2.0. Ako USB pogon nije kompatibilan pojavit ¢e se
poruka o gresci.

Za snimanje programa koji dugo traju, poput filmova,
preporucuje se koristiti pogone USB tvrdog diska
(HDD).

Snimljeni programi spremljeni su na prikljuceni USB
disk. Ako Zelite, moZete spremiti/kopirati snimke
na racunalo, medutim, te datoteke se ne¢e moci
reproducirati na raéunalu. Snimljeno moZete samo
reproducirati na televizoru.

Kod zadrZane slike moze se pojaviti odstupanje kod
sinkronizacije glasa i mimike. Snimanje radijskog
sadrzaja je podrzano. Televizor moze snimati
programe u trajanju do deset sati.

Snimljeni programi podijeljeni su u particije od po 4GB.
Ako brzina zapisa priklju¢enog USB diska nije
dovoljna, snimanje mozda nece uspjeti , a funkcija
zadrzavanja zive slike pri snimanju mozda nece biti
moguca.

Za snimanje HD programa preporuca se koristiti USB
pogon tvrdog diska.

Nemojte isklju¢ivati USB/HDD tijekom snimanja. To
moze otetiti priklju¢eni USB/HDD.
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Ako je AC strujni kabel odspojen kad je podesen aktivni
tajmer USB snimanja, on ¢e biti ponisten.

Moguce je podrzati multiparticije. Maksimalno su
podrzane dvije razliCite particije. Prva particija USB
diska koristi se za funkciju USB pripravnosti za
snimanje. Takoder, disk treba biti formatiran kao prva
particija za koristenje funkcije USB pripravnosti za
snimanje.

Neki emitirani programi ne¢e se moci snimiti zbog
problema sa signalom, a kao rezultat toga ponekad se
video moze zamrznuti tijekom reprodukcije.

Gumbi snimanje, reprodukcija, pauza, prikaz (kod
okvira popisa izvodenja) ne mogu se koristiti kada
je teletekst ukljuéen. Ako snimanje zapocinje kada je
teletekst ukljuéen, teletekst ¢e se automatski iskljuciti.
Takoder, teletekst je deaktiviran kada je u tijeku
snimanje ili reprodukcija.

Snimanje zadrzane zive slike

Dok gledate emitirani program pritisnite gumb Pauza
za aktiviranje moda zadrzane Zive slike. U modu
zadrzane Zive slike, emitirani program je zadrzan i
istovremeno se snima na priklju¢enu USB karticu .
Ponovo pritisnite gumb Reprodukcija i nastavite
prekinuti program od tocke u kojoj ste ga prekinuli.
Pritisnite gumb Stani za prekid snimanja zadrzane
slike i povratak na emitiranje uZivo.

Ova funkcija ne mozZe se podesiti dok je uredaj u
PC modu.

Funkciju brzog premotavanja unatrag zadrzane slike
mozZete koristiti nakon nastavka normalne reprodukcije
ili opcije brzog premotavanja unaprijed.

Trenutaéno snimanje

Pritisnite gumb Snimanje za trenutano pokretanje
snimanja programa za vrijeme gledanja programa.
MozZete ponovno pritisnuti gumb Snimanje na
daljinskom upravljau za snimanije sliede¢eg dogadaja
nakon odabir iduéeg programa na elektroni¢kom
programskom vodi¢u. Pritisnite gumb Stop za
ponistenje trenutnog snimanja.

Za vrijeme moda snimanja, ne moZete promijeniti
emitirani program ili prikazati preglednik medija.
Tijekom snimanja programa ili zadrzane slike na
zaslonu ¢e se pojaviti poruka upozorenja ukoliko vas
USB uredaj nije dovoljno brz.

Gledanje snimljenih programa

Odaberite Snimljeno u izborniku televizor. Odaberite
snimljenu stavku s popisa (ako je prethodno snimljena).
Pritisnite gumb OK za prikaz izbornika Opcije.
Odaberite opciju, te pritisnite gumb OK.

Napomena: Tijekom reprodukcije nije mogué pregled glavnog
izbornika i stavki izbornika.

Pritisnite gumb Stop za prestanak reprodukcije i
povratak na Snimljeno.

Hrvatski

Polako naprijed

Ako tijekom gledanja snimljenog programa pritisnete

gumb Pauza tada c¢e biti dostupna funkcija sporog

pomicanja unaprijed. MoZete koristiti gumb brzo

premotavanje unaprijed za sporo kretanje naprijed.

Uzastopnim pritiskanjem gumba brzo premotavanje

unaprijed mozete promijeniti brzinu funkcije sporog

kretanja naprijed.

Konfiguracija snimanja

Za konfiguriranje postavki snimanja odaberite karticu
u izborniku i i je i pritisnite

p
OK.
Formatiraj disk: Opciju formatiraj disk mozete
koristiti za formatiranje spojenog USB diska. Za
koristenje funkcije formatiraj disk trebat cete unijeti
PIN.

Napomena: Zadani PIN moze se podesiti na 0000 li 1234. Ako
ste definirali PIN (traZit ¢e se od vas ovisno o odabranoj drzavi)
tijekom prve instalacije tada koristite PIN koji ste definirall.
VAZNO: Formatiranje USB pogona izbrisat ¢e SVE
podatke na njemu i njegov sustav datoteka prebacit
¢e se u FAT32. U vedini slucajeva greska tijekom rada
ispravit ¢e se nakon formatiranja, ali vi ¢e te izgubiti
SVE svoje podatke.
Ako se na zaslonu pojavi poruka “Brzina biljezenja
USB je prespora za snimanje” prilikom snimanja,
probajte ponovno poceti sa snimanjem. Ako vam se i
dalje javlja ista poruka o gresci, moguce je kako USB
disk ne zadovoljava zahtijevanu brzinu. Poku$ajte
spojiti drugi USB disk.

Preglednik medija

Mozete reproducirati glazbene i filmske datoteke i
prikazati slikovne datoteke pohranjene na USB disku
priklju¢ivanjem na televizor. Prikljucite USB disk na
USB ulaz koji se nalazi sa strane televizora.

Nakon priklju¢ivanja USB uredaja za pohranu
na televizor na zaslonu ¢e se prikazati izbornik
preglednika medija. SadrZaju spojenog USB uredaja
mozete pristupiti u bilo kojem kasnijem trenutku na
izborniku izvori. Odaberite odgovaraju¢u opciju
USB ulaza na ovom izborniku i pritisnite OK. Zatim
odaberite datoteku po izboru i pritisnite OK za prikaz
ili reprodukciju.

Zeljene postavke preglednika medija mozete podesiti
pomocu izbornika Postavke. Izborniku postavke
mozete pristupiti putem informativne trake prikazane
na dnu zaslona kada pritisnete gumb Info za vrijeme
reprodukcije datoteke videozapisa ili prikazivanja
slikovne datoteke. Pritisnite gumb Info, oznacite simbol
zupcanika na informativnoj traci i pritisnite OK. Bit ¢e
dostupni izbornici postavke slike, postavke zvuka,
postavke preglednika medija i opcija. Sadrzaj ovih
izbornika moze se promijeniti u skladu s trenutno
otvorenim tipom otvorene medijske datoteke. Prilikom
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reprodukcije audio-datoteka bit ¢e dostupan samo
izbornik postavki zvuka.

je modom

Sve datoteke na.
popisu kontinuirano
Ge se reproducirati po
izvomom redoslijedu

Pokrenite reprodukciu i aktivirajte

Isti zapis koji ée se.
neprekidno reproducirati
(ponavijati)

Pokrenite reprodukciu i aktivirajte

Sve datoteke na.
popisu reproducirat

Ge se jednom prema
nasumicnom redoslijedu

Pokrenite reprodukciu i aktivirajte

Sve datoteke na popisu
kontinuirano e se
reproducirati po istom
nasumicnom redoslijedu

Pokrenite reprodukciu i aktivirajte

CEC funkcionalnost mozete daktivirati
podesavanjem odgovarajuée opcije u izborniku
Postavke>Sustav>Dodatno.

Televizor podrzava funkciju ARC(Audio Return
Channel). Ova funkcija je audio poveznica e cilj
zamijeniti druge kabele izmedu televizora i audio
sustava (sustav A/V prijemnika ili zvuénika).

Kada je ARC aktivan televizor ne prigusuje automatski
ostale audio izlaze. Morate ruéno smanijiti glasnocu
televizora na nulu ako Zelite slusati samo zvuk izARC
uredaja (isto kao s drugim optickim ili koaksijalnim
digitalnim zvu¢im izlazima). Ako Zelite promijeniti
razinu glasnoce spojenog uredaja trebate odabrati
uredaj s popisa izvora. U tom slu¢aju gumbi za
upravljanje glasno¢om usmjereni su na spojeni audio
uredaj.

Za koristenje funkcija na informativnoj traci oznacite
simbol funkcije i pritisnite OK. Za promjenu statusa
funkcije oznacite simbol funkcije i pritisnite OK onoliko
puta koliko je to potrebno. Ako je simbol oznacen
crvenim krizem to znaci da je deaktiviran.

FollowMe TV

Pomocu mobilnog uredaja mozete prenositi trenutno
emitirani program s vase pametne televizije putem
FollowMe TV funkcije. Instalirajte odgovarajuci Smart
Center aplikaciju za va$ mobilni uredaj. Pokrenite
aplikaciju.
Za vise informacija o koristenju ove funkcije pogledaijte
upute aplikacije koju koristite.

Napomena: Ovisno o modelu va$ televizor mozda ne
podrzava ovu funkciju. Ova aplikacija moZda nije kompatibilna
sa svim mobilnim uredajima. HD kanali nisu podrZani, a oba
uredaja moraju biti spojena na istu mrezu.

CEC

Ova funkcija omoguc¢ava upravljanje uredajima s
aktiviranim CEC-om koji su spojenim putem HDMI
priklju¢aka pomocu daljinskog upravljaca televizora.
Opcija CEC u izborniku Postavke>Sustav>Dodatno
treba se prvo podesiti na Aktivirano. Pritisnite gumb
Izvor i odaberite HDMI ulaz spojenog CEC uredaja
s izbornika Popis izvora. Kada se spoji novi CEC
uredaj on ce se prikazati na popisu u izborniku izvora
i to naveden pod svojim imenom, a ne pod imenom
spojenog HDMI prikljucka (poput DVD player, recorder
1, itd.)

Daljinski upravljac televizora automatski moze izvrsiti
glavne funkcije nakon odabira spojenog HDMI izvora.
Za prekidanje ovog postupka i za ponovno upravljanje
televizorom pomocu daljinskog, pritisnite i drzite
pritisnut gumb “0-nula” na daljinskom upravljaéu u
trajanju od 3 sekunde.

Hrvatski

ARC je podrzan samo putem HDMI2/ HDMI3
ulaza.

Upravljanje audio sustavom

Omogucuje koridtenje audio pojacala/prijemnika
zajedno s televizorom. Glasno¢a se moze kontrolirati
pomocu daljinskog upravljaca televizora. Za
aktiviranje ove funkcije opciju Zvuénici u izborniku
Postavke>Sustav>Dodatno podesite na Pojacalo.
Prigusit ¢e se zvuk zvuénika televizora, a zvuk izvora
gledanog programa emitirat ¢e se iz spojenog zvuénog
sustava.

Napomena: Audio uredaj reba podrzavati funkciju Upravijanje
audio sustavom, a opciju CEC treba podesiti na Aktivirano.
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Sadrzaj izbornika postavki

OLED

Sadrzaji izbornika slike
Mod slike moZete izmijeniti tako da udovoljava vasim Zeljama ili zahtjevima. Mod slike
moze se postaviti kao jednu od ovih opcija: Kino, Igra (opcija), Sportovi, Dinami¢an
Mod i Prirodno.
Dolby Vision modovi: Ako se otkrije Dolby Vision sadrzaj tada ce umjesto moda kamere i prirodnog moda
biti dostupni svijetli Dolby Vision i tamni Dolby Vision mod.
Kontrast Podesava vrijednosti osvjetljenja i potamnjenja zaslona.
O: Podesava vrijednosti osvjetljenja zaslona.
Ostrina Podesavanje vrijednosti ostrine prikaza objekata koji se vide na ekranu.
Boja Podesavanje vrijednosti boja njihovim prilagodavanjem.
Zapodesavanje ustede energije na prilagodeno, minimum, srednje, zaslon iskljuéen
Usteda energije ili iskljuéeno.
Napomena: Dostupne opcije mogu se razlikovati ovisno o odabranom modu
Ova postavka kontrolira razinu OLED osvjetljenja. Ova funkcija nece biti aktivna kada

je usteda energije podesena na opciju razlicitu od prilagodene.

‘ Napredne postavke

Dinamicki
kontrast

Omijer dinami¢kog kontrasta moZete podesiti na Zeljenu vrijednost.

Suma

Ako je signal slab i slika ima Sumove, smanjite Sum pomocu postavke smanjenje Suma.

boje

Postavljanje Zeljene vrijednosti temperature boje. Dostupne opcije su Hladna, Normalna,

Topla i Pril

‘ Bijela tocka

Ako je opcija Temperature Boje podeSena na Prilagodeno tada ¢e ova opcija biti
dostupna. Povecajte "toplinu” ili "hladno¢u" slike pritiskom na gumbe lijevo ili desno.

OLED brzo
¢iséenje panela

MozZete ruéno izvrsiti postupke odrzavanja panela radi zastite OLED panela i produZenja
njegovog vijeka trajanja. Ovaj postupak traje priblizno 10 minuta i nakon toga televizor
ce se automatski iskljuciti. Tijekom ovog razdoblja ne iskljucujte strujni kabel. Za vise
informacija prije izvréenja ovog postupka jte dio r je OLED i

Smanjenje Suma
OLED panela

MozZete ruéno izvrsiti postupke odrzavanja panela radi zastite OLED panela i produZenja
njegovog vijeka trajanja. Ovaj postupak traje priblizno 1 minutu i nakon toga televizor
¢e se automatski iskljuciti. Tijekom ovog razdoblja ne iskljucujte strujni kabel. Ne
preporucuje se obavljati ovaj postupak vise od jednom godi$nje osim ako to ne zatrazi
osoblje ovlastenog servisa. Za vise informacija prije izvrSenja ovog postupka pogledajte
dio rukovanje OLED televizorom.

Zumiranje slike

Podesavanje Zeljenog formata velicine slike.

Pomicanje
slike

Ova opcija moze bit dostupan ovisno o postavci zumiranje slike. Oznadite i pritisnite
OK, zatim pomo¢u gumba sa strelicama pomaknite sliku prema gore ili dolje.

Funkcija pokreta

Pritisnite gumb lijevo/desno za pode$avanje funkcije pokreta na nisko, srednje,
visoko ili isklju€eno. Ukljutena funkcije pokreta optimizira video postavke televizora
za pokretne slike radi dobivanja bolje kvalitete i Citljivosti.

Movie Sense

Ako se opcija Funkcije pokreta podesi na Nisko, Srednje ili Visoko tada ¢e biti
dostupna ova opcija. Za aktiviranje demo moda pritisnite OK. Za vrijeme rada demo
moda, zaslon ¢e biti podijeljen u dva dijela, pri éemu jedan prikazuje aktivnost funkcije

Demo pokreta, a drugi prikazuje normalne postavke TV zaslona. Za ponistenje ponovno
pritisnite gumb OK.
Filmovi snimljeni s razli¢itim brojem kadrova po sekundi u usporedbi s obi¢nim

Filmski mod televizijskim programima. Ukljugite ovu funkciju kada gledate filmove za jasni prikaz
brzih scena.

Boja tema Boja tema moZe se mijenjati izmedu -5 5.

Hrvatski -19-




Promjena boje

Prilagodava Zeljenu nijansu boje.

Sadrzaj izbornika zvuka

HDMI puni raspon

Ova opcija bit ¢e vidljiva prilikom gledanja iz HDMI izvora. Ovu funkciju moZete
koristiti za poja¢avanje zatamnjenja slike.

Glasnoca

Prilagodite razinu glasnoce.

Podes\(e preferencl]e pojavljivanja obavijesti za Dolby Vision sadrzaje. Ako su
juc tada ¢e se na donjoj desnoj strani zaslona pojaviti logotip

Dolby Vision

Dolby Vlsmn kada se otrkije Dolby Vision sadrzaj.

Ekvalizator

Odabir moda ekvalizatora. Prilagodene postavke mogu se podesiti samo u korisni¢ckom
modu.

Balans zvuka

Podesava emitiranje zvuka putem lijevog ili desnog zvuénika.

Polozaj racunala

Pojavljuje se samo kada je ulazni izvor podesen na VGA/PC.

Podesava glasnocu u slusalicama.

Uklanjanje okomitih
smetnji

kao okomite crte u prezentacijama s dosta crta kao $to su radni listovi, odjeljci ili
tekst s malim slovima.

" N . . Slusalice Molimo, prije uporabe slusalice provierite je li glasnoc¢a u slusalicama podesena na
J] optimizira prikaz. Za optimizaciju pritisnite OK. nizu razinu radi sprietavanja o$teéenja sluha.

H polozaj Ova stavka sliku pomice vodoravno udesno ili ulijevo na zaslonu. Mod zvuka Mozete odabrati mod zvuka (ako to podrzava kanal koji gledate).

V Polozaj Ova stavka pomice sliku okomito prema gore ili dolje na zaslonu. Pritisnite OK za otvaranje zaslona izbornika Bluetooth. Pomoéu ovog zaslona mozete

Dot Clock - Prilagodavanje uklanjanja okomitih crta (Dot Clock) ispravija smetnje koje se javijaju Bluetooth otkriti i spojiti uredaje koji imaju aktivirane audio uredaje s beZi¢nom Bluetooth

tehnologijom na vas televizor.

Faza

Ovisno o ulazu izvora (racunalo itd.) na zaslonu mozete vidjeti zamagljenu sliku ili
sliku sa snijegom. Pomocu principa pokusaja i greske koriste¢i se fazom mozete
pokusati dobiti jasniju sliku.

AVL (automatsko
ogranicenje
glasnoce)

Podesava fiksnu razinu zvuka izmedu programa.

Pixellence Demo

Funkcija Pixellence optimizira video postavke televizora i pomaZe u postizanju sto
bolje kvalitete slike. Pritisnite OK za aktiviranje Pixellence demo moda za uzivanje
u Pixellence kvaliteti. Za ponistenje ponovno pritisnite gumb OK. Ako je opcija mod
podesena na igra tada ova opcija nece biti dostupna.

Resetiranje

Resetira postavke slike na tvornicki zadane vrijednosti (osim moda Igra).

slusalice (lineout)

Prilikom priklju¢ivanja vanjskog pojacala na televizor pomocu ulaza za slusalice, ovu
opciju moZete podesiti kao izlaz za slusalice. Ako ste na televizor prikljucili slusalice,
ovu opciju podesite kao Slusalice.

Molimo, prije uporabe slusalica podesite ovaj izbornik na Slusalice. Ako je podeseno
na izlaz za slusalice, izlaz iz uticnice slusalica bit ¢e pode$en na maksimum $to moze
izazvati ostecenje sluha.

Dok je aktivan VGA (PC) mod, pojedine stavke u izbomiku Slika nece biti dostupne. Umjesto toga, postavke moda VGA dodat ce se postavkama

slike u racunalnom modu.

DTS TruSurround

Aktivira ili deaktivira DTS TruSurround HD.
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Vanjski digitalni
zvuk

Postavlja tip vanjskog digitalnog audio signala.

Pojacanje basa

Kontrolira razinu pojacanja basa. Za podes$avanje koristite gumb lijevo ili desno.

Sadrzaj izbornika mi

reze

Vrsta mreze

Deaktivirajte mreznu vezu ili promijenite tip mreze.

Pretrazivanje
beziénih mreza

Pokrenite pretragu beZiénih mreZza. Ova opcije dostupna je samo ako je Tip mreze
podesen na beziéni uredaj.

Na wifi ruteru
pritisnite WPS.

Ako va$ modem/ruter ima WPS tada se moZete izravno spojiti na njega putem ove
opcije. Oznacite ovu opciju i pritisnite OK. Idite do svog modema/rutera i pritisnite gumb
WPS za uspostavu veze. Ova opcije dostupna je samo ako je Tip mreze podesen na
beziéni uredaj.

Testiranje brzine
interneta

Zapocnite test brzine i provjerite Sirinu frekvencijskog pojasa veze. Po zavr$etku testa
rezultat ¢e se prikazati na zaslonu.

Napredne postavke

Mijenja IP i DNS konfiguracije televizora.

Wake on
(uklju€ivanje)

Aktivirajte ili deaktivirajte ovu funkciju podesavanjem na Ukljuéeno ili Iskljueno.

Napomena: Za vise informacija

0 opcijama ovog izbomika pogledaite dio Povezivost.
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Sadrzaj instalacijskog izbornika

Sustav Izbornika Opcija

Automatsko
pretrazivanje
kanala (ponovno

Prikazuje opcije automatskog pode$avanja. D. zraéni signal: PretraZuje i pohranjuje
zracne DVB stanice. D. kabelski signal: PretraZuje i sprema kabelske DVB kanale.
Analogna: Pretrazuje i pohranjuje analogne stanice. Satelit: PretraZuje i pohranjuje
i stanice.

Uvjetovani pristup

Kontrolira modul uvjetnog pristupa kada postoji.

Jezik

MozZete podesiti razne jezike ovisno o televizijskoj kuéi koja emitira program ili drzavi.

Ruéno pretrazivanje
kanala

Ova funkcija moZe se koristiti za izravan unos kanala.

Postavke pri:
-

L privatnosti pametnog televizora koje su povezane s aplikacijama.
Pritisnite OK za ulazak u izbornik i podesavanje u skladu s vasim peferencijama.

Pretrazivanje
mreznih kanala

Pretrazuje povezane kanala u sustavu emitiranih kanala. D. zraéni signal: Pretrazuje
televizijske kanale koji se emitiraju zrakom. D. kabelski signal: PretraZuje televizijske
kanale koji se emitiraju posredstvom kabelske mreze. Satelit: Pretrazuje televizijske
kanale koje emitiraju sateliti.

Analogno fino
podesavanje

Ovu postavku mozete koristiti za podesavanje analognih kanala. Ova funkcija nije
dostupna ako su analogni kanali pohranjeni i ako kanal koji trenutno gledate nije
analogni kanal.

Kontrola pristupa

Za izmjenu kontrole pristupa trebate unijeti ispravnu lozinku. U ovom izborniku mozete
jednostavno podesiti zakljuéavanje izbornika, dobno zakljuéavanje, blokadu za
djecu ili smjernice. Takoder, mozete podesiti novi PIN ili promijeniti zadani CICAM
PIN pomocu s tim povezanim opcijama.

je izb mozda nece bi 2 prveinstalacije.
Zadani PIN moze se podesit nia 0000 1234, Ako ste definiral PIN (irazit ce se od vas ovisno o odabraroj
drzavi) tjiekom prve instalacije tada koristite PIN koji ste definirali.

Postavke satelitske
antene

Prikaz postavki satelita. Popis satelita: Prikazivanje dostupnih satelita. MoZete Dodati,
Izbrisati satelite ili Urediti postavke satelita na popisu. Instalacija antene: Mozete
promijeniti postavke satelitske antene i/ili pokrenuti pretraZivanje satelita. Tablica
satelitskih kanala: MoZete ucitati ili preuzeti podatke tablice satelitskih kanala pomoc¢u
s njima povezanim opcijama.

Postavke instalacije
(dodatno)

Prikazivanje izbornika postavki instalacije. P umodu pri i(*): Dok je
umodu pripravnosti televizor ée pretraZiti nove kanale ili kanale koji nedostaju. Prikazat
¢&e se svi novopronadeni kanali. Azuriranje dinamickog kanala (*) : Ako je ova opcija
podesena na aktivirano promjene emitiranih kanala poput frekvencije, naziva kanala,
jezika podnaslova, itd automatski ¢e se primijeniti tijekom gledanja.

(°) Dostupnost ovisi o modelu.

Datum/Vrijeme Podesava datum i vrijeme.
Uredite nazive, aktivirajte ili deaktivirajte odabrane opcije izvora. Za HDMI izvore
dostupne su i opcije Uobi€ajeno, Napredno i Deaktivirano. Opcije Uobi¢ajeno i
Napredno utjedu na postavke boje odabranog HDMI izvora. Za gledanje slika 4K
Izvori rezolucije s HDMI izvora postavke povezanog izvora treba podesiti na Napredno ako je

spojeni uredaj kompatibilan s HDMI 2.0. i novije verzije. Podesite kao Uobi¢ajeno ako
je spojeni uredaj ibilan s HDMI 1.4. podesite ili irajte povezani
HDMI izbor podes$avanjem na deaktivirano.

Pristupaénost

Prikazuje opcije pristupacnosti televizora.

Podesavanje kuénog
transpondera (*)

Pomocu ovog izbornika mozete uredivati parametre glavnog i pomoénog ku¢nog
transpondera, ukljuéujuci Pid povezanog M7 operatera, koji se koristi za preuzimanje
popisa kanala. Podesite vae preferencije i pritisnite zeleni gumb za spremanije postavki.
Zatim pokrenite instalaciju M7 operatere pomocu izbornika Automatsko pretrazivanje
kanala>Satell
(*) Ova opcija izborika bit e dostupna samo ako je izvrsena instalacija M7 operatera.

Za osobe
ostecena sluha

Aktivacija svih posebnih funkcija emitiranih od strane televizijske kuce.

Narativna snimka reproducirat ¢e se za gledatelje koji su slijepi ili imaju problema s
vidom. Pritisnite OK za prikaz svih dostupnih opcija izbornika audio opis. Ova funkcija

Brisi popis servisa

Pomocu ove postavke izbrisite spremljene kanale. Ova postavka vidljiva je samo ako
je opcija drzava postavljena na Dansku, Svedsku, Norvesku ili Finsku.

Odabir aktivne
mreze

Ova postavka omogucuje vam odabir samo onih emitiranih kanala koji su u okviru
odabrane televizijske kuce, a koji ¢e se pojaviti na popisu kanala. Ova funkcija dostupna
je samo ako je opcija drzave podesena na Norvesku.

Informacije o signalu

Stavku ovog izbornika moZete koristiti za pracenje informacija povezanih sa signalom
poput razine/kvalitete signala, naziva mreze itd. za dostupne frekvencije.

Prva instalacija

Brisanje svih pohranjenih kanala i postavki, vracanje tvornickih postavki televizora.

Fransat opcije

Prikaz Fransat opcija.

Kontrola pristupa

Prikaz opcija kontrole pristupa. Za prikaz trenutnih postavki unesite PIN broj koji ste
definirali prilikom prve instalacije.

o

sustavu

Prikaz ir o sustavu.

Informacije o

Prikazuje trenutne informacije o satelitskom prijemu.

prijemu
CAS-modul Prikazuje trenutne informacije o CAS modulu.
Nadogradnja Prikaz opcija nadogradnje softvera.
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Audio opis je dostupna samo ako televizijske kuce koje emitiraju programe to podrzavaju.
Napomena: Funkcija zvuénog opisa nije dostupna u modu snimanja ili zadrzane slike.
Ako vas televizor podrzava ovu funkciju tada moZete vidjeti svoj ESN(*) broj i deaktivirati
Netflix.
() ESN broj je jedinstveni ID broj za Netflx, kreiran posebno za identifikaciju vaseg televizora.

Netflix Napomena: Za prjenos 4K videozapisa potrebna je internetska veza s minimalnom brzinom od 25Mb/s - na
primjer vise ima za prijenos 4K sadrzaja ina Netf stranicama
(https://help.netfix.com/en/node/13444). Kada zapocnete s prijenosom video-sadrzaja putem interneta
analizirat ce se kvaliteta vase veze te Ce trebati neko vriieme da se prepozna puna HD ili 4K kvaliteta il to
nece biti moguce u slucaju sporije veze. Trebate provjeriti svojstva vase interetske veze kod vaseg pruZatelja
internetskih usluga ako sami niste siguni koji su to podaci,

Dodatno Prikazuje opcije drugih postavki televizora.

Trajanje P L . .
5 ) ' Mijenja vrijeme trajanja zaslona izbornika.
izbornika

LED svjetlo moda
pripravnosti

Ako je podeseno na iskljuceno tada LED svjetlo pripravnosti nece svijetliti kada je
televizor u modu pripravnosti.

HBBTV (*) Ovu funkciju mozete aktivirati ili jem na UKklj ili
Nadogradnja Osigurava najnoviju verziju firmwarea na televizoru. Za prikaz opcija izbornika pritisnite
softvera OK.

Verzija aplikacije

Prikazuje trenutnu verziju softvera.

Mod podnaslova

Ova opcija koristi se za odabir moda podnaslova koji ¢e biti vidljiv na zaslonu (DVB
podnaslov / teletekst podnaslov) kad su oba dostupna. Zadani je DVB podnaslov. Ova
funkcija dostupna je samo ako je opcija drzave pode3ena na Norvesku.

Automatsko
ISKLJUCIVANJE
televizora

Podesite Zeljeno vrijeme kada ¢e se televizor automatski prebaciti u mod pripravnosti
kada se ne koristi. Ova opcija se moze podesm na vrueme od 1 do B sati u intervalima
od 1 sata. Ovu funkciju mozete deak jjem na i
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Biss klju¢

Biss je sustav kodiranja satelitskog signala koji se koristi za neke prijenose. Ako trebate
unijeti Biss klju¢ za emitirani program to mozZete uraditi pomoc¢u ove postavke. Oznacite
Biss kljué i pritisnite OK za unos kljuceva za Zeljeni emitirani program.

Mod prikazivanja

Ovaj mod odaberite za prikazivanje u trgovini. Kad je aktiviran mod prikazivanja u

u trgovini trgovini neke stavke televizijskog izbornika nece biti dostupne.
Funkcija AVS omogucuje vam dijeljenje datoteka pohranjenih na vasem pametnom
AVS (audio-video | telefonu ili tablet racunalu. Ako imate kompatibilni pametni telefon ili tablet radunalo te
dijeljenje) instalirani odgovarajuci softver tada mozZete dijeliti/reproducirati ije na televizoru.
Za vise informacija vidite upute softvera za dijeljenje.
Mod — Ova funkcija podeSava postavke moda ukljucivanja. Dostupne su opcije zadnje

i prip!

Virtualni daljinski
upravlja¢

Aktivira ili deaktivira funkciju virtualnog daljinskog upravljaca.

CEC

Pomocu ove postavke moZete potpuno aktivirati ili deaktivirati CEC funkcionalnost. Za
aktiviranje ili deaktiviranje funkcije pritisnite gumb lijevo ili desno.

CEC automatsko
ukljuéivanje

Ova funkcija omogucava spojenom HDMI-CEC kompatibilnom uredaju ukljucivanje
televizora i automatsko prebacivanje na njegov ulazni izvor. Za aktiviranje ili deaktiviranje
funkcije pritisnite gumb lijevo ili desno.

Za slusanje zvuka televizora putem spojenog kompatibilnog audio uredaja podesite ga

g Pojacalo. Za upravljanje glasno¢om audio uredaja koristite daljinski upravljac televizora.
Funkcija pamet- | Pritisnite OK za otvaranje zaslona izbornika pametnog daljinskog upravlja¢a. Pomocu
nog daljinskog ovog zaslona mozZete otkriti i spojiti uredaje koji imaju aktivirani daljinske upravijace s
upravljacéa beziénom Bluetooth tehnologijom na vas$ televizor.

mikazsviblio Prikazuje sve spremljene kolagice.

lagi¢a (*) ) premiy g

Brisanclexin BriSe sve spremljene kolatice.

Kolagiéa (*) premiy :

oss Prikazuje informacije o licenciji softvera otvorenog koda.

(¥) Ova funkcija mozda nece biti dostupna ovisno o modelu televizora i drzavi odabranoj prilikom prve instalacije.
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0 o rukovan

Rukovanje popisom kanala

Televizor sortira sve spremljene postaje u Popis
kanala. Pomocu opcija popisa kanala moZete uredivati
popis kanala, postaviti favorite ili aktivne stanice
koje ¢e se pojaviti na popisu. Pritisnite gumb OK za
otvaranje popisa kanal. Kanale na popisu moZete
filtrirati ili izvrSiti napredne promjene na trenutnom
popisu pomocu opcija kartica filtar i uredi. Odaberite
Zeljenu karticu i pritisnite OK za prikaz dostupnih
opcija.

Napomena: Naredbe premjesti, obrisi i uredi naziv u
izborniku televizor>kanali>uredi nisu dostupne za kanale
koje emitira M7operater.

Upravljanje popisima favorita

MozZete kreirati razlicite popise koji sadrze vase
omiljene kanale. Pristupite izborniku televizor>kanali
ili pritisnite gumb OK za otvaranje izbornika kanali.
Oznacite karticu uredi i pritisnite OK za prikaz opcija
uredivanja i odaberite opciju Postavi/ukloni oznaku
s kanala. Odaberite Zeljeni kanal s popisa pritiskom
na gumb OK dok je kanal oznacen. MoZete napraviti
visestruke odabire. Takoder, moZete se koristiti i
opcijom Postavi/ukloni oznaku sa svih i odabrati
sve kanale na popisu. Zatim, pritisnite gumb natrag/
povratak za povratak na opcije izbornika uredi.
Odaberite opciju dodaj/ukloni favorite i ponovno
pritisnite gumb OK. Prikazat ¢e se opcije popisa
omiljenih kanala. Opciju Zeljenog popisa podesite na
ukljuéeno. Odabrani kanal(i) dodat ¢e se na popis.
Za uklanjanje jednog ili vide kanala s popisa favorita
slijedite iste korake i podesite opciju Zeljenog popisa
na iskljuéeno.

Mozete koristiti funkciju u izborniku kanali za trajno
filtriranje kanala na popisu kanala u skladu s vasim
preferencijama. Na primjer, koritenjem opcije filtra
mozete podesiti jedan od Cetiri popisa vasih favorita
koji ¢e se prikazati svaki put kada se otvori popis
kanala.

postavki ko

le pi
Opcije izbornika kontrole pristupa mogu se koristiti
za kako bi se korisnicima zabranilo gledanje odredenih
programa, kanala ili uporaba izbornika. Ove postavke
nalaze se u izborniku Postavke>Sustav>Kontrola
pristupa.

Za prikaz opcija izbornika kontrole pristupa, treba
upisati PIN. Nakon kodiranja ispravnog PIN-a, prikazat
¢e se izbornik Kontrole pristupa.

Zakljuéavanje izbornika: Ova postavka aktivira ili
deaktivira pristup svim izbornicima ili instalacijskim
izbornicima televizora.

Dobno zakljuéavanje: Ako je ova opcija podesena
televizor dobiva informacije o dobnoj zastiti

upa
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od televizijske kuce, a ako je ta dobna zastita
onemogucéena, zabranjuje pristup tom kanalu.
Napomena: Ako je prilikom prve instalacije opcija drzava
podesena na Francusku, ltaliju ili Austriju, vrijednost Dobnog
zakljuéavanja bit ce, kao zadana vrijednost, podesena na
18 godina.

Blokada za djecu: Ako se ova opcija podesi na
ukljuéeno televizorom ¢e se moci upravljati samo
pomocu daljinskog upravlja¢a. U tom sluéaju gumbi
na televizoru nece raditi.

Zakljué j er p! Ako je
ova opcija pode$ena na UKLJUCENO tada ¢e se
deaktivirati aplikacije koje koriste internet. Podesite
na ISKLJUCENO i ponovno pustite ove aplikacije.

Postavi PIN: Definira novi PIN broj.

Zadani CICAM PIN: Ova opcija pojavit ¢e se zasivljena
ako niti jedan CI modul nije umetnut u CI otvor
televizora. Zadani PIN Cl CAM-a mozete promijeniti
pomocu ove opcije.

PIN TELEVIZORA(*): Aktiviranjem ili deaktiviranjem
ove opcije mozete dozvoliti ili ograni¢iti nekim
kanalima M7 operatera slanje upita za PIN. Ovi
upiti za PIN omogucavaju upravljatékom mehanizmu
pristup odredenim kanalima. Ako opciju podesite na
Ukljuéeno, kanalima koji $alju upite za PIN ne moze
se pristupiti bez unosa ispravnog PIN-a.

(*) Ova opcija izbornika bit ée dostupna samo ako je izvrsena
instalacija M7 operatera.

Napomena: Zadani PIN moze se podesiti na 0000 ili 1234. Ako
ste definirali PIN (traZit ¢e se od vas ovisno o odabranoj drzavi)
tijekom Prve instalacije tada koristite PIN koji ste definirali.

Neke funkcije mozda nece biti dostupne ovisno 0 o modelu i
ili drzavi odabranoj tjekom prve instalacij

Elektroni programski vodi

Pomocu funkcije elektronickog programskog vodica
televizora moZete pretraZivati raspored dogadanja
na trenutno instaliranim kanalima popisa kanala.
O televizijskog kuci ovisi hoce li ova funkcija biti
podrzana ili ne.

Za pristup programskom vodiéu pritisnite gumb vodié
na daljinskom. Takoder, mozete koristiti opciju vodié
na izborniku televizor .

Dostupna su 2 razli¢ita tipa prikaza rasporeda,
vremenski raspored i trenutni/sljedeéi. Za
prebacivanje izmedu ovih prikaza oznadite karticu
s nazivom odgovaraju¢eg prikaza na gornjoj strani
zaslona i pritisnite OK.

Koristite se gumbima sa strelicama za navigaciju
popisom programa. Pomoc¢u gumba Natrag/Povratak
koristite se opcijama kartice na gornjoj strani zaslona.
Vremenski raspored

U ovoj opciji prikaza sva dogadanja navedenih kanala
prikazani su u vremenskom slijedu. Pomoéu gumba
sa strelicama mozZete se kretati popisom dogadanja.
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Oznacite dogadanje i pritisnite OK za prikaz opcija
izbornika dogadanja.

Pritisnite gumb Natrag/povratak za upotrebu
dostupnih opcija kartice. Za prikaz filtriranih opcija
oznacite karticu Filtar i pritisnite OK. Za promjenu
prikaza oznadite trenutno/sljedece i pritisnite OK.
Mozete koristiti opcije prthodni dan i iduéi dan za
prikaz dogadanaj prethodnog i iduéeg dana.

Oznacite karticu Dodatno i pritisnite OK za pristup
donjim opcijama.
Oznacavanje zanra: Prikazivanje izbornika oznaéi
Zanr. Odaberite Zanr i pritisnite gumb OK. Dogadanja
koja u programskom vodicéu odgovaraju odabranom
Zanru biti ¢e oznaCena.
Pretrazivanje vodiéa: Prikaz opcija pretraZivanja.
Pomocu ovih opcija mozete pretrazivati bazu
podataka programskog vodi¢a u skladu s odabranim
kriterijima. Podudarni rezultati navest ¢e se na
popisu.
Trenutno: Prikazuje trenutni dogadaj na oznacenom
kanalu.
Zumiranje: Oznacite i pritisnite OK tza prikaz
dogadaja u ve¢em vremenskom intervalu.
Sada/sljedece na rasporedu
(*) Kod ove opcije popisu ¢e se prikazati samo trenutna
i sliede¢a dogadanja kanala navedenih na popisu.
Pomocéu gumba sa strelicama mozZete se kretati
popisom dogadanja.
Pritisnite gumb Natrag/povratak za upotrebu
dostupnih opcija kartice. Za prikaz filtriranih opcija
oznacite karticu Filtar i pritisnite OK. Za promjenu
prikaza oznacite vremenski raspored i pritisnite OK.
Opcije dogadaja
Gumbe sa strelicama koristite za oznacavanje
dogadaja te pritisnite gumb OK za prikaz izbornika
Opcije. Dostupne su sliedece opcije.
Odabir kanala: Pomocu ove opcije moZete prebaciti
na odabrani kanal kako biste ga gledali. Programski
vodi¢ ¢e se zatvoriti.
Vise informacija: Prikaz detaljnih informacija o
odabranim dogadajima. Pomoc¢u gumba sa strelicama
gore i dolje krecite se kroz tekst.
Tajmer za dogadaj / Brisanje tajmera za dogadaj:
Odaberite opciju Podesi tajmer dogadaja i pritisnite
OK. MozZete podesiti tajmer za buduce dogadaje. Za
ponistenje ve¢ podesenog tajmera, oznacite dogadaj
i pritisnite gumb OK. Zatim odaberite opciju Brisanje
tajmera za dogadaj . Tajmer ce se otkazati.
Snimanje / Brisanje snimlj. Tajmer: Odaberite
opciju Snimanje i pritisnite gumb OK. Ako ¢e se
dogadaj emitirati u buduénosti on ¢e se dodati na
popis Tajmera kao program koji se treba snimiti. Ako
se odabrani dogadaj emitira u tom trenutku snimanje
¢e odmah poceti.
Za ponistavanje ve¢ podeSenog tajmera snimanja,
oznacite dogadaj i pritisnite OKpa odaberite opciju

Hrvatski

Obrisi snimanje. Tajmer. Tajmer snimanja ¢e se
ponistiti.

VAZNO: Kad je televizor iskljuéen na njega prikljucite USB
disk. Potom, trebate uklijuciti televizor kako bi aktivirali funkciju
snimanja.

Napomene: Ne mozete se prebaciti na drugi kanal kada je
aktivirano snimanje ili tajmer na trenutnom kanalu.

Nije moguce podesiti tajmer ili snimanje za dva ili vise
pojedinaéna dogadaja u istom vremenskom intervalu.

Teletekst usluge

Za ulaz pritisnite gumb Tekst. Ponovno pritisnite i
aktivirajte miks mod, koji vam omogucuje istovremeni
prikaz teletekst stranice i emitirani televizijski program.
Za izlaz pritisnite jo3 jednom. Ako je dostupno dijelovi
stranice teleteksta oznaceni su bojama $to znaci da se
mogu odabrati tipkama u boji. Pratite upute prikazane
na zaslonu.

Digitalni teletekst

Za prikaz digitalnih teletekst informacija pritisnite gumb
Tekst. Koristite gumbe u boji, gumbe pokazivaca te
gumb OK. Nacin rada razlikuje se ovisno o sadrzaju
digitalnog teleteksta. Pratite upute prikazane na
zaslonu digitalnog teleteksta. Kada se ponovo pritisne
gumb Tekst televizor se vra¢a na normalan nacin
emitiranja.

Nadogradnja softvera

Va$ televizor ima mogucénost automatski pronaci
i azurirati firmware putem emitiranog signala ili
interneta.

Pretrazivanje nadogradnji softvera preko
korisni¢kog suéelja

Na glavnom izborniku odaberite Postavke>Sustav
a zatim Dodatno. Pomaknite se na nadogradnju
softverai pritisnite gumb OK. Zatim odaberite stavku
Pretrazi nadogradnje i pritisnite gumb OK za provjeru
postoje li nove nadogradnje softvera.

Ako se pronade nova nadogradnja, pocinje njezino
preuzimanje. Kada se zavrsi preuzimanje prikazat ¢e
se upozorenje tada pritisnite gumb OK za dovrsenje
procesa nadogradnje softvera i za ponovno pokretanje
televizora.

Pretrazivanje u 3 sata ujutro i nadogradnja

Televizor ¢e traziti nove nadogradnje u 03:00 sata,
ako je opcija automatsko pretrazivanje podesena
na aktivirano i ako je televizor priklju¢en na zraénu
antenu ili internet. Ako je novi softver pronaden i
uspjesno preuzet instalirat ¢e se prilikom sljede¢eg
ukljucivanja televizora.

Napomena: Ne iskfjuéujte strujni kabel dok led svjetlo treperi
tijekom postupka ponovnog pokretanja sustava. Ako se
televizor ne ukljuéi nakon nadogradnje iskljucite televizor na
dvije sekunde te ga ponovo ukljucite.

Svim azuriranjima automatski se upravija. Ako se obavija
ruéno pretrazivanje i ne pronade se niti jedan softver tada je
ovo trenutna verzija.
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Televizor se ne ukljuéuje

Provjerite je li utika¢ strujnog kabela na siguran nacin
ukljuéen u zidnu utiénicu. Pritisnite gumb ukljucivanje/
iskljucivanje na televizoru.

avanje problema i savj;

Losa slika

« Provjerite jeste li ispravno fino podesili televizor.

« Slab signal mozZe izazvati iskrivljenu sliku. Provjerite
antenske prikljucke.

« Ako ste ru¢no vrsili fino podesavanje, provjerite jeste
li unijeli ispravnu frekvenciju kanala.

Nema slike

« Televizor ne prima signal. Provjerite je li odabran
pravilan ulazni izvor.

« Je li antena ispravno spojena?

« Je li antenski kabel mozda ostecen?

« Jesu li koristeni prikladni utikaci za spajanje antene?

« Ako niste sigurni, obratite se prodavacu.

Nema zvuka

« Provjerite je li zvuk televizora prigusen. Za provjeru
pritisnite gumb Prigus$eno ili pojacajte glasnocu.

* Zvuk moze dolaziti samo iz jednog zvucnika.
Provjerite postavke balansa zvuka u izborniku zvuka.

Daljinsku upravlja¢ - ne radi

« Baterije su se mozda istrosile. Zamijenite baterije.

« Baterije su mozda umetnute neispravno. Pogledajte

dio ,Umetanje baterija u daljinski upravlja¢®.
Nema signala na ulaznom izvoru
« Postoji moguénost da nije spojen niti jedan uredaj.
« Provjerite AV kabele i prikljucke iz uredaja.
« Provjerite je li uredaj ukljucen.
Snimanje nije moguce
Za snimanje programa prvo trebate spojiti USB uredaj
za pohranu s televizorom, za to vrijeme televizor mora
biti iskljuen. Zatim, trebate ukljuciti televizor kako bi
aktivirali funkciju snimanja. Ako se snimanje ne moze
izvrsiti, provjerite je li uredaj za pohranu ispravno
formatiran i imali dovoljno prostora.
USB je prespor
Ako se prilikom snimanja na zaslonu pojavi poruka
“Brzina biljezenja USB je prespora za snimanje”
probajte ponovno poceti sa snimanjem. Ako vam se i
dalje javlja ista poruka o gresci, moguce je kako USB
uredaj za pohranu ne zadovoljava zahtijevanu brzinu.
Pokusajte s drugim USB uredajem za pohranu.
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PC ulaz - Tipi¢ni modovi prikaza

U sljedecoj tablici prikazani su neki od tipi¢nih modova
video zaslona. Vas$ televizor mozda nece podrZavati
sve rezolucije.

I e T
| 1 ] 640x350 85Hz
640x480 60HZ
640x480 72Hz
640x480 75Hz
[ 5 | 800x600 56Hz
800X600 60Hz
800x600 72Hz.
800x600 75Hz
1024x768 60Hz
BT~ 1024x768 70Hz
[ 11 ] 1024x768 75Hz
B 1024x768 85Hz
B 1152x864 75Hz
1280x768 60HZ
B~ 12801768 75Hz
B~ 1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
T 1280x1024 60Hz
IR 12801024 75Hz
1360x768 60Hz
B~ 13661768 60Hz
1400x1050 59HZ
1400x1050 60Hz
HEZE~ 1400x1050 75Hz
[ 25 | 1440x900 60HZ
26 1440x900 75Hz
27 1600x1200 60Hz
1680x1050 50HZ
29 1680x1050 60Hz
30 1920x1080 60HzZ
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Kompatibilnost AV i HDMI signala
Podrzani signali Dostupno

PAL o

Straznji A o
AV NTSC4.43 [}
NTSC3.58 o

480i, 480p | 60Hz o

NN 5761, 576p | 50Hz o
720p 50Hz,60Hz o

1080i 50Hz,60Hz o

o

o

o

o

o

480i 60Hz
480p 60Hz
576i, 576p 50Hz
720p 50Hz,60Hz
1080i 50Hz,60Hz
24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, o
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, o
50Hz,
60Hz

(X: Nije dostupno, O: Dostupno)

U nekim slu¢ajevima signal na televizoru nece se moci
ispravno prikazati. Problem je mozda u nepodudarnosti
sa standardima kod opreme izvora signala (DVD,
digitalni prijemnik za kabelsku televiziju —STB, itd.)
Ako imate takvih problema, molimo kontaktirajte vaseg
prodavaca i proizvodaca opreme izvora signala.

Hrvatski
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Formati datoteka videozapisa

Video codec Rezolucija Brzina Spremnik sadrzaja
prijenosa
podataka
MPEG programski tok podataka (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG),
MPEG1/2 MPEG prijenosni tok podataka (.ts, .trp, .tp), MP4 (.mp4,
ov), 3GPP (.3 Vi KV (.mkv), ASF
MPEGA 1080PX2@30fps, MPEG programski tok podataka (.MPG, .MPEG), MP4 (mp4,
1080P@60fps 40Mbps .mov), 3GPP (.3gpp, -3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
XviD MP4 (.mp4, .mov), AVI (avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
Sorenson H.263 FLV (fiv), AVI (.avi), SWF(swf)
H.263 MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), AV (:avi). MKV (.mkv)
FLV (.flv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), MPEG
H.264 ?ggg;%%%’@:mp& 135Mbps prijenosni tok podataka (ts, .trp, .tp), ASF (.asf), WMV (wmv),
P AVI (:avi), MKV (.mkv)
Pokretni JPEG | 720P@30fps 10Mbps AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov), MKV

(.mkv), ASF (.asf)

VP8 1080P@30fps 20Mbps MKV (.mkv), WebM (.webm)

MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG prijenosni tok
podataka (.ts, .trp, .tp)

MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG prijenosni tok
podataka (.ts, .trp, .tp), 3GPP (.3gpp. .3gp)

VP9 4K2K@30fps 100Mbps MKV (.mkv), WebM (.webm)

4K2K@60fps 100Mbps

HEVC/H.265
1080P@60fps 50Mbps

ormat ovne datoteke

Fotografija | Rezolucija (Sirina x visina)

Osnovni 15360x8640
JPEG:

Progresivno 1024x768

neisprepleteno | 9600x6400
PNG -

isprepleteno | 1200x800
BMP 9600x6400

Formati audio-datoteka

Audio codec Brzina Brzina Spremnik sadrzaja
uzorkovanja prijenosa

podataka
32Kbps ~ MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), DivX (.divx), Matroska (.mkv,
MPEG1/2 sloj1 16KHz ~ 48KHz AABKE s mka), MPEG prijenosni tok podataka (ts, .trp, .tp), MPEG
P! programski tok podataka (.DAT, VOB, MPG, MPEG), WAV (.wav)
Kops ~ | MP3 (mp3), AVI (avi), ASF (asf), DivX (divx), Matroska (mkv,
MPEG1/2 sloj2 16KHz ~ 48KHz 3842!3 s .mka), MPEG prijenosni tok podataka (.ts, .trp, .tp), MPEG
P programski tok podataka (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), DivX (.divx), Matroska (.mkv,
Kbps ~ |-Mka). 3GPP (3gpp, .3gp), MP4 (.mpd, .mov, mda), MPEG
MPEG1/2sloj3  |16KHz ~ 48KHz 32021’ - |prienosni tok podataka (s, -trp, .tp), MPEG programski tok
P podataka (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), FLV (/flv), WAV (.wav),
SWF (.swf)
AC3 (.ac3), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
AC3 32KHz, 44,1KHz, 32Kbps ~  |.3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG prijenosni tok podataka
48KHz 640Kbps (.ts, .trp, .tp), MPEG programski tok podataka (.DAT, .VOB,
.MPG, .MPEG)
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Audio codec Brzina Brzina Spremnik sadrzaja Podrzane DVI rezolucije
Lzokorania S:iiear:::: Prilikom spajanja uredaja na konektore televizora pomo¢u DVI na HDMI kabele (nisu obuhvaceni isporukom),
mozZete uzeti u obzir sliede¢e informacije o rezoluciji.
_ | EAC3 (.ec3), 3GPP (:3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
EAC3 ﬁmi 44.1KHz, fAsz';ps 6 | MPEG prijenosni tok podataka (ts, .trp, -tp), MPEG programski SHz | 60Hz oMz | 72Hz | 75He
P tok podataka (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG) T " "
Audio codec Brzina Brzina Spremnik sadrzaja 800x600 X X X
uzorkovanja prijenosa X X X
podataka " "
AAC (.aac), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), DivX (.divx), X
_ 3GPP (.3gpp, -3gp). MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG prijenosni
AAC, HEAAC | BKHz ~ 48KHzZ tok podataka (.ts, .trp, .tp), MPEG programski tok podataka X
(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), FLV (.fiv), RM (.rm, .rmvb, .ra) x
_ 128bps ~ X x x
WMA 8KHz ~ 48KHz 320Kbps
WMA 10 Pro MO | 48KHz <192kbps | ASF (.wma, .wmy, .asf), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka) X
WMA 10 Pro M1 | 48KHz < 384kbps 1920x1080 X
WMA 10 Pro M2 | 96KHz < 768kbps
] 64Kbps ~ | WAV (.wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
G711 Amulaw | 8KHz 128Kbps | .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a)
8KHz, 11.025KHz, 6Kbps ~
LBR (cook) 22.05KHz, 44.1KHz |128Kbps | ~M (@)
FLAC 8KHz~96KHz < 1.6Mbps |Matroska (.mkv, .mka)
Formati datoteke podnaslova
T T T S
dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG DVD podnaslov
ts, trp, tp TS DVB podnasiov
DVD podnaslov
mp4 P4 UTF-8 obican tekst
ASS
SSA
mkv MKV UTF-8 obican tekst
VobSub
DVD podnaslov
avi AVI (1.0, 2.0), XsuB
DMFO0,1, 2 XSuB+
Vanjski podnaslovi
srt Subrip
.ssa/ .ass SubStation Alpha
.smi SAMI
SubViewer
MicroDVD . N
.sub DVDSusbtitleSystem Samo SubViewer 1.0i 2.0
Subldx (VobSub)
Axt TMPlayer
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Povezivanje

Povezivanja na zi¢nu mrezu

« Trebate imati priklju¢eni modem/ruter s aktivnom
Sirokopojasnom vezom.

+ Spojite televizor na modem/ruter pomocu ethernet
kabela. Na poledini (straga) televizora nalazi se
LAN prikljucak.

—,

&' —©

1. Sirokopojasna ISP veza
2. LAN (ethernet) kabel
3. LAN ulaz na straznjoj strani televizora

Za iguriranje Ziénih p jte dio

mreze u izborniku postavke.

* Televizor cete prikljuciti na LAN mrezu u ovisnosti o
konfiguraciji mreze. U tom slu¢aju, koristite ethernet
kabel za priklju¢ivanje televizora izravno na mreznu
zidnu uti¢nicu.

1. Zidna mrezna uti¢nica

2. LAN ulaz na straznjoj strani televizora
Konfiguriranje postavki Zi¢nih uredaja

Vrsta mreze

Tip mreze moze se podesiti kao zi€ni uredaj, bez
uredaj ili deaktivirano u skladu s aktivnim prikljuckom
televizora. Odaberite Zi¢ni uredaj ako ste spojeni
putem ethernet kabela.

Hrvatski

Testiranje brzine interneta

Oznacite Testiranje brzine interneta i pritisnite OK
gumb. Televizor ¢e provijeriti Sirokopojasnu internetsku
vezu, a kad se provjera zavrsi rezultat ¢e se prikazati
na zaslonu.

Napredne postavke

Oznacite Napredne postavke ,a zatim pritisnite gumb
OK. Na idu¢em zaslonu mozete promijeniti IP i DNS
postavke televizora. Odaberite Zeljeno i pritisnite gumb
lijevo ili desno za promjenu postavki s automatskog
na ruéno. Sada mozete unijeti vrijednosti za ruéni
IP i / ili ruéni DNS. Odaberite odgovarajucu stavku
u padaju¢em izborniku i unesite nove vrijednosti
pomocu brojéanih gumba na daljinskom. Kada dovrsite
za spremanje postavki oznacite Spremi i pritisnite
gumb OK.

B
Povezivanja na beziénu mrezu

0 povezival

Televizor se ne moze spojiti na mreze ako je SSID
skriven. Kako bi va§ modem bio SSID vidljiv, trebate
izmijeniti SSID postavke pomocu softvera modema.

@) &

1. Sirokopojasna ISP veza

Bezi¢ni N ruter (IEEE 802.11a/b/g/n) s istodobnim

2.4 i 5 GHz pojasom kreiran je za povecanje $irine

frekvencijskog pojasa. Optimizirano za laksi i brzi

prijenos HD videozapisa, prijenos datoteka i beZi¢no

igranje.

« Frekvencija i kanali razlikuju se prema podrugjima.

« Brzina prijenosa razlikuje se s obzirom na udaljenost
i broj prepreka izmedu prijenosnih proizvoda,
konfiguracije tih proizvoda, stanja radio-valova,
linijskog prometa i proizvoda koje koristite. Takoder,
prijenos moze biti prekinut ili isklju¢en zbog stanja
radio valova DECT telefona ili drugihr WLAN 11b
uredaja. Standardne vrijednosti brzine prijenosa
su teoretske maksimalne vrijednosti za bezi¢ne
standarde. To nisu stvarne brzine prijenosa podataka.

* Lokacije na kojima je prijenos najucinkovitiji ovise
o okruZenju.
-32-

« Bezi¢na funkcija televizora podrzava 802.11 a,b,g
i n tip modema. Preporucujemo upotrebu IEEE
802.11n komunikacijskog protokola radi izbjegavanja
mogucih probleme tijekom gledanja videozapisa.

« Morate izmijeniti SSID modema, ako u blizini postoje
drugi modemi s istim SSID-em. U protivnom mozete
imati probleme s vezom. Ako imate problema s
bezi¢nim povezivanjem, koristite Ziéno povezivanje.

uredaja

Otvorite izbornik mreza i odaberite tip mreza kao

bezi¢ni uredaj i pokrenite postupak povezivanja.

K

guriranje p

Oznacite opciju pretrazi beziéne mreze i pritisnite OK
za pocetak traZzenja dostupnih bezi¢nih mreza. Sve
pronadene mreza prikazat e se na popisu. Na popisu
oznacite Zeljenu mreZu i za spajanje pritisnite OK.
Napomena: Ako modem podrzava N mod, tada trebate
podesiti postavke N moda.

Ako je odabrana mreza zasti¢ena lozinkom, molimo
unesite ispravnu lozinku pomocéu virtualne tipkovnice.
Ovu tipkovnicu mozete koristiti pomo¢u gumba sa
strelicama i gumba OK na daljinskom upravljacu.

Pricekajte dok se IP adresa ne prikaze na zaslonu.

To znacki kako je veza uspostavljena. Za iskljucivanje
s bezitne mreze, trebate oznaciti Tip mreze i pritisnuti
gumb lijevo ili desno te podesiti na Deaktivirano.

Ako vap ruter (usmjerivac) ima WPS mozete se
izravno spojiti na ruter bez unosa lozinke ili dodavanja
mreze. Oznadcite opciju “Pritisni WPS na wifi ruteru”
i pritisnite OK. Idite do svog modemal/rutera i pritisnite
gumb WPS za uspostavu veze. Na televizoru ce te
vidjeti potvrdu povezivanja kada se uredaji upare.
Za nastavak odaberite OK. Nije potrebna daljna
konfiguracija.

Oznacite Testiranje brzine interneta i pritisnite gumb
OK za provjeru brzine internetske veze. Oznacite
napredne postavke i pritisnite gumb OK za otvaranje
izbornika naprednih postavki. Podesite vrijednosti
pomocu gumba sa strelicama i brojéanih gumba. Kada
dovrsite za spremanje postavki oznacite Spremi i
pritisnite gumb OK.

Ostale informacije

Status veze prikazat ¢e se Spojen ili Nije spojen
te ¢e se prikazati trenutna IP adresa ako je veza
uspostavljena.

P s ilni ) putem WLAN

funkcije

« Ako va$ ureSajima WLAN funkciju moZete ga spojiti
s televizorom putem rutera i tako pristupiti sadrzaju
putem uredaja. Kako bi to bilo moguce, vas mobilni
uredaj treba imati odgovarajuci zajednicki softver.
Spojite televizor na ruter pridrzavajuci se koraka
spomenutih u prethodnim poglavljima.

Hrvatski

Nakon toga, spojite mobilni uredaj preko rutera i
aktivirajte zajednicki softver na mobilnom uredaju.
Zatim, odaberite datoteke koje Zelite podijeliti s
televizorom.

Ako je veza ispravno uspostavljena moci ¢ete
pristupiti podijeljenim datoteke instaliranim na vasem
mobilnom telefonu putem funkcije AVS (audio-video
dijeljenje) televizora.

Oznacite opciju AVS na izborniku izvori i pritisnite
OK, prikazat ¢e se dostupni uredaji medijskog
posluzitelja na mrezi. Odaberite va$ mobilni uredaj
i za nastavak pritisnite gumb OK .

+ Ako je dostupna moZete preuzeti aplikaciju virtualnog
daljinskog upravijaca s posluZitelja vaSeg pruzatelja
usluga aplikacija za mobilni uredaj.

Napomena: Ovu funkciju mozda ne podrzavaju svi mobilni
uredaji.

Wake ON (ukljucivanje)

Wake-on-LAN (WoL) i Wake-on-Wireless LAN
(WoWLAN) su standardi koji omogucuju ukljucivanje ili
aktiviranje uredaja putem mrezne poruke. Ovu poruku
uredaiju Salje program koji se izvr$ava putem daljinskog
uredaja priklju¢enog na istu lokalnu podru¢nu mrezu,
poput pametnog telefona.

Vas televizor je kompatibilan s WoL i WoWLAN
standardima. Ova funkcija moZe bit daktivirana
tijekom postupka prve instalacije. Za aktiviranje ove
funkcije podesite opciju Wake on u izborniku mreza
na ukljuéeno. Neophodno je da su oba uredaj, onaj
s kojeg se $alje mrezna poruka televizoru i televizor,
spojena na istu mrezu. Wake On funkcija (funkcija
ukljugivanja) podrzana je samo za uredaje s Android
0OS i moze se koristiti samo putem aplikacija YouTube
i Netflix.

Zakoristenje ove funkcije televizor i daljinski upravija¢
trebaju biti spojeni barem jednom dok je televizor
ukljucen. Ako je televizor isklju¢en tada treba ponovno
uspostaviti vezu idu¢i put kada se ukljuci. U suprotnom,
funkcija nece biti dostupna. Ovo se ne odnosi na
situaciju kada se televizor prebaci u mod pripravnosti.

Ako Zelite da va$ televizor tro$i manje el. energije
kada je u modu pripravnosti ovu funkciju mozete
deaktivirati ako opciju Wake On (ukljucivanja) podesite
na isklju¢eno.

Bezi¢ni prikaz je standard za prijenos video i zvuénog
sadrzaja. Ova funkcija omogucéuje uporabu vaseg
televizora kao bezi¢nog uredaja za prikazivanje.
Uporaba s mobilnim uredajima

Postoje razliciti standardi koji omogucuju dijeljenje
zaslona izmedu mobilnog uredaja i televizora, a
ukljuéuju graficke, video i zvuéne sadrZaje.

Prvo prikljugite bezi¢ni USB hardverski klju¢ na
televizor, ako televizor nema internu WLAN funkgiju.
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Zatim pritisnite gumb lzvor na daljinskom upravijacu
i prebacite na izvor Beziéni prikaz .

Pojavit ¢e se zaslon koji vas obavjestava kako je
televizor spreman za spajanje.

Na svom mobilnom uredaju otvorite aplikaciju za
dijelienje. Ove aplikacije imaju razliCite nazive ovisno
o brendu, za vise informacija pogledajte prirucnik s
uputama vaseg mobilnog uredaja.

Pretrazivanje uredaja. Nakon odabira televizor i
spajanja, zaslon vaSeg uredaja prikazat ¢e se na
televizoru.

Napomena: Ovu funkciju mozete koristiti samo ako
mobilni uredaj podrzava ovu funkciju. Ako imate problema
s prikljuékom provjerite podrzava li ovu funkciju verzija
operativnog sustava kojeg koristite. Mogu postojati problemi
s nekompatibilnoscéu s operativnim sustavom kojeg koristite
ako je proizveden nakon proizvodnje ovog televizora. Postupci
traznja i spajanja razlikuju se u skladu s koristenim programom.

Spajanje Bluetooth uredaj

Va$ televizor podrzava i tehnologiju bezi¢nog
Bluetooth povezivanja. Potrebno je izvrsiti uparivanje
prije koristenja Bluetooth uredaja s televizorom.
Za uparivanje vaseg uredaja s televizorom trebate
napraviti sliedece:

+ *Podesite uredaj na mod uparivanja

+ *Na televizoru pokrenite otkrivanje uredaja
Napomena: Vise o tome kako podesiti uredaj na mod
uparivanja mozete saznati u korisnickom priruéniku Bluetooth
uredaja.

Pomocu bezi¢ne Bluetooth tehnologije mozete
povezati audio uredaje ili daljinske upravljace s
televizorom. Odspojite ili iskljucite drugi spojeni
audio uredaj kako bi funkcija bezi¢nog povezivanja
ispravno radila. Za audio uredaje trebate koristiti
opciju Bluetooth u izborniku Postavke>Zvuk, za
daljinske upravljace koristite opciju Pametni daljinski
u izborniku Postavke>Sustav>Dodatno. Odaberite
opciju izbornika i pritisnite gumb OK za otvaranje
odgovarajuceg izbornika. Uporabom ovog izbornika
mozete otkriti i spojiti uredaje koji koriste istu bezi¢nu
Bluetooth tehnologiju i podeti ih koristiti. Slijedite upute
na zaslonu. Pokrenite otkrivanje uredaja. Prikazat
&e se popis dostupnih Bluetooth uredaja. S popisa
odaberite uredaj koji Zelite spojiti i za spajanije pritisnite
gumb OK. Ako se pojavi poruka “Uredaj je spojen”
to znaci kako je veza uspje$no uspostavljena. Ako se
veza ne uspije uspostaviti pokusajte ponovo.

Prijenos slike i zvuka

Takoder, mozete koristiti Bluetooth vezu za prijenos
slike i zvuka s mobilnog uredaja na televizor.

Uparite mobilni uredaj s televizorom na prethodno
opisa nacin. Pokrenite traznje uredaja na vasem
dlanovniku. Odaberite televizor s popisa uredaja.
Potvrdite zahtjev za spajanjem na zaslonu televizora
te isto ponovite na zaslonu dlanovnika. Ako uparivanje

Hrvatski

nije izvr$eno tada nece biti moguce izvrditi prijenos
slike il zvuka na televizor.

Slike poslana s mobilnog uredaja prikazat ¢e se na
televizoru bez potvrdnog zahtjeva, ako je datoteka
slika odgovarajuca. Takoder, moZete spremiti slikovnu
datoteku na spojeni USB memorijski pogon ili podesiti
kao logotip podizanja sustava, ako je ova funkcija
podrzana i ako je datoteka odgovarajuca. Za prekid
prikazivanja slike pritisnite gumb lzlaz.

Zvuk ¢e dopirati kroz zvuénike televizora nakon
potvrde. Za pokretanje prijenosa zvuka odparite
uredaj s televizora ako je ve¢ prethodno uparen s
televizorom. Nakon dovrsena uparivanja pojavit ¢e se
potvrdna poruka koja ¢e vas pitati Zelite li pokrenuti
prijenos zvuka s mobilnog uredaja. Odaberite Da i
pritisnite gumb OK na daljinskom televizora. Ako je
veza uspje$no uspostavljena sav zvuk ¢e dopirati
kroz zvucnike televizora. U gornjem dijelu zaslona
televizora pojavit ¢e se simbol za cijelo dok je aktivna
veza prijenosa zvuka. Za prekidanje prijenosa zvuka
trebate iskljuciti Bluetooth vezu mobilnog uredaja.
Zatvorite sve pokrenute aplikacije i sve izbornike na
televizoru za prijenos bez problema. Samo slikovne
datoteka manje od 5 MB i sljede¢i formati datoteka
su prikladni za prijenos .jpg, .jpeg. .png, bmp. Ako
datoteka koja se prenosi s mobilnog uredaja ne
zadovoljava ove zahtjeve tada se nece prikazati na
televizoru.

Napomena: BeZigni uredaji rade unutar istog raspona radijskin
frekvencija i mogu ometati jedni druge. Za poboljsanje
performansi beziénog uredaja postavite ga barem 1 metar
daleko od drugih beZi¢nih uredaja.

uzroka nepravilnog rada kod

Bezi¢na mreza nije dostupna

« Provjerite dozvoljava li vatrozid vase mreZe bezi¢no
povezivanje televizora.

+ Pokusaijte ponovno pretraZiti be:
zaslona izbornika mreza.

Ako bezicna mreza ne radi ispravno, pokusajte se

spojiti na Zicnu mrezu. Za vise informacija o postupku

pogledajte odjeljak Ziéno povezivanje.

Ako televizor ne radi putem Zi€ane veze provjerite

modem (ruter). Ako nema problema s ruterom,

provjerite internetsku vezu modema.

Veza je spora

Pogledajte priru¢nik s uputama vaseg bezi¢nog

modema za viSe informacija o internetskim uslugama,

brzini, kvaliteti signala i ostalim postavkama na vasem

podrucju. Treba vam jako brza veza za modem.

Smetnje tijekom reprodukcije ili spore reakcije

U tom slucaju trebate uraditi sliedece:

Neka mikrovalna peénica, mobilni telefoni, Bluetooth

ne mreze pomocu

s WLAN funkcijom bude udaljen barem tri metra.
Pokusajte promijeniti aktivan kanal na WLAN ruteru.
Internetska veza nije dostupna / Audio-Video
dijeljenje ne radi

Ako je MAC adresa (jedinstveni identifikacijski broj)
vaseg racunala il modema trajno registrirana,moguce
je kako se vas televizor ne moze spojiti na internet.
U tom slucaju, MAC adresu treba potvrditi svaki put
prilikom spajanja na internet. Ovo je mjera opreza
protiv neovlastenog pristupa. Kako vas televizor ima
vlastitu MAC adresu, davatelj internetskih usluga ne
moze provjeriti MAC adresu vaseg televizora. Zbog
toga se vas$ televizor ne moze spojiti na internet.
Kontaktirajte svog pruzatelja internet usluga te
zatrazite informacije o nacginu spajanja na internet
razli¢itih uredaja, poput televizora.

Takoder, moguce je da pristup nije dostupan zbog
problema s vatrozidom. Ako smatrate kako je ovo uzrok
problema, kontaktirajte svog pruzatelja internet usluga.
Vatrozid moZe izazvati problem prilikom spajanja ili
prilikom otkrivanja signala kad je televizor u modu
audio-video dijeljenja ili tijekom pretraZivanja pomocu
funkcije audio-video dijeljenja.

Neispravna domena

Prije dijeljenja datoteka putem programa posluZitelja
medija na ra¢unalu, provjerite jeste li ve¢ prijavijeni na
svom racunalu s autoriziranim korisni¢kim imenom/
lozinkom te je li vasa domena aktivna. Ako je domena
neispravna to moze izazvati probleme tijekom
pretraZivanja datoteka u modu audio-video dijeljenja.

Koristenje mrezne usluge audi

Funkcija audio-video dijeljenja koristi standard
koji olak8ava uporabu digitalne elektronike i
pojednostavljuje je za uporabu u kué¢anstvima.

Ovaj standard omogucéava pregled i reprodukciju
fotografija, slika i videa memoriranih na medijskom
posluZitelju povezanim na vadu kuénu mrezu.

1. Instalacija softvera posluzitelja

Funkcija audio-video dijeljenja ne mozZe se koristiti ako
program posluzitelj nije instaliran na vaSem racunalu.
ili ako potrebni softver medijskog posluZitelja nije
instaliran na povezanom uredaju. Pripremite ra¢unalo
instaliranjem odgovarajuéem programa posluZitelja.
2. Ziéno ili beziéno mrezno povezivanje

Za vie informacija o konfiguraciji pogledaite dio Ziéno/
bezi¢no povezivanje .

3. Audio-video dijeljenje

Udite u izbornik Postavke>Sustav>Dodatno i
aktivirajte opciju AVS.

- Repi Jj
preglednika medija

Oznacite opciju AVS u izborniku Sources pomocu
gumba sa strelicama i pritisnite OK. Dostupni uredaji

uredaiji ili bilo koji drugi uredaj koji je l
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posluZitelja na mreZi prikazat ¢e se na
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popisu. Odaberite jedan i za nastavak pritisnite OK.
Preglednik medija ¢e se prikazati.

Za vie informacija o reprodukciji datoteka pogledaijte
odjeljak izbornika preglednika medija .

Ako se pojavi problem s mrezom iskljucite televizor iz
zidne uti¢nice i ponovo ga ukljucite. Funkcija audio-
video dijeljenja ne podrzava mod skoka i posebnih
efekata.

Trebate PC/HDD/Media Player ili neki drugi uredaj
koji je kompatibilan koristiti prilikom Ziénog spajanja
za visoku kvalitetu reprodukcije.

Koristite LAN vezu za brze dijeljenje datoteka izmedu
ostalih uredaja npr. racunala.

Napomena: Na nekim rac¢unalima nece se moci koristiti
funkcija audio-video dijeljienja zbog postavki administratora i
sigurnosti (npr. poslovna racunala).

Aplikacij:

Aplikacijama instaliranim na televizoru mozete
pristupiti putem izbornika aplikacije. Oznacite
aplikaciju i za pokretanje pritisnite OK.

Za upravljanje aplikacijama instaliranim na televizoru,
za dodavanje novih aplikacija iz trgovine ili za prikaz
svih dostupnih aplikacija u modu punog zaslona
oznacite opciju dodaj vise i pritisnite OK. Pomocu
ove opcije izbornika moZete dodati intaliranu aplikaciju
u izbornik poéetni, pokrenuti ili ukloniti aplikaciju.
Uklonjene aplikacije nece vise biti dostupne u izborniku
aplikacije. Takoder, mozete dodati nove aplikacije iz
trgovine. Za pristup trgovinu oznacite logotip kosarice
koji se nalazi na gornjoj lijevo strani zaslona i pritisnite
OK. Prikazat ¢e se aplikacije koje su dostupne u
trgovini. Pomoc¢u gumba sa strelicama oznacite
aplikaciju i pritisnite OK. Oznadcite opciju dodaj u
aplikacije i ponovno pritisnite OK za dodavanje
odabrane aplikacije na izbornik aplikacije.

Za brzi pristup izborniku 3dodaj vise pritisnite gumb
internet na daljinskom, ako gumb postoji.
Napomene:

Pruzatelj usluga moze izazvati probleme koji su povezani s
aplikacijom.

U svakom trenutku internetske stranice trecih strana mogu se
izmijeniti, prestati ili ograniciti.

Internetski preglednik

Za koristenje internetskog preglednika prvo trebate
pristupiti izborniku aplikacije. Zatim pokrenite
aplikaciju internetskog preglednika koji ima narancasti
logotip sa simbolom zemlje.

Na pocetnom zaslonu preglednika, dostupne slicice
predefiniranih (ako postoje) poveznica na internetske
stranice bit ¢e prikazane kao opcije Brzo biranje te
opcije Uredi brzo biranje te Dodaj na brzo biranje.

Za kretanje po internet pregledniku koristite gumbe
sa strelicama na daljinskom upravljacu. Za prikaz
trake opcija preglednika pomaknite pokazivaé na
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vrh stranice ili pritisnite gumb natrag/povratak.
Dostupne su opcije povijest, kartice i oznake te traka
preglednika koja sadrzi gumbe prethodni/iduci, gumb
za osvjeZenje, adresnu traku/traku pretrage te gumbi
Brzo biranje i Vewd.

Za dodavanje Zeljenih internetskih stranica na popis
brzog biranja za brzi pristup, pomaknite pokazivac na
vrh stranice ili pritisnite gumb natrag/povratak. Pojavit
&e se traka preglednika. Oznacite gumb brzo biranje -
i pritisnite gumb OK. A zatim odaberite opciju Dodaj
na brzo biranje i pritisnite gumb OK. Ispunite praznine
zaimeiadresu, oznacite OK i za dodavanije pritisnite
gumb OK. Kad ste na internetskim stranicama koje
Zelite dodati na popis brzog biranja, oznacite gumb
Vewd i pritisnite gumb OK. A zatim oznacite opciju
Dodaj na brzo biranje i ponovno pritisnite gumb OK.
Ime i adresa automatski ¢e se ispuniti u skladu sa
internetskim stranicama koje ste posjetili. Oznacite
OK i za dodavanje pritisnite gumb OK.

Takoder, za upravljanje preglednikom mozete koristiti i

opcije izbornika Vewd. Oznacite gumb Vewd i pritisnite

gumb OK za pregled odredenih i opcenitih opcija

dostupne stranice.

Postoje brojni nacin pretraZivanja i posjecivanja

internetskih stranica pomocu internetskog preglednika.
Unesite adresu internetskih stranica (URL) u traku
pretrage/adresnu traku i oznacite gumb posalji na
virtualnoj tipkovnici te za posjetu internetskih stranica
pritisnite gumb OK.

Unesite klju¢nu rijec/i traku pretrage/adresnu traku i
oznacite gumb posalji na virtualnoj tipkovnici te za
pokretanje pretrage internetskih stranica pritisnite
gumb OK.

Za posjet odredenim internetskim stranicama

oznacite sliicu brzog biranja i pritisnite gumb OK.
Vas televizor kompatibilan je s USB
jednostavno i brze kretanje prikljucite mi
adapter za mi$a u USB ulaz na televizoru.

Neke internetske stranice sadrze flash sadrzaj.
Preglednik ga ne podrzava.

Vas televizor ne podrzava preuzimanje s internetskog
preglednika.

MozZda nisu podrZane sve stranice na internetu. Ovisno
o stranicama, mogu se pojaviti problemi sa sadrzajem.
U odredenim uvjetima video-sadrzaj mozda se nece
modi reproducirati.

HBBTV sustav

HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV) je standard
koji povezuje televizijske usluge putem emitiranog
signala sa Sirokopojasnim uslugama, te omogucuje
pristup internetskim uslugama pomocu televizora i
digitalnih prijemnika za kabelsku televiziju. Usluge
dostupne putem HbbTv uklju¢uju tradicionalno
emitirane TV kanale, usluge repriziranja, videa-na-

Hrvatski

zahtjev, elektronicki programski vodi¢, interaktivno
oglasavanja, personalizaciju usluga, glasovanje, igre,
drustvene mreZe i ostale multimedijske aplikacije.
HbbTV aplikacije dostupne su na kanalima u ¢ijim su
signalima ukljuéene od strane televizijske kuée koja
ih emitira (trenutno nekoliko kanala koji se emitiraju
putem Astra satelita ukljuéuje HbbTV aplikacije).
Televizijska kuéa koja emitira signal oznacava jednu
aplikaciju kao "autostart" i nju automatski pokrece
platforma. Aplikacije s autumatskim pokretanjme se
opéenito pokreéu pomoc¢u male ikone crvenog gumba
koja upozorava korisnika kako na tom kanalu postoji
HbbTV aplikacija. Za otvaranje stranice aplikacije
pritisnite crveni gumb. Kad se stranica prikaZe,
korisnik se moZe vratiti na po¢etnu ikonicu crvenog
gumba tako Sto ¢e ponovno pritisnuti crveni gumb.
Korisnik moZe prelaziti iz moda ikone crvenog gumba
i punog Ul moda aplikacije pritiskom na crveni gumb.
Treba upamtiti kako moguénost prebacivanja crvenog
gumba ovisi o aplikaciji, a pojedine aplikacije mogu se
ponasati razli¢ito.
Ako korisnik prebaci na drugi kanal dok je HbbTV
aplikacija aktivna (bilo u modu ikone crvenog gumba
ili punog Ul moda), moZe se dogoditi sliedece.
« Aplikacije moze i dalje nastaviti s radom.
« Aplikacija moze prestati s radom.
« Aplikacija se moze prekinuti i ponovno pokrenuti
novu ikaciju s autc im po¢ putem
crvenog gumba.

HbbTV dopusta aplikacijama Sirokopojasno ucitavanje
i u¢itavanje putem emitiranog signala. Televizijska ku¢a
moze omoguciti oba nacina ili samo jedan od njih. Ako
platforma nema aktivnu Sirokopojasnu vezu, platforma
ipak mozZe aktivirati aplikaciju emitiranu signalom.

Aplikacije s crvenim gumbom za automatsko
pokretanje uglavnom sadrZe i poveznice za druge
aplikacije. Primjer je prikazan dolje. Korisnik se tada
moze prebaciti na druge aplikacije pomo¢u navedenih
veza. Aplikacije trebaju navesti i nacine za prekid rada,
obi¢no za to sluzi gumb Exit.

Slika a: Pocetna traka aplikacije
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Slika b: Aplikacija elektronickog programskog vodica,
emitirani videozapis je prikazan u donjem lijevom
dijelu, a mozZe se prekinuti pritiskom na 0.

televizora nije pojavio na popisu, pri¢ekaijte trenutak i
dodirnite widget Osvjezi. Odaberite televizor s popisa.
Zaslon mobilnog uredaja
Na glavnom zaslonu pronaci
razli¢itim funkcijama.

Cim se pokrene aplikacija prikazuje stvarni popis
kanala s televizora.

MOJI KANALLI: Prikazana su prva Cetiri kanala
s popisa kanala dobivenog s televizora. MozZete
promijeniti prikazane kanale. Pritisnite malu sligicu
kanala i drzite je. Prikazat ¢e se popis kanala, a vi
mozete odabrati koji kanal Zelite zamijeniti.
Televizor: Sadrzaj mozete gledati putem kartice

ete kartice za pristup

Za interakciju korisnika i HbbTV sluze gumbi

. U ovom nacinu mozZete se kretati po popisu

na daljinskom upravljacu. Kad je HbbTV aplikacij
pokrenuta, kontrolu nad nekim gumbima zadrzava
aplikacija. Na primjer, broj¢ani odabir kanala nece
raditi na teletekst aplikaciji kada brojevi oznacavaju
stranice teleteksta.

HbbTV zahtjeva sposobnost AV prijenosa za platformu.
Postoje brojne aplikacije koje nude usluge VOD-a
(video-na zahtjev) i repriza. Korisnik moze Kkoristiti
gumbe reproduciraj, prekini, stani, naprijed i nazad na
daljinskom upravljadu za interakciju s AV sadrzajem.
Napomena: Ovu funkciju mozete aktivirati ili deaktivirati
putem izbornika Dodatno u izborniku Postavke>Sustav.
Ovisno o modelu televizora i odabranoj opciji drzave kod
prve instalacije ova funkcija moZe biti dostupna u izborniku
Postavke>Sustav>Postavke privatnosti umjesto u izborniku
Postavke>Sustav>Dodatno.
Smart Center

Smart Center je mobilna aplikacija koja radi na iOS
i Android platformama. Pomocu tableta ili telefona
mozete lako prenositi omiljene emisije i programe
uZivo s vadeg pametnog televizora. Takoder, moZete
pokrenuti aplikacije, koristiti tablet kao daljinski
upravljac televizora i dijeliti medijske datoteke.
Napomena: Mogucnost koristenja svih funkcija ove aplikacije
ovisi o funkcijama televizora.

Poéetak

Ta koristenje funkcija koje se temelje na internetu
modem/ruter mora biti spojen na internet.

VAZNO: Vodite racuna da su televizor i mobilni uredaj
spojeni na istu mrezu.

Za funkciju dijeljenja medija opcija audio-video
dijeljenja treba biti aktivirana (ako postoji). Pritisnite
gumb Izbornik na daljinskom, odaberite izbornik
Postavke>Sustav>Dodatno i pritisnite OK. Oznacite
AVS i promijenite ga na aktivirano. Va$ televizor je
spreman spojiti se s vasim mobilnim uredajem.
Instalirajte Smart Center aplikaciju na mobilni uredaj.
Pokrenite smart center aplikaciju. Ako su sve veze
ispravno konfigurirane trebate vidjeti naziv svog
televizora na mobilnom uredaju. Ako se naziv

Hrvatski

kanala dobivenog s televizora i kliknuti na minijature
za prikaz stranica s detaljima.

SNIMKE: Na ovoj kartici moZete pregledati aktivne
snimke (ako postoje) i podsjetnike. Za brisanje
jednostavno pritisnite ikonu izbri$i koja se nalazi u
svakom redu.

EPG(elektronicki programski vodi¢): Na ovoj kartici
mozete vidjeti raspored emitiranog programa za
odabrani popis kanala. Takoder, mozete se kretati po
kanalima pritiskom na odabrani kanal na EPG prikazu.
Molimo upamtite kako aZuriranje / osvjezavanje EPG
informacija moze potrajati ovisno o mrezi i kvaliteti
internetske usluge.
Potrebna je
temeljene na INTERNETU.
POSTAVKE: Konfiguriranje aplikacije prema va3oj
Zelji. Mozete promijeniti;
Automatsko zakljuéavanje (samo za |0S): Zaslon
uredaja automatski se iskljucuje nakon odredenog
vremena. Zadana postavka je iskljucena, $to znaci
da ¢e zaslon uvijek biti uklju¢en.

veza za EPG

Automatski aktivirana FollowMe TV: FollowMeTV
funkcija (ako je dostupna) automatski ¢e se
pokrenuti kada je ova postavka aktivirana. Zadana
funkcija je deaktivirana.

p je s om: Kada
je aktivirano va$ mobilni uredaj ¢e se automatski
spojiti na zadnji spojeni televizor i preskoditi trazenje
televizorskog zaslona.

Promjena televizora (samo za 10S): Prikazuje
trenutno spojeni televizor. Mozete pritisnuti ovu
postavku za odlazak na zaslon "TV pretraga” i
promijeniti je na drugi televizor.

Uredivanje prilagodenog popisa kanala: Pomoc¢u
ove postavke mozete urediti svoj prilagodeni popis
kanala.

Izbor izvora popisa kanala: MoZete odabrati izvor
popisa kanala koji ¢e se koristiti za ovu aplikaciju.
Opcije su "TV popis" i "Prilagodeni popis". Uz
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to, mozete aktivirati opciju "Upamti moj izbor" te
podesiti odabrani popis kanala kao trajni izbor. U
ovom slucaju, ako je odabrani izvor dostupan tada
Ge se koristiti za ovu aplikaciju.

Br. verzije: Prikazuje trenutnu verziju aplikacije.
Stranica detaljnih informacija

Za otvaranje kartice s detaljnim informacijama o
programu. Na stranici detaljnih informacija mozete
vidjeti informacije o odabranom programu. Na ovoj
stranici mozete pronadi kartice “Detalji”, “Glumacka
postava i ekipa” i “Videozapisi”.

DETALJI: Ova kartica pruza sazetak i informacije o
odabranom programu. Takoder, tu su poveznice za
facebook i twitter stranice odabranog programa.
GLUMACKA POSTAVA | EKIPA: Prikazuije ljude koji
sudjeluju u trenutnom programu.

VIDEOZAPISI: Omogucava prikaz videozapisa na
Youtube usluzi povezanih s odabranim programom.
Napomena: Za neke funkcije moZda ce biti potrebna
internetska veza.

FollowMe TV funkcija (ako su dostupne)

Dodirnite FOLLOW ME TV widget koji se nalazi na
donjem lijevom dijelu zaslona mobilnog uredaja za
promjenu prikaza FollowMe funkcije.

Dodirnite ikonu reprodukcije za pocetak prijenosa
sadrzaja s televizora na mobilni uredaj. Dostupno je
ako je va$ uredaj unutar radnog dosega rutera.

Mod zrcaljenja

Ovaj mod funkcije FollowMe TV-a aktiviran je u
tvorni¢kim postavkama i omogucuije prijenos sadrzaja s
bilo kojeg odabranog televizijskog izvora i preglednika
medija.

Napomene:

Upamtite kako su podrzani samo digitalni (DVB-T/C/S) SD
i HD kanali.

Ne radi viejeziéna podrzana audio funkcija te funkcija
ukljucivanja/isklju¢ivanja podnaslova.

Kvaliteta performansi prijenosa moze se promijeniti ovisno
o sadrZaju veze.

Stranica dijeljenja medija

Za pristup widgetu Dijeljenje medija dodirnite strelicu
prema gore na donjem lijevom dijelu zaslona.

Ako je widget stranice dijeljenja medija pritisnut
prikazat ¢e se zaslon na kojem moZete odabrati tip
medijske datoteke koju Zelite podijeliti s televizorom.
Napomena: Nisu podrzani svi formati datoteka. Ova funkcija
nece raditi ako nije podrzana funkcija audio-video dijeljenja.
Funkcija ji pravljac¢

Mobilni uredaj mozete koristiti kao daljinski upravlja¢
televizora kad je spojen na televizor. Za koristenje
svih funkcija pametnog daljinskog upravljaca dodirnite
strelicu prema gore na donjem lijevom dijelu zaslona.

Hrvatski

Prepoznavanje glasa

Mozete dodirnuti widget Mikrofon(?) i upravljati

aplikacijom izgovarajuéi glasovne naredbe poput

"Volume Up/Down!"(Glasno¢a gore/dolje!),

"Programme Up/Down!"(Program dolje/gore!).

Napomena: Ova funkcija dostupna je samo za uredaje koji

rade na android OS.

Stranica tipkovnice

Stranica tipkovnice moze se otvoriti na dva nacina,

pritiskom na widget Tipkovnica(."') na zaslonu

aplikacije ili automatski primanjem naredbe televizora.

Sistemski preduvjeti

1. SmartTV

2. Mrezna veza

3. Mobilni uredaiji koji rade na Android ili iOS platformi
(Android OS 4.0 ili novija; 10S 6 ili novija verzija)

4. Smart Center aplikacija (moze se pronaci na
online trgovinama aplikacija za Android i iOS
platforme)

5. Router modem

6. USB uredaj za pohranu u FAT32 formatu
(potrebno je za funkciju USB snimanja, ako je
dostupno)

Napomene:

Za Android uredaje, podrzane velicine zaslona su
i i) i ekstra i i). Uredaji s

3"ili manjom veli¢inom zaslona nisu podrzani.

Za iOS uredaje, podrzane su sve velicine zaslona.
Korisnicko suéelja Smart Center aplikacije podiozno je
promjenama u skladu s verzijom instaliranom na vasem
uredaju.

Funkcija Alexa Ready

Alexa je na oblaku temeljena glasovna funkcija tvrtke
Amazon dostupna na brojnim glasom upravljanim
pomocénim uredajima. Va$ televizor kompatibilan je
s i spreman je upotrijebiti Alexa uredaje. Pomoc¢u
ove funkcije moZete koristiti se svojim glasom za
upravljanje funkcijama televizora poput uklucivanja
i isklju¢ivanje, promjene kanala i izvora ulaza,
upravljanja glasno¢om itd.

Sistemski preduvjeti

Trebaiju biti ispunjeni sljededi uvjeti:

« Alexa Ready Smart TV

« Amazon Alexa uredaj

Mobilni uredaj, poput vaSeg telefona ili tableta, s
instaliranim aplikacijama Smart Center i Amazon
Alexa

» Kuéna mreza s WLAN svojstvima
* Amazon racun
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Kako upravljati izorom éu A
Alexa uredaja

« Prikljucite svoj televizor i mobilni uredaj na istu mrezu
s pristupom internetu na koju je spojen i Alexa uredaj.

« Uparite aplikaciju Smart Center s televizorom.
Dodirnite logotip Amazon na glavnom zaslonu
aplikacije Smart Center. Bit cete usmjeren na stranicu
registracije. Slijedite upute za zaslonu i dovrsite
postupak registracije i povezivanja.

+ Od vas ¢e se traziti unos naziva televizora kao

Luobicajenog naziva“(FN). ,Uobicajeni naziv* je naziv

koji ¢e vas podsjetiti na vas televizor poput , Televizor

udnevnom boravku®, ,Televizor u kuhinji*, , Televizor

u blagovaonici®, itd. Odaberite naziv koji je lak za

izgovor. Izgovorit éete ovaj naziv i reci aplikaciji Alexa

kojim televizorom treba upravljati.

Uparite aplikaciju Alexa na mobilnom uredaju s Alexa

uredajem, potrazite televizor prema nazivu robne

marke i aktivrajte aplikaciju Alexa. Za vide informacija
pogledajte korisnicki prirucnik Alexa uredaja.

« Zatrazite aplikaciju Alexa da pronade vasSe uredaje.
Recite “pronadi moje uredaje,” ili odaberite Pronadi
uredaje u odgovaraju¢em dijelu aplikacije Alexa.

Kada se dovrsi postupak pronalazenja tada ¢ete moci

pomocu glasa upravljati televizorom.

Napomena:

Vodite raéuna da su uredaji spojeni na istu mrezu. Kada se
dovrse ovi postupci uparivanja i povezivanja tada Alexa uredaj
i televizor ne moraju vise biti povezani na istu mrezu.

Nakon dovr$enja prve jje na , pokrenite

Naredba

Funkcija

Alexa, premotaj unatrag
w

Medij se brzo premotavaju
unatrag

Alexa, podesi glasnocu za
‘FN' na 50

Podedavanje glasnoce na
odredenu razinu

Alexa, pojacaj glasnocu
za 'FN’

Pojacava glasnocu za 10
jedinica.

Alexa,smanji glasnoéu

Stisava glasnocu za 10
jedinica.

Alexa, utisaj 'FN

Utisavanje zvuka.

Alexa, aktiviraj zvuk ‘FN’

Ponovno akivirajnje zvuka

Alexa, promjeni unos na
“naziv_unosa” za ‘FN’

Televizor se prebacuje na
izvor ulaza s odredenim
nazivom (npr. HOMI 1)

Alexa, promjeni kanal na
“broj kanala” za ‘FN’

Televizor se prebacuje na
kanal s odredenim brojem
(npr. kanal 200)

Alexa, promijeni kanal na
“naziv_kanala” za 'FN'

Televizor se prebacuje
na kanal s odredenim
nazivom

Alexa, prebaci na visi
kanal 'FN'

Televior se prebacuje
na iduci kanal s ve¢im
brojem, ako postoji

Alexa, prebaci na nizi
kanal ‘FN'

Televior se prebacuje
na iduci kanal s manjim
brojem, ako postoji

Alexa, prebaci na iduéi
kanal ‘FN'

Televizor se prebacuje
na iduéi kanal na popisu
kanala

aplikaciju Smart Center i ponovno je uparite s televizorom.
Kada dodirnete logotip Amazona na glavnom zaslonu i
provjerite jeste li prijavijeni na Amazon racun, ako niste mozda
se trebate ponovno prifaviti i ponovio odredti uobicajeni naziv
televizora kako biste mogli upravijati televizorom pomocu
Alexa uredaja.

FN je kratica za uobic¢ajeno ime (engl. Friendly name)’.

Informa o funkcionalnosti DVB standarda

DVB prijemnik moZe se koristiti samo u onim drzavama

za koje je namijenjen.

Primjeri naredbi

Ovdje su navedene neke naredbe koje moZete dati

televizoru s aktiviranom funkcijom Alexa.

lako ovaj DVB prijemnik odgovara najnovijim
specifikacijama DVB-a u vrijeme kad je proizveden,
ne mozemo jam¢iti njegovu kompatibilnost s buduéim
DVB prijenosima zbog mogucih izmjena koje se mogu

Naredba

Funkcija

Alexa, uljui ‘FN'

Ukljugivanije televizora

Alexa, iskljuci ‘FN'

Iskljuivanje televizora

Alexa, reproduciraj ‘FN'

Zapoginje reprodukcija
medija.

Alexa, pauziraj ‘FN'

Pauziranje reprodukcije
medija

Alexa, nastavi ‘FN'

Nastavak reprodukcija
medija

Alexa, zaustavi ‘FN'

Zaustavljanje reprodukcije
medija.

Alexa, brzo premotaj
unaprijed 'FN'

Mediji se premotaje u
modu brzog premotavanja
unaprijed.

Hrvatski

tirati u emitirane signala i tehnologiju.

Neke funkcije digitalne televizije moZda nece biti
dostupne u svim drzavama.

Mi i dalje nastojimo pobolj$ati nase proizvode; zbog
toga u specifikacijama moze doci do izmjena bez
prethodne najave.

Za informacije gdje mozete kupiti dodatni pribor,
molimo kontaktirajte trgovinu u kojoj ste kupili televizor.
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Neke karakteristike ili funkcije pomenute u ovom uputstvu
za upotrebu se mogu razlikovati ili mozda nece biti
dostupne u zavisnosti od modela koji ste kupili.

Informacije o zastiti okoline ... .4
Ultra HD (UHD) 5
Opseg visoke dinamike (HDR) / hibridna logaritamska
gama (HLG): 5
Dolby Vision 5
OLED TV operacije 5
Obavestenja o rezimu pripravnosti..........
Kontrola i rad televizora..
Kontrolna dugmad televizora i rukovanje
Kori$éenje glavnog menija televizora ...
Postavljanje baterija u daljinski upravlja¢
Povezivanje napajanja....

Povezivanje antene ..
Povezivanje antene ..
Informacije o odlaganiju .....

Dalji upravljadu
Veze. 1
Veze. 1
Ukljugivanjefiskljucivanje

Ukljucivanje/iskljucivanje
Prva instalacija
Reprodukcija preko USB ulaza...
USB snimanje

Pregleda¢ medija 1
Prati me TV. 18
CEC

Sadrzaj menija PodeSavanja......
Koriséenje Liste kanala..
Konfigurisanje R Postavki

Elektronski programski vodic......
Usluge
AZuriranje softvera...
Resavanje problema i saveti ......
Tipi¢ni rezimi prikazivanja PC ulaza
Kompatibilnost AV i HDMI signala ...
Podrzani formati datoteka za USB rezim..
Podrzane DVI rezolucije....
Povezivanje
Koriséenje mrezne usluge deljenja audio-video

sadrzaja 35
Aplikacije 35
Internet pre ¢ 36

Sistem HBBTV.
Smart Centar
Funkcija Alexa je spremna..........
Informacija funkcionalnosti DVB......

Srpski
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Bezbednosne informacije

NE OTVARAJTE

OPREZ: DA BI SE SMANJIO RIZIK OD STRUJNOG UDARA, NE
UKLJANJAJTE POKLOPAC (ILI POLEBDINU).
U UNUTRASNJOSTI NEMA DELOVA KOJE
KORISNIK MOZE DA SERVISIRA. SERVISIRANJE
PREPUSTITE ISKLJUCIVO KVALIFIKOVANOM
OSOBLJU.

U ekstremnim meteoroloskim uslovima (oluje, munje) i tokom

dugog nekoridcenja (kada idete na odmor) iskljuite TV iz struje.

Mrezni kabl sluzi za iskljugivanje televizora iz struje i zbog
toga mora uvek biti pristupaéan. Ako televizor nije elektriéno
iskljugen sa elektriéne mreZe, uredaj e i dalje crpeti energiju u
svim situacijama, ¢ak i kada je televizor u reZimu pripravnosti
il je iskljugen.
Napomena: Pratite uputstva na ekranu za rad sa povezanim
funkcijama.

VAZNO - Pazljivo proéitajte sva uputstva

pre instalacije ili rukovanja

n UPOZORENJE: Ovaj uredaj je namenjen da

ga koriste osobe (ukljuéujuéi decu) koje

p J] p liskustvo za r j
takvim uredajem bez nadzora, osim ako su pod
nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe odgovorne za njihovu bezbednost.
+ Koristite ovaj televizor na nadmorskoj visini manjoj od
2000 metara iznad nivoa mora, na suvim lokacijama
i u regionima sa umerenom ili tropskom klimom.
Ovaj televizor je namenjen za kuénu ili sli¢nu opstu
upotrebu, ali se moze koristiti i na javnim mestima.

Za potrebe ventilacije, ostavite najmanje 5 cm
slobodnog prostora oko televizora.

Ventilacija ne sme da se ometa pokrivanjem ili
blokiranjem ventilacionih otvora predmetima, kao
Sto su novine, stolnjaci, zavese itd.

Utika¢ kabla za napajanje treba da bude lako
dostupan. Ne postavljajte televizor, namestaj, itd.
na kabl za napajanje. O3teceni kabl za napajanje/
utikaé moze izazvati pozar ili strujni udar. Kablom
rukujte preko utikaca, nemojte iskljucivati televizor
povlagenjem za kabl za napajanje. Nikada ne
dodirujte kabl/utika¢ vlaznim rukama, jer to moze
dovesti do kratkog spoja ili strujnog udara. Nikada
nemojte vezivati kabl za napajanje u ¢&vor ili ga
povezivati sa drugim kablovima. Ako je oStec¢en on
mora da se zameni, a zamenu sme da obavi samo
struéno lice.

Nemojte izlagati televizor te¢nostima koje kaplju ili
prskaju i ne stavljajte predmete napunjene te¢noscu,
kao 8to su vaze, ¢ase, itd. naili preko televizora (npr.
na police iznad uredaja).

« Nemojte izlagati televizor direktnoj sunéevoj svetlosti
i ne stavljajte otvorene plamenove, kao $to su
upaljene svece, na ili pored televizora.

« Ne stavljajte bilo kakve izvore toplote, kao §to su
elektriéne grejalice, radijatori itd. pored televizora.

« Ne stavljajte televizor na pod ili povr§ine pod
nagibom.

« Da biste izbegli opasnost od gusenja, plasti¢ne kese
drzite van domasaja beba, dece ili ku¢nih ljubimaca.

« Pazljivo pricvrstite stalak za televizor. Ako stalak
poseduje zavrtnjeve, Cvrsto zategnite zavrtnjeve
kako biste sprecili naginjanje televizora. Nemojte
previSe zategnuti zavrtnjeve i pravilno postavite
gumene nozice stalka.

« Ne bacajte baterije u vatru ili zajedno sa opasnim i
zapaljivim materijalima.

UPOZORENJE - Baterije se ne smeju izlagati velikoj

toploti, kao $to je suncevo zracenje, vatra ili sli¢no.

UPOZORENJE - Prekomerni zvuéni pritisak u

sluSalicama mozZe izazvati gubitak sluha.

PRE SVEGA - NIKADA ne dopustite da bilo ko,

naro€ito deca, guraju ili udaraju ekran, guraju bilo

§ta u otvore, proreze ilo koje druge otvore u

kucistu.

Ao,

AOpasnas( odstrujnog | Rizik od opasnog napona
udara

A\ oscavarie

Oznake na proizvodu

Sledeci simboli se koriste na proizvodu kao oznake
za ograniéenja, mere opreza i bezbednosna uputstva.
Svako objasnjenje ¢e se razmatrati samo ukoliko
proizvod sadrZi odgovarajuéu oznaku. Imajte u vidu
takve informacije iz bezbednosnih razloga.

@ Oprema klase II: Ovaj uredaj je projektovan

Ozbiljna povreda il
smrtonosni rizik

Vazna komponenta za
odrzavanje

tako da ne zahteva bezbednosni priklju¢ak na

elektricno uzemljenje.

Hapasnost - konektor pod naponom:
& Oznacen(i) konektor(i) su opasni jer su pod

naponom tokom normalnih uslova rada.

Oprez, jf P zar je:
Eﬂ Oznacgena(e) oblast(i) sadrZi(e) dugmaste
baterije koje moZe da zameni korisnik.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Laserski proizvod klase 1:
Ovaj proizvod sadrZi laserski
izvorklase 1 koji je bezbedan
pod razumno predvidivim
uslovima rada.
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UPOZORENJE

Nemojte gutati bateriju, opasnost od hemijskih

opekotina

Ovaj proizvod ili dodatna oprema isporucena uz ovaj

proizvod mogu da sadrze dugmastu bateriju. Ukoliko

se dugmasta baterija proguta, ona moze izazvati

ozbiljne unutrasnje opekotine za samo 2 sata, $to

moze dovesti do smrtnog ishoda.

Drzite nove i stare baterije van domasaja dece.

Ukoliko se odeljak za bateriju ne zatvara bezbedno,

prestanite da koristite proizvod i drZite ga van

domasaja dece.

Ukoliko mislite su baterije progutane ili da se

one nalaze u bilo kom delu tela, odmah zatraZite

medicinsku pomo¢.

Televizor nikada ne stavljajte na nestabilnu podlogu

ili podlogu pod nagibom. Televizor moze da padne

i izazove ozbiljnu telesnu povredu ili smrt. Mnoge

povrede, narocito povrede dece, se mogu izbec¢i

ukoliko se preduzmu jednostavne mere opreza,

kao 3to su:

« Koristite ormane ili stalke koje je preporucio
proizvodac televizora.

« Koristite samo onaj namestaj koji televizoru pruza
siguran oslonac.

« Proverite da li televizor prelazi ivicu namestaja
na kome stoji.

UPOZORENJA ZA MONTAZU NA ZID

« Proditajte uputstva pre montiranja televizora na
zid.

+ Komplet za zidnu montaZu je opcionalna oprema.
MozZete ga dobiti kod lokalnog prodavca ako nije
isporugen uz vas televizor.

» Nemojte postavljati televizor na plafon ili zid pod
nagibom.

« Koristite navedene zavrtnjeve za montazu na zid
i drugu dodatnu opremu.

« Cvrsto zategnite zavrtnjeve za montazu na zid da
biste sprecili da televizor padne. Nemojte previse
zatezati zavrtnjeve

Ovaj televizor je napravljen da bude bezbedan za
okolinu. Da biste smanijili potro8nju energije, potrebno
je da preduzmete sledece korake:

Ako podesite Ustedu energije na Minimum ili
Srednje, televizor ¢e smanijiti potrodnju energije u
skladu sa tim. Ako Zelite da ruéno podesite OLED
osvetljenje na fiksnu vrednost pode$enu kao
Prilagodeno i podesite OLED osvetljenje (nalazi
se u okviru postavke Usteda energije) koris¢enjem
dugmadi za levo ili desno na daljinskom upravljacu.
Podesite na Iskljuéeno da biste iskljucili ovu postavku.
Napomena: Dostupne opcije Ustede energije mogu se

Ne stavljajte televizor na komad visokog r

(na primer, na kredence ili police za knjige), ukoliko

taj komad namestaja i televizor nisu pri¢vrsceni za

odgovarajuci oslonac.

+ Ne postavljajte televizor na tkanine ili druge
materijale postavljene izmedu televizora i
potpornog namestaja.

« Upoznajte decu sa opasnostima sa kojima se

suocavaju kada se penju na namestaj da bi

dohvatili televizor ili njegove kontrole. Ukoliko
podupirete ili premestate postojeci televizor, vaze
gore navedene mere.

Uredaj koji je povezan na zastitno uzemljenje u
instalaciji objekta preko MREZNOG napajanja ili
preko nekog drugog uredaja koji je povezan na
zasdtitno uzemljenje - i na televizijski distributivni
sistem putem koaksijalnog kabla, u nekim uslovima
moze predstavljati opasnost od izbijanja pozara. U
tom slucaju, povezivanje na kablovski distributivni
sistem mora biti preko uredaja koji dostavlja
elektri¢nu izolaciju ispod odredenog raspona
frekfencije (galvanski izolator)

Srpski

u od Rezima u meniju
Podesavanja>Slika.

Postavke Ustede energije mogu se naci u meniju
Podesavanja>Slika. Imajte u vidu da se neke
postavke slike ne mogu menjati.

Ukoliko pritisnite dugme za desno, onda ¢e se poruka
"Ekran ¢e se iskljuéiti kroz 15 sekundi" pojaviti na
ekranu Izaberite Nastavi i pritisnite OK da odmah
iskljucite ekran. Ako ne pritisnete nista, ekran ¢e se
iskljuciti kroz 15 sekundi. Pritisnite bilo koje dugme
na upravljacu ili televizoru da ponovo upalite ekran.
Napomena: Opcija Ekran iskljuéen nije dostupna ako je
Rezim postavijen na Igra.

Kada TV se ne koristi, molimo vas da ga ugasite
ili iskljucite ga iz dovoda struje. Time ¢ete smanijiti
potrodnju energije.

« TV u boji sa daljinskim upravljanjem

«+ Potpuno integrisani digitalni zemaljski/kablovski/
satelitski TV (DVB-T-T2/C/S-S2)

« Opcija instalacije Fransata

« HDMI ulazi za povezivanje drugih uredaja koji imaju
HDMI uti¢nice

« USB ulaz
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+ Sistem OSD menija

« Sistem stereo zvuka

Teletekst

Prikljuak za slusalice

Automatski sistem programiranja

Rucno traZenje stanica

Automatsko isklju€ivanje nakon osam sati.
Tajmer za iskljucivanje

Blokada za decu

Automatsko prigusivanje zvuka kada nema prenosa.
NTSC reprodukcija

AVL (Automatsko ograniéenje jacine zvuka)

PLL (pretraga frekvencije)

PC ulaz

Rezim igrica (po izboru)

Fukcija Iskljuci sliku

Snimanje programa

« Vremensko pomeranje programa

Pixellence

Eternet (LAN) za Internet vezu i usluge
802.11 a/b/g/n ugradena WLAN podrska
Deljenje audio-video sadrZaja

* HbbTV

Ultra HD (UHD)

Vas$ televizor podrzava Ultra HD (ultra visoku rezoluciju
- poznatu i kao 4K) koja obezbeduje rezoluciju od 3840
x 2160 (4K:2K). Ona ima 4 puta vecu vrednost od
rezolucije za Full HD TV tako $to duplira broj piksela
za Full HD TV i horizontalno i vertikalno. Ultra HD
sadrzaje podrzavaju HDMI, USB ulazi, kao i DVB-T2
i DVB-S2 emisije.
Opseg visoke dinamike (HDR) /
logaritamska gama (HLG):

Koris¢enjem ove funkcije, televizor moze da
reprodukuje vec¢i dinamicki opseg osvetljenja
snimanjem i kombinovanjem vise razlicitih ekspozicija.
HDR/HLG obecava bolji kvalitet slike zahvaljujuci
svetlijim, realisti¢nijim naglascima, realisti¢noj boji
i drugim pobolj$anjima. On obezbeduje atmosferu
koju Zele da postignu snimatelji filmova, pokazujuéi
skrivena podrucja tamnih senki sa punom jasnoc¢om,
bojom i detaliem. HDR/HLG sadrZaji su podrzani preko
izvornih i trzi8nih aplikacija, HDMI usB ulazallpreko
DVB-S emisija. U meniju F L, u

dna

Dolby Vision™ pruza dramati¢no vizuelno iskustvo,
zadivljujucu osvetljenost, izuzetan kontrast i Zivopisnu
boju koja donosi zabavu u Zivot. On ostvaruje
ovaj zadivljujuéi kvalitet slike kombinacijom HDR i
tehnologije obrade slika sa Sirokim opsegom boja.
Povecanjem osvetljenosti prvobitnog signala i
kori$éenjem veceg dinami¢kog opsega boja i kontrasta,
Dolby Vision predstavlja neverovatno realisti¢ne slike
sa zapanjuju¢im detaljima koje druge tehnologije za
naknadnu obradu u televizoru nisu u mogu¢nosti da
proizvedu. Dolby Vision je podrzan preko izvornih
i trzisnih aplikacija, HDMI i USB ulaza. U meniju
Podesavanja>Slika>Rezim, bice dostupna dva
unapred definisana rezima slike ukoliko se detektuje
Dolby Vision sadrzaj: Dolby Vision Bright i Dolby Vision
Dark. Oba omogucavaju korisniku da doZivi sadrzaj na
nacin na koji je kreator prvobitno namenio sa razlicitim
uslovima ambijentalnog osvetljenja.

Ukljuéena dodatna oprema

« Daljinski upravljaé¢
« Baterije: 2 X AAA
« Uputstvo

OLED TV operacije

Kod OLED panela postoje izvesni postupci za

produZavanje veka trajanja panela i obezbedivanje

zastite od problema zamrzavanja slike.

OLED brzo ¢iSéenje panela

« Na svaka 4 sata kori§¢enja, televizor ¢e automatski
obaviti operaciju Brzo ¢i$éenje OLED panela kada
se sledeci put prebaci u rezim pripravnosti. Ukoliko
je televizor u ReZimu prodavnice ova operacija
¢e se obaviti svaki put kada se televizor prebaci u
rezim pripravnosti.

« Ovo ce potrajati oko 6 minuta. Da ne bi doslo do
prekida u toku rada, preporucuje se da sacekate
dok se operacija ne zavrsi.

« LED lampica ce treptati tokom ove operacije.

+ Kada se operacija zavrsi, televizor ¢e se prebaciti u
rezim pripravnosti.

« Ova operacija se moze prekinuti iskljucivanjem
televizora iz struje ili uklju¢ivanjem televizora. U
tom slucaju ¢e se operacija Brzo ¢iS$¢enje OLED
panela obaviti kada se televizor slededi put prebaci
u rezim pripravnosti.

« Ova operacija se obavlja ruéno pomocu
opcije Brzo ¢iSéenje OLED panela u meniju

okviru opcije lzvori, podesite povezam ulaz HDMI
izvora na Pobolj$ano da biste gledali HDR/HLG
sadrzaj u slu¢aju da se HDR/HLG sadrzaj prima preko
HDMI ulaza. U tom slu¢aju, izvorni uredaj takode treba
da bude kompatibilan najmanje sa HDMI 2.0a.

i JI P P ja.
tom slu¢aju. Ova opearcija ¢e trajati oko 10 minuta
nakon ¢ega ¢e se televizor automatski iskljuciti.
Nemojte iskljucivati kabl za napajanje iz struje tokom
ovog perioda.

Srpski -5-

ON-RF

« Ova operacija ¢e biti automatski izvrSena svaki put
kada se televizor ukljuci.

« Ne pokusavajte da radite nista tokom procedure
inicijalizacije. Nemojte da prekidate ovaj proces.

« Bice potrebno oko 6 sekundi da se prva slika pojavi
na ekranu.

« Pocetni logotip ¢e se zato pojaviti kasnije i ostace
krace vreme na ekranu.

Uklanjanje Suma OLED panela
+ Ova operacija ¢e se obaviti at u bilo kom

Obavestenja o r

Ukoliko televizor ne prima nikakav ulazni signal (na
primer od antene ili HDMI izvora)3 minuta, on ¢e preéi u
reZim pripravnosti. Kada sledeéi put ukljucite televizor,
pojavice se slede¢a poruka: , Televizor je automatski
prebacen u rezim pripravnosti jer duze vreme nije
bilo signala.” Pritisnite OK za nastavak.

Opcija Automatsko ISKLJUCIVANJE televizora
(u meniju Pode$avanja>Sistem>ViSe) mogao bi
podrazumevano da se podesi na vrednost izmedu
1i 8 sati. Ako ovo podesavanje nije podeSeno kao

trenutku tokom dana kada se televizor prebaci u
rezim pripravnosti nakon svakih 1500 sati rada.

« Prvo ¢e se obaviti operacija Brzo ¢i$éenje OLED
panela kada se televizor prebaci u rezim pripravnosti.

« Zatim ce televizor ostati u reZimu pripravnosti tokom
1 sata da bi se panel ohladio.

» Nakon perioda od 1 sata u rezimu pripravnosti,
televizor ce se ukljuciti sa praznim ekranom i izvrsice
se funkcija Uklanjanje Suma OLED panela ako je
panel na odgovarajucoj temperaturi.

« To ¢e potrajati oko 1 minut i tokom ove operacije
LED lampica ¢e treperiti, a na ekranu ¢e se pojaviti
horizontalna linija koja ¢e se kretati od vrha do dna
ekrana.

+ Kada se zavrsi operacija Uklanjanje Suma OLED
panela, televizor ¢e se prebaciti u rezim pripravnosti.

« Operacija Uklanjanje Suma OLED panela se moze
prekinuti u bilo kom trenutku iskljucivanjem televizora
iz struje ili ukljucivanjem televizora.

« Ako se prekine operacjia Uklanjanje Suma OLED
panela, na ekranu ce se pojaviti poruka koja
obavestava da je operacija Uklanjanje Suma OLED
panela prekinuta kada se sledeci put ukljuci televizor.
U tom slucaju ¢e se operacija Uklanjanje Suma
OLED panela obaviti kada se televizor sledeéi put
prebaci u rezim pripravnosti.

« Ova operacija se obavlja ruéno pomoc¢u opcije
Uklanjanje Suma OLED panela u meniju
Podesavanja>Slika>Napredna podesavanja.
Ova operacija ¢e trajati oko 1 sat nakon ¢ega ce se
televizor automatski iskljuciti. Nemojte iskljucivati
kabl za napajanje iz struje tokom ovog perioda. Ne
preporucuje se obavljanje ove operacije vise od
jednom godisnje ili osim ako to ne zahteva ovlaséeno
osoblje servisa.

Pomeranje piksela

« Slike ¢e se automatski pomeriti za jedan piksel na
svaka tri minuta da bi se sprecilo zamrzavanje slike.

Srpski

jué i televizor je ostavljen i nije uklju¢en
tokom pode$enog vremena, on ¢e preéi u rezim
pripravnosti nakon $to istekne pode$eno vreme. Kada
slededi put ukIJucne televizor, prlkazace se sledec¢a
poruka. ,, je ¢en u rezim
pripravnosti jer duze vreme nue bilo signala.”
Pritisnite OK za nastavak. Pre nego 3to televizor
prede u rezim pripravnosti, prikazace se prozor za
dijalog. Ako ne pritisnete nijedan taster, televizor ¢e se
prebaciti u rezim pripravnosti nakon perioda ¢ekanja
od oko 5 minuta. Televizor moZete odmah da prebacite
u rezim pripravnosti ako oznacite Da i pritisnete OK.
Ukoliko oznacite Ne i pritisnete OK, televizor ¢e ostati
ukljugen. 1z ovog dijaloga moZzete izabrati i da otkaZete
funkciju Automatsko ISKLJUCIVANJE televizora.
Oznacite Onemogucéeno i pritisnite OK, televizor ¢e
ostati ukljucen i funkcija ¢e biti otkazana. Ovu funkciju
mozZete ponovo da omogucdite promenom podesavanja
opcije Automatsko ISKLJUCIVANJE televizora iz
menija Pode$avanja>Sistem>Vise.

Kontrola i rad televizora

Komandna palica vam omoguéava da kontroliSete
funkcije Jacina zvuka / Program / Ukljucivanje rezima
pripravnosti na televizoru.

Napomena: Polozaj komandne palice moze da se razlikuje
u zavisnosti od modela.

Promena jaéine zvuka: Povecajte jacinu zvuka
guranjem komandne palice udesno. Smanijite jacinu
zvuka guranjem komandne palice ulevo.

Promena kanala: Krecite se kroz satuvane kanale
pritiskanjem komandne palice nagore ili nadole.
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Promena izvora: Pritisnite sredi$nji deo komandne
palice, na ekranu ce se pojaviti lista izvora. Krecite se
kroz dostupne izvore pritiskanjem komandne palice
nagore ili nadole.

Da iskljucite televizor: Pritisnite sredisnji deo
komandne palice i zadrzite nekoliko sekundi, televizor
&e preéi u rezim pripravnosti.

Za ukljucivanje televizora: Pritisnite sredisnji deo
komandne palice, televizor ¢e se ukljuciti.

Napomena: Glavni OSD meni se ne moZe prikazati putem
komandnih dugmadi.

Jl upravlj

Pritisnite taster Menu na daljinskom upravljatu za
prikaz glavnog menija. Da biste se kretali kroz meni i
vrsili postavljanje koristite tastere sa strelicom i taster
OK. Pritisnite taster Return/Back ili taster Menu da
biste zatvorili ekran menija.

Biranje ulaza

Kada povezete spoljne sisteme na Va$ televizor,
moZete prebacivati na razli¢ite ulazne izvore. Pritisnite
taster Source na svom daljinskom upravljacu nekoliko
puta da biste izabrali razlicite izvore.

Menjanje kanala i jagine zvuka

MozZete promeniti kanal i podesiti ja¢inu zvuka pomocu
tastera Program +/- i Volume +/- na daljinskom
upravljacu.

Kontrolna dugmad televizora i rukoval

1. Smer nagore
2. Smer nadole

3. Dugme Jagina zvuka/Info/ izbor liste izvora i
Pripravnost- UKlj

Kontrolni prekida¢ omoguéava Vam da kontrolisete

funkcije Zvuk / Programi / lzvor i Pripravnost -

Uklju¢eno.

Promena jacine zvuka: Povecajte nivo zvuka

pritiskanjem dugmeta nagore. Smanjite nivo zvuka

pritiskanjem dugmeta nadole.

Promena kanala: Pritisnite sredisnji deo dugmeta,

na ekranu ¢e se pojaviti traka sa informacijama.

Pomerajte se kroz snimljene kanale pritiskanjem

dugmeta nagore ili nadole.

Promena izvora: Dvaput pritisnite sredi$nji deo
dugmeta (ukupno dva puta), na ekranu ¢e se pojaviti
lista izvora. Krecite se kroz dostupne izvore kato $to
¢ete dugme gurnuti nagore ili nadole.

Da iskljucite televizor: Pritisnite sredisnji deo
dugmeta i zadrzite nekoliko sekundi, televizor ce preci
u rezim pripravnosti.

Za ukljucivanje televizora: Pritisnite sredi$nji deo
dugmeta, televizor ¢e se ukljuciti.

Napomene:

Ukoliko iskijusite televizor; ciklus poéinje ponovo sa postavkom
2zvuka.

Glavni OSD meni se ne moze prikazati putem komandnih
dugmadi.

j pravlj
Pritisnite taster Menu na daljinskom upravljau za
prikaz glavnog menija. Da biste se kretali kroz meni i
vrsili postavljanje koristite tastere sa strelicom i taster
OK. Pritisnite taster Return/Back ili taster Menu da
biste zatvorili ekran menija.

Biranje ulaza

Kada povezZete spoljne sisteme na Va$ televizor,
mozZete prebacivati na razli¢ite ulazne izvore. Pritisnite
taster Source na svom daljinskom upravlja¢u nekoliko
puta da biste izabrali razli¢ite izvore.
Menjanje kanala i jacine zvuka
Mozete promeniti kanal i podesiti jacinu zvuka pomocu
tastera Program +/- i Volume +/- na daljinskom
upravljacu.
Koriséenje glavnog menija televizora
Kada se pritisne taster Meni, prikazace se glavni meni
televizora na dnu ekrana. MoZete se kretati kroz stavke
menija pomocu tastera sa strelicom na daljinskom
upravljau. Da biste izabrali stavku ili videli opcije
podmenija na ozna¢enom meniju, pritisnite taster
OK. Kada oznacite opciju menija, neke od stavki
podmenija ovog menija mogu da se pojave na gornjoj
strani menija na traci menija za brzi pristup. Da biste
koristili stavku za brzi pristup, oznadite je, pritisnite
OK i postavite po Zelji pomocu tastera sa strelicama
levo/desno. Kada zavrsite, pritisnite taster OKili taster
Povratak/Nazad za izlazak.

Pritisnite taster Izlaz da biste zatvorili glavni meni.

1. Poéetak

Kada se otvori glavni meni, bice oznatena traka
menija Pocetak. Sadrzaj menija Pocetak se moze
prilagoditi dodavanjem opcija iz drugih menija. Samo
oznacite opciju i pritisnite taster sa strelicom nadole
na daljinskom upravljacu. Ukoliko vidite opciju Dodaj
na pocetak, mozete je dodati u meni Pocetak. Na
isti nacin mozete izbrisati ili promeniti poloZaj bilo koje
stavke u meniju Pocetak. Pritisnite taster sa strelicom
nadole i izaberite opciju za brisanje ili premestanje, a
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zatim pritisnite OK. Da biste premestili stavku menija
koristite taster sa strelicom desno i levo da biste
izabrali polozaj na koji Zelite da premestite stavku, a
Zzatim pritisnite OK.

2.1V

2.1. Vodi¢

Pomocu ove opcije mozete pristupiti meniju
elektronskog vodia kroz programe. Za vise
informacija, pogledajte odeljak Elektronski vodi¢
kroz programe.

2.2. Kanali

Pomocu ove opcije mozete pristupiti meniju Kanali.

Za vide informacija, pogledajte odeljak Kori$éenje
liste kanala.

2.3. Tajmeri

Pomocu opcija ovog menija moZete podesiti tajmere
za buduée dogadaje. U ovom meniju mozZete da
pregledate i prethodno kreirane tajmere.

Da biste dodali novi tajmer, izaberite karticu Dodati
tajmer pomocu tastera sa strelicom levo/desno i
pritisnite OK. Podesite opcije podmenija po Zelji i kada
zavrsite pritisnite OK. Kreirace se novi tajmer.

Da biste uredili prethodno kreiran tajmer, oznacite
taj tajmer, izaberite karticu Uredi izabrani tajmer, a
zatim pritisnite OK. Promenite opcije podmenija po Zelji
i pritisnite OK da biste sacuvali svoja podesavanja.
Da biste otkazali prethodno kreiran tajmer, oznacite
taj tajmer, izaberite karticu Obrisi izabrani tajmer,
a zatim pritisnite OK. Prikazace se ekran sa tekstom
potvrde. Oznacite DA i pritisnite OK da biste nastavili.
Tajmer ¢e biti otkazan.

Niije moguce postaviti tajmere za dva ili viSe dogadaja
koji ¢e se emitovati na razli¢itim kanalima u istom
vremenskom intervalu. U tom slu¢aju, od vas ¢e
se zatraziti da izaberete jedan od tih tajmera i da
otkazete druge. Oznacite tajmer koji Zelite da otkazete i
pritisnite OK, prikazace se meni Opcije. Zatim oznacite
Postavi/Otkazi i pritisnite OK da biste otkazali taj
tajmer. Nakon toga cete morati da sacuvate promene.
Da biste to uradili, pritisnite OK, oznadite Saguvaj
promene, a zatim ponovo pritisnite OK.

2.4. Snimci

Pomocu opcija ovog menija mozete upravljati svoijim
snimcima. Prethodno snimljene dogadaje mozete
reprodukovati, uredivati, brisati ili sortirati. Oznacite
karticu pomocu tastera sa strelicom levo ili desno i
pritisnite OK da biste videli dostupne opcije.

Podesavanje snimanja

MozZete takode da konfiguriSete snimanje po svojoj
Zelji pomocu kartice PodeSavanja u meniju Snimci.
Oznadite karticu Pode$avanja pomocu tastera Levo
ili Desno i pritisnite OK. Zatim izaberite Zeljenu
stavku u podmeniju i postavite je pomocu tastera
Levo ili Desno.

Srpski

Poceti ranije: Ovom opcijom mozete postaviti vreme
na tajmeru za snimanje tako da poc¢ne ranije.

Zavrsiti kasnije: Ovom opcijom mozZete postaviti
vreme na tajmeru za snimanje tako da zavrsi kasnije.

Maksimalno vremensko programiranje: Ova
opcija vam omogucava da postavite maksimalno
vreme trajanja za snimanje sa vremenskim
pomeranjem. Dostupne opcije su priblizne i stvarno
vreme snimanja se moze promeniti u praksi u
zavisnosti od emitovanja. Vrednosti za rezervisan i
slobodan prostor za ¢uvanje se menjaju u skladu sa
ovim podesavanjem. Proverite da li imate dovoljno
sobodnog prostora jer u suprotnom nece biti moguce
trenutno snimanje.

Automatsko odbacivanje: MoZete podesiti vrstu
Odbacivanja kao Nijedno, Najstarije, Najduze
ili Najkrace. Ukoliko nije podeSeno na Nijedno,
mozete da podesite opciju Nereprodukovano kao
Ukljuéeno ili Iskljuéeno. Ove opcije odreduju po
Zelji brisanje snimaka da biste dobili viSe prostora
za Cuvanje snimaka koji su u toku.
Informacija hard diska: Mozete videti detljnu
informacije oko USB uredaja za ¢uvanje na vas
TV. Oznacite i pritisnite OK da biste videli, a zatim
pritisnite taster Povratak/Nazad da biste zatvorili.
Formatiranje diska: Ako Zelite izbrisati sve fajlove
na povezani USB uredaj i preobratiti format diska u
FAT32, mozete koristiti ovu opciju. Pritisnite taster
OK dok je oznacena opcija Formatiraj disk. Na
ekranu ¢e se pojaviti meni gde se trazi da unesete
PIN(*). Nakon 3to unesete PIN kod, prikazace se
poruka potvrde. Izaberite Da i pritisnite OK da biste
pokrenuli formatiranje USB memorijskog uredaja. Za
otkazivanje izaberite Ne i pritisnite OK.
(*) Fabricki PIN se moze postaviti na 0000 ili 1234. Ako ste
definisali PIN (traZi se u zavisnosti od izabrane zemlje) tokom
Prve instalacije, koristite PIN koji ste tada uneli.
3. Postavke
Pomocu opcija ovog menija moZete upravljati
podesavanjima na svom televizoru. Za vi§e informacija,
pogledajte odeljak Pode$avanja sadrzaja menija.
4. Aplikacij
Kada je va$ televizor povezan sa internetom bice
dostupni i povezani sadrzaji, uklju€uju¢i sadrzaje
povezane sa Aplikacijama. Koris¢enjem menija
Aplikacije mozete pristupiti i upravljati svojim
aplikacijama. MoZete dodati nove aplikacije sa trzista
ili obrisati postojece. Za vise informacija, pogledajte
odeljak Aplikacije.
5. lzvori

Pomodu opcija ovog menija moZete upravljati unosom
referenci izvora. Da biste promenili trenutni izvor,
oznacite jednu od opcija i pritisnite OK.

5.1. Postavke izvora
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Uredite imena, omogudite ili onemogucite odabrane
opcije izvora. Za HDMI izvore su dostupne i opcije
Regularni, Pobolj$ani i Onemoguéeni. Opcije
Regularni i Pobolj$ani uticu na postavke boje
izabranog HDMI izvora. Da bi se omogucilo gledanje
4K ili HDR slika iz HDMI izvora, odgovaraju¢u postavku
treba podesiti na Pobolj$ano ako je povezani uredaj
kompatibilan sa HDMI 2.0 i narednim verzijama.
Podesite kao Regularni ako je povezani uredaj
HDMI 1.4 kompatibilan. Podesite odgovarajuci ili
onemogucite povezani HDMI izvor postavljanjem ove
opcije na Onemoguceni.

Postavljanje baterija u daljinski upravlja¢

Uklonite zadnji poklopac da biste otvorili odeljak za
baterije. Umetnite dve AAA baterije. Pobrinite se
da se oznake (+) i (-) poklapaju (pazite na pravilan
polaritet). Nemojte da koristite istovremeno stare i
nove baterije. Zamenite bateriju samo istomiili slicnom
vrstom. Vratite poklopac.

Na ekranu ce se prikazati poruka kada su baterije slabe
i da se moraju zameniti. Imajte na umu da, kada su
baterije slabe, moze doc¢i do smanjenih performansi
daljinskog upravljaca.

Baterije ne smeju da se izlaZu prekomernoj toploti, kao
3to je sunceva svetlost, vatra i sli¢no.

Povezivanje napajanja

VAZNO: Televizor je projektovan da radi na napajanju
od 220-240 V AC, 50 Hz. Nakon raspakivanja,
dozvolite televizoru da dostigne sobnu temperaturu
pre nego Sto ga prikljucite na napajanje. Prikljucite
kabl za napajanje na mreznu utiénicu.

Povezivanje antene

PoveZite priklju¢ak antene ili kablovske televizije na
ANTENSKI ULAZ (ANT-TV) ili priklju¢ak satelitske
antene na ULAZ ZA SATELITSKU ANTENU (ANT-
SAT) koji se nalazi na poledini televizora.

Zadnja strana TV-uredaja

. Satelit
2. Antena ili kablovska

Ukoliko Zelite da poveZete uredaj na televizor, pre
& povezivanja morate proveriti da li su televizor i

uredaj iskljugeni. Nakon povezivanja, moZete
ukljugiti uredaje i koristit in.

Povezivanje antene

Povezite priklju¢ak antene ili kablovske televizije na
ANTENSKI ULAZ (ANT-TV) ili prikljucak satelitske
antene na ULAZ ZA SATELITSKU ANTENU (ANT-
SAT) koji se nalazi na poledini televizora.

1. Satelit
2. Antena ili kablovska

Ukoliko Zelite da poveZete uredaj na televizor, pre

& povezivanja morate proveriti da Ii su televizor i
uredaj iskljugeni. Nakon povezivanja, moZete
ukljuciti uredaje i koristiti ih.

Obavestenje o licenciranju

Termini HDMI i HDMI High-Definition M
Interface, kao i HDMI logotip su zastitni
registrovani zastitni Zigovi kompanije HDMI Licensing
Administrator, Inc. u Sjedinjenim Americ¢kim Drzavama
i drugim zemljama.

Homli

Dolby, Dolby Vision i dupli-D simbol su zaétitni znaci
kompanije Dolby Laboratories. Proizvedeno pod
licencom Dolby Laboratories. Poverljivi neobjavijeni
radovi. Autorsko pravo © 2013-2015 Dolby
Laboratories. Sva prava zadrzana

Youtube i YouTube logo su zastitni znaci kompanije
Google Inc.

Za DTS patente, pogledajte http://patents.dts.com.
Proizvedeno pod licencom kompanije DTS Licensing
Limited. DTS, simbol i DTS i simbol zajedno su
registrovani zastitni znaci, a DTS TruSurround je
registrovani zastitni znak kompanije DTS, Inc.® DTS,
Inc. Sva prava zadrzana.

TruSurround
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Za DTS patente, pogledajte http://patents.dts.com.
Proizvedeno pod licencom kompanije DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, simbol, & DTS ili DTS-HD, i
zajedno sa simbolom, su registrovani zastitni znaci
kompanije DTS, Inc.® DTS, Inc. Sva prava zadrzana.

S dits#o

Reg¢, znak i logotip Bluetooth® su registrovani zatitni
znaci u vlasnistvu Bluetooth SIG, Inc. i kori§¢enje tih
znakova od strane Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S. je pod licencom. Ostali zastitni znaci i trgovacka
imena su vlasnistvo njihovih vlasnika.

Ovaj proizvod sadrzi tehnologiju koja podleze
odredenim pravima intelektualne svojine kompanije
Microsoft. Upotreba ili distribucija ove tehnologije van
ovog proizvoda je zabranjena bez odgovarajuce(ih)
licence(i) kompanije Microsoft.

Vlasnici sadrzaja koriste Microsoft PlayReady™
tehnologiju pristupa sadrzaju da zastite svoju
intelektualnu svojinu, ukljuéuju¢i sadrzaj zasticen
autorskim pravima. Ovaj uredaj koristi PlayReady
tehnologiju za pristup PlayReady zasticenom sadrzaju
i/ili WMDRM zasticenom sadrzaju. Ukoliko uredaj
ne uspe da na odgovarajuéi na¢in ogranici upotrebu
sadrzaja, vlasnici sadrzaja mogu da zahtevaju od
kompanije Microsoft da opozove moguénost uredaja
da tro$i PlayReady zasti¢eni sadrzaj. Opoziv ne treba
da uti¢e na nezasti¢eni sadrzaj ili sadrzaj zasticen
drugim tehnologijama za pristup sadrzaju. Vlasnici
sadrzaja mogu od vas da zahtevaju da nadogradite
PlayReady da biste pristupili njihovom sadrzaju.
Ako odbijete nadogradnju, necete moci da pristupite
sadrzaju koji zahteva nadogradnju.

Logotip ,ClI Plus” je zastitni znak kompanije CI Plus
LLP.

Ovaj proizvod je zastiéen odredenim pravima
intelektualne svojine Microsoft korporacije. Upotreba
ili distribucija takve tehnologije van ovog proizvoda
je zabranjena bez licence kompanije Microsoft ili
ovladéene Microsoft podruznice.

Informacije o odlagal

[Euvropska unija]

Ovi simboli ukazuju da se elektriéna i elektronska
oprema kao i baterija ovim simbolom ne sme se bacati
u normalno domace smece. Umesto toga, proizvode i
baterije treba predati odgovarajuc¢im sabirnim centrima
za reciklazu elektricne i elektronske opreme radi
pravilne obrade, oporavka i reciklaZze u skladu sa
vasim nacionalnim propisima i Direktivom 2012/19/
EU i 2013/56/EU.

Preko bacanjem na pravi nacin, pomazete sacuvati
prirodna bogatstva i pomaZete spregiti potencijalne
negativne efekte na okolini i ljudsko zdravlje, Sta u

Srpski

suprotnom bi se moglo dogoditi nepraviljnim bacanjem
ovih proizvoda.

Za vi$e detalja o recikliranju ovog proizvoda, obratite
se Vasoj lokalnoj gradskoj kancelariji, Va3oj sluzbi za
uklanjanje kuénog smeca, ili prodavnici, u kojoj ste
nabavili proizvod.

Moguce je da se primenjuju kazne za neispravno
bacanje ovog smeca, u skladu sa nacionalnim
zakonodavstvom.

[Biznis korisnici]
Ako Zelite baciti ovaj proizvod, molimo nazovite vaseg
dostavljaca i proverite uslove kupovnog dogovora.

[Ostale zemlje van Evropske unije]
Ovi simboli su jedino validni u Evropsku uniju.

Nazovite lokalnu upravu da bi saznali viSe oko bacanja
i reciklazu.

Proizvod i pakovanje morate odneti na vase lokalno
mesto za reciklazu.

Neka sakupna mesta primaju proizvode bezplatno.

Napomena: Znak “Pb” ispod simbola baterije ukazuje na to
da baterija sadrZi olovo.

1. Proizvodi
2. Baterijski
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Daljinskom upravljacu

(*) MOJE DUGME 1 i MOJE DUGME 2:

U zavisnosti od modela ova dugmad mogu imati
osnovne funkcije. Ipak, moZete postaviti specijalnu
funkciju ovih dugmadi tako $to ih zadrZite za 5 sekundi
kada ste na Zeljenom izvoru, kanalu ili vezu. Na ekranu
Ge se prikazati potvrdna poruka. Sada je izabrano Moje
dugme povezano sa tom funkcijom.

Imajte na umu da, ukoliko obavite Prvu instalaciju,
Moje dugme 1 i 2 se vraca na svoju podrazumevanu
funkciju.

o N

3

N
=

24,
25.
26.

o o

Pri i: Ukljucivany
Numericki tasteri: Menja kanal, unosi broj ili slovo
u okvir za tekst na ekranu.

isklju¢ivanje TV aparata

Jezik: Menja rezime zvuka (analogna televizija),
prikazuje i menja jezik zvuka/prevoda i ukljucuje
ili iskljuuje prevode (digitalna televizija, gde je
to moguce)

Iskljuéivanje zvuka: Potpuno iskljuéuje zvuk
televizora

Jagina zvuka +/-

Meni: Prikazuje meni televizora

Vodié: Prikazuje elektronski vodic¢ kroz programe
Navigacioni tasteri: SluZe za kretanje kroz menije,

Veze

sadrzaje itd. i prikazivanje podstranica u 1
kada se pritisne taster za kretanje udesno ili ulevo
OK: Potvrduje izbore korisnika, obeleZava stranicu
(u rezimu teleteksta), prikazuje meni Kanali (u
DTV rezimu)

. Povratak/Nazad: Vraca se na prethodni erkan,

prethodni meni, otvara indeksnu stranicu (u rezimu
teleteksta)

. Netflix: Pokrece Netflix aplikaciju.
. Moje dugme 1 (*)
. Dugmad u boji: Sledite instrukcije na ekranu za

funkcije tastera u boji

. Premotavanje unazad: Premotava kadrove

unazad u medijima kao $to su filmovi

. Snimanje: Snima programe
. Reprodukcija: Zapocinje reprodukciju izabranog

medija

. Pauziranje: Zaustavlja medij koji se reprodukuje,

pokrece snimanje sa vremenskim pomeranjem

. Zaustavljanje: Zaustavlja medij koji se reprodukuje
. Brzo premotavanje unapred Pomera kadrove

unapred u medijima kao $to su filmovi

. Moje dugme 2 (*)
. YouTube: Pokre¢e YouTube aplikaciju
. lzlaz: Zatvaraiizlazi iz prikazanih menija ili se vra¢a

na prethodni ekran

. Informacije: Prikazuje informaciju o sadrzaju na

ekranu, prikazuje skrivenu informaciju (otkrivanje
- urezimu teleteksta)

Izvor: Prikazuje dostupne signale i sadrzaje
Program +/-

Teletekst: Prikazuje teletekst (gde je dostupan),
ponovo pritisnite da postavite teletekst preko
normalne televizijske slike (miks)
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SLUSALICE

Povezivanje
slusalica
(sa strane)

q

YPBPR
®~
@~

@1 vee

YPbPr video
veza
(nazad)

Komponentni video (YPbPr ) kabl

UsB
prikljugak
(boéni i
zadnji)

XX

Cl
veza
(sa strane)

XX

Ethernet

veza
(dno)

LAN/ Ethernet kabl

FAN

Subwoofer
veza
(nazad)(*)

ot~

O]

(%) Za povezivanje spoljasnjeg subwoofer zvuénika
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Konektor Tip Kablovi Uredaj Da biste omogucili PC/YPbPr audio,
moracete da poveZete bo¢ne audio
VGA ulaze YPbPr/PC audio kablom za
veza EE — audio vezu. Kada se koristi komplet
(dole) =] = za zidnu montazu (ukoliko nije
isporucen, moze se kupiti komplet
trecih strana), preporuéujemo da
AUDIO ULAZ prvo prikljucite sve kablove na
PC/YPbPr poledinu televizora pre montaze
Audio %-—-m na zid. Umetajte ili odvajajte Cl
veza modul samo kada je televizor
(nazad) YPbPr/PC audio kabl ISKLJUCEN. Za detaljne informacije

o 3 ju modula,
HDMI _ _ njegovo uputstvo za upotrebu. Svaki
i @ USB ulaz vaseg televizora podrzava
(boéni i Pt b (Y uredaje do 500 mA. Povezivanje
zadnji) uredaja sa jacinom struje vecom od
500 mA moze ostetiti vas televizor.
SPDIF (op‘?:k?li;az) Kada povezujete opremu sa svojim
. Prikljugak televizorom koristeci HDMI kabl, da
(dno) biste obezbedili dovoljnu imunost
na emisije frekvencija i
ZADNJI AV nesmetan prenos signala visoke
@ Zadnji AV | —me—oy | —cl definicije, poput 4K sadraja, morate
T 1 da koristite oklopljeni (kvalitetan)
veza . HDMI kabl za velike brzine, sa

(nazad) Kompozitni audio video kabl feritima,

Ukoliko zelite da

povezete uredaj na

televizor, pre
povezivanja morate proveriti da
li su televizor i uredaj iskljuceni
Nakon povezivanja, mozete
ukljuciti uredaje i koristit in.



ze

Konektor

Kablovi

Uredaj

VGA
veza
(nazad)

O E——-Emp

AUDIO ULAZ
® o

PC/YPbPr
Audio

veza
(nazad)

YPBPI/PC audio kabl

(boéno i
straga)

Iz

Pogledajte ilustracije na levoj strani.
Mozete da koristite kabl YPbPr
na VGA da biste omogucili YPbPr
signal preko VGA ulaza. Ne mogu
se koristiti VGAi ZPbPr uisto vreme.
Da biste omogucili PC/YPbPr audio,
moracete da poveZete bo¢ne audio
ulaze YPbPr/PC audio kablom za
audio vezu. Kada se koristi komplet
za zidnu montaZu (ukoliko nije
isporucen, mozZe se kupiti komplet
trecih strana), preporucujemo da
prvo prikljuéite sve kablove na
poledinu televizora pre montaze
na zid. Umetajte ili odvajajte CI
modul samo kada je televizor
ISKLJUCEN. Za detaljne informacije

o ju modula,

SPDIF

SPDIF
(opticki izlaz)
veza
(nazad)

ZADNJI AV
o o

Zadnji AV
(Audio/
Video)
veza
(nazad)

==

Audio-Video kabl

SLUSALICE

Povezivanje
slusalica
(sa strane)

YPbPr video
veza
(nazad)

T

Kabl za PC do YPbPr povezivanje

USB veza
(sa strane)

XK

Cl
veza
(sa strane)

XX

Ethernet
veza
(nazad)

LAN / Ethernet kabl

njegovo uputstvo za upotrebu. Svaki
USB ulaz vaseg televizora podrzava
uredaje do 500 mA. Povezivanje
uredaja sa jacinom struje veéom od
500 mA moze ostetiti vas televizor.
Kada povezujete opremu sa svojim
televizorom koriste¢i HDMI kabl, da
biste obezbedili dovoljnu imunost
na emisije parazitnih frekvencija i
nesmetan prenos signala visoke
definicije, poput 4K sadrzaja, morate
da koristite oklopljeni (kvalitetan)
HDMI kabl za velike brzine, sa
feritima.

Ukoliko Zelite da poveZete uredaj na televizor, pre povezivanja morate proveriti da li su televizor i uredaj iskljuceni.
Nakon povezivanja, moZete ukfjuiti uredaje i koristiti ih.
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Ukljuéivanje televizora

Prikljucite kabl za napajanje na strujni izvor, npr. zidnu

utiénicu (220-240V AC, 50 Hz).

Da biste ukljucili TV iz rezima pripravnosti, uradite

sledece:

« Pritisnite dugme Pripravnost, Program +/- ili neko
numeri¢ko dugme na daljinskom upravljacu.

« Pritisnite sredinu dZojstika na televizoru ili ga
pomerite nagore/nadole.

Iskljuéivanje televizora

PPritisnite dugme Pripravnost na daljinskom

upravljadu ili pritisnite srednji deo komandne palice

na televizoru i zadrzite nekoliko sekundi, televizor ¢e

se prebaciti u rezim pripravnosti.

Da biste potpuno iskljuéili televizor, izvucite kabl

za napajanje iz uti¢nice.

postavke kako Zelite pomocu tastera sa strelicom i
tastera OK.

Na drugom ekranu postavite zemlju koju Zelite. Zavisno
od izbora Zemlje moZe vam se zatraZiti da postavite
i potvrdite PIN. Izabrani PIN ne moze biti 0000. PIN
morate uneti kada se to od vas zatrazi kasnije za neku
operaciju menijima.

Napomena: M7(*) operater Ce biti definisan prema izborima
Jezik i Zemlja koje ste napravili tokom Prve instalacije.

(*) M7 je dostavijaé digitalnih satelitskih usluga.

Mozete aktivirati opciju Rezim prodavnice u sledecem
koraku. Ova opcija ¢e konfigurisati postavke vaseg
televizora za okruZenje prodavnice u zavisnosti od
kori¢enog modela televizora, a podrzane funkcije se
mogu prikazati sa strane ekrana u obliku reklamne
trake sa informacijama. Ova opcija je namenjena
jedino za upotrebu u radnjama. Za ku¢nu upotrebu
izaberite Kuéni rezim. Ova opcija bi¢e dostupna u
meniju Podesavanja>S|stem>V|se imoze se kasnije

Napomena: Kada je televizor uklju¢en u rezimu
LED dioda za rezim pripravnosti trepce kako bi ukazala da su
aktivne funkcije kao $to su Pretrazivanje u rezimu pripravnosti,
Preuzimanje preko etra ili Tajmer. LED dioda takode moZe
da trepce kada televizor ukljuéujete iz rezima pripravnosti.

Ukljuéivanje televizora

Prikljucite kabl za napajanje na strujni izvor, npr. zidnu
utiénicu (220-240V AC, 50 Hz).

Da biste ukljucili TV iz rezima pripravnosti, uradite
sledece:

« Pritisnite dugme Pripravnost, Program +/- ili neko
numeri¢ko dugme na daljinskom upravljacu.

« Pritisnite sredi$nji deo bo¢nog funkcionalnog
prekidaca na televizoru.

Iskljucivanje televizora

Pritisnite dugme Standby na daljinskom upravljacu
ili pritisnite sredisnji deo funkcionalnog prekidac¢a na
televizoru i zadrZite ga nekoliko sekundi, televizor ¢e
preci u rezim pripravnosti.

Da biste potpuno iskljucili televizor, izvucite kabl
za napajanje iz uti¢nice.

Napomena: Kada je televizor ukljuéen u rezimu pripravnosti,
LED dioda za rezim pripravnosti trepée kako bi ukazala da su
aktivne funkcije kao $to su je u rezimu prif

ukljugiti/i pravite svoj izbor i pritisnite OK
za nastavak.

U zavisnosti od modela TV-a i izabrane zemlje, meni
postavki privatnosti moze da se pojavi u ovom trenutku.
Pomoc¢u tog menija mozete da postavite privilegije
privatnosti. Oznacite neku funkciju pa je omogucdite ili
onemogudite pomocu levog ili desnog dugmeta smera.
Procitajte odgovarajuca objadnjenja prikazana na
ekranu za svaku oznacenu funkciju pre nego $to bilo Sta
promenite Pomocéu dugmadi +/- za programe mozZete
da se pomerate gore i dole da protitate ceo tekst.
Kasnije ¢ete u svakom trenutku moéi da promenite
Zeliene postavke iz menija PodeS$avanja>Sistem>
Podesavanja privatnosti. Ako je opcija internet veze
onemogucéena, ekran postavki mrezZe/interneta ¢e
biti preskocen i nece biti prikazan. Ako imate pitanja,
prituzbe ili komentare u vezi sa politikom privatnosti
ili njenom primenom, kontaktirajte nas putem e-poste
na adresu smarttvsecurity@vosshub.com.

Oznacite Slededi i pritisnite taster OK na daljinskom
upravljacu da naslavne i prlkazace se meni

neta. P odeljak
Povezwanje da biste konfigurisali beZinu ili kablovsku
vezu. Ako Zelite da televizor tro$i manje struje u rezimu
pripravnosli mozete da onemogucite opciju ,Budenje
na“ poslavljajucl je na ,Isklju¢eno“: Nakon $to su

Preuzimanje preko etra ili Tajmer. LED dioda takode moZe
da trepce kada televizor ukfjucujete iz reima pripravnost.

Prva instalacija

Napomena: Ako Zelite da obavite FRANSAT instalaciju,
umetnite FRANSAT karticu (opciono) u terminal sa uslovnim
pristupom vaseg televizora pre ukljudivanja televizora.

Kada se prvi put uklju¢i, pojavljuje se ekran za izbor
jezika. Izaberite Zeljeni jezik i pritisnite OK. U sledec¢im
koracima vodi¢a za instalaciju, postavite svoje

Srpski

ja , oznacite Slededi i pritisnite
taster OK za naslavak.

Na sledecem ekranu moZete da podesite tipove emisija
koje Zelite pretraZiti, da podesite $ifrirano pretrazivanje
kanala i viremensku zonu po Zelji(u zavisnosti od izbora
zemlje). Pored toga, moZete da podesite tip emisije kao
omiljeni. Prioritet se daje izabranom tipu emisije tokom
procesa pretrage, a njegovi kanali ¢e biti navedeni na
vrhu liste kanala. Kada zavrsite, oznacite Sledeéi i
pritisnite OK za nastavak.

-14 -



0 izboru tipa emisije

Da biste ukljucili opciju za pretrazivanje tipa emisije,
oznadite je i pritisnite OK. Polje za potvrdu pored
izabrane opcije bi¢e potvrdeno. Da biste iskljuili opciju
za pretrazivanje, obrisite polje za potvrdu pritiskom
na OK nakon pomeranja fokusa na Zeljenu opciju
tipa emitovanja.

Digitalna antena: Ako je ukljuéena opcija za
pretraZivanje D.antena, televizor ¢e traziti digitalne
zemaljske emisije nakon obavljanja pocetnih
podesavanja.

Digitalni kabl: Ako je uklju¢ena opcija za pretrazivanje
D. kablovska, televizor ce traZiti digitalne kablovske

Da biste pokrenull Fransat instalaciju, podesite
Tip i kao a zatim

satelita podesite kao povezani Fransat rukovalac.
Zatim pritisnite dugme OK da pokrenete Fransat
instalaciju. MoZete izabrati pokretanje automatske ili
rucne instalacije.

Pritisnite OK za nastavak. Fransat instalacija ¢e se
obaviti i signali ¢e se saCuvati (ako je dostupno).
Ako Tipi podesite kao i, moZete
nastaviti sa regularnom satelitskom instalacijom i
gledati satelitske kanale.

Fransat |ns!alacuu kasnue mozZete pokrenut\ bilo kada
iz mem]a

emisije nakon obavljanja pocetnih pode$ j
Pre pokretanja pretraZivanja prikazace se poruka
sa pitanjem da li Zelite da obavite pretrazivanje
kablovske mreze. Ako izaberete Da i pritisnete
OK mozete da izaberete Mreza ili da na sledecem
ekranu postavite vrednosti kao $to su Frekvencija,
ID mreze i Korak pretrazivanja. Ako izaberete Ne i
pritisnete OK moZete na slede¢em ekranu da postavite
¢ iju, Krajnju fr iju i Korak
pretrazivanja. Kada zavrsite, oznacite Sledecéi i
pritisnite taster OK za nastavak.
Napomena: Trajanje traZenja ¢e se promeniti u zavisnosti od
izabranog Koraka Pretrage.

je kanala> Satelllt

Kako bi se pretrazili satelitski kanali koji nisu M7
ili Fransat kanali treba da pokrenete standardnu
instalaciju. Izaberite Tip instalacije kao Standardni i
pritisnite dugme OK za nastavak. Zatim ¢e se pojaviti
meni Tip antene.

Postoje tri opcije izbora antene. MoZete izabrati
Tip antene kao Direktan, Kablovska sa jednim
satelitom ili DISEqC skretnica kori¢enjem tastera
za kretanje ulevo ili udesno. Nakon izbora tipa antene
pritisnite OK da biste videli opcije za nastavak. Bi¢e
dostupne opcije Nastavite, Lista transpondera i

Satelit: Ako je ukljuéena opcija za pi je Satelit,
televizor ¢e traziti digitalne satelitske emisije nakon
obavljanja pocetnih podesavanja. Pre pretraZivanja
satelita treba obaviti nekoliko podeSavanja. Prikazace
se meni u kome mozete izabrati pokretanje instalacije
M?7 ili Fransat operatera ili standardne instalacije.
Za pokretanje instalacije M7 operatera podesite Tip
instalacije kao Operater i Satelitski operater kao
povezani M7 operater. Zatim oznagite opciju Zeljeno
iranj desite kao A i
kanala i pritisnite OK za pokretanje automatske
pretrage. Ove opcije se mogu unapred izabrati u
zavisnosti od izbora Jezika i Zemlje koje ste napravili
u prethodnim koracima procesa prve instalacije. U
zavisnosti od tipa M7 operatora, mozda ce se od vas
zatraZiti da izaberiete HD/SD ili listu kanala specificnu
za zemlju. Izaberite jednu i pritisnite OK da biste
nastavili.
Sacekajte dok se sken ne zavrsi. Sada je lista
instalirana.

Dok obavljate instalaciju M7 operatera, ako Zelite
da koristite parametre za instalaciju satelita koji se
razlikuju od podrazumevanih pode$avanja, izaaberite
opciju Zeljeno skeniranje kao Ruéno skeniranje
kanala i pritisnite dugme OK za nastavak. Zatim ce
se pojaviti meni Tip antene. Nakon izbora tipa antene
i Zeljenog satelita, u slede¢imm koracima pritisnite OK
da biste u podmeniju promenili parametre instalacije
satelita.

Srpski

Konfigui LNB. MozZete promeniti podesavanja
transpt i LNB-a pomocu odgovarajucih opcija
menija.

+ Direktan: Ukoliko imate jedan prijemnik i direktnu
¢iniju, izaberite ovaj tip antene. Pritisnite OK za
nastavak. Izaberite dostupan satelit i pritisnite OK
da skenirate usluge.

+ Kablovska sa jednim satelitom: Ukoliko imate
razli¢ite prijemnike i sistem Kablovska sa jednim
satelitom, izaberite ovaj tip antene. Pritisnite OK za
nastavak. Podesite postavke prateéi instrukcije na
slede¢em ekranu. Pritisnite OK da skenirate usluge.

* DiSEqC skretnica: Ukoliko imate razli¢ite prijemnike
i DISEqC skretnicu, izaberite ovaj tip antene.
Pritisnite OK za nastavak. MoZete da podesite Cetiri
opcije DISEQC (ukoliko su dostupne) na slede¢em
ekranu. Pritisnite dugme OK da biste skenirali prvi
satelit na listi.

Analogno: Ako je ukljuéena opcija za pretrazivanje

Analogno, televizor ¢e traziti analogne emisije nakon

obavljanja poéetnih podesavanja.

Prikazac¢e se ekran dijaloga koji trazi aktiviranje

roditeljske kontrole. Ako izaberete Da, prikazace se

opcije roditeljskog ograni¢enja Konfigurisite po Zelji

i pritisnite OK kada zavrsite. Izaberite Ne i pritisnite

OK za nastavak, ako ne Zelite da aktivirate roditeljska

ograni¢enja

Nakon obavljanja pocetnih podeSavanja, televizor

¢e zapoceti pretragu dostupnih emisija za izabrane

tipove emisija.
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Dok traje pretraZivanje, trenutni rezultati skeniranja
bi¢e prikazani na dnu ekrana. Kada se memori$u sve
stanice, prikazace se meni Kanali. Listu kanala moZete
da uredite po Zelji pomocu opcija kartice Uredivanje
ili pritisnite taster Meni da izadete i nastavite gledati
televiziju.

U toku pretrage se moze pojaviti poruka koja vas pita
da li Zelite da sortirate kanale po LCN-u(*). Izaberite
Da i pritisnite OK za potvrdu.

(*) LCN je sistem Logickog broja kanala koji organizuje
dostupne emisije u skladu sa prepoznatljivim redosledom
broja kanala (ako je dostupan).

Napomene:

Za pretragu M7 kanala nakon Prve instalacije, treba da
ponovo obavite prvu msta\acuu Ih pritisnite dugme Meni 1 udrte
u meni S
kanala>Satelit. Zatim pratite iste ve¢ pomenute korake u
izboru satelita.

Ne iskfjusivati TV tokom Prve instalacije. Neke opcije sumozda
nedos\upne u zavisnosti od izabrane zemlje.

itskih kanala
Mozete |zvrsavat| ove operaclje koriste¢i meni Pod
Tabela
satelltsklh kanala. Postoje dve opcije u vezi ove
funkcije.

MozZete preuzeti ili otpremiti podatke iz tabele
satelitskih kanala. Radi obavljanja ovih funkcija, USB
uredaj mora biti povezan sa televizorom.

Mozete ucitati trenutne usluge i povezane satelite i
transpondere u TV uz pomo¢ USB uredaja.

Osim toga moZete preuzeti jednu od datoteka sa
tabelom satelitskih kanala sa¢uvanih na USB uredaju,
na TV-u.

Kad izaberete jednu od tih satcodx datoteka, sve
usluge i povezani sateliti i transponderi u izabranoj
datoteci bi¢e uskladisteni na televizoru. Ako su
instalirane zemaljske, kablovske i/ili analogne usluge,
one ¢e biti zadrzane i samo ¢e satelitske usluge biti
uklonjene.

Zatim proverite postavke za antenu i promenite ih ako
treba. MoZda ¢e se pojaviti poruka za gresku ,Nema
signala“ ako postavke za antenu nisu konfigurisane
pravilno.

Reprodukcija preko USB ulaza

Spoljasnje cvrste diskove (HDD sa spoljasnim napajanjem)
od 2,51 3,5 inca ili USB memorijske uredaje mozete povezati
navas TV preko USB ulaza.

VAZNO! Napravite rezervnu kopiju vasih podatka na
uredajima pre nego Sta ih poveZete na TV. Proizvodad
nece biti odgovoran ni za kakvo o$tecenje datoteka ili
gubitak podataka. Odredeni tipovi USB uredaja (npr.
MP3 plejeri) ili USB &vrsti diskovi/memorijski stikovi
mozda nece biti kompatibilni sa ovim televizorom.
TV podrzava FAT32 i NTFS formatiranje diska, ali

Srpski

snimanje je jedino moguce sa diskovima u NTFS
formatu.

Mogu nastati neke poteskoce tokom formatiranja USB
memorijskih uredaja koji imaju vi$e od 1 TB (terabajta)
prostora.

Sacekajte malo izmedu svakog umetanja i vadenja
USB uredaja jer plejer mozda jo$ &ita podatke. To
moze dovesti do fizickog ostecenja USB plejera, pa
i samog USB uredaja. Ne izvlagite USB modul dok
reprodukujete datoteku.

Mozete koristiti USB habove preko USB ulaza vaseg
televizora. U ovakvim sluéajevima preporucuju se USB
habovi sa eksternim napajanjem.

Preporucuje se da direktno koristite USB ulaze

televizora ako povezujete USB ¢&vrsti disk.
Napomena: Kada gledate datoteke sa slikama, meni
Pregleda¢a medija moZe da prikaze samo 1000 datoteka
sa slikama koje su sauvane na povezanom USB uredaju.
USB snimanje

Snimanje programa

VAZNO: Kada koristite novi USB disk, preporuéuje
se da prvo formatirate disk pomocu opcije Formatiraj
disk u meniju TV>Snimci>Podesavanja.

Da biste snimili program, morate prvo da povezZete
USB disk sa televizorom kada je televizor iskljucen.

Zatim treba da ukljucite televizor da biste omogucili

funkciju snimanja.

Da bi se moglo snimati, va§ USB disk mora da ima
najmanje 2 GB slobodnog prostora i da je kompatibilan
sa USB 2.0. Ako USB disk nije kompatibilan, pojavljuje
se poruka o gresci.

Za snimanje programa koji dugo traju, kao $to su

filmovi, preporucuje se koris¢enje USB Evrstih diskova
(HDD).

Snimljeni programi ¢uvaju se na povezanom USB
disku. Ako Zelite, moZete ih sacuvati/kopirati na
racunaru, ali se oni ne mogu reprodukovati na
racunaru. MoZete ih reprodukovati samo preko vaseg
televizora.

Po vreme tajmsiftinga se moZe pojaviti kasnjenje u
sinhronizaciju govora. Snimanje radija nije podrzano.
Ovaj televizor moze da snima programe u trajanju od
ukupno deset sati.

Snimljeni programi se dele na particije od 4GB.

Ako je brzina upisivanja povezanog USB diska
nedovoljna, snimanje se mozda nece obaviti, a funkcija

ja moZe biti a.

Za snimanje HD programa se preporucuje koriscenje
USB ¢vrstih diskova.

Nemojte izvlaciti USB/HDD tokom snimanja. To moze
ostetiti disk.

Ako se kabl za napajanje izvuce dok je neki tajmer za
USB snimanje aktivan, on ¢e biti otkazan.

Dostupna je podrska za vise particija. Najvise dve
razli¢ite particije su podrzane. Prva particija USB diska
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koristi se za funkcije USB snimanja. Takode, mora biti
formatiran kao primarna particija da bi se koristio za
funkcije USB snimanja.

Neki paketi striminga mogu da ne budu snimljeni radi
problema signala, pa nekad video se zaledi u toku
prikaza.

Dugmad za snimanje, reprodukovanje, pauziranje i
prikazivanje (za dijalog plejliste) ne mogu se korisiti
kada je teletekst uklju¢en. Ukoliko snimanje pocinje
od tajmera dok je teletekst uklju¢an, teletekst se
automatski iskljucuje. Takode, upotreba teleteksta se
onemogucava kada je u toku snimanje ili reprodukcija.

sa

Pritisnite dugme Pauziraj dok gledate emisiju da
biste prebacili u rezim vremenskog pomeranja. U
rezimu vremenskog pomeranja, program se pauzira i
istovremeno snima na povezani USB disk.

Ponovo pritisnite Reprodukuj da biste gledali
pauzirani program od trenutka ljanja. Pritisnite

Konfiguracija snimanja
1zaberite karticu Pt u meniju TV:

Opcija Petlja/mesano

Jl
da biste konfigurisali pode$avanja snimanja, a zatim
pritisnite OK.

Formatiranje diska: MozZete korisiti opciju
Formatiranje diska da biste formatirali povezani
USB disk. Za kori$¢enje funkcije Formatiranje diska
bi¢e potreban vas PIN kod.

Napomena: Fabricki PIN se moZe postaviti na 0000 ili 1234.
Ako ste definisali PIN (traZi se u zavisnosti od izabrane zemlje)
tokom Prve instalacije, koristite PIN koji ste tada uneli.
VAZNO: Formatiranje USB diska ¢e izbrisati SVE
podatke na njemu, a njegov sistem datoteka bice
konvertovan u FAT32. U vecini slucajeva, operativne
greske ce biti ispravijene, ali vi ¢ete izgubiti SVE
svoje podatke.

Ako se prilikom pokretanja snimanja na ekranu prikaze
poruka ,Brzina upisa na USB disk je suviSe malaza

dugme STOP da biste zaustavili vremensko pomeranje
i vratili na prenos uzivo.

Tajmsifting se ne moZe koristiti na radio stanicama.
Mozete koristiti funkciju za premotavanje unazad sa
vremenskim pomeranjem nakon nastavka normalne
reprodukcije ili opcije brzog premotavanja unapred.
Instant snimanje

Pritisnite dugme Record da biste odmah poceli da
snimate dogadaj dok gledate program. MoZete ponovo
pritisnuti taster Record na daljinskom upravijadu da
biste snimili slede¢i dogadaj nakon izbora slede¢eg
programa iz elektronskog vodi¢a kroz programe.
Pritisnite dugme Zaustavi da biste otkazali trenutno
snimanje.

Ne mozZete promeniti emisiju ili gledati Prelistaca
medija toko snimanja. Tokom snimanja programa ili
tokom vremenskog pomeranja, na ekranu se pojavljuje
poruka upozorenja u slu¢aju da brzina vaseg USB
uredaja nije dovoljna.

Gledanje snimljenih programa

|zaberite stavku Snimci iz menija TV-a. Izaberite
snimak sa liste (ako je prethodno snimljen). Pritisnite
taster OK za prikaz menija Opcije. Izaberite opciju, a
zatim pritisnite dugme OK.

Napomena: Prikaz glavnog menija i stavke menija nece biti
dostupni tokom reprodukcije.

Pritisnite taster Zaustavi da biste zaustavili
reprodukciju i vratili se na Snimke.

Sporo unapred

Ako pritisnete taster Pauza dok gledate snimljene
programe, bice dostupna funkcija sporog premotavanja
unapred. MoZete koristiti Brzo premotavanje unapred
da biste usporili premotavanje unapred. Uzastopnim
pritiskanjem tastera brzo premotavanje unapred
menja se brzina sporog premotavanja unapred.

Srpski

", poku$aijte ponovo da pokrenete snimanje.
Ukoliko i dalje dobijate istu gresku, moguce je da va$
USB disk ne zadovoljava zahteve brzine. Pokustajte
da poveZete drugi USB disk.

Pregleda¢ medija

Mozete reprodukovati muzicke ili filmske datoteke i
prikazivati datoteke sa fotografijama snimljene na USB
memorijskom uredaju tako Sto cete ga povezati sa
televizorom. Povezite USB memorijski uredaj na jedan
od USB ulaza na bo¢noj strani televizora.

Nakon povezivanja USB memorijskog uredaja sa
televizorom, na ekranu ¢e se prikazati meni Pregleda¢
medija. MoZete da pristupite sadrzaju povezanog USB
uredaja u bilo kom trenutku kasnije iz menija lzvori. Iz
ovog menija izaberite odgovarajucu opciju USB ulaza i
pritisnite OK. Zatim izaberite datoteku po svom izboru
i pritisnite OK da biste je prikazali ili reprodukovali.

Parametre Pregledaca medua mozete podesm
pomocu menija P . Meniju P

se moze pristupiti preko trake sa informacijama koja
se prikazuje na dnu ekrana kada pritisnete taster Info
dok se reprodukuje datoteka sa video zapisom ili se
prikazuje datoteka sa slikama. Pritisnite taster Info,
oznacite simbol zupéanika koji se nalazi sa desne
strane trake sa mformacuama i pritisnite OK Blce
dostupni meniji P ja slike, P

zvuka, Podesavanja pregleda¢a medija i Opcua
Sadrzaj ovih menija se moze promeniti prema vrsti
trenutno otvorene medijske datoteke. Dok traje
reprodukovanje datoteka sa zvuénim zapisom, samo
Podesavanja zvuka ce biti dostupna.
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Sve datoteke sa liste ¢
biti reprodukovane po
originalnom redosledu

Pokrenite repordukciu i aktivirajte

Ista datoteka se
neprekidno reprodukuje
= (ponavija).

Pokrenite repordukciju i aktivirajte
=

Sve datoteke sa liste
e biti reprodukovane
jednom po slucajnom
redosledu

Pokrenite repordukciju i aktivirajte

Sve datoteke sa liste

¢e biti neprekidno
reprodukovane po istom
slugajnom redosledu

Pokrenite repordukciju i aktivirajte

Da biste koristili funkcije na traci sa informacijama,
oznacite simbol funkcije i pritisnite OK. Da biste
promenili status funkcije, oznacite simbol funkcije
i pritisnite OK koliko god puta je to potrebno. Ako
je simbol oznacen crvenim krstom, to znaci da je
deaktivirana.

Prati me TV

Preko tableta moZete strimovati trenutnu emisiju od
vaseg pametnog TV-a preko odlike FollowMe TV.
Instalirajte odgovarajucu aplikaciju Smart Center na
svom mobilnom uredaju. Pokrenite aplikaciju.

Za dodatne informacije koris¢enjem ove odlike
pogledajte uputstva iz aplikacije koje koristite.
Napomena: U zavisnosti od modela, va$ televizor moZda
ne podrzava ovu funkciju. Aplikacija nije kompatibilna sa
svim mobilnim uredajima. Oba uredaja moraju biti povezani
na istu mrezu.

CEC

Ova funkcija omogucava da se uredaji sa CEC-
om, povezani preko HDMI ulaza, upravljaju preko
daljinskog upravljaca televizora.

Opcija CEC u meniju Pode$avanja>Sistem>Vise
treba prvo da se postavi na Omogucena. Pritisnite
dugme Source i izaberite HDMI ulaz povezanog CEC
uredaja iz menija Lista lzvora. Kada je novi CEC
uredaj povezan, on ¢e se prikazati u meniju izvora pod
svojim imenom umesto pod imenom povezanog HDMI
porta (na pr. DVD plejer, Rekorder 1, itd.).

TV automatski moze izvrdavati glavne funkcije nakon
izbora povezanog HDMI izvora. Da biste prekinuli ovu
operaciju i ponovo kontrolisali TV preko daljinskog
upravljaca, pritisnite i zadrzite dugme ,0" na daljinskom
upravljacu 3 sekunde.

CEC funkcionalnost mozZete da onemogucite
podesavanjem odgovarajuce opcije u meniju
Podes§avanja>Sistem>Vise.

Televizor takode podrzava funkciju ARC (Audio Return
Channel). Ova funkcija predstavlja audio vezu koja
je namenjena da zameni ostale kablove izmedu

Srpski

televizora i audio sistema (A/V prijemnik ili sistem
zvuénika).

Kada je ARC aktivan, televizor automatski ne iskljucuje
2zvuk ostalih audio izlaza. Zbog toga morate ru¢no
smanijiti zvuk televizora do nule ako Zelite da slusate
zvuk samo iz povezanog audio uredaja (isto kao i
ostali opticki ili koaksijalni digitalni audio izlazi). Ako
Zelite promeniti jaginu zvuka povezanog uredaja,
morate najpre izabrati taj uredaj iz liste izvora. U tom
sluéaju, dugmad za kontrolu zvuka vaze za povezani
audio uredaj.

Napomena: ARC se podrzava samo preko HDMIZZHDMI3
ulaza.

Audio Kontrola Sistema

Omogucava da se sa televizorom koristi audio
Pojacalo/Prijemnik. Jagina zvuka se moze kontrolisati
preko daljinskog upravljaca televizora. Da biste
aktivirali ovu funkcuu postavne opcuu Zvuc
meniju P
Zvuénici Televizora blée uti$ani, a zvuk izvora koji se
gleda isporu¢ivace se preko povezanog audio sistema.
Napomena: Audio uredaj treba da podrzava funkciju,
Audio kontrola sistema i opcija CEC treba da se postave na
Omoguéeno.

Vise na P
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Sadrzaj menija Podesavanja

Sadrzaj menija Slika

MozZete promeniti reZim slike prema vasim Zeljama ili potrebama. ReZim slike se moze
podesiti na neku od slede¢ih opcija: Bioskop, Igre (opcija), Sportovi, Dinami¢no i
Rezim Prirodno.

Dolby Vision rezimi: Ako rezimi slike Dolby Vision Dark i Dolby Vision Bright otkrijiu Dolby Vision sadrZaj,
opcije ce biti dostupne umesto rezima Kino i Prirodni.

Kontrast Podesava vrednosti osvetljenja i zatamnjenja ekrana.
Svetlost Podesava vrednost svetline ekrana.
Ostrina Podesava vrednost o$trine za objekte prikazane na ekranu.
Boja Podesava vrednost boje, prilagodavajuci boje.
Za podesavanje Ustede energije na Pril ini Srednje,
Usteda energije ekrana ili Iskljugivanje.

Napomena: Dostupne opcije se mogu razlikovati u zavisnosti od izabranog Rezima.

Ova postavka kontrolise nivo OLED osvetljenja. Funkcija OLED osvetljenja ce
OLED osvetljenje | biti deaktivirana ako je Usteda energije pode3ena na neku drugu opciju, a ne na

Prilagodeno.
Napredna
podesavanja
Dinamicki Mozete promeniti odnos dinamickog kontrasta kako Zelite.
kontrast

Ako je emitovani signal slab i ako slika ima Sumove, koristite opciju Redukcija Suma

R e da biste redukovali iznos Suma.

Filmski rezim

Filmovi se u odnosu na obicne televizijske programe snimaju sa drugacijim brojem
sli¢ica u sekundi. Ukljucite ovu opciju kada gledate filmove, da biste jasno videli scene
sa brzim kretanjem.

Ton koze

Ton koZe se moze menjati od -5 do 5.

Nijansa boje

Podesava Zeljeni ton boje.

HDMI puni opseg

Za vreme gledanja sa HDMI izvora, ova opcija e biti vidljiva. MoZete koristiti ovu opciju
da biste povecali nivo crne boje na slici.

Podesava Zeljeni izgled obavestenja za Dolby Vision sadrzaje. Kada je podes$en kao

2;’:",’;;:"‘.’: Ukljuéen, Dolby Vision logo ¢e biti prikazan sa donje desne strane ekrana kada se
) otkrije Dolby Vision sadrzaj.
PC polozaj Pojavljuje se jedino kada je izvor postavijen na VGA/PC.
Auto-polozaj Automatski optimizuje prikaz. Pritisnite OK radi optimizacije.
H polozaj Ova stavka horizontalno pomera sliku do leve ili desne strane ekrana.
V polozaj Ova stavka pomera sliku vertikalno do vrha ili do dna ekrana.
Podesavanije takta piksela ispravlja smetnje koje se pojavljuju u vidu vertikalnih traka
Takt piksela kod tackasto intenzivnih prezentacija, kao $to su tabele ili paragrafi ili tekst u manjim
fontovima.
Faza U zavisnosti od izvora ulaza (kompjuter itd.) moZete imati zamucenu sliku ili sa
smetnjama. MoZete koristiti fazu i isprobavanjem postici bolju sliku.

Rezim Pixellence
demo

Funkcija PIXELLENCE optimizuje video postavke televizora i pomaze da se postigne
bolji kvalitet slike. Pritisnite OK da pokrenete Pixellence demo rezim i iskusite Pixellence
kvalitet. Ponovo pritisnite dugme OK za otkazivanje. Ako je opcija Rezim pode$ena kao
Igra, ova opcija nece biti dostupna.

Resetovanje

Resetuje postavke slike na fabricki podesene vrednosti (osim u rezimu Igre).

Podesava Zeljenu vrednost temperature boje. Dostupne su opcije Hladna,

T Topla i Prilagodena.

Ako je opcija Temperatura boje podesena na Prilagodeno, ovo podesavanje ce biti
Bela tacka dostupno. Poveéaijte ,toplotu” ili ,hladnoéu” slike pritiskanjem dugmeta za pomeranje
ulevo ili udesno.

Ovo odrzavanje panela moZete obavljati ru¢no da biste zastitili OLED panel i produZili
njegov vek trajanja. Ova opearcija ce trajati oko 10 minuta nakon ¢ega ce se televizor
automatski iskljuciti. Nemojte iskljucivati kabl za napajanije iz struje tokom ovog perioda.
Za vise informavija, pogledajte odeljak Operacije OLED televizora pre obavljanja ove
operacije.

OLED brzo
¢iscenje panela

Ovo odrzavanje panela moZete obavljati ru¢no da biste zastitili OLED panel i produZili
njegov vek trajanja. Ova operacija ce trajati oko 1 sat nakon ¢ega ¢e se televizor
Uklanjanje Suma | automatski iskljuciti. Nemojte iskljucivati kabl za napajanje iz struje tokom ovog perioda.
OLED panela Ne preporucuje se obavljanje ove operacije viSe od jednom godisnje ili osim ako to ne
zahteva ovlad¢eno osoblje servisa. Za viSe informavija, pogledajte odeljak Operacije
OLED televizora pre obavljanja ove operacije.

Zumiranje slike Podesava Zeljeni format dimenzija slike.

Ova opcija moze biti dostupna u zavisnosti od pode$avanja Zumiranja slike. Oznacite
i pritisnite OK, a zatim koristite tastere sa strelicom da biste pomerali sliku nagore ili
nad